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Votwott

aDic ©ammtung toon JBricfcn be8 preufetfdjen unb beS rufftfdjen $en>

fd>erl)cmfe8, bic in bcm toorltegenben JBanbc nerbffcnttic^t nrirb, entftammt

ben Hrd)toen ju SBerlin, Gtyartottenburg unb Petersburg.

5Bo8 @ef)eime ©taat8ard)to ju fflerlin (@. ©t. «.) benmfjrt bie fdjon

mel>rfadj benufcte polittfdje Sforrefponbenj flbnig ftriebridj aBtKjelm'S III.

mit Saifer aiejanber I., bte SSriefe be8 ftatfer8 in ben Driginal'HuSfeiti*

gungen, bie Staefe be8 SS5nig8 im ©oncept, fobalb fie t)om ftonig felbft

entoorfen ober im 3Rinifterium bed WuStofirtigen entftanben finb; bagegen

fetylen faft aKe biejenigen ©oncepte, bie in ben 3<rf)ren 1801 bi8 1806 toon

3- SB. Sombarb t>crfagt finb. Sfobrerfett8 nmrbe nad) bem Xobe Shifer

SHepmber'8 nidjt nur ein grofeer Xf)eit (ettoa 50) ber SSriefe $5nig grtebrid)

SBilljetm'S III. juriidgeliefert, — anfdjetnenb biejenigen, bie nidjt ju ben

Bftett be8 3Winifterium8 gefommen toaren, — fonbem felbft eine Shtjaljl

ber eigenl)anbigen ©oncepte Jiaifer SHejanber'8 in ber befannten SBleiftift*

Shrift nai) Serlin abgegeben. ©0 beftfct ba8 ©e^eime ©taat8ard)it) Don

SBriefen $6nig griebrid) SBil^elm'S III. neben bem Soncept jmoeilen bte

nadj Petersburg gegangene Wu8fertigung, Don ben JBriefen Saifer Sttejan*

ber'8 neben ber Wu8fertigung jmoetlen audj ba8 in Petersburg juriidge*

bliebene eigen^finbige Soncept. Son ber ftorrefponbenj be8 #5nig8 mit

ben rufftfdjen ftaifertnnen unb ©rofcfttrften finb bagegen nur toenige ©tilde

in bad ®ef)eime ©taat8ardjfo getangt.

3m SBniglidjen $au8ardjto ju S^arlottenburg (ft. $. K.) fanben fid} ju

ber ftorrefponbenj griebridj SBityelm'S mit SHefanber erfjeblidje ©rganjun*

gen, triele Driginalbriefe be8 ftaifer8, einige Soncepte bed SS5ntg8, meift JBriefe

in perfbnlidjen ober gamilien*?lngelegen!jeiten, bod) einige audj politifdjen

3nl)alt8; baneben JBriefe bed ftatferd on ben ftronprinjen, fpfiter ftbnig

Jriebridj 2Bitt)eim IV., Sriefe bed ©rofcfiirften SRicotauS an griebridj

Sttfijetm III., unb einige toenige SBrudjftiide au8 ber ftorrefponbenj ber

Ronigin fiuife mit ftatfer Sllejanber L unb ben ftaiferinnen. gaft tooD*
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VIII SSortoort.

ftfinbig cr^altcn jeigten fidj bie Sriefe bcr Jiaiferinnen an #Bnig griebridj

SBttyetin III., mit einigen (Soncepten beg $Bmgg, cine umfangltdje

ftorrejponbenj, toon bcr I)ier nur einc Stugtoafyt gegeben loerben fonnte.

©ine unertoartet rcic^e unb jd)Bne Buette jut SJenntnifc bcr preufctfd)*

rufftfdjen btynaftifdjen 93ejief)ungen croffnetc fid) in ben etgen^anbigen Sluf*

jeidjnungen ber ftBnigin Suife fiber bte 3ttfammenfunft jn gRemel (1802)

unb fiber bie SPetergburger 9teife (1809), fotoie in ben fo d>arafteriftif<f)en

JBriefen beg $Bnigg an bie ©rofcfflrftin $elena SPatirtottma, ©djioefter

$aifer 3ttejanber'g, feit 1799 ©rbprinjejfin toon SKedlenburg, benen leiber

bie entfpredjenben SJriefe ber ©rofeffirftin fe^Ien. StUe biefe Strd)itoaUen

bed $BnigI. Jpaugardjitog toaren btgljer nodj nie benufct toorben.

Xrofc beg 9teidjtf)umg biefer DueHen tofirbe bie ©ammtung l)Bd}ft

liiden^aft geblieben fein, toare eg nidjt gelungen, burdj SSermittelung ber

ftaiferiiien SBotfc^aft in Petersburg t)on St. SRajeftat «aifcr fticolaug II.

bie ©rtaubnifc gur Senufeung beg Wrd)itog im SKinifterium beg jlugtoattt*

gen unb beg Kaiferfi^en gamilienardjitog im SBtnterpalaft gu spetergburg

ju ertangen.

2)ag WcfyU) im 2Kinifterium beg Slugtoattigen gu Petersburg ($. %),

too ber *Borftel)er ©jceHeng Saron ©tuart unb ber Slrdjttoar Suejdj meine

2trbeiten freunbfi<f)ft fBrberteu, entfjalt bie polittfdje florrefponbeng $aifer

SUejanber'g I. mit SBnig gtiebrid) SBityelm III., ttid^t nrie im Berliner

®el)eimen ©taatgardjtto natf) bem jebegmaligen Sn^alt unter toerfd&iebene

SHteugruppen toertl)eUt, tooburdj fidj einjelne ©tflde ber ©rmittelung tetd)t

entgietyen, fonbern fur bie S^re 1801 big 1818 in ber ©ammlung ber

fogenannten »Lettres de cabinet* toereiuigt unb fflr bie fp&tere $eit, toenn

aud) ben biplomatifd)en Sorrefpoubengen ja^weife beigeotbnet, bodj immer

in einer befonberen ©ruppe gufammengelaffen. Sin ben Driginalen ber

SBriefe griebrid) 2Bifi)elm'g, bie fid) bort toorfanben, jeigten fid) bei bem

SBergtetd) mit ben SBerliner ©oncepien oft erf)ebUd)e Slbtoeidjuugen, bie

bag politifd)e Denfen unb bag perfBnltdje ©mpfinben beg iiBnigg fd)arfer

atg bigger gu erfaffen geftatteten; bod& faft ntdjt toeniger gaf)lreidj toaren

©djreiben, beren ©ntourfe, offenbar meift Slrbeiten Sombarb'g, in Serlin

toergeblidj gefudjt toerben. 3)ie Soncepte ber SBriefe SHejanberg, gutoetten

t)on i^m felbft eigen^Snbig enttoorfen 1
), finb leiber anfd)eutenb meift 8lein*

eoncepte toon ^anjtei^anb, beren erfte SSerfaffcr nic^t me^r feftjufteBen

loaren, unb jeigen bann oft fdjou bie toon bem $aifer mit bem S5Ieiftift

1) SBte jorgffiltig ?llcjanbcr bet bcr Webigtnmg fetner Sriefc in ber SRegel uerfu^r,

crfie^t man beiftuelStoeije aud nac^fte^enbem SBtHet an Kumian^oto bom 9. ^otjcmbcr 1812:

»Voici le papier pour Boyen INr. 209]. Si le Sire que j'y ai plac^ en conformity

de la maniere dont j'ecris toujoura au Roi est de trop et que ce papier ne doive

avoir aucnn caractere distinctif qui indique a qui il est adress6, je le changerai.«
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Botttort. IX

wrgenomraenen SJerbefferungen; bodj nidjt fetten ergtebt bic SBergleidjung

bt$ fdjon. burdjcorrigirteu Sntamrfa mit ber enbgittigen 9teinfd)rift nodj

nene unb redjt bejeid)nenbe Snberungen. SRcben biefem ttridjtigeu unb

umfangreidjen ©djrifttoedjfet ift and) bcr Srieftoedjfel bed KaiferS mit

bem ftronprinjen griebrid) SBil^cIm (IV) unb bcm ^rinjcn 2BUf)elm er*

gotten.

$a$ SaifcrKdj SRufftfdje ganrilienardjto im SBinterpalaft, beffen S8c*

nu|ung mit burdj ben SBorftefjer ©jcctlcnj ®rtmm in jeber SBeife erlcic^tcrt

tourbe, betpa^rt untcr ^apteren bcr ftaiferin Sllejanbra geoboronma cine

8njat|t Sriefe bcr JWnigin Suife an ftatfer Slleganber I., augenfdjeinlid)

nut nod) SRefte ber einft toorfjanbenen Sforrefoonbenj. ©o toid)tig biefe

Sdjreiben fur bic ftenntuifj ber btjnaftifdjen Sejie^ungen jttetfeHoS finb,

jo tocrben fie bod) an innereut SQBcrt^e toett flbertroffen toon ben SSrtefen

an bie ftaiferinnen 9Raria unb ©Iifabetf), in benen bad rct^c SmpfinbungS*

leben ber ftiJnigin in urftmingltdjer gftHe jtoangloS fid} auSftrBmt,

»4^renb ben JBriefen an SUejanber, namentlidj fcit Xilfit, triclfadj ettoaS

©cfu<$te«, ®efuuftelte3 unfdjtoer anjumerfen tft. ©ef)r ttntttommen ttmren

audj §ur (Srgfinjung ber ftorrefponbenjen im ©f)artottenburger $au8*

ard)tt> bie l)ier beru^enben JBriefe JWnig ffriebridj XBityehn'S III. an bie

Raifcrinnen.

Son biefem 93riefwed)fel beS SbnigS mit ben Jiaiferinnen (llbtf). II),

ebtnfo tote toon bem S3rieftoed)fcl mit bem ®rofcfftrften, fpater Sfaifer 9Hco*

laus (86t§. IV) fonnte ljier nur eine SfoStoal)! gegeben toerben ; au$ bem

Sricfaedjfel beS S5nig8 mit ©rogfurftin fcetena (III), bcr ftbnigin mit

ben ftaiferinnen (VI) unb bed tfronprinjen unb ^rinjen SBityetm mit

Stoifer atejanber (VII) finb nur toenige wwefenttidje ©tilde toeggelaffen;

tjotlftanbig t)er5ffentltd)t, fo tueit erl)atten, toirb bie ®orrefponbenj bed

#5mg3 unb bcr ftbnigin mit ftaifer Sttejanber (I u. V) x
).

3n ber ©ammtung biefer SBriefe nun entfaltet fid) fur bad erfte SSicr*

tri bed 19. S^r^unbertd bie ©efdjidjte ber preufcifdj'ruffifdjen SlUianj unb

bic ©efd)id)te bcr perfiJntidjen 93ejief)ungen ber beiben Stynaftien ju cinan*

ber in iljrer SScrffec^tuitg unb tyrer SBedjfetoirfung. 2Benigften8 ben 2In*

1) $er Hbbnnf ber SSriefe erfolgt ftet$ nadj ben Drigtnal*$lu$ferttgungen, toenn

mdjt bemerft ift: „nad) bem Concept", ober „nad) eincr Hbfarift". 3)te (£bttion«gmnb*

fajc finb im ®anjen bie nfimli^en toie bie frityer f(^on in ben 2tr$itymblifationen (VIII

u. XXIX) angewanbten; bie Drtfjograp!)ie ift mobemirtrt; f^ra^Ii^e (Sigentyfimtidj-

feiten, »ie §. ©. ber ©ebraucf) be3 Conbitionnel ftatt beg gutorumS Ui Sllejonber unb

Kicolau3 finb beibe^alten. (Scfige ^lammcnt be$ei$nen Suffice bed iperaudgeberd.
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fangen unb ben SBenbepunften bicfcS ®ntttriclelung8gange8 bi8 ju fciner

$&l)e mbgen l)ier nodf) einige JBemerfungen getoibmet werben.

Die politijdj'btjnaftifdfje SBerbinbung jttrifdfjen ^reufcen unb Slufelanb

reid&t in iljren SBurjcIn Bis tief in ba8 18. 3af;rf)unbert fjinein. SBenn

fiBnig ^riebridf) ber ©rofee unb $aiferin ftatfjarina bic im 3af>re 1764

gefdjjloffene unb 1769 erneuerte Jtflianj nidfjt burdf) bag SBanb perfbnlidjer

93ejief)ungen feftigten, fo fjaben fie bodj) ©orge ttagen tooflen, ba8 SBfinb*

nifc tf)rer beiben ©taaten burdj) eine btjnaftifdfje 93erbinbung fiber tyre

eigene fiebenSbauer l)inau8 ju fidfjern. Set ©of)n unb Srbe $att}arina'8,

©roBfttrft $aut, erfjielt bie ©djtnefter ber ©emaljltn be8 preufjiftijen Xl)rott«

erben jut grew, ©ie ftarb nidjjt lange nadj) ber $eiratij, abet eben biefer

XobeJfafl fdfjuf bie ©elegen^eit jur Sfalnflpfung toon gamitienbejieljuttgen,

bie in fteigenber Sntimitftt fiber ein fjalbeS 3af)rf)unbert beftanben unb

burdj) eine abermalige 93ermaf)lung toerjfingt nodf) auf fpfitere ©enerationen

fi<$ fortgepftanjt Ijaben. @8 war eine tottrttembergifdfje Sprinjeffin, bie

im ga^re 1776 foegen iljrer 9Sertt)anbtfd^aft mit bem preufcifdOen $ofe toon

5fat^arina unb bem grabe in Petersburg antoefenben $rinjen$einrid() 1
) jur

jtoeiten ©emaljlin be8 ©rofcfttrften $aul erofifjtt nmrbe; al8 ftaiferin

SKaria geoboronma ift fie bt$ ju iljremXobe 1828 eine greunbin $reufcen8

unb nod) meljr beS preufctfd&en 8bnxg8f)aufe8 geblieben. S)ie junge $(Jrin*

jeffin xoat fd^on mit bem ©cjjtoager be8 preufjifdjjen Xf)ronfotgerS toerfprodfjeu.

ftitoig 5riebrid^'8 perfBnlid^e8 ©ingreifen IBfte bie8 SScrlbbnife ; au8 feinen

Ipfinben, in JBerlin, nafjm ber ©of)n unb ©rbe $atf)arina'8 bie neue Sraut

entgegen. Stmfdfjen ben beiben X^ronfolgern aber nmrbe ein greunbfdfjafts*

bunb gefd^toffen, ber nur toenige 3af)re fpfiter, bei ber Stntoefenljeit be3

^rinjen toon ^reufcen in Petersburg unter ben Sfagen be8 ©rafen $anin,

be$ §aupttoertreter8 ber preu&ifdf)*ruffifd()en JttKanj, feierlid^ erneuert nmrbe

unb bie ©djjttjanfungen ber $otiti! toie ben X^rontoed^fel be8 3af)re8 1786

ftberbauerte. $5nig griebrid^ 3Bitt)eIm II. war gtficflidf), bem bebrangten

greunbe geffiflig fein ju fbnnen: bi8 ju einer 2RiQion SRubel ftiegen bie

©ummen, bie er ifym in ben Sa^ren 1787 unb 1788 lief) unb beren lefcte

SReftc erft burdj) ftaifer 2ttejranber I. im 3af)re 1802 — furj toor SRemet

— jurfldfgejaljlt tourben. 3)er ©ro^ffirft feinerfeits, in einem ge^eimen

fflriefwed^jel mit bem S?bnig, Heft feinen 3wif*l ba§ er bie $Pottti! feiner

SWutter, ben Sunb mit fcfterreid^, ben ftrieg mit ber Xiirtei, bie ©pannung

mit ^reufeen nidfjt biflige unb bie JRiidtfid^t auf biefe ©efinnung be8 X^ron-

1) $rin$ ©cinrtc^ an R5nig ftriebrid) ben ©rogen, 27. Stpril 1776: . . . »Une union

laquelle, je vous promets, sera comme an noeud indissoluble entre la Russie et

la Prusse.c
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erben blieb ntc^t oljne (Sinftug auf bie $oIitit beS #5nig8 gegen SRufclanb,

bis 1792 tfatljarina felbft mit griebric!) SBif&etm II. ein JBiinbnifj ab*

fdjlofc. 3Wit ber Xfponbefteigung Satfer Raul's unb tfbnig griebricl)

SU^elm'S III. lamen utitcr ben rafdj wedjfelnben Smpulfen beS rufftfdfjen

8atfer3 ©djtoanfungen unb Xriibungen in baS SBerjjfittnifc ber beiben

©taaten unb ber beiben Stynaftien: bod) bie alte Stflianj nmrbe imgaljre

1800 emeucrt, unb eine im grfiljjaljr 1801 broljenbe neue SBertoidfelung

lofte fid) rafd) ntit bem jfiljen lobe tfaifer $auF8.

(Sine politifd^e atlianj alfo mit bem ©taate ^reufcen unb ein toer*

©anbtfdjaftltdjeS SJerljfiltmfc mit bem preufjifdjjen #5nig8l)aufe fanb atejan*

ber I. bei feiner IJjronbefteigung toor: beibe fflejie^ungen unter toielfadfjen

©edfjfelfSUen ju i^rer f)5#en 3ntimitSt ju fteigern, fottte bem neuen ftatfer

befd^ieben fein. Unb gleicfj in feinem erften Srtefe fdjjlfigt er ben ©runb-

ton an, ber nun ein $Bierteljal)rf)unbert fcinburc!) in mannidjjfaltigen 8b*

ttanbtungen mieberfe^rt : geftigung ber toertoanbtfdjaftlidjjen unb freunbfdjaft*

lichen SBanbe, ftonfolibiruttg ber ftaattid&en SBejieljungen.

28enn Sfaifer Jtlejanber aber mit foldfjen SBfinfdfjen bei Sfbnig grieb*

ridj SBiQetm leidjt unb fd&nefl ©ingang fanb, fo f)at ein ganj perfbnlid)eS

Crlebntfj nidjt toenig baju beigetragen.

Wod) unter Staifer $auf8 SRegierung, im ganuar 1801, war ber @rb*

prinj toon 2Recftettburg'®d)toerin griebrid) Subttrig mit feiner ©emaljtin,

ber jtoeiten Xodjjter Staifer Raul's, am SBertiner §ofe ju JBefudj) eingetroffen.

3)ie jugenblidjje Slnmuti) ber ©rofcffirftin, bie natiirlidfje SiebenStofirbigteit

iljreS SBefenS gettannen iljr rafdj) bie f^tofirmerifd^e SBere^rung griebric!)

ffiillfelm'S. Der fonft fo juriicfljaltenbe #5nig jeigte fid& lebljaft unb

aufmerlfam; nad& ber Wbreife feiner ©Sfte, bie erft im 2Rfirj erfolgte,

toufcte er feine 2Rifcftimmung nidjjt ju toerbergen. ftaum aber tjatte bie

©rofcfftrftin SJertin toerlaffen, ats bie #ataftropf)e iljreS SBaterS, bie Xljron*

befteigung ftaifer Stlejanber'S belannt nmrbe. «n ber SReigung fiir bie

©djwefter belebte ftdj) bie X§eilnaf)me fflr ben ©ruber. $ie ®ro§fflrftin

trug be* «6nig8 freunblidfjfte ©riifee, Sufeerungen beS 3ntereffe8 unb ber

SJenmnberung fftr ben jungen tfaifer nad& Petersburg; in iljren §finben

liefen bie gftben jufammen, bie ftdj) jefct jttufcljen ben beiben #errfdfjern

faflpften; in i^ren unb i^re8 ©emails Unterrebungen mit JHejanber ift

baS erfte SBort t>on einer Sufammenfunft gefallen.

©o fte^t an ber ©djtoefle biefer neuen ^afe ber preufcifdj)*

ruffifc^en ftaatlid^en unb bijnaftifdfjen JBejie^ungen bie anmutige ©eftalt ber

fdfjbnen ©rofefitrftin $etena, umfloffen toon ber rufpenben Iragit eine8

friifjen Xobe8, ber fie ^inraffen foflte !aum ein Sa^r nad^bem fie bie $finbe

i^r« ©rubers unb iljreS greunbeS in einanber gelegt Ijatte.

J)ie S^mmenlunft, bie toon tfaifer UleEanber angeregt toon ftbnig
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SBilljelm bereitwillig angenomtnen wurbe, braud&t in intern SBerlaufe

Ijier nidfjt erjfif)tt ju werben. S)ie ©rBrterung ber Xage8poIitif blieb

ben SMptomaten fibertaffen. &tD\\tijtn bem preufcifdfjen $5nig8paare

unb bem ruffifdfjen $aifer aber fd|lo& fid) ein greunbfdfjaftsbunb, in

®d()Wfirmerei unb ®efftf)t8fetigfeit eine toerfpfitete 83lfitl)e au8 ber Qtit ber

©mpfinbfamfeit, unb bo<$ eigenarttg burd) bag Spiel ber fid) toerffedfj*

tenben perfBntidfjen Sleigungen wie burd^ ba8 #ineinwirfen ber politifdjjen

Sntereffen.

3n bem 3aren fdjien bribes ^armonifc^ toerfdOmoIjen: ber fiegfjafte

®lanj einer KebenSwfirbigen ^erfbntid^Ieit unb ba8 f)Bdjfte Sbeal einer reinen

unb gelfiuterten ©taat8!unft. ©eine Sippen floffen fiber toon Xugenb unb

9ied()tfdf)affenf)ett, toon STOenfdfjenliebe unb SBBlferglftd — war e8 ein SBun*

ber, baft bie einfad^en §erjen be8 preufeifdOen $Snig8paare8 fotd&em gauber

erlagen? 8tber audj Saifer Stlejanber $at bod() unter bem fflanne biefer lage

geftanben. ©o gefdjaf) e8, bafc wfifjrenb man ft'bnig griebridf) 2Bifl)etm mit

feiner SReigung filr SKejanber'8 fd)5ne ©dfjwefter nedte, Sllejanber felbft unb

SBnigin Suifc ftdfj einanber in ben gleid&en ®effif)Ien fjerjlidjer greunbfdOaft

naljerten, unb bafc griebridO 2Billjetm toon Stlejanber'S gewinnenber $erf5n*

lidjjteit angejogen wurbe, Waljrenb bie Sieberleit be8 $Bnig8, bie offen*

funbige 3utoertfiffig!eit feineS 2Befen8 wieberum auf SKejanber einwirften.

8fof beiben ©eiten naf)m man e8 ernft unb etyrlic!) mit biefem $reunb*

fdfjaftsbunbe unb bodj, wie fid) batb jeigte, irrte man auf beiben ©eiten.

3eber glaubte in bem Stnberen nidjjt einen perfBnlid)en greunb nur, fonbern

jugleid^ einen politifdjen Sunbe8genoffen gewonnen juf)aben; Seiner bad^te

$>aran, ba8 SBefen ber etgenen $ofttit urn be8 neuen greunbe8 witten ju

anbem. 8fo8 biefer unbewu&ten gegenfeitigen Xdufdjjung mufcten 9Ki§tJcr*

ftaubniffe, flerwfirfniffe f)ertoorgef)en: ju grofc war bie 93erfdfjiebenljeit ber

beiben 9Rfinner, ju grog bie JBerfd^ieben^eit ber ifjren S^aralteren entfpredfjen*

ben politifdfjen ©tyfteme, ber rfldftanbigen preufjifdfjen Xerritorialpolitit, ber

auffteigenben rufftfd&en SBeltpotiti!.

SBnig griebrid) SBityelm'S fdjtidjte ^erfBnlid^teit fanb tyr ftitted ®tficf

in ben ©eniiffen ber §fiu8lid)feit, im Sreife feiner gamilte, in bem patri*

ard^alifd^en SRegiment fiber fein SSotf, ba8 i^m toit feine toeitere gamilie

erfd^ien unb Don bem er ®ef)orfam unb $Ruf)e lanbe8t)dterlid^ ^eifc^te.

2Bd^renb ringSum 8lfle8 in fdfjtmnbetnber SBetnegung gd^rte nnb branbete,

ging fein SJemft^en unabl&fftg baf)in, iiberafl bie ®egenfd^e au^juglei^en,

unruljige $lati)batn bur^ freunbtic^ toermittelnbe SBorte ju befd^toid^tigen.

3)en glu§ ber ©ntioidetung mBglid^ft jum ©tiflftanb ju bringen, ben

3uftanb aWitteI*ffiuropa8, trie er au8 ben JRet)oIution8friegen ^erttor*

gegangen war, mbglid^ft un^eranberli^ feftjulegen: ba8 war ba8 Qkl

feiner aSer^anblungen, ber fiwed feiner SSertrage. 3u ber gefteigerten
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Sntimitat bcr 93ejte§ungen ju 9tufctanb unb feittem ftaifer fal) er toor aUcm

eine SBurgfdfjaft ntefjr fftr ben grieben.

SReben bet fd&li<i)ten ©nfad)i)ett be3 *preufcent5nig8, tnie fitter ju er*

faffen ift bet SRuffemflaifer in ber fc^illemben SBietfSltigteit feineS SBefenS.

£>od>i)erjtg unb ebelmiitfyig, fd()toarmerifd| begeiftert fur afle menfdjenbe*

gludenben 3beale bed 18. 3at)tl)Mtbert8, babei bod) mifctrauifc!) unb un*

juoerld^ig, t)ott mljftifdjer Xiefen in feinem ®emfitf)3leben unb 1x06) mef)r

in feiner $f)antafie, unb babei bodfj eine gang nadfj Slufeen getoanbte 91a*

tar, boU 5Betl)atigung8brang, eitel unb eljrgeijig, rui)mffidjtig unb bcifaUS*

luftern. Saiferin Sat^arina, bie bem Snfel ben Sfcamen gab, Ijatte tym

bie SBaljn ber ©roberung natf) bem Often getoiefen; ftaifer aiejanber, in

Kernel trietteidjt nod) friebliebenb, glaubte fidj) balb jum ipeilanb ber toeft*

lichen SBelt berufen, jum fil^nenben ©rretter be3 toergetoaltigteu $Polentl)um8,

jura Sefreier bed toon grantreid) gefnedjjteten ©uropa, bed toon SRapoleon

gefnedjteten grantreid). ©elbft fyingeriffen unb bejaubert toon ber ©rtjaben*

fcit feuteS^feteS, adfjtete er toenig berSRittel: einSWeifter ber ©iplomatie,

bie er ju toerad&ten toorgab, griff er unbebentlid) ju beren fdfjledjteften SBaffen,

ju SJerfteQung unb Sfige, urn fidfj nad|i)er fiber bie traurige SRotljtoenbigfeit

foldjer SRittel gefityltooQ ju beflagen. ©r jtoeifelte nidjt, toenn bie ©nt*

jdjeibungSfiunbe fd()tage, aud) ben preufeifdjen greunb ju bem neuen Stlejan*

berjug naclj SBeften unfd&toer mit fortjureifeetu

©mpftnbungeu unb JBeftrebungen biefer 8lrt finb e3, bie bem 9Serfe^r

beiber SWonard^en nad() ber 3ufammcn*unf* toon SRemel ba8 ©eprfige

geben : ein f)erjftcl)e8 greunbfdf)aft8toerf)altnife, beffen iiberf^iodngltc^e #ufeer*

Kdjfeiten bod) einen ed&ten $ern umfd&liefjen, in ber Xiefe ein immer lebeu*

biger ringenber ®egenfa§ jtoeier grunbtoerfd()iebener Sttbitoibualitfiteu unb

Staatenfefteme, bie beftdnbtg auf einanber toirlen, fidf) anjiefjenb trofc i§rer

$erfd>tcbeni)eit, fidf) abftofcenb trofc i^rer SBerbinbung, — fo fpiegelt fie!) ba3

Serfjaltnifc in ben Sriefen biefer Satire, befonberS wo bie toerfcljtebenen

gaffungen un3 einen ©inblid in ba8 perf5nlid)e ©ingreifen ber beiben

2Ronard>en ermdgKdjen. i?Bnig griebric^ SOSil^elm befd^neibet bie fippig

toud^embe IR^clorit feine8 $abinet$fefretftr8 ; unter feiner ^anb tperben bie

8riefc filmier, niid^temer, fnapper — Inapper, aber barum teineStaegS

beftimmter. SBielme^r entfemt ber $dnig forgfaltig toa% er an binbenben

3ufagen in ben i^m toorgelegten ©ntwiirfen finbet: er tilgt eine ef)ren<

toortlic^e 9Serfid^erung (Sir. 35); er erfdfjridt bor ben ipimoeifen auf ein ge*

»iffc« 3iel (9lr. 36), auf einen beftimmten 3eitpun!t (9lr. 55) unb be*

feitigt fie. SBie anberS SUejanber: bie SBet^euerungen freunbfd^aftlid^er

©efft^Ie, fo ftar! fie finb, finb if)m immer nod| nid^t ftarf genug: er cr^5^t

unb befraftigt fie unb fei e3 aud^ nur burd) ein eingefc^obened ^etoig
11

;

aber anbrerfeitS, o^ne barum fein Bid w% ben Slugeu ju uerliereu, bampft

Digitized by VjOOQIC



XIV Sortoort.

cr ben f)odf)faf)renben Xon, milbert bie broljenben SBarnungen, bittet too

bet ©nttourf forbcrt.

©o feljen toir ein unauff)attfame8 Sfcaljerrftden, JBitten unb ©dOmeid&etn,

©rangen unb fdjtiefeUd) 3)rol)en auf bcr einen, bebfid()tige8 Surftdfjalten,

oorfidjjtigeS SIu8toeic!)en auf ber anberen ©rite; ein immcr ftiirmifdjer

toerbenbeS SBetben, bcm ber Umtoorbene fprbbe fie!) oerfagt.

@S brofjte ber Stugenblid, too gerabe bie gntenfitat biefer S3ejief)ungen

ju SReibungen, bie Sfteibungen ju Bertofirfniffen ffifpen ju mftffen fd&tenen.

®d)on ein 3af)r nadf) ber SWemeler .gufammenfunft, bei bem 2Bieberau8*

brud) beg SfciegeS jtotfdfjen granfreic!) unb (Snglanb, toar e8 ju 2Reinung8<

oerfdjiebenffriten gefommen; Sftufclanb Ijatte Sgreufcen, beffen ffiinoerftflnb*

nifc mit Stopoleon e8 argtobfjnte, oon ber Sefefcung #annooer8 jurfid*

gefyalten 1
), jebenfatts bie o^ne^in oorljanbene Jtbneigung be8 $5mg8

bagegen beftfirft. 8tngeblidf)e Sftftftungcn in ^reufcen fatten bann in

Petersburg SWifctrauen ertoedt unb 8tu8einanberfefcungen oeranlafct, bei

benen ber SBdnig bie ruffifdjen 93erbfid)tigungen perfbnltdO unb nadjbrfid*

iidf) jurfidtoie8 (9tr. 58). 2Rit bem Saljre 1805 aber traten biefe JBcjic^

f)ungen in bie emftefte #rifi8, ber fie je untertoorfen getoefen finb. 3n
jorniger Sntrttftung fiber ben f)artnfidigen SBiberftanb $reufeen8 gegen

jebe X^eilna^me an ber neuen ©oalttion, f)auptffic!)lidf) aber aufgeftadjelt 2
)

burdf) bie 2Bfif)tereien feiner preufcenfeinblidfien 5fterreid)ifd)en unb polntfdf)*

ruffifdjen Umgebung, ftefe fi<j) $aifer Jttejanber ju bem ©ntfdjjtuffe treiben,

feine Xruppen fiber bie preufcifdjje ®renje rudfen ju taffen, urn toenn mbg*

lie!), mit ^reufeen, toenn e8 fein mufcte, gegen SJJreufcen ben Setbjug jur

SSefreiung ©uropaS ju erBffnen. ^olitifc^ unb militarifdf) toar 8tfle8 jur

tlberrumpelung ^reu^en8 oorbereitet. SBenn ber Sufammenftofj bennodf)

oermieben tourbe, toenn Sftufjlanb ba8 fdfjon jum ftampfe erf)obene ©djtoert

toieber finfen liefc, fo f)at baju bei Saifer Jtlejanber bod) ba8 ®effif)l einer

fiber bie 2Reinung8oerfc!)iebenf)eiten be8 2Romente8 ertyabenen btjnaftifdfjen

unb perfbnlicljen ©emeinfdfjaft mit griebrid^ 2Bitf)etm toefentlid^ beigetragen.

^olitifd^e (Segenffifee, oermeiutlidfje unb toirflidjje, brftngten jumSfriege; bie

perf&ntidjjen Sejie^ungen traten oerfb^nenb bajtoifdfjen. SKod^te ber in

kernel gefdjjloffene 3rreunbfdf)aft8bunb nodfj nidfjt ftar! genug fein, urn

pofitioe politifdfje ©rgebniffe oon toeittragenber Sebeutung Ijeroorjubringen,

1) Hud) im $eter$burget ttrdjto l)at fid) fcin ^terauf Bc^ilgli^e* @4reiBen Kleianber^

et^alten, foba| bie (Sgtftenft eined (olc^en noc^ trie t)ot jtocifel^aft bleiBt.

2) $ie* ge^t neben (Jjortor^Sfi^ 9Jiemoiren am beutlidjften au« ©tuttet^cim'5

Xagebft^em ljerbor, bie au^ etlennen laffen, bag fefterreic^ ben SRarfc^ burc^ $reufjen

5um X^eil be^toegen bettieb, urn {elbft t)on bem t)er^eerenben fcurdfoitg ber 9htff enbefreit

ju bleiben.

Digitized by VjOOQIC



JBortoort. XV

foertoteS er ftd^ jefct immerljin ftarf genug, urn ben WuSbrud) eine8 Qtt<

wurfniffcS mit unabfefjbaren golgen ju toerljinbern.

9tod) ftbernrinbung bicfcr $rifi8, in bcr bie frit 2Remel angefammelte

unb t>erfd)firfte ©pannung jur Sbfung lam, in ben btylomatifdfjen unb

militftrifdjen SBJcd^fetfattcn unb golgen be8 SfriegeS toon 1805 finb bie

beiben SWonardfjen einanber politic unb perfbnlidf) naljer gerfidt. 9Hc^t

fo feljr in bem SSefudjje Jttejanber'S in $ot8bam, nod) in bem SBertrage,

ber bort gefdjjtoffen ttmrbe, fommt biefe Jtnnaljerung jum 8tu8brud:

ber 3ttfammenfunft ware #5nig griebridE) 2Bttf)eIm bie8mal gem au8ge*

toidjen, true er ben $ot8bamer SBertrag offne eigentlidf) innere ftberjeugung

witetjeidjnet ^at, mefjr bem Drftngen JJaifer 8tlejanber'8 freunbfd&aftUdO

nadjgebenb (Sir. 84). SBielmeljr, tuic bie Siieberlage bei Stufterlifc unb ber

rafc^e StbfaQ DfterreidjjS ben ruffifdfjen ftaifer toon ber Unentbeljrticljfeit

ber preufcifdjen Hflianj ilberjeugten (9fr. 93), bie er fetbft bur<$ eine neue

bgnaftifd^e SJerbinbung nod) ju feftigen badOte 1

), fo toanbelten fidf) unter

bem furd)tbaren ©rudfe ber napoleonifdfjen $otitif, bie iljm ben ©d)&n*

brunner unb ben $arifer SSertrag aufotoang, ©eftnnung unb ^olitif $onig

griebridj 28ilf)elm'8. ©r begann ftdf) toon ben geffeln be8 bisljer fo jfilje feft*

geljaltenen 9ieutralitat§gebanten8 ttrirflidf) innerlid^ ju befreien, bie Sfcotf)*

toenbigfeit ber ?tbfef)r t>on grantreic!), ber innigften 9fale!)nung an SRufj*

lanb mit perfontidjer fiberjeugung in fidf) aufjunefynen. Scfct erft be*

ginnen perfitalid|e 83ejief)ungen unb politifdfje SBerbinbung in wirflid^ frudjjt*

barer 2Bed>fettmrfung ftdO ju burd^bringen; ba8 gegenfeitige perfbnlidjje

unb ftaattidje SSer^attniB tritt in eine neue ©ntttndetungSpljafe, bie mit

bem engen 3ufantmenfdfj(u& toaljrenb ber greiljeitsfriege iljren ftbljepuntt

erreidjt giir ba8 gafjr 1806 jeigt fid) bie beginnenbe SBanbtung in ber

freigetoottten perfbnlidfjen 8tntf)eUnaf)me be8 &onig$ an bem preufeifdj'ruf*

fifd)en ©eljeim&ertrage toon 1806, ebenfo in bem toon 3*** Ju 3e^ immer

toieber auftaudfjenben $lane, ber ben eigenften politifdjen (Sebanten be8

$6nig8 in fidf) fdjliefct, in bem pane, ben iibermfid|tigen ©egner burdO

anfd)rinenbe ftitle SRefignation in ©idjerljeit ju ttriegen unb unter ©amm*
lung atter ftrSfte in l)etmtid)er SRfiftung eine umfaffenbe unb erbrudenbe

(Soalition gegen Stopoleon toorjubereiten. (9hr. 106).

3)er ftrieg toon 1806 brad) au8, ef)e biefe Pane fiber ben erften (Snfc

tourf f)inau8gefommen toaren; fie fielen jufammen; aber bie (Srunblage, auf

ber fte ftd) aufbauen foflten, ba8 innigfte ©intterftdnbni^ mit Slufelanb unb

1) 8gL ben ©riefwec^fcl bc« Statfer^ mit $e&nigin Sutfc t>om 3f. 1806 (SRr. 461.

454) fiber ben $lan einer SBerm&fjlung bed ^rinjen $einrt^ mit einer ruffifc^en ®xo$*

furftin. greiltc^ toirb man baBei an ben napoleonijc^en §eirat^plan unb bcffen metfter*

ljaft burc^gefil^rte 33ercttclung erinnert, (obag man an ben (5mft ber &Bftd)ten Wejanber'^

1806 ju jtoeifeln beredjtiflt fein Idnnte.
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feinem ftaijcr bfteb aud) in bem aQgemeinen Sufammenfturj unerfd&iittert.

JBie toentg berbiente $5ntg griebrtd) SBil^cIm bag aWifctrauen, ba3 bic

JBricfc SHejanbcrS jutoetlen burdf)bticfen laffcn. ©em $5nig entging e«

nidf)t, baft SRapoleon, nic^t befriebigt burdf) bic milttarifdOe ftbertoSlti*

gung SpreufjenS, beffen politifdje SSerbinbung mit SRuftfanb trcffen unb

jerftbren, ben preufcifd&en ©taat jum SBerfjeug feiner eigenen Pane gegen

Stufclanb benufcen toottte. Stoeimat trat Stopoteon toerfud£)enb an ben $5nig

l)eran: einmat mit bem ®l)artottenburger SCBaffcnftiOftanb com 16. Stooem*

ber 1806, ein anber 2M nad> ber ©djtadjt Don (Sfytau mit 93orfdf)tfigen

ju einem ©onberfrieben. Seibe 2RaIe f)at ftbnig griebrid) 2Bilf)eIm fetnc

Outrage abgctoiefen # f)auptfadf)Kd> bod) au« SRii<ffic!)t auf bie Mianj
mit Stuftfanb, in unbebingter, riicfljaltlofer §ingabe an Sttejanber. „8)Mn

93ertrauen ju 3l)nen toirb fo lange bauern tote mein Seben, fdf)rieb er

tfjm; id) toerbe nie eine anbere $otttit fjaben, als bie 3f)re, nie ein an*

bereS ©t)ftem, al3 ba3 einer unaufl&8lidf)en Jtflianj mit Sftufclanb." $aifer

SHejanber f)at e3 an 93erfid)erungen al)nlidf)er ?lrt gegen ben greunb, „ber

if)m burd) fetn Ungliicf nur nod) t^eurer getoorben fei," (SRr. 133) nid^t

fef)len laffen, unb e8 liegt fein ©runb toor, i^n babei filr minber aufrid)*

tig ju fatten, al8 ben $5nig. Slber teife Hingt bod) fdf)on au8 feinen

93riefen neben fotdjen 93etf)euerungen nodf) ein anberer Xon l)erau8, in bem

$intoei« auf bie ©renjen feiner $ilfSqueflen, auf ba3 Sntereffe feineS

SanbeS (9fa. 138); bie prettfjifd()*ruffifdf)e Jtttianj toar il)m eben nur „eine

ber ©runbtagen" feineS politifd)en ©t)ftem8 (9tr. 137), nidf)t toie jefct fitt

griebridO 2Bilf)etm bie eine unb einjige. ©oflte ber Sbnig, bei bem per*

fbnlid)ett SSerfefjr mit bemSaifer unb feiner Umgebung im $riif)jal)r 1807,

biefen Unterfd()ieb, ber in ben 2Rad)toerf)attmffen toie in ben ^Jerfonen lag,

unbemertt getaffen fjaben? ©ottten iljm bie Srfifte, bie an ber 3erft5rung

beS 93unbe8 arbeiteten, berborgen gebtieben fein? 2113 mit ber Slieberlage

Don grieblanb ber Xag ber Spriifung aud£) fiir Sftufclanb fam unb Jfaifet

^lejanber bie if)m entgegengeftredte §anb be3 ©iegerS nur ju bereittoittig

ergriff, ift, toie mir fdjeinen toitt, SRiemanb toeniger itberrafd)t unb be*

troffen getoefen, at3 $5nig griebric^ SBil^elm felbft. ©r t)erfannte nid^t

bie 3^ttng8lage, in bie $aifer Ktejanber gerat^en toar unb bie eine 9Ser*

ftanbigung mit Slapoleon ju einer SRot^toenbigteit bed ?lugenblicf8 mad^te

;

er groflte nid^t einmal fiber bie ©df)toad)e bed greun^cg * ^cr fM& e^n ®tflcI

Don ben preufeifd^en Jlbtretungen aufbrangen Iie§; er toar unb blieb banf*

bar fiir bag, toaS Sttejanber nod^ ju ©unften $Preu§enS ju t^un toermod)te;

er mag, unb oiettei^t nidf)t mit Unrest, o^ne 8Heganber8 §iilfe feiner

§aufe§ unb feiner StaateS Untergang t»or ?lugen gefe^en f)aben.

S33a8 !ann Derberblic^er toerben fiir ben 93unb jtoeier ©taaten, ate

gemeiufameS Ungliicf im Sriege? $er 93unb ^reu^enS mit SRit^fanb ift
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botan nid)t jerbrod&en. 2Rit ber Slieberlage toon grieblanb unb ben W)*

madjungen ton Xilfit jerrifc bag 89anb bcr alten SSertrage, abcr fiber aQc

Xractate fjimoeg ttmrbe bcr 8lnfd()lufc ^reufcenS an Sftufjlanb, griebridfj

SBilljefat'S an Stlejanber nur nod) enger. @S war boc^ nidfjt btofc ein

burdj bie 93ebrangniffe beS SlugenblicfS auferlegteS poIitifdjeS ©ebot, eS

»ar audfj bet toaljrljaftige SfaSbrucf eineS ganj perjonlid)en (SmpfinbenS,

tocnn ftBntg griebrid) SEBil^elm balb nadO Xilfit auSrief: „9ltin, ton

fllejanber laffe id) nid&t".

(Snofigt man nnbcfangen ben Umfdfjnmng ber ruffifdfjen ©efammt*

politif, tot attem bie to&ttige SBerfdjiebung ber 2Radf)tt>erl)filtniffe, fo toirb

man faum fagen IBnnen, bafe Staifer Slejanber'S ©timmung unb $attung

jenen ©mpfinbungen fjricbrid^ SBityetrn'S nid)t entfprodfjen fatten. 3)er Jtaifer

toar t>or ber flbermadfjt SRapoleon'8 jurficfgettncljen, gegen bie jeber SBibcr*

ftanb ifjm junadjft au3fid()tSlo3 erfd£)ien — ton einer inneren Untertoerfung,

ober gar einer rficfljatttoa freunbfd&afttidfjen §ingabe tann nidfjt bie Sfiebc

fein; — er fcerlangte unb ertoartete ton SJJreufcen biefetbe ©rgebung in

ben @c$tctfal8ttrillen, bie er felbft aufcerlidj) jur ©dfjau trug; aHein, inner*

l)atb be* ©tyftemS ber franjBfifdjen flttianj, ttmfcte er bodj) bie SSerbinbung

mit ^reufjen feftjufjalten, bie politifdfje ©rtoagungen ttrie perfBnlidfje Wiid*

ftd)ten i§m ttmnfdfjenStoertf) marten. ®r ttriberftanb ber oft genug an i^n

^erantretenben SBerfudfjung, bad getodterte 23anb ganj ju IBfen, unb ent*

jog ftd) felbft nid)t ber $flidfjt, gegen ba8 fibermafe ber Slnforberungen

SRapoleon'S fiir Spreufjen cinjutreten. 3n biefen Xagen ber tiefften Dfjn*

madjt Spreufcen'S war Stlejanber'S greunbe8^anb bie einjige, bie fidO Don

ferojjer bem gebeugten #Bnig jur 2Bieberaufrtd)tung barbot.

(Sine neue ©tarfung erfu^ren biefe Sejieljungen, atS SBnig griebrid)

SBifljelm unb SBnigin Suife im ganuar 1809 ber perfBnlidfjen ©inlabung

Raifer JHejanber'S nadO Petersburg folgten. Sn politifdfjer $infidfjt fiber*

jeugte ftdj bort ber ftBnig ton bem ungefdfjtoacljten Seftanbe bed ruffifd)*

franj&fifdjeu 8UKanjft)ftem8, in beffen toeltumfpanuenbem 2Rad&tberetd)

$reuf$en bodf) feinen befd&eibenen $tafc beljauptete. gfir bie perfonlid^en

Sejieljungen §atte ber Rufent^alt in Petersburg bie erfreulidjften gotgen;

mit ben rufftfdjen Saiferinnen inSbefonbere, ber 2Kutter unb ©emafjlin

ftaifer Ulejanber'S, Infipften fid^ innige SSejiefjungen, benen toir bie fdjbnen

SSriefe ber fiBnigin fiuife toerbanfeu (unten, 8lbf(^nitt VI). @S fdjjeint

felbft, baft nai) grauentoeife bamals fd^on $eirat^8pldne erBrtert tourben,

bie, fo tteit fte in bie Suftmft DorauSgriffen, bod^ eineS XageS i^re SSer*

toirfli^ung finben foaten 1
).

1) $gt. bie ©telle in bem ©djrriben ber ^aiferin SDlario 2feoboro»na bom 26. 3onuar

1816 (jht. 372), naij ber »erlobung bed ®ro6fflrften ^icolaud mit ^rinjeffht Charlotte:

>Le voeu de mon cceur est rempli. Ce voeu fut fonn6 Tannde 9«.

©ailleu, ©rleftoe^fet ft5nig grtebti^ SBi^etra'* m. b
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©8 lattn !aum jtoeifefljaft fein, bafc oljne ben fcften Sfrtfer biefeS SBer*

tjaltniffeS $reu|en in ben SEBirbelfturm beg SaljreS 1809 fjineingejogen

unb tnetteidjt an DfterreidfjS ©cite mit ju ®runbe gegangen ware. 2Bie

man toeifc, gab eS um bie SWitte 2Rai etnen Slugenblicf, too aud) $onig

grtebridf) SBilffetm trojj ber in Petersburg empfangenen ©inbriicfe t>on bet

ifjn rings umbraufenbeu SBottabetoegung erfd&attert nnb filr ben Jlnfd&lufj

an Dfterreidf) getoonnen fd&ien. Saifer Stfejanber'S $altung f)auptfadf)lid() f)at

ba$ oerljiubert. Unter ben ©d&riftftitcfen biefer (Spod)e finb toenige fjiftorifdO

bebeutfamer, ate baS ©dfjreiben toom 26. 2Rai (SRr. 177), in foeld)em er

mit SBorten ooQ tiefen polttifdjen SrnfteS nnb tool! warmer perfonlidjer

Xtjeitna^me bem $5nig bie SBaffenerfjebung toiberratljen f)at griebrid^

SBtffjetm fjorte anf bie SBarnung nm fo efjer, als bie ©timme fetnc* eigenen

Snneren bamit im ©inftang fprad); bie ©cfa^r einer Xrennung oonSRufc*

lanb ging balb ooriiber.

Sltlem e8 fd>ien, als foQe bie preuf$ifc!)*ruffifdf)e SBerbinbung jebe 2RBg*

ticf)feit ber Wbroanblungen erfd^Bpfen, jeber ^prilfung auSgefefct toerben.

Bnrifdfjen SRufctanb nnb granfreidO brae!) ein 3«totttfwfc auS, bei bem

^reufcen, in bie 9Jtitte briber Wl&fyt geftettt, ber einen befreunbet, ber

anberen tributpflicljttg, in bie aflerfdOttuerigfte Sage gerietl). Unter mannidj*

fad^en ©cljtoanfungen, nrie fie au8 bem OefiHjI ofjnmadfjtiger ©djtpad&e

gegeniiber bem bro^enben SBeltbranbe fjeroorgingen, neigte $Bnig griebrid^

SBilljetm bodf) jum SfriegSbunbe mit SRufetanb nnb tniirbe iljn t>orau8fic!)t*

lidf) oottjogen fjaben, toare if)m nnr fflr bie SBa^rfd^etnlic^feit eineS erfolg*

reid)en SSJibcrftanbcS gegen bie napoteonifdfje ftbermad^t einige Siirgjd^aft

getoa^rt tnorben. 3n ben SSriefen biefer Xage, bie oon $arbenberg gefd&rie*

htn be$ $Bnig$ eigenfte (Sefinnung toiebergeben, f)at griebric!) SBityelm

ben greunb in Petersburg nid()t im 3u>eifet gclaffcn, bafc, tooljin anti) feine

SKeigung geljen mbge, bod^ baS ©taatsintereffe aDein ba8 lefcte unb ent*

fd)eibenbe SBort ju fagen Ijabe. ©einem politifdjjen SieblingSgebanfen

ptte e8 am meiften entfprod&en, toenn man ben SJrudf) ljinauSgefdjjoben,

bie eigenen Sfrafte gefammelt unb ttrieberf)ergeftettt, eine aQgemeine Soaliton

politifd) unb militSrifdf) oorbereitet fjfitte. (®gl. ©.217 unb 231 mit ©.109.)

9JUnbeften8 toottte er, nrie 1809 nid^t o^ne 9iu6Ianb, jefct nid^t o^ne 6fter^

reid^ in ben $hmpf eintreten. Slttein, nidfjt eine ber SSorbebingungen, unter

benen er feine 2Rittt>irfung in SluSfidfjt genommen ^atte, ging oon ruffifdjer

©eite in ©rffttlung.

3nbem nun aber ber Sonig an bie ©eite granfreidf)8 gebrdngt unb

in ben @roberuug8jug beS SBeften8 gegen ben Often mit fjineingeriffen

nmrbe, fii^Ite er fid^ nad^ toie t>or al8 ber geinb feineS neuen Serbiinbeten,

al8 ber aJerbiinbete feineS neuen geinbeS. SBie djjarafteriftifdj filr beibe

ajionard^en, fiir i^re ?[uffaffung ber gegenfeitigen Sejie^ungen, finb bie
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©djreiben, bie fie in biefem SlugenblidE ber ©tttfd&eibung getoed&felt Ijaben

(Six. 207 u. 208). Utiter crnft utib freunblid^ juforedjenben SBortcn Der*

mag bcr ruffifdje #aifer bod) ben SBerbrug fiber bie ©ntfd)liegung be3

ftontg* md&t ju toerbergen; bie fonft fo reid^ fliegenben S3etf)euerungen

befdjranft er jefct !urj auf bie SBerfidjerung ber gortbauer jeiner greunb*

fdjaft fiir bie $erfon beS $5nig3. $5f)er nnb freier ift ber ©tanbpunft

griebridfj SBityefat'S. ffir Derfagt ftd) nid&t leife baran ju erinnern, tuie

audj ber Saifer einer 3^angSlage einft erlegen fei; bann aber ertyebt fid)

jein 93iicf Don ber ©egentoart fiber bie ganje SBeite if)rer SBcjie^ungen in

Sergangentjeit nnb 3u*unT* : »®fc tootten nie toergeffeu, bag tnir toerbun*

ben finb unb eineS XageS ttieber 93erbfinbete fein mfiffen." ©in ^rogramm,

in bem briber ©taaten nnb beiber SWanner 3u!unft hfl- ©elbftoerftanb*

lidj ffigt ber StSnig bie 9Serfid^emng f)inju, bag man fid) im ftriege nnr

fo triel ©d&aben tfjun tootte, ate fid) nid)t toermeiben laffe. Sein 3toeifeI '

bag er in biefem ©inne and) bie 83efel)tel)aber feiner Xruppen ange*

toiefen ^at.

3d) m5d)te glauben, bag bie SBfirbe nnb SBaljrljaftigfeit bicfeS

6d)reibcn8 nidjt ol)ne ©inbrud geblieben ift, bag SHejanber fid) baran er*

innert §at, ate nad) ber Qtttt&ramtxnxiQ ber 8trmee Napoleon's feine fieg*

teidjen Xruppen bie J>reugifd()e ©renje fiberfdjjritten. ©8 bleibt bod) ein

©ntfd&tuft t)on l)ol)er politifd&er nnb ftttlid&er SBebeutung, bag ftaifer

Hlejanber in biefem Sfogenblicf bie SSerftftnbigung mit $reugen fudjte,

toenn audf), toie befannt, nidjjt of)ne $mtergebanfen, bod) mit bem au8*

gefprodjenen unb feftgefjaltenen ©nbjiel ber SBieber^erfteUnng $reugen8 in

jeine einftige ©r5ge. £ier braudjt ber btylomatijd)en Serfyanblungen im

gruljjatjr unb ©ommer 1813, ber 93ertrage, bie au8 iljnen J)er&orgingen,

nid)t nfi^er gebad^t jn foerben; ba8 ©rgebntg toar ein fefterer 3ufammen*

fd)lug ^reugenS unb 9iuglanb8, ein innigerer greunbfdjjaftSbunb griebrid)

SBinjelm'8 unb SHejanber'S, ate er je beftanben Ijatte. 2Belc!) ein 2Beg

fiber §81)en unb burcl) Xiefen toon 2Remel bid Xilfit, Don Xilfit bt8

5Bre8lau. ©in SJftnbnig, eigenartig burd) fcine toed^felDoUe 93orgefd)idf)te

trie burd) fcine 3ufammenfe|nng. SBer toottte fagen, ob e8 me^r politifd^e

ober me^r pcrfonline ©temente in ifid^ barg? ob e8 ben Sntercffen beS

einen ober be8 anberen me^r entforodfjen nnb am ©nbe me^r gebient f)at?

©ben in bem ©inflang politijd^er Sntercffen nnb perfdnlic^er SReigungen

fanben bribe 2Ronard^en i^re Sefriebigung. ©anj befonber8 griebric^

ffiil^elnu 9lur freilid^ : JWejanber ift ber ftfirtere, feftere, an bem griebridfj

SBit^etm^ jag^afte JBebenflid^feit Jlnle^nnng fudfjt unb finbet. ©erabe bte8

aber ttrieberum ift e8 toa8 aieEanber^ ©^rgeij braud^t: bie t>otte $ingabe

cine8 greunbeS, ber i^m toertraut, ber an i^n glanbt. ©o leben fidfj, in

ber 93ertraulid)teit eineg nur felten unterbrod^enen tfiglidfjen SBerte^rS, beibe

b*
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2Ronatdf)en in einanbet eiti, ttofc be8 tiefinneten ©egenfa|e8 H)tet $etj5n*

Iidjteiten, obcr Dietteicljt eben beStoegen. Unb betnfyt nid)t aud) bet gott<

fd)titt in bet gefd&idf)ttidf)en ©nttoidtung oft obcr jumeift gtabe auf beut

3ufammenttntfen gtunbtoetfdfjieben gcartetcr SRatuten? S)iefet in ben ©tilt*

men rine8 3af)tjef)nt8 gefeftigte, in bem geuet bteiet Stiege geftfiljlte

poliiifd()<petfonKdf)e fflunb ttritb in bent SBittroatt bet fid) Iteujenben unb

belampfenben Snteteffen unb ©egenfafce bet 3af)te 1813 bi8 1815 ba8 untoet*

titdbat fefte SRoment, in bem bie toottocitt8fitf)tenbe Sntfc^eibung liegt: et

leitet f)imoeg flbet bie bofe S?tifi8 im gebtuat 1814, ttrie et fi<$ befjauptet

untet ben Stngtiffen unb SJetfudjjungen im SRotoembet 1814. 83eibe 8Ronatd)en

— bie fdfjbnen Stiefe beg 3al)te8 1814 jeigen e8 (9tt. 243. 244) — finb

fid) bc8 ©egen$ iljtet ©inttadjt toott beumfct getoefen. 5Det SBunb fttiebtid)

SSilf)etm'S unb SHejanbet'8, mag man batin metjr ein potitifd|*ftaattic!)e8

aSerfjaltnifj obet eine petfbnlidj'btynaftifdje gteunbfdjaft feljen, etfdjeint,

neben bem fottteifcenben gteif)eit8btang unb bem toatetl&nbtfdjen ©dfjnmng

be8 pteufcifdEjen 93olfe8, aid bie ftatffte unb ftud)tbatfte Shaft bet gtet*

f)eit8friege.

@8 loat ein BufaU, — obet eine un8 nidfjt tt>af)tneljmbate immanentc

SRotf)tt)enbtgfeit ? — bafe eben in biefem ^eitpunft bie Sfliauj bet beiben

9Jtonatdf)ien nod) butdEj ein neue8 bljnaftifc!)e8 fflanb feftet gefdfjtoffen tomtbc.

ftaifet Hteganbet'S Stubet, ©tofefiitft 9iicoIau8 f)atte bei bet S)utd^teifc

butd) Setlin bie altefte Xodjtet fibnig gtiebtid) 2Bill)elm'8, ^tinjeffm

Sljatlotte fennen geletnt unb eine tiefe auftidjjtige SReigung fttt fie gefafet.

S)ie junge ^tinjeffin ettoibette feine Siebe; tofifytenb bet ©iegeSfefte&on 1815

ttmtbe bie SSetlobung, 1817 bie 93etmal)Iung gefeiett. SJiefet ©unb, fo

fonnte Klejanbet bamal8 bem gteunbe fdpeiben, biefet JBunb, bet tofi^tenb

eine8 benlmiitbigen SampfeS mitten im gelblaget entfdjiebeu ift, toeteimgt

unfete beiben gamtlicn ju eiuet einjigen unb tooflenbet bamit baS SBetf

bet unaufl68lid£)en SlUianj SpteufcenS mil Stufclanb 1
).

S)ie potttifdfje Snteteffengemeinfdjaft bet beiben ©taaten, ba8 fteunb*

fd>aftlid£)e ©intoetneljmen bet beiben Stynaftten Ijaben fidj ju fdfjbnem gu*

fammenflang toeteinigt. Det (SnttmdlungSgang ljat bie §5f)e etteid&t. 35a*

mit beginnt audO fiit biefe §iftotifd£)e Srfd^einuug bie 3^t bet SReftautatton,

nad) ftiitmifdfjem Sib unb Sluf ein tuljiget gleid^ma^iget gottgang in tief

unb feft gejogenen ©eleifen. S)et Stiefioed^fel bet beiben SRonatdjjen, an

bem unge^euten S33anbet bet 3*iten gemeffen, jeigt in bet Xonatt faum

mettlic^e Stnbetungen; nut jutoeilen, toenn SUejranbet if)te gteunbf^aft

„^eitig", gtiebtid^ SBil^elm fie feine ^SReligion" nennt, meint man leifc

1) Sfll. 9lr. 262. Wlan totrb an bad SBort bed ^rtnjen ^einri^ ertnnert, oben

S. X.
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Sfattange an bie ©pradje bcr Ijetttgen Stflianj ju Ijbren. (9ir. 249 u. 250).

Sonft beobad^ten nrir toieber, toie bcr Sine ben Ion bcr greunbfd&aftg*

betljeucrungen fcerftartt, bcr Sfabere ti)n abbfimpfk 9fa8 bem Sn^alt oer*

fdjnrinben meljr unb mefjr bic groften fjragen tnteroationaler Spolitit, bic

bcr miinblidjen SSefpred&ung auf ben Songreffen oorbefjatten toerben ; nur

bic §anbetebejte^ungcn tfjrcr ©taaten, Dom grfit)ialjr 1813 an too Sgreuften

urn bic fiffnung bcr ruffifdjjen ©renjen bittct bi8 jum 8lbfd()Iuft be3 9Ser»

trageS ton 1825, oerantaffen cincn regen SBrieftoedjfet, in beffen SUcrlauf

beibe SWonard^cn gclegentlic^ fid) jeigen toie toir fie aud) fonft tool)l

fennen gcletnt Ijaben: gfaebrid) 2Bilf)elm in fdfjlidfjter ©adfjtidfjfeit, Saifer

atejanber in perfdnlid^cm ftberfdfjtoang (9ir. 318).

Sinen urn fo brcitcren fftaum crobcm ftd() nad) unb nad) bie perfita*

lichen unb bt)naftifd£)en S3ejief)ungen, befonberS fcit bcr 93ermaf)tuttg beS

(Sroftffirften !Kicotau8 mit bcr ^rinjeffin Sljarfotte. 3)a8 efjelidfje ©Hid

bc9 jungen|*Paare8, ba8 ftdj) balb ton reiser ftinberfd^aar umgeben fief)t,

bttbet cinen imuter fprubelnbcn Duett bcr Unter^altung jtptfd^cn Scrlin

unb Petersburg. S)en Srieftoedfjfet begtciten Scfud^c pben unb briiben;

ttac^ bcr ©eburt fetne8 crftcn Snfel8 fommt $5nig ^Jriebridf) 2Bilf)etm felbft

nad> 9Ko8!au, urn ton ber §5f)e be$ Sfremt8 Ijerab bie ©tabt ju betradfj*

ten, beren glammen fftr if)n unb fcin 93otf ba8 .gcucrjcid^cn be8 99c»

fretnngSfampfe8 getoorben toaren. S8aum ein 3af)t oergef)t, ofjne baft einer

fcincr ©8f)ne al8 loittfommener ©aft bie SBertoanbten unb greunbe an ber

SRetoa auffudjt; faum ein 3<rf)r, ofjne baft burdf) cincn neucn ©Ijebunb

unlet bent Jjeramoad&fenben ©efd)led()t obcr burdO eincn neuen Qutoafy in

bcr ftd> au8brettenben gamilie bcr SBette bcr politifd^btynaftifdjjen HUianj

era neue8 ©lieb eingefiigt tuirb.

©o feft greifen jefct bic politifd&en JBejieljungen bcr bciben ©taaten,

bic perf&nlidfjen bcr beiben Stynaftien in cinanber ein, baft felbft ber lob

ftaifer Ulepmber'S aud) nid)t cine leifc ©rfdjiitterung tyeroorruft. ©anj

unoeranbert blcibt ba8 poIitifdOe 9Scr^5Itnift; bie pcrfbntidjen S3ejief)ungen

gejtalten fidf) eljer nodfj to5rmer, nod() tyerjtid&er, fcit S88uig grie&ritf) 2BU*

tyeim'S ©djtotegerfoljn unb Xodfter bie ruffifdfje $aifer!rone tragen. 9lur

roenigc 3al)re nadj) bent lobe il)re8 alteften ©of)ne8 fintt audf) ^aifcrin

SRaria gcoborotona in8 ®rab, bic lebenbige 3cuS*n ' ^e t^cilna^m8»ottftc

^wunbin ber ein fjalbeS Sa^unbert frfl^cr burc^ i^re Slje gefd^Ioffcnen

potittf^^b^naftifd^en 9Scrbinbung. ®ben in ben Xagen abcr, too if)r bcr

Xob na^t, fd^Kcftt fid) in SBeimar ein neuer ©fjebunb jtoifc^en i^rcr Sn*

lelin unb bem jtoeitcn ©o^nc ftSnig griebridf} SBil^clm'8, bent ^rinjen

SBil^elm, ber jugleid^ i^r ^at^enfinb ift, unb in bem ftdj bie 93erfledf)tung

politifd^er Jlttianj mit perfBnlid^cr greunbfdfjaft abermate urn ein ^albe8

3al)rf)unbert t>erlangert. Unb nod^ erne anbere golge f)at bicfc9Scrmd^Iung:
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gnfelfinber ®itaig griebridj 2SiIf)elm's in. unb ber Sbnigin Suife uttb

jugleid) ffinlettinber Satfer $auf8 unb ber ffiaiferin SRaria finb e3, bie in

SSerlin ttrie in Petersburg gegentuartig ba8 ftaiferlidje ©cepter fityren.

2Wit jenen beiben (Sreigniffen mag unfere fflrieffammlung Dorlauftg

fdfliefjetu ftuferin 2Raria'3 Xob tteift in bie SBergangenfjett jurficf, in

bie Sfoffinge ber ftaatltdj'bgnaftifdfen ffierbinbung; $rinj 2BtlljeIm
1

3 Slje

in eine 3ufunft, too in ereignifftotter geit bie preufctfd)*ruffifd)e Stttianj

bad ©djieffat SuropaS nominate entfdjeiben Ijatf.
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ftaifer 8(e;anber L an ft&nig gricbridfr fflil^clm III. 1
).

•. 6t. *. B. XI ttutfanb A 7. ftan&tetyanb.

2$nmae$fel greunbfaaftS&erfl^erungeit.

Saint-P^tenbourg, oe 16 mars 1801.

Monsieur mon Frtre et Cousin. Mes lettres de notification qui isoi

seront prtaenttes & V. M. par mon ministre le sieur baron de Krlldener mn 28 <

lui annoncent la mort de feu l'empereur Paul Pttrowitz, mon tr6s

honors pgre et seigneur, et mon av6nement au trone de l'Empire de

toates les Russies. L'accomplissement de cette formality d'usage ne

satisfaisant pas le d^sir que j'ai de donner & cette occasion & V. M.

un t£moignage plus marqu6 de mon attention, j'ai charg6 mon cham-

bellan le sieur Gerebzoff de lui en porter la notification particulifcre.

Ce que je connais des sentiments de V. M., ne me laisse aucun

doute qu'elle ne prenne & ce double 6v6nement la part la plus essentielle.

Dtairant de rassurer [resserrer?] de plus en plus les liens de parents

et d'amitte qui subsistent entre nous, V. M. me trouvera tonjours aussi

farorablement dispose qu'empress* de consolider les liaisons, les

rapports qui ne peuvent qu'assurer le bonheur respectif de nos deux

monarchies. Je crois devoir me flatter que V. M. trouvera dans cette

expression de mes sentiments celle du bien sincere attachement et de

la parfaite consideration avec laquelle je suis, Monsieur mon Frfere et

Cousin, de V. M. le bon frftre, ami et allte Alexandre.

2.

ftaifer SHejanbcr I. an ftSntg griebridfr Sityelm in.

•. 6t «. B. XI Rufttanb 149. (Hgen^nbig. Concept im $. *. Lettret de cabinet. Praise

1801, 9tt. 8.

Sorl&uftge (Snoiberung ouf bie burd> fie (£oq ii&ermittetten Hnirftge.

Saint-P6tersbourg, ce 2/14 avril 1801.

Monsieur mon Fr&re! J'ai regu la lettre que V. M. a adress^e k fltpru 14.

feu rEmpereur de glorieuse m&noire et dont M. le colonel de Le Coq

1) ftuxd) ©Ijere&aotD am 17. tyrit in Berlin flberreidjt.

1*
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4 ©rieftoedjfel ftdnig 3rriebrid) SBi^elm'8 III. mit 8aifer Hlejanber I.

1801 a 6t6 le porteur 1
). Cet officier que V. M. honore de sa confiance et

3iprii 14.
qUj par ]j aura ja mienne enttere, a dijk fait ses ouvertures k mon
miniature; celui-ci s'en occupe dans ce moment et je lni ai present

(Ten hater les deliberations autant que cela peat se faire, en eonciliant

Timportance de Tobjet avec mon empressement & aller au-devant des

desire de V. M. Jouir de cette m§me confiance que mon angnste p6re

a su se coneilier de la part de V. M.; lui inspirer les sentiments

d'une amitig tendre et d'un attaehement affectueux, seront pour moi

un objet de sollicitude d'autant plus vive, qu'il y a longtemps que

j'ai vou6 k V. M. cette haute estime que commandent son earactere

et ses vertus 2
).

G'est avec ces sentiments que je suis, Monsieur mon Frtre, de

V. M. le bien d£vou6 fr6re, ami et allte Alexandre.

S'inxt griebridfr SBtl^etm in. an ffaifer JHcjranber I.

$. V. Lettres de cabinet. Prune 1801, 2. ftaitftletyanb. Concept toon fflenfnev, ©. St. *.

B. XI Hufitanb A 7.

©tudnmnfd) $ur Xfjronbefteigung. jftotytoenbigfett gegenfeitigen (£tnbernel)mett$.

Berlin, le 18 avril 1801 »).

<*[px\[ is. Monsieur Mon Fr&re et Cousin. Le chambellan de V. M. I. sieur

de Gerebzoff m'a remis la lettre obligeante qu'elle a eu l'attention de

m'adresser en date du 16 mars 4
]. Avant de la recevoir, j'avais d6j&

charg6 mon ministre, le comte de Lusi, de remplir les devoirs de

forme que lui prescrivait la circonstance, et en envoyant atyourd'hui

a la eour de V. M. I. mon chambellan le sieur de Buch 6
),

je n'ai

d'autre but que de lui r6iterer mes felicitations sur son av&iement an

trone, et les premieres expressions de mon amitte. Elle eonnait dans

toute leur 6tendue les liaisons 6troites qui subsistent dans ce moment
mSme entre nos deux empires et les grands interets qui les r6unissent.

Rien n'a 6t6 oublte de mon cot6 pour cultiver et pour raffermir une

alliance sur laquelle repose le bonheur mutuel de nos peuples, et en

grande partie le bonheur de FEurope entire. C'est dans l'esp6rance

1) ©djreiben beg &5mg8 bom 13. SWdrj 1801, ©egtaubtgung fur ben Dberftcn

Se (£oq.

2) gn bent Grlajj bom 8. 2ttai an Se Soq ljetjjt e3 mit ©ejug auf btefen ©rief

:

>Je suis on ne peut pas plus satisfait de ces assurances amicales et re'ite're'es.*

3) 3m Original berfdjrieben: le 18 ttvrier 1801. 3m Concept oben: 18. &pril,

unten: 18. gebr. 4) Sgl border 9fr. 1.

5) ©eorg flart 93oflratl) con 8u$, feit 1795 ftammerljerr, ber 25. $tyrtl mit obigem

©djreiben abreifte.
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1801, 14. Styril — 24. 3uni. 5

d'y coBtribuer de plus en plus qu'a 6t6 entamg ce concert important 1801

qui yiBait k consolider la tranquillitt g6n6rale et k terminer les
**nl 18,

nombreux diff&rends qu'une longne et sanglante guerre laisse encore

a rigler. J'invite V. M. I. k suivre avec moi une t&ohe si digne k

tons igards de nog soins assidus, si digne d'illustrer le commencement

de son r6gne. Elle me trouvera prfit k j apporter les intentions les

plus pnres et la resolution bien d6cid6e d'agir avec elle en toutes

choses dans un parfait accord.

En lui offirant ees dispositions, je crois donner k V. M. I. un gage

riel de mes sentiments enyers elle, et constater ceux de la haute

consideration avec laquelle je suis, Monsieur mon Fr6re et Cousin,

de V. M. I. le bon fr£re, ami et alii* Fr6d6ric Guillaume.

4.

ftatfcr Jtteranber I. an #5nig grtebri<$ SBitljetm III.

©. 6t *. R. XI Wuilanb 157. ftanjlri^anb.

$urdjmarfd> ruffifc^cr %xupptn bura} $reugen.

Saint-P6tersbourg, ce 5 juin 1801.

Monsieur mon Frfere. Ma soeur la grande-duchesse H616ne !
) 3uni it.

s'ttait Atjk acquire de tout ce dont V. M. l'avait charg6e pour moi

et m'avait montr£ sa lettre obligeante, lorsqu'un rapport du baron de

Sprengtporten m'apprit les nouveaux titres qu'elle vient d'acqugrir k

ma reconnaissance pour toutes les bontds dont elle a bien voulu

eombler ce g£n£ral et le corps qu'il commande. Je ne saurai lui

exprimer combien je sens toutes les obligations que je lui dois pour

les marques r6it6r6es de son amitig et combien je desire pouvoir lui

prouver que j'y attache un prix infini. Elle voudra bien en etre

persuadSe et recevoir l'assurance de la plus sincere affection et de

la haute estime. . . . Alexandre.

5.

Raifer Klejanbcr I. an R6nig Srtebridfr SBttljelm in. 2
).

%, 6t.«. E. XI Rufjlanb 149. (Stgen^dnbtg. Concept 8) im% V. Lettres de cab. Prutse 1801,9.

Scttrag §ttrifd>en SRufctonb unb Gnglanb. ©telfong $reuj$en3.

Saint-P6tersbourg, ce 12/24 join 1801.

Monsieur mon trfes cher Fr6re! Le baron de Krttdener est3uni24.

charge de remettre au ministdre de V. M. une copie de la convention

1) ©rofjfftrfrtn Helena $atertotema, feit 1799 {JrBprinaeJj toon 9Retnen6urg-®a)toerin.

2) «m 9. Suit burdj Sfriibener b. g. bem tfdnig ft&errei<$t

3) $a$ Concept tr&gt bad Saturn 10. 3uni.
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g ©rieftoedjfei ffdnig gttebrty aBifljelm'S III. mit ftaifer «lcjanbcr I.

1801 que je viens de conclure avec la conr de Londres pour poser les
3um 24. ^age8 fo ja pacification da Nord *). Quoique les communications lea

plus rScentes da cabinet de V. M. ne me donnent aacone lumiere ear

la marche qu'elle adopterait de preference poor ^carter k l'avenir

tout sajet de contestation avec la Grande-Bretagne sor la cause des

neutres, les sentiments d'equite et de moderation qui vous distinguent,

Monsieur mon Fr6re, me donnaient la certitude qu'un accord compa-

tible avec la dignity des neutres et propre k consolider la tranquillity

publique dans le Nord, obtiendrait votre assentiment. En consequence,

mon ministere a en ordre de comprendre la Prusse au nombre des

puissances qui seraient invitees k l'accession. Certain de remplir par

\k on des objets qui me tiennent le plus vivement k cceur, il a

fortement insiste sur ce point; mais le succ6s n'a pas couronn6 mon
attente, l'ambassadeur britannique alieguant toqjours qn'il n'avait

aucune autorisation quelconque relative k la cour de Berlin. II

explique cette omission par le maintien de la bonne intelligence

entre V. M. et le Roi son maltre, qui n'a ete troubl6e par aucun acte

hostile, et on doit en convenir des qu'on separe dans la personne de

S. M. Britannique le Roi d'Angleterre et P&ecteur de Hanovre. V. M.

appreoiera, je n'en doute point, les motifs qui m'imposaient la loi de

ne pas differer plus longtemps la confection d'nn acte aussi salutaire.

Je m'en rapporte k cet egard avec une pleine confiance k sa justice

et k sa penetration; en m£me temps, je crois pouvoir attendre de son

amitie qu'elle me fera connaltre les mesures qu'elle adoptera dans sa

sagesse pour concourir k l'accomplissement de nos voeux mutuels, soit

en accedant aux stipulations qui viennent d'etre arrgtees avec la conr

de Londres, soit par tel autre mode qu'elle jugera preferable. Dans

tons les cas, elle me trouvera dispose k tons les bons offices que

V. M. peut attendre d'un fidele et loyal allie, qui de plus lui est

personnellement attache. Je me flatte qu'elle reconnaltra ces senti-

ments dans la demarche k laquelle mon cceur m'a entrain^ vers elle,

de meme que toute l'etendue de la haute consideration et de l'atta-

chement aussi sincere qu'inviolable avec lesquels je suis. . .

.

Alexandre.

1) ftufflfd^engUfdier JBertrag bom 17. Suni 1801, f. SRaricn*, Recueil des trails

oonclus par la Russie, XI, 28foI§.
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1801, 24. 3uni — 3. Quit.

ftaifer Slcjanber I. an $5nig griebridj SBitljelm III.

9ta$ ban Concept tat $. V. Lettres de cab. Praia© 1801, 10.

ftotfypenbigteit gegenfeitigen (Ein&eradjmenS.

Kamenny-Ostrow, ce 20 juin 1801.

Monsieur mon Fr&re. La lettre de V. M., en rgponse & celle 1801

dont j'arais charge mon chambellan le sieur de Gerebzoff m'a 6t6
3ul1 2

remise par le sienr de Bach 1
). J'ai 6t6 trts sensible k ce Wmoignage

obligeant de son attention et en mfone temps tr&s satisfait de la

manfcre dont ce chambellan s'est acquittG de sa commission.

Je prie V. M. d'Stre bien assume que j'attache autant de prix

aux vobux et aux felicitations qu'elle veut bien m'adresser, qu'aux

expressions de son amitte qui m'en garantissent la sincfoite. Rien ne

pourrait m'Stre plus agrgable que de voir V. M. dans des dispositions

si conformes aux miennes, de resserrer encore de la mantere la plus

indissoluble les liaisons qui subsistent entre nos deux empires, et qui,

si elles n'6taient pas dans mon penchant, me seraient dictees par le

grand int£ret qui y est attache, je dirais meme par le besoin d'etre

et de rester mtimement nnis dans des circonstances et k une 6poque

oft l'Europe, aprds de si longs malheurs, sollicite ^intervention des

pnissances les plus en 6tat d'influer dans les affaires gdn&ales, pour

y ramener l'ordre et la tranquillity. Je sens toute lMtendue des obli-

gations que m'impose une tache aussi p6nible, mais des intentions

auasi pures que celles de V. M. m'animant Ggalement, cette heureuse

union de vues et de principes doit contribuer plus que toute autre

chose a nous assurer le fruit de nos soins dgsintgressta. II aura un

nonveau prix k nos yeux, si une oeuvre aussi salutaire m'offre Focca-

sion de donner k V. M. de nouveaux Wmoignages de rinvariable

attachement et de la haute consideration avec lesquels je suis. .

.

7.

ftSnifl grtebrid^ SBttljetm III. an ftaifer SHeganber I.

$. 9. Lettrei de cabinet Prusse 1801, 3. ftan&tetyanb. Concept Don Henfner, corr. u. gej.

Saugtoifc, im 0. St. 8. B. II Wu&tanb 157.

Itordjreife ber ©rofcffltftfn Helena $a»Io»no. $urdjmarfc§ rufftfdjer Xxnpptn.

?freunbfc§aft$l>etfid)crimgen.

Berlin, le 3 jaillet 1801.

Monsieur mon Frfere. Je m'empresse de rgpondre k la lettre 3uti a

obligeante que V. M. I. a bien voulu m'£crire en date du

1) 8gL oben 9bc. 3.
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8 SrtefttJedjfet ^6nig 3rriebud) SBityeim'S III. nut Sfcujer SHejcmber I.

1801 5 juin 1
). II m'eflt 6t6 difficile de voir passer par mes dtats Madame la

grande-duchesse H61£ne sans lui rappeler le souvenir interessant qu'elle

a laiss6 dans ma famille royale, et sans la prier de transmettre k son

auguste fWre les sentiments de mon amitte. Je serai charmg d'en

donner fr6quemment des preuves k V. M. I., et je me r£jouis de ce

qu'elle vent bien interpreter comme telle les facility que j'ai fait

offrir au g6n6ral de Sprengtporten pour les troupes confines k son

commandement. Avec les dispositions qui m'animent, et celles dont

V. M. I. vient de me renouveler l'assurance, il nous sera ais6 de con-

solider les relations intimes qui nous unissent et de les faire tourner

au bonheur de nos peuples. Je continuerai de mon cote d'attacher k

cette union Timportance qu'elle a toujours eue k mes yeux, et je

n'oublierai rien pour convaincre de plus en plus V. M. I. de l'amiti6

sincere et de la haute consideration avec lesquelles je suis. . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

8.

ftSnifl griebrid& Wxlffttm III. an ftaifcr Jtlcjanber I.

% «. Lettres de cab. Prusse 1801, 4. ftanjtei^anb. <S. St. V. B. XI ffiu&Iaub 149. (Eon*

cept toon Wenfner, gej. fcaugtotfc.

Slbberufung be$ D&etften fie (£oq.

Berlin, le 13 juillet 1801.

3uti 13. Monsieur mon Fr6re. Lorsque je fis partir mon colonel et lieutenant-

quartier-maitre g£n6ral, le sieur de Le Coq, pour sa destination

actuelle, il 6tait question de r6gler un concert militaire relatif aux

differends qu'avait amends le renouyellement de la neutrality arm^e;

mais F6tat de guerre qui a subsist6 momentan^ment entre les puissances

maritimes et l'Angleterre, etant venu k cesser au moyen de la con-

vention arrfitee k Saint-P6tersbourg le 17 juin, le but originaire de la

mission du sieur de Le Coq tombe par consequent aussi, et je me
trouve dans le cas presentement de mettre fin k son s6jour auprgs de

V. M. I. J'aime 4 me flatter qu'il aura remporti l'avantage de se

concilier son approbation et sa bienveillance, et il ne me reste qu'fc

la prier de le congddier gracieusement, en recevant encore de sa

bouche, d'aprfes l'ordre exprds que je lui en ai donn6, les assurances

r6it6r6es de mon amitig inalterable, et du d6sir qui m'anime d'entre-

tenir constamment avec V. M. I. les relations de notre heureuse

intimitt. Je me fais un plaisir de lui renouveler ici moi-m&ne

1) $0l o&en ftr. 4.
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1801, 3. Suit — 5.*uguft. 9

Impression de ces sentiments, et j'y ajoute ceux de la haute estime 1801

et de la consideration distingu6e avec lesqnels je snis 1
). ...

Frederic Gnillaume.

9.

#5nig guebrtd) SBUljetm III. an ftaifer Jtlejattbcr I. 5
).

$. fc. Lettres de cab. Prusse 1801, 5. ttigcn^dnbifl.

©emtgtljuung fiber bie SRttttjeUung be$ ruffifcfcengfifdjen SSettragS.

Charlottenbourg, le 5 aoQt 1801.

Monsieur mon Frtre. J'osais attendre de l'amitte de V. M. I. flug. 5.

lea communications dont son ministre vient de s'acquitter ici. Mais

elle leur a donn£ nn caractdre qui, en me faisant lire dans son coeur,

a yraiment affect^ le mien. La confiance, la condition de mon atta-

chment ponr yotre personne, Monsieur mon Frtre, aux noeuds qui

lient nos 6tats, aux principes de sagesse qui distinguent l'aurore de

votre r&gne, voili le sentiment que j'Gtais surtout jaloux de vous

inspirer, et c'est celui que votre lettre m'a prouv6. Sans doute

Thistoire des dernteres ann6es avait dfl assurer d'avance V. M. I.

qu'il ttait une relation particulterement precieuse k mes yeux. Ce

prii s'est accru de tout ce qu'inspire un caractere tel que le sien,

et si ce fut pour marcher de pair avec mon plus cher allte que je

publiai des principes depuis longtemps adoptts, si je c6dai a son

invitation comme 4 l'intSret de mes peuples en me portant k des

inesures fortes mais justes pour soutenir la commune cause, je ne

serai pas moins satisfait aujourd'hui de pouvoir, en meme temps que

V. M. I., ^carter un nuage dont l'Europe souffrante n'avait pas

besoin pour compter ces derniers temps entre ses plus d6sastreuses

epoques. Je respecte et j'apprtcie les intentions paternelles qui ont

dicte k V. M. la convention du 17 juin. DSsirant comme elle un

arrangement compatible avec l'int6r@t de mes sujets et la sfiret6 de

leur commerce, j'accepte avec une sensibility extreme les bons offices

dont elle me flatte. Mon ministfere va s'ouvrir au sien sur Tespoir

qu'ils me donnent et sur les vobux qui me restent. Je doute d'autant

moins du r&ultat que le refus mSme du nGgociateur anglais, lorsque

yotre amiti6, Monsieur mon Frtre, voulut interesser la Prusse aux

transactions de PStersbourg, porta sur des motifs faits pour m'en

assurer. Moins S. M. Britannique regarde ma position actuelle comme

1) fie <5oq ljatte am 5. tfogujt feme Bbfc$teb$cmbiena bei ftaifer SHejcmber I. uttb

*«Iic6 am 17. tfogufl Petersburg.

2) $urd) ben jflitgeren £rfibener beforgt, bet erft 20. Buguft Berlin &erlie&.

Digitized by VjOOQIC



10 Briefrcedrtei ffdnig gfriebrid) SBinjelin'S III. mtt Stoifet Hlejanber I.

1801 hostile, moins je serai dans le cas de rien y changer, et Fordre de
^U0, 5>

choses que les instances d'nn allte respectable et cher ont fait naltre

et dont, comme elle, ma dignity me fait la loi, ne sera pas nn obstacle

aux explications qne je desire. V. M. I., jalouse des int6r§ts et de

l'honneur de son allie, comme je le suis de tout ce qni tient k sa

prosp6rit£ et k sa gloire, ne refnsera pas k la marche simple que je

me prescris son suffrage et dans le besoin qu'a mon coeur de l'obtenir,

elle reconnattra cette haute estime, cet attachement inalterable et

tendre avec lequel je suis. . . . Frederic Guillaume.

10.

Saifer Wlcjanbcr I. an «5nig griebridfr SBil^cIm III. 1
).

9tad) bent *$onctpt im % 8. Letlres de cab. Prusse 1801, 11.

Dberft Sc (Soq. ©enugtljuung fiber bie lefeten preufjifdjen (Srdffnuitgen.

Kamenny-Ostrow, 29 juillet 1801.

Slug. 10. Monsieur mon Fr&re. J'ai re?u la lettre 2
)
par laquelle V. M.

veut bien me faire part des motifs qui l'engagent k rappeler son

colonel le sieur de Lecoq, dont la personne et le sfrjour pr6s de moi

m'ont 6te tr6s agriables. En cong6diant cet officier, je dois assurer

V. M. qu'il s'est acquits dans toutes les occasions de ses ordres de

mantere k inWriter mon entfere approbation, et je le recommande

particulterement aux bontes et k la bienveillance de V. M. Je Pai

charge de lui renouveler les assurances de mon inviolable attachement.

11 aura eu plus d'une occasion de reconnaltre combien je mets de

prix aux liaisons qui subsistent heureusement entre nos deux monarchies,

et la sincGritt de mon d£sir d'en resserrer les liens par tout ce qni

pent cimenter une intime confiance. Celle que j'ai plac6e dans P616-

vation de vos sentiments, Monsieur mon Frfere, a 6t6 pleinement

justiftoe par les dernteres ouvertures de votre minist6re au baron de

Krtidener relativement aux indemnity 3
); j'y ai reconnu avec une vive

satisfaction la disposition magnanime et si conforme au caractftre de

V. M. de sacrifier au bien g£n£ral les int6r6ts particuliers. C'est par

ce seul moyen sans doute que nous pouvons espgrer de rendre le

repos k l'Allemagne et k l'Europe enttere.

1) $em Dbcrft 2e (Soq nad) ©erttn mitgegeben. 2) $gl. 9fr. 8.

3) Sfcadj einem <Srta& an Suft t>om 23. %uli betrafen btefe ©rdffnungen ben ©rmtb-

fa& ber ©afularifationen §u ©unpen ber gefdjftbigten toeltli^en gflrften unb bie ©eredj*

nung ber bertorenen Ginffinfte aid SRa&ftab filr bie <£nttd)abigung$anft>riid)e. $reu&en

fetnerfeitS berlangte in granfen ober, fall* man Ijtegegen ©ebenfen tyabe, in SBeftfalcn

entjdjftbigt ju tuerben.
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1801, 6. tfogujt— 11. Member. 1

1

Je me priverais d'une satisfaction douce & mon cc&ur si je quittais 1801

la plume sans t&noigner & V. M. toute ma sensibility pour l'accueil
*U9

'
5 *

qu'elle a ordonn6 de faire aux frigates russes destinies aux Evolutions

ordinaires dans la mer Baltique. II me sera igalement agitable d'ayoir

des occasions frgquentes de l'entretenir des sentiments de haute

e8time et d'amitte inviolable avec lesquels je suis ....

11.

$5nig 3riebnd& fflil^clm III. an ftaifer SHejranber I.

$. H. Lettrei de cab. PrniM 1801, 6. Sigentylnbig.

BcrettariEtgleit ju einer 8ufammenfunft
Potsdam, Ie 15 ootobre 1801.

Monsieur mon Frtre. V. M. I. a charg6 S. A. S. M. Ie prince Oct. 15.

hfreditaire du Mecklenbourg *) du gage le plus prtcieux de son

estime qu'elle eflt jamais pu m'offrir. Je payais depuis longtemps le

tribut de la mienne & ses vertus, mais l'idie d'en payer un autre &

sa personne, mais la perspective de voir les liens heureux qui unissent

nos couronnes, fondis un jour sur les souvenirs du coeur, flatte au

del& de toute expression le mien. J'attendrai avec l'impatience la

plus vive l'ipoque de mes courses piriodiques qui, Pann6e prochaine,

me ramgneront dans mes provinces polonaises, puisque c'est alors

que cet espoir doit Stre rempli. Mais, quelque chers que puissent

etre les sentiments que je remporterai de cette entrevue, il en est,

Monsieur mon Frtre, auxquels elle-meme ne pent ajouter, telle est

cette admiration pour vos vertus, cette estime sans bornes pour votre

caractere Fr6d6ric Guillaume.

12.

R5itig griebridfr ffiitljelm ffl. an fJaifer aiejanber I. 2
).

% 0. Lettrei de cab. Prutse 180 J, 7. Bon Sombatb** $anb.

$orf$lfige ffir bte ©eljanblung bet ffieidjSangelegen^eitcn. Sujie^ung gfrantreid)*.

Potsdam, le 11 novembre 1801.

Monsieur mon Frfere. Convaincu, comme V. M. I., qu'i T6gardWob.ii.

de Fobjet des dernferes ouvertures de son ministre, un des caracttres

de la decision la plus sage sera d'avoir 6t6 la plus prompte, je

m'empresse de lui adresser les observations que j'y ai puisnes. Que
sa sagesse en juge le fond et son amiti6 la forme.

1) (Srbj>rin$ grriebric^ Subtoig Don SRecflen&urg unb feine ©cma^lin Helena $ato*

fowta bettoeittcn tfafang Ottober 1801 in @an*foucL

2) touxd) 3felbjager,113. Hotoembet Don Berlin, 27. ftotoember in Petersburg.
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1801 D6j& j'ai reconnu Tune et l'autre dans ses ouvertures. Les grandes
' cours convenant entre elles et dictant k la Dtete son travail, la mode-

ration prtsidant aux demandes, la Bavtere d'abord d6dommag6e, puis

libre sons votre mediation dans la question des ^changes, les princes

eccl6siastiques exclus des indemnitee, la conservation des premiere

d'entre eux subordonn6e aux droits des princes s6culiers, mais k

leurs droits seulement, — il n'est pas un de ces principes auquel je

n'applaudisse avec l'Europe reconnaissante. La conviction de V. M. I.

vient d'imprimer le sceau k la mienne.

II n'est qu'une forme sur laquelle je lui dois l'aveu de mes

dontes. Comment exclure la France de la discussion qui pr£parera

les decisions de la Dtete? Partie contractante du trait* qui en fut la

base, forte de tant de succ&s, elle fera valoir 6galement et ses titres

et ses moyens. Le seul but qu'on aurait en l'isolant serait Find6pen-

dance des arrangements k prendre, mais c'est ainsi peut-6tre qu'on

les asservirait au contraire. La France n'a plus aux details un int&et

transcendant: elle a k l'ensemble le plus puissant de tons, celui de

l'amour-propre. Consults, elle applaudira la premiere aux sages

principes pos6s par V. M. L, et l'application rencontrera moins

d'obstacles. ficartee, elle en fera naltre, uniquement parce qu'elle le

fut Enfin, puisque tot ou tard le travail des trois cours devra lui

6tre confie, c'est ne rien perdre que d'y proc6der d'abord, et, plac&s

entre l'impartialit6 d'un juge tel que vous qui n'aura jamais voulu

que le bien, et la jalousie satisfaite d'une puissance qui alors ne

voudra plus Pentraver, les parties int6ress6es pourront se flatter de

conclure.

Ne pensez-vous pas, Monsieur mon Frtre, que, sans grand

appareil, sans aucun de ces mots qui ajoutent k l'6clat des choses,

quelques ministres bien instruits, rassemblds au nom des quatre

puissances, avanceraient rapidement sous vos auspices? Je ne voudrai

pas pr6juger votre opinion sur le stege de leur travail, mais en

attendant que vous vouliez bien me la confier, il m'avait paru que

la position gfiographique de Berlin offrait des facility rares. Les

repr6sentants qui s'y trouvent sont, par cette raison-li m&ne, d&jk

initios dans les inttrfits k r6gler. Ici peut-Stre, sans attirer trop les

yeux, et dans le silence de la confiance, pen de temps suffirait k de

grands r£sultats. Je serais au comble de la satisfaction que cette id6e

obtlnt le suffrage de V. M. I. Ce qui me Pinspire, c'est le sentiment

profond qu'en perdant^du temps, ce n'est pas du temps simplement

que Ton perd, et je parle k un souverain dont les intentions sont trop

pures pour ne pas m'entendre.

^\
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Je saisis avec un empressement bien vif cette occasion de 1801

rappeler k V. M. I. lee sentiments de la haute estime et de Patta-
9i0*' "'

chement sans bornes. . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

13.

ftatfer fctejanber I. an ^dntg griebridfr SBitljeim III. 1
).

0. St. «. R. Xl'Kuifanb 149. CHgen^dnbig. doncepte im $. V. Lettres de cab. Prosse

1801, 12 u. ad 12.

$ie ©e^anblung ber 9fteic$3angelegenl)eiten. (£m»erftanben mit ber Sujieljung

tJranfreidjS.

Saint-P6tersbourg, ce 25 novembre/7 decembre 1801.

Monsieur mon Fr6re ! J'ai vu avec une bien vive satisfaction $q. 7.

par la lettre que V. M. a bien voulu m'icrire le 11 de ce mois

[Nr. 12] que les bases des arrangements 6ventuels en Allemagne, que

j'ai eu le plaisir de ltd faire communiquer 2
), avaient eu son appro-

bation. L'amitte 3
) sincere qui m'unit k la personne de V. M., me

fera regarder toujours comme une satisfaction bien pure la concor-

dance de nos opinions et de nos d-marches. Guid6 par les vues les

plus d6sint6res&6es, je ne peux avoir aucune difficult^ de communi-

quer au gouvernement fran$ais le plan dont nous venous de tomber

d'accord, et de l'associer k la n6gociation. J'ai 4
) d6sir6 cependant

connaitre prfolablement les intentions de V. M. k ce sujet En con-

sequence, mon plgnipotentiaire k Paris sera chargg de pressentir les

dispositions du cabinet des Tuileries sur ce plan, et il serait utile

que le ministre de V. M. agisse de concert dans cette occasion. Une
autre mesure me parait encore n6cessaire, c'est de prSvenir la cour

de Vienne de cette nouvelle direction k donner k cet objet commun
et de l'engager k suivre aupr^s du gouvernement fran^ais la meme
marche. Quant k la reunion des pl6nipotentiaires des quatre puissan-

ces pour preparer un arrangement d6finitif pour les indemnit6s, je

sens tout l'avantage d'une pareille mesure, etje n'ai aucune objection

qu'elle puisse etre effeotute k Berlin; et si la cour de Vienne et le

1) $on ^Petersburg 9. Member, in &erttn 25. S)e&embet.

2) 3m Concept ljeifjt e$ einfad): que je lui ai fait communiquer.

3) $iefer @afc lautet im Concept: Plus je me suis attache a les Stablir sur

les principes de la plus parfaite impartiality, plus votre adhesion a ce plan a d&
me convaincre de votre int^grita et de la loyaute de votre caractere. Guid6 etc.

4) $tefer ©afe lautet im (Joncetot: A l'epoque ou je fis les premieres ouver-

tores a V. M. a ce sujet, je n'ltais pas en mesure de faire aucune d-marche a

Paris, mes n^gociations pour la paix n'etant pas terminees; mais aujourd'hui que

cette principale affaire a 6t6 amende a sa fin, mon plenipotentiaire sera charge*

de pressentir etc.
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1801 gouvernement fran^ais y adh6raient de leur cdto, je chargerai mon
***• 7>

ministre auprts de V. M. de suivre cette negotiation. Quel qn'en Boit

le si6ge, elle doit etre assurie de mon z61e & concilier lea divers

inttrfits et qu'il n'y sera jamais rien propose de ma part qui ne porte

l'empreinte de la plus stricte impartiality.

Je prie V. M. d'agrter l'expression des sentiments de la plus

parfaite estime et de l'inviolable attaehement • . • Alexandre.

14.

ft5nig gfricbrid^ SBil^elm IIL an ftaifer Sltejanber L

$. 9. Lettrei de cab. Prasie 1802, 1. fcigen^nbig.

JBorfal&ge fflr i^rc Sufammenfunft.

Berlin, le 13 Janvier 1802.

1802 V. M. I. m'a flatte d'un espoir qui m'a trop occupy depnis pour qne
3<m. 13.

je tor^e pjug iongtemps & le lni rappeler. C'est & l'6poque de mes

courses p6riodiques dans mes provinces qu'elle a renvoy6 le moment

oft j'aurai l'avantage inestimable de me rencontrer avec elle. Je par-

tirai d'ici vers la fin du mois de mai, et les revues de Kttnigsberg

en Prusse seront termin£es le 9 de juin. Jusque-1& chaque partie de

mon voyage me rapprochait de V. M. L, et j'ai pu le rtgler snr les

convenances du pays. C'est aux vdtres, Monsieur mon Frtre, & en

determiner tout le reste. A compter du 9, j'ai suspendn tons les

ordres qui s'y rapportent, et je pourrai disposer de ma personne sur

les arrangements qui conviendront & la vdtre. Si je puis me flatter

que l'intention de V. M. I. est restee la meme, j'attends qu'elle veuille

bien me faire connaltre Pendroit qu'elle aura pr6f£r6 pour que je m'y

rende. Je ne me permets qu'une observation. Jaloux de chacun des

moments qu'elle voudra bien me donner, je craindrais que le tumulte

d'une grande ville ne m'en d£robat quelques-uns. Peut-6tre un endroit

du second ordre sur sa fronttere ou la mienne, oft j'arriverais le moins

acoompagn6 qu'il sera possible, r£pondrait-il mieux & notre intention

commune. Cependant, Monsieur mon Frtre, j'abandonne tout & votre

sagesse et & votre choix. Je n'ai qu'un but et qu'un voeu. Je paye

au caractdre rare de V. M. I. un tribut d'estime ind£pendant de son

rang, et je suis fier de l'espoir qu'elle juge avec amitte le mien. Me
preparer pour la suite des souvenirs qui mettent le sceau & oe senti-

ment et qui, dans le premier des souverains de l'Europe, me permet-

tent d'envisager un autre rapport que celui-li, telle est la perspective

que je me promets.
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J'attends avec toute l'impatience de l'amitid la r6ponse de V. M. I. 1802

et suis avec la plus haute estime comme avec l'attachement le plus
3an * 13*

inviolable • . . Fr6d6ric Guillaume.

15.

fiaifcr Klejanbcr I. an ft5nig grtebudfr fflil^elm III.

ft. $. «. B. 49. ffiaratytabig.

$ie btt)OTpe^enbc Sufammcnfunft

Saint-P6tersbourg, oe 27 janvier/8 tevrier 1802.

Monsieur mon Fr6re! C'est avec une satisfaction bien vive que &e*t. 8.

j'ai eu le plaisir de recevoir la lettre remplie d'amitig que V. M. a

bien voulu m'Scrire. Permettez-moi avant tout de vous en t&noigner

ma sincere reconaissance d'autant mieux sentie qu'un des voeux les

plus chers & mon cceur 6tait celui de poss6der l'amitte de V. M. et.

que ses quality Sminentes, indgpendantes meme de son rang, m'ont

toujours fait d6sirer ardemment. Jugez done combien votre lettre a

dft me faire plaisir, me donnant une assurance aussi positive d'etre

cet 6t6 dans le cas de vous exprimer de bouche les sentiments que

mon cceur vous a vou6s depuis longtemps. Je me remets entterement,

quant au choix de l'endroit, & la determination de V. M., d6sirant

oependant plutdt que cela flit sur la fronttere de la Prusse. J'atten-

drai la decision de V. M., et je me rendrai pour le 9. juin nouveau

style soit & Polangen ou & Kovno, selon la proximity de l'endroit que

vous voudrez designer, ces deux points de la frontigre de la Russie

6tant les plus commodes et les plus & portee de la fronttere de la

Prusse; je prie aussi V. M. de decider dgfinitivement de la date d'un

moment que j'attends avec une telle impatience, et qui, je me flatte,

ne sera que le prgcurseur d'autres moments bien plus agr£ables

encore . . . Alexandre.

16.

ftSnig grtebridfr SBil^elm IIL an ftaifer SHejranber I.

$. «. Lettres de cab. Prusse 1802, 2. GHgentylnbig.

6$l&gt 3Rcmcl ate Drt bee gufammenfunft toor.

Berlin, le 5 mars 1802.

Monsieur mon Fr&re. Je n'essayerai pas meme d'exprimer & or5<§ 5.

V. H. I. toute la satisfaction dont sa lettre m'a comblg. Celui qui a

bu y mettre tant d'amitte a compt6 d'avance sur toute l'impression

qu'elle a dfl produire. Puisqu'elle veut bien m'abandopner le choix

de l'endroit oft j'aurai l'honneur de la voir, je serai rendu & Memel
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1802 le jour meme oil elle le sera k Polangsen. J'ai era que la premiere
WfttJ 5

* de ces deux villes, moins tumultueuse qu'une plus grande et plus

voisine que toute autre de la fronttere, conviendrait de preference &

V. M. J'y ferai rassembler un petit corps de troupes, dans l'espteance

qu'elle ne leur donnera pas sans plaisir un moment d'attention. Si

done elle daigne arriver & Memel le 10 juin, nouveau style, jamais,

j'ose lui garantir, jamais, quelque accoutumto qu'elle doive l'etre

aux sentiments que sa personne est sfire d'inspirer partout, elle n'en

aura fait naltre de plus vifs ni fait un ami plus heureux. Je n'ai

qu'un regret, e'est que trois mois encore me s6parent de cette 6poque.

Je yais m'en occuper du moins avec toute l'impatience de l'amitte la

plus vtaie . . . Fr6d6ric Guillaume.

17.

ftaifer JHejanber I. an ftdnig griebridfr SBil^etm UI.

ft. $. «. B. 49. tttgen^nbifl.

(gntyfeljlung beg prften 2)oIgoruli

Saint-P6terebourg, le 20 avril/2 mai 1802.

Wai 2. Monsieur mon Fr6re ! Cette lettre sera remise & V. M. par mon
aide de camp g6n6ral le prince Dolgorouky, auquel j'ai donn6 la per-

mission de faire un voyage pour son instruction. Je prends la liberty

de supplier V. M. de vouloir bien lui accorder la permission d'assister

aux manoeuvres de Berlin, si cela n'est pas contraire & la volonte de

V. M. Elle le rendrait bien heureux par 1&, j'espfere que sa conduite

justifiera la bontt de V. M. et que le tendre attachement qui m'unit

& elle servira d'excuse & ma d-marche, qui est en meme temps un

pr&exte pour me rappeler au souvenir de V. M. . . . Alexandre.

18.

®5ntg 3riebrid& SHtljelm III. an ffiatfer SHejanber I.

@. St. 8. B. 92. Kadjlaft griebri<$ ©i^elm'8 HI. B Vb. 5. (figfn^dnbifl.

Sfflrft Stolgoruli $ie beborfte^enbe Sufammenfunft.

Kflnigsberg, le 5 join 1802.

3uni 5. Monsieur mon Frtre. Le prince Dolgorouki avait l'honneur de

vous appartenir: c'Stait assez pour lui rSpondre & Berlin de l'accueil

qu'il y a trouv6, mais sans doute, il ne pouvait y apporter un titre

qui le lui garanttt mieux que la lettre amicale dont V. M. I. l'a charge

pour moi [Nr. 17]. J'ai 6t6 charmg de faire la connaissance du prince

et lui sais doublement grfi d'un voyage qui en mSme temps, Mon-
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sienr mon Frfere, m'a valu un gage prScieux de votre souvenir. Le 1802

moment approche, et j'essayerais inutilement de vous dire avec quelle
3unt 5 '

impatience je calcnle tous ceux qni m'en s^parent, oft je ponrrai moins

imparfaitemeut vous exprimer la haute estime et l'inalterable attache-

ment avec lequel . . . Fr6d6ric Guillaume.

19.

ft5nifl griebridfr SBitljetm in. an ffaifer Jtlefanbcr I. 1
).

% %. Lettres de cab. Praste 1802, 3. (Sefarieben Don fiombarb; 9ta$f($rift etgentytobtg.

W>Wu% be* tufjtfcHranadftfacn Gnifc$abigung$-$ertrage3 in $aris. (fcttyftefjlt

beffen Ratification.

Tilsit, le 17 juin 1802.

Monsieur mon Frfere. A peine j'ai quitte V. M. I. que tout plein 3um n.

encore des souvenirs auxquels je voudrais exclusivement me livrer,

c'est d'affaires d6j& qu'il faut que je l'entretienne. Le comte de

Morcoff est convenu enfin d'un plan d'indemnites & presenter comma-

ndment & Ratisbonne par le ministre de V. M. et celui de la R6pu-

blique 2
). J'en re$ois en arrivant la nouvelle. Un courrier, qui dans ce

moment sans doute vous a joint, Monsieur mon Fr6re, vous porte et

Boamet & votre ratification cet acte important. Apr&s la mantere &

jamais grav6e dans ma mfimoire et dans mon coeur dont vous avez

accueilli & Memel la communication des engagements contractus

envers moi par la France, je n'ai sur ce point-lit plus de vceux &

faire. Mais c'est l'ensemble des stipulations de Paris qui va fixer toute

l'attention de V. M. L, et c'est sur cet ensemble qu'elle me permettra

peut-etre de lui confier ma manure de voir et d'esp6rer que la sienne

ne me restera pas 6trang6re.

II me semble qu'en g6n6ral on ne peut m6connaitre dans le plan

sounds & sa sanction que les considerations puisnes, soit dans les

vceux qu'elle a prononcta, soit dans les relations qui n^cessairement

l'inttressent, sont celles aussi que le Premier Gonseil a consumes de

preference. C'est le cas du moins, si je ne me trompe, pour l'Slecteur

de Bavtere, justement pay6, Monsieur mon Fr6re, d'avoir remis ses

inttrete entre les mains telles que les vdtres. Si la cour de Vienne,

qui, sous vos auspices, n'eflt jamais 6prouv6 de ma part une objection,

Be trouve dans le cas de la Prusse et contrainte comme elle de

reculer sur une partie des d6dommagements r6clam6s d'abord pour le

1) $em ftatfer am 23. JJutti in ©robno ftBergebcn.

2) $en rufftf<fcfran$dftfd)en (gntfdjdbigmtgtytan, f. 3Rarten$, Supplement au Re-
cudl, 3, 238 folg.. 8gl auc$ (Sborni!, 70, 414 fotg.

»<tiUen, ©riefteet^fel Wntg fcriebtidj ©tt$efot'8 III. 2
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1802 grand-due de Toscane, la position superbe de ceux qu'elle obtient et
3um 17.

i'ensemi)ie qUi en r6sulte poor la monarchic, Ten aura console sans

donte. D'ailleurs, il s'agit plus de finir que de finir bien, et moi-

meme, si l'amitie de V. M. I. et le systtme de la France n'avaient

en finfix6 mes interete, j'aurais 6te capable de tons les sacrifices

plutdt que de voir se prolonger cet etat d'incertitude, destructif pour

l'Empire, germe eternel de jalousies, de haines et surtout de d6pen-

dances. De quelque examen, de quelque objection que le plan du

comte de Morcoff soit susceptible, je crois, je l'avoue, je crois qu'un

malheur plus grand serait que V. M. I. efit des raisons sup6rieures

d'y refuser sa sanction. Un ceil comme le sien embrasse d'un regard

le tableau mouvant de la politique du jour, oil d'un moment & Fautre

les objets peuvent changer et oft, d'un trait de plume, elle peut les

fixer tous. Je suis sftr, en un mot, que, sans les developper davantage,

elle devine mes motifs. Je ne me cache pas, il est vrai, qu'elle & son

tour peut en avoir qu'il ne m'est pas encore donn6 d'appreder; que,

dans le cours des negotiations de Paris, il peut avoir ete fait des

ouvertures de sa part, il peut avoir 6te contracts des engagements

envers elle, qui pr6senteraient ceux-ci sous un autre jour, et je rends

hommage d'avance & la sagesse qui va pr£sider & ses decisions. De
la manure dont je vois les choses, e'est le moment de rendre &

FEurope la tranquillity et le bonheur, mais j'attends les reflexions

que peut-etre vous voudrez bien me communiquer & votre tour, avec

la confiance qu'on doit aux lumigres, comme avec celle que Ton doit

& l'amitie.

Qu'il m'en coftte de vous entretenir aujourd'hui d'autre chose

que de mes regrets! Certainement votre coeur les juge, mais je serais

un pen moins triste si j'osais croire qu'il fait plus que les juger. Peine

de parler d'affaires lorsque e'est de vous seul qu'il me serait doux de

m'occuper, je n'ajoute plus aujourd'hui que l'expression de la haute

estime et du tendre et kernel attachement avec lequel je suis ....

Fr£d£ric Guillaume.

Je re(ois les nouvelles dont je vous entretiens au milieu du
tumulte du voyage. Je n'ai que le temps d'y ajouter la vive expression

de mes regrets. J'ai paye le plaisir extreme de ces six jours par le

chagrin de les voir ecouler si tot. Veuillez penser & l'ami le plus

tendre et le plus fideie.
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20.

flaifer SHcjanber I. an ®8nig 8fricbrid& SBil^elm III.

9ta$ bem Concept 1
) im $. 9. Lettres de cab. Prosse 1802, 6.

$er ruirif^franj5ftj^c (gntfdjftbigungfrJBertrag. ©ebenfen gegen einige ttefttm*

mungen.

Minsk, le 13/26 juin 1802.

Monsieur mon Fr6re. Le courier exp6di6 par M. de Morcoff m'a 1802

joint il y a deux jours auprds de Slonim, et il ne m'en fallut pas 3unl 25 -

moins pour prendre connaissance de tons les papiers dont il 6tait

porteur. J'ai fait tirer copie des 2 pieces qui ont rapport aux indem-

nity que je joins ici pour la connaissance de V. M. L'une est la

declaration convenue entre Morcoff et Talleyrand pour etre remise k la

Dfete de l'Empire et l'autre un accord sign6 par eux par lequel ils

reconnaissent nulle la premiere si elle n'est pas ratifi6e par moi. Je

leg confie en toute s6curit6 k V. M., persuade que ces papiers resteront

secrets et qu'elle ne verra dans ma d-marche qu'une franchise sans

bornes pour sa personne. Mon voyage met un obstacle insurmontable

& ma rgponse, n'ayant avec moi aucune ptece par laquelle je puisse

verifier la justesse des Evaluations. Aussi j'ai 6t6 oblig6 d'6crire k

H. de Morcoff que je ne puis accepter le terme de 50 jours stipule

par lui et qu'avant 35 jours dates depuis le 23 juin (5 juillet), terme

de mon retour k P&ersbourg, je ne puis envoyer ma decision.

Je dois avouer k V. M., avec la meme sinc£rit6 que je lui ai vou6e

pour toujours, que je suis fach6 de voir qu'on n'a pas abandoned k

la Dtete de l'Empire le soin de rggler les lots inferieurs. II est

difficile que la France en ait pu s'acquitter avec la meme impartiality

et la meme connaissance des localites.

D6s que l'examen attentif que je me propose de faire, tout de

suite k mon arrivSe, de ces papiers si importants sera achev£, j'aurai

Phonneur aussitot de faire part k V. M. de ma fa$on de voir et de

ma rgponse pour Paris. Je n'ai pas voulu que V. M. ignorat en

attendant l'6tat dans lequel se trouve cette affaire, et e'est pour cela

que je lui exp6die ce courrier, heureux en meme temps d'avoir par

li une nouvelle occasion de lui r6it£rer les expressions de mon tendre

attachement et de Tamiti6 sincere que je lui ai vouSs pour la vie. . .

1) 3>ei eigenljanbige Driginalbrief, ben ber $dnig auf bet ffiudretfe toon SBarfdjau

«a<$ Berlin erljtett, ift nidjt nieljr oorljanben.

2*
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21.

flflnig griebridf) SBil^elm ni. an ftaifer SHefanber I.

$. «. Lettres de cab. Prusse 1802, 4. digen^ftnbtg. ft. $. «. Concept toon 3. IB. Sora&ttrb,

rait eigen$. Bufd^en unb Serbefferungen beS ftdnig*.

BHtte urn SRemoitte filr bic ©arbe bu (SorpS. SRajor $ritttmfc.
*

Charlottenbourg, le 10 juillet 1802 1).

1802 Monsieur mon FrSre. Me rappelant avec nne satisfaction toute
3uh 10

' particultere jusqu'aux moindres details de notre s6jour de Memel,

ainsi que des conversations que nous eflmes ensemble, je me souviens

parfaitement ce que vous me disiez, Sire, an sujet de la remonte

de vob armies et de la defense n6cessitee de l'exportation des chevaux

de vos 6tat8 2
). Le motif est si juste, que moi-mfime, je ne pus

m'empecher de vous faire des excuses a Memel, lorsque le z61e et

l'originalite peut-etre indiscrete du vieux g6n6ral Busch sollicita

l'exception pour son regiment. Alors V. M. I., avec son affability 3
)

ordinaire, me r6pondit qu'elle suspendrait encore avec plaisir la rfegle

pour quelque corps favori que je d£sirerais avantager. Je me suis

rapped ce mot obligeant en revoyant mes gardes du corps et me
decide k 6tre indiscret, ou plut6t vis-i-vis de V. M. je ne crains pas

de PStre. Le major de Prittwitz 4
), digne et brave officier du corps

susdit, que j'ose recommander k vos bontes, Sire, et que je charge de

ma lettre, attendra k P6tersbourg vos decisions. S'il n'y a pas de

raison particultere et locale qui dans ce moment les entrave, il pour-

suivra sa route sur les directions que vous daignerez lui faire donner,

et l'achat de 80 k 100 chevaux me causerait, je Tavoue, un grand

plaisir. Sinon, je suis stir d'avance de vos regrets et je vous remercie

de l'intention, comme je vous aurais remercie de la chose. .

.

Fr6d£ric Guillaume.

22.

SSnig griebridf) SBitljetm HI. an ffaifer Sttejfanbcr I. 5
).

% H. Lettres de cab. Prusse 1802, 5. Sigen^ftnbig.

2>er rufftf^fran^dflfc^e JBertrag. SWottoe filr bie ©eftfcergretfung bet preufjtfdjen

(Sntfdjftbigungen.

Charlottenbourg, le \1 juillet 1802.

3utt n. Monsieur mon Frfire. V. M. I. comble la mesure, et la derntere

lettre 6puiserait ma reconnaissance, si d6j4 je ne la lui devais toute.

1) 2)a3 Concept ift toom 8. Suit batirt

2) S)et &orftef>enbe @a)j ruf>rt bom ftdntg !}er.

3) fiotnbarb fd)rie& >ses graces ordinaires*.

4) $rittttrifc fear toon Scutnant to. SRatoen bcglcitet.

5) Dbtger 93rtef trogt fotgenben SSermcrf : »Repondu le 14 juillet par S. M. I.
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Mais ce n'est plus de sa confiance ni de la mienne que je dois lui 1802

parler. S'il 6tait encore des bornes k Tune, je me reprocherais les
3ult n *

preuves touchantes que je re$ois sans cesse de l'autre.

Bien de plus sage et de plus juste que la resolution de V. M. I.

de prolonger le terme od les ratifications devront s'echanger. L'acte

dont elle me fait part est trop important dans ses suites et trop

compliqug dans ses details pour n'avoir pas exig6 un mftr examen,

et qnoique sous mille rapports j'en attende avec inquietude le resultat,

vous ne ponviez, Sire, je le sens, yous ne pouviez agir qu'ainsi.

II est trfis vrai encore qu'il eflt 6t6 k desirer peut-6tre qu'on eftt

abandonne les moindres lots aux deliberations de la Diete. Mais ici

que V. M. me permette une observation. C'est en masse seulement

qu'on les a indiqu6s. Le coin de l'Empire ot la foule des petite

etats seront indemnis6s, etait k peu prfts le seul qui restait pour cet

objet La ligne k tirer pour chacun d'eux, revaluation plus determinee

des pertes ef des dedommagements reste soumise aux discussions, et

dans ce sens au moins, le voeu si sage enonce dans la lettre de V. M.

doit certainement se remplir.

Les miens, par les considerations plus generates dont je vous ai

entretenu, Sire, les miens sont, je l'avoue: qu'il puisse convenir k

votre sagesse de sceller de votre aveu le terme de l'incertitude oil

flotte l'Empire.

Depuis que votre amitie a mis le sceau aux stipulations qui me
concernent, je n'y ai plus que I'int6r6t general, celui que je dois k la

sflrete, au repos, k l'independance de l'Allemagne. Mais que cet intent

reste pressant encore! et de quel prix vont 6tre pour mes co-etats et

pour moi-m€me les communications prochaines dont vous me flattez.

Je vous dois d'essentielles k mon tour, et c'est ce devoir autant que

la reconnaissance dont sa lettre m'a penetre qui aujourd'hui me met

la plume k la main.

La convention de Paris m'appelle k prendre possession d'abord

du lot qui me revient. Dans mes premiers plans la chose serait deji

elle-mgme et exp6di£ par l'aide de camp du prince h6r£ditaire de Mecklenbourg,

le major Both.«. 3>tefe ttntoort ttlejanberS ijt nidjt me!)r git ertnitteln. fiber ben

Snljatt fogt exit areu&ifdjer 2Kimfterialerta& t)otn 9. ttuguft 1802 an ©raf Sufi: »Je

viens de recevoir aussi par le major de Both une lettre de S. M. l'Empereur de

Kussie, en reponse a la mienne qui 6tait destined a lui annoncer l'occupation

de mes indemnitee. S. M. I. persiste a me donner en cette occasion-ci, comme

en toute autre, les marques les plus touchantes de rinte*r6t quelle prend a ce

qui me regarde. . . Dans cette mdme lettre dont je vous parle, mon auguste alii6

laisse entrevoir le desir que l'occupation des autres indemnity's dans l'Empire

ne se fit pas avant Tissue du travail de la deputation de la diete*.
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1802 faite. J'avais donn6 des ordres 6ventuels qui devaient s'exicuter k
3uii u

iijugjm^t mgme t voub vous seriez prononc6, Sire, sur les avan-

tages assign6s k la Prusse. Vous l'avez fait, mais avec une obser-

vation si delicate que, touchy da motif qui l'avait dict6e, jaloux de

donner jusqu'au bout l'exemple d'une marche irr6prochable, je voulus

me manager le temps de peser encore l'6tat des choses k mon retour,

et j'exp&liais de Memel l'ordre de tout suspendre. Ici je me suis

convaincu que la supposition d'od Ton partait alors en jugeant un

retard possible, malheureusement ne sanrait s'admettre. L'arrangement

g6n6ral de l'affaire des indemnity n'est plus celle de peu de jours,

ni plus celle de peu de semaines. Dans Thypotbtae la plus favorable,

celle oh vos ratifications, Sire, arriveraient k Paris, sans rien modifier

et sans que la discussion se rouvrit, il s'6coulerait un premier mois.

Les deliberations k Ratisbonne, oil, malgrt rarrangement des points

principaux, il restera tant k faire, la fixation des lots de moindre

importance, le conflit si naturel des vceux et des obstacles, emporteront

un temps qu'en vain la prudence essayerait de calculer. La cour de

Vienne, tranquillement en possession depuis des ann6es de ses indem-

nity pour ses pertes d'outre Rhin, contente d'une fronttere superbe

et d'une concentration qui vaut des conquetes, pent suspendre sa sanc-

tion et susciter de nouveaux deiais. Mille chances dans cette 6poque

orageuse peuvent en etre la suite, tromper les calculs et punir les

lenteurs, et quand je me rappelle que l'observation de V. M. fut

puisne dans les interfits de la Prusse, je crois m'y oonformer plus que

je ne crois agir dans un autre sens, en mettant k l'abri de lavenir

un point essentiel de cette discussion compliquge. V. M. I. ne saurait

croire d'ailleurs combien mes arrangements dans l'intdrieur ont souffert

de ces d£lais et en souffriraient encore. Comment de plus les motiver

k Paris, depuis que la seule raison que j'aurais pu y allgguer, gr&ce

k votre amitig, n'existe plus? Enfin, je sens qu'aprds avoir rempli

mes devoirs envers ma monarchie, j'en aurai d'autres k Ratis-

bonne. Je dois k l'Empire, et surtout je dois k V. M. I. ma voix,

mes moyens k la Dfcte lui appartiennent. Tout ce que je pourrai pour

faire sentir mieux, pour adopter plus promptement les conseils que sa

sagesse impartiale lui dictera, la reconnaissance me le present. Je

veux ne d£pendre plus que de l'amitte et qu'aucune esp6ce de

collision n'entrave k l'avenir les obligations qu'elle mlmpose.

Je vais done, stir du suffrage que V. M. ne refusera pas k mes
motifs, donner des ordres relatifs k la prise de possession. C'est un
moment trop inttressant pour la Prusse, pour ne pas TStre aux yeux

des puissances qui l'honorent de leur amitte. Mais qu'il perdrait a
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mes yeux Bon prix, si je n'avais os6, Sire, me flatter de votre 1802

suffrage. Avec quel plaisir je vais apprendre & mon tour tout ce qui

interesse votre heureux empire! Mais pea d'6venements Strangers

sont pour lui d'un prix majeur; (11 est par sa position et par sa

puissance au-dessus de mille considerations qu'ailleurs on n'oserait

nggliger, et chez vous la conservation d'un monarqne ch6ri et digne

de l'etre est le seul voen que le patriote ait & faire. . .

Fr6d6ric Guillaume.

23.

Uaifcr SUejanber I. an $9nig 3friebrid& SBil^elm in.

St. $. «. B. 49. (ftgentytnbig.

SRemontefadje. SRajor $rittarifr.

P&erhof, le 28 juillet 1802.

Monsieur mon Frtre ! Je profite dn depart de M. Alopeus ponr Aug. 9.

remercier V. M. pour sa lettre que M. le major Prittwitz & et6 charge

de me remettre l
) . Envoy6 par V. M., sa commission ne pouvait souf-

frir aucune difficult^, et je suis bien charme qu'elle m'a procure

cette nouvelle occasion de lui prouver combien il m'est agitable de

remplir ses desirs. Tons les ordres sont donn6s pour faciliter & M.

de Prittwitz les moyens de remplir son but avec plus d'aisance, et je

ne doute pas que les chevaux qu'il va acheter rencontreront l'appro-

bation de V. M.

C'est avec les sentiments d'un attachement vrai et inalterable et

la consideration la plus distingu6e . . . Alexandre.

J'ai 6t6 bien charme aussi de faire la connaissance personnelle

de M. de Prittwitz, qui me parait etre bien digne du t6moignage que

V. M. a bien voulu m'en donner dans sa lettre.

24.

ftdnig griebrtd& SBil^elm III. an ftaifer SHejanber I.

B. 02. ftactfaB fjrlebrtd) ©tl^etm*! HI. B. Vb. 5. (Jigcn^5nbig. («iflen$. Concept St. $.«.)

toatd far ben (Emtfang bed Sftajor* $rttttptt. ©emtgtijmmg fiber bie (Ernennung

toon SHopfiuS.

Paretz prig Potsdam, le 4 septembre 1802.

Monsieur mon Fr&re. L'accueil gracieux et plus que distingue ecpt. 4.

dont V. M. L a bien voulu honorer le major de Prittwitz, m'a penetre

1) fctapfiu* toot jron Stodjfolger be3 in ©eriin oerftorbenen ruffifdjen ©efaitbten

JWlbcner ernamtt. SRajot to. $titttm& tear (gnbe Suit in $eter$burg angelangt, toom

Stotfer empfangen unb bann nadj ^ieto gereift. 2fot 23. Dftober war er toicber in Berlin.
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1802 de la plus vive reconnaissance. Je vous prie d'en recevoir par ces
cp

* ' lignes mes plus sincdres remerciements. Vous vous 6tes expHqnd si

favorablement et si obligeamment, Sire, an sujet de la commission

dont je l'ai charge, qn'il ne me reste rien k dtairer, si ce n'est la

continuation de votre amitte qni me tient pins k ccBur qne tout le

reste. V. M. I. m'en a cependant donng nne bien grande preuve par

la reception qu'elle a daign6 faire k ces messieurs. Sflrement elle a

d6pass6 tout ce qne j'avais os6 en esp6rer, et j'en snis on ne pent

pas pins sensible.

Ayant beanconp regrette fen M. de Krttdener, j'ai en nne bien

grande satisfaction k le voir remplac6 par M. d'Alop6us, qne j'estime

personnellement depnis longtemps 1
). Je snis sftr qne V. M. L n'a

pas nn serviteur plus z616 et qni lni soit pins fortement attache

;

mais non plus nn ami plus attache qne celni qni a l'honnenr d'etre

avec les sentiments qni lni sont dus, et qne je lui vone dn fond de

mon coeur . . . Fr6d6ric Gnillanme.

25.

ftatfer JUejanber I. an ftdnig griebri^ SBUljetm IU.

*. $. «. B. 49. Ghflcn^lnbig.

2$ettna$me on bent ©eflnben bed Jftnig*.

Saint-P^terebourg, le 10 d6cembre 1802.

£ej. 22. Monsieur mon Prfire! C'est avec nne inquietude bien r6elle qne

j'ai 6t6 instrnit de l'incommoditt de V. M. 2
), je ne pnis m'empgoher

de lui exprimer le contentement qne j'ai 6prouv6 en apprenant qn'elle

n'avait pas en de suites. V. M. connatt mon attachement sincere

ponr elle, et par 14 l'interSt qne m'inspire sa sante si pr6ciense

ponr tons cenx qni ont le bonhenr de la connaitre et ponr la nation

dont l'amonr lni est vou6 k si jnstes titres. Je fais des vceux ardents

ponr sa conservation et sa prosperity non interrompne et snis ponr

la vie avec l'estime la plus inviolable . . . Alexandre.

1) SttopftuS, bet BerettS frilljer in Befonbeten ftuftrftgen in Berlin tijfttig getoefen

fear, $attt am 26. fluguft feine Sfobtena Bei Bdnig Sfriebrid^ ©ityelnt.

2) 3m Xagebud) bet ©rSfln JBofc finbet ftd) unter bent 19. Stotoentber bie fcngaBe,

baft bee ttdnig bantal* biel fiber flUjeumatiSntuS flagte.
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26.

«8ntg griebrtd& SBtl^elm HI. an ftaifer atejanber I.

$. 91. Lettres de cab. Prusse 1803. 1. (Hflcn^nbig. (digenlj. Concept im fc. $. «•)

ffomjrtimente.

Berlin, le 14 Janvier 1803.

Monsieur mon Frire. Les temoignager d'amitie et d'int6r6t que 1803

V. M. I. yient de me donner tout r6cemment par la lettre qu'elle m'a 3an
'
H

fait Phonneur de m'adresser [Nr. 25], m'ont p6n6tr6 de satisfaction et

de reconnaissance. Cette marque reiterte de votre souvenir, dont

j'apprtcie la juste valeur, Sire, m'a vivement touchy, et si je m'en

crois digne, e'est uniquement par l'attachement inviolable que je vous

ai vou6 et par Pint6r6t que je prends de si bon coeur k votre bien-

Stre et k votre gloire. Si jamais r£gne promet d'etre (v^ritablement)

glorieux, e'est Men le votre, Sire, et vous allez de plus en plus vous

concilier Fadmiration et la gratitude de vos peuples, ainsi que celle

d'une partie considerable de notre globe, par Theureuse influence que

vous y exercez. En honneur, ce ne sont pas des flatteries; j'en suis

incapable vis k vis de vous; e'est par conviction que je vous le dis.

Souffrez que je me nomme avec la plus haute consideration et la

plus parfaite estime . . . Frederic Guillaume.

27.

ftaifer SHejanber I. an S8ntg Sriebridf) SBUljetm in.

ft. $. «. 49. (Eigen^Snbig.

Stanf fftr SWittljetlmtgen fiber bte preufjifdjen a3eterinfir»(£intid)hmgcn.

Saint-P6tersbourg, le 3 Janvier 1803.

Monsieur mon Frtre. M. d'Alopius vient de m'apprendre la bonte 3<m. 15.

avec laquelle V. M. avait bien voulu acquiescer k mon desir d'avoir des

renseignements sur l'organisation de la partie veterinaire dans son roy-

aume et la manure obligeante avec laquelle elle a bien voulu s
f

ex-

primer k cette occasion k mon egard. V. M. 'permettra de lui en

ttmoigner ma plus vive reconnaissance. Elle connalt mon sincere

attachement pour sa personne et sentira par consequent combien toute

marque de son amitie doit me faire plaisir. Je joins aussi mes voeux

les plus ardents k l'occasion de la nouvelle ann6e pour la prosperity

non interrompue des jours de V. M. . . . Alexandre.
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28.

»6ntg 3riebrid& SBtHjetm in. an ftaifer aiefanber I. 1
).

$. V. Lettrei de cab. Prusae 1803, 2. digenfylnbifi.

9lapoUorC8 ^ntrftgc an bic S3outbonen.

Berlin, le 11 ftvrier 1803.

1803 Monsieur mon Prfere. Vous me gatez en v6rit6, Sire, par les
3C*C

-
n

- attentions rtitertes que V. M. I. me t&noigne jusque dans les moindres

occasions. Si j'ai rtussi k vous obliger, c'est k moi de m'en feliciter

d'en avoir en les moyens en mon pouvoir, trop heureux si j'ai pu
vous satisfaire par un objet d'aussi pen d'importance. Mais il y en

a nn autre de plus de consequence dont on vient de me confier l'id6e,

k laquelle pour le moment on pr6tendait n'interesser que moi; mais

d'un c6t6 elle est de nature k devoir tot ou tard, Sire, 6tre sanctionnte

par vous, et, de Pautre, il m'est impossible d'avoir une pensde dont

vous ne soyez pas ggalement d£positaire. Je vais done vous trans-

mettre le fait, mais je vous demande en grace de vouloir bien regar-

der cette communication comme uniquement personnelle. Envers vous,

elle est devoir; envers tout autre, elle serait un tort.

Vous voyez comme Bonaparte marche k pas de giant vers le

but. Aucune des r£alit6s ne lui manque plus, et pen k pen il s'en-

toure de toutes les formes. II lui en fallait une encore; il s'occupe

de l'obtenir. On s'etonnait que, jaloux de la reputation d'un grand

caracttre, il ne fit rien pour la branche d6poss6d6e de la famille

des Bourbons. II attendait sans doute que les affaires du continent

fussent arranges sans retour, et que la sanction de la cour de Vienne,

la seule qui leur manquat encore, efit 6t6 le dernier aliment aux

espGrances de cette maison malheureuse. Aujourd'hui, il m'invite k

sonder les intentions du frgre de Louis XVI et des princes qui par-

tagent sa destinie. II leur offre des moyens d'indgpendance et m6me
de splendeur.

V. M. I. devine sans peine la condition: ils renonceraient solen-

nellement k toutes leurs pretentions au trone. Pour bien juger ce

que les princes ont k faire, il faut avant toutes choses ne pas se mettre

k leur place. II est des situations od la passion juge seule et des

illusions dont il est trop difficile de se difendre. Mais, pour qui-

conque n'y voit que la chose, deux v6rit6s sont incontestables: Tune

qu'au point ot les affaires en sont venues, il faudrait un aveuglement

1) JBgl fjietp unb §u 9h. 30 u. 31 #. g. 74, 446: ftctyoteon'* IBet^anblung mit

ben ©ourbonen im 3. 1803.
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yolontaire pour croire k la possibility d'un changement dans le sort 1803

des princes; 1'autre qne quel qu'ait 6t6 le devoir il y a dix ans et
° c r

'
n '

quelque douloureux que pnissent demeurer les souvenirs, l'ami de

rhumanite n'a plus aujourd'hui le choix de ses voeux. Nous avons fait

Tun et l'autre de grands sacrifices au bonheur de TEurope. Je serai

consequent du moins, sflr en cela d'un trait de ressemblance avec

mon auguste ami. Je ne puis done me refuser k l'insinuation qu'on

me demande. Si elle avait des suites r6elles, celles-ci devraient

ayant toute chose Stre portees directement k la connaissance de V. M. I.

et soumises k sa sanction. Mais le Premier Consul ne veut apparem-

ment adventurer davantage qu'aprgs avoir appris le r6sultat d'un pre-

mier essai. Dfes que je serai plus instruit, je vous en 6crirai, Sire.

Aujourd'hui, je me borne k vous recommander ma prtere et le secret.

Jamais je n'en aurai pour vous. Croyez-en le tendre divouement

avec lequel . . . Fr6d6rio Guillaume.

29.

ftdntg Sfriebrid^ SBUljetin III. an ftatfet ttlejanber I.

$. V. Leitrei de oab. Prosst 1803, 3. (ftflentybibifl. «Eifleit$. tonctpt im ft. $. V.)

Sntbinbung bcr tfdmgtn toon eincr Softer, ©ittet ben ftatfer jum $at^en.

Berlin, le 24 ftvrier 1803.

Monsieur mon Prfere. Encourage par l'int6r$t constant et amioal, gtbr. 24.

Sire, que vous daignez prendre k nos individus, je m'empresse d'avoir

l'honneur de vous notifier l'augmentation de ma petite famille d'une

fille bien portante que la Reine vient de mettre au monde le plus

heureusement possible, dans la nuit du 23 vers minnit 1
). L'accouch6e

en me cbargeant de la rappeler au souvenir de V. M. I., se flatte que

youb voudrez bien lui continuer les sentiments d'amitte dont vous Favez

honorte jusqu'i present Elle ose vous prier encore d'avoir la favenr

de vouloir bien lui servir d'organe auprts de S. M. rimp6ratrice-M6re,

et de lui dire combien elle avait 6t6 p6n6tr£e de reconnaissance pour

sa lettre infiniment obligeante et amicale, dont elle avait 6t6 honorge

en dernier lieu; mais, ne l'ayant re$ue que la veille de ses couches,

elle se trouve dans Pimpossibilite d'y r6pondre avec l'empressement

qu'elle aurait d6sir6 y mettre sans cela. Vous avez daign6 accepter

nne fois d6ji mon fils cadet comme votre filled. Voudriez-vous en
fiure autant vis k vis de celle qui vient de voir le jour? Elle ne
saurait faire son entree dans le monde sous de meilleurs et de plus

heureux auspices . . . Pr6d6ric Guillaume.

1) ^rinjefj SUesanbrine, fo&ter ©rofeljeraogiit toon aRecHenburg, geb. 23.gebr. 1803.
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30.

©aifer Htejanber I. an 85ntg griebrid) SBtlljelm in.

Wad) bem unbatirten Concept im $. ft. Lettres de cab. Frasse 1803, 12 a.

Napoleon's Slntrage an bte ©ourboncn.

[19 fevrier 1803]i).

1803 J'ai 6t6 extrgmement sensible & la confiance que V. M. m'a 16-
aT

* moign6e en me participant Insinuation qui lui a 6t6 faite par Bona-

parte k l'6gard des princes franfais.

Je serai fort embarrass^ d'6noncer une opinion sur ce sujet d&icat

si yous me la demandiez, attendu qu'il parait que l'ouverture qui

vous a 6t6 adressge, n'est encore qu'en termes fort g6n6raux et qu'on

se sera gard6 d'entrer dans des explications plus precises m&ne avec

vous avant que d'avoir pressenti yob sentiments k ce sujet et s'6tre

assure du consentement des princes. Or, j'avoue qu'il me semble

impossible d'asseoir une opinion sur des propositions vagues auxquelles

on pourrait donner ensuite des rgsultats k volont6. Quant k moi, je

desire tout le bien possible aux princes et je ne demande pas mieux

que de les voir 6tablis aussi convenable et profitable pour eux que

possible, pourvu toutefois que oet arrangement ne soit pas r6uni k des

changements inadmissibles et k des inconv6nients majeure, et pourvu

que les princes eux-mSmes y consentent de plein gr£, car je croirais

qu'il serait extremement injuste de les y forcer par quelque moyen
que ce puisse Stre.

L'amitig personnelle qui me lie k V. M. m'a encourage de porter

ces reflexions k sa connaissance, yous pouvez etre sflr que je garderai

le secret dont vous voulez bien me rendre le d6positaire et que je ne

desire rien autant que de conserver votre confiance, en y rgpondant

pleinement. C'est une affaire qui me tient trop k coBur pour que j'en

charge aucun de mes ministres et pour que je me la r6serve enticement.

31.

$5nig griebrid) SBUIjetm III. an SSaifer Mlejanber I.

% «. Lettres de cab. Prusae 1803, 4. GtflenSanbig.

Hntoort ber ©ourbonen auf Kapoleon'S Sfattage.

Berlin, le 29 mare 1803.

mxi 29. Monsieur mon Frtre. Les marques touchantes d'amitte dont

Y. M. I. me comble dans sa lettre du 3 m'ont p6n£tr£ de reconnaissance.

1) $o£ Datum ergiebt fid) au$ ber ftntoort, Sfcr. 31.
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Oni, Sire, je compterai toujours ear votre coear et c'est dans le mien 1803

que je puiserai les motifs d'y croire. Avec quels sentiments pourrait-
3WarJ 20,

on dans le monde s'assnrer de quelque retour, si ceux que je voub ai

Youis ne me valaient pas eette douce conviction.

Je ne savais exactement des sentiments du Premier Consul envers

les princes de la maison de Bourbon que ce que j'ai eu Fhonneur

(Ten ecrire k V. M. Sans doute il n'aurait pas fallu que ses offires

fussent en collision avec d'autres intents, ni d'un genre k compro-

mettre des considerations plus essentielles. J'aurais pens£ comme elle

k cet egard. Mais, je Favais pr6vu, les choses n'en viendront pas au

point de rendre la discussion n^cessaire. Les princes ont tout refuse.

Je suis depuis quinze jours en possession de leur rgponse, et voici

pourquoi je ne vous l'ai pas communique plus tot, Sire. Us l'avaient

d6pos6e dans Fecrit ci-joint 1

),
qui plus qu'une r^ponse de bouche

devait aigrir k Paris. Or tons mes soins dans cette affaire ont tendu

surtout k ce qu'il n'en rtsult&t pas de nouvelles animosites. J'ai done

e8say6 d'en faire representor les suites au comte de Lille, pour qu'il

se boraat k transmettre ses resolutions par mon organe. II ne s'est

point rendu k mes instances, et Pincluse vient de partir pour Paris.

Je m'empresse actuellement d'instruire V. M. I. de Tissue de cette

affaire qui difficilement sera reprise. . . . Frederic Guillaume.

32.

ftdnig Sricbrtdf) SBil^elm in. an JJaifer «Iejanber I.

% 9. Lettres de cab. Prnsee 1803, 5. QHgen^dnbig.

©Wdttmnfd) gur (Entbtabung ber ©djttefter be3 ftaifetS.

Potsdam, le 1« avril 1803.

Monsieur mon Fr&re. M. de Both qui vient d'arriver en ce mo- otyrit 1.

ment, devant aller annoncer k V. M. I. Pheureuse deiivrance de

Madame sa soeur la grande-duchesse H6iene 2
), il me serait quasi

impossible de lui savoir prendre ce chemin, sans que je profite de

cette occasion, pour vous temoigner k la hate, Sire, toute la part que

je prends k cet evenement heureux. J'ose vous prier encore de

vouloir bien agrter par ces lignes mes plus sinceres felicitations k

cc sujet. Devant me presser de finir, je ne puis qu'avoir Fhonneur

de me dire avec la plus parfaite consideration et Famitie la plus

inalterable. . .

.

Frederic Guillaume.

1) Stobei, Don Sotnbarb'S £anb, ttbfdjrtft bet belamtien (Ertianutg bcr ©ourbonett.

2) ©eburi ber $rhtaefj 3Raria toon aRedlenburg, 31. SKSra 1803.
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33.

Satfer Htcjanbcr I. an 88nig 3riebrtd& SBUljetm III.

ft. $. «. R. 40. (ftflentytobtg.

5)anf fat (Btiicfamttfd) §ur <£nibtnbung bet ©rofcfiirftilt Helena.

Saint-PStersbourg, le 1« mai 1803.

Monsieur mon Frtre. La part que V. M. a bien youlu prendre

k la d61ivrance de ma soeur et la lettre gracieuse qu'elle m'a 6crite

k ee sujet m'ont causg le plaisir le plus sensible. Rien ne m'est plus

cher que les marques d'amitte que V. M. veut bien me donner k

chaque occasion, j'espftre qu'elle rend justice aussi aux sentiments

d'attachement inalterable que je lui ai vou6s pour la vie. . . .

Alexandre.

•Pose presenter mes hommages respectueux k S. M. la Reine.

34.

ftaifer Sttcjanber I. an «8nig Sfriebrid^ SBil^elm ffl.

0. St. «. B. XI Hu&tanb 152. ftigen^nbig, Concept int $. «. Lettre* de cab. Prune

1803, 12b.

tttntrag $u einem ©djufcbitabmfj,

Saint-P6tersbourg, le 22 juin 1803.

3u(i 4. Monsieur mon Frtre! Dans un moment aussi important et critique

qui d6cidera en grande partie de la situation k venir de FEurope, il

m'a sembl6 qu'il ne suffisait pas que mon ministre auprfes de V. M.

soit chargg de conferer avec les siens, et j'ai cru qu'il 6tait de mon
devoir de m'en expliquer aussi directement avec elle. L'amiti6 que je

lui ai vou6e, la confiance qu'elle me temoigne, m'imposent le devoir

de lui parler vrai et de lui faire remarquer les dangers qui s'accu-

mulent 1
). Aprts avoir envisage la chose de tons les c6t6s, je ne vois

aucun autre moyen de les d6tourner que celui qui sera propose an

ministAre de V. M. par M. d'Alop6us, k qui j'ai envoy6 pour cela les

instructions n£cessaires 2
). Je vous conjure, Sire, de prendre en s6-

rieuse consideration mes propositions et de ne pas vous y refuser,

C'est 3
) l'intime conviction que j'ai du bien essentiel qui en rgsultera

1) 3m Concept: qui l'entourent.

2) 8gl ^ierju SDfcartenS, Becueil des trait6s conclus par la Russie, 6, 317.

8) $ie fotgenbe ©telle lautctc im Concept: C'est Tintime conviction que j'ai

que votre sureW future et la prosp£rit6 de votre regne se ressentiront en bien

on en mal des determinations que vous prendrez dans le moment decisif qui fait

que etc.
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pour l'Allemagne et m6me pour toute l'Europe en g6n6ral, qui fait que, 1803

loin de craindre d'agir contre la d£licatesse en voub pressant si rive-
3ul1 4 *

ment, je croirais y manqner si je ne le faiaais pas. Voub sentez, Sire,

que pour moi, je n'aurais pas encore de raisons & m'alarmer si fort, et

c'est pourquoi mon conseil m6rite d'autant plus d'attirer toute votre

attention. Je ne puis voir indiff&emment tout le Nord de l'Allemagne

depouill6, ravage mis sens dessns dessous 1
),

pour une querelle qui

lui est si 6trang6re, et V. M. partage sflrement mes sentiments lA-dessus.

Je prfvois que le gouyernement fran$ais fera tout son possible pour

tranquilliser V. M. et pour empScher le concert que je voudrais

ttablir entre nous
;

peut-etre ira-t-il jusqu'i vous presenter la pers-

pective de quelque acquisition brillante pour vos 6tats 2
); mais je

connais trop la fa$on de penser noble et 61ev6e de V. H. pour douter

on instant qu'elle ne pr6ftre en toute occasion le bien g6n£ral k

quelques avantages particuliers; j'esp6re au contraire que nous nous

r^jouirons un jour ensemble d'avoir agi de concert pour le plus grand

bien de tons et d'un chacun. Dans la supposition cependant que,

par des raisons que je ne puis pr6voir, il arrivait que V. M. ne croie

pas devoir adherer aux propositions que je lui fais, elle pent €tre

bien sflre que cela ne changera en rien l'amitig personnelle dont je

fais profession & tout jamais8
)
pour elle; mais je la prie dans ce cas

de me le dire sincdrement, afin que je pense pour mon compte k

prendre les mesures n6cessaires pour ma propre sflretA, et, s'il est

possible, pour sauver aussi le reste de l'Europe d'une disorganisation

totale 4
). V. H. doit m'exouser, si je me suis expliqug avec trop de

franchise 5
); accoutum6 & la ch6rir, je ne puis lui parler que le langage

1) $)ie folgenbe StcDc lautetc urftminglidj: et vous-meme, Sire, que j'aime et

que j'estime voub laissant aller a une securite dont vous vous repentiriez tdt ou

ttrd. Je prevois etc.

2] $ie folgenbe €>ielle lautete urforitaglid): mais soyez stir que quelques dehors

qu'il Be donne, son veritable but sera toujours d'egarer votre politique et, apres

?ons avoir flattf, de vous dominer d'autant mieux et de finir peut-dtre par

eraser a votre royaume les dommages les plus facheux. Si V. M. ne se decide

pas a present a des moyens de vigueur, je ne puis assez le rep^ter, elle le regret-

tera une fois, mais j'espere ne devoir pas le craindre et qu'au contraire nous

nous rejouirons etc.

3) A tout jamais ip 8«f^6 WejonberS pm Concept.

4) $ier folgte im Concept nod) nadtfteljenber ©afc: Je connais trop le cceur de
Y. M. pour m'arr6ter sur le motif des heureux effets qui resulteront des mesures

proposees tant pour l'Allemagne que pour toute l'Europe: je sais que ce motif

ptrle assez en sa favour aux yeux de V. M. sans que j'aie besoin de le renforcer.

5) $ie folgenbe ©telle lavtttt utforflnglid): L'amitie qui nous unit ne me per-

mettait pas de me taire et j'avais l'obligation de vous dire ce que je pense.

Je prie etc.
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1803 de mon cceur, et me crois meme dans robligation de lui exposer ma
3ult4,

fa^on de penser.

Je prie V. M. d'etre toujours bien persuad^e des sentiments sin-

c6res et inalttrables que je lui porte, ainsi que de la haute conside-

ration. . .

.

Alexandre.

Veuillez '}) bien me mettre aux pieds de S. M. la Reine.

35.

®5tttg griebrid^ SBUljelm in. an ©aifer SHejanbcr I. 2
).

% «. Lettres de cab. Prasse 18 03, 6. QHgenltfnbtg. ftafftrte Wetnfcfctift Hon ftanjletyanb

tnit fcorrectur bed ftdnigS im ©. St. V. B. XI Wufctanb 152.

Sebenfen gegen ba3 toorgefdjlagene ftberehtfommen. ©enbmtg fiombarb'S ju

9laj>oteon.

Charlottenbourg, le 7 juillet 1803.

3uii 7. Sire. Vous voulez que je vous parle k cceur ouvert et qui plus

que vous a droit de Pexiger? Ma position est extrfimement pdnible.

Je sais tout ce que je dois aux considerations qui, dans la crise

actuelle, vous ont paru m£riter une attention si s6rieuse; mais je r6-

pugne infiniment k toute mesure qui pourrait provoquer la guerre.

Quels en seraient les derniers r6sultats contre nn ennemi inattaqnable

chez lui? On s'6puiserait pour vaincre k pure perte, et la guerre la

plus heureuse entrainerait la mine de mes provinces et de la prosp6-

rit6 du Nord plus sflrement encore que des usurpations passaggres.

Je vous l'avoue, Sire, mais k vous seulement, pour pen que ces usur-

pations demeurassent supportables et telles que l'honneur pHt les

colorer, je prendrais mon parti sur quelques sacrifices plutdt que de

ramener un 6tat de choses bien plus malheureux encore.

J'envoie Lombard k Bonaparte. G'est nn dernier essai, on pour le

Her d'une mantere solennelle, ou pour m'6clairer sur ce qu'on a k

craindre avec plus de certitude que je n'en ai. A la suite de cette

d-marche, je compte recourir k vos conseils. Peut-Stre va-t-elle

encore accrtditer l'opinion que j'ai eu, pour rester dans l'inaction,

des motifs secrets et un int£r6t cachg. Cette opinion, indiffgrente

d'ailleurs comme tons les bruits, m'a pein£, parce que j'ai cru, par-

donnez-m'en l'aveu, Sire, en apercevoir quelques traces meme dans

les derniers offices du ministere de V. M. I. Cette malheureuse poli-

tique qui batit d'indignes espgrances sur le malheur des nations, est

bien gtranggre k mon caractdre, et surtout, il me serait impossible

1) Sufafc ^IcjanberS aunt Concept. 2) Wngefommen in Petersburg 19. 3utt.
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d'avoir un voeu ou une relation qui ne ffit pas connue de V. M. on 1803

qn'elle ne partageat pas. Je regarde 1
) comme un devoir que m'imposent

3uIi 7 *

les relations entre nous si heureusement Gtablies, mais comme un de-

voir bien cher a mon cceur, de ne jamais avoir ni de secrets pour

Yous, ni d'autres interets que les v6tres. Ce sentiment fait ma con-

solation. J'y puise la conviction prGcieuse de ce que V. M., 4 son

tour, ne me refusera pas, si les 6v6nements ne justifient point mon
calme apparent et que la Prusse doive recourir au secours de son

puissant allte. . . Fr6d6ric Guillaume.

36.

$dnig griebrtc^ 2Btt^etm III. an Saifer ^(ejanbcr I.

$. B. Lettres de cab. Prusse 1803, 7. (Jtgenljftnbig. Concept t>ou Wenfner, torn 27. 3uli,

im ®. St. *. E. XI 3*u&lanb 152 2
).

$an! filr bte (£rdffnungen im ©djreiben 9£r. 34, bie cr nadj ©ingang ber 9laty

ridden au$ SBriiffel beanttnorien fcirb.

Berlin, le 28 juillet 1803.

Monsieur mon Fr6re. La lettre que V. M. I. doit avoir re$ue de 3Un 28.

ma part en date du 7 juillet, s'est crois6e en chemin avec celle qu'elle

a bien voulu m'6crire le 4. Je suis accoutumg depuis longtemps k

trouver dans sa correspondance Pexpression du sentiment et le lan-

gage du cceur; mais 3
) il n'est pas possible de pousser plus loin les

temoignages de TamitiS, de la confiance et du plus tendre int&et.

J'en ai 6t6 touchS et p6n6tr6 cette fois plus que jamais 4
).

Vous connaissez, Sire, ma fa§on de penser et d'agir. Vous lui

rendez justice, et je vous en ferai toujours mes preuves. Soyez

persuade que l'importance de la conjoncture actuelle ne saurait

m'tehapper 5
) et que j'appr^cie les intentions magnanimes de V. M.,

devant me ffeliciter d'avoir un tel ami et un tel allte; mais je ne

risque rien d'en appeler & son propre jugement, s'il m'est possible

d'arreter un parti quelconque avant que je sois inform^ des r6sultats

1) Die fotgenbe ©telle ijt cine ©orreftur be3 JldnigS; urforungltdj ffiefj e$: Je

vous en donne ma parole d'honneur, je vous la donne en Roi et vous la donne

en ami: jamais je n'aurai ni de secrets etc.

2) $et R5nig ljat bti ber ffieinfdjrift be$ ©riefeS ba3 ©oncept oietfadj geanbert.

3) 3m Concept: mais il me semble que jamais elle ne m'a parte avec une

plus grande effusion. On ne saurait pousser plus loin etc.

4) cette fois plus que jamais ift gufafc bed #8nig8.

5) 3™ Concept lavdttt bie fotgenbe ©telle: Toutes les considerations que vous
me presentez, seront murement peaces et combines avec les propositions dont

vous les accompagnez. J'apprScie les intentions magnanimes de V. M. I.
; j'en

suis reconnaissant et je me felicite de plus en plus d'avoir un tel ami etc.

BailUu, ©riefwedjfet StbniQ griebridj ©iajetm'3 III. 3
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1803 de ma derntere tentative auprfes de Bonaparte? J'esp6rais d'en
3uti2s.

appren(jre jeg nouvelles ces jours passes, et c'est cette attente qui

m'a fait differer ma r6ponse k V. M. I.; mais Tarriv^e du Premier

Consul k Bruxelles ayant 6t6 retard6e jusqu'au 22, Lombard, qui

s'y trouve d6j& rendu depuis le 16, n'a pu s'acquitter de ma com-

mission avec la c616rit6 que j'avais calculGe 1
). Si les explications

que j'ai demand6es ne sont pas de nature k me rassurer et k me
tranquilliser, j'aurai recours, Sire, soyez-en stir, au concert que vous

m'offrez si g6n6reusement, et nous nous entendrons alors sur les d--

marches et sur les moyens que les circonstances exigeront 2
). Ce

sera done sous peu de jours que je 3
) reprendrai cette mattere. Je

suivrai en tout point Texemple de cordialit6 que vous me donnez,

Sire, et je n'oublierai rien pour vous convaincre de mon sincere

et inviolable attachement. . . . Fr6d6ric Guillaume.

37.

®5nig griebrid) SBilljelm III. an ftaifer Stlcjanbcr I.

<8. St. «. B. 92. <Radjta& fjriebridj ©ttyelm'* III. B. Vb. 5. (Hgenfytubig.

©rgebnifj bcr ©enbung fiombarb'S. SKbleljmmg ber rujjtfdjen Antra"ge. 9£eue

aSorfc^tftgc <Preu1$enS.

Charlottenbourg, le 16 d'aoflt 1803.

<Hug. 16. Monsieur mon Fr6re. Lombard est de retour; je me hate de

vous transmettre, Sire, par ma mission ses dGpSches 4
) memes et la

marche dont elles m'ont sugg6r6 Tid6e. Je n'avais que trop pr6vu

qu'il serait difficile de faire revenir la France sur les sujets de

plainte qu'on avait d6ja contre elle. Mon seul espoir, comme j'en ai

fait l'aveu k V. M. L, 6tait d'obtenir sur Tavenir des explications qui

me rassurassent. Elles ont 6t6 solennelles de la part du Premier

Consul. Sa lettre ne le lie pas moins que ses discours. De ce moment
je n'ai pu rSsister ni au besoin, ni au devoir d'6pargner pour le mo-

ll %m (Soncejrt tautete bic fotgenbe ©telle: et malgr6 toute celle qu'il y aura

employee, le mois courant finira avant que j'obtienne les explications que j'ai

demande'es. Si elles ne sont pas etc.

2) Qm Concept : sur les moyens qui pourront nous conduire au but salutaire

que nous avons en vue.

3) $ie folgenbe ©telle tautete im Concept: je reprendrai mes communications

avec V. M. I. Elles seront marquees au coin de la plus parfaite franchise, ex-

emptes de reticences et de restrictions. Je suivrai en tout point l'exemple de
cordial ite" quelle me donne, et je n'oublierai rien etc.

4) (£inem (Sxlafj an ©olfc Dom 15. 9faguft roar ein Don Sombarb felbft angefetttgtct

Wu3$ug fciner Seriate beigefiigt.
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ment k ma monarchic des sacrifices extremement penibles et qui en 1803

dernier r6sultat anraient provoque peut-etre le danger dont je voulais
%ud * 16 '

la defendre. Pour allier cette consideration majeure avec celles qui

ont fait en dernier lieu l'objet de notre correspondance, j'ai con§u le

plan dont mon ministre, Sire, est charge d'entretenir les v6tres. Je

desire vivement que V. M. I. partage ma conviction. Je le desire

plus vivement, s'il est possible, depuis cette lettre touchante, k jamais

grav6e dans mon coeur, oil son amitie s'est epanchee tout enti6re, et

oft pour tous les moments qui menaceraient ma monarchic, elle m'offre

les secours de ses lumteres et de sa puissance. Si je tarde k les

rtalamer, j'ai certainement en elle un juge qui sait appr6cier mes

motifs. Elle sent, j'en suis sfir, dans une question pareille toute la

distance qu'il 7 a d'un Etat inattaquable par sa position, guide

settlement par des motifs de gdnerosite ou de pr6voyance lontaine, k

un Etat sur lequel devraient peser toutes les suites de la querelle et

pour qui l'avenir n'aurait rien de certain que les pertes. Si j'agis

plus en p£re de mes peuples que je ne suis dans cette occasion les

maximes d'une politique plus sage dans ses motifs que sfire de ses

effets, k qui pourrai-je sans crainte en faire Taveu, si ce n'est k vous,

Sire? J'ose me flatter que votre coeur m'entendra, et j'attends avec

une impatience bien juste que V. M. I. m'ait fait part de son juge-

ment sur les propositions que je lui transmets. Elle sait quel est le

premier besoin de mon coeur, et j'ose me reposer sur le sien du soin

de lui rappeler quelquefois la tendre et inalterable amitie. . .

Fr6d£ric Guillaume.

38.

Sdnifl 3friebri$ SBUljelm III. an ffaifer SUejanber I.

®. St. «. R. 02. Wadjfol $riebri<$ JBifyehn'S III. B.Vb. 5. (Jigentylnbig. (Gigenk Concept

ins ft. $. *. R. 4 9.)

©enbung Don ^oraeflan.

Charlottenbourg, le 16 aoftt 1803.

Monsieur mon Frere. Ayant cru m'apercevoir, Sire, k nos petits <HUg. 16.

dejeuners apres les manoeuvres de Memel, que nos tasses de porce-

laine de Berlin paraissaient plaire k V. M. I., il m'est venu tout de

suite en idee que peut-etre il ne vous serait pas desagreable, Sire,

de posseder quelques 6chantillons de notre manufacture de porcelaine.

Celle-ci venant d'achever un ouvrage qui me parait analogue k ce but,

j'ai cru devoir hasarder de vous l'offrir, Sire, mais en comptant beaucoup

but votre amitie et sur votre indulgence. Si cependant V. M. I. jugeait

cette porcelaine digne de s'en servir, et si alors elle vous rappelait

3*
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1

* III. mit ftaifer fctejanber I.

1803 quelqu'un qui se fait gloire d'oser se dire etre votre ami, je pourrai
^ ufl * 1G*me f61iciter d'avoir obtenu ce qui, si essentiellement, me tient k

cceur. Je vous prie de ne pas m'effacer de votre souvenir, Sire; et si

je crois y avoir quelque droit, c'est par l'amiti6 et l'attachement in-

violable avec lequel j'ai l'honneur d'etre Fr6d6ric Guillaume.

39.

®5nig 3friebrid> SBil^cIm III. an Saifer Jtlc^anbcr I.

$. H. Lettres de cab. Prusse 1803, 8. Sigeii^nbig.

Xfjeilnaljme beim $obe ber ©rofprftin Helena.

Potsdam, le 3 octobre 1803.

Oft. 3. Monsieur mon Frftre. II y a plus de huit jours que j'ai re§u

la fatalle nouvelle 1
) et je me r6sous a peine k prendre la plume.

Jamais je ne pouvais Gprouver une Amotion plus profonde. Avec

quelle amertume je me peins votre situation, Sire! Vous k qui des liens

si tendres l'attachaient! J'ai une consolation que vous n'avez pas. Je

l'ai revue 2
),

j'ai encore une fois os6 admirer de pr6s ce caractere

ang61ique, elle nous a encore souri, k la Heine et k moi. Je ne don-

nerais pas ce souvenir pour quelque prix que ce ffit, dfit-il servir

d'aliment k mon affliction. Sire, je n'opposerai point k la v6tre ces

faibles raisons qui ne se pr6sentent qu'aux consolateurs indiff6rente.

Je vous 6cris parce que j'ai besoin de confier ma douleur k quel-

qu'un qui la sente toute. Conservez-moi votre pr6cieuse amitig,

sftrement elle est une des douceurs de ma vie. Je vous le demande

par la m6moire de cette meme malheureuse amie que nous pleurons. .

.

Fr6d6ric Guillaume.

40.

ftatfer aie^anbcr I. an ff5nig griebrid) SJilljelm IU.

®. St. 8. R. XI ftuglanb 152. (Sigentylnbig. Concept 8
) im $. W. Lettres de cab. Prusse

1803, 13.

$blef)nung bet preu&ifdjen SSorfc^iagc. SBebenFen gegen bic preufjtfdje $olitit

Saint-P6tersbourg, le 24 septembre 1803.

oft. c>. Monsieur mon Fr6re ! L'amiti6 personnelle qui nous unit a pour

moi d'autant plus de prix qu'elle nous met, Sire, & meme de porter

1) Sob ber ©rofprftin, 24. (September, in SubttngSluft.

2) &5nig griebridj SBilijelm III. unb ftdnfgin fiutfe toaren am 23. ttuguft an bad

ftranfenlager ber ©rofprftin geeilt.

3) $a8 Concept tragi ba$ Saturn >2 octobre* (14. Oft.). 2Bal)rfd)einlidj beftetdjnet

bie$ ben WbgangStag; benn ber 93rief tft erft fur$ Dor bem 28. Dftober in SBerlin ein»
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aussi dans les affaires politiques une franchise sans bornes qu'on n'y 1803

rencontre pas totyours. Je remercie infiniment V. M. pour celle qu'elle
** G '

m'a temoignee dans sa lettre du 16 aoflt dernier [Nr. 37]. Je sais ne

pouvoir mieux y rtpondre qu'en mettant aussi dans ce que je vais lui

ficrire une sincerite egale. Je vous dirai done, Sire, sans aucune re-

serve ma fa$on de penser sur les dernieres propositions que V. M.

m'a fait parvenir par la voie du comte de Goltz. Si j'ai tarde

si longtemps d'y faire reponse, e'est que cette matiere demandait une

mure deliberation, et j'ai mieux aim6 ne pas me presser que d'ex-

primer k V. M. une opinion qui ne fflt pas la suite d'une conviction

profonde et r6fl6chie.

Je respecte certainement les motifs qui ont engage V. M. de ne

point agr£er les propositions que je lui ai faites; mais je ne saurais

partager son opinion, ni voir que celles qu'elle veut bien me commu-

niquer, puissent conduire au but qui avait motive les miennes. II me
parait evident au contraire que par l'arrangement projete par le mi-

nistere de V. M. la France serait d'autant plus assuree de donner

conrs k ses vues ambitieuses, etant tout k fait hors d'inquietudes du

cote du continent, et pouvant porter toutes ses forces contre l'Angle-

terre 1
). Je souhaite que les assurances et les protestations apportees

par M. Lombard, ne soient pas trompeuses et que V. M. n'ait pas

lieu de se repentir du systeme qu'elle a adopte. Quoique je ne puisse

vous cacher, Sire, les craintes que j'ai k cet egard, je n'en desire pas

inoins qu'elles ne se realisent pas, et que votre monarchic trouve sa

sflrete dans la regie de conduite que vous avez choisie.

Les affaires publiques peuvent souvent nous faire juger des

choses diversement; les interSts des etats dont le sort nous est confie,

peuvent quelquefois nous paraltre differents; mais rien malgre cela

ne pourra changer les sentiments personnels et le tendre attachement

que j'ai vou6 & tout jamais 2
) k V. M., et dont je la prie de recevoir

FasBurance .... Alexandre.

getroffen. Stufeerbem ftnbet fidj tm ©. ©t. tt. R. 92 (ftadjtafe griebrtdj SBinjelm'S III.

B. Vb. 51/2) tin Concept obigen ©riefeS, bem StteEanber ba3 Concept $u fflx. 41 eigen*

Ij&nbtg betgefdjrieben Ijat

1) 3m Concept folgt Ijier nodj cin <5afc: V. M. ne s'est-elle pas trop ftee k

des paroles et des explications vagues dont on n'est pas fort chiche ni strict

observateur dans ces temps-ci? C'est ce que l'avenir nous montrera.

2) A tout jamais gufafr HlejanbeTS.
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41.

Saifer Stlcjanbcr I. an ®5nig 3friebri$ SJUljeittt IIL

©. St. «. B. XI Hu&Ianb 152. CHgen^Subig. (Jigcn^. Concept 1
) im ®. St.«. E. 92 ftadjlaft

ftriebritf ©ityetm'S III. B. Vb 5'/*.

$anf fur ba$ ^orjeflangefdjenf.

Saint-P6tersbourg, le 24 septembre 1803.

1803 Monsieur mon Fr6re! Uya quelques jours que j'ai regu par le

comte de Goltz le superbe service de porcelaine que V. M. a eu la

bont6 de m'annoncer dans sa lettre. J'ai 6t6 d'autant plus sensible k

cette marque d'amitte et de souvenir qu'elle a voulu bien me donner,

qu'elle a dfi son origine au s6jour de Memel k jamais cher pour

moi. Veuillez, Sire, recevoir Texpression de ma vive reconnaissance

et de cet attachement inviolable qui ne finira qu'avec ma vie. Je

n'ai jamais vu une collection de peintures plus belles en porcelaine,

ni de fleurs qui imitent plus parfaitement la nature. .Pose adresser

k V. M. la meme demande qu'elle veut bien me faire sur son souvenir,

et la supplie de croire qu'Stre son ami sera toujours le titre le plus

cher pour moi. C'est avec ces sentiments et la consideration la plus

respectueuse. .

.

Alexandre.

42.

ftdnig 3friebri$ 2BUl>elm III. an ftaifer Jtleganbcr I.

$. 9. Lettres de cab. Prusse 1803, 9. (ftflcntylnbig.

$>anf ftir bag ©eidjenf cincr 2Rinerattenfammlung 2
).

Potsdam, le 12 octobre 1803.

Dft. 12. Monsieur mon Fr6re. La superbe collection min6ralogique que

V. M. I. m'a destinSe, est arriv^e k Berlin. On s'occupe k la hate

de la ranger, pour satisfaire ma premiere impatience de la voir; tout

le monde assure que e'est une des plus belles choses qui se soient

vues dans ce genre. Berlin, Sire, va vous devoir un ornement rare,

et moi, j'ajoute avec la sensibility la plus vive ce nouveau temoignage

de votre amitifi & tons ceux dont le souvenir est &6)k grav6 dans

mon cceur. Veuillez recevoir mes remerciements les plus sincires et

croire que je vous les exprime bien imparfaitement. La derntere

lettre de V. M. I. m'a touchfi plus que je ne saurais le dire. Mais je

sens vivement les devoirs que tant de confiance et tant de bonte

m'impose et je saurai les remplir scrupuleusement . . . .

Fr6d6ric Guillaume.

1) BgL Sfamerfung 3, @. 36—37.

2) Son preufjifdjer ©cite toot jur SBertooflftanbigung be3 ©crliner 3Jtfneralien*

fabtnetS cine ©animlung rujfijdjer unb bejonberS fibirijdjer SKineralten erbeten toorben.
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43.

ftdnig griebridj SBUljelm III. an ftaifer 9Ue£anber I.

$. «. Lettres de cab. Prusse 1803, 10. Sigen^dnbig. (3m $. St. H. B. XI fldufitanb 152,

eine Bbfdjrift bet ftabinctgfanjfci.)

$ie SetljanMimgen $reu|end mit granfreidj.

Potsdam, lc 15 novembro 1803.

Monsieur mon Frfere. De toutes les impressions que votre lettre 1803

m'a laiss^es, c'est celle de l'amitie qu'elle prouve qui, comme tou-
SRo** 15,

jours, est demeur6e la plus profonde. Je ne me consolerais pas de

voir autrement que V. M. I. dans d'aussi grands interets, si je ne me
l'expliquais sans peine par la difference de nos situations et par con-

sequent de nos devoirs. Permettez-moi une id6e qui fait mon orgueil

et mon bonheur, c'est que si j'etais n6 sur le tr6ne de Russie, j'aurais

jug6 comme vous, et qu'fc ma place, vous auriez pense comme moi.

Cependant, Sire, votre lettre m'a fait appuyer plus s6rieusement encore

sur les reflexions que le devoir et notre correspondance m'avaient deji

suggerees. Vous supposez que je vais donner suite aux id6es pour

lesquelles j'avais d6sir6 votre concours, mais je sens trop la diffe-

rence essentielle qui r^sulte de vos refus. Je tacherai de faire de

ceux-ci meme un usage heureux, et faire valoir les chances moins

favorables qu'ils me prtsentent, d'un c6te pour obtenir k la Prusse et

a ses voisins des avantages reels, de l'autre, pour rendre, s'il est

possible, moins p6nibles les obligations que je devrai m'imposer. Je

demande & la France la neutrality absolue de TEmpire et en conse-

quence l'evacuation enttere de son territoire. Je n'offre plus en retour

que la garantie de cette meme neutrality sans l'etendre au-del& des

frontieres de l'Allemagne et simplement pour la dur£e de cette

guerre. Je fais, s'il est possible de r£ussir, pour mes sujets et pour

mes voisins tout ce qu'ils peuvent desirer, et encore les avantages qui

en r£sulteraient pour la Grande-Bretagne valent an moins ceux que

sa rivale en retirerait.

Je me r6f6re pour les details aux communications de mon mi-

nistore. Mais il m'a 6te doux de parler encore une fois de mes motifs

& V. M. I. elle-meme. Son opinion a tant de poids snr la mienne et

taut d'interet pour mon coeur que sans elle il me reste toujours des

Tegrets, et que rien au monde n'ebranlerait mes resolutions, si je

pouvais la gagner. . . Frederic Guillaume.
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44.

Saifer aicjanbcr I. an JBntg 3friebri$ SBilljeim III.

ft. $. «. R. 4 9. Sigen^nbig.

$anf filr fcljeilnaljme beim £obe bet ©rofefftrftin Helena.

Saint-P6tersbourg, le 3 novembre 1803.

1803 Monsieur mon Fr6re! Comment vous exprimer, Sire, toute P6mo-
i»o». 15. |..on que m »

a cauS£e y tre lettre et la reconnaissance que j'en 6prouve!

La part que vous voulez bien prendre & ma douleur sur une perte

irr6parable, peut seule Tadoucir, et il m'est bien doux de voir jusqu'4

quel point vous partagez nos regrets. Veuillez me conserver toujours

une amitte k laquelle je mets tant de prix et croyez en meme temps

k Pattachement le plus inviolable que je vous ai vou6 pour la vie. .

.

Alexandre.

45.

Saifer Sllcjanbcr I. an ffonig Sriebrid) SBUljetm III.

%. St. %. R. XL ffiu&lanb 152. ©iflentjanbig.

3tDcifcI an bent (Jrfolg bet Serljanbtungen mit granfretd).

Saint-PStersbourg, le 3 dfoembre 1803.

©ej. 15. Monsieur mon Fr6re! J'ai re^u avec bien de la reconnaissance

la lettre que V. M. a bien voulu m'adresser du 15 de novembre et

les communications qui l'accompagnaient par la voie du comte de
Goltz k mon ministere. Je fais des voeux bien sinc^res, Sire, pour

que vos intentions de procurer le repos et la tranquillity k PAlle-

magne, se trouvent remplies par les d6terminations que V. M. a jug6

k propos de prendre. Pourvu que notre but commun soit atteint, et

alors mes dgsirs se trouveront satisfaits. Mais j'avoue, Sire, avec ma
franchise accoutumie, je n'ose pas me livrer k une espirance aussi

flatteuse; bien des donn6es font augurer autrement. Dans tons les cas*

dans toutes les circonstances, Pamitte de V. M. me sera toujours bien

pricieuse, et les 6v6nements politiques ne sauront jamais porter la

moindre atteinte k celle qui m'unit si sinc6rement k vous pour la vie . . .

Alexandre.
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46.

ftdttifl griebrid) ffiil^clm III. an ffatfer aic^anbcr I.

$. «. Lettres de cab. Pnisse 1803, 11. (HgenSftnbtg.

<Prcu&en3 33erl)anbtungen mit granfreid).

Berlin, le 19 dScembre 1803.

Monsieur mon Frtre. J'ai appris avec une satisfaction inexprimable 1803

la mantore dont le comte de Woronzoff s'est explique envers le comte ^ ej ' 10,

de Goltz sur les dernieres propositions transmises par mon ministere

a Paris et communiquees k V. M. I. *) Fy trouve une nouvelle preuve

et de l'amitie dont elle m'honore et du coup d'oeil qui la distingue.

Elle a prtvu que sous les conditions offertes, je n'obtiendrais pas k

Paris les sacrifices que la situation du Nord exige imperieusement.

La rtponse du Premier Consul m'a prouve la verite de ses craintes.

Cependant cette reponse me laisse Pespoir de vaincre les difficultes.

II faut de maniere ou d'autre que les entraves du moment aient leur

borne et les inquietudes pour Pavenir leur terme. (Test dans cet

esprit que je m'occupe d'adresser au marquis de Lucchesini de nou-

velles instructions, dont je ferai incessamment, Sire, instruire votre mi-

nistere. Trois principes en feront la base. Ne m'imposer aucnn

engagement qui s'etende au-del& de la duree de cette guerre actuelle,

ne donner k ceux dont je devrai me charger d'autre tendance que

la conservation de la paix, mettre fin une bonne fois k Pordre pre-

sent des choses en Allemagne et aux justes inquietudes de mes

voisins, voili ce qui me paralt essentiel et fait pour meriter k ma
marche les suffrages dont je suis jaloux. Votre amitie, Sire, votre

opinion, voil& ce qui m'importe avant tout, et je me crois des titres

& toutes deux par le tendre et inviolable attachement avec lequel je

suis. . . . Frederic Guillaume.

47.

ftaifer SUejanber I. an $5ntg griebrid) SBUfjetm III. 2
).

®. St. «. B. XI Hujjlanb 155. (giflcn^dnbifl. Concept corrigirt toon HCeganber, im % H*
Lettres de cab. Pnisse 1804, 5.

$<m! fur ajttttyeifongen fiber bte aSertyanblungen mit granfreidj.

Saint-PStersbourg, le 1«' ftvrier 1804.

Monsieur mon Frtre! C'est avec un plaisir vivement senti que j'ai 1304

re$u la lettre que V. M. a bien voulu m'adresser en date du 19 de- ***• 13 -

1) 9to($ cinem 8eri#t t>on ®olfc t>om 1. Member fjfttte SBoronaow >applaudi au
darti que V. M. vient de prendre*.

2) <£rft am 17. gebruar au$ Petersburg abgefanbt.
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1804 cembre dernier et od son amitiS 1
) s'est exprimGe d'une mantere qui

me touche et me flatte infiniment. Quoique votre ministere, Sire, re-

cevra par M. d'AlopSus mes remerciements pour les communications

que vous avez ordonn6 qu'on lui fasse des dernteres instructions trans-

mises & M. de Lucchesini, j'aime cependant k vous r&ttrer, Sire, per-

sonnellement Texpression de ma sensibilit6 avec toute la franchise et

Tabsence de formalins qui preside toujours k notre correspondance

directe 2
). Connaissant les principes de V. M. et sa fa$on de penser,

je ne saurais qu'applaudir k Fexcellence de ses intentions; croyez,

Sire, que je fais des voeux vGritables pour le succfts de vos d--

marches et que, si les r6sultats bien louables que vous vous en pro-

mettez peuvent 6tre r6alis6s bientdt, je partagerais vivement la joie

que vous en ressentirez, en rendant 3
) toute la justice qui est due k

vos dGsirs d6sint6ress6s et a vos soins. La valeur que V. M. veut

bien attacher k mon opinion, est pour moi une marque prgcieuse de

son amitte; veuillez, Sire, me la conserver et vous convaincre en re-

tour des sentiments sincfires et inviolables. . . . Alexandre.

J'ose vous supplier, Sire, de me mettre aux pieds de S. M. la

Heine 4
).

48.

Sonig Sriebridf) SBil^elm III. an Saifer Sllc^anbcr I.

$. W. Leltres de cab. Prusse 1804, 1. CHgcnftlnMg. Wbfd^rift im to. St. «. R. XI 9hiS«

Ianb 155.

2tu3fid)t3lofigfeit bcr SBerfjanblungen mit granfreid). 93itte um ben SRatl) SflejanberS.

grage nad) bcr Jpattung 9hifjtanb$ im gaUe eineS 93nidje$.

Berlin, le 21 ftvrier 1804.

tfc&t.2i. Monsieur mon Frftre. Je prie V. M. I. de jeter un coup d'ceil sur

la note ci-jointe 5
). Elle y verra od en sont les choses entre la France

et moi. J'ai voulu sincferement le bien, mais j'ai perdu k peu pr£s

Tespirance de m'entendre avec le Premier Consul, et si je poursuis

encore les communications & Paris, e'est pour ne pas la rompre avant

d'avoir consults V. M. Elle m'a assurt plus d'une fois que je la re-

trouverais toujours dans le besoin. Je lui demande aujourd'hui ses con-

seils, en d6sirant vivement que je ne sois pas un jour dans le cas de

1) 3m GSoncept: amitie* pour inoi.

2) 3m (Concept: la correspondance directe que je me felicite toujours de voir

si bien 6tablie entre nous.

3) 3m Concept: et que mon suffrage ne sera pas des demiers a rendre etc.

4) $>teje SRadjjdjrift fc^lt im (Concept.

5) (S3 ift bic bet ffianfe, #arbenberg, 5, 132 abgebntdte S)en!fdjrift.
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loi demander davantage. Veuillez me dire, si vous ne pensez pas, 1804

Sire, que j'aie fait & la cause de la paix tous les sacrifices possibles,
*tf>x- 2u

ou si, pour mettre enfin k la politique franQaise un frein qu'elle ne

puisse plus rompre sans dSshonneur ni sans armer toute PEurope

contre elle, vous croyez que je doive aller plus loin et c6der encore

Bur les mots, apr&s avoir jusques-l& c6d6 sur les choses. Mais surtout

veuillez m'Gclairer sur un objet duquel toute ma marche va dGpendre.

II n'est plus possible sans doute de changer par la force T6tat

actuel des choses dans le Nord de l'AUemagne: k la place d'un

moindre mal ce serait en mettre un plus grand. Je persiste merae k

pen8er, et je suis convaincu, qu'un grand appareil militaire, tant que

des usurpations nouvelles n'auront pas lieu, serait une provocation

dangereuse. Cependant, malgre les assurances que Bonaparte me pro-

digue encore, il est possible que le gouvernement fran^ais, d6?u dans

son attente d'enchainer sans reserve ma politique k la sienne, s'en

prenne un jour, soit directement k ma monarchic, soit a des objets

qui se lient 6mineinment a sa~ prosp6rit6 ou k son honneur. Jusqu'a

quel point dans ce cas-l& pourrais-je, Sire, compter sur vos secours

et sur la cooperation de vos allies? Je vous ouvre tout mon coeur.

Vous voyez si ma confiance a des bornes. Ne me refusez pas la

votre et songez de quel poids devront £tre vos ouvertures dans toutes

les resolutions qu'un avenir incertain me dictera. Je compterai sur un

mot de votre bouche, comme on ne compte pas sur des trails solen-

nels, et je serai tranquille sur les destinies de la Prusse d£s que la

RusBie y associera les siennes. Je supplie instamment V. M. I. de

me garder encore le secret de ces communications et de me
transinettre s'il est possible sous pen de jours les siennes, puisqu'

elles devront prtsider k mes dernteres rtponses envers la France

qull serait impossible de suspendre plus longtemps. . . .

Fr6d6ric Guillaume.

49.

Roifer Stlejonber I. an SSnig griebrid) SBitljelm III.

0. St. «. R. XI Wufjfanb 1 55. ($tgen$flnbig. Concept, cocr. toon Sttejanber im $. tf. Lettres

de cab. Prusse 1804, 6.

Seljnt etnen Sftotf) ob. Sujagc im gall eineS ftampfeS filr <£uropa3 Unabijftngtgfeit
€

Saint-Petersbourg, le 3 mars 1804.

Monsieur mon Frtre! J'ai 6t6 plus que jamais sensible k la con- awarj 15.

fiance que V. M. m'a temoignie dans sa lettre du 21 ftvrier en vou-

lant bien me demander un conseil pendant qu'elle se trouve dans une

position qu'elle regarde comme critique; cependant, Sire, il est des
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1804 cas oil l'ami le plus sincere ne pent plus donner de conseils et oft

max
i 15,

chacun doit prendre son parti par lui-mSme. C'est ce qui nous arrive

aujourd'hui. Je me suis empress^ de faire part avec sincerite 1
) k V. M.

de mes idees d6s le commencement de la crise actuelle, et je lui ai

conseilie avec toute l'instance de Famitie d'y adherer. Vous avez cru

devoir, Sire, suivre d'autres avis; j'ose dire cependant que si vous

aviez agree les miens, vous vous en seriez mieux trouv6. Notre

liaison intime et particuliere, ni mfime celle qui existe entre nos deux

etats si heureusement, n'a 6t6 aucunement refroidie par cette diffe-

rence d'opinions; mais V. M. ne saurait avoir aucun doute sur la

mienne dans les circonstances presentes; je l'ai manifestee avec une

franchise sans reserve dans les ouvertures que M. d'Alop6us a faites

k votre ministere l'6t6 passe. Ma fagon de penser n'a pu varier de-

puis, puisque P6v6nement a demontr6 que je ne m'etais pas trompe.

Permettez done, Sire, que je me refere au contenu de la lettre que je

vous ai 6crite alors 2
) et aux propositions qui furent 6nonc6es k votre

ministere en meme temps. La conduite du gouvernement fran^ais dans

le Nord de PAllemagne et vis-i-vis de la Prusse elle-mfime pourrait

y fournir un supplement d'arguments et de reflexions; mais dans ce

moment, je le r6pete, ce n'est plus k moi de conseiller k V. M. C'est

k elle k se decider sur le parti qu'elle voudra prendre. Je ne lui

cacherai pas cependant que d'un c6t6 je vois l'honneur, la gloire et

PinterSt veritable 3
) de votre couronne; de l'autre, apres beaucoup de

complaisances tr6s cheres et avec le reproche eternel d'avoir concouru

k donner k qui le merite si pen la monarchic universelle, je vois la mine

totale et inevitable de la votre. V. M. sait de reste que pour obtenir la

paix il faut le plus souvent d'autres sacrifices que ceux de la condes-

cendance; avec un homme sans equite et sans deiicatesse, on ne gagne

rien en cedant, et il est beaucoup d'occasions dans la vie priv6e et

publique oft la tranquillite ne pent 6tre conquise qu'i la pointe de

Tepee. Je ne trouve pas que l'on puisse avec securite faire une diffe-

rence entre le mot et la chose dans des traites et surtout dans ceux

qui sont contractes avec le gouvernement frangais, dont on connalt

l'habilite a les expliquer et a les commenter a sa convenance. La

notice que V. M. a bien voulu me communiquer, donne la mesure de

£e qu'on doit s'attendre de lui, et je vous avouerai, Sire, que ce

qui m'etonne le plus, c'est qu'il n'ait pas accepte les propositions que

vous lui avez faites. Ne voulant pas me departir de la regie que je me

1) 3m (Soncetot: tr6s clairement. 2) SBgt 9lx. 34.

3) 3m Concept: et constant.
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sub faite de vous parler franchement, je dirai 4 V. M. que je re- 1804

garde comme un incident tr6s heureux que le Premier Consul ne
War *

15

l'ait pas eaisie au mot. Vos stipulations, je l'avouerai, me semblent

d6j& hi etre trop favorables et n'6taient pas de nature a garantir

l'Earope de la domination du gouvernement fran§ais, qui aurait su

tirer tout le parti possible de cet accord pour l'ex6cution de ses plans,

lesquels auraient peut-etre donni lieu a des combinaisons qui auraient

pa devenir trfts d6sagr6ables et facheuses pour la Prusse. Telle est

mon opinion que je vous exprime, Sire, avec toute la sincerity que

me dicte mon attachement vrai et inviolable pour V. M. l
).

Quand vous aurez pris une resolution, Sire, faites in'en part

avec la memo confiance illimitee que je mets en vous 6crivant, et si

je yois Y. M. engagfie pour la defense de Pind6pendance et du bien

de toute l'Europe, je l'assure bien qu'elle me retrouvera a Finstant k

ses cotes et que la Prusse n'aura pas a craindre que la Russie la

laisse seule dans une lutte aussi noble. Quelle que soit la determi-

nation de V. M., je compte qu'elle me gardera le plus profond secret

sur la r£ponse que je lui donne; dans un cas c'est indispensable

poor qu'elle ne se compromette pas inutilement, et dans le cas

eontraire je suis d'autant plus certain de votre stricte loyaute ; de mon
cote V. M. pent etre assurie que rien ne transpirera. Veuillez, Sire,

recevoir l'expression des sentiments de l'amitie la plus sincere que je

Yous ai vou6e a tout jamais, Sire. . . . Alexandre.

50.

R5nig Sriebud) SBil^cIm III. an ffaifcr SHesanber I.

$. «. Lettres de cab. Prusse 1804, 2. <Hflen$ftnbig. Bbfdjrift im &. ©t. H. R. XI 9?u6'

lanb 155.

$an! filr bag lefrte (Sdjret&en beg Saiferg. Mbbrudj bet aSertraggberfjanblung mit

granfreid).

Potsdam, le 8 avril 1804.

Monsieur mon Fr6re. Les communications que mon ministftre April 8.

transmet au vOtre, Sire, vous prouveront toute l'impression que votre

lettre m'a faite. Elle respirait dans tous ses details un sentiment

qui fait mon bonheur. Mes resolutions ont 6t6 prises & Tinstant. II

n'est plus question d'un concert avec la France, et je n'ai pas laiss6

de doute au Premier Consul sur la mantere dont j'envisagerais de

nouvelles usurpations. Je vais veiller sur les 6v6nements avec toute

rattention que le moment reclame, et s'ils me font craindre pour le

1) $ie SBorte que mc dicte etc. ftnb Sufafc bed ftaiferg.
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1804 Nord un danger effectif, je recourrai k V. M. I. avec toute la con-
flpni s.

gance dont ses offres g6n6reuses me font la loi. A cot6 d'elle, je ne

craindrai point l'avenir. Ma reconnaissance, Sire, 6gale aujourd'hui

ma haute estime et ma tendre amitte .... Fr6d6ric Guillaume.

51.

ftaifer 2TIcjanbcr I. an S5nig griebridj SBUljetm III.

@. St. &. R. XI Kufjtanb 155. (Jigcn^nbig. Concept, 8. StprU, cocr. toon fcfejanber. im

% H. Lettros de cab. Prusse 1804, 7.

(£rfd)ief$mtg @ngf)ien'£. S3orfdjIag ju cincm SBunbe gegen foldje iibergriffe.

Saint-P6tersbourg, le 9 avril 1804.

April 21. Monsieur mon Fr6re! Je sais A&jk par ce que m'en a 6crit M.

d'Alop6us que V. M. a vivement ressenti l'mdignitt que vient de se

permettre Bonaparte en enlevant le due d'Enghien au m6pris de tout

ce que la justice et le droit des gens peuvent presenter de plus in-

violable et le livrant pour ainsi dire gratuitement au supplice *). Con-

naissant le coeur de V. M. et sa fayon de penser, je n'ai pas dout6

un instant de la profonde impression que ferait sur elle ce nouvel

attentat du gouvernement fran§ais qui donne la mesure de ce que

l'Europe a k attendre de sa part; mais, Sire, k notre place, souvent

il ne suffit pas de sentir une juste indignation dans le fond de son

ame, il faut la t6moigner. C'est ce que je me suis d6cid6 de faire,

comme V. M. le verra par les communications que M. d'Alop6us

transmettra k son ministore.

La Russie et la Prusse ainsi que la plupart des autres 6tats

europGens ont suivi jusqu'& pr6sent envers le gouvernement fran$ais

un systeme de condescendance et de douceur qu'elles ont cru propre

au maintien de la paix et de la tranquillity. Qu'ont-elles gagn6 par

leur moderation et leur complaisance sur Tambition et les injustices

du Premier Consul? — L'expGrience prouve qu'elles ont enticement

manqu6 leur but, et que pour l'atteindre, il faut prendre une autre

rfegle de conduite. Croyez-moi, Sire, la terreur panique que Bonaparte

a su inspirer k tous les gouvernements, est la base principale de sa

puissance. Qu'il rencontre une opposition ferme k ses violences de

tout genre, et sa fougue se calmera. Autant par sentiment que par

raison, je me suis d6termin6 k des demarches 6nergiques vis-&-vis du

gouvernement fran§ais qui seules sont capables de Tarreter dans le

cours de ses injustices. J'esp6re que V. M. ne me laissera pas agir

1) Et le livrant — supplice, Sufafc SWcjanbcc'l.
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seal en faveur de l'honneur outrag6 et de la sfireti d6truite de l'Em- 1804

pire germanique et qu'elle joindra ses d-marches aux niiennes pour ^nI21 -

prSvenir dorgnavant une lesion aussi manifeste du droit des nations,

wit par nne negotiation commune k Paris conduite sur un ton de fer-

met6 et de dignite inconnu jusqu'ici au gouvernement frangais, soit

en opposant une vigoureuse resistance k ses funestes entreprises. Je

rais tr6s 61oign6 de d6sirer la guerre, mais je ne la crains nullement,

le but unique de mes soins est de sauver l'Europe d'un bouleverse-

ment immanquable et d'y faire cesser un 6tat d'anxi6t6, de dangers?

^incertitude qui tons les jours devient plus fl6trissant et plus intol6-

rable pour les pays qui Tendurent. J'ai re§u avec une v6ritable joie

Paris prealable des rGponses d6clinatoires et fermes que V. M. a

donnSes au dernier office du gouvernement fran§ais. Vous dSsirez de

Tan§ter, s'il pretend marcher en avant; je suis pret k vous soutenir

de tous mes moyens; mais, Sire, je souhaiterais que nous puissions

clairement convenir de nos faits et 6tablir entre nous une union qui

devienne le centre d'un syst&ne d'oppositon g6n6rale contre l'ennemi

d6clar6 des droits et des propri&6s d'autrui. C'est ce que je crois

pouvoir pour ainsi dire demander k V. M. *), en appuyant mes instances

aor Tint6r6t de nos deux 6tats et sur Tamiti6 personnelle qui s'est

form^e pour toujours 2
) entre nous. Je ne le cacberai pas k V. ML,

je mettrais un grand prix k pouvoir de pr6f6rence me Her avec elle

pour le maintien de Tordre, de la justice et du repos en Europe

Alexandre.

Veuillez me mettre, Sire, aux pieds de S. M. la Reine.

52.

Uoifer SUcganbcr I. an ®5itig grtebrid) SBUtjetm III.

©. St. SEL. R. XI flfto&tanb 155. Gigcn^nbifl. Concept, corr. Don litejanbcr, im $. St. Lettres

de cab. Prusse 1804, 8.

$a$ 2lu$ttefenutg$!arteII. jfteue SBorjdjtfige $u etnem fiberetnfommen.

Saint-P6tersbourg, le 22 avril 1804.

Monsieur mon Fr6re! La derntere lettre de V. M. m'a caus6 une m*\A.

vive Amotion de joie; l'amitte et la confiance qu'elle me t6moigne

me devient d'autant plus chftre, quand j'en re$ois des preuves sur

des objets qui int£ressent de si pr6s la sfiret6 de nos 6tats et celle

de toute l'Europe. Mais avant que je vous entretienne, Sire, de cette

1) 3m ©oncejrt: cxiger de V. M. 2) Pour toujours, 8ufa& 5tfe£anber$.
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1804 mattere importante, permettez que je vous ouvre mon coeur sur un
aWal 4

* sujet moins essentiel.

J'ai appris avec une veritable affliction celle que V. M. avait

paru 6prouver relativement k Tarticle sur l'extradition de chevaux des

frontieres de la Russie, que je n'ai pas cru pouvoir adraettre dans

l'arrangement du cartel 1
). Je ne saurai vous exprimer combien il

m'en coflte de vous causer de la peine; mais V. M. sait que la de-

fense de la sortie des chevaux est en Russie une loi emise par feu

l'Empereur et que je la regarde fondee sur des raisons tr6s valables

pour l'fitat Malgr6 le d6sir bien sincere que j'ai de complaire en tout

k V. M., devais-je dans cette occasion agir contre ma conviction et

ne point avoir 6gard k la force des motifs anterieurs qui ont etabli

une telle regie, au moment ofi la remonte de ma cavalerie rencontre

des embarras tr6s r6els? Vous ne pourriez, Sire, l'approuver, mais

d'un autre cote je suis tr6s 61oign6 de desirer que V. M. n'en agisse

pas de meme relativement a l'objet dont il est question, et je serais

reellement peine, si elle se decidait a sanctionner un arrangement

qu'elle consid6rerait etre au prejudice de ses etats.

D'ailleurs ces objets se perdent aupr&s des soins plus importants

qui doivent nous occuper. Le Premier Consul, exasp6r6 par la reso-

lution aussi noble qu'indispensable que V. M. vient de prendre de ne

point permettre aucune mesure de sa part qui compromette davantage

la sfirete de la Prusse et du reste de l'Allemagne, voudra peut-6tre

se porter k des d-marches extremes et inconsid6r6es. J'ai cru ne pou-

voir mieux repondre k la confiance sans reserve, que V. M. veut bien

me t6moigner en se reposant entierement dans ce cas sur ma coope-

ration efficace et sincere, qu'en m'engageant des a present k lui

donner les secours dont elle aurait alors besoin de ma part 2
). Les re-

solutions que j'ai cru devoir prendre relativement a la violation du droit

des gens commise dernierement par le gouvernement frangais et qui,

je m'en flatte, obtiendront votre assentiment, Sire, sont une raison de

plus pour que je m'empresse de prendre ce parti; car le Premier

Consul ne pouvant douter k present de l'amitie et de l'attachement

indissoluble qui m'unit k V. M., pourrait bien s'en prendre k elle de

la conduite qu'il m'a force de tenir vis-a-vis de lui. M. d'Alopeug est

charge de faire des communications dans ce sens k votre ministere.

J'avouerai que j'attache le plus grand prix a leur succes. Notre

1) #gl. Ijieriiber ^flattens, 6, 322 folg.

2) JBgl. bte rufftfc^e Xeflaration »om 3. 2Rai bet %tytx8f Histoire du Consulat

et de TEmpire 5, 19. ©. aud) Stonfe, §arbenberg, 3, 57.
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amitte, oos principes communs, l'interet de nos 6tats et celui de 1804

l'Europe se reunissent pour demontrer l'urgence du concert que je
SWftU *

propose k V. M. avec une pleine confianoe que tant de motifs, agissant

sur votre coeur et sur votre sagesse, vous engageront, Sire, k ne pas

Tons refuser au voeu le plus sincere que je vous exprime, et dans

l'accomplissement duquel je vois la s6curite du Nord de l'Allemagne

et le bien futur de l'Europe, lies k la gloire et aux int&rets de V. M.

auxquels je me plais d'associer les miens.

Eecevez, Sire, l'expression du tendre attachement que je vous ai

voue pour la vie. . .

.

Alexandre.

53.

SJdntfl griebrid) SBilljelm III. an ftaifer Sllejanber I.

% «. Lettres de cab. Prusse 1804, 3. fcigen^nbtfl. Keinconcept, 23. 3Rai, im <S. ©t. 0.

B. XlttuBlanb 155.

$reu&if$e Oegcnbeflaration. $ie #arteltont>ention.

Berlin, le 24 mai 1804.

Monsieur mon Frere. Je suis toujours touche, mais je ne suis <ro fli 24.

plus surpris des preuves de votre confiance. Vous m'avez fait prendre

rhabitude d'y compter comme d'y r6pondre. La lettre de V. M. I. du

22 de ce mois [sic] ach6ve de me donner la conviction consolante

qn'ainsi que nos sentiments, nos principes sont absolument les memes.

Quand ils varieront dans l'expression, je suis sfir d'avance que la

difference sera dans les locality et qu'il ne pent y en avoir dans

notre pens6e et dans nos vceux*

Je comptais sur vous, Sire, et cette certitude m'avait suffi. J'avais

pense meme qu'une transaction formelle pouvait avoir ses dangers

vis-i-vis d'une puissance pour laquelle aucun pretexte n'est perdu.

Mais votre opinion est pour moi d'un prix superieur et d'ailleurs il y
a tant de franchise et de g6n6rosit6 dans vos offres que je me croi-

rais ingrat d'6couter encore une autre consideration. Vous recevez

avec cette lettre la declaration solennelle qui n'est que le complement

de mes resolutions anterieures. Elle respire le meme esprit et les

memes principes que celle de V. M. I., et s'il est dans les termes

(Tautres nuances, c'est pour 6tre consequent comme elle. J'y parle

comme j'ai parle jusqu'i present, et elle, comme elle a dfl parler

toujours.

Je me flatte, Sire, que cette piece repondra 1
) k vos intentions

g6n6reuses. Quant k ma reconnaissance, il serait bien inutile de

1) 3m ffleinconcept: repondra completement.

Sat (leu, Briefttf$fe( IMntg 3riebrie$ mtytim'i III.
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1804 vou8 en entretenir. Vous, qui jugez si bien les dangers qui m'en-
Wai 24#

tourent, vous vous direz sans peine combien d'actions de grfcces je

dois k la Providence, qui, dans ce moment critique, me donne en vous

un tel ami 1
). J'apprgcie ce bonheur dans toute son 6tendue.

Je sens 6galement le prix de la declaration 2
) avec laquelle

V. M. I. s'explique sur la convention de cartel. Je respecte sea mo-

tifs, je suis heureux de lui voir juger les miens, et je ne d6sesp6re

pas que, si les obstacles du moment sont d'une nature passag6re, il

viendra un temps od ce nouveau lien aussi pourra 3
) exister entre nos

6tats. J'ai 6t6 d'autant plus sensible, Sire, k votre ouverture que

mon parti 6tait pris et qu'au premier mot que vous m'auriez dit encore,

je me serais difendu toute objection 4
) Fr6d6ric Guillaume.

54.

ftaifer SUejanber I. an 86nifl griebrid) SBUljeim HI.

G. St. tt. B. XI fflugtanb 155. &igen$ftnbtg. Concept, core, toon Sllejanber, im $. fl. Lettrea

de cab. Pruste 1804, 0.

39&finfd)t toeitergeljenbe a&erabrebunsen gegen grantrei#. 2)ic ©tfaiejjuitfl Sng^ien^.

Saint-Petersbourg, le 3 juin 1804.

3uni 15. Monsieur mon Fr6re! C'est toujours avec une sensibility bien

vive que je regois les t&noignages de votre amiti6. La lettre de V. M.

du 24 mai qui m'en renouvelle l'assurance, peint si bien des senti-

ments auxquels j'attache le plus grand prix, que je ne saurais assez

me ffeliciter de les voir corresponds si entterement k ceux que je

porte a V. M. Gr&ce k vos determinations, Sire, le Nord de TEurope

n'a pas du moins des maux plus grands k redouter. C'est avec la

plus vive joie que je me trouve li6 avec V. M. pour un but aussi

int£ressant, et qui pour le moment 6tait tout ce que Ton pouvait d6-

sirer. Cependant je prie V. M. de ne point perdre de vue Tavenir 5
).

Son caractere noble et g6n6reux m'est trop connu et mon amitte pour

elle trop prouv6e pour que je doive h6siter k lui parler avec tout

1) 3m Concept: Le plus noble des amis. 2) 3m Concept: deMicatesse.

3) 3m Concept: il en viendra un autre ou ce nouveau lien pourra etc.

4) 3*n Concept: je ne me serais plus permis d'objection.

5) 3m Concept folgt ijier nod) nadjfteljenbe ©telle: Je ne lui cacherai pas que

je crains qu'a cet egard elle ne se lie trop les mains vis-a-vis du gouvernement

fran$ais, et qu'apres avoir e"tabli un concert qui va devenir la sauvegarde du

Nord de FAllemagne, elle ne se prive volontairement au futur de l'avantage de

deployer, dans l'occasion et si les circonstances le permettent, toute son 6nergie

a Teffet de libSrer aussi le3 parties de TEmpire germanique devenues deja la proie

de l'avidite franchise. Le caractere noble et gen6reux de V. M. etc.
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l'abandon de la franchise. Je lui dirai done sinc&rement que lorsque 1804

toute l'Europe est menac6e par une puissance qui s'6vertue k mecon- 3unl 15 *

naltre le droit imprescriptible de l'ind6pendance des nations, il me
semble que nous devons Writer de nous preparer rgciproquement des

entraves et que nos soins doivent tendre plutot k rivaliser d'efforts

pour opposer k cette puissance envahissante des barrteres capables

d'arreter son ambition d6sordonn£e. V. M. lira jusqu'au fond de mon
cceur, si je lui avoue que ce serait un Men grand chagrin pour moi,

si je ne la voyais pas, d'apr&s mon voeu le plus ardent, prendre toute

sa part k la gloire du r6tablissement en Europe d'un 6quilibre poli-

tique, sans lequel la tranquillity des 6tats ne repose que sur une

base chancelante. Mon amitte pour vous, Sire, me fait dtairer de par-

taker avec V. M. la reconnaissance qu'un pareil bienfait nous m6ri-

terait de toute l'association europ6enne, et je me plais k me persuader

qu'elle ne refusera pas de calmer mes inquietudes bien sincferes sur

ce point, et que la tache que nous venons de nous imposer par

Taccord formel qui vient de s'&ablir entre nous une fois remplie, il

nous sera ais6 de nous entendre sur la suite qu'il faudra y donner.

V. M. ne me dit rien sur la lettre que je lui avais 6crite au

sujet de renlftvement d'Ettenheim [Nr. 51]. J'aurais d£sir£ d'ap-

prendre sur ce sujet son opinion particultere qui a pour moi la plus

haute valeur. Mais avant tout je dois vous remercier, Sire, pour le

langage que votre ministre k Ratisbonne a tenu k la Dtete k l'occa-

sion de la note qu'on y a pr6sent6e de ma part. J'espftre qu'elle

youdra bien lui faire suivre dans cette affaire une marche conforme

au lien qui nous unit et [k] la sflrete de TEmpire germanique, afin

d'assurer k cette affaire Tissue la plus avantageuse au bien g6n6ral

qui nous tient k coBur 6galement k tous les deux. Je serais tr&s

sensible k tout ce que V. M. voudra bien faire pour y contribuer, et

je saisis cette occasion ponr lui r6it6rer. . . . Alexandre.

55.

ftdntg griebricf) SBUljetm III. an ftatfer Stleganber I.

% 8. Lettres de cab. Prusie 1804, 4. (RgentylnMg. Unbatirte* Concept $arbenftecg'# in

B. XIButfanb 155 *).

KbtelpuntQ toetterge^enber Berabtebrotgen gegen granfreic§. 2)ie (Ettenljeimer

©ewatttljat. Dlbenburg unb Jgetoer.

Charlottenbourg, le 11 juillet 1804.

Quoiqu'il ne me fallait sans doute aucun nouveau lien pour 3utin.

m'unir k V. M. I., je n'en appr6cie pas moins avec la plus vive joie

1) Stabei audj fcbjdjrift bed abgegangenen SBriefeS bon ftddrit
1

#anb.

4*
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1804 et reconnaissance la satisfaction qu'elle vent bien m'exprimer k F6-
3uit 11.

gftr(j ^eg engagement8 que nous venons de prendre 1
). Les principes

6nono6s dans votre lettre sont les miens, mais, Sire, vous partagez

avec moi le d6sir de maintenir la paix et de la voir rendue k l'Europe,

et j'ose croire mon opinion conforme k la votre: que dans les circons-

tances pr6sentes il y a de fortes raisons d'6viter ce qui provoquerait

la guerre avec la France, et surtout ce qui mettrait son chef dans le

cas de s'en assurer les premiers succte. Vous conviendrez 2
), Sire,

que la position g6ographique dans laquelle se trouve une grande

partie de mes 6tats et de ceux qui les avoisinent, rend les manage-

ments indispensables. Je regarde l'heureuse union qui subsiste entre

nous, comme un pas tr&s essentiel vers le systdme sur lequel V. M. I.

porte ses vues bienfaisantes, mais en envisageant les choses de cette

manure, je pense qu'il serait tout aussi difficile que dangereux de

vouloir le consommer dans la crise prtsente. La guerre aveo la

France que nous voulons 6viter en serait la suite aussi immanquable

que prompte. Bonaparte, pret k la faire partout, s'y d6ciderait sans

faute, afin d'empficher ce syst6me de se consolider. II me paralt

done qu'il faudra se borner k le preparer et rtserver son accomplis-

sements k des chances plus favorables 3
).

V. M. rend trop justice k ma fa$on de penser pour ne pas avoir

pr6jug6 mon opinion k l'6gard de la malheureuse affaire d'£ttenheim.

II ne pent exister qu'une voix li-dessus. Votre sollicitude, Sire, et

le sentiment qui a guid6 vos d-marches sont dignes de votre carao

t6re et exigent la plus vive reconnaissance; mais je ne m'en flatte

pas moins qu'ayant en vue le grand but du maintien de la tran-

quillity et taut d'autres objets restant encore k d6brouiller, elle ne

d6sapprouvera pas qu'on tache de concilier, avec le respect dft k sa

dignity et k ses intentions, le d£sir d'empecher les suites facheuses

que cet incident aurait, si on voulait forcer Bonaparte k des repara-

tions tout k fait satisfaisantes, ce qui ne pourrait avoir lieu que les

armes k la main. Mon minist&re a donn6 sur cet objet et sur tons

ceux qui pourraient 4
) intgresser V. M. I. sous ses rapports avec moi,

les explications n6cessaires k M. d'Alop6us, qui ne manquera pas sans

doute de lui en rendre compte.

1) 3m Concept $arbenberg'g f>te& e$ ljier Wetter: Je la prie d'etre bien per-

suadee que le plus parfait accord regne entre nous quant a la maniere dont elle

envisage la situation politique.

2) $atbenberg f>ter (unb fonft) bie britte ^erfon: elle conviendra.

3) ^otbenbetg: a des chances favorables et au retour de la paix generate.

4) Jparbenberg: peuvent.
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H ne me reste qu'& ajouter no mot sur la seigneurie de Jever et 1804

le duchg d'Oldenbourg. J'entends sans le moindre donte qne ces denx
3utl n *

pays restent compris dans le casns foederis suivant nos anciens

trails 1
), et je n'ai que la seule distinction en vue que V. M. approu-

vera, j'espgre, d'une attaque yfritablement hostile ou les stipulations

de nos engagements seraient sans doute applicables 2
), et de quelque

legSre violation du territoire qui pourrait avoir lieu dans ce pays 3
)

d'apris sa position giographique, et dont on obtiendrait le redressement

Bans en yenir k une rupture.

Je suis avec le plus parfait 4
) attachement et la plus haute estime..

.

Fr6d6ric Guillaume.

56.

ftatfer SUejanber I. an ftSntg griebrtd) SBtl^cIm III.

G. St. «. B. XI Wu§tanb 155. (gtgen^dnbig. Concept 5
), corr. bon Htejanbet, im $. «.

Lettres de cab. Press© 1804, 10.

Dan! fur baS lefete ©djtetben be3 SWnigS. ©ebauern fiber bie #aftung bet

beurfdjen SK&t^te. Kbbrud) ber ©ejieljimgen ju gfranfreid).

Saint-Petersbourg, le 23 septembre 1804.

Monsieur mon Fr&re! C'est avec beaucoup de contentement que ou. 5.

j'ai retrouv6 dans la lettre que V. M. a bien voulu m'adresser en date

du 1 1 juillet dernier, nne nouvelle preuve de ses dispositions k rendre

justice k la purete de mes motifs dans toutes les ouvertures que les

circonstances critiques du jour ont pu n6cessiter entre nous. Je suis

pareillement sensible k l'assurance que vous m'y donnez, Sire, rela-

tivement k la seigneurie de Jever et an duch6 d'Oldenbourg. Con-

Daissant si bien la loyaute de caractere de V. M., cette assurance me
tiendra lieu du traits le plus solennel, et je ne doute nullement que,

si je me voyais forc6 en cas de lesion du territoire de Tune ou de

l'autre de ces deux principals, k r6clamer ^assistance de V. M.,

elle ne me 1'accorde en bon et fid61e alli6, et ne remplisse, dans toute

leur Vendue, les engagements mutuellement contractus 6
).

Je regrette infiniment que notre mantere d'envisager les 6v6ne-

ments rgcents, quoique uniforme dans le principe, n'ait pu Pfitre

1) #arbenberg: soient compris dans le casus foederis de notre engagement.

2) $arbett&erg: de notre engagement* seraient d'abord applicables.

3) $arbenberg: dans le pays d'Oldenbonrg.

4) $otbe!tberg: le plus tendre attachement.

5) S)a$ Concept trfigt ba* Stotum: 2. (September (14. Sept.).

6} 3m Concept flanb: elle ne se montre comme il convient a un bon et fidele

illie, et ne remplisse les engagements contractus dans leur etendue.
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1804 dans son application. II serait inutile de revenir ici sur dee expli-
D!t

*
5

* cations qu'ft mon ordre M. d'Alopgus doit avoir donn6es k votre mi-

nistdre, Sire; c'est pourquoi je me bornerai k participer avec ma fran-

chise ordinaire k V. M. que mon opinion k cet 6gard ne pouvant en

aucan temps varier, je ne ponrrai 6tre que trfts pein6 de voir que

des motifs secondaires continueront jusqu'& la fin d'empSoher les

puissances d'Allemagne d'adopter pour les affaires du temps une

marche plus conforme k leur dignity, ainsi qu'& la justice.

V. M. aura 6t6 inform6e par son ministre ici de ce que toute re-

lation vient de cesser entre la Russie et le gouvernement fran^ais.

C'est avec une grande satisfaction que j'ai appris en son temps que

ma conduite envers cette puissance 1
) avait 6t6 approuvge par V. M.

Le denouement, qui n'a 6t6 qu'une suite ngcessaire de ce qui s'6tait

pass6 antdrieurement, ne m'empechera pas de suivre constamment la

ligne de fermete et de moderation que je me suis trac^e 2
}. Je me

flatte qu'elle sera appr6ci6e par V. M. et qu'aussi k l'avenir, quelque

tournure que prennent les 6v6nements, nous ne cesserons jamais, pour

le fond et dans les occasions dgcisives 3
), k avoir la m6me fa$on de

penser et d'agir. C'est du moins mon plus cher espoir fondg sur la

connaissance que j'ai du caracttre et des principes de V. M., et sur

la confiance que je place dans son amitte pour moi.

Je 4
)
prie V. M. d'agrger l'expression du plus parfait attachement

et de la haute consideration .... Alexandre.

57.

ftaifer SUeganber I. an ftdntg griebrtd) SBil^elm III.

to. ©t.«. B.XI ttugfonb 155. (Rgenfytobtg. Concept cow. oon Wejanber, im $. H. Leltres

de cab. Praise 1804, 11.

$reuf)if$e ffriegS&orbereihmgen an ber ruffifdjen ©renje.

Saint-PStersbourg, le 10 decembre 1804.

$ej. 22. Monsieur mon Frdre! Toutes les fois qu'il peut exister un point

essentiel k 6claircir entre nous et une inquietude majeure k faire

cesser, la tendre amitid qui m'unit k V. M. me prescrit le devoir de

ne rien lui cacher et de suivre envers elle l'effusion de la franchise

et du sentiment. Votre gouvernement dans les provinces limitrophes

de mes 6tats est occupy de l'&ablissement de magasins considd-

1) 3m Concept ftanb ftatt ber tefcten btei ©orte: dans cette affaire dftsagrtable.

2) 3m Concept: prescrite.

3) 3m Concept: nous ne continuerons pour le fond et des le moment d6cisif

& avoir etc. 4) 3m Concept: Je profite de cette occasion pour r&terer etc

Digitized by VjOOQIC



1804, 5. OftoBcr — 1805, 4. Smtuar. 55

rabies. Je ne puis avoir aucun doute k cet 6gard, Sire, car des 1803

negotiants russes ont refu de vos regies la commission de fournir une
®e*' 22 '

grande quantity de bl6 k des termes et des lieux marques. Ces lieux

gont 8ur la listere meme de mes frontiftres. D'aprts les apparences,

Wtablissement de ces magasins ne pent pas 6tre expliquG oomme une

mesure de precaution pour un autre cdt6. Que faudrait-il en con-

dure, si ce n'est que la Prusse a des vues hostiles contre la Russie?

car assortment toute mesure de precaution paratt superfine sur ce

point, an moment oti V. M. par tant de faits et de preuves r6iter6es

ne pent qu'§tre intimement convaincue de la sinc6rit6 de mes dispo-

sitions vis-i-vis de sa personne et de sa monarchic, et sait avec une

enttere certitude que mes desirs tendent uniquement k obliger la

Prance de ne plus troubler la tranquillity et l'iquilibre de FEurope.

V. M. pourrait-elle m'en vouloir de ce qu'un pareil aspect de choses

ne me laisse pas sans inquietude? La quality si douce et si flatteuse

a mon coeur de votre meilleur ami, Sire, aurait Aijk suffi pour m'en

donner, mais elle m'est aussi inspire par l'obligation que j'ai de ne

jamais perdre de vue le bonheur des peuples confi6s k mes soins,

dont je suis responsable et k la prosperity desquels notre union in-

violable me semble si ntaessaire. Dans de telles circonstances, je

n'ai pas voulu m'en fier k aucun intermgdiaire; j'ai cru devoir 6carter

les formes diplomatiques de nos explications et ouvrir toute mon ame

it V. M. pour qu'elle veuille bien y lire, m'6clairer et d6truire mes

apprehensions qui me pgseraient trop, si j'eusse voulu les lui cacher.

Cependant, sans attendre la rtponse de V. M., j'ai d6ji ordonn6 pour

qo'on s'empresse dans mes 6tats k fournir le bl6 n6cessaire aux

magasins formes sur mes frontidres. Yeuillez, Sire, d'aprts cela vous

eonvaincre que mon amitte restera k jamais sincere et confiante, et

que dans cette occasion, en m'adressant k vous avec tout l'abandon

qu'elle commande, je n'ai jug6 votre coeur que par le mien. . . .

Alexandre.

58.

Sonig griebrid) SBitljelm III. an ftaifcr ^Icganber I.

$. «. Lettres de cab. Prusse 1806, 1. (Rgen^ftnbig. Concept l
) bon fiombarb int G. 6t. «.

B. XlfcufcTanb 154.

Bufflftrung fiber bie angebtidjen ffriegStoorbereihmgen an bet ntjfijdjen ©retire.

Berlin, le 4 Janvier 1806.

Monsieur mon Frtre. Je manquerais k Pamitte, si je cachais k 1806

V. M. I. qu'4 la premiere lecture de sa lettre j'ai 6prouv6 un senti-
3an * A%

1) $a$ donctpt ift bom 2. Sonuar.
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1805 ment trts p6nible. Aprfts hob explications rScentes et nos derniers
^ fln * 4

' engagements, mais surtout aprts les moyens que nous avons ens de

lire dans le coeur Tun de l'autre, je tous ai cru, je l'avoue 1
), in-

accessible k tonte espfcce de doute. Mais je me suis dit bientdt, Sire,

ce que vous Tons etes dit k vous-mfime, que les devoirs dn souverain,

qnelque s6v6res qu'ils soient, sont k vos yeux les premiers. Je me
suis rappel6 plus d'un moment de raon rftgne od des apparences, tout

aussi trompeuses, n'ont pas moins r6veill6 chez moi les craintes des

bons patriotes, et la franchise de tos explications m'a para plus flat-

teuse enfin que les sollicitudes ne m'avaient pein6.

J'ai eu le malheur cette ann6e-ci d'avoir dans la plupart de mes

6tats 2
) une rGcolte plus que mauvaise. Les d6g&ts des eaux ont ajoutt

au d6sastre. Pour sauver les Marches, la Pomgranie, la Sil&rie de

la famine, il a fallu ouvrir mes magasins. Je dois penser k temps

k rtparer la breche qui a 6t6 si considerable qu'A moins de mesures

promptes, je me verrais en cas de malheurs ult&ieurs 3
) dangereuse-

ment d6nu6. C'est Ik le but des achats de bids que j'ai fait faire en

Prusse. Ges bl6s ne restent pas m£me dans la province, mais sont

destines k remonter les magasins vid6s en-de$& de la Vistule. Tel

est, Sire, le fait qu'avec les intentions peut-Stre les plus pures, on a

pu presenter k V. M. avee une apparence si fausse. Permettez-moi

de ne pas ajouter un mot pour ^carter toute possibility d'intentions —
dirai-je hostiles? ce mot seul 4

) me coflte k tracer, et je suis 5
) malgrt

moi profondSment afflige de Hd6e qu'il ait 6t6 sous votre plume.

Mais ce que j'aime k vous r6p6ter, c'est qu'il n'y a pas une arriere-

pensee pour vous dans ma politique. Mes ministres et 6
) mes lettres

vous ont tout dit et ind£pendamment des noeuds personnels dont je

fais mon bonheur et ma gloire 7
), mes principes resteront in6bran-

lablement les mfimes et tels que vous les avez connus. Apr6s le

doute passager que j'ai vu naltre, je me ferais peut-6tre des idges

incertaines et 8
) lugubres sur l'avenir et sur la possibility qu'un hasard,

la malveillance, une chance apparente 9
)
quelconque ne ramenassent

un moment pareil, — si ce qu'il y a de rare et de touchant dans

votre franchise, Sire, ne suffisait 10
)

pour me rassurer. Tant que

1) fiombarb fdjrteb: peut-Stre ai-je pu croire mon auguste ami inaccessible etc.

2) fiombarb: provinces. 3) fiombarb: malheurs politiques.

4) fiombarb: ce mot m§me.

5) fiombarb: Je suis triste malgr6 moi de l'idee etc. 6) fiombarb: ou.

7) Severe Unterffteidjungen bom &6ntg.

8) incertaines et, Sufafc beS ft&mgS. 9) apparente, Sufafc beS 85mg«.

10) Si unb suffisait, oom S^dnig unterftrtdjen.
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nous 6prouverons le besoin de nous confier matellement nos premieres 1805

incertitudes, je ne craindrai pas d'etre meconnu 1
). V. M. I. trouvera

3ftn,4>

constamment en moi la v£rite, des intentions irrtprochables, une pre-

ference decid6e ponr la relation actuelle de nos empires, et— Patta-

ehement le pins tendre pour sa personne. Je me flatte qu'il ne m'aura

pas 6te difficile de vons en convaincre et que j'avais en vous mon

pins sfir avocat. Frederic Guillaume.

59.

ftatfer «!ejanber I. an ftSnig grtcbri^ SBtl^cIm III.

0. 6t.H. B. XI Wufjtanb 1 54. (figen^nbig. Concept, cor?, toon fttejanbet, im $.H. Lettres

de cab. Prnsse 1805, 13.

©enugtyuung uber bo* toor^ergefjenbe ©djreiben bed JMnigS. GHttdmunfa &ur

(Sntbinbiutg bet JWnigin.

Saint-P6tersbourg, le 10 Janvier 1805.

Monsieur mon Fr6re! Je ne veux pas tarder nn senl moment de 3<m. 22.

repondre k la lettre de V. M. du 4 Janvier. Mon cceur est trop plein de

l'impression qu'ont produite snr lui les nonvelles assurances de votre

amitie, Sire, pour ne pas etre impatient de vous exprimer les sentiments

qn'il a 6prouv6s en lisant cette lettre 2
). Elle etait n6cessaire k ma

tranquillity, car l'idee seule de devoir renoncer k une intimity aussi

cordiale m'affectait au dernier point, et comment ne pas 6tre doulou-

reu8ement 6mu lorsque des rapports r6p6t6s m'anno^aient que vos regi-

ments sur mes frontieres, Sire, avaient eu ordre de se tenir prets k

marcher dans six semaines et qu'on leur avait distribue Tartillerie n6ces-

saire pour entrer en campagne. Un sentiment interieur me disait que

je ne devais pas y croire, mais Q'efit 6t6 manquer aux premieres obli-

gations de notre amitie que de ne point m'ouvrir k V. M. sur des notions

si pen faites pour assurer la dur6e des rapports intimes auxquels

nous attachons sans doute un prix 6gal 3
). J'ai trop appris k connaitre

votre cceur et vos sentiments, Sire, je suis trop assure de la reci-

procity de votre amitie pour donner suite k ces inquietudes p6nibles.

Je vous ai toujours envisage comme aussi rapproche de moi par vos

1) SErtc folgeitben ©ofce tauten bei fiombarb: V. M. ne trouvera jamais en moi
que la verity des intentions irreprochables, une presence a toute epreuve pour
la relation actuelle de nos empires, et l'attachement le plus tendre pour sa per-

sonne. Je me livre a l'espe>ance qu'il ne m'aura pas 6t6 difficile de Ten con-

vaincre et que j'avais en elle mon avocat le plus sftr.

2) gm Concept folgt tjier nodj: Elle m'a cause* le plaisir le plus sensible.

3) 3m Concept folgt f>ier ber @afc: Celui que j'y mets est tel qu'une volont6
prononcee de V. M. pourrait seule parvenir a rompre nos liens, mais j'ai etc
Wejanber ffrtd} biefen ©afc trofc eaartortjSti'S ©egenborftettung.
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1805 vues et par vos principes que le sont heureusement nos monarchies
' par leur position; non, Sire, un hasard, la malveillance ou une chance

apparente quelconque ne peuvent changer cette opinion. Le hasard

ne saurait pr^sider k nos determinations, la malveillance n'a point de

prise 1& oil il n'y a pas de d-marches Equivoques et oft Ton est em-

press6 de s'expliquer sur toute chose avec une sinc6rit6 mutuelle, et

les chances apr&s lesquelles j'aspire sont connues; que l'Europe soit

rassur^e et tranquille et je le serais autant sur Pavenir que je le suis

sur les intentions de V. M. surtout 1
) depuis la reception de sa lettre.

Je l'avoue, je suis jaloux, Sire, de votre amiti6, je travaille constam-

ment k la cultiver et je sens le besoin de lui ouvrir mon coeur sur

tout ce qui peut m6riter une attention s6rieuse. Je m'en occupais

encore sans attendre votre riponse, Sire, lorsque je Pai re$ue; et cette

lettre ne doit contenir que l'expression de ma sensibility. Je lui en

adresserai incessamment une sur divers objets qui nous int6ressent

6galement. En attendant je n'ai pas voulu perdre un instant pour

Passurer de la douce impression que m'a causae la franchise amicale

de ses explications.

V. M. me perraettra d'y joindre mes plus sincftres felicitations sur

Pheureuse d61ivrance de S. M. la Reine 2
) et ma prfere de les lui faire

agr6er aussi bien que mes voeux pour son prompt rfetablissement et

pour le bien-6tre du nouveau-n6.

Ce ne sera jamais assez souvent que je pourrai lui r6it6rer les

sentiments d'attachement sincere et inviolable . . . Alexandre.

60.

Jfatfer Stlcjanbcr I. an ff5nifl grtebrid^ SWljetttt III. 3
).

0. St. «. R. XI Hu&fonb 155. ©iflentytabig. ttoncept Im % «. Lettres de cab. Praase

1805, 14.

©enbung 2Binfcina,erobe
,

8. SSertottflungcn toegen ©^webif^ommem.

Saint-P6tersbourg, le 15 Janvier 1805.

3<m. 27. Monsieur mon Fr6re! Mon aide de camp g6n6ral baron de Wintzin-

gerode aura Phonneur de remettre k V. M. la prtsente. Cet officier

dont la famille se trouve aujourd'hui au nombre des heureux sujets

de V. M., a m6rit6 par sa conduite ma confiance; elle le rend plus

capable qu'un autre de vous porter, Sire, Pexpression de mes senti-

ments. Je le recommande particulterement aux bont6s et k la bien-

1) surtout ift Sufafe Sttejanber'S.

2) ©cburt be$ ^rinjen §ferbtnanb, 13. fcejember 1804.

3) $em ftdnig am 16. gebruar burdj SBinfctngerobe uberreidjt.

Digitized byVjOOQ IC



1805, 22. ganuar — 27. ganuar. 59

veillance de V. M. Elle voudra bien ajonter pleine foi k tout ce qu'il 1805

lui dira en mon nom, et je la prie d'employer aussi son entremise
3an# 27 '

quand elle d&irera s'expliquer k eoBur ouvert directement avec moi.

Le d6sir sincere et amieal que j'ai de concerter toutes mes d--

marches avec V. M., a d6j& produit d'heureux effets, puisqu'il nous

a engages k garantir en eommun la tranquillity et la sfirett du Nord

de l'Allemagne. II parait que de nouveaux projets exigent notre

attention particuliire. Ma lettre pr6c6dante vous aura pleinement con-

vaincu, Sire, de la confiance sans bornes que je plaee dans les senti-

ments qui nous unissent; mais l'attachement inviolable que je porte

a V. M, me fait voir avec une veritable peine qu'il s'6l6ve des nuages

qui peuvent compromettre son repos. Le cabinet de St Cloud, habile

k attiser la discorde, veut la semer parmi les puissances du Nord,

qui devraient r6unir leurs efforts pour lui en imposer et contre-carrer

see desseins ambitieux; c'est l'esprit et le but des derniers engage-

ments que j'ai pris avec V. M., et je me flatte qu'elle lit assez dans

le fond de mon cceur pour que je n'aie pas besoin de lui renou-

veler ici l'assurance de ma bonne volonte k y donner un plein effet

d& qu'elle le jugera ngcessaire. Je m'empresserai, en attendant

qu'elle m'ait fait connaltre ses dernteres determinations relativement

aux projets que Bonaparte m6dite oontre la Suide, k faire parvenir

* la cour de Stockholm, selon vos d6sirs, Sire, des insinuations

propres a lui inspirer une juste mesure. Gependant V. M. connait

mes engagements envers S. M. Su6doise. Ge prince ne laissera ja-

mais occuper la Pom6ranie sans coup f6rir; il se d6fendra et requerra

rassistance de la Russie d'apris le traits de Gatschina du 18/29 oc-

tobre 1799 1
). Mettez-vous, Sire, un instant k ma place, que puis-je

faire? Mes engagements sont clairs, je suis incapable d'y manquer,

et je serai forc6 de marcher aussitdt an seoours du Roi de Sufede.

C'est alors que la joie de Bonaparte sera complete; il pourra s'ap-

plandir d'avoir r6ussi dans ses trames au-deli meme de son attente.

Esclave de ma parole, il ne me restera qu'4 diplorer le malheur des

drconstances imp6rieuses qui m'auront entrain^ k me declarer contre

un ami avec lequel j'espGrais n'avoir jamais qu'une pens^e. C'est

alors, Sire, que les souvenirs serout p6nibles et les mots difficiles k

tracer. Je m'6carte de ce tableau et ne pourrais me consoler de

l'avoir esquissg, si je n'6tais sftr qu'une volontg bien d6oid6e de
notre part 2

)
pent donner k nos efforts r&mis l'essor et l'impulsion

1) 8tolfifdHd>toebifdjet Scrtrag Don ©atfdjma, 18. (29.) Dftober 1799, f.
SRartenS,

Kecueil des trails, 7, 365. 2) <S$on im Concept Don ^lejonber untcrftric^cn.
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1805 n6cessaires pour maltriser les 6v6nements et nous mettre constamment
3an

' ' k m6me de combiner les devoirs envers nos allies avec ceux de

l'amitig sincere et de la confiance intime qui nous lient.

Voilfc, Sire, mes craintes et mes espSrances; mon coeur avait be-

soin de vous expriraer les unes et les autres. Tirez-moi d'une posi-

tion aus8i p6nible. V. M. me trouvera toujours pr6t d'aller au-devant

de oe qui peut contribuer k la convaincre de Inalterable attachement

que je lui ai vou6. . .

.

Alexandre.

61.

ftSntg griebrid} SBil^elm III. an ftatfer Sttejanber L

% K. Lettrea de cab. Prusse 1805, 2. (Hflentytobig. Concept tton fiombarb 1
) im <8. St. ft.

B. XlRuBfanb 155.

fte^tferttgung ber (grltarung gegcn ©djtoeben. SBinfcingerobe.

Berlin, le 16 mars 1805.

9W5rj 16. Monsieur mon Frtre. En me livrant k toute la joie que votre

lettre, Sire, datee du 22 Janvier m'avait dfl causer, je ne m'attendais

pas, je 1'avoue, k l'impression dont je n'ai pu me dSfendre, lorsque

j'ai lu la derniSre. II m'avait 6t6 impossible de pr^voir qu'une d--

marche aussi simple et d'un intSrgt aussi clair que l'itait ma d6cla-

ration au Roi de Su6de, serait interpr6t6e corame elle Test k P6ters-

bourg. Garantir le Nord de l'Allemagne des suites d'une querelle

entre la France et la Suftde, 6ter aux armies de la premiere tout

pr&exte dans un tel cas au moyen d'une mesure prompte, s6v6re, qui

efit attest* mon impartiality et dont les fruits cependant 2
) eussent 6te

pour S. M. Su6doise, voili ce que j'ai voulu. L'interet de ma mo-

narchic, celui de mes voisins 8
), les engagements que j'ai pris avec

V. M. L, tout m'en imposait le devoir. J'ai present k mon ministere

des explications qui, je m'en flatte, ne laisseront plus k V. M. l'ombre

d'un doute, ni sur la tendance de cette mesure, ni sur sa n6cessit6 4
).

En attendant, son amitig a su adoucir jusqu'au profond chagrin,

quoique passager 5
),

que ce m6sentendu m'a caus£. La mantere dont

elle m'a confte ses doutes, l'organe qu'elle a choisi pour m'en expli-

quer le v6ritable sens, tout dans cette occasion encore m'a prouv6

que l'abandon avec lequel je compte sur son attachement n'aura point

1) (£oncej>t oom 17. Wtax$. din crftcr fefjr umf&ngKdjet Sriefenrttmrf fiomborb'S

mit ©ortetturen $arbenberg/$ tr&gt bte aHanbbcmctfuitg: cessat.

2) fiombarb fdjrieb: tons les fruits eussent etc.

3) fiombarb fd>rieb: nos voisins.

4) $iefe, ttrie bte fofiteren UntetfrreidjunQCti, ruljren bom ftditig $er.

5) fiombarb fdjrteb nur chagrin passager.
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rompe" mon coenr. M. de Wintzingerode m'a parl6 de vos sentiments, 1805

Sire, comme un homme digne d'appr6cier.un tel maltre, etj'aitrouvG
3Kari 16,

an plaisir extreme k l'entretenir des miens. En cela 1

), je vous ai

one obligation toute particultere de m'en avoir procure l'occasion par

son envoi. Je dois m'attendre 2
)
que personne mieux qne lni ne

pourra presenter k Y. M. I. la snite de mes id6es, importance de

mes motifs, la puret6 de mes intentions dans l'affaire dont il s'agit,

et personne ne pourra mieux lui redire combien chez moi l'attache-

ment k sa personne et le d6sir de n'avoir qu'un int^ret avec elle est

toujours l'objet essentiel. Ces sentiments, vous le savez, Sire, font

le bonhenr de ma vie, et il n'est qu'an malhenr 3
) dont rien ne pour-

nit me consoler. Mais c'est le seul aussi sur lequel on ne m'inspi-

rera jamais la moindre inquietude. J'ose croire que cette confiance

serait seule un titre k vos yeux, quand meme nos souvenirs ne m'en

donneraient pas de si flatteurs.

Je suis pour la vie avec la plus haute estime et l'amitte la plus

tendre. . . . Fr6d6ric Guillaume.

62.

* ftaifer «Iejanbcr I. an ftBnifl griebricfc SBUljctm in.

0. St.tL K. XI Kugtanb 1 55. fciQenfttobifl. Concept im $.«. Lettres de cab. Prugg© 1 805,1 5.

$lan etnet ©enbtmg 9fcotooffilfeoto
1

3 nad) $ari£.

Saint-P^tersbourg, le 30 mars 1806.

Monsieur mon Frtre! Que V. M. me permette k remettre k une styrii n.

autre fois de r6pondre k la lettre qu'elle a bien voulu m'adresser le

16 mars. Je [ne] desire Tentretenir aujourd'hui que d'un objet au-

quel elle a constamment pris un int6r6t marqu6 et qui, comprenant

toutes mes vues pour l'avenir, vous montrera, Sire, combien ma con-

fiance en vous est illimitee. J'ai recueilli par le retour de Londres

de mon ministre adjoint k la justice de Novosiltzof des notions pre-

cises sur la mantere dont S. M. Britannique envisage la guerre

actuelle. Je sais que ce prince d6sire la paix et pour le prouver k

Urate PEurope, il s'en est remis entterement k moi k T6gard de

la rtponse k donner sur la d-marche r6cente faite k Londres par

le gouvernement franfais. J ai promis en consequence k S. M. Bri-

tannique d'offrir moi-meme k Bonaparte la paix avec franchise et

loyautg, d'apr£s un plan mod6r6 et uniquement calculg sur ce qui

1) En cela, gufafe bcS $5mg3.

2] Je dois m'attendre que Qu\a1$ bed £5nig3.

3) fiombarb: malheur au monde.
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1805 est indispensablement n6cessaire pour assurer l'indgpendance future
^rii 11. ^eg 6tatg ^e ^Europe. Les sentiments que V. M. a professes de tout

temps et les soins qu'elle a voulu prendre pour me rapprooher de

la France, me sont garants qu'elle applaudira k cette determination.

Dans cette conviction, j'adresse k V. M. la demande dinformer Bona-

parte que, s'il transmet des passe-ports ngcessaires k cet effet, une

personne qui jouit de ma confiance particultere, sera envoy6e &

Paris pour lui offrir la paix, mais directement k lui-meme, sans

aucun interm6diaire. Les points de disunion existants entre la Russie

et la France d'aprds la tournure que Bonaparte leur a donn£e dans

les offres qu'il a confines en dernier lieu au ministtre de Y. M., ne

peuvent etre r6gl6s qu'avec la paix g6n6rale. Si Bonaparte est dans

des dispositions vraiment pacifiques et s'il attache quelque prix

aux bons offices de V. M., il ne pourra qu'etre empress^ de rece-

voir le pl6nipotentiaire que je me propose de lui envoyer. «Fai

choisi pour cette mission M. de Novosiltzof, qui se rendra immgdia-

tement k Paris anssit6t que Bonaparte aura fait parvenir k votre mi-

niature les passe-ports demands. M. de Novosiltzof ne dgploierait

aucun caractere diplomatique, mais je le munirais de pouvoirs tr6s

amples, parce que la confiance de S. M. Britannique m'en donne

la facility. Je crois faire beaucoup en mettant dans cette occa-

sion de c6t6 tous les griefs personnels que j'ai k la charge du

gouvernement franfais, mais je me flatte que son chef sentira que je

je ne saurais ajouter k cela une reconnaissance prtmaturSe du titre

qu'il a pris. Ne pouvant douter des effets qui suivront Intervention

de V. M., je me fais un plaisir de lui annoncer d'avance que M. de

Novosiltzof, k son passage par Berlin, vous fera connaltre, Sire, avec

detail les bases de la pacification qu'il est chargg de proposer. Je suis

persuade que V. M. en reconnaitra la moderation et qu'elle voudra

les appuyer de son c6t6. J'en trouve une certitude de plus dans les

sentiments d'amitte qui nous unissent et dont je vous prie, Sire, de

trouver ici un nouveau t&noignage. . .

.

Alexandre.

63.

ftantg 3frtebrt($ SWijelm HI. an ftatfer 9Uejanber I.
1
).

$. «. Lettres de c*b. Prusse 1805, 3. (Jigcn^nbig. Concept toon fiomoatb im G. 6t. W.
B. Xlttufclanb 155.

©enbuttQ Safttom'S nad) $eter$burQ.

Potsdam, le 12 d'avril 1805.

OtyrU 12, Monsieur mon Fr6re. Le g6n6ral major de Zastrow, longtemps

invest! de ma confiance particulidre en quality de mon aide de camp

1) Hm 15.$tyrtl cms SietUn, mitBaftroto, bet om 8.9ttai Domflatjer cmpfanflen ttmrbe.
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g£n£ral et qui, maintenant chef d'un regiment, y a conserve tous ses 9tyrU 12.

titres, aura l'honneur de remettre iY.M. I. cette lettre. La commission

dont il est charge, mettra, j'espire, le dernier sceau & celle de M. de

Wintzingerode, et je vous demande, Sire, de vouloir bien envisager

l'nne de Toeil dont j'ai moi-mSme envisage l'autre. J'ai le besoin de

ne pas laisser dans votre cceur la trace d'une id6e dont notre amiti6

mutuelle pfit s'affliger. Toujours pret & payer & votre caractdre et &

votre politique noble un juste tribut d'admiration, j'ai rambition aussi

de n'etre pas m^connu 1

), celle du moins de ne pas Tetre par vous.

Elle doit m'etre permise, Sire, car c'est la seule que j'aie. Le g6n6ral

de Zastrow ne laissera pas & V. M. I. le moindre doute & cet 6gard,

s'il obtient l'avantage de lui expliquer, comme il en a l'ordre, et mes

motifs dans les discussions du moment et les intentions loyales et

pures qu'aucune 6poque ne me verra d6mentir. Veuillez, Sire, ajouter

une foi enttere aux assurances de ce militaire instruit et probe. Per-

mettez-moi surtout d'espgrer qu'admis en votre prtsense pen de jours

aprte m'avoir quitt£, chargg par moi-meme de tout ce que j'aimerais

taut & vous dire, il ne vous rendra pas les expressions de mon
sincere 2

) attachement sans que V. M. I. se complaise & les entendre.

C'est 1& toujours pour moi la premiere id6e et la dernidre. C'est elle

aussi 3
)
qui me console et me rassure dans les moments p&ribles de

mon rggne, et au milieu de tous les orages, je ne demande au ciel

que de me les conserver toujours. . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

64.

Sdnig griebrid) SBiltjelm in. an ftaifer Mlejanber I.

$. H. Lettres de cab. Pmsse 1805, 4. diflen^nbifl. Concept4) bon Sombotb bom 5. Wai,

im «. 6t. «. B. XI Rufclanb 155.

$ie 3Riffton StorooPfconV*.

Potsdam, le 8 mai 1805.

Monsieur mon Fr6re. Le role dont V. M. I. consent & se charger ma\ s.

est digne d'elle et de son grand caractdre. Oublier ses propres res-

1) Com Stdnig unierffridjen. 2) fiombarb: tendre attachement.

3) aussi, Sufafc bed SdnigS.

4) UrforungHd* lag ein Don fcarbenberg comgirieS Concept ffienfner'3 Dor, fiber

bad fiombatb am 4. 9Wai an fcarbenberg fc^reibt : J'avais trouve la lettre 4 l'Empe-

reur de Russia parfaite et ne doutais pas que le Roi n'en jugeat de mdme. II

vient de me dire que M. de Wintzingerode voyageant sans hate, notre reponse

arriverait bien tard par son canal et que l'affaire etait assez importante pour

meriter Fenvoi d'un courrier. II m'a done rendu la lettre pour y faire les chan-
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1805 sentiments, se mettre au-dessus de toutes les considerations particu-
9Hai 8.

ji^reg> chercher k faire le bien et ne mettre sa gloire que Ik, voili

la marche qui doit finir par triompher de tons les obstacles, s'il en

est nne qui le pnisse. J'ai 6crit tout de suite k Napoleon 1
)
pour

fixer son attention sur tout ce qu'un tel syst&ne a d'heureux pour lui-

raeme et pour lui demander les passe-ports dont M. de Nowossiltzoff

aura besoin. Je me trompe, ou les propositions de V. M. I. seront

accueillies avec la deference qui leur est due. Je m'empresserai de

lui transmettre la rfiponse d6s que mon courrier sera de retour. Puisse

le sneers couronner des intentions aussi nobles! Puissent mes soins,

mes conseils, mes representations Snergiques avoir pu quelque chose

pour les preparer! Je n'ai pas besoin d'ajouter, Sire, qu'& son pas-

sage k Berlin, M. de Nowossiltzoff trouvera l'accueil distingue que votre

bienveillance doit lui assurer partout. Je vous remercie d'avance des

communications importantes que vous me promettez encore. Dans les

grands interets que V. M. I. me confie, je vois surtout avec une satis-

faction bien douce le gage des sentiments pr6cieux sur lesquels j'ai

compte toujours. Si les miens pouvaient augmenter, chaque jour ajou-

terait k la haute estime, au tendre attachement avec lequel je suis. .

.

Fr£d6ric Guillaume.

65.

ftaifcr Sllejanbcr I. an ffidntg Sricbrtd^ SBilljelm UI.

OJ. ©t. «. E. XI fltufjlanb 155. (Jigcn^dnbig. (Soncept im $. «. Lettres de cab. Prusse

1805, 16.

SBtufcingerobe. S^fttonj. SBuufd) nod) ttetieren SSerabrebungen.

Saint-PStersbourg, le 21 niai 1805.

3uni 2. Monsieur mon Frfere ! Je n'ai pas encore eu l'occasion de re-

mercier V. M. de l'accueil gracieux qu'elle a bien voulu faire au

baron de Wintzingerode, et je m'empresse de m'en acquitter ici et de lui

exprimer en meme temps le veritable plaisir que j'ai eu k recevoir

la lettre dont le g£n6ral Zastrow 6tait porteur. La confiance que Y. M.

accorde k cet officier et qu'il s'est acquise par des qualit£s 2
J per-

sonnelles auxquelles il m'est si agrSable de rendre pleinement justice,

a ajoutS au plaisir que j'ai eu k m'entretenir avec lui. II est k meme

gements ordinatres, et a cette occasion sa paresseuse Majesty qui moina que

jamais dans les temps de manoeuvres aime les longues copies, m'a ordonne de la

resserrer autant que possible.

1) ©djretben guebridj SBiUjelm'* an Napoleon, 2a fcpril 1805. Stoilleu, $reu|en

unb granlreidj, II, 600.

2) 3m Concept: par un denouement sincere et par des quaiites etc.
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de connaltre et d'apprgcier les sentiments d'amitie qui me lient k 1805

V. M. *); ces sentiments qni me guident dans tons mes rapports avec
3uni 2 '

vous, Sire, et la manigre franche et loyale dont M. de Zastrow s'est

acquits de la commission qne vous lui aviez donnge pour moi, m'ont

port4 k employer son canal pour vous faire connaltre directement et

en toute confiance l'ensemble de mes vnes dans la crise od se trouve

actuellement l'Europe. Je l'al chargg de vous temoigner, Sire, com-

bien je desire sincdrement qne vous y adh&riez et combienjele crois

ngcessaire k r&ablissement d'un ordre de choses stable et permanent.

Les expressions de la lettre de V. M. du 8 mai 2
), qui vient de me

parvenir, m'ont procure une joie rtelle, et la justice que vous rendez,

Sire, k mes intentions, me confirme dans Tespoir certain que je nourris,

qne de nouveaux liens, fondgs sur les bases dun systgme qui pent

seul sanver l'Europe, mettront le sceau k notre intimity. Je ne forme

qne ce seul voeu maintenant; mais qnelque prix que j'y attache, son

accomplissemeht ne ponrra rien ajouter k l'amitte sincere que je porte

k V. M. . .

.

Alexandre.

66.

ftaifer Jtlejanber L an ftftnig griebrtd) SBiltjelm III. 8
).

0. 6t. «. B. XI Wu&tanb 155. Concept, cocr. toon Vteganber, im $. «. Lettres de cub. Praise

1805, 17.

SRiffion ftotooffityote'*.

Saint-P6tersbourg, le 29 mai 1805.

Monsieur mon Frfirel V. M. a bien voulu s'occuper de demander 3uni 10.

k Bonaparte les passe-ports ngcessaires pour le voyage de M. de No-

vosiltzof en France. II se rend maintenant k cette destination et aura

l'honneur, Sire, k son passage par vos Stats, de vous remettre cette

lettre. La crise actuelle et l'objet de l'envoi de M. de Novosiltzof

sont d'une telle importance que je prie V. M. de permettre qu'il lui

expose mes id6es k cet Sgard, et de ne pas refuser de Pentendre

elle-m£me. C'est une gr&ce qne je demande k V. M. M. de Novo-

siltzof a le bonhenr d'Stre connu d'elle; il jouit 4
) de ma confiance et

a su se p£n£trer des principes dont je ne me dgpartirai jamais et

que je sais etre ceux de V. M. Une paix suivra la d-marche k la-

qnelle je me suis d&erming, si V. M. veut bien me seconder et faire

tenir nn langage ferme k Paris; si non, la guerre pourra s'allumer;

1) 3«n Concept: qui nous lient

2) Star ©rief (SRr. 64) mar am 12. SRai Don Berlin abgegattgett, am 23. in peters*

burg. 3) $em ftfinig am 9. 3uli burdj ftottoffUfcott flberreidjt

4) 3m Concept: et vous savez jusqn'fc quel point il jouit etc.

fdailltu, JBttef»«$fet ftftata fcrtebtifl tBi^etin'l ni. 5
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1803 car d6cid6 & ne pas faire un pas retrograde, je ne pourrai m'em-
3um 10.

pgcher je soutenir mes ouvertures, et dans ce cas 6galement je compte

avec certitude que votre amiti6, Sire, ne se d6mentira pas et que, si

raeme V. M. se trouvait obligee par la force des circonstances k

prendre nn parti, elle ne balancera pas entre le salat de l'humanitg

et sa perte. — Vous connaissez, Sire, par le g£n£ral de Zastrow,

les principes d'aprts lesquels j'agirai, si je suis contraint k prendre

les armes. Veuillez permettre k M. de Novosiltzof d'entrer en quelque

discussion k ce sujet *) et lui dire si vous les adoptez. II est formel-

lement autorisg k recevoir tout engagement de la part de V. M. et k

en prendre envers elle en mon nom. Rien ne comblerait plus mes

vceux que d'apprendre qu'avant d'aller traiter avec Bonaparte, il a

6t6 assez heureux pour 6tablir entre la Prusse et la Russie un con-

cert dont depend certainement le salut de toute l'Europe et sa tran-

quillity future. L'amitig et la confiance qui nous unissent pour la

vie, auraient 6t6 la premiere base de ces nouveaux liens, comme

elles seront aussi les garants de Pexicution la plus cordiale. Re-

cevez-en Tassurance .... Alexandre.

67.

KSnig grtebrtdj SBUIjeltn in. an ftatfer Stlejanber I.

$. «. Lettres de cab. Pnisse 1805, 5. tttgenfytobtg. ft. St. «. B. XI Hufrtanb 155.

Concept toon Renfner 2
), corr. bon $arben6era.

©djettern bet 9tttjfion ftotoojfitfcoto'S. ftrittt bet fftr gfranfretdj befHmmten gfriebenS*

toorfdjtftge. ^eutrolitfit $reu|en£.

Charlottenbourg, le 14 juillet 1805.

5uU 14. Monsieur mon Frfere. L'arriv6e de M. de Nowossiltzow m'a d6-

cid6 k retourner promptement k Berlin, parce que j'6tais press6 de

recueillir de sa bouche les communications importantes dont il se

trouvait charg6. D'aprfts les d^sirs de V. M. I., je Pai 6cout6 3
) avec

la plus grande attention, et je lui ai r6pondu avec une enttere con-

fiance. II m'eflt 6t6 interessant de seconder de mon mieux le but de

son voyage et les negotiations qu'il devait entamer k Paris, si un

nouveau contre-temps n'etait venu changer subitement sa destination.

J'ai prSvu le funeste effet que produirait la catastrophe de la Lignrie

;

j'ai 6t6 le premier k Timprouver, et je m'en suis expliqu6 hautement,

mais j'ai cru un moment que sans les sanctionner et sans en prendre

1) 3m Concept ftoitb: Veuillez les discuter avec M. de Novosiltzow et lui

dire etc.

2) ttm JRanbe Don £arbenberg'3 §<mb: Approuv6 et transcrit par le Roi.

3) 3m Concept: 6cout6 moi-meme.
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une connaissance legale, il conviendrait peut-€tre aux puissances int6res- 1805

8&8 d'acc616rer d'autant plus l'ouverture des negotiations, afin de
3nh 14,

parer du moins k des extensions ulttrieures, que la continuation de

la guerre risque d'amener encore. V. M. I. en a jug6 autrement, et je

lui ttmoignerais mes vifs regrets sur la resolution que la n6cessit6

des circonstances lui a dict£e, si je n'avais k lui faire part d'une

autre observation.

Qui pourrait mdconnaftre dans les propositions de paix l'amour le

pins pur de l'humanite, le sentiment du juste, et une tendance g6n6-

reuse k op6rer le bien g6n6ral? Mais en considSrant la position

actuelle de la France, le caract&re de celui qui la gouverne, et les

moyens immenses dont il dispose k son gr6, y a-t-il quelque appa-

rence qu'il aurait souscrit k des conditions qui renchgrissent encore

de beaucoup sur les pr6c6dentes? Se serait-il d6sist6 des avantages

r&ls qu'il tient en main et en aurait-il trouv6 une compensation suf-

fisante dans les sacrifices bien plus faibles que l'Angleterre lui offrait

en retour? J'en doute et je croirais plutdt que ce ne serait qu'aprfes

plasiears campagnes heureuses qu'on pourrait obtenir de pareilles

concessions.

Ces reflexions que ma franchise 6panche dans le sein de votre

amitte me conduisent encore plus loin. Quel sera maintenant le parti

auquel vous allez vous arreter? Si c'est celui de la guerre, elle ne

saurait porter atteinte au systeme que je me suis prescrit. Je l'ai

embrass6 par conviction, et je l'ai suivi d'un pas 6gal et ferme,

parce qu'il est adopts aux vrais int^rets de ma monarchic, k la situ-

ation de mes 6tats, k l'6tendue de mes forces. J'ai contracts avec

V. M. I. I'obligation de le soutenir vigoureusement s'il venait k etre

attaqu6, et nous avons trac6 nous-memes les lignes dans les-

quelles ma neutrality restera circonscrite 1
). Tant qu'elles

seront respeeties, je me contenterai de garder Tattitude imposante qui

doit assurer le repos de mes peuples et servir en meme temps & ga-

rantir les puissances allies des diversions dangereuses qui pourraient

les menacer. Je vous parle k coeur ouvert, et je me fais une religion

de vous indiquer avec exactitude la mesure de ce que vous pouvez

attendre de ma part. Ce proc6d6, loin de vous dGplaire, vous pa-

raitra marqug au coin de la loyaute qui a toujours pr6sid6 aux relations

de notre amiti6 mutuelle. Elle n'en sera pas moins vive et moins

sincere. J'en ai retrouv6 de nouveaux gages touchants, et dans

Taccueil plein de bonte dont V. M. a honor6 mon g6n6ral de Zastrow,

1) S3om Sonig unierftridjen.

5*
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1805 et dans lea assurances qn'elle m'a transmises par M. de Nowossiltzow,
3uti 14.

et ^an8 ceiieg qUe renferme sa demi&re lettre. Je la prie de ne ja-

mais perdre de vue les sentiments que je lui ai consacr6s, et d'etre

persuad£e qu'ils seront fond£s k jamais snr la haute consideration et

sur le tendre attachement. . . . Frederic Guillaume.

68.

ftaifer aicganbcr I. an ftflnig griebrid) SBUIjelm in. 1
).

0. St.H. B. XI Rullanb 155. (ftgenfytabig. Concept im $. %. Lettres de c*b. Prusse 1805, 18

.

SRfiftungen 8to&Iaiib3 gegen gftanfreidj. 8erlcragt $reu&en£ SRitotrfung.

Peterhof, le 7 aoftt 1805.

<Hug. 19. Monsieur mon Frerel Je n'ai jamais manque de faire part k

V. M. des resolutions importantes que j'ai cru devoir prendre et de

lui en communiquer les motifs. L'amitie m'en faisait une loi; mais

aujourd'faui j'ai plus que jamais besoin de m'adresser k celle de V. M.,

et c'est en son nom et en celui de la confiance que je me suis

efforce de meriter de sa part, que je vous demande votre concours,

Sire, dans un moment decisif que mes soins chercheraient en vain de

retarder davantage. Le danger est parvenu k son comble et la crise

dans laquelle vous aviez pr6vu que l'Europe devait se lever tout

enttere, est arrivie. Elle requiert des mesures immediates et 6ner-

giques. V. M. a bien voulu d'avance m'assurer de son assistance pour

ce cas et je ne balance pas k vous la demander maintenant.

V. M. connalt mieux que personne tout ce que j'ai fait pour pro-

curer la paix k l'Europe, seul objet de nos voeux communs. J'ose

me flatter qu'elle n'a pas meconnu la sincerite de mes efforts k cet

6gard, la suite et la patience que j'y ai apportees et qui ont rencontre

si pen de retour de la part d'un homme que Ton ne pent envisager que

comme l'adversaire de toute l'Europe et le perturbateur de tout repos.

Ses nouveaux envahissements m'ont oblige de rappeler M. de Nowos-

siltzow. L'Autriche en attendant, alarmge de ces m6mes envahisse-

ments et des rassemblements de troupes qui avaient lieu en Italie, a

de son cdt6 commence des armements pour se mettre en mesure k

tout 6v6nement. Je n'avais pas eu le temps de me concerter avec elle

sur le rappel de mon pienipotentiaire. Elle n'a vu dans cette reso-

lution, qui m'a et6 commandee par la force des circonstances, qu'un

pretexte de plus pour Bonaparte d'exgouter les projets qu'il m6dite

, 1) fcm 21. ttuguft au* Petersburg, in ©ertin 29. Sfogujt, togl ficnj, gotfaungett

$ur branb. u. preu|. ©efd). 6, 234.
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contre elle. En me faisant part de ses apprehensions les plus vives 1805

et de ses regrets de voir la negotiation rompue, elle vient d'inviter
^ug* 19,

Y. M. ainsi qne la France, l'Angleterre et la Rnssie, k la renouveler.

Quel parti me restait-il k prendre? Les armements reciproques de

1'Antriche et de la France qu'aucune des deux ne vondra et ne ponrra

plus contremander dans cet etat d'incertitnde, la resolution qu'a prise

la premiere de ne point reconnaitre le titre de Roi dltalie, l'impossi-

bilite od elle se trouve d'admettre les nouveaux envahissements de

Bonaparte, presagent une rupture immediate que le caracttre connu

du chef de la France va acceierer. La d-marche pacifique k laquelle

rAutriche s'est detidee, en amenant les choses k une issue, ne pent

que hfiter encore l'explosion de la guerre generate des que cette der-

ni&re negotiation aura 6t6 rompue, et comment esperer qu'elle ne le

soit immediatement, si Ton considgre les sentiments et les vues que

Bonaparte avoue hautement, et que surtout il n'a pas caches k V. M.

Si rAutriche n'est pas energiquement soutenue, elle succombera, et

alors ni V. M. ni moi ne pouvons plus compter sur la tranquille pos-

session de nos etats. Si cette puissance est en danger, V. M. a de-

clare vouloir Taider. Ce n'est qu'un langage ferme et appuye par

des forces considerables qui pent d'une part nous sauver d'un boule-

versement general, et de l'autre donner le seul espoir d'obtenir

la paix dds k present. Ces deux motifs si puissants ont dfi me
decider. Voyant tons mes allies en danger; le royaume de Naples

au moment d'etre la proie de Bonaparte; les etats de la Porte, objet

de son avidite, par cela m£me menaces; ceux du Roi de Suede pou-

vant Stre au premier jour occupes; enfin votre monarchic, Sire, ega-

lement sans sfirete k cet egard, j'ai reconnu que les engagements que

j'ai contractes avec tous ces etats, me commandaient de me mettre

en mesure de les secourir efficacement. Si je m'etais borne k rester

derriere mes frontieres, elles sont trop eioignees du lieu de la scene,

ainsi que Bonaparte s'est plu lui-mgme k le juger, pour que mon

assistance ne devienne pas illusoire. On aurait done pu me reprocher

avec raison d'avoir manque k mes promesses en ne songeant pas k

me mettre dans la possibilite de les tenir, et en ne prenant pas

maintenant toutes les mesures necessaires pour placer mes forces de

maniere k ce qu'elles puissent empScher Bonaparte de nous dieter la

loi et d'ecraser tous les etats auxquels je prends interet. Mais je ne

fais marcher mes troupes qu'en accedant k la demande de la cour de

Vienne de renonveler la negotiation, et je suis pret k les rappeler,

si Bonaparte se decide enfin k donner des sfiretes suffisantes au con-

tinent Apr6s ce qui s'est passe, en n'ayant uniquement egard qu'&
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1805 la dignite de la Bussie compromise par l'arrogance de Bonaparte, il

%h- !9. ne m >

eflt $t£ gn6re possible d'acceder purement et simplement k un
renouvellement de negociation de paix, et cependant, il m'edt trop

coflte de perdre ce dernier rayon d'espoir de la rendre k l'Europe.

J'ai annonc6 ma resolution k la cour de Vienne et je l'ai ex6cut6e

en meme temps. Cent mille hommes de mes troupes marchent en

Autriche pour op6rer un armement d'observation et de mediation

imposant.

Mais je sens l'insuffisance de cette mesure, si V. M. ne consent

pas k montrer k l'Europe qu'elle est determine k coopirer k mes
vues et k mes projets. Pour esperer de la moderation de la part de

Bonaparte, il faut lui prouver que deux cent mille Prussiens, deux

cent mille Busses et trois cent mille Autrichiens reunis aux forces de

tout l'Empire germanique, sont prSts k l'attaquer, s'il ne se rend pas

k nos yobux, et c'est alors qu'il prgferera sans doute aux chances in-

certaines de la guerre une paix encore trop avantageuse. C'est d'apris

cette conviction que je demande k V. M. de ne point se refuser k
entrer dans un concert de mesures propres k procurer la paix g^ne-

rale, ou au moins, si elle etait encore impossible, k assurer un ordre

de choses en Europe qui presente une garantie de l'ind6pendance de

tous les etats. Les raisons qui arretaient jusqu'ici la manifestation,

Sire, de vos sentiments si conformes aux miens, n'existent plus; vos

apprehensions sur les suites que nos mesurs pourraient entratner, ne

sauraient plus trouver place. Une partie de mes troupes est deji

avancee et d'autres sont pretes k marcher k votre secours. Les Autri-

chiens ont pris une contenance ferme et reconnattront l'utilite de la

marche de mes troupes, qui leur presente un nouveau sujet de s6cu-

rite, et par consequent le sort de l'Europe est uniquement dans vos

mains. Serait-il possible que vous voulussiez en prononcer la ruine?

— Non, V. M. a le desir de voir retablir l'ordre et l'6quilibre en Eu-

rope, et je ne saurais croire qu'elle ne soit pas prete k se rendre k
mes voeux. Mes armies n'avancent et n'avanceront vers les limites

de la France que pour obtenir le grand but qui nous interesse ega-

lement, celui uniquement de la paix, et je serais prfit k les retirer a
l'instant, si Bonaparte accorde les sfiretes que je demande. Vous

connaissez tous mes desirs; je les ai deposes avec confiance dans le

sein de V. M. Elle me rendra la justice d'avouer qu'il ne me restait

rien d'autre k faire que ce que j'entreprends dans ce moment, et d'a-

pres cela, elle ne se refusera pas d'y concourir. Mes engagements ne

vont pas au-deli de ce que j'ai charge le general de Zastrow de vous

dire, et je suis pret a vous en faire connaitre la teneur litterale. II
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me serait bien doux de ne devoir qu'a votre amitte, Sire, Faccomplisse- 1805

ment de tout ce que j'ambitionne, et c'est k cet effet que je me suis
%Hm 19,

adress- directement k vous. Je vous coqjure, Sire, de ne pas retarder

de donner vos ordres au baron de Hardenberg de s'entendre avec

M. d'Alop6us sur tout ce qui pent coneerner mes demandes et en Stre

la suite.

Que Y. M. me permette aussi de ltd r£it6rer ici l'assurance de

mon tendre attachement qui ne finira qu'avec ma vie. . . .

Alexandre.

96.

fiaifer aiejanber I. an ftdnig grtebridj SBUfjelm III. 1
).

®. St. V. R. XI «u§tanb 155. fciflenfylnbtg. Concept cocr. bon Weganber, im % %.

Lettiei de cab. Prusse 1805, 19.

Stefongt ©eftottung bed ShirdjmarfdjeS rufftf^er Xxupptn burdj $reu|en, tufitifc^t

eine gufammenfunft mit bent ftdnig.

Saint-PStersbourg, le 23 aoftt 1805.

Monsieur mon Fr&re! Dans ma lettre du 7 aofit, j'ai invite V. M. se*>t. 4.

de prendre part k la mesure que la s<lret6 de la Russie, de ses allies

et de toute l'Europe m'a prescrite, en rgpondant k la derntere d--

marche pacifique de la cour de Vienne. Cette lettre, dans laquelle

j'ai ouvert toutes mes pens£es k V. M., l'aura convaincue que je con-

naissais trop bien la position actuelle des affaires pour ne point

chercher k r6unir toutes les combinaisons possibles, afin d'atteindre le

but que nous nous proposons. La seule qui pfit me paraitre efficace

-tait la cooperation de V. M. et d'apr-s cela mon penchant personnel,

aussi bien que le ddsir si pressant de r-ussir dans une entreprise au

succ&i de laquelle le salut de PEurope est attach-, tout me portait

k demander k V. M. de se joindre k moi. Je connais trop vos senti-

ments, Sire, pour douter un moment que vous n'ayez 6prouv6 le meme
besoin et que vous n'ayez reconnu que la sflret- mfime de nos -tats

exigeait que nous r-unissions nos forces et nos volont-s k celles de

TAutriche pour commander la paix, ou du moins l'observation du

droit des gens en Europe. Ces considerations me donnent le plus

doux espoir que V. M. aura d6j& consenti k coop-rer aux mesures que

je mets k execution. Gependant depuis l'expgdition de ma derni-re

lettre k V. M., des nouvelles de plus en plus inqui&antes me sont

parvenues de toutes parts. Mon ministre rendra compte k V. M. de

la conduite r-voltante de Bonaparte envers la cour de Naples et des

1) fcm 5. September au£ Petersburg, Hadjt bom 16.—16. September in Berlin.
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1805 complots qu'il trame contre FEspagne et le Portugal. La Suisse est

au moment d'etre engloutie, la Hollande suiyra son sort, et les pro-

ems du sienr Bignon & regard de l'&ecteur de Hesse aussi* bien

que les demonstrations dn g6n6ral Bernadotte, ne pronvent qne trop

ce que le Nord de PAllemagne a & attendre de la part de Bonaparte.

Les Frangais font filer des troupes sor le Rhin et semblent m^diter

en merae temps une invasion sur le Nord de PAllemagne , ou au

moins un coup de main contre les villes hans6atiques et la Pom6ranie

suidoise, et je dois me r&oudre d'envoyer 1
) des secours au Boi de

Suede. V. M. sentira facilement la necessity urgente dans laquelle

je me trouve maintenant de prendre toutes les mesures n6cessaires

pour soutenir avec energie le premier pas que j'ai fait Comment
mes armies d£j& en marche ne seraient-elles pas expos£es, si elles

n'6taient pas appuyfies par d'autres forces, et si l'ennemi oommun
n'etait pas menace de plus d'un cote? Ge n'est qu'en l'entamant

sur tons les points par nos forces r&mies que nous pouvons le dompter;

autrement je regarderai l'Europe comme perdue. Si done contre la

la plus juste attente V. M. ne s'est pas encore prononcto, je conserve

Fespoir certain que maintenant tous ses doutes auront disparu, mais

si elle pr6ferait de ne laisser apercevoir ses determinations que plus

tard
y
lorsque mes armies seront d6j& plus avanc£es, une simple assu-

rance de votre part me suffit pour le moment, et je demande en

attendant k V. M. d'accorder le libre passage par ses etats aux ar-

mies qu'il est indispensable que j'emploie en Allemagne pour agir

simultaniment avec mes premieres troupes, en remettant de nous con-

certer avec detail sur l'ensemble de nos vues dans une entrevue qui

pourrait, si vous le vouliez, Sire, 6tre trts prochaine, comptant me
rendre & l'armge et suivre de 1& Vindication que vous voudrez me
donner. Ce moment serait une vraie fete pour moi, et nous pourrions

y determiner les moyens que nous mettrons en OBuvre pour 6viter, au-

tant qu'il est possible, d'en venir aux mains avec la France et la

maniere dont nous ferons usage de toutes nos forces, si Bonaparte

nous refuse la paix que, sans contredit, nous lui demanderons avec

des moyens sflrs de nous la procurer. Les forces pour lesquelles je

demande & V. M. le libre passage, sont une arm£e de 50 mille hom-
mes marchant de Brzest le 4 septembre et une de 47000 hommes ras-

semblie pour le mfime objet sur les frontteres de Lithuanie.

Mon caractere vous est connu aussi bien que mes principes, vous

savez que je ne cherche pas la guerre et que je ne veux rien re-

1) 3m Concept tyefj cd: je ne saurais tarder davantage d'envoyer etc.
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cneillir pour moi des soins que je prends pour rendre aux autres 1805

Stats leur ind£pendance, mais il est temps de faire finir cet ordre de €f*t * 4 *

ohoses. Je vous garantis maintenant des dispositions de l'Autriche.

La marche de mon armge lui a prouvfi que le moment ob l'Europe

devait tenter 1
) de briser ses chalnes, ne pouvait 6tre recul6. Que

V. M. veuille se mettre dans ma position, qu'elle consid^re eelle de

l'Europe, et je suis certain qu'elle approuvera ma conduite, qu'elle

gnivra 1'impulsion de son coeur et ne m'abandonnera pas dans un mo-

ment aussi critique. J'ai present k mon ministre de ne faire aucune

d-marche relativement aux objets sur lesquels je vous 6cris, Sire,

avant d'y avoir 6t6 invito par votre ministtre, parce que j'aime k

devoir tout k votre coeur et k votre amitte pour moi. Je conjure

Y. M. de ne point tarder k s'expliquer, et je la prie de considgrer

qu'un moment pent decider du sort de l'Europe, auquel je ne saunds

prendre qu'un int^ret redouble, depuis surtout qu'une de mes armies

est prete k partager les dangers qui la menacent V. M. sentira com-

bien il est ngcessaire que je soutienne oette premiere armge avec

promptitude, afin de ne pas l'exposer k succomber k des forces sup6-

rieures. Ce n'est pas par des demi-mesures qu'on pent esp6rer de

riussir, et je suis decide k y employer toutes mes forces disponibles.

Ne serais-je done pas assez heureux pour voir vos troupes et les

mienne8, qu'un meme esprit anime et qui ont tant de rapports par

leor organisation, marcher et combattre ensemble pour la plus belle

des causes?

Je termine en rgp&ant encore k V. M. que le sort de l'Europe

est entre ses mains et qu'il depend uniquement de la resolution

que vous allez prendre, Sire. Votre accession fait pencher la

balance d6cid6ment en notre faveur; votre refus serait Tene-
ment le plus facbeux pour l'Europe, le plus d^solant pour moi

et le plus propice k l'accomplissement des projets pernicieux de

Bonaparte.

Becevez, Sire, l'assurance r£it6r£e de mon attachement inviolable

et de la haute consideration avec lesquels . .

.

Alexandre.

1) >tenter de« ift gufafr SHejanber'*.
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70.

ffi5nifl Sricbrid^ SBUljelm III. an $atfer SUejanber I. 1
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$. «. Lettres de cab. PruBse 1805, 6. (Jigen^nbiQ. ©. St.H. R. XI Wufitanb 155. Concept

toon ffienfner, corr. toon §frtebri$ ©Uljetnt.

Slbleljnung bcr 2Jttttt>irfung bet ben rnffifdjen iRfiftungen. Serljanbtung mit 55)uroc

^reugen rftftet &ur $fafredjterl)athmg bet SfceutralttSt SRorbbeut{d)Ianb$.

Charlottenbourg, le 6 septembre 1805.

1805 Monsieur mon Frtre. Je me h&te de r6pondre k la lettre im-

portante que V. M. I. vient de m'ecrire. [Nr. 68] Elle y demande mon
concours aux resolutions 2

) vigoureuses qu'elle a execut6es dans le

merae instant od elle les"a prises. Mais, qu'elle me permette de le lui

dire avec ma franchise accoutumee, un concours pr6cipite serait une

mesure offensive, contraire k mes principes si souvent 6nonc6s 3
),

contraires aux int6rets les plus chers de ma monarchic. Vous con-

naissez, Sire, les engagements qui nous lientl lis sont fondes sur

ma position locale et je leur resterai fiddle, sans oublier que jusqu'ici

les cas stipules dans notre convention n'ont point exists.

V. M. I. s'etait propose de travailler au retablissement de la paix

et de m'associer k cet ouvrage salutaire. Un malheureux incident

Ten a detournee, et la cour de Vienna, essayant du depuis de renouer

le fil rompu de la negotiation projetee, m'a invite k y intervenir de

nouveau. Rien n'etait plus conforme aux vceux de mon coBur; mais

la tentative a echoue, du moins quant k TAutriche, TEmpereur des

Franjais ayant refuse l'offre d'une mediation qui etait accompagnee

d'armements et de preparatifs hostiles. Puisqu'il en est ainsi, y
a-t-il lieu de se flatter que des demonstrations progressives et mena-

Qantes produiront un meilleur effet? on bien, n'est-il pas k prGvoir

qu'elles risquent d'acceierer un eclat que vous desirez d'eviter encore,

et auquel, si je ne me trompe, TAutriche aussi repugne en secret?

II se presente dans ce moment un rayon d'esperance quej'ai dfl

saisir pour ne rien negliger de ce qui pourrait prevenir une rupture

totale et epargner de nouveaux malheurs k Thumanite. Tandis que

Napoleon donnait k la cour de Vienne sa reponse declinature, il m }

a

envoye du camp de Boulogne le general Duroc pour s'expliquer avec

moi et mon ministere sur la situation g£n£rale des affaires et sur la

1) 9lm 6. September &benb$ anS Berlin, 17. September in Petersburg. ($om
6. September finb au$ bte SBeridjte toon Wtop&uS, bie fdjon am 15. in Petersburg ein*

getroffen, ben am 18. ljer&orgetretenen Umfdjumng bet rufftf^en $oliti! fjauptfftdjtidj

toetanlaffen). 2) 3n ber flteinfdjrift toerjdjrieben: »relations*.

3) Die Unterftretdjungen riiljren toom ftbnig ljer.
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possibility d'obvier k l'extension d'une guerre que la France ne pa- 1805

rait pas craindre, et k laquelle son chef est prSt k se porter avec
<Se*t

*
6 '

Anergic Cependant, k en juger par les premieres ouvertures qu'il

m'a fait faire, je crois qu'il y aura moyen d'obtenir la garantie de

l'inttgrite de toutes les parties de l'ltalie non comprises dans le

royaume de ce nom ou dans les territoires que la France possede

actuellement au-del& des Alpes, c. k d. la Ligurie, Panne et Plai-

gance, Lucques et Piombino; l'independance de la Republique helv6-

tique; celle de la Republique batave; la sflrete et Pintegrite de PEm-

pire germanique, tel qu'il a 6te fixe par la paix de Lun6ville et par le

recto qui en est r6sulte. Ges objets majeurs ayant 6t6 mis pr6c6demment

an premier rang de ceux qui devaient 6tre proposes k PEmpereur

Napoleon, ce serait gagner beaucoup que de les emporter d'embiee,

et ils acbemineraient ensuite k la reprise des negotiations sur le reste.

J'ai done cru devoir en communiquer aussitot avec PEmpereur d'Alle-

magne et d'Autriche et on tachera d'arreter ici le sieur Duroc jusqu'au

retour du courrier que j'ai fait expidier k Vienne.

V. M. I. applaudira, j'en suis sfir, aux soins que je me suis im-

poses, et je me feiiciterais, s'ils n'etaient pas absolument infiructueux.

En attendant et au point ou les choses en sont venues aujourd'hui, je

sens la necessite d'embrasser eventuellement une mesure que ma
propre sflrete, celle des etats voisins que je dois prot6ger, et les re-

lations memes que j'ai contractees avec V. M. L, ne me permettent

pas de differer davantage. Je ') vais rassembler un corps de troupes

destine k defendre ma neutrality et assez considerable pour s'opposer

a tout empietement de la part des Frangais. En prenant cette atti-

tude imposante, je contribuerai en meme temps k seconder d'une ma-

ui6re indirecte les vues de V. M. I. Cependant, j'espere et je puis

m'attendre 2
)

qu'elle ne voudra pas compromettre elle-meme par des

entreprises hostiles, soit dans la Pom6ranie suedoise, soit dans. telle

autre province voisine, la garantie r6ciproque dont je me suis charge

pour la neutrality du Nord de l'Empire germanique. Vous voyez,

Sire, que je suis decide k la maintenir efficacement et que j 'avise

aux moyens qui vous preserveront d'une diversion quelconque de ce

cote-l&. Ce soin sera le seul qui m'occupera dans le moment present,

et je ne me mettrai point en peine de l'armee nombreuse que vous

avez placee sur mes frontieres; car il m'est impossible de concevoir

1) 9ienfner fc^rteb: Je vais rassembler et mettre sur pied de guerre un corps
de troupes considerables. II Bera destine a defendre ma neutrality et a s'op-

poser etc.

2) ftenfner fdjrieb: seulement je souhaite et j'espere qu'elle etc.
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1805 ni soupQon ni ombrage contre an alli6 qui m'a donn6 en tant d'occa-
6ept

*
6>

sions des promesses et des preuves si touchantes de son amitie. Je me
livre & lui avec une entire confiance, persuade que son caractere mag-
nanime est incapable d'en abuser en prfitant Foreille & la malveillance 1

).

C'est aux 6v6nements qui se preparent, & determiner mes resolutions

ulterieures. Si le sort devait en etre jete, je saurais me pr6valoir

des secours pricieux que V. M. I. me reserve, et nous nous concerte-

rions alors sur l'emploi qu'il s'agirait d'en faire.

Fuissent ces explications cordiales la convaincre de plus en plus

de mon tendre attachement, ainsi que de la haute estime. . . .

Fr6derio Guillaume.

71.

ft8nig griebrtdj SBitljelm III. an ftatfer JHejanber I.

tp. V. Lettres de cab. Prusse 1805, 7. ©flenfytabtfl
2
).

Die norgefdjfogene gufammenfunft. BMetyrang bed fcurdpnatfae* rutftfdjer

Xtupptn.

Potsdam, le 21 geptembre 1805.

&t)t. 21. Monsieur mon Frere. Quelque peine que je sois de ne pouvoir

partager encore votre conviction lorsque je me demande quels sont

mes devoirs, il etait dans votre derniere lettre un article qui m'a fait

suspendre toute autre reflexion pour ne me laisser que Fimpression la

plus satisfaisante, celle de penser que V. M. I. aussi s'occupe de me
revoir, comme depuis trois ans j'ai fait de cette esperance une de mes

idees les plus chores. Le 3
) devoir, il est vrai, semble me fixer k

mon poste dans une crise qui, d'un jour & l'autre, peut m'appeler a

la tete de mon armee ou commander quelqu'une de ces mesures qui

ne doivent emaner que du souverain lui-meme, mais je saurai me
mettre au-dessus des considerations les plus pressantes des que V. M.

le croira utile aux affaires ou que son amitie le desirera, et je m'em-

presse de lui expedier cette lettre dont le major de Hacke, aide de

camp de mon frere Henri, sera le porteur, pour la prier de me faire

savoir ses resolutions ulterieures relativement & ce projet. Je vous

1) >En prGtant l'oreille a la malveillance« ift gufa^ bed £5mg*.

2) 3m ©. @t. & (R. XI ffiufjlanb 166): ftoffirte etgenljanbtge ffiehtfarift be*

fWnig* (A) bom 20. (September, unb Concept Som&arb'S (B) Dom 20. (September ju ban

abgegangenen ©t^reiben. 8gL audj Ulmamt, ffiuffifdH>reu6ifd)e $oIttif# 6. 224.

3) 3« A ijiefi eS: J'accepte son invitation avec reconnaissance et je m'empresse

de lui expedier cette lettre dont le major de Hacke aide de camp de mon frere

Henri sera le porteur pour la prier de me faire savoir ses resolutions ulterieures

relatives a ce projet. Je vous 7 parlerai a coeur ouvert'etc.
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parlerai alors, Sire, k coeur ouvert, comme je le fais toujours, trop 1805

heureux que nos devoirs puissent Be concilier tons, mais sflr du
6ept ' 21 *

moins qu'il en est an snr lequel nous nous r^unirons sans peine et

que chacun de nous saura se respecter lui-meme dans les droits de

son ami.

En attendant, Sire, que nous ayons 6puis6 la discussion des int6-

rets de nos 6tats, je n'ai pas besoin de dire k un souverain tel que

Tons qui s'arme nniquement pour sauver l'indgpendance de l'Europe,

que Pentrte de ses troupes dans mes provinces est impossible sous

les rapports existants. Elle prfrjugerait toutes les questions, elle d6-

truierait toutes nos relations, elle perdrait infailliblement FEurope.

Non, Sire, que le ciel me preserve de partager k cet 6gard les solli-

citudes dont autour de moi, je l'avoue, un patriotisme aveugle dans

ses alarmes ne s'est pas toujours d6fendu. Je n'ai pas seulement be-

soin de puiser mes motifs dans votre caracttre. II n'est pas de sou-

verain qui, aprds s'Stre charge, comme vous, du beau r61e de d6fen-

seur des droits des nations et surtout des neutres, voulfit attenter sans

la moindre provocation et sans griefs k ceux d'un fetat ami, voisin et

allfc, qui a 6t& le boulevard de la sfiretS du Nord et qui n'a jamais

porte que des paroles de conciliation et de paix. Dans des oircon-

stances toutes pareilles, j'ai montrg k votre auguste pdre la meme s6-

curitt. Ce souverain paya ma confiance de loyaute. II sentit que

ne me laisser de choix qu'entre le dgshonneur ou le d6ses-

poir, c'6tait achever la mine de TEurope 1
), et je pus k c6t6

de lui et dans le voisinage de ses armies, conserver 2
) k la protection

de mes faibles voisins des forces avec lequelles, disait-on alors en

m'alarmant sur ses vues, je serais tot ou tard contraint de d^fendre

mon indgpendance. Et vous, k qui je tiens par des traites solennels

que j'ai remplis, par une amiti6 qui fait mon bonheur, vous qui mV
vez demands compte des pr&endues mesures de sfirete qu'on s'est

plu k m'imputer sans que je me sois alarmg des vdtres, c'est par

vous que mes premiers droits de souverain pourraient etre compromisl

Non, Sire, quels que soient les fruits de nos entretiens, je poursuivrai

sans crainte pour la prosp6rit6 de mes peuples la route que le de-

voir et ma raison me prescrira, et puissent tons les genres de gloire

vous suivre dans celle que vous prgfgrez I A quelques destins qu'elle

vous conduise, on ne me fera jamais ni craindre votre puissance, ni

bien moins encore mettre en doute votre loyaute.

1) 80m ftdnig unterffcidjen.

2) 3« B: consacrer.
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1806 Pardon, Sire, si je vous ai peine un moment Mais il ne m'est
Sept. 21.

pa8 p0gsibie de conserver une arriere-pensee pour vous. Permettez-

moi de vous repeter les assurances de la haute estime et de la

tendre amitie. . . . Frederic Guillaume.

72.

Soifer Sllejonber I. on ®5nig griebridj SBUljelm in. 1

).

©. ©t. H. R. XI fflujstanb 155. OHgen^Anbtg. Concept, core. Don fcteganber unb ©sartortySR,

im $. 9. Lettres de cab. Prusee 1805, 20.

$ie 8ufammenfunft. $*r $urd)marjd) bet ruffifdjen Xruppen burdj $reuf$en.

Brzest en Lithuanie, le 15 septembre 1805.

ee^t. 27. Monsieur mon Fr6re ! J'ai re§u la lettre de V. M. du 6 septembre

[Nr. 70] au moment oft je quittais Saint-Petersbourg pour me rendre

ici, et en arrivant, un courrier de mon ministre m'a apporte la nou-

velle que vous acceptiez, Sire, l'entrevue dont je vous ai parte dans

ma dernifere lettre. Cette resolution m'a cause le plaisir le plus sen-

sible, en me donnant la certitude de vous revoir et l'espoir que votre

amitie pour moi et la conformity de nos principes l'avaient emporte

ehez vous sur d'autres considerations et avaient determine V. M. & ad-

herer aux demandes que je lui ai faites. Cette conviction et le desir

de rapprocher encore l'instant de notre reunion, m'a determine & en-

voyer pres de V. M. mon aide de camp general prince de Dolgorouky,

porteur de cette lettre, que je charge de lui renouveler l'assurance

de mes sentiments pour elle et de lui temoigner l'impatience avec

laquelle j'attends l'instant oil je pourrais les lui reiterer de vive voix.

Une circonstance a encore motive Tenvoi de cet officier aupr6s

de V. M. Elle aura appris que, mon ministre m'ayant fait apprehender

que la marche trop pr6cipitee de mes troupes pourrait vous deplaire,

Sire, je me suis empresse de r6voquer les ordres qu'elles avaient pr6-

cedemment re$us et qui, pour leur epoque et pour leur nature, etaient

calcuies sur les reponses que j'attendais de V. M., et que je croyais

ne pouvoir pas Stre douteuses. Cependant mes troupes etant rendues

aux points d'oft elles doivent se porter en avant, je me flatte que

V. M. se rappellera tous les motifs que je lui ai precedemment retraces

pour lui peindre la necessite oft je suis de renforoer promptement les

premieres armees que j'ai dejk fait avancer 2
). La situation actuelle

des affaires le rend de jour en jour plus urgent et m'oblige de de-

ll 25utdj gutft $eter $)otgorufi, bet am 4. DftoBer in Berlin eintraf, bem £5nig

am 6. ubetreidjt. 8gL ffianfe, fcarbenberg, 2, 250 folg.

2) $ie folgenbe ©telle lautete im Concept urfotungtidj: ce qui devient de jour

en jour plus urgent. Je me crois done oblige de demander etc.
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mander & V. M. d'acc616rer autant que possible le moment ou mes 1805

troupes pourront traverser ses 6tats. Le prince Dolgorouky lui re-
pt * 27,

tracera tout l'embarras oil me mettrait leur s6jour prolong^ dans leur

position pr6sente. Elles y consommeraient des magasins pr6par6s pour

servir & leur subsistance en traversant les 6tats de V. M. l
) II est

muni d'autorisations nGcessaires pour leur donner la direction que vous

jngeriez la plus convenable, et moi-meme, je me rends apr&s-demain •

k Poulavy 2
)
pour y attendre, Sire, votre determination sur le lieu et

le jour oil je pourrais avoir la satisfaction tant d6sir6e de renouveler

de bouche & V. M. l'expression de mes sentiments et me concerter

avec elle personnellement sur tout ee que nous aurons encore a r6gler

pour l'ensemble des mesures que nous devons prendre.

C'est dans l'attente la plus empresste du moment ou je recevrai

la rtponse de V. M., et ofc je vous reverrai, Sire, que je suis avec les

sentiments de l'attachement le plus inviolable et de la plus haute

consideration. . .

.

Alexandre.

73.

ftaifer Sllejonber I. an ftdnig 3riebrid& SBitljetm HI.

0. ©t. «. B. XI Shi&tanb 155. (figen^Snbig. Concept im $. H. Lettres de cab. Prusse

1805, 21. v

$ie beoorfteljenbe Sufammenfunft. SJertrauen pr gfrcunbfc^aft be$ &5nig$.

Quartier general a Poulavy en Galicie, le 18 septeinbre 1805.

Monsieur mon Frfere! Le major Hacke vient de me remettre la ee^t. 30.

lettre de V. M. du 21 septembre [Nr. 71] qui m'a procurt la plus vive

satisfaction parce qu'elle m'a convaincu que vous partagiez, Sire, le

Toeu que j'ai exprim6 de vous revoir et que je nourris depuis notre

separation a Memel. J'envisagerai le moment oft il s'accomplira

comme un des plus heureux de ma vie, mais si mon cceur desire

qu'il ne soit pas retards, la situation des affaires ne le demande

pas moins. Le prince Dolgorouky en aura rendu compte & V. M., je

l'ai charge de vous proposer Grouschtschine 3
) sur la fronttere autri-

chienne, pour le lieu de notre entrevue, et j'attendrai votre arriv6e,

Sire, avec une impatience inexprimable. C'est sur une conformity

absolue de principes et sur une amitig in£branlable de la part de

V. M. que tons mes plans ont 6t6 calculus et que j'ai r6gl6 ma con-

duite. Si je pouvais m'etre trompd dans une supposition aussi chfere

1) #iet folgt im Concept nod) ber toon Sllejanber geftridjene ©aft: (prepared pour)

et par consequent alleger leur entretien dans ses provinces.

2) Utforflnglid): pour y apprendre plus tOt (toon SHejanber corrtgirt).

3) <8ru33C$ina an ber SBetdtfet.
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1805 & mon coeur, da moins aurais-je la consolation de penser que je n'ai
^cpt * 30

' agi que par la confiance aveugle que j'avais mise dans votre amitte,

Sire. Je me flattais qu'il ne fallait que fournir k V. M. nne occasion

pour se prononcer sans crainte des effets de la vengeance de Bona-

parte, pour que votre choix entre les deux causes ne fftt plus dou-

teux, et permettez-moi de vous observer, Sire, que la circonstance que
' vous citez sous le r6gne de feu mon p6re et celle du moment pre-

sent, peuvent difficilement etre compares ensemble, car le but qu'on

se propose maintenant, est essentiellement different de celui qu'on

avait alors.

Mais je ne veux pas entrer ici en discussion sur des objets que

je prtftre me r6server pour notre entrevue, oil nous pouvons les trai-

ter plus aisgment de bouche. Je me borne k supplier V. M. d'accd-

ldrer autant que possible ce moment, n'ayant rien de plus k coeur que

de m'entendre au plus tot avec elle sur tous les objets qui ne sont

pas encore mis au clair entre nous et de lui prouver mes sentiments

d'attachement le plus tendre et de haute consideration. . .

.

Alexandre.

74.

ftaifer SUejanber 1 an ftSttig griebrtrf} SBiU>etm IE. 1
).

9ta$ bent Concept im % %. Lettres de cab. Prusse 1805, IS.

$reu|if^e BHlftungeit. Shtfftfdje ©egettma|regeln.

[septembre 1805?]

10ft.?] (Test avec autant de surprise que de douleur que je viens

d'apprendre que tandis qu'un seul mot de V. M. m'a fait arreter tout

le d6veloppement ulterieur des mesures projettes contre l'ennemi

commun, on pousse dans ses 6tats limitrophes aux miens les pr6pa-

ratifs militaires avec la plus grande activity. Des camps se forment

de toute part, enfin Tarmie de Sil6sie s'est mise en marche dans nne

direction qui ne laisse aucun doute sur vos intentions. J'avouerai k

V. M. que je ne me serais jamais attendu que le temps prtcieux que

j'ai sacrifid uniquement pour lui complaire et pour ob&r avec un en-

tier abandon k Pamiti6 que je lui ai voude k jamais, soit employ^

par votre cabinet k des pr6paratifs, et k la marcbe d'une armde en-

tire dirigde Gvidemment contre moi. Le but de mes armements, de

mes mouvements est connu k l'Europe, k V. M. Les vdtres, Sire, ne

peuvent etre que dans des vues hostiles contre moi. Dans un

1) C&tger (gnt&urf, t>ermuQU$ cm* bent Sfofang Otto&er, ift ougenfd)riiift$ ni$t

a&gegangen.
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moment aussi critique, il ne me reste plus d'autre parti k prendre que [1805

eelni qui m'est commands par la sfiretG de mon pays et de mes cft,?1

armies. Je marcbe done en avant pour pr6venir le mal que Ton veut

me faire; je dois le faire d'autant plus que les Frangais marchant par

la Hesse, ils ont d&ruit toute la neutrality du Nord de l'Allemagne,

que le cabinet de V. M. semble ne vouloir d&ruire que contre nous.

Cependant en [me?] portant k cette extr6mit6 k laquelle la conduite de

yotre minist&e m'a rdduite, j'offre toujours k V. M. une reunion sin-

cere et un arrangement sur les principes que je lui ai exposes avec

tons les ayantages que la Prusse a droit de retirer de sa cooperation

;

j'attendrai avec la plus vive impatience une r6ponse de V. M., trop

heureux si elle me fournit encore l'occasion de n'geouter que la voix

de notre amitte mutuelle, qui restera toujours concentre dans mon
c<Bur.

75.

ftonig 3riebrid& SOSil^elm III. on ftaifer Sllejanber I. 1
).

% 8. Lettres de cab. Prusse 1805, 8. (Sigentylnbig. Hfcfdjrift Don Stagier'* $anb im

9. St. B. B. XI 9tii|(anb 155. (Soncipiettt atoeifetlo* fiombarb.

Stordjmarfd) bet gtanjofen burd) gtanfen. ttuffdjub bet 8u(ammenfimft. $ut(fc

matfdj bet ffluffen butd) ^teufjen.

Potsdam, le 9 octobre 1805.

Monsieur mon Fr&re. A Tinstant oil le prince Dolgorouky me oft. 9.

quittait aprto m'avoir remis la lettre de V. M. I. [Nr. 72], un 6v6ne-

ment inattendu a donn6 k toute ma manure d'envisager les affaires

une tendance nouvelle, mais decisive. Les Fran$ais ont viol6 mon
territoire en Franconie en effectuant le passage avec trois corps diffg-

rents, malgr6 les protestations solennelles des autorites de la province.

Tons mes devoirs vont changer. Si quelque chose me console, Sire,

e'est qu'ils vont s'identifier avec les v6tres. J'ignore si k la suite des

premieres mesures que j'ai prises, la rupture formelle dclatera sur-le-

champ, ou si j'aurai le temps encore d'en concerter F6poque avec

V. M., mais cette incertitude m'impose un sacrifice auquel le souve-

rain accordera son suffrage, si l'ami s'en afflige avec moi. Avec un

homme aussi violent que Napoleon s'est montrt toujours et aussi in-

eonsid6r6 qu'il s'est montr6 cette fois, chaque instant peut corapro-

mettre un int^ret d6cisif et tons mes devoirs m'attachent k mon poste.

Si, en priant V. M. de remettre encore le moment od j'aurai le bon-

heur de la revoir, je ne payais une dette k notre relation meme, ce

1) $urdj $otgotufi beforgt, bet 16. Dftobet bet Wtejraitbet in ^ulatoty ctntraf.

» a ia t u , »riefwe$fel ftdnig fcriebrid} ©ityefoT * II I. 6
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1805 sacrifice -li serait de tons le plus grand. II est dit que je serai
Cft

-
9

- tromp6 dans toutes mes esp6rances. Je vois un syst&ne anqael je

tenais par huit ans d'une experience jusqu'alors henreuse, d&ruit, et

la plus grande joaissance que je pnsse devoir k l'amitte, il fant que

je la diflfere encore, quand je croyais ce vceu-14 da moins au moment

d'etre rempli.

M. d'Alopdus rendra compte k V. M. I. des principes 1
)

qui ont

6t6 la suite des derniers 6v6nements. Je me rends dteormais k son

dgsir de faire passer par mes 6tats une partie de ses troupes, en la

priant seulement de ne point en accuser mon amitid, si les besoins

de mes provinces et de ma propre arm6e ne me laissent pas indiffe-

rent k la direction de ces troupes. J'ai fait choix du g6n6ral de

Kalckreuth pour se rendre aupr6s d'elle, afin d'y prendre tons les

arrangements relatifs k cet objet, et je me flatte qu'au moment od nos

mesures militaires auront un int6ret commun si essentiel, le choix de

ce general experiments sera agr6able k V. M. J'esp6re surtout que

nos ministres ne tarderont pas k s'entendre sur le concert detentions

et de moyens qu'il s'agit avant tout d'dtablir. . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

76.

ftaifer SUejanber I. an ft5nig griebrtdj SBilljetin III.

©. 6t. «. B. 92. fttutyaft friebri* ©ityelm** III. Ad B. Vb 5. dtgen^nblg.

ftftnbigt feinen be&orfieljenben ©efud) in ©erttn an.

Kosenytzy, le 7 octobre.

Cft# 19 Pardonnez, Sire, si je mets de c6t6 toutes les formalit6s, mais

c'est mon coeur qui a besoin de vous parler. II ne pourra jamais

vous exprimer tout ce qu'il Gprouve. Je n'ai jamais pass6 encore

une 6poque plus malheureuse et dans laquelle j'aie plus souffert

Vous venez d'y mettre fin et d'ajouter k tons les sentiments de l'a-

mitte la plus sincere que je vous ai vou6e pour la vie ceux d'une

reconnaissance qui restera a jamais gravde dans mon coeur. Mais,

Sire, il lui est impossible de renoncer k la jouissance de vous rex-

primer de bouche. Je sens parfaitement toutes les raisons qui ren-

dent votre presence k Berlin indispensable, et pour concilier les deux

choses, c'est moi, Sire, qui viendrai me presenter chez vous, espgrant

que vous ne le trouverez pas mauvais. Je compte partir domain

8/20 octobre et etre rendu k Berlin le 13/25 le matin. La joie que

1) 3n bee ttuSfertigung: des premiers qui etc. gur ©adje t>gt. ben <5taat$Tati)

bom 9. Dftober, SRanfe, #arbenberg 2, 275 folg.
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je me fais de revoir V. M. est inexprimable; tout ce que j'aurais & re- 1805

gretter, c'est de n'avoir que si peu de moments & passer prfts d'elle;
Dft* 19,

mais du moins j'aurais rempli le d6sir le plus cher de mon co&ur.

Venillez, Sire, recevoir avec amitte l'assurance de l'attachement le

plus sincere. .

.

Alexandre.

Puis-je esp6rer aussi de l'amitte de V. M. qu'elle voudra me
traiter absolument sans fagons et sans apprfits; cela serait une

vraie gr&ce qu'elle m'accorderait.

77.

ftdntg griebrid& SBUljetm III. on ftoifer HIejonbcr I.

$. H. Lettres de cab. Prnsse 1805, 9. <fiflen$finbifl.

greube fiber bic betoorfteljenbe 8ufantmenfunft.

Potsdam, le 24 octobre 1805.

Monsieur mon Frtre. Le g6n6ral de Kockritz aura Thonneur de Dft. 24.

Tons remettre cette lettre. II aura plus t6t que moi de quelques

heures celui de revoir V. M. I., mais cet instant m6me, combien je le

lui envie! Je m'abstiens de vous dire quelle impression, Sire, la nou-

velle de votre arrive a faite sur moi; je reserve l'expression de tous

les sentiments que je tous dois aux moments heureux que je vais

passer avec tous. Ma joie rdpond & l'attachement tendre et constant

avec lequel, dans toutes les dpoques de ma vie, je serai toujours,

Monsieur mon Frfire, de V. M. I Fr£d6ric Guillaume.

78.

ftaifer «Iejanber I. an $5nig 3friebrid& SBil^elm III. 1
).

9Za$ hem fconcelrt im $. *. Lettres de cab. Prusse 1805, 22.

Wadjridjtett fiber feine 9leife. #offming auf ben Sdnig.

Schmiedefeld, 2 (14) novembre 1805.

A une poste de Dresden, j'ai re$u un courrier de Prague, qui go*. 14.

m'annonsait que les Frangais s'6taient avanc6s jusqu'& Pilsen et

qu'ils pouvaient dans quelques jours entrer dans la capitale de la

Boheme. Cette nouTelle m'a forc6 de tourner sur la route de Breslau

pour de li me rendre & Olmlltz. Quelque facheuses que soient ces

cireonstances qui me ramdnent & present dans les 6tats de V. M.
}
je

1) tJtft einem JBriefe bed BatferS an bie ftdmgin fiuife f$on am 15. SRo&ember in

Berlin eingetroffen.

6*
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1805 ne saarais ne pas lui exprimer le plaisir que je ressentirai de me re-
Wo *- 14#

voir dans un pays qui lui appartient

Les affaires se trouvent dans un 6tat bien plus alarmant que nous

ne raviolis suppose au moment de mon depart de Berlin et chaque

moment est prficieux. Le sort de l'Europe est dans vos mains, Sire.

Moi-meme, je suis inquiet pour les miens. lis se sont dijk battus

avec courage, mais soutenant seals les efforts de forces aussi consi-

derables, ils ne peuvent que cfider au nombre. Le prince de Hohenlohe

aura rendu comte k V. M. des conversations que j'ai eues avec lui k

Dresden. Mon espoir est dans vous, Sire, dans votre amitte, dans

votre fermete.

79.

Soifer SUejanbet I. on $5nig griebrid^ SBil^cIm III. »).

®. St. H. R. XI Wu&tanb 155. Cftgenfylnbifl.

Ungfinftige 8rieg$taQC. Stotfyuettbigfeit be! BormarfdjeS bet $rcu|cn.

OlmUtz, le 7/19 novembre 1805.

yio*. 19. Je quitte toutes les formes, car vous m'avez permis, Sire, de

m'adresser k vous comme k mon ami. Jamais je n'en ai eu plus

besoin. Notre position est plus que critique, nous sommes absolument

seuls contre les Fran$ais, et ils nous talonnent continuellement Au-

jourd'hui le quartier g£n£ral sera dijk k OlmUtz, qui n'est ni appro-

visionn£ ni en 6tat de defense. Quant k l'armde autrichienne, elle

n'existe pas. Les ndtres se battent avec un courage vraiment £ton-

nant, et Mortier a &t& complement battu k Krems. On pretend

qu'il a p6ri lui-meme, mais tout cela ne nous sert de rien, car la su-

periority des Fran$ais est trop grande. En attendant le comte Haug-

witz n'est pas encore arrive, et il semble que Bonaparte veut nous

mettre k Textr6mit6 avant son entrevue avec lui. Je ui'en remets k

vous, Sire, k mon ami, k ce que vos sentiments pour moi vous dicte-

ront. Si vos armies avancent, la position changera entterement et les

miennes pourront reprendre l'offensive, et vous ne doutez sfirement

pas, Sire, du z£le que je mettrais k seconder les vdtres de tons mes

moyens.

Veuillez recevoir, Sire, l'assurance de cet attachement inviolable

qui vous est vou6 pour la vie. . .

.

Alexandre.

1) Hm 23. Kotoember in Berlin, Dgt. SRt. 81.
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80.

ftaifcr Hlejanber I. an ftStttg Sricbrid^ SBitljelm III. 1
).

0. St. «. B. XI Wu&lanb 155. Cigcn^nbig.

Scnbung ^otgorufi'*.

Olmtttz, le 8/20 novembre 1805.

Je vous envoie, Sire, le lieutenant g6n6ral prince Dolgorouky 1805

pour mettre an fait V. M. de la position dans laquelle nous nous trou-
Wo*' 20,

tods, comme en ayant 6t6 le t&noin oculaire. II pourra rendre aussi

compte k V. M. de la valeur avec laquelle nos troupes se tirent d'af-

faires malgr6 la position critique dans laquelle elles se trouvent. Nous

ne sommes pas indignes, Sire, d'avoir pour allte un souverain qui a

one arm^e aussi c616bre que la vdtre, et je suis persuade que, comme

ami, vous prendrez quelque part, Sire, a ces t6moignages de courage

que les troupes russes ne cessent de donner. Veuillez ajouter foi k

tout ce que j'ai chargg le prince Dolgorouky de dire k V. M. de

bouche et conservez-moi une amitte k laquelle je mets un prix in-

exprimable. Tout k vous de cceur et d'ame pour la vie.

Alexandre.

Pardonnez-moi, Sire, si je passe sur les formes, mais avec vous,

vous ne sauriez croire combien elles me p6sent.

81.

£5ttig griebrid& SBtl^cIm in. an fiaifer HIcjatiber I.
2
).

%%. Lettres de cab. Prusse 1805, 10. (Hgen^ftnbifl. (Jonctlrt toon $a*ben&era im 03.6t.tt.

R. XI Rufilanb 155.

$te ilrtcflSfoge. JBotbereiiungen jum #ormatjd> bet preu&tjdjen Xvupptn.

Berlin, le 23 novembre 1805.

Monsieur mon Fr6re. J'avais re?u les deux lettres que V. M. I. Ho*. 23.

ma fait l'honneur de m'adresser de Leipsic et de Schmidefeld. Son

courtier m'apporte en ce moment celle du 19 de ce mois 3
). Si les

souvenirs qu'elle a emportts de Berlin lui sont aussi prtcieux qu'ils

me le sont k moi-meme, le plus cher de mes voeux est rempli. Je

sens, il est vrai, combien la position des affaires y doit en ce moment

mfiler d'amertume, mais aussi nous ne sommes pas sans sujets de

satisfaction. Les affaires brillantes oil vos braves troupes, Sire, ont

1) SCm 24. Stotoember in Berlin, i>qI. fficmfc, §arbenbcrg 2, 349.

2) $em Satfer 5tIejonbcr am 27. fJtotoember fiberreidjt.

3) 8gt 9fc. 78 unb 79. $a$ ©djreiben au$ Setyaig ift nic^t ju ermttteln.
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1805 si bien soutenu lear gloire, la jonction de yob deux armies heureuse-
mo\>. 23. ment p^Gj ]eg desastres meme de la marine franfaise, mettent un

poids dans la balance et nous presagent, j'espftre, des 6v6nements

pins d6cisifs. Qnant k moi, V. M. pent compter sur ma fermete k

suivre la marche que nons avons concert6e. Elle sait qu'entre les

motifs qni me Font fait adopter de preference, l'eioignement de mes

armies et le temps n£cessaire pour les rassembler sont entr6s essen-

tiellement. Cependant, Sire, s'il est an monvement qni pnisse con-

tribner k attirer ntilement l'attention des Frangais et k diminner le

fardeau qni tout entier pftse sur vos troupes jnsqu'i ce que les miennes

le partagent avec elles, vous sentez avec quel plaisir je m'y preterai.

Je ui'en occupe d6j& et je m'empresse de vous donner la nouvelle

que le gros de mes troupes va se concentrer incessamment dn cdt6 de

la Franconie pour etre k portde d'agir aussitdt qu'elles seront r6unies

et que la tentative des negotiations entamdes en attendant anrait

echoue. Je ne ni'occupe que de vous, Sire, et du grand objet que

nous disoutions ensemble k Berlin, et vous prie de compter sur l'in-

variabilite de mes principes comme sur la tendre amitie . . .

Fr£d£ric Guillaume.

82.

Sanig 3friebrid& SBilljelm in. on Sfaifer «Uejanber I.

%. 6t. «. R. 92. Wac^taS Srciebric^ Oi^elm'S III. B. Vb. 5. (Jigen^nbig. Concept o. 5D.

toon fiombarb im G. ©t. H. R. 92. »a<$ta| tytrbenBerg'S E. 6.

$te £rteg*foge. $reu|if$e SRflftungen in ®$tefteit.

Berlin, le 27 novembre 1805.

9tob. 27. J'ai appris avec un int6r6t extreme par le lieutenant general

prince Serge Dolgorouki tons les details que votre lettre m'annonce,

et, en partageant avec V. M. I. ses sollioitudes sur la position des

affaires, je jouis avec elle de la gloire dont ses troupes continnent

de se couvrir. C'est avec la derniere impatience que j'attends les

premieres nouvelles. J'ose me flatter que mes presages ne m'auront

point trompe, et un des beaux moments de ma vie sera celni ob je

pourrai la feiiciter sur le plus beau de la sienne. Quant aux mesures

qui se prennent ici, je dois me referer k ma derniere lettre. Je joins

seulement k la presente le tableau l
) des mouvements qni se font avec

toute la ceierite possible, en 2
) attendant Tissue de la negotiation du

1) 8fc$tt.

2) 5)0$ golgenbe bis »y faire«, Sufofc bed ftdnig$; togl au$ fltonte, $atben*

bcrg 2, 350.
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comte de Haugwitz qui cependant ne les paralyse en rien et ne 1805

m'empechera pas de reoevoir en cas d'an malheur imprdvu vos troupes
"*' 27<

combines dans la Sil6sie, oil j'envoie des renforts et fais mettre les

forteresses en 6tat de defense pour opposer une barrtere aux progrts

que les Fran^ais voudraient y faire. Je me croirais m6connu de V. M.

si je jugeais ngcessaire de l'assurer encore jusqu'a quel point elle peat

compter snr moi. J'ai charg6 encore le prince Dolgoronki de lui

rep&er l'expression de mon tendre et ingbranlable attachement.

Fr6d6ric Guillaume.

C'est pour suivre vos volontes, Sire, que j'ai omis toute c6r£monie.

83.

fioifcr Stlcjanber I. on flSnig griebrid& SBil^elm in. 1
).

tfftftrift im ®. St. «. B. XI Hufetanb 155.

$ie ^rieg^lagc. JBonnarfd) bcr fifhxffen. ftberfenbung feine* SBriefwedjfcfc mtt

Wapoltott.

Wischau, le 16/28 novembre 1805.

Monsieur mon Frire. Je ne peux rendre k V. M. le plaisir que wo*. 28.

j'ai eu de recevoir la lettre qu'elle a bien voulu m'6crire du 23 no-

Vembre [Nr. 81]. Les nouvelles que vous voulez bien m'annoncer,

Sire, sur l'acc^l^ration des mouvements de vos armies, me prouvent

bien votre amitte et me p6nfetrent de la plus vive reconnaissance.

Je continue toujours seul k soutenir le poids des forces frangaises, et

c'est k V. M. qu'on devra le salut de la bonne cause ; mais je ne

sanrais assez oser r6p6ter k V. M. combien les moments sont prdcieux

et peut-Stre parviendrons-nous dans une seule campagne k faire finir

la guerre par la position aventurte dans laquelle se trouve Bonaparte.

Depuis deux jours mon arm6e a repris l'offensive et l'avantgarde a

eu aujourd'hui une affaire trfes heureuse contre la cavalerie frangaise,

et notre quartier-g6n6ral se trouve par \k transfers d'Olmtttz k Wischau.

Hier, k mon grand Stonnement, le g6n6ral Savary m'a 6t6 envoy6

de la part de Bonaparte avec une lettre dont le contenu surprendra

V. M. encore davantage. Je la joins ici en original, en vous priant,

Sire, de me la renvoyer. Je joins 6galement la rtponse que j'y ai

faite 2
). Je desire qu'elle rencontre l'approbation de V. M. . . .

(sign6) Alexandre.

1) Hm 3. Stejem&er tn ©ettin.

2) ©rief S^oleon'*,
f.

Corresp. de Napoleon I", XI, 436; Bnttoort be* tfaifer*,

\ Stonfe, $arbenbetg 2, 352.
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1805 P. S. L'armfie devant faire domain un mouvement par sa gauche
mc*. 28.

p0ur entamer je flanc ^rojt ^e i'ennemi et menaoer de lui oouper la

retraite sur Vienne, j'ai cru, Sire, devoir en avertir le prince de

Hohenlohe et le g6n6ral Grawert pour des precautions qu'il ne serait

pas inutile de prendre pour la sflrete de deux Sildsie.

84.

Saifer HIeganber I. an £5nig griebrid& fflil^elm III. 1
).

<&. @t. «. B. 92. m$\a% ftriebricf} «Bil$etm'« in. Ad B. Yb. 5. (Hgentylnbifl.

©djtadjt Bei Sfoftertifr. 2BaffenftilIftanb. ^flrfjug bet ffiuffen. Ubcrlfifit bem ftdnigc

fid) mit granfreidj ju toerftfinbigen.

Holitsch, le 24 novembre 1805.

sDej. 6. Monsieur mon Frftre. Mes intentions vous Staient connues
,
je

n'avais d'autre but que de procurer k l'Europe un ordre de choses

tranquillisant et stable. Le sort en a voulu autrement, il n'a pas

permis la reunion des forces qui seules auraient pu triompher. L'arm6e

autrichienne d&ruite, je suis reste seul contre toutes les forces de

Bonaparte. Je n'avais d'autre alternative que d'opter entre Pextenue-

ment de mon arm6e par la faim, ou un combat ddcisif. C'est le

20 novembre/2 dScembre que la bataille fut livr6e pr&s d'Austerlitz.

Je laisse au prince Dolgorouky, que j'expddie avec cette lettre pr6s

de V. M., k lui faire le detail de tout ce qui s'est pass£. Malgr6

toute la valeur de mes troupes et l'acharnement avec lequel elles

ont combattu, notre centre fut perc6. Gependant nous c^dames fort

peu de terrain k l'ennemi, et ce n'est que la nuit que nous nous

sommes retires. Par Tissue de cette journ6e, l'Empereur des Ro-

mains s'est trouvd dans Pimpossibilite de continuer plus longtemps la

lutte. Un armistice a 6t6 conclu pour traiter de la paix. Je n'ai

exig6 d'autre chose que de ne pas 6tre mS16 dans tout cela, et mes
troupes n'6tant plus n6cessaires k mon allte, je leur ai donnd ordre

de rentrer dans mes frontteres. Je remets k la disposition absolue

de V. M. les corps du comte Tolstoy et du g6n6ral Bennigsen. J'espftre

que par la sagesse de vos determinations, Sire, vous parviendrez k

vous arranger avec la France, et que les d-marches que V. M. a

faites uniquement par amitte pour moi ne la compromettront pas.

Dans tous les cas, et k tout jamais, je suis pret k la soutenir de

toutes mes forces, et ma personne mgme est k ses ordres. Le prince

1) Ptft $eter Sotgorufi torn am 17. Stejember in Berlin an. 8gl. au$ &ic

Stmncrfung 2 flu 9fa. 85.
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1806, 28. Stotoember — 10. Member. 89

Dolgorouky est charg6 par moi de connaltre sea volontes et k les 1805

participer aux deux corps susmentionn6s. Mon frftre 1
) a d6sir6 pr6-

e|*

senter ses hommages k V. M. et dans pea de jours il suivra le prince

Dolgorouky.

V. M. pourra se dire tout ce que je dois 6prouver dans des mo-

ments pareils. Yotre amitte, Sire, est ma seule consolation. Veuillez

me la continuer et croire k l'attachement inviolable que je vous ai

you6 pour ma vie. . . . Alexandre.

85.

Soifcr HIcjonbcr I. an K5nig griebrid^ SBUljetm III. 2
).

©. 6t. «. R. 92. Wae$Iafe ftriebri* fBi^ctm'S III. Ad B. Vb. 5. fcigenfanbig.

Senbung bed ©rofcffirjten Bonftontin nadj ©ertin.

Holitflch, le 24 novembre 1805.

Je charge mon frtre, Sire, de vous remettre cette lettre et dc $fj. 6.

vous r&terer tout ce que le prince Dolgorouky a 6t6 autorisd par moi

de vous exprimer. Ind6pendamment du d6sir qu'il a eu lui-meme de

faire sa cour k V. M., je Tenvoie exprts pr6s d'elle comme temoin

ocalaire de tout ce qui s'est passd et de la maniftre dont on s'est

conduit envers nous. D faut l'avoir vu pour en avoir une id6e. J'ose

recommander mon frfere k vos bontts, Sire, et les demander pour lui.

Continuez-moi aussi votre amitte qui m'est si pr6cieuse et croyez k

l'attachement que je vous ai voud pour la vie. Tout k vous de co&ur

et d'ame. Alexandre.

86.

ftdnig griebridj 2Bilt)elm III. an Kaifer SHeganber I.

% «. Lettres de cab. Prnese 1805, 11. (Eigenfylnbig. Concept im ®. St. H. R. XI 9Iu6*

(anb 155 3).

Hadjridji toon ben lefeten £amj>fen. $ie Berljanblung mit Napoleon, jftotytoenbtg-

feii tmlitftrifdjer Serabrebungen. ©enbung bed Dberften ^ljufl.

Berlin, le 10 dScembre 1805.

Sire. J'allais rtpondre k la derntere lettre de V. M. I. [Nr. 83] $ei. 10.

et yous remercier de la complaisance avec laquelle vous avez bien

roulu me communiquer celle de Napol6on, lorsque les nouvelles con-

1) ©rogfflrft Sonftantin, togt. 9ft. 85.

2) ©rofjfftrft Bonftantin fam am 18. $e$ember in ©erlin an. $te KngaBen £arben*

Berg'* (2, 366) finb irrig.

3) (Sinen TObrod bed Concerted, bad Don bet $anb eined flabraetdfanattjten

flcj^ticben, toon fiombarb unb tfarbenberg corrigirt ift, j. Bei 9tonfe, fcarbenbetg, 2, 363.
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1805 fuses des 6v6nements du 2 m'ont fait suspendre 1'envoi du courrier
c
*'

' dans l'esp£rance toujours de recevoir des details qui m'auraient £clair£

davantage sur la position des affaires. Mais les premieres d£p§ches

du comte Haugwitz arrivent enfin et me font un devoir de ne plus

tarder.

La proposition par laquelle Bonaparte prelude ne porte que

trop le caractere de sa marche. Je dois lui garantir que les allies

n'entreprendront rien contre laHollande, et, k ce prix, il accepte ma
mediation, mais sans que j'aie encore aucune donn£e sur les bases

de la paix k laquelle il voudra consentir et sans mfrne qu'en retour

d'une condition qui paralyserait ses ennemis du cote oft il n'est pas

le plus fort, il offre, k son tour, de suspendre ses avantages an moyen

d'un armistice g£n£ral. Vous sentez comment j'ai dfl recevoir une

demande pareille.

De ce moment il y a deux objets qui doivent 6minemment nous

occuper. Le premier, c'est de faire la derntere tentative auprgs de

lui par la declaration franche et nette des derni&res conditions de

paix auxquelles on pourrait se rfsigner. Le comte de Stadion est

auprts de lui; une circonstance que le traite n'avait pas pr£vue.

Comme certainement, apr&s l'accession de S. M. l'Empereur d'Autriche,

je ne dois pas craindre un instant qu'il veuille s6parer ses intents

des n6tre8, l'apparition de son ministre au quartier general fran?ais

ne pent se rapporter qu'& 1'article du traite qui laisse k ce monarque

le droit de se rel&cher sur l'etendue de nos propositions communes.

Sur ce point-l&, c'est de^vous, Sire, et de lui que le comte de

Haugwitz doit recevoir ses instructions. Je vous prie done de vous

concerter avec notre allte commun pour que mon ministre soit autorisg

incessamment par vous et par lui k ouvrir 1
) avec le comte de Stadion

la discussion qui doit decider du reste. J'ai dfl d'autant plus faire

d6pendre k cet 6gard ma marche de la vdtre que, dans la situation

cruelle oft l'Empereur des Romains se trouve, bien des considerations

peut-ctre c£deront k celle du danger imminent de sa monarchic. C'est

avec une douleur profonde que j'ai re$u les premiers avis des jour-

n£es du 2 et du 3. L'incertitude mfime oh je me trouve sur les

details ajoute k l'impression que ces premiers avis m'ont causae, et

plus que jamais je dois ddsirer sans doute qu'un reste de justice, si

nous pouvons l'attendre de Napoldon, pr6vienne les dernidres suites

de cette guerre calamiteuse.

1) DbtgeS ift Sorretturfiombarb'S; im (Eoncept ftonb autoris6 d'avance & ouvrir.
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Le second objet sur lequel il importe de s'entendre Bans d61ai, 1805

c'est le concert militaire qui, d'aprfes Tarticle X de notre traite, de-
^fJ * 10 *

rait se rtgler entre nous, si, an bout de quatre semaines, notre n6-

gociation 6tait restee sans succ6s. Ce point est d'autant plus essen-

tiel, qu'il offre plus de difficult^, car les progrts rapides de Tennemi

ont fait que les positions donn6es k mes troupes, changies plus d'une

fois, ont 6te jug£es successivement moins confonnes aux besoins des

circonstances qu'elles n'avaient paru l'etre d'abord. Ges mouvements,

sans nuire k l'ennemi, sont ruineux dans la saison, et la difficult^

des subsistances se pr£sente dans un jour vraiment effrayant, sans

compter le temps perdu par lk l
). J'ai Thonneur de vous envoyer

pour discuter ces objets le colonel de Phull quartier-maltre-g6n£ral

de Tarm^e, officier non-seulement tr£s instruit en g6n£ral, mais ab-

solument an fait de la position de mes troupes et des matures qui,

sous le rapport militaire, doivent se discuter entre nous. Je vous prie

de l'honorer de votre confianoe. Si vous daignez convenir avec lui

de Fendroit ou Ion pourra combiner le plan g6n£ral des operations

et des officiers que V. M. et l'Empereur des Romains aurez choisis

pour ce travail, ou 2
) si la presence du colonel de Phull y suffit,

il ne me restera que le vceu de voir cesser bient6t ce cruel 6tat

d'incertitude et les efforts que je ferai stirement pour rdpondre k ce

que nos traites et notre amitid m'imposent, couronnis d'un heu-

reux succ6s. En 3
) attendant rien ne suspend les mouvements de

mes troupes vers la Boh&me. Le colonel de Phull vous en rendra

compte, Sire.

Je renvoie k V. M. la lettre singuliire de Napol6on. Sa rgponse,

de quelque mantere qu'on la prenne, me parait ne pouvoir etre mieux.

En lui r£p6tant mes remerciements, mais surtout la pri&re de me
donner bientdt de ses nouvelles, je suis. . . .

Frederic Guillaume.

1) sans compter le temps perdu par la, ift 8ufa6 #arbenberg'3.

2) Ou si — suffit Sufafe Sombarb'S.

3) Son l)ier Bid >Sire«, 8ufafr fiombarb'S; nur vers laBoh&me, 8«W §arben*
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87.

#5ntg grtebridj SBilljelm III. on $aifer Hlejanber I.

$. 9. Lettres de cab. Pruaee 1805, 12. ©igcn^nbifl. «6f$rift toon Kttfltet
1
) im 0. St. tt.

B. XI Kufilonb 155.

X^etlna^me Bei bem Sdjeitem bet $lane ^lejanber'S. Hnnaljme fetner SSorfdjtage

in 9ft. 84.

Berlin, le 17 deoembre 1805.

1805 Monsieur mon Fr6re. 11 m'est impossible cTexprimer k V. M. jus-

qu'& quel point j'ai 6t6 6mu et touchy du contenu de la lettre qui

vient de m'Stre remise par le prince Dolgorouky [Nr. 84]. Elle carae-

tfirise si complement votre belle &me, et an milieu des sentiments

douloureux dont je n'ai pu me dSfendre depuis la derntere mal-

heureuse catastrophe, il en est un du moins dont la douceur me con-

sole, c'est celui de mon admiration pour vous. Sflrement'il n'en a

pas tenu k vos intentions g6n6reuses que l'Autriche ne fflt sauv6e, ni

a vos efforts et k votre fermete dans le moment dScisif, que les der-

niers revers ne lui fussent 6pargn6s du moins. D6qu dans une at-

tente aussi juste, c'est Tamiti6, c'est la loyaute qui au sortir de la

bataille occupe vos premiers moments, et vous pensez k moi au milieu

de tant de soins qui vous appellent. Je sais appr&iier un tel ami,

et je saurai toujours m'en rendre digne. J'accepte vos offres avec

reconnaissance, car j'en ai grand besoin dans la position difficile et

critique oft je me trouve dans ce moment. II faut s'arranger, je me
le dis avec vous. Sauver l'honneur et l'mdgpendance de ceux qui

marchaient de pair avec nous, voila le devoir que je m'impose et sur

lequel vous avez compte sans doute en m'offrant si noblement vos

moyens.

Du reste, le moment n'est plus oft Ton pouvait porter plus loin

ses regards et se sacrifier k d'autres grandes considerations. V. M. I.

sera incessamment instruite de ce que j'aurai pu faire. En attendant

je me ftlicite de voir ici le grand-due Constantin. II vous appartient

de trop prts, Sire, pour ne pas en etre sflr, car quelque pur qu'ait

6t6 mon attachement pour vous, cette 6poque memorable lui a donn6,

s'il se pent, une force nouvelle.

Je suis toute ma vie avec tous les sentiments que je dois k un

tel coeur . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) $er erfte, jtoeifello* bon Somborb Ijerrflfjrenbe (gntttmrf oBtgen ©<$reiBen«, ben

bet ftdnig, tote er fetbft am 17. an §orbenBerg jdjrieB, meljrfad) gednbert l)at, tjt ntdji

meljt borfjanben.
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88.

«5nig 3friebric$ SBUIjelm IIL an ftaifer Mlcjanbcr I. 1
).

$. 8. Lettrea de cab. Prasse 1806, 1. Sigen^Snbig. Concept 2
) 0.$. im <8. @t. H. R. XI

Wu&lanb 156.

©enbung be$ ^erjogS Don Sraunfdjwetg. $te Berfjanblungen $reufjcn$ mtt

granfretdj.

Berlin, le 7 Janvier 1806.

Monsieur mon Fr6re. Je ne pouvais d6sirer assez d'avoir dans 1806

ce moment aupr&s de V. M. I. un interpr6te qui poss6d&t sa confi-
3ftn# 7 *

ance et la mienne. C'&t S. A. S. le due de Brunswick qui veut bien

consentir & l'etre 3
)
pour mettre sous ses yeux tout ce qu'il m'importe

qu'elle ne connaisse pas & moitte.

En attendant je m'empresse de lui transmettre les changements

essentiels survenus dans ma position. Jamais, Sire, je ne cesserai

d'admirer le caractere que vous avez su d6ployer dans le moment
difficile oft votre alli6 crut devoir cider & la force des circonstances 4

).

Vous avez fait pour la foi de nos traitts et pour l'amitte qui nous lie,

tout ce qui se pouvait encore. Je ne m'en trouvais pas moins dans

nne crise violente, et pour le moment presque seul en butte & la ven-

geance de la France 5
). J'ai tach6 de payer & la dignity de ma couronne

ce qu'elle exigeait de moi. Mes troupes n'ont pas suspendu leurs mou-

vements, et e'est dans l'attitude de la force et du calme que j'ai

attendu de nouveaux rtsultats. Le comte Haugwitz, entravi d'abord

par les negotiations autrichiennes qui avaient commence d6s son arri-

?6e et depuis jet£ si loin de son premier role par la conclusion de

rarmistice, est revenu porteur de propositions tendantes k r£tablir

les rapports entre la Prusse et la France. Napoleon a demand^ la

reconnaissance et la garantie de l'ordre de choses qui sera la suite

de sa paix avec l'Autriche. II s'engage en retour & ne plus troubler

la tranquillity du Nord par des entreprises contre le pays de Hanovre,

pourvu que mes troupes occupent seules l'&ectorat et lui r6pondent

que de ce cote-la, il ne sera pas attaqu£. Enfin, si la paix avec

1) Sfai 8. 3amtat ben ©cafen ©olfr in Petersburg iiberfanbt.

2) £>a3 Concept ift oon etnem 8abmet$!an§ltfien gef$rieben, Don fiombarb (biftirt

unb ?) corrigtit, bann ljat #atbenberg nac§ bet SluSfertigung bed 88mg$ nod) beffen

fabenmgen Dermerft. $gt. au$ 9ton!e, #arbenberg, 2, 432.

3) 3m Concept folgte ijier bet ©afc: et qui partira dans pen de jours pour

mettre etc.

4) 3m Concept urfprftngftd) : ou votre alli6 ne sftt pas partager votre courage.

5) 3m Concept ftatt de la France: de l'ennemi commun.
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1806 l'Angleterre lui laisse 1

)
la disposition de sa conquete, Hanovre ne

3ftn ' 7
* pourra tomber qu'& la Prusse, sauf quelques sacrifices de la part de

celle-ci.

Si je pouvais perdre la m6moire de ce que j'ai voulu pour le

bien de l'Europe, si la puissance monstrueuse du nouvel empire ne

me laissait des craintes sur le r6sultat, quel qu'il puisse etre d'ail-

leurs, je ne regarderais pas cet accord comme d6savantageux k ma
monarchic Mais les malheurs publics ne me laissent plus mattre de

mon choix. J'ose croire que je n'ai pas dfi craindre pour l'£tat sous

le rapport de l'honneur, quand m6me il eflt fallu recourir aux armes,

mais ce qu'il y a de sfir, c'est qu'aujourd'hui la guerre 2
), en m'6pui-

sant aussi, ajoutait aux d6sastres de l'Europe et les aurait port6s &

leur comble. J'ai conclu avec des modifications dans les formes telles

que ma loyautg me les a prescrites. J'attends que les dernteres nou-

velles de Munich ou de Paris constatent ce nouveau rapport, et je

me r6fere pour les details aux communications du due de Brunswick,

qui partira d6s que ces nouvelles me seront parvenues 3
). Au milieu

des revirements que chaque jour am£ne, je ne lis cependant qu'&

moitte dans l'avenir. Jusqu'au moment qui l'aura fix6, je compte sur

vos promesses, Sire, et cet espoir, qui double mes forces en cas de

malheur, me fera attendre plus tranquillement la decision. Sans

doute, je n'ai pu me dgfendre de moments bien douloureux, mais je

vou8 en ai dfi de bien doux. Je puiserai toujours mes premieres

jouissances dans ce sentiment rare que tons les jours vous m'inspirez

davantage. Vous savez qu'il est une relation pour moi devant la-

quelle tons les interets disparaissent. Puisse-t-elle vous rester aussi

prgcieuse qu'4 moi! Mais je serais ingrat d'en douter! . . .

Fr6d6ric Guillaume.

89.

ftdnig grtcbrtc^ SBUIjelm III. an ftaifer SUejanber I.

% «. Lettres de cab. Prusse 1806, 2. Sigentylnbig.

fcbtetfe bed ©to&furften ftonftemttn. aomjrftmente.

Berlin, le 23 Janvier 1806.

3cm. 23. Monsieur mon Frftre. Le grand-due 4
)
part demain. Gen'estpas

k vous, Sire, que j'ai besoin de dire combien sa presence et celle de

1) $om ftdmg unterftrtc^en.

2) 3m Concept Iaittete bet folgcnbc Safe: que la guerre 6tait sans objet et qu'en

m'epuisant aussi, elle ajoutait aux d^sastres de l'Europe.

3) 3m Concept fjicfc e3 nur: aux communications de M. le due.

4) ©ro&ffirft flonftanrtn.
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M" votre soeur, la grande-duchesse Marie 1
), nous a rendus tons heu- 1806

rem. Mon dernier voeu est qu'& leur tour ils aient pu se plaire k
3ftn

*
23#

Berlin, et que nous n'ayons pas essayg sans succ&s de leur en rendre

le sejour agr6able. Je considfere, Sire, comme une faveur du ciel

tout ce qui tend k resserrer notre intimity. Elle est ma premiere

idee, mon premier devoir, et ma seule consolation quand il me reste

de8 doutes sur l'avenir. J'envie le grand-due qui vous reverra dans

pen de jours. Mais je me flatte du moins qu'il vous entretiendra de

Doas et de notre attachement pour tout ce qui vous appartient. Re-

ceyez, Sire, mes remerciements les plus tendres pour le sentiment au-

quel j'ai dfl sa visite, pour la lettre dont il a 6t6 le porteur 2
) et pour

tout ce qu'il m'a dit en votre nom. Je lui ai vou6 un souvenir inef-

fable et je lui demande en retour de me conserver le sien et de

rappeler quelquefois k son auguste fr6re la haute estime et la constante

amitfe. .

.

Fr6d6ric Guillaume.

Le depart du due de Brunswick a dfl encore Stre diflF6r6, n'ayant

rien de d6cisif k vous communiquer jusqu'& present.

90.

ft6nig 3riebrid& SBUIjetm in. an ftaifer Hlejanber I.

$. «. Lettres de cab. Prnsse 1806, 3. (ftgenfylnbifl. Concept ton fiombarb im <&. @t. «.

K. XI Wuftanb 156.

Hbfatufj ber Stetjanbtungen mit fjronfretc^. ©cnbung be3 $eraog$ Don SBraun*

fd)tt>etg.

Potsdam, le 26 Janvier 1806.

Les nouvelles de Munich ne me laissent plus de doute sur Tissue 3™. 26.

de ma discussion avec la France. Je suis d'accord avec elle sur les

objets essentiels qui seuls devaient m'occuper depuis que des inten-

tions plus bienfaisantes encore 6taient, par les revers de FAutriche,

devenues une chimdre. J'ai sauv6 mes entours, e'est 14 ma consola-

tion; mais, si j'ai pu jusqu'au bout d6ployer l'6nergie k laquelle 3
) le

pays de Hanovre va devoir sa d61ivrance, je n'oublie pas, je n'oub-

lierai jamais, Sire, combien votre amitte g6n6reuse a ajout6 k mes

moyens dans cette 6poque critique. M. le due de Brunswick part dans

quelques jours pour mettre sous les yeux de V. M. I. toutes les pieces

relatives aux dernteres nigociations. Ce prince 6clair6 lui fera le

1) ©rofcffirftin SJtoria $a»Ionma, bie mit intern ©emafjl, bem <£rbjmnaen Don

SBeimar, toom 4. bid 27. Jganuar am Berliner $ofe 311 ©efudj war.

2) Sgt ftt. 84. 3) 3n Concept unb ffietnfdjrift: auquel.
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1806 tableau fiddle 1
) de la position oil la Prusse s'est trouv6e, et j'espftre

3an. 26.
qU

'

eue ne m6connaltra pas l'obligation que m'imposaient mes devoirs

de souverain. Si j'ai 6t6 conduit par les 6v6nements jusqu'A sanc-

tionner de mon aveu des revers dont j'aurais voulu sauver l'Europe,

elle se dira da moins que de tons les inconv&iients j'ai choisi le

moindre et qu'il n'y avait guftre & balancer, sans courir les chances

les plus incertaines 2
). Son estime est mon premier besoin, comme son

amitte mon premier bonheur. Mais je me contente aujourd'hui d'en

appeler aux confidences du Due. . . Fr6d6ric Guillaume.

91.

f?8ntg Sricbric^ SBUIjeim III. an $aifer SUejanber L

$. «. Lettres de cab. Prusse 1806, 5. Sigenfytabifl.

SHidfenbung bed gfflrften fcolgoruti. ©enbung bed $er&ogd Don ©raunfdjtoetg.

Berlin, le 29 Janvier 1806.

3an. 29. Je ne puis laisser partir le prince Dolgorouky sans le charger

de quelques lignes pour V. M. I. Elles doivent servir k vous r6it6rer

la reconnaissance sans bornes que je vous dois pour tout ce dont il

se trouvait charg6 pour moi. — Le due de Brounswick partant de-

main pour P6tersbourg 3
), ce sera lui qui aura Thonneur de yous entre-

tenir en detail, si vous daignez le lui permettre, de tout ce qui est

relatif aux relations politiques dans lesquelles je me trouve vis-&-vis

de la France. Je ne puis done ajouter & ceci que l'assurance de

l'attachement tendre et inviolable. . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

92.

ftflnig Sriebrid^ SBUIjetm m. an JJaifer Mtejanber I.

$. H. Lettres de cab. Prusse 1806, 4. (Jigentjflnbig.

©enbung bed $erjogd t)on ©raunjdjfeetg na$ $etcrdburg.

Berlin, le 29 Janvier 1806.

3an. 29. Lorsque le due de Brunswick aura l'honneur de remettre ces

lignes k V. M. I., elle aura d6j& re§u mes derniftres lettres, et les

communications de ce prince ne feront que completer les confidences

1) fidele gufafe bed ftdmgd.

2) fiombarb fdjrieb: Je ne me flatte pas quelle voie avec indifference que

j'aie 6t6 conduit par les 6v6nements jusqu'a sanctionner de mon aveu des revers

dont j'aurais voulu sauver l'Europe, mais elle se dira au moins que de tons les

inconvenients j'ai choisi le moindre et surtout que je l'ai du\

3) fcarbenberg (9ton!e 2, 461) irrig: 29. 3anuar.
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dont notre amitte m'imposait le devoir et qu'achfevera le tableau des 1806

motifs anxquels, si je ne me trompe, j'aurais 6t6 impardonnable de
3ftn* 29 '

ne pas c£der. Je puis done me rtftrer avec confiance k ce que S. A.

s'est chargge de lui d&ailler. La longue experience du due donne k

son opinion un poids d'autant plus grand que la premiere question

qui devait se juger dans ma position 6tait sans doute la question

militaire, et que ce respectable veteran, jaloux de l'honneur de mon
ann6e, bien instruit de tons ses moyens et qui n'a jamais doute de

notre gloire, 6tait plus en 6tat que tout autre de calculer aussi les

obstacles et d'apprgcier les suites d&icates menie des plus beaux

sneers. Veuillez FGcouter, Sire, et vous dire en FGcoutant, qu'il parle

an nom d'un ami dont votre suffrage sera l'orgueil. Veuillez surtout

ne jamais douter que mes premiers interets sont ceux qui nous sont

communs et qu'aucune relation ne pent exister pour moi qu'autant

que la ndtre l'aura permise. .

.

Fr6d6ric Guillaume.

93.

ftatfer SHcjanbcr I. an ftdnig gricbrid& SBil^clm III.

9ta$ bent toon ttteganbet corrigirten Concept im % %. Lettres de cab. Praise 1806, 13.

SBunfdj itad) n&tjetet Berbtnbung mtt $reugen. $te ©enbung bed $er$og$ toon

Srattttj^toeifl.

26 Janvier 1806.

Monsieur mon Fr6re! Aujourd'hui V. M. me permettra de ne geor. 6.

rtpondre qu'aux temoignages d'amitte que renferme sa lettre du 7

Janvier [Nr. 88] et anxquels j'attache tons les jours un nouveau prix.

Les sentiments qu'elle me porte et les nouvelles assurances que je

vien8 d'en recevoir me sont devenus encore plus nicessaires par le

besoin que j'iprouve de resserrer de plus en plus les liens qui m'u-

nissent k vous, Sire, et qui font tout mon espoir au milieu des nial-

beurs qui accablent PEurope 1
). Je me flatte, Sire, que je trouverai

des consolations dans les communications que vous m'annoncez et dont

S. A. S. le due de Brunswick vent bien se charger. J'aurais 6te en

tout temps bien charm6 de le voir chez moi 2
); mais son arriv6e dans

ee moment-ci devant mettre aussi 3
) le terme k une incertitude p6nible,

m'en est doublement agriable et je t&cherai de Ten convaincre 4
).

1) $er Sfotfer ftric^ ben Swfofc: et dont j'6prouve nne si forte et si juste

douleur.

2) ttrforflngttdj fjiefc e3: J'aurais toujours 6t6 charm6 de le voir a ma cour.

3) Dans ce moment-ci unb aussi Suf&fce Wejanbet'S.

4) $a$ golgenbe ljtejj urforflnglid): C'est en employant pour organe ceux qui

Bailie*, ©rfeftoe<$fet *5ntfl Qrrtebric^ «Bi^etm
,

» in. 7

Digitized by VjOOQIC
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1806 Veuillez recevoir, Sire, mes remerciements pour ce choix si distingud
5cbr

'
6

' et croire que mon unique ctesir . est de cimenter encore davantage,

s'il est possible, l'union entre nos deux 6tats. Ge d6sir est encore

augments par les sentiments d'attachement et de consideration que je

vous ai vougs 1
) et avec lesquels je suis. .

.

94.

®5nig griebrid^ SBUIjcIm III. an Sotfer SHcjanber I.

$. «. Lettres de cab. Prnsse 1806, 6. (ftgenfybtbifl. (Eoncept 2) boil Sombtttb im •. 6t. 9.
B. XIRufetonb 156.

SReuet Sertrog SpreujjenS mit fjranfreic^.

Berlin, le 28 fevrier 1806.

Sebr. 28. Vos lettres, Sire, me sont arrives 3
) dans un moment oft j'avais

besoin d'y puiser la douce certitude de vous retrouver toujours.

Y. M. I. aura appris dans l'intervalle que les armies fran$aises s'6-

taient de nouveau 4
) renforc6es en Allemagne, loin d'6vacuer ce mal-

heureux empire. S. A. S. le due de Brunswick vous apprendra dans

quelle illusion on m'avait laissg quatre semaines et quelles en ont 6t6

les suites. Tout 6tait aventur6 une nouvelle fois, si je ne prenais an

parti extreme. Que la malveillance ou l'erreur me calomnie ou me
mgconnaisse, je ne reconnais que deux juges, e'est ma conscience et

e'est vous. Le premier me dit que je dois compter sur Tautre, et cette

conviction me suffit. Quant au detail, je me riftre aux communica*

tions du due 6
).

Veuillez, Sire, croire que mon premier sentiment est et sera tou-

jours la tendre amitte. .

.

Fr6d6ric Guillaume.

commandent l'estime et la confiance generate qu'on pent 6tre uftr de cimenter tou-

jours plus l'union entre les 6tats. Soyez persuade, Sire, que e'est mon voeu le

plus sincere a regard de la Prnsse et qui est toujours augmente etc.

1) que je vous ai voues, 8ufa6 SUejanbet'd.

2) Sombarb'd (gntomrf tragt (Sorrcfturen oon fcarbenberg'd #anb, bie jebod) t>cr-

mutfjltd) nad) ber Sludfertigung bed IWmgd eingctrogen fmb.

3) 3^ Concept Sombatb'd ftanb: Yotre lettre du 26 Janvier m'est arriv6e etc

fcafc bamald j»ci SBricfc SHejanber'd eintrafen, beftfttigt ein ©rial an ©olfc bom
21. fjebruar. 3n Berlin ift fetner baoon erfjalten; in Petersburg nur bad ljter unter

9tr. 93 abgebrurfte Concept.

4) de nouveau Sufafe bed #5nigd in bet Hudfertigung.

5) 3n Sombarb'd Concept folgte ^ier urfprunglid) nod) bet Safe: L'idee que V. M.

s'entretient de moi avec le grand-due son frere et le souvenir que le dernier me
conserve, me font un plaisir que je ne puis lui rendre.
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95.

fiatfer Stlcfonbcr I. an ftSnig 3frtcbrid& ffiitljelm m.

0. 6t. «. K. II. ftufifonb 156. WgenfytaMg.

$anf fir bte ©enbung bed fceraog* t)on 93raunfdj»eig. Sfcotytoenbigfcit gegen*

fettigen htnigften (£tnt>erne!jmen$.

Saint-PStersbourg, le 26 ftvrier 1806.

Je ne puis assez exprimer & V. M. toute ma reconnaissance pour 1806

le choix si distingu£ qu'elle a fait dans la personne de S. A. le due de ^^ 10#

Brunswick, comme organe des communications importantes dont elle a

Men voulu le charger pour moi. J'ai k vous remercier, Sire, de meme
pour vo8 deux lettres du 29 Janvier [Nr. 91, 92]. C'est avec la con-

fiance la plus illimit6e que je me suis ouvert au due. II vous porte,

Sire, ma fa$on d'envisager les 6v6nements, mes apprehensions, et mes

id6es sur la manure de parer aux dangers qui nous menacent. L'u-

nion la plus intime entre la Prusse et la Russie me paralt plus que

jamais indispensable et e'est en meme temps le voeu le plus cher de

mon cceur. Dans tons les moments de dangers, que V. M. se rappelle

qu'elle a en moi un ami prfit k voler k son secours. Son langage et

ses determinations dans tons les temps peuvent hardiment s'appuyer

non settlement des 300000 hommes qu'elle compte dans les armies

prussiennes, mais de toutes les forces que la Russie est prete k lui

envoyer d6s que vous le jugerez, Sire, k propos. C'est avec un vif

regret que je vois partir le due, et son s6jour ici nous laisse le sou-

venir le plus agr6able.

Veuillez recevoir, Sire, l'assurance la plus sincere de Pamitte in-

violable que je vous ai vou6e pour la vie et de la haute estime. .

.

Alexandre.

96.

ftfinig griebricfc SBUIjcIm IU. an ftaifer SUejanber I. 1
).

$. «. Lettree de cab. Prusee 1806, 7. CHgen^dnbig.

8eftd)tigung bcr ruftffdjen Xroppen. ©eatefjungen $u gfranfreid). SBeftfcergrcifung

#annot>etS. ©ereittmHigfeit ju einer defloration, 5Bern$igung toon fftoxb*

betttfdjlanb. ©c^tocben.

Berlin, le 19 mars 1806.

J'ai 6t6 passer quelques jours k Schwedt et k Stettin pour voir gR5Tj 19.

difiler le corps du g6n6ral Tolstoy 2
). Je ne puis, Sire, vous dire assez,

1) Sfot 21. 9Wftr& bem ©rafen ©olfr iiberfanbt. fiber ba$ Concept Sombarb'3 nnb
bie tnberungen be3 ffdntgS t>gl. 9ton!e, fcatbenberg, 2, 644—646.

2) Rdntg unb ftdnigut tnaren am 6. 2Rftrj nadj ©c^toebt, bann nac§ (Stettin geretft,

toon too fie am 13. juriicttamen. »gl. au$ ffiante, fcarbenberg, 2, 512. ©rfipn $of$

notirt in intent Xagebuc§, 14. 9JWrj : Tout le monde enchant^ des Busses/

7*
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1806 quelle satisfaction j'ai rapportee de cette course. II ne se peut rien
awaij 19. ^e pju8 |)eau qUe ^g tr0Upeg et rien qui soit plus digne d'eioge que

leur discipline et toute leur tenue. Je desire que l'accueil que j'ai

t&che de leur procurer dans mes 6tats ait r6pondu k leur juste

attente.

Le due de Brunswick, confondu par vos bont6s, Sire, m'a rendu

compte des premiers entretiens dont vous Favez honor*. La note

ecrite de votre main 1
), Sire, est d'une sagesse parfaite, et V. M. I. ne

s'etait pas trompge en observant que le silence de Napoleon sur les

modifications apposes au trait* de Vienne n'avait pas dfl Stre consi-

der comme une acceptation. Le mal est fait. La preponderance

de la France sur toutes les parties du continent oil le devoir ne de-

fend pas soit k la Russie soit k la Prusse de permettre une influence

6trang6re est incontestable, et je suis le premier k ne point m'abuser

k cet egard. L'avenir peut guerir bien des plaies. Aujourd'hui, j'ai

dd courir au plus press* en sauvant et assurant avant tout la force

de la Prusse et de ses entours. Mes refus seuls, k moins d'une guerre

incalculable, n'eussent pas sauv* le pays de Hanovre, et cette verit*

incontestable r*pond d'avance k ce que l'Angleterre pourrait exiger de

votre loyaute. A-t-elle pu s'attendre que vos troupes viendraient en-

core reconqu£rir cet electoral infortun* sur les Frangais? Et ce qui

n'aurait pas ete admissible contre la France, paraltrait-il possible et

juste contre un ami qui n'a plus (je vous le jure) eu le choix de

ses resolutions ? Certes, en supposant que la France tendlt k regner

seule en Europe, il ne lui manquerait plus qu'un triomphe, ce serait

qu'on se trompat sur cet axiome. Le jour oil vous et moi, Sire, au-

rions des mtSrets opposes, serait celui qu'elle attend pour mettre le

sceau k sa toute-puissance.

Un autre objet de votre note concerne la declaration qui doit

rassurer la Russie sur la tendance de mes nouveaux rapports. Avec

quel plaisir je vous la donne, Sire, et quel besoin pour mon coeur de

vous repeter sans cesse que mes premiers devoirs sont envers vous!

et que rien ne m'y fera faire manquer!

Les fruits de mes sacrifices commencent k se faire sentir, les

Fran$ais ayant dfi evacuer Hameln hier le t8, et les premiers ordres

sont donnes pour la retraite des troupes qui inondent encore l'Alle-

magne. Je considere le Nord de l'Empire sauve, du moins pour le

moment, et le Roi de Suede se trouve par Ik k l'abri de leur ven-

geance. II n'a pas k craindre la mienne, vous le savez, malgr* son

1) $iefe Sfcote ift abgebrucft in 9toit!e, #arbenberg, 2, 637.
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ttrange conduite, et dfts qu'il sera rentrd dans ses frontteres, car il le 1806

doit sans doute poor ne pas compromettre encore une fois la sflreW ***** 10 '

da Nord, je ne craindrai pas que vous pretiez Toreille anx propos

de la malveillance qui est accoutum£e & empoisonner mes intentions

les plus pures. Je ne voudrai jamais qne ce que je vous aurai confix,

et j'ose ajouter, je ne voudrai jamais que ce qui sera juste ou n£ces-

s&ire par la force des circonstances. Plflt au Ciel qu'il ddpendit de

moi de replacer les choses oil elles dtaient il y a six mois! Vous

seal m'en croirez peut-etre, mais c'est 1& ce qui me suffit.

Je prie V. M. L d'accepter Tassurance du tendre divouement. .

.

Fr6d6ric Guillaume.

97.

ftonig Sricbric^ SBiUjelm in. an ftotfer SHejanber I.

$. 8. Lettres de cab. PrasM 1806, 8. (figentyhibtfl.

Die polttifae Sage. Xob be* Heinen ^rinjen gferbittanb.

Berlin, le 1" avril 1806.

Le due de Brunswick rend oompte aujourd'hui & V. M. I. de la <aprii i.

mantere dont il s'est acquitte de ses commissions. Je charge son

courier de la prdsente pour ne pas retarder plus longtemps, Sire, les

tendres remerciements que je vous dois. Gombien vous avez prdvu

juste en craignant que Napoldon ne me laiss&t dans le Hanovre qu'au

prix de la cloture des fleuves. J
;

ai fait inutilement ce que j'ai pu

poor iviter cette condition. Ce sont d6sormais les fruits heureux de

mon arrangement qui me restent & recueillir, car parmi les objets

du mgmoire que V. M. a daignd remettre au due 1
), tons oeux du

moins qui ont le plus attir6 ses justes sollicitudes, sont sauv6s par

mon accord meme. La Su6de et le Danemark voient aujourd'hui un

boulevard entre la France et elles. Les armies fran$aises d£filent

8uccessivement quoique lentement envers leurs frontfcres, et c'6tait 14,

Sire, yotre second vobu. Et quant & l'article essentiel du mfimoirei

savoir la tendance de mes nouveaux rapports sous le point de vue de

oeux qui nous unissent, ma derntere lettre a 6t6 au-devant de la

question, si cette question a pu s'61ever entre nous. Conservez-moi,

Sire, ce qui m'a soutenu au milieu de toutes les 6preuves, votre pr6-

cieuse amiti6. Les divers tdmoignages que j'en ai regus m'ont donn6

une confiance que je ne laisserai point gbranler.

Recevez, je vous prie, rexpression du tendre et inviolable atta-

chement .

.

Fr6d6ric Guillaume.

1) $te oben ettoft^nte ^>enffc^rift, f. 8ton!e, #arbenberg, 2, 662.
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1806 Ma femme qui s'gtait proposed de vous 6crire, se trouve poor le
*pril im

moment hors d'6tat d'y songer. Elle est accablte de la plus pro-

fonde tristesse aprfis la perte que nous venons de faire du cadet de

nog enfants, qui est mort la nuit dernigre apr£s de trts longues souf-

frances 1
). Elle me charge d'etre l'interprftte de ses sentiments aupr£s

de vous, Sire.

98.

$5nig 3fricbrid& SBil^elm in. an ftaifer Sllejanbct I.

$. «. Lettres de cab. Prusse 1806, 9. Ciflfttfytabifl.

geinb(clt0fctten (Engfonb* unb 6d)toebett$ gegen $reuf»en. ©imfd) nod) Bet*

mittefong be* tfaifer*.

Potsdam, le 1« mai 1806.

2Rai i. Je charge aujourd'hui le comte de Goltz de communications aux-

quelles V. M. I. me permettra de me rtferer, mais qui lui prouveront

combien j'ai besoin de son amitid dans ce moment-ci. L'Angleterre

me menace de la guerre, le Roi de Su6de me la fait d6ji. Le pre-

mier de ces gvdnements, s'il allait se rtaliser dans toutes ses exten-

sions, serait un fl6au pour l'Europe enttere. L'autre me ohagrine

parce qu'il vous peinera. Je laisserai jusqu'au dernier moment k

S. M. Su6doise le choix d'un autre parti malgrd que toutes ses d--

marches portent Pempreinte d'une intention bien prononcto de ral-

lumer, coflte qui coflte, le feu de la guerre sur le continent en faveur

de l'Angleterre. Je supplie V. M. d'employer son ascendant sur le

Roi de Suftde, et surtout k Londres, pour que le malheur public n'aille

pas plus loin. J'espfere qu'elle me permettra toujours de m'adresser

k sa personne elle-meme et qu'elle n'envisagera mes lettres que

comme les gpanchements de l'amitte, la malheureuse publicity qu'on

donne en Angleterre k tout ce qui s'y communique devenant une

source 6ternelle d'6quivoques et de reproches. Je suis sflr que la

conservation du repos dans le Nord depend aujourd'hui de vous seal.

Daignez, Sire, empecher qu'on ne le trouble et suggfirer k vos allies

les reflexions si simples mais si graves qu'eux-m&nes n'ont pas voulu

faire et qui ne feraient qu'aggraver les maux que Ton veut gviter. .

,

Fr6d6ric Guillaume.

1) 1. ttptil, Xob bed $nnften gerbinaitb. Xagebud) bet ©rftfin $of»; 1. fcprit:

La Reine trto faible et d6sol6e, le Roi pleurant
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99.

ftSnij Sriebrid) SBUIjelnt in. an Saifcr Sllcjanbcr I.

0. St. tt. E. 02. *a$lo& grtebri* «W^etm
,

# III. B. Vb. 5. Gigen^nbtg.

dntyfeljfang fir bie £erjogin toon fturfanb.

Charlottenbourg, le 19 mai 1806.

La dnchesse de Courlande 6tant r&olue de faire le voyage de 1806

Saint-P6tersbourg pour y soigner certaines affaires particulteres, in-
aRai 19,

giste sur ce que je lui confie une lettre pour V. M. I. Je n'ai pu

m'y refuser, comme elle semble y attacher un tr£s grand prix, j'espfere

done que vous me pardonnerez, si je vous importune encore par ees

lignes. Je suis au d6sespoir, si dans ces derniers temps j'ai 6t6 ob-

lige de le faire bien souvent, mais l'importance des dvdnements et

nos relations qui me tiennent plus k eoeur que toute autre chose, me
le prescrivaient. Je n'ajouterai rien ici au sujet de la duchesse de

Courlande, si ce n'est de la recommander, elle et ses intSrSts, k sa

haute protection.

C'est avec l'attachement le plus sincere et l'amitid la plus invio-

lable. .

.

FrtdSric Guillaume.

100.

ftaifer fctejanber I. an RSnig griebridE? SBilljelm III. 1

).

Ka<$ bcm fteinconcept im % 0. Lettres de cab. Prasee 1806, 15.

aJHfcbtfltgi bie ©djlicjjung ber $ftfcn gegen (Engtonb. Sefefeung (SattatoS burdj

bte flftoffen.

[Saint-PStersbourg], le 12 mai 1806.

J'ai k rdpondre k deux lettres [Nr. 97. 98] de V. M. qui m'ont toutes 2R<u 24.

deux porte de nouveaux ttmoignages de son amitte. Elle sait combien

j'y ai constamment comptt, et ce n'est pas dans les circonstances mai-

heureuses qui accablent l'Europe que jepourrais me persuader qu'elle

dfit diminuer. J'aime k voir que vous reconnaissez qu'il est des pays

oil le devoir ne permet point k la Prusse et k la Russie de tol&er une in-

fluence 6trang6re. C'est en agissant d'aprfcs ce principe que nous pour-

rons nous entendre sur nos intSrets communs. J'avais A6jk communique

a V. M. mon intention d'dviter tout ce qui pourrait de nouveau troubler

la tranquillity de l'Europe; c'est ce qui a concouru k me faire voir

avec peine la resolution que vous avez prise, Sire, de fermer diffS-

1) $gl bie (Srlaffe Don (SjartorgStt an ttlop&u* toom fel&en Xage, SRanfe, $arben*

berg, 3, 11 folg. unb 5, 331.
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1806 rents ports an commerce anglais, et l'occupation des bouches du Cat-
mi 24

' taro par mes troupes, qui s'est ex6cut6e sans des ordres positifs de

ma part. Les determinations que je viens de prendre k ce sujet et

qui seront communiques au ministere de V. M. prouvent qu'aucun

sacrifice ne ni'est p6nible pour assurer la tranquillity g6n6rale. J'at-

tends de votre amitte, Sire, qu'elle la portera k concourir k cet heu-

reux r6sultat par tous les moyens qui seront k sa disposition.

101.

ISaifer Kleganber I. an RSntg 3friebrid& SJitljcim m. 1

).

®.6t.«. »a<$la&&rtebrt<$»tl$efoi'*III. E.92. B. VI. 18. Sigen^nbifl. tomcat, 12Wai
corr. bon fctejanbet, im $. V. Lettres de cab. Prusse 1806, 16.

$ie gefjeime Berijanblung burd) #atbenBetg.

[Saint-P6tersbourg, le 12 mai 1806.]

l2R<u24.] Pour Elle seule. Je ne puis me refuser au d6sir de temoigner

k V. M., avec cette franchise amicale qu'elle me connalt, la satisfaction

que j'6prouve de ce qu'elle a songd k 6tablir des relations intimes entre

nous par le canal du baron de Hardenberg, et je forme des voeux

bien sincfires pour que cette oeuvre si n£cessaire soit promptement ter-

minde. Tant que ce ministre aura part k la confiance de V. M., je

ne perdrai point Tespoir d'y rtussir, mais 2
)
je ne puis ne pas vous ex-

primer, Sire, avec tout l'abandon de la confiance que je crains que

les sentiments de ce respectable ministre ne sont pas ceux que pro-

fessent d'autres. Je ne m'appesantirais point sur les moyens qu'on

pourra tenter de mettre en oeuvre pour atteindre au but que la France

parait s'etre trac6 de sdparer de plus en plus vos interets de ceux de vos

vrais allies; mais il m'a it6 impossible, en parlant k V. M. pour elle

seule et avec une effusion enttere, de ne point faire mention d'un

objet qui touche de si prds au besoin que nous ressentons mutuelle-

ment d'une amitig et d'une confiance sans bornes. Ces sentiments,

V. M. le sait, sont ceux que je professe pour elle et qui ne finiront

qu'avec ma vie. Veuillez d6truire cette feuille.

1) $urdj SHopftuS am 3. gum an $arbenbetg, Don btefem am 7. guni bcm £dmg
ftberfanbt. 8gl ffianfe, fcatbenberg, 3, 10 unb 5, 321.

2) $er ©djlufe biefed ©afeeS (autete im Concept: mais je ne puis e
1

carter toute

apprehension en me rappelant qu'il se trouve pres de vous, Sire, des personnes

qui malheureusement se sont ouvertement prononc6es contre le systeme d'union

entre nos deux 6tats et ont pris a tache de d6truire nos plus belles espe'rances.
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102.

Katfer fctejanber I. an $5nig Srtebric^ ffiilljetnt III.

9ta$ bent bon Wejanber corr. Concept im % V. Lettres de c»b. Praise 1806, 17.

Senbmig ©tadelberg'S jur Bermtttlung a»ifd)en ^renfcen unb ©djtoeben.

[Saint-P^tersbourgJ le 12 mai 1806.

Le vif d6sir que j'ai de contribuer au plus prompt rgtablissement 1806

de la bonne harmonie entre V. M. et le Roi [de Su6de m'a sugg6r6
aRfll 24#

l'id6e de charger sp6cialement de cet important objet one personne

de confiance qui r&inira tons ses soins pour le remplir. C'est mon

conseiller priv6 comte de Stackelberg qui aura 1'honneur de vous re-

mettre la prtsente, que j'ai choisi & cet effet 1
). Je prie V. M. de

vouloir Men l'honorer de sa bienveillance, et d'accueillir avec sa bontt

accoutumde les representations qu'il prendra la liberty de lui faire

sur l'objet en question. Veuillez bien etre persuade, Sire, qu'elles ne

prendront leur source que dans rinttrSt bien vif que je prends i, tout

ce qui peut int&resser V. M., ainsi que dans l'amiti6 sinc&e avec

laquelle. . .

103.

ftonig griebric^ SBilljelm III. an ftatfct Stlejanber I.

0. St. «. R. 02. ftaitfaft ftftnig fcttebtte* ©i^clm'l in. B. Yb. 5. ttgentftnbig.

fcmtaljtne bet tnfflfdjen Betmittlung in bcm Sertoftrfnifj mtt ©djtoeben.

Charlottenbourg, le 7 juin 1806.

M. le comte de Stackelberg m'a remis votre lettre du 12 de mai 3mu7.

[Nr. 102]. V. M. I. est trop 6clair6e pour n'avoir pas senti toutes les

suites de ma querelle avec le Roi de Snide. J'ai pr6vu Fint^ret

quelle devait y prendre et n'ai pas attendu, pour rtgler 14-dessus ma
marche, qu'elle m'y invitat formellemeni Attaqu6 dans le fait par

le blocus de mes ports et la prise de mes vaisseaux et mattre k

chaque heure d'en tirer une vengeance facile, j'ai suspendu mes me-

aures, j'ai fait le premier pas vers la reconciliation, j'ai donng & vos

ministres, Sire, tout le temps de recevoir vos ordres et de faire va-

loir leurs sages representations. Aujourd'hui vous m'offrez vos bons

offices; je les accepte avec joie et mon ministre s'est prete & tous les

1) (gitt ougenfc$einfld) nid)t abgegangenc* ©djretben tfatfer SHejanber'S &om 12.

(34.) fyril benadjridjtigt ben 85ntg, bag et bent rufflfdjen ©efanbten in Statin auf feine

fHtte Urloub ertljetft unb bent ©tafen ©tatfelberg aufgettagen ljabe, ftdj in Berlin »en

qnalit6 de voyageur* cmfoufjalten, bomit gemanb bte ettoatgen perfdnttdjen tfoffrftge

be* 8&nigS fill ben ffaifer entgegenne^men Idnne.
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106 Brieftoedjfel aSntg griebrid) aBUSelm'* in. mit ffaifer Hlcjanbet I.

1806 ctesirs du votre, meme gar des points auxquels vous seal pouviez me
3um 7. £ajre gQnggji^

Je ne fais pas & notre alliance l'injustice de croire que j'aie ja-

mais besom de vous rappeler, Sire, qu'elle aussi conserve sea droits

et que je suis dans le cas de les r6clamer. Mais j'ai voulu vous etre

agrdable et j'aurai du moins la consolation d'avoir tout fait pour vous

le prouver. Aussi je ne doute pas un moment que, si mes sacrifices

6taient inutiles et votre intervention m6me sans effet, V. M. serait

aussi jalouse de mon honneur que je l'ai 6t6 de lui plaire.

Veuillez, Sire, dans cette nouvelle occasion reconnaltre encore le

premier sentiment de mon coeur et cette amitte loyale et tendre avec

laquelle je serai toujours. . . Fr6d6ric Guilaume.

104.

$8ntg 3frtebrt(§ 8Bitl)etm III. an ftoifer 8tIej:onber I.

<&. @t. «. B. 92. Hadjlafi ftriebritf ®it$etm'* III. B. Vb. 5. (JiQfn^dnbig.

$a$ Stttoftrfnifc tnit ©djtoeben. ©enbrntg tfafcfreutys. Sfarufen bcr mit Sfafjlanb

Befte^enbett Slllionj.

Charlottenbourg, le 12 juin 1806*).

3unii2. L'aurait-on pu croire? Le Roi de Sufede refuse votre mediation

et I'arrangement honorable conclu sous les auspices de V. M. I. Aprts

cela, je m6connaitrais les droits que notre ainitte, ceux mime que

notre alliance me donne, si en me faisant justice des hostility de ce

prince, je ne comptais pas sur vous. Eh bien, je me fais violence en-

core. Je sais quels sont vos vceux, et il me suffit de les oonnaltre.

Je passe par-dessus mille considerations et j'envoie le g6n6ral Kalck-

reuth au Roi de Sufede 2
). La chose, le choix de Thomme, tout prouve

k V. M. ce que je veux. Mes ministres auront Thonneur de communi-

quer aux siens tout ce qui a rapport & cette mission. Je l'invite settle-

ment & faire deux reflexions qui sont essentielles pour me juger, Tune

que bien des choses 6taient possibles sous les auspices d'un souve-

rain tel que vous, qui ne sauraient me convenir dans tout autre rap-

port; l'autre, que, si je dois n'etre pas la dupe de ma moderation, il

faut de toute n6cessite que les choses soient remises d'abord entre la

Su6de et moi sur un pied d'6galit6, car il est de fait que tout le

mal que le Roi de Su£de peut me faire, il me le fait dds i, present par

le blocus de mes ports et que mon empressement i, n'en croire que

1) (£rft am 16. Sunt au£ Berlin abgegangen.

2) $gl. $ier$u iRanle, $arbenberg, 3, 42 unb bad Sdjreiben bed SWmg* an Bale*,

reutl) toom 12. guni, cbcnba 5, 333.
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yous seal, entrave tons mes moyens contre lui. Ainsi, dans l'hy- 1806

poth&e que Kalckreuth ne rdussit pas, il en rtsulterait pour moi Tim-
3unl 12,

possibility de suspendre plus longtemps les coups d£cisifs sans man-

qner aux premiers devoirs, si notre alliance ne m'en offrait les

moyens. Que le Roi de Su6de se m6connaisse tant qu'il voudra en

vonfl d6gageant de tout ce que vous pensiez devoir k la sienne, moi,

j'ose la r6clamer avec la conscience d'avoir tout fait pour vous plaire.

Qu'au d6faut des secours dont je n'ai pas besoin, votre marine, Sire,

me garantisse la sflret6 de mon commerce. C'est tout ce que je de-

sire. La querelle tombe d6s lors d'elle-meme et je puis tout oublier.

Mais daignez songer combien il m'importe d'avoir k cet 6gard une

prompte certitude. La position bizarre oil je me trouve vis-i-vis d'un

prince faible, touche k l'honneur, et je ne pourrai pas totyours ce que

j'ai si sincdrement d6sir6. D'ailleurs mes sujets souffrent et les

v6tres avec eux. Veuillez m'honorer d'une rgponse qui achftve de

fixer mes id6es et mes devoirs. Je crois toujours ne les remplir qu'4

demi tant qu'il reste k V. M. quelque chose k ddsirer. .

.

Fr6d6ric Guillaume.

105.

fiSntg Sriebrid^ SBUIjetm in. an fiaifer Stlejonbcr I.

«. 6t. «. R. 92. *a$Ia& ftrtebrifl «Wetm'* III. B. Vb. 5. (»gett^Snbig.

©eitbung Jfrufemartf3 nad) Petersburg. QertDllrfntfe nttt @$toeben.

Charlottenbourg, le 23 juin 1806.

Le lieutenant colonel de Krusemarck aura l'honneur de remettre 3uni 23.

cette lettre k V. M. L, qu'elle daigne lui permettre de Tentretenir en

mon nom sur l'objet pgnible qui en fait le contenu. Ayant ordonn6

qn'on communiqu&t sur-le-champ au comte de Stackelberg les rapports

da g6n6ral Kalckreuth, il ne vous restera plus de doute, Sire, apr&s

lew lecture que le Roi de Sufede ne veuille la guerre k tout prix et

qu'il ne mette une esp6ce de gloire k se refuser k toutes nos offres.

Yons savez k qui je fais le sacrifice des ordres que d£j& depuis long-

temps j'aurais dfl donner, mais, Sire, les moments sont plus prteieux

que jamais, et d'aujourd'hui surtout la question touche k l'honneur.

Je ne connais que trois moyens de la r6soudre. Ou que nous fassions

cause commune pour forcer Gustave k la paix, vous par mer, moi sur

terre. Ou que vous veuillez prendre l'engagement de faire lever vous

seul le blocus de mes ports dans la Baltique, et de garantir mon
commerce contre le Roi. Alors, spectateur tranquille, j'oublierai le

paas6 et ne me soucierai plus de vengeance. Ou enfin, si V. M., d6-
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* III. mtt ftatfet Klejanber I.

1806 gag6e sans doute par le refuB da Roi de Su6de de toutes les obliga-
3um 23.

tjong qU
»

ej|e 8
^

egt crueBj r6pugne cependant k faire usage contre lni

de ces moyens, il ne me reste qu'4 marcher sur Stralsund. Dans ce

dernier cas mon intention sera pare et toujours la meme, et le mo-
ment od mes ports seront libres, sera celui od mes troupes se reti-

reront. Je conjure V. M. par l'amitte que depuis deux mois mes
d61ais lui prouvent tous les jours, par notre alliance dont je reclame

les titres, de me faire connaltre aussi promptement qu'elle le pourra,

si des deux premiers partis il en est un qui convienne k V. M. Son-

gez qu'on me fait la guerre, et que je ne la fais point, et daignez

vous rappeler, Sire, qu'il faut un rapport aussi prdcieux que le n6tre

pour me faire supporter trois semaines encore, une position si

bizarre. Je me repose en toute confiance sur votre justice. . .

Fr6d6ric Guillaume.

106.

SBnig griebridj SBil^elm in. an ftaifer Mlejanber I.
1
).

G. 6t.«. R. 92. ftagfaft ftrtebri^ ©it^etm'8 III. B. Vb. 5. Cigentytabig. tigen^. Concept

efcetiba in B. VI. 18.

Qerttftrfnif) mtt ©djtoeben. Stotijtoenbigfeit fidj im grieben gegen ftapoteott $u

frftftigen. Orof fcaujjtoifc.

[Charlottenbourg], ce 23 juin 1806.

Pour Votre Majeste seule.

3uni23. Je vous conjure par tout ce qui vous est sacr6, Sire, d'employer

tous vos moyens pour forcer le Roi de Su6de k rester tranquille.

Vous ne pouvez croire combien cet 6tat des choses est nuisible et prt-

judiciable k la bonne cause. N—p—n ne desire rien davantage que

de me voir aux mains avec ce prince, il attend ce moment avec impa-

tience, pour laisser dAs cet instant un libre cours k ses projets ult6-

rieurs sur le Nord de PEurope, que je ne serai plus k meme k r6-

primer et k repousser, si cette affaire odieuse et d6raisonnable ne se

termine au plus vite. En outre cet 6tat des choses entrave toutes les

mesures et tous les arrangements arrfites depuis longtemps pour con-

solider mes forces financteres et militaires, afin de pouvoir opposer en

temps et lieu une force suffisante aux vues ambitieuses et incommen-

surables de mes nouveaux allies. Mais, je ne puis songer k tout ceci

aussi longtemps que ma position bizarre avec la Su6de ne change de

tournure.

1) X>ur$ ffrufematd, bet am 24. 3tmi Berlin tocrlicft, itadj ^etertburg mttgenommeii,

too ec am 5. 3utt anfam.
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Pour parler franchement, je vous dirai, Sire, que c'est rAngle- , 1806

terre qui fomente encore toujours davantage eet esprit de vertige de
3unl 23 '

cette tete exaltee et fanatique, uniquement dans la vue de nous

brouiller tons et d'attirer par Ik Inattention des Frangais sur les af-

faires du continent pour en agir d'autant plus arbitrairement sur mer

et dans les autres parties du monde ; ce n'est absolument qu'en favour

de ee systdme que les affaires du continent inttressent l'Angleterre.

Vous seul, Sire, vous voulez le bien veritable, vos intentions sont

pures et d6sint6ress6es, mais le choix des moyens pour y rtussir est

fort difficile, et, permettez-moi de le dire, on ne gagne rien en brus-

quant des affaires aussi compliqu6es, mais bien au contraire, on risque

d'amener le bouleversement de tout ordre de choses existant encore,

si on n'agit pas avec la derniAre circonspection vis-ft-vis d'un ennemi

aussi dangereux et aussi formidable que N., et qui a cent fois plus

de moyens et de ressouroes k sa disposition que ses adversaires,

n'ayant que sa seule volontd k consulter. Si on ne parvient pas k

assoupir les vues ult&rieures de cet homme extraordinaire en lui in-

spirant de la s6curit6, ce qui ne pent se faire qu'en autant que les

puissances continentales pourraient gagner assez sur elles pour jouer

d'un commun accord un r61e analogue k cette id6e, car si cela ne se

pent pas, il restera toujours probl&natique d'y r6ussir d'une maniire

difffcrente. II s'agirait done de lui inspirer la persuasion que P6tat

des choses tel qu'il se trouve actuellement, serait reconnu par toutes

les puissances et mutuellement garanti. En attendant on reprendrait

haleine, on songerait k un commun accord, k un rapport bien intime;

on rttablirait ses finances et ses moyens de defense, on consoliderait

ses frontidres, en g6n6ral on aviserait k tous les moyens pour se

mettre sur le pied le plus respectable que Von pourrait. Quant k moi,

j'y ai song* sans rel&che, j'ai tout pr6par6 d6j&, et je n'attends que

le premier moment favorable pour mettre mes projets en execution.

Mais, sans quelque espirance de repos, il sera extremement difficile

d'opirer quelque chose de bien efficace, et ce sera toujours une tache

trig hasardSe et vraisemblablement fort p6rilleuse, si on ne pouvait

riussir de cette manUre. II me semble du moins qu'on pourrait en

faire l'essai.

Excusez ma hardiesse, Sire, mais ce n'est pas k l'Empereur de

Bussie que j'ai os6 parler ainsi, e'est k un ami, que j'ai cru m'a-

dresser. Je crois devoir vous avertir, Sire, que les negotiations con-

fines k MM. d'Alop^us et de Hardenberg touchent k leur terme, et

que j'ai lieu de me flatter que V. M. en sera contente.

Me serait-il bien permis que je saisisse cette occasion pour oser
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,

$ m. mit ftaifet fclesanbet I.

3uni 23. rectifier one opinion injuste de V. M.? C'est da comte Hangwitz

qu'il s'agit Croyez-moi, Sire, vous lui faites tort; il envisage les af-

faires sans preventions, il n'a aueune predilection pour N— et il le

juge comme on doit le juger. D a cru agir d'apr£s son devoir et en

bon patriote, mais il n'a pn changer les circonstances, et il a cru de-

voir choisir le seul parti qui lui paraissait le moins faneste. Croyez-

moi, je ne vous parlerai pas ainsi, si je n'6tais intimement convaincu

de la v6rit6 de ce que je viens de vous exposer.

•Pose finalement vous conjurer, Sire, que tout ce que je viens de

vous dire reste 6ternellement enseveli dans le plus profond secret

Veuillez brfiler ce chiffon et excuser le pen d'ordre qui y rtgne.

107.

ftSnig grtebrtdj SBUIjelm HI. an ftaifer Hleganber I.

«. ©t. «. E. 92. Hatflafc 8frtebrid& fBtfljelm'* III. B. Vb. 5. (Hflen^nbig. «once*t ton

Sarbenbetfl 1
) im G. @t. «. B. 92. 9la$ta& Sarbenberg'a L. 5.

Unterjeidjmmg bet geljeimen S)eHaration. 9lot^tx>enbtgteit bee (Ertoer&ung #amtoDer$

far $reugen. $ermtttlimg be* ftaiferg atoijdjen $reu|en unb (gnglcmb.

Charlottenbourg, le 1« juiilet 1806.

3uii l. Dans Tacte secret 2
)
que j'ai sign6 aujourd'hui avec la plus vive

satisfaction parce que c'6tait vous donner, Sire, une nouvelle preuve

de ma tendre amitte et de ma confiance illimitee dans la v6tre, vous

ne trouverez rien sur le pays de Hanovre. La raison en est que je

pr6f£rais de m'expliquer d'une mantere tout & fait confidentielle en-

vers V. M. I. sur ce sujet ddlicat et sur l'exgcution de Particle du

maintien des garanties dont je viens de me charger conjointement

avec elle.

Depuis que la France par les derniers changements est maltresse

absolue de la Hollande, de toutes les places fortes du Rhin et d'une

partie de la Westphalie, la possession du Hanovre est devenue tene-

ment indispensable & la sfirete de la Prusse pour mettre une espdee

d'ensemble dans ses provinces 6parpill6es et former une barrtere sur

ses frontteres occidentales (dangereusement) menacges ; — elle est de-

venue tellement n6cessaire & la sfirete de ses voisins et du Nord

entier que toutes les puissances, excepts la France, sont fortement

int6ress6es & me le conserver et & ne pas voir retomber ce pays entre

des mains incapables de le dgfendre contre la premiere agression.

1) $te gefeerrten <SttUtn finb t>om ftdttig ttttterjrridjeit, bie ehtgeffammerten toon

if)m f)tnaugefftgt. #gt. fiber btejen Brief, 9ton!e, #arbenberg, 3, 48.

2) Acte secret fcom 1. Suti, f. SRante, $arben&erg, 3, 45.
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Et la Russie elle-mgme ne le serait-elle pas 6minemment? Pourrait- 1806

elle voir d'un ceil tranquille qu'au premier 6clat d'une nouvelle que-
3uU x '

relle entre l'Angleterre et la France, celle-ci trouv&t dans le Hanovre

une conquete beaucoup pins facile et plus assurge qu'autrefois, les

moyens de mettre la Frnsse dans le plus grand danger et de sub-

juguer tons les 6tats auxquels celle-ci sert de soutien et de premier

boulevard? On n'a qu'i jeter un coup d'oeil sur la carte et Men

peser la position oft la France se trouve et l'61oignement des forces

puissantes que V. M. pourrait lui opposer, pour se persuader de l'im-

portance de cette consideration. Elle me parait telle que l'Angleterre

meme, qui n'a pas besoin du Hanovre pour entretenir des liaisons

utiles sur le continent, semble devoir en bonne politique et pour pen

quelle veuille etre impartiale, y faire attention. Quoique je sois le

premier k me dire que la possession de ce pays ne saurait 6tre re-

gards comme enticement legitime et consolid6e aussi longtemps que

la paix g6n6rale ne l'aura sanctionn6e, elle est dans l'6tat actuel des

choses si intimement ltee k rexistence de la Prusse, que je ne puis

raisonnablement m'engager k rien de plus positif relativement k cet

objet, sans compromettre le salut de ma monarchic, et que je risque-

rais tout autant sa perte en m'obligeant k combattre pour des interets

plus 61oign6s, tels que le sont I'int6grit6 et l'indgpendance de la Porte

Ottomane et des 6tats de la maison d'Autriche, sans etre sflr de ne

point exposer en attendant ceux qui me touchent de si pr6s. Le main-

tien de ces garanties que je viens de nommer ne pent done avoir

efficacement lieu de ma part sans la possession du Hanovre.

Cest dans cet embarras que je compte encore sur vous, Sire. Je da-

sire ardemment de m'arranger k l'amiable avec S. M. Britannique;

mais comment prfvoir quels seront les moyens que les circonstances

nous offriront pour cet effet k la paix g6n6rale ? J'espftre que V. M.

entreverra la justesse de mes raisonnements et que non settlement

elle ne voudra point contribuer k me gener dans la possession de ce

pays pendant la durde de la guerre actuelle, mais qu'elle ne me re-

fnsera pas ses bons offices pour me le faire conserver k la paix g6-

n&rale et pour terminer d'une mantere conforme k mes int6r6ts et k

ceux du continent avec S. M. Britannique qu'en attendant cette 6poque

peut-€tre encore 61oign6e, elle s'emploiera pour faire cesser cet 6tat

d'aigreur et d'hostilit6 existant entre l'Angleterre et moi, qui ne pent

tourner qu'au d6savantage des deux nations et du commerce du Nord

en ggndral. Dans les calculs des plans depurations 6ventuels de mon

arm£e, dans les moyens de la mettre sur un pied plus formidable et

de pouvoir la faire agir avec suceds, de tirer parti des forces (de
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1806 ceux) de mes voisins qui peuvent (particulierement) contribuer k la
3uli 1#

defense commune, la possession du Hanovre entre trfts essentiellement.

II ne serait pas difficile d'alieguer encore plnsienrs autres motifs en

faveur de son acquisition pour la Prusse, (toutes en favour de sa po-

sition locale), mais je ne veux pas abuser de votre patience, (Sire).

Que V. M. veuille examiner tout ce que je viens de lui dire, qu'elle

y acquiesce et elle pourra compter alors sur la perseverance de la

Prusse tout comme celle-ci comptera sur les bons offices et sur les se-

cours de la Russie. Stir alors d'agir pour l'inter6t commun et pour

ceux de mes 6tats en m6me temps, j'aurai la consolation, Sire, de

voir nos liens resserres et, voyantle bien de mamonarchie combine

avec mon empressement de vous complaire, de ne plus mettre de

bornes k vous prouver mon attachement inviolable et la tendre amitte . .

.

Frederic Ouillaume.

108.

ftatfer Hteganber I. an ftdnig Suebrtdj SBUIjetm m.

»ad& bent cigcn^dnbigcn donctpt im 0. St. «. B. 92. 9ta$ta& 8riebri$ fBifyefcn'ft in.

B. Vb. 5>/t.

$a* 8cr»flrfni6 ^reu&enS mit @$tt>eben. ftntfemotd

[Saint-P6tersbourg, juin 1806.]

l^nfang Mon courrier allait partir pour porter k V. M. ma reponse k ses
3uU1

lettres du 7 et 12 juin [Nr. 103. 104], lorsque le lieutenant colonel

de Krusemarck vient de m'apporter celle du 23 [Nr. 105]. Veuillez,

Sire, avant tout recevoir l'expression de ma reconnaissance pour la

deference que vous avez bien voulu me montrer dans le d6mSie avec

la Suede. J'en sens tout le prix et aime k y reconnaitre toute votre

amitie pour moi. Vous savez, Sire, combien elle m'est chere et si

mon cceur sait y r6pondre. Mais permettez-moi de vous en demander

encore un nouveau temoignage, c'est celui d'attendre l'effet que pro-

duiront mes dernieres et pressantes representations que j'adresse au

Roi de Suede par oe mSme courrier. J'ai lieu d'esperer qu'elles au-

ront plus de succes que toutes les precedentes, et alors nous pourrons

nous feiiciter en commun d'avoir evite une guerre si inutile, si pen po-

litique dans le moment present. Au reste que V. M. me permette de

lui dire avec cette franchise dont j'ai fait vceu envers elle, que toute

la moderation que vous venez de montrer dans Paffaire avec la Su6de,

ne peut fitre jamais envisagee que sous le plus beau c6t6 et que comme
l'effet de sa generosite. Qui ne connalt pas vos forces et tout le m6-

rite de l'armee prussienne?
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Ayant de finir, que V. M. permette de lui t&noigner combien 1806

lWoi et le choix de M. de Krusemarck m'a fait plaisir. II sera por-
l

^uu"
tear sous pea de jours d'une seconde lettre de ma part, je n'ai pas

youIu en attendant retarder renvoi de celle-ci pour que vous en soyez,

Sire, d'autant plus tot en possession. Je suis avec

109.

ftaifer Wlcjanber I. an ftBnig gnebudj SBUIjelm HI.

Wad) bent dgcn^dnbigen Concept im (8. St. 8. B. 92. Ragfafs 8frtebri$ ©ityetm'* III.

B. Tb. 5Vt.

$a$ 8«toftrfni6 $reu|en3 mit @d)tneben.

[Saint-P6tersbourg, 5 juillet 1806.]

Le lieutenant colonel Krusemarck allant partir 1
),
je le charge de [3uUi7.i

ces lignes pour V. M. Qu'elle me permette de lui rtittrer la meme
demande que j'ai os6 lui faire par le dernier courrier. Je ne peux

pas abandonner l'espoir que mes fortes representations ne produisent

mi effet salutaire sur le Roi de Sugde. Du moins, Sire, c'est \k le

terme que je crois devoir demander & votre patience. M. de Stackel-

berg a ordre d'instruire votre ministtre de Tissue de mes d-marches

auprts du Roi. II me serait bien doux d'avoir contribu* & faire

cesser une m6sintelligence venue si pen & propos pour les affaires

gSn&rales 2
). Je ne peux finir sans r6p6ter & V. M. combien la defe-

rence qu'elle a bien voulu me temoigner & cette occasion m'a 6t6 pr6-

cieuse. Qu'elle se persuade qu'elle n'a pas un ami plus fiddle et plus

tincgrement attach^ que moi. C'est avec ces sentiments que je suis

110.

fiaifer Stlejanber I. an ftdntg griebri^ SBUljelm HI.

8. St.*. 92a$(a§ Sfrtebrtfl fBttyetm'* III. R. 92. B. VI. 18. (Hgen^nbifl. (figcn^. Concept

ebenbaB. Vb. 5V».

$reu£ett unb ©djtneben. Die geljetme $er$anblung. ©raf #augttu&.

[Saint-P6tersbourg, 5 juillet 1806.]

Pour Votre Majest6 seule.

Je ne puis assez vous exprimer, Sire, combien j'ai 6t6 sensible & [3uii 17.]

toute la confiance que vous voulez bien me temoigner et k tout ce

1) fcrufemanf berttel frityejten* am 17. 3uli Petersburg unb fc^eint bie ©riefe

Br. 109 unb 110 mitgenommen §u ljaben. Hm 29. 3ult toax er in Berlin.

2) §ter folgte nodj bet fyftter burdjftrtdjene @afc : Elles demanderit plus que ja-

mais une reunion de toutes les puissances capables encore de tenir tete au colosse.

«gL 6. 114, Seile 3
ff.

BaiUeu, 8rief»e4fel ft&nifl afriebri<$ ©i^elm't III. 8
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1806 que la feuille s6par6e contient [Nr. 106] Cette malheureuse contesta-
nt 17.] £0Jk avec |a gu^e m'afflige v&itablement. Elle vient si mal k

propos, et plus que jamais il me semble que les puissances devraient

tacher d'etre unies 6troitement entre elles pour s'opposer k ce colosse

qui semble vouloir engloutir l'univers entier.

C'est avec la plus vive impatience que j'attends, Sire, ce que

vous voulez bien m'annoncer sur notre negotiation secrete, et les

bonnes nouvelles que vous m'en donnez m'ont causg une vraie joie;

j'en attends les plus heureux effete.

Enfin, Sire, il faut que je touche au dernier article de votre

lettre. Le titre de votre ami, qui m'est plus pr6cieux que tout au

monde, me met dans l'obligation de ne pas vous taire les sentiments

de mon coeur. C'est vous-mGme, Sire, qui avez provoquS la franchise

que je vais mettre dans ces lignes. II m'est de toute impossibility

de partager l'opinion de V. M. sur le compte du comte de Haugwitz,

et cela serait vous mentir que de vous parler autrement. Malheureu-

sement je n'ai eu que trop de preuves de ses sentiments pour pou-

voir en douter. Pardonnez P61an de ma sinc6rit6, mais j'aurais cru

manquer k Famitte [qui] m'unit k vous, si je pouvais vous d6guiser

mon opinion quand vous-mSme, Sire, vous m'appelez k F6noncer.

Veuillez aussi brfller ce chiffon et ensevelir dans le plus grand

secret tout ce qu'il contient.

Pour Votre Majeste seule.

111.

Saifer Mlejanbcr I. an ffdntg griebrt^ SBUIjetm in.

@. St. «. SRadjlafj ftriebritf SBifljelm'* III. R. 92. B. VI. 18. <5i0en$dnbig. Heinconcept

ebenbaB. Vb. 5Vt.

^reufjen unb (£nglanb. Unter$etdjnung beS geljetmen SSertragS, nut ttuSnaljme

beS HrtttelS fiber Sdjtoeben.

Saint-Pltersbourg, le 16 juillet 1806.

3uit 28. Avec la lettre de V. M. du l
er juillet [Nr. 107], j'ai re$u Facte

secret qu'elle a bien voulu signer le mfime jour, et qui m'est un nou-

veau ttmoignage bien prtcieux de son amitte et de sa confiance pour

moi. Presque tons mes d£sirs seraient remplis de ce c6t£, si en memo
temps V. M. avait cru pouvoir me donner quelque motif d'espoir de con-

cilier ses int£rete avec ceux du Roi de la Grande-Bretagne relativement

au Hanovre. Quoique je ne puisse disconvenir de la justesse des

raisons qui vous portent k dgsirer la conservation de ce pays, je ne

saurais cependant etre d'un avis different de celui que j'ai &&jk

6nonc6 k cet 6gard, qui est d'ajourner toute discussion sur eet objet
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jusqu'a la paix g6n6rale; et V. M. est trop Sclairte, trop juste pour 1806

B'attendre k ce que je lui donne d6s k present quelque assurance qui
3wh 28 '

j serait contraire. Si encore il 6tait permis de se flatter que dans telle

eombinaison TAngleterre pourrait renoncer sans effort k ce patrimoine

de ses souverains; mais comme V. M. l'observe trfts bien, comment pr6-

yoir quels seront les moyens que les circonstances nous offriront pour

cet effet k la paix g6n£rale? Dans cette incertitude je dois me bor-

ner k vous assurer, Sire, que je ne n6gligerais rien de ce qui pourra

eontribuer k diminuer et meme k faire cesser, s'il est possible, cet

ttat d'aigreur et d'hostilitts qui existe entre V. M. et FAngleterre,

aussitdt que le rtsultat des derniers ordres qu'k cet 6gard j'ai fait

transmettre au comte de Stackelberg m'en auront fourni la facility.

V. M. recevra par M. d'Alop£us la declaration que je viens de

signer en reciprocity de celle que j'ai re§ue de votre part 1
). Je prends

par cet acte, et de bien bon coeur, tons les engagements dont nous

itions convenus pr£c6demment. II n'y a que Particle qui m'obligerait

en quelque sorte k prendre fait et cause avec V. M contre le Roi de

Sn6de que je ne saurais admettre. V. M. connait suffisamment ma
mantere de penser sur la malheureuse altercation qui subsiste entre elle

et le Roi; mais elle connait aussi les liens de tout genre qui m'unissent

i S. M. Su6doise. Je ne les rgcapitulerai done pas ici; mais il

me paralt qu'en continuant jusqu'4 la fin mes bons offices pour con-

eilier vos int6r§ts avec oeux de la Su6de, en restant simple specta-

teur des suites que pent avoir ce d£m€16 si mes soins devaient rester

sans succ6s, et en me bornant alors a d6plorer la fatality du sort

qui d6sunit deux souverains faits pour s'estimer et cela dans un

moment oft ils ne devraient avoir qu'un meme but, une mfime vo-

lonte, j'aurais fait tout ce que me prescrivent mes devoirs et mes in-

alttrables sentiments pour V. M. Je d6sire bien vivement, Sire, de

ne point me trouver dans le cas de vous donner cette preuve de mon
empressement k vous complaire, et je compte dans cette circonstance

plus que jamais sur votre amitte pour moi, ainsi que sur les principes

de moderation qui vous ont guide jusqu'ici. II me serait bien doux

de pouvoir encore ajouter cette obligation r£elle que je vous aurais

& tons les sentiments d'attachement inviolable et d'amiti£ a toute

fyreuve avec lesquels . .

.

Alexandre.

1) $ie Befforation Satfer Sllcjanber^ bom 12. (24.) 3uli, f. ffianfe, fcarben&erg,

3,120.

8*
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112.

ftdnig Sriebri^ SBUIjelm EH. an ftaifer Htejanber I.

0. @t *. B. 92. ftactfaft ftdnifl Srlebrifl WinCim's in. B. Yb. 5. ffigentytnMfl.

gfcinbfelige 9Cbftc^ten WapoltotCt gegen $teufjen. ©itte urn ©elaffung bcr rufflfaen

Xxupptn an ber yteufjtfdjen ©rcnje.

Charlottenbourg, le 8 aout 1806.

1806 C'est dans la pins intime confiance que j'adresse cette lettre k
flua. s. y jj j ^ ej je ja gUppiie de permettre que l'objet en demenre entre

elle et moi. Mes sollicitudes snspendnes nn moment viennent de

renaltre. J'ai des donnies presque certaines qne Napoleon est prfit

k acheter sa paix avec l'Angleterre en m'obligeant k restituer le pays

de Hanovre sans Equivalent. En meme temps il renforce ses armies

antonr de moi; il emploie tons les genres de seductions pour detacher

de la Prusse des princes d'Empire li£s k mes inttrSts et non com-

pris jusqu'i present dans la nouvelle confederation du Rhin qu'il

vient de proclamer. Si les nouvelles qu'on m'en donne sont vraies,

s'il est capable d'une perfidie si noire, soyez convaincu, Sire, qu'il ne

s'agit pas entre lui et moi du pays de Hanovre, mais qu'il est de-

cide k me faire la guerre k tout prix. II ne vent pas de puissance

k cotE de la sienne: il sent que si j'6tais la dupe de sa trahison, le

ressentiment et le besoin me forceraient k des liaisons tellement in-

times avec ses ennemis naturels qu'4 la premiere guerre la Prusse se-

rait n£cessairement k leur tete avec des forces intactes qu'il ne pent

m£priser; il sent que pour prtvenir ce danger, il faut m'6craser k

temps et que le moment present lui en offre l'occasion la plus favo-

rable, parce que V. M. a fait sa paix, parce que l'Autriche est 6puis6e,

parce que, par un enchalnement bizarre de circonstances, l'Angleterre

a contre moi un int£ret avec lui, parce qu'enfin ses armies sont en

Allemagne et les miennes diss6min6es. II n'y a pas de doute que,

s'il transige k Londres sur le pays de Hanovre, il vent me perdre.

Le verrez-vous avec indifference, Sire? Vous avez fait votre paix,

Je ne me permets pas de craindre qu'il s'y trouve rien dont mon
amiti6 puisse s'alarmer un moment. Mais cette paix, j'en suis con-

vaincu, ne vous otera jamais le droit et la resolution d'empecher qu'un

des derniers boulevards de la sflrete publique soit renversd avec la

puissance prussienne! Dans cette hypoth&se, ne consentiriez-vous pas,

Sire, k laisser votre arm6e quelque temps encore sur ma fronttere

pour en imposer, si Ton voulait abuser de votre moderation, et pour

preter la main aux derniers 6tats demeurts ind£pendants? Heureuse

relation que la notre qui me fait demander ce qui inquteterait un

Digitized by VjOOQIC



r s\

Schreiben

Digitized by VjOOQIC



Digitized by VjOOQIC



1806, 8. Huguft — [Sfoguft.] 1 17

autre souverain que moi et qui dans l'appareil de votre force me fait 1806

voir des gages de sflreW et des motifs de consolation I Je sens tons
*Ud ' 8>

les jours davantage tout ce que la fortune a fait pour moi quandelle

nous a personnellement rapprochta. Dites-moi, Sire, je vous en con-

jure, si je puis esp&er que vos troupes resteront k la portee de me
secourir et si je pourrais compter sur elles en cas d'agression. Deux

mots de votre main qui m'en donneraient l'assurance, me seraient

d'un prix inestimable; car je ne puis assez vous prier que Fobjet de

ma d-marche reste dans ce moment un secret. Si mes nouvelles sont

fausses contre toute apparence et que Bonaparte soit stranger (cette

fois-ci) k la perfidie dont on l'accuse, il importe de ne Tavoir pas

mis sur la voie du syst&ne que je crains, par des mesures prgcoces.

En attendant je m'en vais prendre les miennes pour ne pas etre pris

an d6pourvu.

(Test toujours k vous que je m'adresse, Sire, dans les peines que

j'gprouve. Pardonnez ce nouvel 6panchement k ma tendre amiti6 et

k ma confiance dans vos sentiments. Rien ne pourra alt&er ceux

avec lesquels jai l'honneur d'etre. .

.

Fr6d6rio Guillaume.

113.

flatfer aiejanber I. an ftdntg griebric^ SBUIjeim III. 1
).

$a$ brat eigett^dnbigen Concept im G. St. 8. B. 92. Rafltafc griebri<$ ffiit^elm'S HI.

B. Vb. 5»/».

BMeljnung bee Staitfitation bed rufif^ftaitjdfifc^en gfrtebenSbertragS. (Smtafttung

$um Ku^arren. gffit ben ftriegflfall, Sejietyungen p Cjterreidj unb (Sitglanb.

3uftd)erung rufflfc^er $ilfe.

[aoftt 1806.]

C'est avant-hier au moment de me mettre an lit que j'ai re$u la m*.)

si inttressante lettre de V. M. du 8. Je n'ai rien de plus pressg,

Sire, que de vous exp£dier ma rgponse, dont je me suis occupy

hier.

Permettez-moi avant tout de faire une esp6ce de reproche k

V. H. de ce qu'elle a pu un instant s'arreter sur Fid6e que ma paix

conclue avec la France m'Sterait les moyens de venir k votre secours

si vous vous trouviez attaqu6! Avez-vous pu penser, Sire, que je me
lierais les mains k ce point dans aucun cas? Mes trails me seront

toujours sacrts, et avec vous, Sire, il s'y joint un sentiment encore

plus vif, celui d'une amiti6 r6elle, d'un attachement inviolable. Mais

1) $om «ugujt bis DftoBer 1806 fe^It faft bet gefammte ©fyrifttoecfcfel bed prtufc

Wen SRimfterium* mit ber ©efanbifdjaft in Petersburg.
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1806 les circonstances se trouvent enticement diff&entes. Je n'ai pu rati-

l^U0 ]

fier une paix dont les stipulations Staient absolument en contradiction

aux instructions que j'avais donn6es k mon pl6nipotentiaire et dont

il a en la gaucherie impardonnable de s'6carter. La lecture de l'acte

que j'ai charge mon ministre de communiquer k V. M., suffira pour

vous convaincre, Sire, de Fimpossibilit6 dans laquelle je me suis trouv6

de le ratifier. Les suites que doit avoir cet incident sont tout aussi

graves que les apprehensions que V. M. me t&noigne dans sa lettre

et que je crois, d'apr6s toutes les notions qui me parviennent, parfai-

tement justes.

Je ne puis m'empScher, Sire, de rappeler ici tout ce que j'ai r6-

p£t£ si souvent au due de Brunswick lore de son s6jour k P6tersbourg.

J'6tais convaincu que Farrangement conolu entre la Prusse et la

France 6tait bien loin d'avoir mis fin aux dangers dont la premiere

se trouvait menace. Et la dissemination de votre arm6e, Sire, a 6t6

pour Bonaparte une barrtere puissante de moins. J'ai applaudi k toutes

les mesures vigoureuses que V. M. vient d'ordonner. Mais permettez

qu'avec cette confiance que vous m'avez constamment inspire et que

je crois un devoir k la suite de mon sincere attachement pour vous,

que je vous temoigne une crainte que je ne puis m'empgeher d'6prouver.

C'est que Bonaparte, pour paralyser d£s le commencement vos me-
sures, ne propose k la Prusse quelque arrangement platr6 dans le

genre de celui qu'il a eu Fadresse de conclure d&jk une fois; son but

sera encore le m§me, celui de vous faire renoncer, Sire, k vos pr6-

paratifs imposants et de se replacer dans la position avantageuse dans

laquelle il se trouvait jusqu'ici. Je vous en conjure, Sire, par tout ce

qu'il y a de plus sacrt, par le salut de FEurope, de votre

propre monarchie, ne souscrivez k rien, profitez de Foccasion qui se

pr£sente et mettez-vous sur un pied k lui en imposer. C'est le seal

moyen de se sauver d'un asservissement complet. Un concert intime

entre la Prusse et la Russie prdsente une masse de forces respectables

et des chances de rgussite heureuse. II me semble que c'est le cas

de tout preparer en commun pour agir avec avantage d6s que le mo-
ment sera venu.

Si la lutte commence, rien ne doit etre n6glig6 pour en sortir

avec honneur. La faiblesse dans laquelle se trouve FAutriche me
fait craindre qu'elle ne plie sous le joug de Bonaparte et qu'elle ne
se range sous ses drapeaux. Dans ce malheureux cas, il n'y aurait

pas k balancer et nos mesures doivent 6tre poussGes avec vigueur

contre elle. Les armies prussiennes pourraient entrer en Boh&ne et

les miennes en Galicie. Si FAutriche tient bon contre la France, nos
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forces Be trouveront augmentees par toutes celles qu'elle pourra mettre 1805

en campagne, et alors si nous avons avec l'aide de Dieu da succgs,
[:iH

il me semble que la Prusse pourrait se dedommager des frais que ses

armements lui coflteraient sur les pays de la Confederation da Rhin.

Dans tons les cas, Sire, il me semble qu'il serait bon que V. M te-

moigne k l'Angleterre qu'elle ne tient pas absolument k la possession

du Hanovre et que vous etes d'accord k vous en desister pour une

compensation equivalents Par \k vous couperez court k vos diffe-

rends avec cette puissance si utile en cas de guerre.

Je vous ouvre, Sire, mon cceur, je vous parle avec tout Pabandon

de la franchise, mais le moment est trop important pour que je me
permette d'avoir quelque chose de cache envers vous. Veuillez me
ripondre de m&ne. II me semble que des resultats si heureux pour-

raient naitre de l'intimite qui subsiste entre nous. Je vous supplierai,

Sire, de m'envoyer un officier experiments, soit de Fetat-major general,

soit quelqu
r
un comme le general Zastrow, ou tel autre que vous

jugerez k propos k cela, instruit de vos intentions, de vos plans, pour

pouvoir tout concerter avec lui et me mettre en etat d'agir conforme-

ment avec vous.

Quant k ce que V. M. me demande sur mes armies, il s'entend

de Boi-meme qu'elles resteront toutes pretes sur mes frontieres et que

ce nest nullement le moment de les en debouger [sic!], pretes k voler

en tout temps k voire secours.

114.

S5nig gricbri^ SBUIjelm III. an Raifcr SUejanber I.
1
).

9iad) bent Concept toon £. 5D. fie <£oq, cotr. toon fcaufltoifr, im 0. St. «. R. XI Hufelanb 156.

9Uut SRadjridjten fiber fcebrotjlidje $(ftne gfranfretdjS. ©enbung Shttfemard'S nad)

Petersburg. $annotoer. IRorbbeurfdjer $unb.

[Aoftt] 1806.

Monsieur mon Fr&re. J'ai dijk epanche mon cceur dans le sein I3iu$]

de votre amitie sur les dangers auxqueis je me crois expose. Mais

chaque jour ajoute k la gravite des circonstances. II me revient,

Sire, que durant la presence de votre negociateur k Paris, le gouver-

nement fran^ais a con?u de nouveaux projets, de plus en plus destruc-

1) Dbtge* ©djreiben, beffen ttuSfertigung unb Hbfenbung fe$r atoeifetyaft iff, fdjeint

burdj bte 3ReIbungen fiucdjefim'S fiber ben angeblidjen $lcm einer SBteberljerftellung be3

S6mgretd)$ $olen toeranta&t ju fein (t)gt. Battteu, $reu&en unb granfretd), II, Urf.

fix. 302). $te jtoeite (Senbung £rufemar<f$ tt>dre fjiernad) fdjon im 9faguft geplant

gctoejen.
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1806 tifs de la sfiret6 g6n6rale et de la mienne en particulier. II me suf-
ittufl.] ^ (je gavojr y jf j ingtruite de ces id6es pour ne conserver ancune

ombre d'inqutetude k leur 6gard. Jamais, et c'est ma plus douce con-

solation, jamais mes int£r6ts, li6s k cenx de l'Europe enttere, ne cour-

ront de risque tant que sa voix pourra se faire entendre; mais il m'a

paru instant de mettre sons ses yeux 6clair6s tout le tableau de la

situation prtsente, et aprts les bontta dont elle a daigu£ combler le

colonel de Krusemarck, j'ai cru devoir le choisir pour cette impor-

tante communication. Daignez, Sire, l'^couter avec bonti. L'attitude

des Fran$ais aux frontteres de la Saxe et de la Hesse, sur le Bas-

Rhin et sur l'Ems, est toujours la meme. Mes troupes se concentrent

sur les points dont le colonel de Erusemarck aura l'honneur de vous

presenter les details. Si la France veut faire rentrer ses troupes

dans le Hanovre, c'est au renversement de l'ind6pendance du reste

de PAUemagne qu'elle vise; sachant bien que ce pays, situ6 an mi-

lieu de mes provinces, sera toujours, si je suis appel£ k le ddfendre,

un des premiers boulevards du Nord. V. M. I. me connait et je lui

proteste que ce n'est pas l'int^ret qui me guide ! Je ne demande que

de pouvoir par son entre-mise amicale m'entendre sur ce pays avec

l'Angleterre elle-meme. Je n'ai en dans toutes mes d-marches— je n'ai

encore — d'autre but que de sauver ce qui reste k sauver, le Nord de

l'AUemagne; et aujourd'hui oh Napoleon dispose k son gr6 du Sud et

des rives du Rhin, aujourd'hui plus que jamais e'en est fait, [si la

France, soit k present, soit k la premiere querelle avec sa rivale,

parvient k y rentrer C'est ce but aussi qui motive l'association du

Nord dont je suis occupy k jeter les fondements. Celle-ci peut-§tre

offrira des arrangements qui, en satisfaisant au point d'honneur de

la cour de Londres, — le seul interSt qu'elle ait au pays de Hanovre —

,

obvient enfin au retour d'un ordre de choses qui a entrain^ de si

funestes consequences.

M'expliquer sans reserve avec V. M. I. ; agir avec elle dans le

plus intime accord; me reposer sur son amiti£, sur son appui efficace;

c'est dans toutes les circonstances critiques de ma vie le premier

besoin de mon cceur. Jamais elles ne le rendirent plus pressant que

dans ce moment-ci. . . .
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115.

ftdntg 3friebri$ SBil^etm III. an ftaifer Klejonber I.

«. St. «. B. 92. Hac$la& Sftiebri* ©injelm'* III B. Yb. 5. (Sigentylnbig.

^reufjitdje gotbcrungen an Sfranfretdj. fiftettetdj. (Snglanb.

Charlottenbourg, le 6 septembre 1806. ^gQg

Je suis accoutumg, Sire, an ton de vos lettres, mais la derntere &W- 6 -

m'a fait nne impression plus profonde qne je ne puis dire. Elle pru-

rient tons mes voeux, elle prtvoit tons mes interets, elle jnge ma
situation avec nne raison supSrieure. Je serais indigne d'une telle

amitfe, si je n'y r6pondais avec nne franchise entire.

Je dirai done k V. M. I. que je suis prtvenu contre les tenta-

tires qne Napoleon ponrrait faire encore pour m'endormir. J'ai prouv6

du reste qne je venx la paix. Je la venx encore, mais aprgs les

experiences qne j'ai faites, je ne puis pins la vouloir qne sous denx

conditions, la premiere qne l'association des princes dn Nord s'achgve

tranquillement sans exception qnelconqne, l'autre qne ses armies re-

passent le Rhin. C'est dire assez quels sont les devoirs qne je pr6-

vois; car Bonaparte manque d6ji k la premidre de ces conditions,

puisque, outre ses tentatives perfides pour detacher la Hesse, il a en

limpudence de declarer qne les trois villes hans£atiques anraient nne

existence a elles sous sa protection, c. a d. sons sa domination,

et quant k la seconde, je le connais trop pour croire qu'il se laissera

imposer des lois. D6s lors je n'ai pins de choix que la guerre.

Non, Sire, je ne m&rite pas vos reproches: Je n'ai pas cm un

moment qne vous pussiez ratifier le traite du 20 juillet, s'il contenait la

moindre chose qui fflt incompatible avec vos principes. J'ai to uj ours

comptt sur votre appui, et je ne vous parle ni de ma reconnaissance

ni du prix extreme qne j'attache a vos seconrs. Le lieutenant colonel

de Erusemarck aura l'honneur de vous entretenir de mes iddes snr
'

la premiere direction que je crois utile de leur donner. J'ai fait choix

de cet officier instruit et sage pour les communications qui vont s'ou-

vrir entre nous, parce que le rang de Zastrow va bient6t l'appeler

k d'autres devoirs. Je supplie V. M. de Fhonorer de sa confiance.

L'id6e me rgpugne de croire qne I'Autriche est assez tomb6e

pour qu'on ait k craindre de la voir marcher contre nous. J'espgre

toujours qu'elle entendra mieux ses vrais inttrSts, et d'aillenrs elle

risque plus k provoqner votre agression qn'4 braver celle de la France.

II serait utile toutefois qu'elle sfit k temps les intentions de V. M.

pour le cas que la crainte de Napoleon la jet&t entre ses bras.

Daignez, Sire, vous servir dpJ'aRn^-^t que vous avez k Vienne pour
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1806 y preparer des idees justes ou meme, s'il se pent, des resolutions 6ner-
cp

' * giques en notre faveur. Je m'en occupe prealablement.

Mais c'est k Londres surtout que votre influence m'est necessaire.

J'ai suivi vos conseils, et mes resolutions relatives k l'ouverture des

fleuves et au sort du pays de Hanovre, si les chances de la guerre

nous favorisent assez pour pouvoir k la paix concilier tous les inte-

rets, viennent d'etre annoncees k FAngleterre. Des discussions de

detail dans ce moment-ci seraient la mort de l'union. Voili pourquoi

j'ai termini mes differends avec la Suede. L'essentiel est d'agir, et

pour me mettre en etat de le pouvoir avec vigueur, il faut surtout que

l'Angleterre m'offre des moyens prompts, suffisants, quittes k compter

plus rigoureusement ensemble quand des succes nous en laisseront le

temps. Votre ministre, Sire, pourrait me rendre des services essen-

tiels en persuadant au cabinet de Londres que c'est Ik pour lui le

seul et dernier moyen d'obtenir encore des succes contre le pertur-

bateur du repos de l'univers.

En attendant Bonaparte m'a mis k mon aise, car non-seulement

il n'est entre dans aucune explication sur mes armements, mais meme
il a d6fendu k ses ministres de s'en expliquer dans quelque sens que

ce fflt. C'est done moi, k ce qui paralt, qui devrai prendre l'initia-

tive des ouvertures decisives. Mes troupes marchent de tout cote

pour en h&ter le moment.

Je n'entretiens point V. M. de ce que je lui dois et des souve-

nirs que chaque jour grave plus profondement dans mon cceur. Par

qui serais-je apprecie, si je ne le suis par elle? . . .

Frederic Guillaume.

116.

$8nig griebrtdj SBiUjelm III. an ®aifer Sllcjonbcr I.

®. (St. «. R. 92. Wadjtafe ftrtebridj «Bif^eIm** III. B. Vb. 5. Gtgenfjftnbig. Goncejrt »on

fcarbenbetfl tnit Serbefferanflen be* fldnigS in B. VI. 18.

Sfanaljme bcr defloration toom 24. Suit. (Sdjweben. (Snglanb. ©e&orfteljenbe

©enbwtg $rujemar(f$. fifterreid).

Charlottenbourg, le 9 septembre 1806.

Sept. 9. Penetre de la confiance la plus illimitee dans vos intentions

genereuses, Sire, et pour ne pas arreter la confection d'un traite

aussi analogue aux sentiments de mon cceur que conforme aux v6ri-

tables interets de ma monarchic, je n'ai pas hesite d'accepter Facte

du 12/24 juillet tel qu'il a &e signe par V. M. I., sans l'article 3 qui

concerne la Suede *). Elle sera deji instruite k l'heure qu'il est, que

1) 8g(. 9tr. 111.
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des considerations majeures m'ont fait passer sur bien des choses 1806

relatives k mes diflferends avec cette puissance, et que j'ai cru devoir
@e* 4, 9 *

terminer promptement ceux-ci pour ne pas nuire k d'autres plus

graves 1
). Quant au Hanovre, je compte que V. M. consultera les v6ri-

tables int^rets du continent et qu'en attendant que TAngleterre se

persuade que ceux-ci exigent un sacrifice, pen important pour elle-

mgme, vous daignerez employer tons les moyens possibles, Sire, pour

faire cesser l'6tat d'hostilit6 entre cette puissance et moi, plus 2
) d6plac6

que jamais dans le moment actuel.

V. M. est entidrement au fait de la situation dans laquelle je me
trouve avec la France. Je n'attends que le retour de mes courriers

expedtes pour Yienne et Paris et qui doivent arriver incessamment,

pour exp£dier aussitfit le lieutenant colonel de Krusemarck avec les

instructions n£cessaires pour remplir le but de sa mission dont V. M.

se trouve d£j& etre inform6e 3
).

Je me permets encore une seule observation k regard de la

garantie des Stats de l'Autriche dont je me suis charg6; c'est que:

je compte qu'elle sera r6ciproque et que vous voudrez bien vous

charger, Sire, de m'assurer de la part de cette puissance la garantie

de mes Stats.

Puissent les liens qui nous unissent gtre aussi inaltSrables que

les sentiments qui les ont formes. Croyez que je serai toujours jaloux

de vous prouver ceux-ci . . . FrfidSric Guillaume.

1) 6tatt borftefjenben ©afceS fjatte #arbenberg gefdjrieben: Elle n'ignore pas toutes

les d-marches que j'ai faites pour op6rer une reconciliation entre le Boi de Su&de

et moi, mais elles sont toutes restees infructueuses malgr6 vos offres de mediation,

Sire. Vous aurez trouve dans ma conduite cette moderation que vous avez desire

me voir employer, et je me flatte qu'en l'envisageant comme une preuve de mon
empressement a vous complaire et de ma repugnance a pousser les choses a bout

envers un prince qui devrait avoir les mgmes intents que nous, vous voudrez

bien continuer vos g^n^reux efforts pour le ramener a la raison et pour rendre

au commerce de la Baltique cette liberty si essentielle au bien-etre de nos sujets.

Ce ne sera que dans la derniere extremite que j'aurai recours aux armes.

2) £arbenbergfjattegefdjrteben: (6tat d'hostilite) auquel la France seule trouve

son compte.

3) $er borfteljenbe Slbfafr Iautet in fcarbenberg'S (Soncejrt: V. M. I. est informed

de la situation dans laquelle je me trouve avec celle-ci [la France]. Ses nouvelles

mesures en Allemagne, la presence non interrompue de ses troupes et leurs mou-
vements menagants, ne peuvent qu'entretenir une juste defiance et m'ont force a

mettre la plus grande partie de mon arm6e sur le pied de guerre et a la concen-

trer dans plusieurs corps, tandis que je m'occupe a former une confederation

dans le Nord de PAllemagne qui, unie avec les autres puissances du Nord et sous

1* protection de V. M. I. et la mienne, pent seule encore opposer une digue au
despotisme toujours croissant de Napoleon.
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117.

88nig griebrt<$ 2BtU)elm ffl. an Saifer Stlesanber I.

<0. St. «. B. 92. Ha$ta§ gfriebrig ©il^elm'* HI. B. Vb. 5. digen^dnbig.

©enbung tfrufemarcf3 nod) Petersburg.

Charlottenbourg, le 17 septembre 1806.

1806 J'avais remis d'un instant k l'autre le depart da lieutenant
e^t - 17,

colonel de Krusemarck pour attendre que les nouvelles de Paris et

de Vienne eussent rfipandu plus de jour sur ma position 1
). Je n'arrfite

plus cet officier, pour lequel je reclame encore une fois vos bontes,

Sire. Ses instructions 6puisent les communications que je devais k

V. M. I. J'ose done me rtferer k ce qu'il aura Thonneur de lui dire . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

118.

f?aifer aicjanbcr I. on S8ntg grtebrtdj SBilljelm m.

G. St. «. B. 92. Katyab ftrtebri<$ ©i^elm'* in. B. VI. 18. Ciflenfytabig. «6en*a,

B. Vb. 5y* Concept, corr. bon Ktejanber.

$te Sfanaljme bet geljeimen 2)eflaration. @rof £augttrifc.

[Saint-P6tersbourg,] le 12 septembre 1806.

Stpt. 24. Vous 2
) voudrez bien recevoir, Sire, 1'expression de toute ma re-

connaissance pour votre lettre du 9 septembre [Nr. 116]. JPai 6t6 bien

heureux de voir que Facte en question. a re$u sa dernidre sanction.

C'est un lien de plus qui se joindra k tous ceux qui nous unissent d6j4.

Dans les termes d'intimite et de confiance oil nous en sommes,

je croirais manquer k ce que je dois k V. M. en retour de toute

l'amiti6 qu'elle ne cease de me t&noigner, si je me permettais la

moindre reticence, la moindre reserve k son 6gard. Cette scrupulosity

n'embrasse pas seulement les affaires majeures qui identifient pour

ainsi dire nos interets les plus chers; je crois devoir Wtendre aussi

k des objets en apparence moins importants, sur lesquels il est cepen-

dant tout aussi essentiel de s'expliquer avec franchise et loyaute afin

de prSvenir jusqu'au plus 16ger m6sentendu entre nous 3
).

Bien n'ggale sans doute la juste confiance que je place en votre

caractere, en vos principes et dans rinvariabilit6 de vos dispositions

k mon 6gard. Cette confiance, je le r6p6te, est illimitee. Que V. M.

juge done elle-meme combien il doit m'etre pinible de ne pouvoir

1) 8gl. Boiffeu, $reu&en unb gfrtmrrod), II, LXXIX, fcnmert. 3.

2) Sttejer $bfafr ift ton SUcjanbec bem (£once|>t fjinjugefftgt.

3) 3m Concept ljtefj e$: jusqu'a la possibility cTun relachement dans les liens

qui nous unissent.
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suirre les impulsions que ce sentiment me suggtoe avec cet entier 1806

abandon que je dtairerais mettre dans toutes nos relations et qui trts
****' 24a

certainement serait d'une grande utility entre amis et allies tels que

nous le sommes. Mais comment le pourrais-je ? V. M. devinera

ailment que e'est de son ministgre actuel que je lui parle 1
). Je

Bids bien 61oign6 de vouloir influer le moins du monde sur le choix

dee personnes que vous honorez de votre eonfianee; mais pour le

bien de la cause meme que nous allons dgfendre et au nom de l'amitte

qui nous unit, je crois de mon devoir 2
] de prier V. M, de nommer

tel antre que ce soit de ses ministres pour cultiver les relations qui

Bnbsistent entre nos cabinets, pourvu que ce ne soit pas le comte de

Haugwitz. Je balance d'autant moins & vous adresser, Sire, cette

demande qu'aprta m'Stre examine avec la plus scrupuleuse attention,

je trouve au fond de mon cceur la conviction que si jamais V. M. pou-

vait etre dans le meme cas & mon 6gard, je m'empresserais de me
conformer & ses vceux. . . . Alexandre.

119.

gflntg grtebri^ SBil^elm in. an ftaifer Stlcjanbcr I.

% «. Lettres de cab. Prosse 1806, 10. (Rgen^ftnbig.

$te Stteberlage turn Kuerftebt unb ifjre golgen. Serfud) einer gfriebenSuerljanb'

lung, ©enbung 6$dter'£ an Blejanber.

Custrin, le 22 d'octobre 1806.

V. M. I. Bait par les communications que le lieutenant colonel de Dft. 22.

Krusemarck a 6t6 chargg de lui faire de ma part, quelles 6taient

mes vues en armant contre la France. Je n'ai jamais dout6 que V. M.

ne rendlt justice & leur puret6, et la mantere dont elle a daigng ac-

cueillir cet officier, n'a pu qu'achever de m'en convaincre. En vous

offrant, Sire, mes tendres et sincdres remerciements, que n'ai-je &

Tons mander un r6sultat moins funeste de mes efforts 1 Le ciel en a

vonlu autrement.

V. M. n'ignore d&j& plus que j'ai livr6 bataille & TEmpereur des

Fran^ais dans les environs d'Auerstedt entre Naumbourg et Weimar,

et que j'ai [sic] le malheur de la perdre. Mais ce qu'elle ignore

pent-€tre, et ce que.je dois k son amiti6 de lui r6v61er avec la con-

1) §tet folgten im (Sonctyt nod) nodtfteljenbe 6&fce: Oui, Sire, je n'htaite pas

i vous le dire: tant que vous serez entoure des personnes dont se compose

anjourd'bui yotre cabinet, je ne dois ni ne puis m'abandonner entierement & la

eonfianee que personnellement vous m'inspirez. Je ne t&cherai point d'appuyer

cette necessity sur l'opinion gene'rale de tous les cabinets qui se tronvent en

relation avec le vdtre, ni sur celle de la grande majorite de vos propres sujets.

2) 3m Concept tyefj eg: je me crois en droit.
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1806 fiance illimitee quelle m'inspire, c'est que de toute cette brave et
D!t

*
22,

nombreuse arm6e 6cras6e par les forces bien sup^rieures de 1'ennemi,

il ne reste plus k l'heure qu'il est que de faibles debris tellement

6pars, que moi-meme je suis hors d'etat encore d'appr6cier au juste

la grandeur de ma perte. Elle est immense toutefois. Les Saxons

d6j& ont abandonn£, et se sont s6par£s de mes troupes. L'Slecteur

de Hesse n'a absolument pas voulu bouger et renoncer au systftme de

neutrality qu'il avait embrassS, et toutes mes tentatives sont restees

infructueuses. Les Fran$ais doivent etre entrfis hier dans ma capitale,

et ce qui met le comble k tout ce que ma situation prtsente d'affreux,

c'est l'impossibilite physique oil je suis de leur opposer une r6sistance

efficace, si, poursuivant leur marche victorieuse, ils essayent de forcer

le passage de l'Oder, derrtere laquelle je me trouve maintenant pour

ma personne, r6duit k attendre ce que mes g6n6raux auront pu rallier

des restes de mon arm6e dfitruite, pour les conduire vers ce fleuve.

Dans cet 6tat des choses, les moyens de pacifications sont les

seuls auxquels j'aie pu songer k recourir. Dgg mon passage k Magde-

bourg j'ai dfi, pour les tenter, envoyer le marquis de Lucchesini au

quartier g6n6ral de Napoleon; je n'en ai aucune nouvelle jusqu'a pre-

sent; mais je saisis le premier moment de relache pour informer

V. M. I. d'une d-marche que le salut de mes peuples exigeait imp6-

rieusement, et dont elle-meme, j'en suis sfir, sentira l'indispensable

n6cessit6. Si, dans l'amertume de l'affliction avec laquelle j'6cris cette

lettre k V. M., il est quelque chose qui me console, c'est la persua-

sion intime qui me demeure, que dans tous les cas je pourrai compter

soit sur son assistance, si les conditions de la paix gtaient telles que

je fusse oblige de les rejeter, soit sur son aveu, si les circonstances

me for$aient k y souscrire. Je serai dans peu de jours en 6tat,

Sire, de vous en dire davantage. Jamais plus que dans ce moment
je n'ai reconnu tout le prix des sentiments que V. M. I. a bien voulu

me vouer. J'ai la conviction qu'ils sont k l'6preuve de tous les 6v6-

nements et que je pourrai toujours compter avec certitude sur un
parfait retour de l'attachement inviolable et sinc&e avec lequel . . .

Fr6d6ric Guillaume.

Le capitain de SchOler de l'&at-major de mon arm6e aura l'hon-

neur de remettre cette lettre k V. M., il pourra vous donner, Sire,

tous les details relatifs k la funeste journ6e du 14. C'est un officier

instruit et intelligent, j'ose le recommander k votre protection *).

1) <5d)dler tarn mit obigent 93riefe am 4. jftotoember in Petersburg an, ba$ er ant

1. Segember nrieber toetltefs.
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120.

fioifcr HIejanber I. an fiSnig grtebridj SBil^cIm IU.

©. St. «. R. XI Hu&lanb 156. QHgen^nbig.

9tot§rid)ten bon cinet preufctfrfjen 9HeberIage. Serfldjerung untoerbrfldjlidjer Xreue.

ffiufftfdje §Uf§truwen.

Saint-P6tersbourg, le 22 octobre 1806.

Accat>16 depuis plusieurs jours par les rapports aussi alarmants 1806

que confas qui me parviennent d'une dSfaite essuy6e par Tarm^e

de V. M., je suis priv6 de la seule consolation qui pourrait Stre de

quelque prix k mes yeux, celle d'avoir des nouvelles directes de

yous et de connaltre par vous-mfime, Sire, les determinations que

vous aurez jug6 k propos de prendre. Dans cet fitat d'anxi&e et

d'incertitude, j'ai cru devoir vous adresser la prSsente pour r&terer

k V. M. l'assurance la plus solennelle que, quels que soient les rfisul-

tats de vos g6n6reux efforts, je ne me d^partirai jamais des dis-

positions que V. M. me connait. Doublement li£ k elle en ma quality

d'allte et par les noeuds de la plus tendre amitte, il n'y a pas de

sacrifices ni d'efforts que je ne sois pret k faire pour lui prouver

toute l'dtendue de mon attachement aux devoirs ch6ris que ces titres

m'imposent. Dans Theureuse intimity qui a toujours subsists entre

nous, je me flatte que V. M. aura su me rendre justice pour ne jamais

douter de Finvariabilite de mes principes et de mes affections; et

d'aprfes la nature des sentiments que je lui porte, ils ne peuvent, s'il

Stait possible, que redoubler de force et d'ardeur par la position oil

V. M. se trouve. J'attendrai avec la plus vive impatience les com-

munications que vous voudrez bien m'adresser. Le corps du g6n6ral

Bennigsen marche, celui du g6n6ral Buxhowden, fort de 60 mille

hommes aussi, sera incessamment pret k le soutenir. R6unissons-

nous plus 6troitement que jamais; restons fiddles aux principes de

Thonneur et de la gloire, et abandonnons le reste k la Providence

qui ne pent manquer de mettre enfin un terme aux succfts de Pusur-

pation et de la tyrannie en faisant triompher la plus juste et la plus

belle des causes.

Je suis avec la plus haute estime et la plus tendre amitte . • .

Alexandre.
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121.

ftbnig gricbrid^ SBtl^elm in. an ftatfer aiejanber I.

$. 8. Lettres de cab. Prusse 1806, 11. (Rgenfytabig.

©enbung be$ ©enetals $tjufl nac^ Petersburg. (Stanb bet griebenSberljanblungen

mit fjranrreid). Bertrauen auf SHeranber.

Graudenz, le 8 novembre 1806.

1806 Le lieutenant colonel de Krusemarck m'a remis la lettre 1
) dont

Wo*. 8. y jj j a |jjen vouiu ie charger pour moi. Son contenu m'a procure

apres 5 8emaine8 d'infortunes, le premier moment de bonheur. Ah,

Sire I que de desastres m'etaient reserves encore depuis que je vous

ecrivis par le capitaine de SchOler. La capitulation du prince de

Hohenlohe, la coupable reddition de Stettin, celle de Cttstrin plus

criminelle encore, tous ces sinistres 6v6nements se sont succedes avec

une c616rit6 atterrante, et V. M. en aura 6t6 inform6e par les com-

munications de mon ministre. II importe nganmoins qu'elle connaisse

k fond tous les details de ma position militaire actuelle et de celle

de l'ennemi. J'envoie k V. M. pour lui en rendre un compte fiddle,

le general major de Phull 2
). Vous ne l'ignorez pas, Sire, cet officier

experiments fut un de ceux les plus portes pour la guerre. Son te-

moignage aujourd'hui n'en sera done que de plus de poids, quand

de sa propre conviction comme de la mienne il exposera k V. M. les

motifs souverainement urgents que j'ai de faire la paix, fftt-ce k des

conditions trfes ondreuses. Reste k savoir si, au prix meme de tous

les sacrifices auxquels je pourrais me determiner, il y aura moyen

de Fobtenir. La negotiation que j'ai confide k Lucchesini et Zastrow

n'a conduit k rien jusqu'ici, et le peu d'empressement que montre

Napoleon k s'entendre avec moi justifie en quelque sorte la crainte

que, sentant Timmensite de ses avantages, il voudra peut-€tre pousser

les choses k outrance. Accoutum6 k vous epancher mon coeur, je ne

vous cacherai pas, Sire, que j'envisagerais cette chance comme la

plus deplorable; mais elle ne me laisserait qu'un parti k prendre et

je le prendrais avec resignation et fermete. Ma confiance sans bornes

en votre amitie me fait compter dans ce cas sur tout ce que V. If.

aurait de moyens k mettre en oeuvre pour mon assistance et la defense

de vos propres etats ouvertement menaces alors, et je me repose assez

sur Teffet de ses representations k Vienne pour esperer que du moins

1) 2)a3 oben ertoafytte ©djreiben SHejanber'S, ba$ nadj bcr Sfagabe in 9fr. 122

bom 12. (24.) Oftober getoefen fetn mn% f>at fid) ntdjt ermitteln Ioffen.

2) (General $IjuII lam am 17. Sfcooember in Petersburg on unb uberretdtfe an bent*

felben $age bent $ai(er obtgel ©djretben.
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dans une extr£mit6 pareille, l'Autriche ne balancerait pas k prendre 1806

enfin fait et cause centre an ennemi que rien an monde n'empeche-
9*°*' 8 *

rait pins sans cela de l'engloutir elle-meme.

Veuillez, Sire, accueillir le g6n£ral de Phull avec votre bonte

ordinaire, et recevez de sa bouche aussi l'assurance r6it6rfie des sen-

timents tendres et inviolables . . . Fr6d6ric Gaillanme.

122.

ftotfer aicjanbcr I. an Rdnig griebridj SBUijelm HI.

(9. St. «. B. XI Hu§tanb 156. CHgen^nbifl.

6($mer$ fiber bie preufjiftfcen 9Heberfogen. ©enbung XoIfio^S. ©rmuntcrung jut

ftoffmmg unb ^3e^arrlic^feit.

Saint-P6tersbourg, le 30 octobre 1806.

Aprts la reception de la lettre que V. M. a bien voulu m'adresser mo*, n.

le 22 de ce mois [Nr. 119] par le capitaine de SchBler, j'attendais de

jour en jour avec plus d'impatience les communications ulterieures

qu'elle m'a fait espSrer. Cette attente ayant 6t6 vaine jusqu'i cette

henre, il m'est affireux, Sire, de [ne] devoir prendre la plume qu'avec

nn sentiment de douleur plus grand encore, venant de recevoir avis

d'nn nouveau dgsastre essuy6 par une partie de l'armge de V. M.

Je crois ne devoir plus suspendre le depart du lieutenant g£n£ral

comte de Tolstoy, et e'est lui qui aura Thonneur de vous remettre la

pr&ente 1
). Cet officier jouit de toute ma confiance; je suis per-

suade qu'il ne n£gligera rien pour m6riter ggalement une part k celle

de V. M. Qu'elle veuille bien ajouter une foi enttere k tout ce qu'il

lui dira sur la profonde sensibility avec laquelle j'ai appris les funestes

r&nltats que jusqu'ici ont eus ses efforts, et surtout, Sire, sur la fer-

met£ in£branlable avec laquelle je compte pers6v6rer dans les dis-

positions que j'ai 6nonc6es k V. M. dans ma lettre du 12 de ce mois 2
}.

Je n'ajouterai rien k ce que le comte de Tolstoy aura l'honneur de

lui exposer k ce sujet; mais je crois ne pas devoir terminer celle-ci,

sans faire k V. M. une reflexion qui me parait justiftee par Texp6ri-

ence de ;tous les temps: e'est que, de meme que dans le bonheur

rhomme est ordinairement dispose k envisager sa f61icit6 sous un

aspect plus favorable qu'elle ne Test en effet, de meme aussi dans

l'adversitg on s'exag^re commandment l'&endue de ses malheurs bien

an deli de ce qu'ils sont en r6alit6. Songez en meme temps que lorsque

le mal est parvenu k son comble, k son plus haut degrS, il est im-

possible qu'il ne diminue par telle combinaison que ce soit; enfin

1) 8gl. ffianfe, fcarbenberg, 3, 233. 2) %&l ttnmevl. 1 $u SRr. 121 @. 128.

CaWeu. ©rteftoetffet Mnig &riebri# ©ttyelm'* III. 9
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1806 ajoutez a ces reflexions toutes les ressources que vous offre l'assistance
9to». 11. ^,un a|jj^ fiddle qui est en mgme temps un ami k toute fipreuve, et

j'aime k croire que V. M. ne prendra aucune determination qui puisse

faire le moindre tort k sa gloire en compromettant la sfiretd et Fin-

dgpendance de ses peaples.

En me flattant que V. M. ne eonsid&era cet gpanchement de

l'amiti6 la plus pure que comme un effet bien naturel des sentiments

d'attachement inviolable et sincere que je lui porte et avec lesquels

je suis . . . Alexandre.

123.

ftSntg gricbrtc^ SBtlljelm IH. an ftoifer WIejonber I.

$. 6t. «. B. 92. fta$la& $riebri<$ ©tfl&etm'* III. B. Vb. 5. etgen^fabifl. Concept 1
) ton

$. fi. £c doq im G. St. «. B. XI ftu&tanb 156.

©cfceitent bet Betljanbhtngen mit Napoleon; beffcn ma&Ioje gforberongen. ®cr*

ftd)erung beg HuStjarrenS.

Osterode, le 23 novembre 1806.

Ho*. 23. En fiddle ami et allte j'ai expos6 avec franchise k V. M. I. les

motifs argents qui m'ont engage k entamer avec Napoleon des nego-

tiations de paix. Tant que j'ai pu espirer d'obtenir celle-ci par des

sacrifices qui ne cofltassent qu'4 moi, elle m'a paru un bienfait juste-

ment dfl k mon peuple souffrant. Mais mon espoir a 6te vain. Le
froid accueil qu'a fait Napoleon k mes ouvertures, les d£lais qu'il

continue k mettre aux explications auxquelles elles l'appelaient, la

marche avanc£e de ses troupes que malgr£ la proposition d'un armi-

stice (inadmissible par ses conditions) 2
), il a pouss6es d6j& jusqu'& la

Vistule; toutes ces circonstances jointes k une foule d'autres donn6es

ne me laissent plus de doute sur ses funestes intentions. Ce n'est

pas au prix seul de cessions territoriales que je pourrais acheter la

paix, c'est le sacrifice de toutes mes relations politiques, meme les

plus chores k mon coeur, c'est l'asservissement total de la Prusse

qu'il vent, parce que, libre encore, elle serait toujours un obstacle

aux vues de son insatiable ambition, et surtout k ses desseins contre

votre empire. Flein de cette conviction, je m'6tais d6cid6 d6j& poor

la continuation de la guerre, lorsque je re$us par le comte Woronzow 3
)

la nouvelle et du redoublement et de rarriv£e si prodigieusement acc6-

1) $a* (Sonctyt trftgt folgenben Eermert fie (£oq'3: $tefe* ©djretben ift mit eitrigen

2lb&nberangen unb mit SBegfoffung ber ben ©rafen £augttufc betreffenben ©telle (t>gl.

Hnmert. 3 ©. 131) ben 25. jftobember ttbenb* bon DrtelSburg burd) ben gfetbjftger

@d>mibt nad> Petersburg befdebert ttorben.

2) &u\a$ bed ffitaig*.

3) Par le oomte Woronzow, Qu\a% bed $5ntgS.
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lerte 1
) des secours que votre g6n6reuse amitte veut Men mettre k ma 1806

disposition. Je n'essayerai point d'exprimer k V. M. toute la vivacity
*°*' 23 '

des sentiments de reconnaissance que eette consolante nouvelle, dont

j'avais plus besoin que jamais 2
), m'a inspire. Les faits parleront.

Reeeyez toutefois, Sire, la promesse solennelle qu'in6branlable dans

la resolution que je vous annonce, je ne poserai dfisormais l'6p£e

contre l'ennemi d£clar6 de l'indgpendance de l'Europe que lorsque vos

inttrets, dds ce moment plus indissolublement H6s que jamais aux

miens, vous le feront d£sirer k vous-meme 3
). Telle est ma ferme

resolution. Elle est tout aussi inviolable que les sentiments avec

lesquels . . . Fr6d6ric Guillaume.

124.

ftoifer Hlejonber I. on ftdnig 3friebrt<$ SBilljelm III.

«. 6t. «. K. XI ftuftlanb 166. (Rflen^nbig.

fflufftfdje fRfijhmaen. Crnemumg JtomettSty* jum DberbefeljWfjaber. SBunfd},

ba| tyin aud) bie pteu&tfdjen Xtupptn uitttrfteQt toerben.

Saint-P6tersbourg, le 16 noyembre 1806.

Plus la crise actuelle augmente, Sire, moins il faut perdre de Wo*. 28.

temps pour assurer par un ensemble de mesures sages et bien com-

bines one issue favorable k nos entreprises pour la bonne cause.

Elle est la mienne, elle est la vdtre, elle est celle de tons les sou-

verains legitimes. Tons les moyens qui sont k ma port6e seront con-

sacrts k sa defense. La masse des forces k opposer k l'ennemi 6tant

diminute consid6rablement par les tehees qu'ont essuy6s les armies

de V. M.
f

ce ne sera qu'en redoublant de z61e et d'activit6 qu'on

pourra parvenir k supplier k ces pertes. Elles ne me d6couragent pas,

j'esp&re mfime les Sparer k l'aide de Dieu, mais pour mettre dans

mes operations cet ensemble qui seul pent mener k de grands r£sul-

tate et pour 6viter que mes g6n£raux baron de Bennigsen et comte

de Buxhttwden ne soient g6n£s sur le parti k prendre dans des cir-

constances oft tout depend d'un moment prtcieux, j'ai jug6 k propos de

mettre k la tfite de toutes mes troupes prgtes k agir en Prusse, mon

1) 3m Concept: de l'arriyee presque miraculeusement acc616r6e.

2) dont — jamais, 8«fa6 *>t& JWntaS.

3) 3nt Concept folate ^ier eine ©telle fiber fiaugtoife, bie im ©anjen mit bet in

Br. 127, 6. 138 flbereinftimmt; bod) $ei$t e* ljter am @djfo&: accepter Poffire spon-

tanea du comte de Haugwiti de so d6mettre de sa place (ofyte (Shrtoaljnung bed Sfogen*

letbeitd); e'est un sacrifice plnible que je fais a V. M. L, mais il n'y en a aucun

qui me coute des qu'il peut servir a constater toute la v^rit6 des sentiments in-

violable* ayec lesquels etc.

9*
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1806 feldmar6chal comte de Kamensky. II se qualifie sons tons les rapports
9io». 28. ^ ja ^^ ^on^.

je j»a| charge fl j int & beaucoup de connaissances

militaires une grande experience, la confiance des troupes, celle de

la nation et la mienne. En lui confiant le commandement en chef

de mes armies, je lui donne le plein pouvoir de faire telle disposition

qu'il jugera la plus convenable, et je suis persuade qu'aussi V. M.,

en lui abandonnant entierement le ehoix du plan k suivre, ne verra

dans cette mesure qu'une preuve de plus de mon desir k ne rien

omettre de ce qui concerne ses interets, tout en soignant ceux de

mon empire. Peut-Stre V. M. jugera-t-elle utile de lui confier de meme
le commandement des troupes prussiennes en etat d'agir, L'heureuse

confiance qui rtgne entre nous et que je me flatte de meriter par

mon attachement inviolable pour vous, Sire, me fait esperer que V. M.

consentira k vouloir bien donner ses ordres en consequence. Plus

nous mettrons d'unite et d'ensemble dans nos operations, et plus le

succ6s de nos communs efforts sera assure. . . Alexandre.

125.

ffiaifer SHejanber I. on #5nig Sriebrid^ SBUljelm HI.

@. @t. «. R. 92. Hadjlafc grifbridj ©il^clm'* III. B. VI. 1 8. ©iflcn^dnbifl. Concept o. $.

im $. H. Lettres de cab. Prusae 1806. tfl6f($rift botion tnit Correftuten Hlejanber'* im

@. St. «. R. 92. m$la% 8friebric$ Si^elnt'S in. B. Vb. 5»/».

$ringt auf (gntfemung Don #awgttnfr, Sorabarb, SBebme.

Saint-Petersbourg, le 18 novembre 1806.

tfo*. 30. Le capitaine de Scholer que je r£exp6die aujourd'hui vers V. M.

lui remettra deux lettres de ma part 1
). Celle-ci ne doit etre connue

que de V. M., car elle traite d'un objet infiniment deiicat, et quelle

que soit la determination que vous jugerez k propos de prendre aprts

Tavoir lue 2
), il m'importe que le contenu en reste eternellement 3

) entre

vous, Sire, et moi.

Des qu'il me fut permis d'esperer avec quelque certitude que V. If.

embrasserait enfin le seul parti qui convenait k ses Veritables interets

comme k sa gloire, je n'hesitai pas de lui communiquer mes vives

apprehensions sur Tinfluence dont jouit aupres d'elle le comte de

1) 3m Concept folgt fjier nadjftetjenber ©afc: l'une servant de reponse a ses

deux dernieres, est de nature a fctre connue de son cabinet, puisqu'elle ne ren-

ferme que l'expression r6it6r6e des sentiments que j'ai toujours et tres oaten-

siblement professes tant a 1'egard de V. M. que relativement aux interets gene*-

raux de l'Europe. Celle-ci, au contraire, ne doit etc.

2) 3m (Soncetot lue, relue et murement me'dite'e.

3) 6ternellement, gufafr be3 ftaiferS.
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Haugwitz par une suite de la confiance dont V. M. veut bien Thonorer. 1806

On dira peut-€tre que ce n'a 6t6 que l'effet d'une prevention de ma Wo** 30 *

part contre la personne de ce ministre; mais independamment de ce

que cela serait contraire k mes principes *), independamment meme des

preuves non Equivoques que M. de Haugwitz a donnees de son peu

d'attachement aux int6rets de la cause commune par sa conduite dans

les derniers temps k Vienne et k Paris, V. M. n'a qu'& examiner avec

quelque attention quelle est k regard de ce ministre l'opinion de toutes

les cours avec lesquelles la vdtre s'est trouvee plus particuli6rement

en relation. A Vienne, k Londres, comme k Dresde et k Cassel, la

confiance qu'on serait dispose k placer dans les principes de V. M. eflt

et£ sans bornes, s'il avait ete possible d'en avoir le moins du monde

dans ce ministre 2
). Comment aurais-je done pu rester indifferent k un

pareil etat de choses, moi qui suis non-seulement votre allie le plus sfir

et le plus naturel, mais en meme temps votre ami dans toute la signi-

fication du terme? Comment aurais-je pu me dispenser de vous com-

muniquer mes trop legitimes apprehensions sur un objet qui devait

n6cessairement influer d'une manifere si marquante sur toutes vos deter-

minations? Mais si, alors, j'ai pu me bonier k prier V. M. de charger

tel autre de ses ministres du soin de cultiver les relations qui subsistent

entre elle et moi, les choses ont bien change de face depuis. Alors

les forces de V. M. etaient encore intactes, et Ton etait fonde k se

flatter que malgre le g6nie malfaisant du comte de Haugwitz et de

ses adherents, l'attitude imposante que vous aviez prise n'en contri-

buerait pas moins k arreter le torrent et k sauver l'Europe. Aujour-

d'hui au contraire, ou il n'y a de salut k esperer que dans 1'union

la plus souverainement intime entre la Prusse et la Russie, ou toute

deviation de ce principe entratnerait infailliblement les suites les plus

funestes pour Tune et pour l'autre, je croirais manquer k la fois k ce

que je me dois k moi-mSme, k mon empire, ainsi qu'aux devoirs sacres

de l'amitie qui nous unit, si je ne reprtsentais 3
) avec la plus vive instance

k V. M. combien il serait urgent d'eioigner d'elle un ministre gen6rale-

ment mesestime, qui ne pent etre envisage que comme 4
) la cause

immediate de tons les desastres qui viennent d'arriver, et qui enfin,

1) 3m Concept: aussi contraire a mes principes qu'a ma dignity.

2) 3m Concept nod) folgenber <5afj : Partout les espSrances que Ton aurait pu

fonder sur les dispositions peraonnelles da mattre, sont paralysers par la juste

mlfiance que doivent inspirer ses alentours.

3) 3m Concept: si je ne demandais avec la plus vive instance a V. M. d'eioi-

gner d'elle un ministre . . .

4) 3m Concept: qui est 6videmment.
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1806 aprfes avoir si mal servi son maitre et sa patrie, ne se fera pas grand
Mo*. 30.

gcrUpUie ganB ctoute de trahir Sgalement les interSts de toute autre

puissance quelconque. Ceux de la Russie se trouvent parfaitement

identifies avec ceux de la Prusse dans la malheureuse crise od nous

sommes *) ;
je suis plus que fond6 aussi & 6tendre meme cette repre-

sentation sur ses collaborateurs et nommgment sur les Lombard,

Beyme 2
) et tout ce qui est animg du mSme esprit qu'eux. II 3

) est

incontestable que V. M. est parfaitement en droit de d6f£rer on bien

de refuser & ma demande; mais au cas quelle voulflt se decider pour

cette derntere alternative malgr6 l'6vidence du mal qui en r6sulterait,

je ne dois pas lui caclier qu'il me sera impossible, quelle que soit

la confiance illimitte que je ne cesserai d'avoir en la personne de

V. M. et 4
)
qui durera autant que ma vie, de mettre dans mes rapports

avec elle cette franchise et cet abandon 5
)
que j'aimerais tant a avoir

et qui peuvent seals redresser les affaires, ^carter de nouveaux d6s-

astres et finalement nous assurer le succ6s 6
). II y va, Sire, du salut

de la Russie, ma conviction intime est que ces individus sont dans

les interets de la France. V. M. sentira done que je suis excusable

de ma trop grande franchise quand j'ai lieu d'appr£hender que les

interets de mon empire ne soient trahis. Je la prie de d&ruire cette

lettre et si V. M. ne jugeait pas h propos d'adh&er k mes represen-

tations, il ne me restera qu'a dgplorer bien sincdrement la fatality qui

rend inutiles nos meilleures intentions en paralysant nos efforts les

plus g6n6reux. J'en souffrirais sous le double rapport d'allte et d'ami

de V. M., mais rien ne saurait altgrer jamais les sentiments du tendre

et vif attachement avec lequel je ne cesserai d'etre, Sire, de V, M.

le bon frgre, ami et alli6 Alexandre.

1) 3m Concept folgt nadjftefjenber ©afc: U est done de mon devoir le plus

pressant de vous inviter a renvoyer le comte de Haugwitz et je suis plus que fonde

a 6tendre mfcme cette demande sur . . .

2) 3m Concept nod) KBckritz.

3) 3m Concept lautct bicfer (Safe: II est certain que puisque je me crois le

droit de vous adresser une pareille demande, V. M. a egalement celni d'y defe>er

ou de s'y refuser.

4) $ie folgcnbcn 2Borte big vie fetjlen im Concept.

5) $te folgenbe ©telle loutet im (&once|>t: dont la pratique r6ciproquement ob-

served peut seule redresser ...

6) $ie folgenbe ©telle lanttt im Concept: V. M. sentira aisement que le con-

tenu de cette lettre ne pent dtre que pour elle seule. Si elle ne jugeait point

a propos d'adhe>er a ma proposition, je la prie de d6truire cette lettre, et il

ne me restera . . .
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126.

ftatfer «(e?anber L an &5nig griebric^ SBil^clm in.

9. 6t. «. B. XI ftuBfonb 156. (Hgentytabtfl. Concept o. $., mit Cocretturen fHejanbw'*,

in B. 92. *a<$ia& 8tfebri<$ ©ityelm'* in. B. Vb. 5»/t.

ftotywenbigleit be* HuSfjarren* unb aegenfettigen Berttauen*. ftitte, ifjm ben

(General $^utt ju uberlaffen.

Saint-PStersbourg, le 18 novembre 1806.

Quelques droits que je me flatte d'avoir k l'amitte et k la con- 1806

fiance de V. M., je n'ai pu etre qu'infiniment sensible anx nouveaux

ttmoignages qu'elle a bien voulu m'en donner par ses deux dernteres

lettres qui m'ont 6t6 successivement remises par le eapitaine de SchBler

et par le g6n6ral major de Phull [Nr. 119. 121]. Les details que

V. H. me donne sur la p6nible situation ou elle se trouve, m'ont

navr6 le coeur, mais en meme temps ils ont port6 k leur comble le

z£le et l'ardeur qui de tout temps m'ont anim6 pour ses int6rets et

pour sa gloire. S'il est g6n6ralement vrai que c'est dans le malheur

que Ton reconnait ses amis, V. M. peut bien compter que je ne d&-

mentirai point cet ancien dicton. Mais pour que mes efforts puissent

tonrner an plus grand avantage possible de V. M. ainsi qu'& celui

da bien g£n6ral, je lui demande avec instance de ne pas d6sesp6rer

de voir ses affaires reprendre une tournure plus favorable et de se

rappeler toujours que la guerre la plus d6sastreuse peut devenir moins

fatale dans ses rSsultats qu'une paix dictee par l'ennemi le plus im-

placable !
). Si V. M. pouvait partager mon opinion k cet 6gard, il

me resterait k dSsirer de la voir invariablement pers6v£rer dans la

confiance qu'elle m'a t6moign6e jusqu'ici et de mettre le plus entier

abandon dans les communications qu'elle voudra me faire sur ses

rues et ses intentions, afin qu'en mettant ainsi le plus parfait en-

semble dans nos operations et nos efforts commune, nous puissions

avec d'autant plus de fondement compter sur une issue favorable que

la Providence reserve sans doute & la plus juste et k la plus sacr£e

des causes.

Ayant eu occasion de connaitre plus particuligrement les talents

et le m£rite distingu£ du g6n6ral major de Phull 2
),

j'ose demander

1) %m Concept ljeifjt e$ toeiter: qui est en m&me temps le plus d61oyal et le

pins arrogant des mortels.

2) gin Concept tauten bie folgenben ©&fre: j'ai cru devoir lui proposer d'entrer

dans mon service, et c'est avec un vrai plaisir que j'y ai trouv6 quelque dispo-

lition dans cet officier. Dans toute autre circonstance je n'aurais certainement
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1806 avec instance k V. M. la permission qu'il pnisse entrer k mon service.
^o». 30. youg gaveZj gire

^ qUe meg arm^eg combattent pour votre cause tout

en defendant celle de la Eussie, et cela sera ainsi le cas chaque fois

que vous en aurez besoin. Le g6n6ral Phull me sera de la plus

grande utility et par 14 mSme rendra les plus grands services k V. M.

Les avantages acquis sur l'ennemi n'auront d'autre but que de rendre

k V. M. ce que les malheurs de cette campagne lui ont fait perdre.

J'h6site d'autant moins k adresser cette prtere k V. M. que j'ai eu

lieu de me convaincre que M. de Phull en changeant d'uniforme n'en

restera pas moins attach^ k V. M. par tous les sentiments qui peu-

vent animer un galant homme. J'esp^re 1
) de votre amitte, Sire, que

vous ne me refuserez pas. Je saisis aussi avec empressement . . .

Alexandre.

127.

®6ntg grtebrtdj SBUljetm III. on ®aifer SUejanber I.

©. St. %. B. 92. Ead)ta& ftriebrtdj SBttyefoi'a in. B. Vb. 5. Concept, toom 28. »ot>., in

B. XI8Ku&(anb 150.

©eneral Xolftot). SSerftdjerung be3 SfaSfjarrenS im 93unbe mtt SRu&tanb. £)fter*

retdj. S)ancmarf. dnglanb. 93efidjttgung bcr rujftfdjen Xru^pctt. (£tttbtnbung

ber ftaijerm. Wilcftritt bed ©rafen #augwifc.

Ortelsburg, le 30 novembre 1806.

5Ro». 30. J'ai re$u avec autant de plaisir que de reconnaissance la lettre

en date du 30 octobre [Nr. 122] que V. M. I. a bien voulu m'adresser

par le lieutenant g6n6ral comte Tolstoy, et je commence, Sire, par

vous remercier de l'envoi de cet officier de mSrite, qui, mutant d6j&

personnellement connu d'ancienne date, ne m'a trouv6 que plus em-

press^ k lui faire tout l'accueil auquel la confiance dont vous l'honorez

lui donnait d'ailleurs de si justes titres.

Ma derntere lettre k V. M. [Nr. 123] lui aura prouv6 que, p6n6tr6

et de la sagesse de ses conseils et du prix inestimable des g6n6reux

secours qu'elle m'accorde, je me suis arrets k des determinations

enticement conformes k ses vues. Rien de plus invariable que ma
resolution, Sire, de n'avoir d^sormais qu'une mfeme politique avec

vous. Chaque jour m'y confirme davantage, car chaque jour donnant

pas mfone pens6 a lui faire une pareille proposition, mais dans Tintimit6 de nos

rapports actuels il m'a paru que celui qui me servira bien, servira 6galement

V. M., et j'ai d'autant moins h£sit6 que j'ai eu lieu etc.

1) SHefer ©afc lautct im Concept: Ne doutant pas de l'assentiment de V. M.

a cet arrangement, je saisis avec empressement . . .
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mi nouveau developpement aux projets audacieux 1
) de Fambition in- 1806

satiable de Napoleon, ajoute un nouveau poids aux motifs urgents
Wo*' 30 *

qu'ont toutes les puissances encore libres de se nhinir contre 1'ennemi

declare 2
) de leur ind6pendance. C'en est fait, si cette reunion ne

s'opire sous vos auspices avec la plus haute energie et la plus

extreme ceierite. L'Autriche surtout, le Danemark d&ja ouvertement

attaque, n'ont plus un instant a perdre pour prendre fait et cause

avec nous contre la France. Mes ministres aupr&s de ces cours ont

l'ordre positif et r6it6re d'agir a cette fin dans un concert intime avec

ceux de V. M. I. Gar k cet 6gard c'est sur elle que je compte le

plus et presque seule 3
); et pourquoi en effet ses representations au-

raient-elles moms de succ6s a Yienne et k Copenhague qu'elles n'en

ont eu a la fin 4
) a Londres, d'oft je viens de recevoir sur 1'article

des subsides de premieres assurances qui, bien qu'assez generates

encore, m'autorisent cependant a en esperer sous peu d'entidrement

satisfaisantes.

Oui, Sire, tons ces moyens reunis et mis en usage pour Tint6r6t

commun avec une perseverance qu'aucun revers meme ne puisse

ebranler, feront triompher enfin la justice de notre cause. Jamais je

ne m'en tiens plus assure que depuis une tournee que j'ai faite il y
a quelques jours pour m'aboucher avec le general Bennigsen k son

quartier general 5
) a Pultusk. Je n'ai su qu'y admirer davantage,

Texcellente tenue de vos superbes troupes ou le noble enthousiame

dont elles sont animees.

A la jouissance que m'a causae leur vue, s'en est jointe une autre

bien douce pour moi. Le general Bennigsen m'a fait part, Sire, de

la naissance d'une grande-duchesse 6
) dont S. M. Tlmperatrice 7

) vient

d'accoucher. Combien 8
)

j'ai dfl vivement partager la joie que doit

vous avoir causee cet heureux evenement, et je m'empresse d'en offrir

k V. M. I. mes plus affectueuses felicitations. Elles partent d'un coeur

qui vous est bien sincerement devoue 9
).

1) 3m Concept: aux vastes projets de Tambition d6mesur6e.

2) $ie Unterftretd)ungen oom ftttntg.

3) Et presque seule, gujafc bed ftdntgd. 4) A la fin, Sufafc bed ftdntgd.

5) Pour m'aboucber — quartier general, Sufafc bed ftdnigd.

6) 16. JWotoember, ©eburt ber ©rogfflrfKn ©Ufabetlj SHejanbrotona.

7) 3m (Concept: votre auguste Spouse.

8} 3m Concept: En pere et ami tendre j'ai vivement partag6 la joie que
doit vous avoir fait eprouver cet heureux 6v6nement.

9) 3m Concept: un coeur que vous connaissez trop bien pour ne pas dtre

convaincu qu'il vous est sincerement d6voue\
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1806 Qu'4 cette occasion je vous l'ouvre encore sur nn objet que les
fto». 30.

reiationg ^troites qui nous unissent, ne me permettent pas d'enyisager

comme indifferent. Le 1
) ministre qui est k la t€te de mon cabinet,

n'inspire pas k V. M. le meme degr6 de confiance que ses talents,

ses longs services et son patriotisme 6clair6 m'ont fait placer en lui.

V. M. sait combien 2
)
j'en 6tais peinS, sfir comme je Tttais que, s'il

efit 6t6 plus particulterement connu de Y. M., elle Pefit k tous ggards

jug6 aussi digne de sa haute bienveillance que de son c6t6 il s'en

est constamment 3
) montr6 jaloux. II suffisait n6anmoins que la pro-

longation de sa gestion pfit alterer le moins du monde cet abandon de

confiance qui aujourd'hui plus que jamais, Sire, doit 6tre la base de

nos rapports, pour m'engager k accepter l'offre de sa retraite qu'une

ophthalmie aussi 4
) sSrieuse qu'opini&tre, a d6termin6 le comte de Haug-

witz 4 me faire. Je n'y ai souscrit, je l'avoue, qu'ayec regret, mais

dans la persuasion que je devais k ces mfimes rapports un sacrifice qui

servlt k constater de nouveau toute la vMt6 et l'6tendue des senti-

ment inviolables . . . Frederic Guillaume.

128

ftaifer aiejanbcr L an £5nig griebrid) SBUljelm in. .

<8. St. V. B.XI fRufitanb 156. Sigen^Snbig. Concept o.SD., corr. toon Wejanber, in K. 92.

KaQM &ciebrf<$ fBityelnTS III. B. Vb. 5»/a.

©enugtljuung fiber ben ttbbrudj ber JBetljanblung mit gftanfreidj. Unerfdjfittct*

Ud)er ©ntjdjfojj gu gegenfettigem Sludljarren. ©djriite in SBien unb £otoeni)ageri.

5£>ic rujfijdjen %xuppm. ©raf $augwifc.

Saint-Peterebourg, le ler decembre 1806.

2)cj. 13. J'essayerais en vain d'exprimer k V. M. la satisfaction particultere

avec laquelle j'ai re$u ses lettres des 23 et 30 novembre [Nr. 123.

127]. Ce n'est qu'en vous rappelant tous les efforts que je n'ai cess6

de faire pour itablir entre V. M. et moi cette enttere conformity de

yues et de volontes qui m'a toujours paru indispensable pour la gloire

et la prosp6rit6 de nos empires, qu'elle pourra se faire une id6e juste

de ma joie en apprenant sa resolution de n'avoir d£sormais qu'une

meme politique avec moi. Quelque grands que soient les d6sastres

que nous avons essuygs jusqu'ici, il nous reste toujours l'espoir de

les rgparer, et rien ne saurait contribuer davantage k donner k cet

espoir le plus haut degrg de probability qu'un attachement sans bornes

1) %m Concept: Plus d'une fois j'ai era m'apercevoir que le ministre etc.

2) V. M. sait combien, gufafe bed &5mgd.

3) Constamment, Sufafr bed &5mgd.

4) Aussi serieuse que, Sujaf bed $5nig$.
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1806, 30. Eooember — 13. fcejember. 139r
I an principe d'une anion parfaite et indissoluble entre la Prusse et la 1806

I Russie. Mais il faut que cette union soit k l'6preuve de telle tour- ®f*- 13 -

'

nure que pourront encore prendre les 6v6nements, et loin de nous

d&ourager, loin d'affaiblir les liens intimes de notre alliance, de nou-

?eaux revers, quels qu'ils soient, ne doivent servir qu'4 les resserrer

de plus en plus. InSbranlablement r6solu k rester fiddle k ce prin-

cipe et ne doutant pas que V. M. y pers6v6rera avec la meme fer-

mete, je me flatte que l'exp6rience de l'avenir ne nous offrira que les

r&ultats les plus desirables de ce sage et politique systfeme. Four

en assurer le succds autant qu'il pent dGpendre de moi, je redoublerais

de soins et d'eflforts, afin d'engager les cours de Vienne et de Copen-

hague k embrasser d'une mantere active notre legitime et commune

cause. Je ne connais encore rien sur leflfet que les d-marches que

j*ai d6j& faites k cette fin ont pu produire; mais V. M. peut bien fitre

persuadSe qu'elle sera incessamment instruite de tout ce que j'appren-

drais d'int&essant sous ce rapport.

La manidre dont tous voulez bien vous exprimer, Sire, sur le

compte de mes troupes, m'a caus£ un vrai plaisir, Fopinion de V. M.

mutant bien prScieuse 1
). Je me flatte que le chef que je leur ai

donn6 dans la personne du marshal Eamensky aura le bonheur de

meriter ggalement votre confiance et vos bontts.

Agr6ez aussi, Sire, mes remerciements bien sinc£res pour la part

que vous voulez bien prendre k la naissance de ma fille 2
).

Dans ce que V. M. me communique relativement au comte de

Haugwitz, j'ai vu avec infiniment de sensibility la part essentielle

qu'a eue votre amiti6 pour moi k la determination d'accepter la retraite

de ce ministre. Je ne r6p6terais pas ici ce que j'ai d£j& eu occasion

de vous observer k ce sujet, mais, par une suite des sentiments in-

alterables qui m'y ont port6, je crois devoir ajouter que ce n'est sans

doute pas la personne du comte de Haugwitz qui a pu motiver les

representations que j'ai cru devoir vous adresser, mais bien les prin-

cipes politiques de ce ministre 3
).

Persuade que V. M. saura me rendre justice, il ne me reste qu'4

ltd renouveler l'assurance des sentiments . . . Alexandre.

1) 3m Concept lautet obige ©telle: m'a caus6 un plaisir d'autant plus vif, que

Topinion de V. M., en sa quality de juge parfaitement eclair^ et competent en

cette matiere, ne saurait Stre que du plus grand poids.

2) 3nt Honttpt nodj folgenbc Don Hlejanber geftridjene ©telle: Puisse-t-elle 8tre

dertinee par la Providence a indiquer l'aurore de jours plus sereins et plus

fortunes.

3) 3m Concept Ijiefj e3 weiter: ainsi que Tesprit qu'il repandait dans vos con-
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129.

®5nifl grtebrid) SBUtjetm III. an Saifer Wlejanbcr I.

<8. St. 8. B. 92. ftadjlafe Sriebridj SBi^etin'S III. B. Yb. 5. (Kflenfyhtbig. diflcn^. Concept

efcenba, B. VI 18.

#augtntfr. Sombarb. ©etjmc.

KOnigsberg, le 15 dScembre 1806.

1806 V. M. I. doit connaltre sans doute, k l'heure qu'il est, les deter-
c*' 15

' minations que j'ai cru devoir prendre au sujet du comte de Haug-

witz. Elle verra par 14 que j'ai 6te au-devant de ses desirs, et je

me feiicite d'avoir si parfaitement rencontre ses intentions k cet egard.

Je dois me referer d'ailleurs aux details contenus dans ma derntere

lettre concernant cet objet. Quant k Lombard, qui 6galement paralt

lui etre suspect, je puis avoir l'honneur de vous dire, Sire, qu'il a

deji quitte son poste depuis Erfurt, et qu'il ne se trouve plus dans

aucune relation avec mon ministere des affaires etrang6res. II faut

neanmoins que je rende justice k son z6le et k son attachement qui

ne s'est jamais dementi vis-&-vis de moi, et je supplie V. M. de ne

pas m'en vouloir si, en rendant hommage k la simple verite, j'ose

observer que selon ma mantere de juger, elle lui fait tort en le con-

damnant. Beyme est dans le meme cas, avec cette difference prts,

que, dans le fait, il est absolument etranger k tonte discussion en

mattere de politique, car, s'il a eu k gerer interimistiquement les

affaires depuis le depart de Haugwitz, e'etait uniquement par un man-

que absolu de personnes qualifies sur les lieux. Cet inconvenient va

Stre leve tout k l'heure, et je me flatte que le choix que je m'en vais

faire conviendra sous tons les rapports aux relations intimes qui me
lient si etroitement avec V. M.

C'est avec un attachement k toute epreuve . . .

Frederic Guillaume.

seils et qui ont en grande partie amend Fetet actuel des choses, en alienant la

juste confiance que tons les cabinets se seraient empresses de placer dans la

personne de V. M. Persuade qu'elle saura apprdcier le motif de cette obser-

vation [Don 8Uejanber corrigirt: de mon langage] et en tirer le parti que sa sagesse

lui indiquera, il ne me reste . . .
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130.

J?5ntg griebridj SBUljelm III. an Katfer SHejanber I.

®. St. H. R. 92. Wad&tafi ftriebrffl ©i^clm'8 in. B. Vb. 5. Cigcn^nbig.

drtaubni& filr $f)itfl, in ruffif^cn $tenft ju trctcn.

EOnigsberg, le 16 d6cembre 1806.

V. M. I., par sa lettre du 18 novembre [Nr. 126], me temoigne le d£sir 1806

de voir entrer le g£n£ral m^jor de Phull dans son service. C'est avec ® ei*
16,

on plaisir extreme que j'accorde an g£n6ral cette permission, non pas

que des officiers tels que lni se remplacent ais£ment, mais parce que

sons vos drapeaux c'est pour son ancienne patrie qu'il va combattre,

et surtout parce que c'est vous, Sire, qui le souhaitez. . . .

Frederic Guillaume.

131.

ftdnifl griebrid) SBUljelm III. an ftaifer SUejanber I. 1
).

0. St. H. R. 92. Bad&fafi ftrtebrttf ©ll^etm** in. B. Vb. 5. (Hgentytoblfl. Concept Don

fflenfner im ©. St. «. R. XI. Kufilanb 156.

9!apoteon'£ Unierrebung mit gaftrottj unb Sfaregung ju fjfriebenS&erljanblungen.

UnterfteHung bee J>reuj$ifd)en Xnippen unter ffamenSfy. gaftrom Sfcadjfolger

Don #augtiufr. ©enbung toon tfrajematcf.

EOnigsberg, le 22 dfoembre 1806.

En recevant la lettre que V. M. I. m'a fait Tamitte de m'Scrire $CJ . 22.

en date du l er/13 dicembre [Nr. 128], je tenais ddjft la plume pour lui

faire de nouvelles communications au retour de mes plgnipotentiaires

du quartier g6n6ral fran^ais. Pen avant son depart, le general de

Zastrow a eu encore avec Napoleon un long entretien dont l'objet et

les details ne doivent pas vous rester inconnus. J'en ai fait dresser

le r&umi ci-joint 2
), et je vous laisse k consid&rer, Sire, silespropos

de paix que l'Empereur des Frangais a jet£s en avant, ne m6rite-

raient point une attention s6rieuse, et s'ils ne pourraient pas devenir

Pinitiative d'un rapprochement? Vous avez rejete k la v6rit6 les

premieres ouvertures qui se trouvent consignees dans la note du

ministre Talleyrand du 16 novembre 3
), mais celles d'aujourd'hui pa-

raiBsent offrir du moins un avantage r£el en ce qu'elles impliquent

le consentement de r£unir dans une seule et mSme negotiation la

1) Dutd) ftrufematcf beforgt, bcr 23. Member abreifte unb etoa 6. obcr 7. 3<muar
in $eter$butg onfom.

2) $abci ein Precis toon ffienfner; jur ©adje ogt ffianfe, #arbenberg, 3, 241.

3) fiber btcfc fRote tog!, ffianfe, fcarbenberg, 4, 46.

Digitized by VjOOQIC



142 Erieftoedjfel £8ntg fSfriebrid) SBifljeItn'3 in. mit ffaifet Sttejanbet I.

1806 paix avec la Russie, TAngleterre et la Prusse, et d'ailleurs, il s'en-
®es

"
22,

tend que, dans tous les caB, il faudrait aborder une telle negotiation

sans ralentir en rien 1
) nos mesures et nos operations militaires dont

Fenergie et les sneers pourraient ajonter da poids dans la balance,

et contribuer principalement k rendre Bonaparte plus coulant 2
). V. M.

en decidera; mais quel que soit le parti qu'elle prenne, je la prie 3
)

d'etre persuadee qu'en entrant en explication avec elle sur cette

matiere, mon intention ne saurait etre de detacher ma cause de la

sienne 4
). Non, Sire! nous resterons r£unis & jamais, et je ne con-

naltrai jamais d'autre systeme que celui d'une alliance indissoluble

entre la Russie et la Prusse. Duss6-je courir de nouveaux risques

et essuyer de nouyeaux revers 8
), je ne changerai pas envers vous;

je vous garderai une fermete & toute 6preuve , et je payerai du plus

parfait retour votre confiante amitie. C'est par ces assurances que

je r6ponds & celles que V. M. a bien voulu me donner encore dans

sa derntere lettre.

Dans le moment oA j'allais finir la mienne, le general major de

KretoflF m'apporte celle dont elle a charge pour moi le feld-mar6chal

comte Eamensky [Nr. 124]. Son arrivee me fait grand plaisir 6
). II

a, Sire, votre confiance, il aura la mienne, et je lui abandonne sans

balancer le commandement de mes troupes que j'avais deji mises 4

la disposition du general de Bennigsen. Jai 7
) donne en meme temps

l'ordre de pourvoir & la subsistance des troupes reunies. Rien ne

sera epargne pour faciliter leurs operations en autant que mes moyens

y suffiront. Soyez sfir en un mot que Ton fera tout ce qui sera

faisable au monde pour satisfaire & tous les engagements que j'ai

contractes avec elle.

J'ai encore k vous informer, Sire, qu'apr6s le depart du comte

Haugwitz, j'ai remis le portefeuille des affaires etrangeres entre les

mains du general major de Zastrow. II est connu de V. M.! Elle

1) $om $dnig unterftridjen.

2) ^m Concept: contribuer a rendre PEmpereur Napol6on plus coulant

3) 3m Concept: je la prie avec instance.

4) 3m Concept ljeifjt e$ nodj: ou de suivre d'autres errements qu'elle.

5) $m Concept: nouveaux desastres.

6) 3m ®onccj)t: je me rejouis de son arrivde.

7) $te folgenben ©ftfce tauten im ©oncept: J'ai donn6 en meme temps l'ordre

de pourvoir a leur subsistance, et cet ordre pourra 8tre rempli surtout aveo un

empressement redouble sur la droite de votre arm6e, on se trouvent mes magaains.

En un mot, on fera tout ce qui est faisable au monde, pour manifester a V. M. I.

combien je suis jaloux de satisfaire a tous les engagements etc.

Digitized by VjOOQIC



1806, 22. DejcmBet — 31. fcejember. 143

loi a accords dans d'autres occasions sa bienveillance et son suffrage, 1806

et j'aime k me flatter que ce choix aura son approbation 'J,

es

La pr£sente lettre lui sera remise par le lieutenant colonel de

Kmsemarck qu'elle a d6j& honor* plus d'une fois de ses bont6s. Je

le charge tr£s expressSment de lui exprimer les sentiments les plus

rife de reconnaissance, d'estime et d'attachement avec lesquels j'ai

Fhonneur d'etre pour la vie . . . Fr6d6rio Guillaume.

132.

fidntg grtebrid& SHUjetm in. an Uatfer SHejanber I. 2
).

$. «. Lettrei de cab. Prusse 1806, 12. Concept toon ftenfner im '«. St. «. R. XI

Rufctanb 156.

Gfihftounfdj jit bem ©icge toon $utta$I. ©enbung bed SRajor* ton tflftj.

Konigsberg, le 31 dGcembre 1806.

Je m'empresse de vous t6moigner, Sire, ma vive joie dn succfts $<$. 31.

de vos armes. II est dfi aux talents de M. le g6n6ral de Bennigsen

et V. M. I. se fera un plaisir d'y applaudir. Esp6rons que cette pre-

miere victoire nous conduira bientdt k d'autres avantages marques.

La situation des choses est telle qu'elle a besoin d'etre promptement

relevte. II ne tiendra pas k moi, Sire, d'y contribuer par mes efforts.

Je vous les ai promis, et je les continue dans la ferme resolution de

yous rester fid&ement attache. Je ne puis que r6p6ter k cet 6gard

tout ce que j'ai dit k V. M. I. dans mes pr6c6dentes lettres 8
). Celle-

ci lui sera pr£sent£e par mon aide de camp le major de Klttx, que

j'enyoie expressiment k sa cour pour constater de nouveau le grand

interet que je prends aux operations de ses armies. Je la prie de

recevoir de la bouche de cet officier, que j'ose lui recommander par-

ticulferement 4
), l'assurance r6U6r6e des sentiments d'amitte . . .

Fr6d6rie Guillaume.

1) 3m Concept: que ce choix lui plaira.

2) $utdj SKajor fflftj beforgt, bcr obige* ©djreiben am 9. Qanuar 1807 bem ffatjer

nberrcictyte.

3) 3m Concept: ma derniere lettre.

4) $er 8wtfaenfafr bom ffdnig fjtnaugefttgt.
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133.

ffaifer Snejanber I. an ®5nig grtebrtd) SBilljelm in.

%. St. 9. R. XI flluitanb 158. GHgcn^nbig. Concept o. $.. corr. toon Htcjanbcc, in B. 92.

Hadjfofc ffrtebrtd) SBityelnTa in. B. Vb. 5>/*.

Serfidjetung beS 2fo$l)arren$ unb §offnung auf (Srfotg. <£tngef}en ouf bic Unter*

Ijanblung mit Napoleon. Slngcbot etneS HfotS in Bht&tanb fur ben £5nig unb

beffen gatnUie. $anf fur ttberfoffmtg non $$ulL

Saint-P6tersbourg, le 6 Janvier 1807.

1807 En r6exp6diant pres de V. M. le lieutenant colonel de Kruse-
' marck, je l'ai charg6 de lui rendre compte des sentiments dont mon

coeur est dechiri. II a 6t6 le temoin de la douleur profonde que je

ressens sur la position dans laquelle V. M. se trouve k la suite de

tous les malheurs qu'elle a essuySs. II vous repitera, Sire, ce que

j'ai deji si souvent enonc6 k V. M., qu'il n'y a pas d'efforts que je

croie trop grands pour tacher de reparer les maux qui pesent sur

elle, et que je ne les discontinued pas, tant que le succes n'aura

pas couronn6 mes soins. Je compte fermement sur l'aide de la Pro-

vidence Divine, elle mettra une fin aux malheurs qui disolent l'hu-

manite, elle m'accordera les moyens d'etre utile k un ami que j'ai

toujours chen du fond de mon ame, et qui depuis ses malheurs ne

m'est devenu que plus cher encore.

Je me suis empress^ mfime k me rendre aux dgsirs de V. M.,

autant que cela m'a sembl6 possible, pour rtpondre k la d-marche

indirecte que Bonaparte a faite par le general Zastrow. J'adresse une

seconde lettre k V. M. ostensible [Nr. 134] pour qu'elle puisse la com-

muniquer conjointement avec la note de mon ministere dont le baron

de Krusemarck est egalement le porteur 1
). V. M. y reconnaltra,

j'espere, mon d6sir d'aller en tout au-devant des siens, autant settle-

ment que cela est compatible avec mes devoirs envers mon pays 2
).

Quelque p6nible qu'il doive 6tre pour moi d'envisager la possi-

bility que V. M. flit dans le cas de se retirer dans mes Stats, et quel

que soit mon espoir de ne point voir arriver une si f&cheuse extre-

mity, les sentiments inalterables et le tendre intent que je lui ai

vou6s ainsi qu'4 toute sa famille, m'engagent k lui exprimer k tout

1) 8gt. bic 9tote Eubberg'S an ©olfc unb ftrufemarcf, 15. gonuar 1807. 9ton!e,

#atbenberg, 5, 426.

2) ©tatt obtger betber 5tbffifee, bie SHejanber bent (Soncept beifugte, $ie& e3 in

bicfem: Monsieur mon Frere. Mon chargS d'affaires pres de V. M. n'a point tarde*

a me faire connaltre le contenu de la note qu'il a recue de votre ministere en

date du 4 decembre nouv. st.
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6v6nement le d6sir que si, ce qu'i Dieu ne plaise, la suite des cir- 1807

Constances le rendait n^cessaire, elle venille bien ne pas balancer k
3an# 18,

passer en Russie pour y attendre des temps plus heureux et la reali-

sation de nos voeux et de nos efforts communs. V. M. ne saurait dans

une pareille circonstance me donner une marque plus reelle de son

amitig qu'en usant sans reserve avec un entier abandon des droits

qu'elle lui donne. Si vous m'abandonnez le choix du lieu de votre

residence, je n'hesiterais pas de nommer Petersbourg de preference,

car il me serait particulterement doux de vous recevoir ici 1

). Vous

le seriez k bras ouverts et je pourrais vous r6it6rer de vive voix les

expressions sincftres dont j espere avoir k Pavenir des occasions plus

heureuses de vous prouver l'etendue. Si cependant, Sire, k mon grand

regret, la distance de cette ville ou d'autres circonstances 2
) vous

faisaient preferer quelque autre s&jour plus rapproche des evenements

anxquels V. M. est si particulterement interessee, le choix qu'elle fera,

soit pour sa propre residence, soit pour celle de son auguste famille 3
),

ne depend entierement que d'elle, mon unique 4
) desir est qu'il soit

enticement k sa convenance. Je n'ai pas besoin d'exprimer k V. M.

combien sont ardents les voeux que je fais pour ne point voir se

realiser une supposition aussi affligeante et pour obtenir un heureux

r£sultat des efforts qui doivent mettre un terme k tant de maux.

En vous exprimant, Sire, ces sentiments dont le principe est le

devouement le plus entier et le plus inalterable pour V. M., je la

supplie de recevoir Tassurance que mon attachement pour elle ne

finira qu'aveo ma vie. . . . Alexandre.

Veuillez 5
), Sire, recevoir toute ma reconnaissance pour la bonte

que vous avez bien voulu avoir de me ceder le g6n6ral Phull, j'en

sens tout le prix et c'est une nouvelle dette que j'ai contracts en-

vers vous.

1) 3m Honctpt fjiefc e& nur: de vous recevoir ici et de pouvoir vons r&tlrer etc.

tttegonber ffigte a bras ouverts IjiitftU unb gab bahn in bet Bteinjdjrift ban (Safc bie

obige 2faffung.

2) on d'autres circonstances, 8ufafc Hlejanbet'3.

3) 3m Concept lautete bie folgenbe ©telle: ne saura que m'gtre d'autant plus

agreable qu'il sera plus a sa convenance.

4) 3n bem Don ifjm felbft gcfd)riebenen ©afc bed (EoncejrtS fjat SHejanber >unique<

toieber auSgeftrtdjen.

5) Stefe Eadtfdjrift feljlt im Concent.

©ailleu, ©ttefweflfel ftSnig Sfriebridj ©i^elm'8 III. 10
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134.

ftaifer SUeganber I. an ftdnig griebrid& SBilljeltn UI.

0. 6t. *. B. XI ftugtanb 158. ttigenfltabtg.

Djtenftbte fcnttoort auf ftapoleon'* Borfdjiage.

Saint-P6terebourg, le 6 Janvier 1807.

1807 Le lieutenant colonel de Krusemarck est le porteur de ma rgponse
3an. is. ^ ja note qUe je comte de Goltz a pr6sent6e k mon ministtre par

ordre de V. M. Vous y reconnaitrez, Sire, les m6mes principes qui

m'ont constamment anim£. Vous connaissez mes d£sirs, ils n'ont d'autre

but que le r^tablissement d'un ordre de choses Equitable en Europe. . . .

Alexandre.

135.

ftaifer Hleganber I. an fldntfl griebrid& SBU$etm UI.

0. ©t. «. B. XI ftufttanb 158. (Hgen^dnbig.

SBafytfhtn tfatnenSry*. CntemtiutQ ©eitnigJcn'S jum Oberbefel)I3l)a&er.

Saint-P6tersbourg, le 10 Janvier 1807.

3an. 22. Je ne puis assez exprimer k V. M. eombien j'ai 6t6 sensible k

l'envoi du major de Klttx 1
) et k votre lettre, Sire, dont il a 6t6 le

porteur [Nr. 132]. Mais en meme temps j'ai regrets amgrement que

le succds qu'ont eu mes armies et dont V. M. m'a f61icit6 avec tant

de bont£, n'a pu avoir des suites plus avantageuses par l'accis de

folie survenu au marshal Kamensky et qui a manqu6 causer des

d^sastres irr6parables. Les talents du g6n£ral Bennigsen y ont sup-

pl66 autant que cela a 6t6 en son pouvoir, aussi j'ai destitu6 sur le

champ meme le premier en 1'envoyant en exil k Grodno, et j'ai con-

fer6 le commandement en chef de toutes mes armies au g6n6ral

Bennigsen. J'espdre qu'il emploiera tons ses efforts pour justifier une

telle confiance, et je desire en meme temps que mon choix puisse

Stre agrtable k V. M. Que je serais heureux si mes efforts penvent

etre utiles aux intends d'un ami qui m'est plus cher que jamais.

Veuillez croire, Sire, k la sinc6rit6 de ces sentiments qui vous sont

vou6s pour la vie de meme que ceux de la plus haute estime. . . .

Alexandre.

1) 8lflj toerftefe Petersburg am 26. Sanuar 1807 unb tear 2. gfebraar in SRcmel.
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136.

85nig grtebrid& SBUljelm in. an ftaifer aiegattber I. 1
).

$. «. Lettres de cab. Prnsse 1807, 1. <Eigen$&nbig. Concept, 20. Sfebruar, bon Reufnet

im G. St. «. B. XI ttufctanb 158.

$er Sieg Don (Sfylau. 5Die iBerljanblung mit (General ©crttanb. $anf ffit einen

SReifettagcn.

Memel, le 19 tevrier 1807.

Monsieur mon Frtre. Je dois encore riponse aux lettres qne 1807

V. M. I. a Men voulu m'Scrire au retonr du colonel de Krusemarck *'*'• 19 -

et dn major de Klttx [Nr. 133. 134. 135]. Jamais l'amitte n'a tenu

on plus touchant langage; jamais je n'oublierai les proc6d6s g6n£-

reux que la vdtre vous a inspires. Si j'avais 6t6, ou si j'itais encore

dans la dure n£cessit6 de chercher un asyle hors de mes 6tats, ou

aurais-je 6t6, ou serais-je mieux accueilli que chez vous? Mais une

Emigration serait toujours le comble du malheur, et V. M. a fait des

tcbux, tout comme moi, pour que j'en sois preserve. La victoire du

8 f6?rier a suspendu le danger. J'avais lieu de m'attendre qu'une

seconde bataille gagnSe l'6carterait entterement, et je me proposals

de Tons envoyer alors, Sire, un de mes officiers pour vous apporter

de nouveaux compliments de felicitations; mais le g£n£ral Bennigsen

n'a pas pu reprendre encore le fil de ses operations, et il survient

actnellement un incident impr6vu qui me determine k faire partir

sans d61ai le capitaine de SchSler. Le precis ci-joint 2
) vous le fera

connaltre dans tous ses details. J'invite V. M. k peser les reflexions

qu'on y a fait entrer. Nous devons recevoir encore une lettre du

ministre Talleyrand que le general Bertrand a annonc£e comme tr£s

prochaine. Peut-Stre r£pandra-t-elle plus de jour sur la situation des

affaires, et peut-etre que d'ici k rarriv6e de la r£ponse de V. M. I.,

je ferai quelque nouvelle d£couverte sur les motifs de la d-marche

de Napol6on. Soyez persuade, Sire, que jamais mon interet particu-

lier ne l'emportera sur Fint£r6t g£n£ral. Remettez-vous-en k ma loy-

aute, k ma reconnaissance, k ma tendre et inviolable aniitte et aux

sentiments de la plus haute consideration . . .

Frederic Guillaume.

1) $md) Sadler beforgt, 20. fjfebruat. ftbct cincn (nod) &orf)anbetten) crftcrt 83rief*

entamtf &oni 17. Sfebruat, in toeldjem tin ©onberfriebe mit gtanfreid) in 9Cudfic^t ge*

noamen war, {. Slanfe, $arbenberg, 3, 309. $er JBttefenittmrf enttjtelt aud) bie Wlit*

tijctlmtgen, bic nadfter in ben Precis toerttiejen ttwrbeit.

2) SBgt Precis relatif aux ouvertures du g6n6ral Bertrand, ftonfe, #arben*

berg, 5, 430.

10*
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1807 P. S. 1

). Permettez, Sire, que j'ajoute encore Pexpression de ma
$e*r. 19.

p|ug v
-

ve reconnaissance pour la deiicieuse voiture de voyage. Elle

ne m'est parvenue, par rapport aux detours que le vaisseau a 6t6

oblige de faire, que les derniers jours de mon sejour k Kttnigsberg,

et c'est ce qui m'a empSche de le faire plus t6t. Je la consid&re

comme un nouveau gage de votre amitie, sur laquelle je compte in-

ebranlablement.

137.

ffaifer SUejanber I. an £6nifl griebudfr SBUljcIm in. 2
).

0. @t. «. B. XI Wufctanb 158. (Hgen^nbig. »Osten»ible«. doncept, torn 18. fjefcruar,

im % V. Lettres de cab. Prnsse 1807, 0.

$ant fur aRittfjeilung bet ajtfffton $ertranb'£. SfoSfidjttoSfigfcit ber 8er$anb*

lung mit granfreidj. geftyatten an ber J>reu6ifd)*tufftid)en Mian^.

Saint-P6tersbourg, le 20 fSvrier 1807.

mn 4. Le capitaine de SchOler arrive ici depuis pen de jours, m'a mis

en possession de la lettre dont Y. M. Fa charge pour moi, ainsi que

de tous les papiers y appartenants. En m'empressant d'exprimer

k V. M. ma plus vive reconnaissance pour ce nouveau temoignage de

sa confiance et de son amitie, de meme que toute ma sensibility pour

la fermete et la perseverance qu'elle ne cesse de deployer dans cette

crise si importante, je me conforme avec plaisir k ses voeux en lui

communiquant franchement la mantere dont j'envisage la mission que

le g6n6ral Bertrand vient de remplir auprfts d'elle.

Quelque etrange qu'aurait pu paraitre l'objet de cette mission

dans d'autres conjonctures, j'avouerais que je n'en ai nullement 6t6

etonne dans la circonstance presente, et ce d'autant moins que le

gouvernement franjais paralt avoir etabli pour principe d'avancer de

temps en temps des propositions de paix, non avec une intention

serieuse, mais uniquement pour semer la mefiance et la zizanie entre

les puissances dont l'union intime et k toute epreuve ne peut que lui

devenir redoutable. L'histoire de nos jours ayant fourni plus d'un

exemple de ce genre, je ne me permets pas m§me de douter que

V. M. aura envisage ce nouvel essai dans son vrai jour. D'aprSs

cette consideration, je pense qu'il serait aussi inutile que deplace de

vouloir donner suite a une negociation qui n'a ete entam6e evidem-

ment que pour amuser le tapis, k moins que, pour preuve de sa sin-

cerity le gouvernement fran^ais ne veuille prealablement revenir au

1) gel)tt im Concept.

2) Mr. 137 unb 138 mit preujjifdjem Courier 5. 2R&T& au* ^etertfcurg, Dor 11. 3Rar&

in kernel
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principe d'une negotiation commune k la Russie, k la Prusse et k 1807

PAngleterre, principe que lui-meme a dernterement mis en avant et
flt| 4 *

qui est effectivement le seul qui puisse amener une paix g6n6rale
'),

solide et Equitable. Si ensuite le gouvernement fran^ais veut adherer

anx deux points 6nonc6s dans la note du 3 Janvier, remise par mon
ministre des affaires Strangles au comte de Goltz et au colonel de

Krusemarck 2
), V. M. pent bien compter que je mettrais k entrer en

negotiation autant d'empressement que j'emploie aujourd'hui de z61e

et d'ardeur pour le soutien de notre juste et commune cause. C'est

done trts gratuitement que le gouvernement fran^ais veut bien accuser

la Russie d'apporter des obstacles k la conclusion de la paix, et c'est

bien au contraire lni-meme qui, en substituant k tout moment une

base de negotiation k l'autre, ne prouve que trop qu'il ne croit pas

encore de son intergt de rendre enfin k TEurope le repos et la tran-

quillity dont elle est privie depuis si longtemps.

Aprfts avoir ainsi expose k V. M. le seul point de vue sous le-

quel je puisse envisager la mission du g6n6ral Betrand, je me flatte

qn'elle voudra bien n'y voir qu'une nouvelle preuve de rimmuabilitt

du systeme que j'ai dft embrasser, et dont Tune des bases est et sera

tonjours le maintien de l'alliance la plus intime entre la Russie et la

Prnsse. Persuade de la reciprocity des dispositions de V. M. k cet

6gard, j'aime k croire que dans aucun cas elle ne se dgpartira de

cette alliance, qui aurait privenu bien des malheurs si elle avait pu

Be former k une 6poque plus recuse, et qui encore dans ce moment-

ci est le seul espoir qui reste k l'humanit6 souffrante.

C'est avec l'amitte la plus tendre et la plus haute consideration

qne je suis pour la vie . . . Alexandre.

138.

ftatfet Htejaitber I. an ftBnifl griebrid) ffiilljelm in.

®.©t. «. B.XI 9higlanb 158. (figen^nbig. Concept ira $.W. Lettresde cab. Prnsse 1807.

Stoitf fftr SRittfjeiluitg bet SRiffion ©eriranb'*. Unmdgtt^fcft eineS gfrieben**

fdjfnffeS mit Napoleon. aRtlitfirif^e unb fmaitjtette ffiftjhmgen ffiujjtanbS.

j&fterreid). (Snglanb. £offnimg auf (Srfolg bei beibcrfettigem treuen Bu$*

fatten.

Saint-P6tersbourg, le 20 tevrier 1807.

V. M. m'ayant fait 6noncer le d6sir d'obtenir de moi une r£ponse mn 4.

ostensible [Nr. 137] k la lettre que m'a apportie de sa part le capi-

pitaine de SchBler, je n'ai pas h6sit6 de m'y conformer, uniquement

1) g6n&rale, urforftngUdj ttidjt tm Concept. 2) ®gt 6. 144.
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1807 pour ne paB laisser Schapper une occasion de lai prouver com-
a?lari 4

* bien je suis d6sireux de lui complaire en tont ce qui pent lui Stre

agriable. Cette r6ponse se trouve sous ce m&ne pli, et V. M. pourra

en faire l'usage qu'elle jugera le plus convenable, quoiqne je ne me
flatte aucunement qu'elle puisse faire de l'effet sur Bonaparte, quel-

que cons6quentes et mod6r6es que soient nos justes pretentions.

Je crois avoir 6puis6 dans cette rtponse ostensible tout ce que

j'avais k dire k V. M. sur la mission du g6n6ral Bertrand. N6an-

moins je ne saurais me refuser de lui exprimer encore toute ma sen-

sibility pour cet abandon sans reserve avec lequel vous avez bien

voulu me communiquer tous les details qui y ont trait. V. M. connalt

trop bien mon cceur et les sentiments inalterables que je lui porte,

pour ne pas se figurer combien j'ai dft appr6cier ce nouveau temoi-

gnage si touchaut de son amiti6. Mais c'est surtout avec un plaisir

inexprimable que j'ai observ6 que V. M. n'a pas mgconnu un seul

instant le vrai motif de cette d-marche de Bonaparte. Dans la position

bien critique oft il se trouve, il n'est pas 6tonnant sans doute qu'il

ait encore eu recours k sa tactique accoutum^e pour nous d&unir, ou

du moins pour alt6rer la confiance et Tintimitfi qui r6gne entre nous *)

et qu'il redoute peut-Stre plus que les plus grands efforts que nous

pourrions encore faire 2
). Aprts tout ce qui s'est pass6 dans ces der^

niers temps, ce serait bien le comble de l'aveuglement que de se

flatter d'obtenir une paix solide et honorable par un arrangement

isol6 avec la France. V. M. ne doute assur&nent pas que je prends

la part la plus vive k sa position personnelle, et que surtout je par-

tage bien sincferement la sollicitude avec laquelle vous d6sirez sou-

lager le sort de vos 6tats portant k eux seuls tout le poids de la

1) 3m (Eoncetot: qui nous unissent.

2) 3m Concept folgten fjter nod) nadjjteljenbe @ftfre : Mais Bonaparte n'a point songe

qu'a une e'poque ou son armee ne s'etait encore mesuree avec les ndtres et ou toutes

les chances paraissaient 8tre en sa favour, V. M. avait deja refuse" sa sanction

a un armistice qui ne pouvait lni parattre acceptable. II n'a point calcule I'enorme

difference qui se trouve entre sa position d'alors et les circonstances actuelles on

la Providence semble enfin vouloir favoriser la pins juste des causes; car dans

ce cas, il n'aurait probablement pas meme essay6 a tendre a V. M. ce nouveau

piege, qu'il 6tait d'autant plus ais6 d'eViter que les propositions mises en avant,

quoique tres vagues, etaient cependant trop attrayantes, en ne les envisageant

que superficiellement, pour §tre sinceres. Aussi, pour cette fois-ci du moins, il

ne pourra pas meme se flatter d'avoir remport6 le moindre avantage de sa poli-

tique astucieuse, et je ne permets pas meme le moindre doute sur ce que V. M.

connaissant trop bien ses v6ritables inte>3ts, ne se departira jamais du principe

qui a guidS sa conduite dans cette occasion et qu'elle a it£rativement enonce"

dans sa lettre du 7 fGvrier envoyee par M. de Eleist. Apres tout ce qui etc.
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guerre 1
). Mais les pertes ayant 6t6 d6j& si fortes, elles ne pourront 1807

etre oublfees par vos sujets, Sire, que quand la Prusse reprendra son
***** 4 '

ancien rang; alors tons les sacrifices parattront moins rudes et Y. M.

deviendra 1'idole de son penple, tandis qu'une paix sgparge entre

V. M. et la France, loin de remplir ce bat, ne serait tout an plus

qu'un palliatif, nne ressonrce prtcaire et illusoire 2
), et la Prusse se

rerrait condamn£e k rester sous le joug de la France. Quelle com-

pensation pourront done avoir les sacrifices gnormes de vos sujets?

Persuade que Y. M. ne saurait €tre d'un avis different k cet

6gard, e'est avec une ardeur proportionnSe k mon amitte pour elle,

ainsi qu'aux circonstances pressantes 6nonc6es dans le precis relatif

aux ouvertures du g£n£ral Bertrand, que je vais redoubler d'efforts

pour pousser avec la plus grande vigueur les succ£s dont jusqu'ici

le Giel a daign6 b^nir nos armes. — Aussitot que seront arrives k

leurs destinations les troupes que je fais avancer de dififerents points

de rint^rieur et auxquelles se joindront toutes mes gardes qui ont

i&jk quittg Petersburg, j'esp&re que les lacunes qu'ont dfl ngcessaire-

ment produire dans mon arm£e les batailles sanglantes quelle a

livrtes ainsi que les fatigues inseparables d'une campagne d'hiver,

seront nonrseulement parfaitement remplies, mais que mfime nos forces

rtunies deviendront alors plus imposantes que jamais. Je mets la

meme activity k ce qui concerne l'approvisionnement, et j'ai lieu 3
)

de me flatter que cet objet essentiel ne tardera ggalement pas k 6tre

r6gl6 de la manidre la plus rassurante 4
), de meme que les remises

pour les sommes que Y. M. a bien voulu avancer au ggnfral Ben-

nigsen.

II resterait done k persuader la cour de Yienne k quitter enfin

le rdle passif qu'elle a jou6 jusqu'ici et k engager celle de Londres

k dSployer plus d'Snergie dans ses operations contre Tennemi commun,

1) 3m Concept (autete obigc ©telle: le sort de la majority de vos Stats envahis

et opprim6s par l'ennemi. Mais une paix separee etc.

2) ©tatt bet folgenben @fifee fjiefi e$ im Concept: car ce n'est que l'administra-

tion paternelle et absolument independante de V. M. qui puisse effacer jusqu'aux

traces de tons les revere qui ont assailli ses peuples; tandis qu'un arrangement

isol6, en assurant a Bonaparte une influence plus ou moins directe, ne ferait que

perpe'tuer ces mdmes revers. Persuade que V. M. etc.

3) 3m Concept: et d'apres les nouvelles mesures que je viens de prendre,

j'ai lieu etc.

4) $er ©djlufi bed ©afceS lavdttt: Mes ressources pecuniaires pourraient a la

erite* ne pas suffire a la longue pour les depenses extraordinaires que necessi-

tent les circonstances, mais j'ai tache d'y supplier par des moyens extraordinaires,

qui ne tarderont pas, a ce que j'espere, de produire aussi l'effet d6sir6.
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1807 ainsi qu'i se montrer plus coulante k regard des demandes de V. M.
^atJ 4f

relativement aux subsides. Je puis l'assurer que, p6n6tr6 de la haute

importance de ces deux objets, je n'ai jamais rien n6glig6 pour obtenir

k cet 6gard les r6sultats que nous pouvons d6sirer. Mais il paratt

que l'effet des dgsastres 6prouv6s par V. M., soutenu par l'incertitude

sur la tournure que prendraient les 6v6nements en Pologne, ont tenu

en suspens les determinations de ces deux cours. Actuellement qu'avec

l'aide de Dieu nous sommes parvenus k arrfiter le torrent auquel

rien ne paraissait devoir r6sister, j'aime k croire que les d-marches

r6it6r6es que je vais tenter pour faire sentir au cabinet de Vienne

tout l'avantage que lui offre la crise actuelle et pour activer d'un

autre oot6 les mesures offensives de l'Angleterre, produiront leur effet,

et que sous ces rapports 6galement il ne nous restera bientot rien

k dgsirer.

V. M. verra par ce que je viens de lui exposer que nos ressour-

ces, bien loin d'etre 6puisees, sont encore tr6s considerables et !)nous

donnent le moyen de continuer notre lutte avec Anergic.

Je conviens avec vous, Sire, que pour consolider le grand ouvrage

d'une paix g£n£rale et solide, il faut que non-seulement Y. M. soit

r6tablie dans la pleine possession de ses 6tats, mais que l'Allemagne

soit affrancbie du joug des Fran$ais, et qu'ils soient repousses au deli

du Rhin. Je ne me dissimule aucunement les difficult^ que nous

aurons encore k combattre pour parvenir k ce r£sultat; mais je ne

doute cependant pas que nous y r£ussirons si nous restons unis jus-

qu'i la fin, et que, repoussant sans cesse toute proposition qui pour-

rait nous etre faite s6par6ment, nous agissions invariablement sur les

memes principes d'uniti et d'alliance indissoluble. Intimement con-

vaincu que c
1

est Ik le seul moyen de salut qui nous reste, je suis

ingbranlablement d£cid£ k ne pas m'6carter des devoirs que notre

position m'impose, et d'aprts les sentiments nobles et 6lev6s que V. M.

a manifestos dans le cours de la crise actuelle, je ne saurais meme
m'imaginer qu'elle puisse ne pas €tre ggalement risolue k ne jamais

abandonner la marche qu'elle suit dans ce moment-ci, et qui sans

contredit est la seule analogue 2
) k sa gloire comme k ses vgritables

interets. Mais 3
)
je la supplie en meme temps de songer k tout ce

que les devoirs envers mon propre pays pourraient m'obliger si je

1) 3m Concept lautete ber ©djfafs biefeS ©afceS: tandis que, selon toutee les

apparences, 1'eDnemi est aux abois.

2) 3m Concept: la plus analogue.

3) 2)ie folgenben beiben ©fifce fc^c1t m Concept.
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devais rester seal. J'eearte cette idee, et mon coeur me dit qu'avec 1807

un alii* comme vous, Sire, une crainte pareille est impossible.
ftt|

Que V. M. veuille bien agreer l'expression r6it6rie des sentiments

de la plus tendre amitie et de la haute estime . . . Alexandre.

139.

ffdnig griebrid^ 2BiI1)etm III. an Raifer SUejtanber I.

$. «. Lettres de cab. Prnsee 1807, 2. (Jiflen^nbifl. 9. ©t. «. B. XI Wufelanb 158.

Concept bon Wenfnet, 5. SJMra.

2Rittl)etiung eineS SdjreibenS oon SRapoIeon. 2Bunfc§ nad) etnem (£mtoer[tdttbni§

fiber bte Seenbigung be$ fhfogeS.

Memel, le 6 mars 1807.

Monsieur mon Fr6re. Je profite du passage de M. de Nowos- 3Rar$ 6.

eiltsof pour communiquer & V. M. I. la lettre ci-jointe en copie que

j'ai re$ue hier matin de Napoleon !
). Son langage porte l'empreinte

de la moderation, mais je vous laisse & juger, Sire, si nous devons

y ajouter foi. Outre le congr&s de pacification, il propose aussi un

armistice. H en est question dans un rapport trfes volumineux que

le colonel de Kleist a dresse & Ortelsbourg le 2 mars 2
) et que le

general de Zastrow a fait lire en original & M. de Nowossiltsof. J'en

fais passer Fextrait an comte de Goltz, qui pourra le participer au

minjstere de V. M. I. Prenez la chose en consideration et voyons si,

en continuant d'agir dans le plus parfait accord, nous ne trouverons

pa8 les moyens de mettre un terme aux malheurs de l'Europe et &

ceux de ma patrie 3
) en particulier. Nulle apparence que Tarm6e

fran$aise songe d6j& & se retirer au deli de la Vistule. Bonaparte 4
)

se prepare au contraire & reprendre Toffensive, et rien n'annonce qu'il

soit entierement au bout de ses ressources. J'attends avec impatience

le retour on les premieres d6peches du capitaine de Schtfler. Elles

me feront connaltre vos dispositions, et mes communications d'aujour-

dTroi pourront 5
) fournir de nouvelles reflexions.

Kleist s'est rendu au quartier du general Bennigsen pour lui pro-

poser, & la requisition du mar6chal Berthier, le cartel d'un ecbange

des prisonniers russes et franQais. Si, k son retour ici, son rapport

1) 3m Concept: de Tempereur Napoleon. $en 5©ricf 9*opoteon
1

$ tjom 26. gebr.

|. Correspondance, XIV, 11890.

2) 8erdffenttid)t, ©ottteu, ^reufeen unb 3franfretdj 2, 686 folg.

3) 3m Concept: de la monarchie prussienne. 4) 3m Concept: Napol6on.

5) 3m Concept: pourront nous conduire a de nouvelles reflexions. Vos de-

terminations ultexieures sauront embrasser, j'en suis sftr, l'interSt general, sans

oublier les miens qui periclitent plus que tout le reste. Kleist etc.
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1807 verbal m'offre encore quelques particularites qui puissent m6riter Tat-
m * tention de V. M. I., je les lui transmettrai incessamment.

Je finis cette lettre en vous r£it£rant l'assurance de mon attache-

ment sans bornes et les sentiments kernels de la tendre et inviolable

amiti6 . . . Fr6d6ric Guillaume.

140.

Saifer Stle^anber I. an ®5nig Sriebridj SBtlljelm III.

@. St. «. A. A. I. R. I. Ku&fonb 24. CHgenltfnbig.

ftrttif bcr fraitjdftfc§ett grtebenS* unb SBaffenfttHftanbSantrage. Stonf fur fiber*

laffung beg ©eneraldjirurgen ©oerfe. ©etoorfteljenbe Stnfunft be$ ftaiferS in

SWemel.

Saint-P6tersbourg, le 13 mars 1807.

ORarj 25. La lettre que V. M. a bien voulu m'adresser le 6 mars n. st

[Nr. 139] m'est exactement parvenue. Je ne m'arrfiterai pas k vous

r&terer, Sire, combien je sens de plus en plus tout le prix de cette

intimity sans reserve qui nous unit; je me bornerai seulement k vous

exposer avec ma franchise accoutumge la mantere dont j'envisage les

nouvelles propositions de Bonaparte, que V. M. a d6ji si justement

appr£ci£es.

Bonaparte desire, k ce qu'il dit, mettre un terme aux malheurs

de votre maison et de vos peuples et r£organiser promptement la

monarchic prussienne. Sans relever l'arrogance extreme avec laquelle

il s'imagine que le sort de la monarchie prussienne ne depend que

de lui seul, sans compter pour quelque chose ni les ressources que

Y. M. possfede encore, ni les secours puissants de ses fidfeles allies,

je m'attacherai uniquement k examiner le degr6 de confiance qu'une

pareille offre peut inspirer. Si Bonaparte avait voulu tout de bon

s'arranger avec V. M., il n'aurait pas manqu6 de v.ous faire oonnaitre

les bases sur lesquelles cet arrangement aurait pu avoir lieu; il

aurait calculi la solidity des liens qui unissent la Prusse et la Russie,

et il se serait persuade qu'aprfes la triste experience que V. M. a faite

de sa duplicity, elie ne consentirait jamais k s£parer ses int£r6ts

de ceux de ses allies; mais il affecte de n'avoir fait aucune de ces

reflexions, et Texc^s meme de son impudence ne me paralt qu'une

raison de plus pour placer cette offre insidieuse an nombre de ces

subterfuges dont il aime tant k faire usage, et dont il s'est servi si

souvent avec succes pour ralentir les efforts dirig£s contre lui, et pour

semer la m£fiance entre ses ennemis.

Bonaparte t£moigne aussi le d£sir de faire sa paix avec la Russie

1) $urd) (Sadler beforgt, ber 25. 2Kftr$ Petersburg toerlie^.
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et FAngleterre, mais le meme vague qui characterise les propositions 1807

qu'il vous a faites se retrouve encore ici et ne saurait par les memes ars 25 '

raisons admettre la moindre confiance de notre part. La Bussie a

guflisamment prouvG qu'elle vent la paix, non, & la v6rit6, nne paix

illnsoire dont tons les avantages seraient exclusivement dn cdt6 de

la France, sans garantir en ancnne mantere la tranquillity g6n£rale,

mais elle vent nne paix Equitable et solide qni pnisse parfaitement

remplir l'nniqne bnt qu'elle s'est propose. On doit, d'apr^s tontes

les donntes, snpposer PAngleterre dans les memes principes. Qne

Bonaparte s'expliqne done clairement et sans d6tours snr les con-

ditions anxqnelles il vent faire sa paix avec la Prusse, la Bnssie et

l'Angleterre, et il verra qne loin de se refuser & nn juste accommode-

ment, ces puissances seront pretes k accorder tout ce qui sera com-

patible avec lenrs interests et lenr dignity.

L'armistice me parait sous tons les rapports inadmissible et ne

pouyant servir qn'i Pavantage nniquement de notre ennemi.

Quant an choix de Mem el pour le lieu du congrfes, je laisse &

joger & V. M. s'il ne serait pas contraire aux premieres regies de la

prudence et des principes de la guerre d'6tablir ainsi nn point de

correspondance derrtere la ligne qu'occupent nos armies, et si une

pareille proposition, abstraction faite de tout le reste, n'est pas nne

preuve 6vidente que Bonaparte ne vent que nous abuser et qu'il est

bien loin de disirer sincferement la paix. D'apris tontes ces consi-

derations, je snis fermement rtsolu et je persisterais toujours & me
refuser & toute ouverture de ce genre, tant que Bonaparte n'exprimera

elairement son acceptation d'un congrfes dans un lieu neutre, car ce

n'est qu'alors que nous pourrons nous flatter d'obtenir les r£sultats

qui font l'objet de tons nos efforts.

Je ne saurais terminer cette lettre sans exprimer & V. M. la pro-

fonde sensibility avec laquelle j'ai appris la nouvelle marque si tou-

chante qu'elle vient de me donner de son amiti6 en se privant de

son premier chirurgien *) en faveur des braves guerriers qui ont eu

le malhenr d'etre blesses. Cette marque de votre g6n6reux interet

aura 6t6 vivement sentie par eux, et je me rends l'organe de leur

plus vive gratitude.

Veuillez bien, Sire, agrSer les assurances r&teries d'un attache-

ment qui ne finira qu'avec ma vie . • . Alexandre.

Dans quelques jours j'espdre 6tre assez heureux pour me presen-

ter en personne 4 V. M. i Memel et m'en fais une fSte d'avance 2
).

1) (Seneraldjtrurg. ®oerfe.

2) SUejanber fam 2. %px\i in SWemcI an, ba$ er 3. lutcber berliefj.

Digitized by VjOOQIC



1 56 ©rteftoedjfel fldnig gfrtebrtc§ mityWi III. mit flaifet Htejanber I.

141.

®8nig griebrid) SBUJjelm HI. an ftaifcr Sllc^anbcr I.

% V. Lettres de cab. Prusse 1807,3. OKgen^nbifl *). (Rflen$. Concept im ©. St. «. B. 92

9fad)ra& Srtebrid) SBiI^etm'8 HI. Ad B. Yb. 5.

$te Capitulation toon $anjig.

KOnigsberg, le 28 mai 1807.

1807 Danzig se trouve entre les mains de l'ennemi. Le g£n£ral comte
al 28,

Kalckreuth s'est trouv6 dans la malheureuse n6cessit6 de rendre cette

place, aprts 51 jours de tranches ouvertes, par capitulation 2
). II

m'a fait parvenir la copie ci-jointe pour la mettre entre les mains de

Y. M. I. II n'y a sans doute aucun reproche k lui faire, et je m'ab-

stiens de tout commentaire sur un 6v6nement qui gtait facile k cal-

culer. V. M. verra par la teneur de cette capitulation que les troupes

vont 6tre rendues incessamment par la Nehrung k Pillau. H s'agit

done de prendre les arrangements convenables pour la dislocation de

ces troupes et pour un grand nombre d'objets y relatifs, qui rendent

ma presence ici indispensablement nScessaire, jusqu'4 ce que j'aie pu

m'aboucher avec le comte Kalckreuth, pour connaitre Fttat effectif

des troupes et pour avoir de lui les details qui y ont rapport Ce

genre d'occupation , trts d6sagr6able par la raison qui l'occasionne.

m'oblige de diflferer pour quelques jours mon depart pour Tilsit Ce

sera done un peu plus tard que je pourrai jouir du bonheur de vous

rtiterer de vive voix, Sire, Texpression des sentiments dont mon eoBur

est p6n6tr6 . . . Fr6d6ric Gruillaume.

142.

ftaifer Sllejanber I. an ftdnig gfriebrid^ SBUljetin in.

0. St. tt. A. A. I B. I Ku&tanb 24. CHgen^ftnbifl.

2)tc Capitulation toon $an$ig.

Tilsit, le 18/30 mai 1807.

Wat 30. II serait difficile de faire quelque reproche an comte de Kalck-

reuth et k la brave garnison de Danzig. lis ont fait tout ce qui 6tait

possible de faire, et ce n'est que le g6n6ral en chef qui pent se

reprocher de n'avoir pas sauv6 cette place par les mouvements de la

grande armSe faits k temps. Accoutum6 k parler toujours avec fran-

chise k V. M., elle sait quelle a 6t£ toujours mon opinion sur cet

1) 3(uf bent Original bet SSermcrf: Re$u le 17/29 mai, r6pondu le lendemain

par le capitaine Borate!.

2) Capitulation Don Stonjig, 24.JD*ai.
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article. La capitulation me parait plus honorable qu'on ne pouvait 1807

mSme se l'attendre. La defense de cette place fera toujours honneur
Wftl 28,

k celui qui en a 6t6 charge. Je sens combien tons les arrangements

que yous devez prendre, Sire, par rapport an retour de la garnison

doivent vous occnper, et j'attendrais avec impatience le moment qui

me procurera le bonheur de revoir V. M. et de l'assurer de bouche de

eet attachement sincere et inviolable qui ne finira qu'avec ma vie . . .

Alexandre.

143.

861119 Sriebrid^ SBUljetm III. an ifaifcr SUejanber I.

$.«. Lettres de cab. Prusie 1807, 4. ©tflen$ftnbig. (ftflcnlj. Concept im 0. St. «. R. 92.

Battel griebrtd) ©ityehn'3 III. Ad B. Vb. 5.

dntfdjuIMgt fein tJembletben Don Xtfftt unb jeigt feine beoorfteljenbe fcnfunft

bafelbft an.

Kflnigsberg, le 6 juia 1807.

L'id6e de savoir V. M. I. toujours seule k Tilsit, m'inqutete trop, 3uni 6,

pour que je ne fasse ^'impossible afin de me soustraire, le plus

promptement que je le puis, des affaires qui, en demandant ma pre-

sence, m'arr&ent toujours ici malgrg moi, mais les arrangements k

prendre relativement k la distribution et k I'emploi temporaire des

troupes revenues de Danzig, ayant 6prouv6 plusieurs retards acci-

dentels, il m'a 6t6 impossible de les terminer aussitot que je l'aurais

d&irt. Me trouvant enfin dans le cas de pouvoir fixer le jour oil je

puis espSrer avoir le bonheur de rejoindre V. M., je m'empresse,

Sire, de vous annoncer que je serai & Tilsit, lundi soir 1
). C'est alors,

Sire, que je pourrai vous parler de l'attachement inviolable que je

vous ai vou6 k jamais . . . Frederic Guillaume.

144.

ftaifcr aiejanber I. an SSnig 3riebrid& SBUljeint in.

%. 6t. tt. A. A. 1. B. I. Ru&tanb 24. (Jigen^nbtg.

9todjrid)t toon bet SRieberlage bet gfrteblanb. SReife nad) Xauroggen.

Oiitta, le 4/16 juin 1807.

C'est le coBur navr6, Sire, que je remplis mon devoir en vous 3uni 16.

commnniquant les fatales nouvelles que je viens de recevoir du g£n6ral

Bennigsen 2
). II m'est cruel de perdre jusqu'i Tespoir de vous etre

1) aJtontag, 8. 3um 1807.

2) *gl. bie bei Stonfe, fcarbenberg, 5, 516-518 tjerflffentlttyen ScfciftfHiefe.
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1807 utile autant que mon coeur l'avait d6sir6 et que lea moyens que j'avais
^um 16. ^ en jeu Bem i)iaieil|; dey ir nous le promettre. Je joins pareille-

ment, Sire, la eopie de ma r^ponse au g6n6ral. Mais je l'envoie &

M. de Popof, en Pautorisant de ne la remettre au g6n6ral que si toute-

fois il est vrai que les circonstanees sont telles que le g6n6ral nous

Tannonce. Moi-meme, arriv6 de ee matin ici, je vais me remettre

cette nuit en route pour venir & Tauroggen; peut-6tre V. M. jugera-

t-elle & propos de s'y rendre de m6me, il serait indispensable que

nous soyons rtunis et que nous prenions une determination commune.

Je me serais empress^ de me rendre & Memel, mais je crains que

trop de temps ne soit perdu par 14, et si V. M. faisait le chemin

jusqu'4 Tauroggen, nous nous en rencontrerions que plus tdt.

Recevez, Sire, l'assurance reit6r6e d'un attachement inviolable

qui ne finira qu'avec ma vie . . . Alexandre.

Je crois bien faire aussi, Sire, de joindre ici une copie du rapport

qu'un employ^ du d£partement des affaires gtrangdres attache au

g6n6ral adresse & M. de Budberg 1
).

145.

®aifer Sllc^anbcr I. an SSnig gricbrid^ SBilljetm III.

@. ©t. «. B. 92. 92a^Ia§ $rtebri($ SBt^elm'S III. Ad B. Vb. 5. CHgen^nbig.

©tanb ber $erl)anblungen mil Napoleon. $erf5nltd)eg. #al(frentlj unb ©djlabett.

Tilsit, le 16 juin [1807].

Sum 27. Je crois devoir rendre compte & V. M. que d'apr6s une longue

conversation de 3 heures avec Napol6on hier aprfes diner, j'ai l'espoir

que les choses s'arrangeront bien, car lui-m@me a mis sur le tapis la

dissolution et le partage de TEmpire Ottoman. Cela donne de l'6toffe,

mais, Sire, il faut y aller avec les plus grands managements, la plus

grande prudence. Que V. M. veuille avoir quelque confiance en moi,

et j'espfere pouvoir la servir avec ce z61e et cet attachement qu'elle

me connalt pour sa personne. Tout & vous, Sire, de coeur et d'ame

pour la vie. Alexandre.

Je ne peux rien dire & V. M. sur mes diners, car je ne sais pas

encore comment les choses s'arrangeront sur ce chapitre
;
pour aujour-

d'hui, il m'est meme impossible de recevoir chez moi, car ma cuisine

n'a pu passer que dans ce moment, faute de bateau. Elle a dfl attendre

sur le bord de la rivtere toute la nuit.

1) 2>er $ertc§t SiSmer'S an 93ubberg, 9tonfe, fcarbenberg, 6, 616.
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J'allais oublier aussi de vous prtvenir, Sire, que le marshal 1807

Kalckreuth parait 6tre mal avec M. de Schladen, c'est 4 V. M. & juger
3unl 7 *

s'il n'en r6sultera pas quelque prejudice & son service 1
).

146.

ftSnig gricbrid^ SBil^cIm HI. an ®aifer SHesanber I.

0. 6t. «. B. 92. Wad)Ia§ frtebrid) ©i^clm'* III. B. Vb. 5. Gigentytabig. ttfgen*. Son*

cept ebenba, Ad B. Vb. 5.

Bertrauen auf tflejanber. 2>anf ffit bte le&ten Sttittfjeilungen.

PicktupiJbnen, le 27 juin 1807.

C'est en vous seul, Sire, que je d6pose toute ma confiance, et 3um 27.

ce n'est qu'4 V. M. seule que je desire et que j'esp^re devoir Stre

redevable de l'existence future de ma monarchic. Tout ce que mon
cceur sent pour elle, elle le sait mieux que je ne saurai le lui ex-

primer. Je rends mille graces & V. M. des avis qu'elle daigne me
domier sur les perspectives qui s'offrent sur le succis de notre n6go-

ciation future.

J'ai d6ji obvte & l'inconv&iient qui se prtaente dans la per-

Bonne du baron de Schladen, et ce sera le comte Goltz que j'ai d£-

sign6 pour aller assister le marshal Kalckreuth dans sa mission.

Je dis comme vous, Sire, tout & vous de cceur et d'ame pour

la vie. Fr6d6ric Guillaume.

147.

ffdnig 3riebrid& SBil^cIm III. an ®aifer «Ie£anber I.

$. 9. Lettres de cabinet. Prusie 1807. 5. (JigenTjftnbtg.

fcdnig ©uftat) toon Sdfaeben l)at ben SBaffcnftiUftanb gefflnbigt.

Memel, le 10 juillet 1807.

Pendant que nous pouvions au moins nourrir l'esp6rance d'avoir 3uii 10.

mis un terme & Peffusion du sang humain, je viens d'apprendre offi-

ciellement, par le colonel d'Engelbrechten arriv6 ici de Stralsund, que

le Roi de Su&de a d6nonc6 l'armistice qui subsistait entre ses troupes

et les troupes fran^aises, de manifere que les hostilit6s pourraient

recommencer le 13 de ce mois. Je m'empresse de vous communiquer,

Sire, ce que je n'ai pas tard6 d'6crire & l'Empereur Napol6on, et je

conjure V. M. I. de vouloir s'eraployer 6galement et le plus prompte-

ment possible prfts de lui, afin d'acheminer de nouveaux pourparlers.

1) *gt. ^icrflbcr (<Sc#aben) $reu|en in ben Saljren 1806 unb 1807, ©. 246.
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1807 Le major de Kltlx, que j'ai envoy* k Stralsund avec tine lettre 1
) k

3un 10. g jj Su^doise pour Pinformer des changements arrives ici, doit y
etre actuellement et aura port6, je me flatte, ce prince k snspendre

aussi de son c6t6 lea operations.

Je snis avec le pins inviolable attachement . . .

Fr6d6ric Guillaume.

148.

ffaifer Klcjanbcr I. an ®5ntg Sriebrid^ SBil^elm in.

$. St. «. B. XI Hu&tanb 158. OHgen^nbig.

$ic ftftnbigung bed SBaffenftillftanbS burd) ©djtoeben.

Doblen 2
), le 1«' juillet 1807.

3uti 13. II faut que j'aie omis de rendre compte k V. M. que, la veille

de mon depart de Tilsit, PEmpereur Napoleon m'avait parte de cette

d6nonciation de Tarmistice par le Roi de Su6de, dont le marshal

Brune lui rendait compte dans un rapport. Mais pr&umant que

c'Stait encore avant la r6ception des nouvelles de ce qui s'6tait pass6

k Tilsit, il m'a assur6 avoir donn6 des ordres k Brune pour ne pas

attaquer les Su6dois. Quant k moi, Sire, aussitdt aprfts vous avoir

quitt6, arriv6 k Tauroggen, je n'ai rien eu de plus pressG que d'ex-

p6dier un courrier k Stralsund pour instruire le Roi de la position

actuelle des affaires. Gomme mon ministre se trouve k Stockholm,

j'ai fait adresser toutes les d6p6ches k M. Wetterstedt secr6taire du

Roi pour que d'autant plus tot ces communications lui parviennent.

D'aprts tout cela, il me semble, Sire, que vos dSsirs se trouvent

enticement remplis et qu'il ne me reste qu'& me recommander a la

continuation de votre amiti6. La mienne vous est vou6e inviolable-

ment k tout jamais. Je suis, Sire, de V. M. le bon frfere, ami et

allte Alexandre.

149.

Sdnig griebrid& SBUljeCm in. an ®aifer aiejjanber I. 3
).

<B. St. B. 02. ftadjtafj grtebrtd) «8it$etm*8 in. B. Vb. 5. Cigenfytnbig. ttoncejrt bon

«. 8f. ft. b. b. ©ol|, mit Bufftfeen be8 JMnifl«, in B. XI Wu&lanb 158.

$ie 58crtragc toon Xiljii. jfteue $ebrftcfungen burd) gftanfreid). ©cnbung Shiobel**

borff'S. SScrtroucn auf SHesanber'S Seraenbuna..

Memel, le 30 juillet 1807.

3uii 30. Je m'empresse, Sire, de renouer notre correspondence, trfts d6cid6

k conserver dans toute leur force nos anciennes relations intimes.

1) ©djreiben an #8ntg (Stoftato, 30. 3uni 1807. 2) 2Ritau in turtanb.

3) &uf bent Original ber Eeroterf : re$ue le 26 juillet.
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Le comte de Lehndorflf 1
) a eu ordre de communiquer & V. M. I. mon 1807

traitt de paix, et de timoigner & ses ministres mon d6sir de connaltre *,lt 30,

celai qu'elle a conclu. Cette reciprocity lui paraltra naturelle, et je

crois pouvoir l'attendre d'un alli6 pour lequel je n'ai point de secrets.

Les conditions dn mien, (V. M. le sait) 2
), sont pins que dares, elles

sont accablantes, et ce qui les aggrave (encore) 2
), ce sont les vexations

arbitrages, les transgressions et les violations de tout genre que les

autoritta fran$aises commettent en sus du traits. Je vous ipargnerai,

Sire, le r6cit de tant de justes sujets de plaintes — je ne citerai

qu'un exemple recent d'injustice, celui de Danzig, o4 le g6n6ral Rapp

a trouv6 bon de signer avec la nouvelle rigence une convention s6-

par£e qui assigne & la ville un arrondissement de beaucoup plus

etendu que le rayon de deux lieues fix6 par le traits, et oil, sans

Sgard aux stipulations contenues dans celui-ci, ce g6n6ral a cru pou-

voir determiner les limites du territoire de la ville sans attendre

rarriv6e de mes commissaires. V. M. n'ignore pas non plus le far-

deau effrayant des contributions et requisitions imposes & mes 6tats.

Elle sait que j'ai pris le parti d'envoyer & l'Empereur Napol6on le

g6ndral de Enobelsdorff 3
), afin de lui demander une diminution de

ces contributions et des payements & termes. Je vous ai pri6, Sire,

d'interposer vos bons offices dans ce sens, et j'ose vous r£p6ter mes

instances & cet 6gard.

Veuillez aussi encore interceder pour tons les autres objets qui

mlntfiressent en g6n£ral, et qui ont le soulagement de mes pauvres

sujets pour but, tels que sont Tincident de Danzig, Tobservation

exacte des Spoques fix6es pour T6vacuation de mes provinces et un

ordre precis aux autorit£s fran^aises civiles et militaires de ne pas

contrevenir aux stipulations du traiti. Toute ma confiance estplac^e

en vous, Sire, car je ne doute pas que vous ne trouviez dans votre

coeur et dans vos sentiments d'amitte de puissants motifs pour vous

interesser 4 mon sort, j'ose encore croire que Tesprit et rintergt de

votre politique m'assurent des droits & votre intervention en faveur

da maintien de mon indgpendance. J'aime & me rappeler de la de-

claration que V. M. a bien voulu faire & ce sujet & mon ministre, au

comte de Goltz, lors de son sSjour de Tilsit 4
), et persuad6 que dans

1) $ad) bent Hbgang toon ©taf ©olfr tntetimiftifc§et SSertrctcr $teu|en$ in $etet$*

Burg, 2) 8uffifce bed Sdnigd.

3) ©enbung flnobelSborff'S, bet 17. guli kernel Detliefs, f. £affel, ©efdjtdjte bet

preu&ifc$en $otttif 1807 Ms 1815, 1, ©. 2 folg.

4) Sgl. ©ettdji Don @olfc, Xilflt 8. Suit 1807, 93otHeu, $teu|en unb gftanftetdj,

2,594.

Callteu, ©rieftoe^fel ftSnig 3riebri$ 88li$etra** III. 11
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1807 tons les cas o& elle se verrait conduite k contractor avec la France
3ua 30.

qUeiqUe engagement qui pourrait faire rejaillir des avantages parti-

culiers sur telle ou autre puissance, elle ne nSgligera pas l'occasion

de plaider aussi la cause de son fiddle ami et allte. Je me tiens

assur6 qu'elle s'emploiera toujours avec plaisir k me faire obtenir

dans la suite une compensation proportionnfie k la perte considerable

et sensible que je viens d'6prouver pour le moment par une suite de

mon scrupuleux attachement k mes engagements. C'est Ik au moins

l'espoir auquel je me livre, et c'est dans cette attente que je suis

avec le d6vouement le plus inviolable et les sentiments de la con-

sideration la plus distingu6e, Sire, de V. M. I. le bon frfire, ami et

allie Fr6d6ric Guillaume.

150.

Sdnig griebrtd) aCBtl^elm III. an ®aifer Slle^anbcr I.

0. ©t. H. B. 92. Kat^tafi »5nlg 8frtebrid) SBi^cIm'S III. B. Vb. 5. ftan&tei$anb. Concept

toon «. $. %. b. b. ©otfc in B. XI Wu&tanb 158.

$anf flit 9Jttttl)eUung be3 Xilftter $ertrag3. granaSfifdje ©ebrittfungen. ©dpei&en

an Napoleon.

Memel, le 9 aoftt 1807 1),

<Hug. 9. Monsieur mon Frfere. La participation de votre traito patent de

paix, Sire, et plus encore celle des articles s6par6s et secrets 2
) me

fournissent une nouvelle preuve bien pr6cieuse de votre confiance. Je

m'empresse de vous en remercier, et, en vous garantissant, Sire, le

plus profond secret sur leur contenu, je m'impose mgme silence sur

les regrets que j'6prouve en voyant de tout c6t6 que le present 6tat

des choses n'offre aucune s6curit6 pour l'avenir. Mes esp6rances, Sire,

sont exclusivement placies en vous. II me parait impossible qu'il ne

vous soit r£serv£, & proportion des ressources immenses de votre

empire, de proteger et de relever dans la suite la cause et les int6rets

des puissances opprim6es dans ce moment-ci par une combinaison in-

volontaire et irresistible des cirConstances. Je vois au moins avec

sensibility par Particle 5 des articles secrets du traits de Tilsit 3
)
que

V. M. I. a travaill6 k me manager quelques chances rassurantes pour

Tavenir. Je n'ose pas me livrer k l'espoir de les voir facilement

tourner k mon avantage, mais je n'en suis pas moins touch6 de l'in-

tention de V. M. I. et lui en ai les plus sincSres obligations.

1) @r[t om 11. burdj gelbjfiger abgefcmbt; toot bem 18. in Petersburg.

2) $gL ^ierju fcaffel 1, 10.

3) $er Hrtifel entfytelt bie SBeftimmung, bafe $reu|en bei bet Sereinigung toon

ftamtooet mit bem ftBntgreidj SBeftfalen cmf bem littfen (Stbufet burdj etnen ficmbftrtd)

Don 3-400000 6eelen entjdjabigt werben foUe.
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Ma position devient tons les jours plus embarrassante — j'ose 1807

dire pins accablante. La note 1

)
qne mon charge des affaires a ordre

*Ufl
'
9a

de remettre & votre ministtre, Sire, vons prisentera de nouveaux

exemples bien affligeants des vexations, des interpretations arbitraires

da traits et des injustices criantes dont les autorites fran$aises se

permettent le libre exercice, — j'ose dire, dont elles se font nn devoir.

La paix n'existe an fond qne par le nom — par le fait mes snjets

se tronvent constamment encore exposes & tontes les horrenrs de la

guerre. Je n'ai plus par-devant mes yeux qne le d6chirant tableau de

la misftre qui ravage mes provinces, et dans mon intention de concourir

k leur plus prompt soulagement, j'ai us6 du dernier moyen qui gtait

encore en mon ponvoir pour conjurer les effets ulttrieurs de la haine

implacable dont mon pays et ma personne paraissent etre les objets.

Je viens d'6crire & TEmpereur Napol6on la lettre 2
) dont je transmets

ci-joint la copie & V. M. I. — je me flatte qu'elle n'en mficonnaltra

pas le but II ne me restait plus que ce dernier essai & faire, et en

me rgglant en cela d'aprSs le conseil que V. M. I. a era elle-mgme

devoir me donner lors de notre s6jour & Tilsit, j'ose croire qu'elle

ne d&approuvera pas une demonstration qui, quel qn'en puisse etre

le risultat et la suite, n'alt6rera jamais les sentiments de l'amiti* et

de la confiance, de meme que ceux de Pattachement inviolable ...

Fr6d6ric Guillaume.

[Sigenlj&nbige 9tadjfd[jrift
3
).] Une cure qui m'a 6t6 prescrite par les

mgdecins, me prive du bonheur, pour cette fois, d'6crire de main propre

4 V. M. I.

151.

fiSnifl Sriebrid^ SBitljetm III. an ®aifer Stlejanber I. 4
).

$. B. Lettres de c*b. Pnuse 1807, 6. ftanjtei^anb. <». St. «. B. XI 8tu&tanb 158. ton*

cept toon fflenfner.

©eglaubtgung fur ©taf fieljnborff ati tntertmtfttfc^en betjottm&djtigten SJtfntfter.

Memel, le 14 aoftt 1807.

Monsieur mon Frdre. Pour supplier en quelque mantere & la %H . 14.

vacance qne la vocation actuelle du comte de Goltz a laissge dans

ma mission prts la cour de V. M. I., j'ai pris la liberty de revetir ad

interim mon conseiller d'ambassade le comte de Lehndorff du caractdre

1) $te 9lote bom 8. fcuguft bctrof bic 2JHUtarftra&en, £rteg3fontri&utionen, SReu*

S^leften unb $anjig. 2) ©djreiben on Napoleon, 16. 3ult 1807, tjgl. $affel, @. 2.

3) Wity im Concept.

4) SWit Earon WtyUx am 20. Huguft au3 SRemel, bent ffaifer am 6. (September

butd) fiefjnbotff fiberreic§t.

11*
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1807 de mon ministre pUnipotentiaire. Je crois m'fitre aper$u que d6j£
H ' 14,

pr6c6demment il s'6tait concilia, Sire, votre approbation et votre haute

bienveillance, et j'aime done k me flatter que sa nomination actuelle

ne vous sera pas d6sagr6able. Je la prie d'ajouter une pleine et

enttere confiance k tout ce qu'il lui proposera de ma part et de rece-

voir de sa bouche les assurances renouvel6es de l'amitte inalterable . •

.

Fr6d6ric Guillaume.

152.

ftSttig griebridj SBiUjetm III. an ftaifer «icfanbcr I. 1
).

$. ft. Lettres de cab. Prusse 1807, 7. flanjtetyanb. ©. St. 91. A. A. I. B.I. ffht&fanb 22 a.

Conccjrt toon Renfner.

Senbung Setter's. gran$5fifd)e ©ebrfidungen. Sitte urn ffiatf) unb IBettoenbung.

Memel, le 15 septembre 1807.

eept. is. Monsieur mon Fr6re. Le voyage que V. M. I. a rtsolu de faire

devant la ramener incessamment dans le voisinage de mes frontteres,

je m'empresse d'envoyer k sa rencontre mon major de Schfller qui a

Tlionneur de lui 8tre connu. Le premier but que j'attache k sa mission,

c'est de vous renouveler, Sire, mon amitte et de me confier, eomme
toujours, k la votre. J'en ai retrouv6 une preuve flatteuse et tou-

chante dans la note que M. le baron de Budberg a remise au comte

de Lehndorff le 20 aofit/l
er septembre en rSponse pr6alable des com-

munications successives que j'ai fait passer k V. M. I. Elle a suivi

Timpulsion de son coeur et consults l'interet que lui inspire ma situa-

tion, en se rendant k mes instances. Recevez mes sinc6res remercie-

ments de tout ce que vous voulez bien faire, et puissent les effets rS-

pondre k vos gGnSreuses intentions.

Mais je dois vous r6p6ter k mon trfcs grand regret que je n'aper-

Qois pas encore le moindre changement favorable dans la conduite des

agents et ggn&aux fran^ais. Chaque jour au contraire accumule les

griefs. Pour mettre V. M. I. k mSme de les connattre et de les juger,

je les ai fait rassembler dans un mimoire que le major Schtiler lui

prtsentera 2
). Elle verra quelles sont mes peines et mes souffrances, —

quels sont les maux qui pfesent sur mes provinces occupies, — quels

sont les dangers dont toute la monarchie prussienne est encore menac6e.

Comment y parer, et comment faire face aux contributions gnormes

qu'on inflige au pays, si le s6jour prolong^ des troupes fran^aises

1) Son SWojor Sadler am 26. September bent ftaifer J>erf5nlidj fibettetdjt, *gl.

£affel ©. 13.

2) 8gl. fjierftber $a|fel 8. 37G.
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continue k l'accabler, et si je ne rentre pas aussitdt dans tous les 1807

droits de son administration civile?
e'pt l5,

J'en appelle encore nne fois k yotre amitig, et je viens lui de-

mander de nouveaux conseils. Faut-il tenir ferme et protester contre

toute pretention abusive dans l'espgrance que les bona offices de

V. M. I. produiront un heureux suocfts? Ou Men, faut-il c6der sur

tons les points et tout accorder dans l'attente d'un d6dommagement

que son intervention m'aiderait k obtenir? La franchise qui preside

a nos relations et k notre correspondance, me permet de vous parler

k coeur ouvert, et je sais que vous en userez de meme envers moi.

Veuillez done me dire votre penste, m'apprendre confidentiellement

le r&ultat de vos premieres d-marches et vous porter avec chaleur

4 celles qui restent encore k faire pour effectuer la dglivrance et le

soulagement de mes 6tats. Gomptez sur ma reconnaissance, ainsi que

but les sentiments de la haute consideration et de l'attachement in*

violable . . . Fr6d6ric Guillaume.

153.

ftonig griebridj SBUljelm III. an Saifer SUcfanbcr I.

$.«. Lettres de cab. Prnsse 1807, 8. flanjtetyanb. Honctpt ton Wagtet im &.®t.9l. A.A.

IU. R. in ttufclanb 3.

Seantragt bte fortncHc ftbergabe toon ©iatyfto! unb cmpfieljtt bic borttgen preufjt*

fdjen ©eomten.

Memel, le 22 septembre 1807.

Monsieur mon Fr6re. Les sentiments de V. M. I. sont les garants <stpt. 22.

les plus sflrs qu'elle voudra bien consentir tant k r6gler ce qui con-

cerne les revenus encore k percevoir par moi dans le district c6d6

de Bialystok, qu'en g6n6ral k une remise formelle qui reponde 6gale-

ment k la dignity des souverains et des peuples. J'ai donn6 des

pleinpouvoirs et mes ordres pour cet objet aux presidents de Ziegen-

bora et de Wagner, et je me flatte que V. M. I. sera disposfie de

Bon c6te k munir un commissaire de ses instructions pour cette

affaire.

Permettez, Sire, que je recommande instamment k votre haute

bienveillance le sort des serviteurs qui demeurent dans le district

c6d6 et de ceux qui en ont re$u jusqu'ici leurs salaires. Plus l'aban-

don et l'6tat deplorable d'un grand nombre de serviteurs fiddles des

autres provinces c6d£es aggravent les nouvelles affligeantes qui me
paryiennent de tous cdt£s, plus j'apprdcierai la protection et les bien-

faits que V. M. I. voudra bien accorder auxdits employes, dout l'avenir

de sa justice et de sa ctemence. ... Fr6d6ric Guillaume.
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155.

ftatfer Stlejanber I. an 85nig gricbridj SBUijeim III. 1
).

0. ©t. 9. R. XI 8hi6tanb 158. CKgenfifinbig. Concept o. $., cotr. Don tUejanber, im
0. ©t. «. E. 92. »a$la& gfrfebrtd) ©ityelm** HI. B. Vb. 5»/».

JBerftdjerung rfidHjaltlofen SSertrauen*. SSertoenbung fflr $teu&en bet ftapoleon.

Saint-Pe"tersbourg, le 10 septembre 1807.

1807 Malgre que je n'aie jamais doute des dispositions 2
) de V. M. k

Sept. 22. mon ^garj ? je 3) n'
ai pU voir qu'avec la plus vive sensibility toute

l'amitie qu'elle me temoigne par ses lettres du 30 juillet et du 9 aofit

[Nr. 149. 150]. La communication qui a ete faite an comte de Lehn-

dorff, non seulement de mon traits de paix avec la France, mais

encore des articles secrets qui en font partie, vous aura servi, Sire,

de nouvelle preuve de l'abandon sans reserve que je desire maintenir

eternellement 4
) dans nos relations.

La conduite arbitraire que tiennent les autorites fran$aises en

contravention des stipulations passees entre V. M. et l'Empereur Napo-

leon et dont elle se plaint a si justes titres, n'a pu qu'exciter 5
) en

moi les sentiments les plus p6nibles. Je me serais empress^ de

deferer au vceu que vous m'avez fait exprimer, Sire, d'appuyer d'abord6
)

par une personne de confiance les reclamations que V. M. a charge

le g6n6ral de Knobelsdorff de faire contre ces abus, si le depart 7
) de

mon ambassadeur pour Paris ne me fournissait une occasion bien

plus sflre 8
) de remplir vos desirs. Le lieutenant general comte de

Tolstoy va 9
) se mettre en route pour cette destination et il a recu

les ordres 10
) les plus precis d'agir dans le mSme sens que les repre-

sentants de V. M. Elle 11
)
peut etre bien convaincue qu'aucun soin

ne sera neglige pour Sparer le mal. En attendant pour ne pas perdre

1) 7. Dttober in kernel

2) 3m Soncept urfyriingltd): de la sinc^rite" des dispositions.

3) 3m Concept: je n'ai pu cependant voir qu'avec un plaisir bien sensible

Tempressement qu'elle me te"moigne par sa lettre du 30 juillet a renouveler la

correspondance amieale qui a subsists entre nous pendant si longtemps et que

de mon cdt6 je mettrai le plus grand inte>3t a ne jamais interrompre. La com-
munication etc. 4) Eternellement, S^fafe 8tle$anber'$.

5) Concept: a du exciter. 6) Concept: des a present.

7) Concept: depart prochain. 8) Concept: tout aussi sure.

9) Concept: ne tardera pas de se mettre etc. 10) Concept: aura les ordres.

11) 6tott ber folgenbeu ©fifce $ie& e$ im ©onccpt nur: Elle peut 8tre bien con-

vaincue que si les rtaulats de ses demarches repondent a mes vceux, il ne vous
restera rien a dSsirer sous ce rapport. Du reste je me tiens assure que V. M.

ne doutera jamais de l'inviolabilit6 des sentiments que je lui ai vou6s pour la

vie et avec lesquels je suis . . .

A
_ ^B—— Digi - e - "



r
1807, 22. (September — 15. Dftober. J 67

on moment, d6s le lendemain de la reception de votre premiftre lettre, 1807

Sire, du 30 juillet, j'ai parl6 moi-meme avec instance au g6n6ral
vi' 22 '

Savaiy et depuis je suis revenn encore plus d'une fois sur ce

sujet 1
). Les lettres que ce g6n6ral a Rentes & ma demande et qu'il

m'a communiques, ont 6t6 telles que je pouvais les d6sirer. Mon

ambassadeur va revenir a la charge avec plus d'insistance encore et

V. M. pent etre convaincue de la part sincere que je prendrais con-

stamment & tout ce qui la regarde; mon attachement et mon amitic

pour elle ne finiront qu'avec ma vie.

C'est avec ces sentiments et la consideration la plus distingu£e

que je suis, Sire, de V. M. le bon frfire, ami et allte Alexandre.

155.

fiatfer SHcjanbcr I. an #6nig 3friebric$ SBU^cIm III.

01. St. *. R. 02. mmk tJttebrtdj ©ityelm'S III. Ad B. Yb. 5. Gigcu^aibia.

Uberfenbung bon .$elmbujtf)en.

[Saint-P^tersbourg], le 10 septeuibre 1807.

Je saisis cette occasion pour envoyer & V. M. les panaches quelle s«pt. 22.

m'avait donn6 la commission de lui faire faire. J'esptee qu'ils sont

tels que vous les avez d6sir6s, et s'ils vous plaisent, je me chargerais

avec plaisir du soin de vous en fournir, comme aussi d'etre votre com-

missionnaire pour tout autre objet k faire venir de Russie.

Tout a vous, Sire, de cceur et d'ame pour la vie.

Alexandre.

156.

RSnig grtebridj SBttfjeim III. an Soifer SUejanber I. 2
).

0. St. «. B. XI Stofclanb 1 58. Concept bon ffienfner.

©etoaltma&regeln Storu'S in Oft* unb SBeftyreujjen. ©raf Xolftoty. 93eabft($ttgte

©enbung bed JSringen SBil^elm nadj $ari$.

Memel, le 15 octobre 1807.

Monsieur mon FrSre. La lettre amicale que V. M. I. m'a 6crite Oct. 15.

en date du 10/22 septembre a 6t6 suivie de prts de l'arriv6e de M.

le comte de Tolstoy 4 Memel 3
). Je lui r6itere mes remerciements du

tendre int^ret qu'elle continue de prendre & mes affaires. Jusqu'ici

pourtant nos esp6rances ont 6t6 d6$ues, les autorites fran^aises n'ayant

1) »8t tyeau ©abar^S ©eritye tat Sbornik, 83. »anb, ©. 19, 28, 62 folg.

2) $a£ ©djreiben trftgt Don ®ofy' $anb ben SSermerf cessat unb ift ntdjt ab*

9*8<mgen. $er 3nljatt ttmrbe einem (£rlafc an Setjnborff unb ©tidier eingef&gt.

3) Graf Xoljtoij, ber rufftfe^e $otfRafter in $ari$, toat toom 10. MS 12. Dftober

in kernel.
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1807 adouci en rien la durete de leurs pretentions et de leurs proc6d£s.
Oft. 15.

L'intendant Daru vient d'en donner un nouvel exemple. Sons pr6-

texte que la liquidation totale des contributions restantes n'a pas 6t6

r6gl6e avant le l er octobre, il a ordonnS le r&ablissement des ad-

ministrations fran$aises dans la Prusse Orientale et Occidentale, quoi-

que ces deux provinces aient d£j& acquitte la quote-part qui leur

avait 6t6 impos6e. J'ai r6clam6 contre cet acte d'injustice, et je

devrais m'imaginer qu'il sera incessamment r6voqu6, puisque dans le

moment meme od il a 6t6 d6cr6t6, j'ai c6d6 sur tous les points dont

les plenipotentiaries fran$ais faisaient dipendre nos arrangements

d6finitifs.

M. le comte de Tolstoy a bien voulu prendre sa route par Elbing,

pour y appuyer mes representations auprfis du mar6chal Soult 1
). Ce

premier trait de son activity complaisante ne pent que me pr6venir

favorablement sur celle qu'il doit diployer k Paris. Je l'ai mis an

fait de tous les torts dont j'ai k me plaindre, et de tous les sacrifices

auxquels je veux souscrire, meme en sus des stipulations de la paix

de Tilsit. A ce prix, je devrais obtenir maintenant la prompte retraite

des troupes fran<jaises. J'aime k me flatter qu'en y insistant sans

relache, V. M. I. m'aidera enfin k la decider. C'est 14 l'objet qui

presse le plus, et que j'ai pris la liberty de recommander de pre-

ference k votre ambassadeur.

De inon c6t6 je ne n6glige absolument rien de ce qui pent satis-

faire l'Emperetir Napoleon et me r6concilier avec lui, et dans cette

vue je viens de prendre encore une resolution dont je veux, Sire, vous

faire incessamment la confidence. Le voyage que le grand-due de

Wurtzbourg et plusieurs autres Princes du premier rang sont all6s

faire k Paris, m'a fait naitre Pidfie d'y envoyer aussi mon frfire le

prince Guillaume dans l'espFrance que sa visite pourra produire un
bon effet. Si je ne me trompe, vous approuverez cette d-marche.

Cependant, et pour etre plus sfir de mon fait, j'ai commence par

sonder le terrain d'avance en ordonnant k Knobelsdorff de demander

les passe-ports. Tout ceci prouve k V. M. I. que j'ai bien pr6par6

et second^ son intervention. Puissions-nous rSussir, et puiss6-je voir

finir bientot ces temps d'amertume et de douleur qui se prolongent

outre mesure. . . .

1) *gl. bagegen ben ©eridjt £riibener
,

$ au& kernel, 12. Oftober, Sbornik, 89, 156.
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157.

tfaifcr Sllcjoitbcr I. ait ftdnig 3friebrtd) SBitljelm in.*).

$. St. «. A.A. I. R. I Stafclanb 24. (Hgenljtlnbig. Ciflfn^. donce^t im $. ft. Lettres de cab.

Prusse 1808 (sic), 9.

9tafljfd)iage fflr ba$ S&crljalten ^teu&enS gegen gfranfreidj. $er aUgcmcitte gtiebe.

Saint-P6tersbourg, le 2 novembre 1807.

Ayant engag6, Sire, le major de Schfller de prolonger son sSjour 1807

ici pour avoir par Ik la possibility de commnniquer plus directement
9* ** 14

avec V. M., je ne veux pas tarder plus longtemps de rtpondre k la

lettre que vous avez Men voulu m'icrire par lui [Nr. 152].

C'est avee une peine bien vive que je vois encore la continuation

des maux qui pftsent sur vos Stats, Sire. Tous les moyens qui sont

en mon pouvoir sont employes pour les faire finir, et les derniftres

determinations que V. M. a prises y contribueront, je Pespftre, puis-

samment. Le major de Schttler doit avoir rendu compte k V. M. de

mon opinion sur les conseils qu'elle a bien voulu me demander. Je

ne peux que la r6p6ter, puisqu'elle est fondle sur mon intime con-

viction: »£viter avec soin tout ce qui peut donner ombrage k la France,

et amener par tous les moyens possibles la prompte Evacuation de

yo8 ttats, Sire.« Telle est, k ce qu'il me semble, la ligne de con-

duite qu'il est nScessaire de tenir dans les circonstances pr6sentes 2
).

Les affaires survenues devant Copenhague m'ont oblig6 de t6-

moigner bautement mon micontentement k PAngleterre. J'ai lieu

d'espSrer que ce sera un moyen 3
) d'acc616rer une paix g6n6rale dont

FEurope a un besoin si urgent. Tant que la guerre entre la France

et PAngleterre durera, il n'y aura pas de tranquillity pour les autres

Etats du continent C'est cette paix qu'il est de Pinttrfit de toutes

les puissances d'amener le plus tot possible.

Je prie V. M. de croire que dans tous les cas je ne sgparerai

jamais mes interSts des votres, et que je saisirais avec empressement 4
)

tontes les occasions de vous convaincre, Sire, de cette tendre amitte

que je vous ai vouie pour la vie . . . Alexandre.

1 16. Wo&ember au$ Petersburg, 23. in SWcmct

2) 3m Concept feljlt dans les circonstances prGsentes.

3) 3m Honctpt: moyen puissant.

4) Avec empressement feljft im Concept.
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158.

ffidnig griebrid) SBinjetm III. on Soifcr Sllcjanber I. 1
).

@. @t. H. B. 92. ftadjlafi 3fricbri$ %Bit^eItn*d III. B. Yb. 5. (Jigcn^dnbig. Soncept bom

. 27. ftooemoer, von ©raf $oI& im <SJ. 6t. «. A.A. I. K. I. Wufjlanb 24.

6tanb bcr Serfjanblungen mit Sftraitfreidj. SScrtraucn auf bte rufftWe Scrtoenbung.

$an! fur bte ©elmbufdje.

Memel, le 29 novembre 1807.

1807 La lettre que V. M. I. m'a fait l'honneur de m'ecrire en date du

2 novembre m'est nn nouveau gage de son amitie. Bien n'est plus

analogue aux circonstances que le conseil qu'elle m'y donne, mais

aussi rien n'est plus consolant pour moi que la conviction de l'avoir

pr6vu et pr6venu par mes dernieres determinations. Je devais k ma
dignity et k l'interet de ma monarchic de soumettre k la decision de

l'Empereur Napoleon les pretentions exorbitantes des sieurs Darn et

Soult. Le traite de paix de Tilsit, moins onereux dans ses conditions

et seule regie de ma conduite, en justifiait la d-marche, et quels

que soient les torts que les autorit6s frangaises veuillent gratuitement

en deriver, vous ne m'accuserez au moins jamais, Sire, d'avoir voulu

par \k eiever des difficultes inutiles. V. M. connatt les sacrifices que

j'ai port6s du depuis, et dans l'attente d'une reponse decisive de

Paris, k l'aplanissement des contestations subsistantes; et vous regret-

terez sans doute avec moi que chaque nouvelle preuve de condescen-

dance de ma part n'ait pu produire qu'un redoublement de preten-

tions de la part des pl6nipotentiaires fran^ais. Mes nouvelles de Paris

du 9 et 10 novembre m'annoncent enfin la determination ulterieure de

Napoleon. U insiste sur le payement de la somme de 108 millions

de francs, demands par son intendant general, dans le courant d'une

ann6e, moitie en domaines entre l'Elbe et l'Oder, moitie en lettres

de change et promesses et exige pour sflrete de ces dernieres l'occu-

pation de Glogau, Stettin et Gttstrin. L'etat des choses ne change

pas par 14 — mon embarras reste le mSme, mais l'Empereur N. s'est

desiste de la remise de Golberg et de Graudenz, egalement demandee

par Daru k Berlin.

Cette premiere concession en ma faveur m'est d'autant plus pr6-

cieuse qu'elle est l'effet de votre intervention, Sire, et elle me donne

la mesure de ce que j'ai k me promettre des representations reiterees

de votre ambassadeur sur le point si important pour la Bussie meme,

de la remise des trois forteresses 2
),

qui, k cdte des propositions de

1) 3. Eeaem&er au3 3ttemel, 11. bem ftaifer toon ©dj5ler u&ettetdjt.

2) 3m Concept: pour la Bussie de la remise des trois autres forteresses.
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payement que je viens de faire tout recemment, ne devrait pins ren- 1807

contrer d'obstacle. Recevez-en, Sire, mes plus sinc6res remerciements.

Le comte Tolstoy auquel je dois une entigre justice, prouve par sa

conduite et les conseils donnis k mon ministre k Paris, qu'il s'occupe

efficacement de mes int6rSts et qu'il a le moyen de m'etre utile. II

m'inspire la confiance et Tespoir que, successivement seconds par des

instructions precises et abondantes dans le sens des ouvertures que

j'ai eu l'honneur de vous adresser, Sire, par le major de SchOler, il

ne saurait pas manquer de remplir en tout vos g£n6reuses intentions

a mon egard. Les oonjonctures actuelles 1
) m'y paraissent propices.

Le projet de convention que ma mission s'empressera de communi-

quer k votre ministre 2
), Sire, et que je vous prie de peser et d'ap-

puyer auprts du general Savary, vous prouvera que je m'occupe

serieusement de l'idee de faire les derniers efforts pour aequitter les

pretentions du sieur Daru, pour effectuer en fin 1
) l'enti6re evacuation

de mes etats et la reinstallation dans Tadministration et dans la

jouissance de mes revenus — de m6me que le voyage et la commis-

sion dont j'ai charge mon frtre Guillaume, et le parti qu'avant d'y

etre provoque par une insinuation directe de Paris, j'ai eu soin de

prendre tant k regard du rappel de ma mission de Londres que par

rapport k Moignement des sieurs Garlike et Hugo 3
),

quoique ne

eejournants que comme particuliers dans cette ville, ne peuvent pas

manquer de convaincre PEmpereur N. de mes principes politiques.

Rendez-moi an moins cette justice, Sire, partout oft Ton pourrait vou-

loir elever de nouveaux doutes et soup$ons, et conservez-moi les effets

de votre g6n6reuse intervention, et de votre amitie qui ne saurait que

vous assurer la satisfaction de me rendre le repos et le moyen de

m'occuper du bonheur de mes malheureux sujets.

Je suis avec le plus inviolable attachement et pour la vie . . .

Frdderie Guillaume.

Que 4
) V. M. me permette de lui temoigner toute ma reconnaissance

pour la charmante attention qu'elle a eu de m'envoyer les beaux

panaches. Je voudrai en revanche m'offrir pour 6tre son commission-

naire, mais que pourrai-je vous offrir, Sire, si ce n'est le plus inalte-

rable et le plus sincere attachement que je vous ai voue pour la vie.

Frederic Guillaume.

1) 93om Sdnifl unterftridjen.

2) »gl. fiber bieS $rojeft $affel, 6. 72.

3) SBertretet <£nglanb$ unb #amtotocrS. SSgl. aud) fcaffel, @. 47.

4) $iefe Kac^farift fc^It im (Soncet>t.
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159.

$5ntg Sriebrid) SBinjetm IU. an Saifer SHeganber I. 1
).

$. «. Lettres de cab. Prusse 1808, 1. ©igenljanbig. Concept 2
), 2.3fe6ruar, con %2. fie

«oq ira OJ. St. «. A.A. I. K. i $effen 5.

#ertt?enbung filr ben Jhirfilrjten ton ©effen.

Kflnigsberg, le 3 ftvrier 1808.

1808 Je m'adresse k V. M. I. avec toute la confiance que je dois k sa

loyale amitie, sur un objet qui m'interesse an plus haut point dans

la situation toujours si difficile et si malhenrense oft je continue de

me trouver.

Elle daignera se rappeler les tentatives infructueuses faites k

Tilsit en faveur de Peiecteur de Hesse. Ce prince, dans la lettre 3
)

que le major de SchOler aura Phonneur de lui remettre en m£me
temps que la pr£sente, reclame avec instance sa protection et son

entremise efficace pour une juste amelioration de son sort. C'est le

prince de Wittgenstein qui devait vous la presenter, Sire, et je vous

supplie de permettre au major de Scholer de vous exposer les raisons

qui nous ont fait juger que cette voie-ci vous parattrait preferable.

V. M. ne connalt que trop la n£cessit£ urgente que les circonstances

m'imposent et en meme temps la grande difficult^ de trouver les

fonds pour faire face aux exorbitantes contributions dont ma monarchic

est accabiee. Je dois confier k son amitie que mes esp6rances k cet

egard se fondent en plus grande partie sur les moyens et le credit

de Peiecteur de Hesse. S'il plaisait k V. M. de lui donner, par une

reponse gracieuse k sa lettre, l'assurance qu'elle vent s'interesser pour

lui, soit des k present, soit surtout k Pepoque de la paix generate;

qu'elle a particulierement egard, dans cette occasion, k la demande

que je lui en ai faite; qu'elle se propose de rester sur ce sujet en

communication avec moi et que nous tacherons d'un commun accord

de lui procurer une indemnite convenable et de lui assurer en parti-

culier tout [ce qui constitue ses proprietes personnelles, — je crois

pouvoir me flatter avec certitude que Peiecteur concourra tr6s efficace-

ment, sinon par un prSt en numeraire, du moins par des effets et

par Pemploi de son credit k me tirer de mes cruels embarras p6-

cuniaires4
).

1) 9fot 12. gebroar bem Eatfet burdj ©djdler fiberreidjt.

2) 9fcadj einer SBeifnng bed ftdnigS bom 28. Qanuar.

3) ©cfcetben beS Shirffirften an ben ftaifer toom 12. Dftober 1807.

4) Bm 4. m&xii et^ielt Sadler ein ©djreiben Hlesanber'* an ben Shirffirften, ba$

tm TOgemeinen obtgen SBunjdjen entforadj.
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Je ne me pardonnerais pas, Sire, de conserver le moindre doute 1808

sur la disposition amicale de V. M. k se preter k ma demande et k *rtt
"
3#

acceterer meme sa lettre k l'eiecteur. Ge sera an nouveau titre k

ma pins vive et tendre reconnaissance. Elle se joint dans mon coeur

am sentiments de l'amitie sans bornes et de la haute consideration . . .

Frederic Guillaume.

160.

ftSnifl griebridj 2Bitl)e!m UI. an fiaifer SHejanber I.

$. H. Lett-res de cab. Prusse 1808, 2. (Jigen^nbig.

Berwenbung fur afoet $rtnaen bon $tfitntyf)\lipp&ti)aU%aTtytlb.

KBnigaberg, le I** mai 1808.

Que V. M. I. me permette d'oser recommander k sa protection les awai 1.

deux princes de Hesse-Philippsthal-Barchfeld, dont 1'atne, qui a servi

dans notre armee, aura l'honneur de lui remettre cette lettre. Ce sont

deux jeunes gens qui ont abandonn6 toute leur fortune (quoique assez

mediocre en elle-mSme), pour avoir l'honneur de vous servir, Sire. Je

puis donner le meilleur temoignage k celui qui a servi chez nous,

lis sont 61ev6s dans les meilleurs principes, et de bonne heure ont

montr6 beaucoup de caract6re et de fermete. C'est en les recomman-

dant encore une fois k votre haute protection, Sire, qu'ils s'applique-

ront infailliblement de meriter, que j'ai l'honneur d'j ajouter les as-

surances de l'amitie et de l'attachement le plus inviolable . . .

Frederic Guillaume.

161.

ftSnig griebridj SBitfjetm m. on Soifcr Sllcjanbcr I. 1
).

%. 6t. «. B. 92. 9?ac^la& grtebtt($ SBityelm'ft III. B. Vb. 5. QHgcn^lnbig. Concept toon

S. %. Se Coq im 0. St. «. A.A. I. B. I. «u§lanb 24.

$an! fiir erne 2E6fd)lag3$a!)fang unb bie ©emfiljungen bei Napoleon. Stttte urn

SJttttljeifang fiber cine angeblidje gufammenfunft bet beiben $aifer.

KOnigsberg, le 17 mai 1808.

V. M. vient d'assigner k des termes rapproches 1'4-compte de awai 17.

trois millions 2
) dont ma situation m'a force de desirer le payement

acciieri. Au meme instant, j'apprends de Paris avec quelle chaleur

elle a daigne ecrire pour moi k l'Empereur Napoleon et recommander

1) 9fot 20. 2Jtot on ©ctytaben gejanbt, bem Saifet am 2. Sunt toon 6$5ler

fiberretdjt.

2) SfofdjIagSjafyfang auf gforbemngen $reufjen$ toegen ber Siefemngen im ftriege

*on 1806/7.
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1808 au comte Tolstoy de solliciter des modifications favorables, ou tout

mi 17
' an moins la prompte acceptation de la convention du baron de Stein

pour l'ivacuation de mes ttats 1
). Pourrais-je, Sire, me priver du

plaisir de vous exprimer moi-meme ma plus vive et tendre recon-

naissance! Je ne lni demande pas ce dont son amiti6 me rtpond,

la continuation de ce meme interet g6n6reux et les ordres ngcessaires

pour terminer bientdt la liquidation de Memel et pour avancer autant

qu'il sera possible les payements future!

Le moment actuel parait d6cisif pour mes affaires, puisqu'on dit

TEmpereur Napoleon sur son retour 2
). A cette occasion, que V. M. I.

me permette de recourir k sa confiance pr6cieuse sur le bruit rgpandu

depuis quelque temps d'une entrevue entre elle et ce monarque, et,

s'il est fond6, de lui exposer en detail l'int^ret de mes malheureux

6tats que j'abandonne dans ce cas important k sa bienveillante amitte.

Je garantis k V. M. le plus profond secret de ce qu'elle daignera

m'en confier.

II n'y a pas de termes, Sire, pour rendre toute la vivacity de

mon kernel attachement et la haute consideration . . .

Frtd6ric Guillaume.

162.

®5nig griebrid& 2BUfjeIm III. an ®aifcr SHcjanbcr I. 8
).

#. «. Lettres de cab. Prusse 1808, 3. Gfgentyhtblg. 0. ©t. «. A.A. I. R. I 8hi|Ianb 24.

Sonce^t toon (Bolfe
4
).

©tonb bet SSerljanblungen SPreufcenS mit gftanfreidj. gfeinbfc^aft 9lapoltorC&.

©itte urn Sfafftatung fiber ©efaljr eineS dfterretd)ifd)*fran$5fif($en ftriegeS. $ie

83e$teljungen SUijjlcmbS $u gfranlteidj.

Kflnigsberg, le 28 aoftt 1808.

Hug. 28. Sire. Le moment actuel, si fertile en 6v6nements et en appre-

hensions, m'invite k des confidences, Sire, que je ne peux adresser

qu'i votre amiti6 et dont le secret m'est cher.

Le comte Tolstoy aura sans doute d6j& inform^ V. M. I. que les

ouvertures les plus rgoentes du ministre de Ghampagny doivent me

faire espirer de toucher 5
) au terme de mes discussions avec la France,

et le baron de Schladen et le major de Scholer ont ordre, Sire, de

1) 8gL fiber ©tein'S ftonnention mit Stow, 9. 9Kfir& 1808, fcaffel ©. 131.

2) 3m Concept: revenn ou sur le point de revenir & Paris.

3) STuS &Bnig$berg, 30. Sfaguft, bem ftaifer am 7. September non ®dj5ler uberretty.

4) $er ffdnig f)at faon im Concept fetbjt einige #nberungen borgenommen (ogt.

$affel ©. 371 folg.), no$ mefjr in ber SReinfdjrift, bie obigem SEbbntd ju (Sfronbe liegt.

5) 3m Concept: me font esperer de toucher bientdt etc.
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Tons mettre au fait des conditions sous lesquelles la nigociation *) 1808

?ient d'dtre reprise. Si les termes de la convention projetee entre
*"*• 28,

le baron de Stein et le sieur Darn, k laquelle on y revient, ne me
presentaient dans le temps aucnn sacrifice qui m'eflt paru trop on6-

renx pour racheter par 14 la d&ivrance immediate de mes 6tats, six

mois de plus d'attente p6nible et d'gpuisement ulterieur de mes sujets

ne peuvent plus aujourd'hui me faire envisager cet arrangement h6riss6

de nouvelles modifications tr6s 2
) inattendues comme 3

) une determi-

nation bien favorable. En effet, Sire, 1'arrangement en question, quoi-

que'il doive m'offrir la perspective de rentrer bientdt dans la soi-

disante 4
)
possession de mes 6tats et de mes droits assures par la paix

de Tilsit — perspective que je suis loin de vouloir repousser volon-

tairement 5
)
— ne 6

) me donne qu'une existence pr6caire pour l'avenir,

en autant que l'6vacuation enttere de mes 6tats et de mes forteresses

n'aura pas lieu, que la somme 6norme des contributions arrives et

leurs payements ne seront mod£r£s et riglis, rarticle 25 7
) du traits de

Tilsit et la totality de mes possessions actuelles solemnellement
garantie 8

). II ne faut pas s'y tromper; le changement en mieux

qui dans ce moment-ci parait vouloir s'op£rer dans ma situation, loin

d'etre dfl 4 un retour de confiance, n'est que la suite et l'effet de la

politique du moment, qui doit manager 9
) en apparence les dispositions

des puissances qui s'int&essent k mon sort; au 10
) surplus les bornes

1) 3m Concept: la negociation de mon frere.

2) »tres« 8u\a$ be3 ttftntg*.

3) 3m Concept Iautete bie obtge ©telle: comme le parti le plus convenable a

prendre. L'offre de mon alliance au moins ne pent a ce prix plus avoir lieu, et

V. M. I. ne dSsapprouvera certainement pas qu'en consequence de cela, je viens

d'enjoindre a mon frere de ne plus toucher cette corde, a moins que la propo-

sition n'en soit reproduite par le comte de Chainpagny m6me, ou il ne lni reste-

rait que de la prendre ad referendum et de me demander de nouvelles instruc-

tions. En effet, Sire, l'arrangement qu'on me propose, quoiqu'il m'offre la per-

spective etc.

4) >soi-disante« Qu\a% bed $omg$.

5) 3m Concept : par des difficult^ volontaires.

6) 3m Concept: ne me donne ni avantage ni s6curit£ pour l'avenir. Mon
existence politique reste toujours egalement pr^caire tant que l'evacuation en-

tire etc.

7) Hrtilei 25 beg Xilfiter gfriebenS berraf ben (Sdjufc ber Capitalten non ^rtoaten ic.

in ben abgetretenen preufjifdjen Sanben, bie bet ber 83an! ober ©eeljanblung in ©erttn

mtgelegt roaren. 8) Born £5nig unretjrridjen.

9) 3m Concept: l'effet de la necessity de ne pas pousser le dSsespoir de mes
sujets a bont et de manager etc.

10) 3m Concept: personne ne me repond de ma tranquillity future, si par
cet arrangement et les bornes ... on m'dte etc.
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1806 qu'on y fixe au montant fntur de mon arm6e, doivent m'6ter Pespoir
^u«,28, et les moyens de reparattre jamais sur le rang des puissances 1

).

Ceci est une preuve certaine que Pamiti6 et la confiance de FEmpereur

Napoleon ne me seront jamais veritablement 2
) rendues, et ses

propos et ses proc6d6s 3
) ne me le prouvent d6ji que trop clairement

Cette observation tr6s importante et trfes alarmante pour mon

avenir devient par la conformity de nos int^rets politiques encore

plus digne de votre attention, Sire, si vous voulez considerer que nous

sommes peui-Stre k la veille d'une nouvelle guerre entre la France

et PAutriche. Cette guerre, qu'elle soit 61oign6e ou prochaine, de-

yiendra tot ou tard, si l'Autriche reste seule en lice contre la

France, le signal d'une suite d'6v6nements incalculables, par les-

quels, en cas de bonheur, Napoleon, k travers les debris des derniers

trones renvers6s, se frayera le chemin vers la monarchie universelle,

seul et unique but de toutes ses actions 4
). Le danger de cette guerre

est dans tous les cas 6galement grand pour la Russie et pour la

Prusse, et s'il n'est pas facile de prSvoir d6s aujourd'hui le moyen

le plus stir d'y aviser, il est cependant trop important 5
) de nous oc-

cuper d'avance de cette recherche, dans un moment od les embarras

accumul6s que causent les affaires d'Espagne nous invitent k y r6fl£chir

plus librement*). Je ne sais pas quelle est Topinion de V. M. sur la

situation actuelle des affaires — mais dans la position critique oft je

me trouve, il est important pour ma tranquillity de connattre k fond

quels sont les rapports actuels de V. M. avec la France — et quel

est surtout le parti qu'elle croit pouvoir prendre en cas d'une guerre

inevitable entre la France et l'Autriche. Je vous conjure, Sire, par

l'amitte qui nous unit et k laquelle j'attache tant de prix, de ne pas

me laisser dans l'ignoranee 7
) sur tous ces points, et d'etre persuad6

que je saurai respecter le secret et me m6riter par \k de nouveaux

droits k votre confiance.

Je supplie V. M. I. d'agr6er k cette occasion aussi mes trfts sin-

c6res remerciements pour les chevaux de remonte pour les gardes du

1) 3m Concept: puissances respecters.

2) 3m Concept: entierement.

3) 3m Concept: derniers proc6de*.

4) 3nt ©oncept: seul et unique but de toute son ambition — tout comme en

cas de malheur il se d£dommagera par la mine de nos Stats.

5) 3^t Concept: digne de notre attention.

6) 3™ Concept: refl6chir avec courage et assurance.

7) 3nt (Soncept: de ne pas me laisser inutilement demander une explication

categorique sur tous ces points etc.
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corps 1
)
que sa bont6 vient de m'offirir et 2

)
que je considgre comme 1808

une faveur toute particulidre. J'ai d6j4 donn6 ordre pour qu'un offi-
%H '

28,

eier se rende k Polangen pour les chercher et pour rtgler avec

Pecuyer qui les acoompagne tout ce qui est relatif k sa commission. . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

163.

ftaifer Sllejanber L an ft3nig gricbrid^ SBitljctm III.

0. St. «. R. 92. Ka<$Ia& gfrtebrtd) mfydm'i III. Ad B.Yb. 5. Cigentytnbta.

Stojjoleon
1

* SB&unfdj mit ^reufcen jum TOfdjlufc ju fommcn. SBeborfteljenbe gu*

fammenfmtft Sftemonte.

Saint-P6tersbonrg, le 18 aout 1808.

C'est la premiere fois, Sire, depuis bien longtemps, que je prends Aug. 30.

la plume avec plaisir. Ne pouvant jusqu'ici malheureusement vous

annoncer rien d'agrtable, j'ai pr6ftr6 de ne pas vous importuner de

mes lettres, jusqu'au moment oti mes voeux les plus chers commence-

raient k s'exaucer. Enfin ce moment tant d6sir6 semble etre arriv6.

Le g£n£ral Caulaincourt m'a annonc6 officiellement de la part de

TEmpereur Napoleon qu'il venait de donner l'ordre de tout terminer

avec les employes de V. M., et que dans peu de jours cela allait etre

achevfi. Je n'ai pas besoin de vous exprimer, Sire, toute la joie que

m'a causae cette si heureuse nouvelle, mais elle ne sera parfaite que

quand j'en verrais l'ex&mtion. En attendant, je me suis empress^ de

la communiquer au baron de Schladen, et aprfes avoir exp6di£ le

courrier porteur de la lettre que V. M. avait d6sir6 que jderive k

TEmpereur Napoleon 8
) et k laquelle j'ai cru ne devoir rien changer,

il me reste k vous exprimer, Sire, combien j'ai souffert interieurement

pendant tout ce temps de votre position, et combien il m'gtait cruel

de voir que je ne pouvais parvenir k y rien changer. Enfin c'est une

consolation bien veritable pour moi de pouvoir m'entretenir* avec V. M.

sur un avenir moins p6nible, et j'aime k espGrer que je ne verrais

pas 6vanouir cette fois-ci cette attente.

Apres une incertitude parfaite, je me trouve aussi dans la possi-

bility de rgpondre k V. M. k la question qu'elle m'a faite dans sa

derniSre lettre [Nr. 161] sur mon entrevue avec l'Empereur Napoleon.

1) 3tn (£oncet>t: pour les 125 chevaux de remonte etc.

2) 3m Concept Iautet bie fotgenbe ©telle: et qui me viennent extr&mement a

propoa. Je commanderai sans perte de temps on officier qui ira les chercher

i Polangen et qui reglera avec votre ecuyer, Sire, tout ce qui etc.

3) <3d)retben SHejanbet'S bom 25. Witgitft, f. Xatifrfaeff, Alexandre 1<* et Napo-

leon, 6. 432.

»ailteu, »riefwe$fet Wnig fctiebridj ®i$elm'» III. 12
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1808 II en avait 6t6 vaguement question au printemps, mais la possibility

%H '
30#

(Tune attaqne de nos ports par les Anglais et les affaires d'Eepagne

l'avait ajourn6e k nne 6poque indSfinie. Maintenant elle se trouve fix6e

k la moitte de septembre *), et je m'empresse d'en avertir en confidence

V. M. Elle me procnrera des moments bien chers en me donnant

l'occasion de vous revoir, Sire. Cet espoir est nne veritable jouis-

sance pour moi, et j'attends ce moment avec la plus vive impatience.

Je vous supplie de oroire que rien au monde ne saurait alt&er

les sentiments que mon cceur vous porte et qui vous sont vouis pour

la vie. . . . Alexandre.

P. S. J'espSre que V. M. sera contente des chevaux que je

lui ai offerts. J'en ai r6form6 sur le total 20 qui m'ont d£plu et

m'ont paru trop peu 61ev6s de taille. lis vont Stre remplac£s in-

cessamment par d'autres qui ne le c6deront pas k ceux que j'ai ex-

p6di6s.

164.

Ratfcr Saejranber I. an flflntg griebridj ffiilfjetm HI.

<». ©t. «. A.A. I. B. I. SftuBIaub 24. (Jiflcn^finbiQ.

©cine betoorftefjenbe Sfafunft in 8flmg$berg. ©effirctytet btc JBermdjtung £)fter*

retdjS bet etnem Stiege mit 3franfrei($.

PSterebourg, le 31 aofit 1808.

Sept. 12. Je viens de recevoir, Sire, votre lettre du 28 aoflt [Nr. 162], et

quoique j'espSre avoir le bonheur de revoir V. M. dimanche prochain 2
),

si toutefois les mauvais chemins ne m'arretent plus longtemps, je ne

veux pas tarder un moment de parler k V. M. avec toute la franchise

que j'ai constamment mise dans mes relations.

Je crois, Sire, la guerre entre l'Autriche et la France comme un

des plus grands malheurs qui pourraient arriver k l'Europe, car je

ne peux y voir que la destruction de l'Autriche. II me paratt qu'il

n'y a pas de soins, pas d'efforts qu'il ne faille employer pour l'em-

pecher. S'imaginer que l'embarras des affaires d'Eepagne donne nne

chance favorable k l'Autriche, me parait mal calculi. Veuillez vous

rappeler, Sire, que la France s'est trouvee sous un gouvernement

rivolutionnaire tr6s faible assez redoutable pour se d6fendre contre

toutes les puissances rgunies contre elle; je ne puis done admettre la

supposition que les affaires d'Espagne lui dteront les moyens de

s'opposer avec avantage k une attaqne de la part de l'Autriche dans un

1) SHejanber tneint: a la roi-septembre (15/27. ©eotember).

2) ttaijer ^llejaubcr iraf am 18. September SflbenbS in l?dnig$berg ein.
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moment oft ses forces se sont accrues si 6norm6ment, et oft elles sont 1808

conduites par des talents dont il serait difficile de contester la rtalite.
6'**' 12,

Telle est ma croyance, Sire, et je vous la communique avec toute

ginc6rit6. Je me reserve de vous en parler plus au long de bouche. . .

.

Alexandre.

165.

ftBtttg griebrid& SBUijeim in. an flaifer SHeganber I.

$. %. Lettres de cab. Prusse 1808, 4. (ftgenfylnbtg. <Stgen$. Concept im 0. 6t. 9. B. 92.

fta$ta& Sfrietoi* ©ityelm** III. Ad B. Vb 6.

greube fiber bie betoorfte^enbe $ur$reife be3 £atfer3. ©enbung S'Gftocq'S jur

©egrii&ung.

Kdnigsberg, le 14 septembrel808.

J'ai l'honneur d'accuser & V. M. I. TentrSe de sa lettre du 18/30 aofit Sept. 14.

[Nr. 163]. Elle renferme la r6p6tition de ces sentiments qui font

mon bonheur et ma consolation dans ces temps d'adversitts. Mais,

Sire, qu'il me soit permis aujourd'hui de n'entrer dans aucun detail

sur des matures de politique, pour ne me livrer tout entier qu'fc une

seule et mgme pens6e, celle de la perspective de revoir V. M. Ce

moment fortune, nous l'attendons avec la derniSre impatience, et c'est

pour vous en temoigner d'avance, Sire, toute ma joie, que j'ai cru

devoir expSdier au-devant de V. M. le lieutenant g6n6ral de L/Estocq,

qui aura l'honneur de lui remettre cette lettre. Oui, Sire, ce sera un

bien heureux moment pour moi, que celui oft il me sera permis de

Yous r6p£ter de vive voix les expressions du tendre et inviolable

attachement que je vous ai vou6 pour la vie . . .

Fr6d6ric Guillaume.

166.

ft5nig gricbridj 2BUl)eIm III. an ®aifer Sllcjanber I. 1
).

% H. Lettres de cab. Prusse 1808, 5. CHgenljftnbtg. fcigcnlj. Concept im <&. St. «. B. 92.

9tad)la& Bfrtebrid) mfylm'i in. B. Vb. 5.

$er abgefangene ©rief ©tein'S. ©enbung toon ©olfc nad) Erfurt. $er $arifer

Bertrag.

Kttnigsberg, le 21 septembre 1808.

Le contenu des dipfiches que V. M. I. a bien voulu me commu- stpt. 21.

niquer, enticement conforme & mes rapports subsSquents, 6tait un

Writable coup de foudre pour moi. M. de Stein s'est perdu par une

1) Umnittelbar na$ ber Hbreife auS SdmgSberg, 20. (September, begegnete ftaifer

Sttejanber einem Courier mit ©eridjten an& $art$, toeldje bie SRadjritfct toon bent auf-

gefangenen ©riefe ©tein'3 an SBittgenftein enttyetten. ©ein ©djretben ljierttber an ben

ftomg ifl nity tnefjr erljaften. 8gl. aud) #tfi. geitfar. 70, 87.

12*
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1808 imprudence qui m'est tout k fait inexplicable, et si V. M., par aes
Sept. 21.

gojng g^ngreax> ne nous goutient pas, e'en est fait de la Prusse, car

ce qui vient de se passer est plus que suffisant pour lui casser le

col. De grace, Sire, daignez calmer, s'il y a moyen encore, le cour-

roux de Napol6on. Rappelez-lui que e'est lui-meme qui a mis Stein

sur les rangs lorsqu'il s'agissait du renvoi de Hardenberg, que le

d^sespoir seul a pu lui dieter des paroles "kussi irrtflfichies. S'il y
avait un moyen de le conserverl mais j'en doute. Quel embarras

pour moi dans un moment aussi critique que le choix d'un homme
propre k le remplacer! Le comte Goltz part incessamment pour la

Saxe. II se trouve muni de tons les details relatifs k la mission

dont Stein devait 6tre charg6. Au nom de Dieu, Sire, rappelez-vous

de nous et comptez sur la reconnaissance Sternelle que vous devra

celui qui ne cessera d'etre avec le plus inviolable attachement. . . .

Fr6d6ric Guillaume.

Je joins ici les d6p6ches du comte Tolstoy, celle que je viens de

recevoir de Paris sur le meme objet et une lettre de la Heine
*)

pour

V. M. J'ai manqui de vous dire, Sire, que je n'ai point sign6 encore

le funeste traits conclu k Paris 2
), vu Fimpossibilite absolue et totale

de payer les 140 millions sur lesquels on s'obstine. Veuillez, Sire,

appuyer l&-dessus.

167.

fioifcr «Icjanbcr I. an ®5nig griebric$ 8JU!jelm I1L

©. 6t. «. A.A. I. B. I. Shifetanb 24. (Jigcn^nbifl.

©rfotge fetner Sertuenbung filr $reuf$en bet SRctyoleon. 6cine betoorfteljenbe Bit*

tunft in &dnig$berg.

Weimar, le 2/14 octobre 1808.

ott. 14. Je n'ai pas voulu, Sire, prendre la plume avant d'avoir des r6-

sultats satisfaisants k vous annoncer. Enfin, aprfes beaucoup de soins

et de difficult^, je puis vous apprendre, Sire, que j'ai obtenu le d61ai

de trois ans d£sir6, et les payements tels que le comte Goltz les a

proposes. L'6vacuation s'ensuivra d'aprfes la convention signSe par le

prince Guillaume 2
); enfin je suis parvenu k obtenir une diminution

de 20 millions sur la somme totale. Heureux, Sire, au deli de toute

expression d'avoir pu vous 6tre de quelque utility, j'y trouve ma plus

belle recompense, et j 'attends impatiemment le jour oil je pourrais

1) SHefet ©ricf bcr ftdmgin l)at fid) ntdjt ermttteln laffen.

2) $ie $avifer tonocntion toom 8. (September 1808, ogl. $>affel 6. 246, 484 fotg.
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vous assurer de bouche du tendre attachement que je voub porte. 1808

C'est le 21 que je compte arriver & Kflnigsberg & moins que les
ft ' 14,

chemins ne m'arretent l
).

Je snis avec la plus haute estime . . . Alexandre.

Je joins iei une lettre du comte Goltz et celle de TEmpereur

Napoleon 2
)
pour moi, qui fait foi de ce que je voub ai annonc6, Sire.

168.

fiatfer 2tlejanber I. an ft5ntg grtebridj SBUljelm in.

®. 6t. «. R. 92. fttutyaft ftriebrt* ©t^elm** III. Ad B. Vb. 5. (flgentytobtg.

greube fiber ben bet>orfte$enben $efud> bed ftdnig* in Petersburg.

Saint-P6tersbourg, le 28 novembre 1808.

L'espoir que S. M. la Reine vient de me donner par sa lettre 3
) $ej. 10.

de vous poss6der chez moi, Sire, me remplit d'un contentement que

j'ai peine & vous rendre, et ces lignes ne sont destinies qu'4 vous

en exprimer toute l'6tendue. Je regarderais ce jour comme un vrai

jour de bonheur pour moi, et V. M. sera regue avec la tendre amitte

que mon coeur lui a vou6e pour la vie. . . . Alexandre.

169.

Ratfer JHejanber I. an S5ntg griebrid) SBUljetm III.

«. 5t. «. R. 92. 9ta$laft Bfrtebrtc* Kityelm'ft III. Ad B. Vb. 5. Siflenb^nbig.

Senbnng fiieben'3. $ie beoorfteljenbe Sufammenhtnft

Saint-P6tersbourg, le 30 novembre 1808.

C'est le comte de Lieven qui aura le bonheur de remettre & $e$. 12.

Y. H. cette lettre. Qu'elle me permette de lui exprimer encore une

fois combien je suis heureux de l'espoir de la possgder chez moi.

H m'est impossible de vous rendre, Sire, toute la joie que j'en 6prouve.

Vous n'avez pas d'ami qui vous soit plus sinc6rement attache, et vous

le prouver est tout mon d6sir. . . . Alexandre.

1) ftaifer Ulejanber traf fdjon am 20. Oftober in ftdnigSberg ein.

2) ©djtetben Napoleon's an Sttejanber bom 24. Oftober, Corresp. 17, 656.

3) $er Brief ber ftdntgin tft nidjt &u ermitteln.
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170.

ftdnig 3riebrid& SBitljetm in. an Saifer aicjanber I.
1
).

$. tt. Lettres de cab. Prusse 1808, 6. QHgen^nbifl. «igen$. Concept im <&. 6t. «. B. 92.

Had&Iafc &riebri($ ©i^elm** HI. Ad B. Vb. 5.

9tn&eige (finer betoorfteljenben SReife nadj Petersburg.

KBnigsberg, le 15 d6cembre 1806.

1808 Le sujet de la derntere conversation entre V. M. I. et moi n'a
a)ei * 15,

cess6 d'occuper mon imagination depuis ce moment, et je n'ai fait

que rever aux moyens propres k ^carter les obstacles assez multiplies

qui faisaient mine de vouloir s'opposer k l'ex6cution d'un projet qui

me tenait si fort k coeur et auquel l'amitU la plus tendre et la re-

connaissance la plus parfaite et la plus sincere ont une meme et 6gale

part. Oui, Sire, c'est aujourd'hui enfin que je suis assez heureux de

pouvoir profiter de votre obligeante invitation et de pouvoir vous an-

noncer que je m'approche du moment heureux oft je puis esp6rer de

presenter k V. M. mes hommages en personne k Saint-P6tersbourg, pour

vous y exprimer encore combien mon coeur est p6n6tr6 des proc6d6s

g6n6reux dont vous ne cessez de me combler, Sire, en toute occasion.

Si V. M. Pagr6e ainsi, je compte Stre auprts d'elle le 5 on le 6 de

Janvier, nouveau style. J'aurais bien ambiticmn6 de m'y trouver d6ji

pour le 12/24, jour de sa fete, afin de pouvoir d6poser mes faibles

voeux pour la conservation de vos prScieux jours, mais tous mes

efforts sont rest^s inutiles, et il n'y a pas eu moyen de me d6barrasser

plus tot de la multitude des affaires que FSvacuation du pays par les

Frangais m'a suscitees. Daignez, Sire, me recevoir comme ami, et si

j'ose le dire, sans c6r6monies, c'est tout ce que je demande. . .

Frederic Guillaume.

171.

R5nig griebridj SBittjetm III. an Saifer Klegonber I.

$.3. Lettres de cab. Prasse 1808, 7. (gtgentylnbig. (gtgenl). Concept im $.@t.K. R. 92.

9la$ta& Sricbrid ©ityetm'* IIL B. Vb. 5.

$an! fllr bie (Sintabung nadj Petersburg.

KBnigsberg, le 16 d^cembre 1808.

sDe§. 16. Peu de moments aprts avoir remis ma lettre pour V. M. I. k

M. de Schladen, qui est charg6, Sire, de m'annoncer auprts de vous,

je re^us la votre du 28 novembre [Nr. 168], par laquelle V. M. me
pr6vient, d'une mantere si infiniment obligeante et amicale, que ce

1) SWit ©djfoben am 25. fcejentber in Petersburg eingetroffen.

Digitized by VjOOQIC



1808, 15. Styember — 1809, 9. gebruar. 1 §3

serait avec plaisir qu'elle me recevrait chez elle, que quand meme je 1808

n'eusse pas 6te d6cid6 encore, vu les difficult^ qui semblaient s'ac-
®n ' 16#

cumuler d'un jour k l'autre pour mettre obstacle 4 lex^cution d'un

projet qui a tant de charmes pour moi, mon parti aurait 6t6 pris

ansritot Quel bonheur pour moi que celui de vous r6it6rer de bouche,

Sire, les assurances de mon inviolable et sincere attachement, ainsi

que de la haute estime . . . Fr6d6ric Guillaume.

172.

RSnig griebrid) SBUljelm III. an ftaifer ?ltcjanbcr I.

$. B. Lettres de cab. Prosse 1808, 8. (Eigen^dnbig. (Eigenb^. Concept im 0. St. V. K. 92.

Bad&fafc $riebrid& ©tl^etm** III. Ad B. Vb. 5.

$an! ffir ben aufmerffamen Ghttyfang in SRufttanb.

Narwa, le 23 d6cembre 1808/4 Janvier 1809.

Le lieutenant g6n6ral comte de Tauentzien est charge de remettre 1809

cette lettre & V. M. I. Elle doit lui annoncer qu'en consequence des
3ftn * 4 *

arrangements pris avec le comte de Lieven, je me flatte de toucher

enfin an terme que j'ambitionnais depuis si lougtemps, celui, Sire, de

Tons approcher & Saint-P6tersbourg. Mais, Sire ! les paroles me man-

queraient si je devais lui parler en detail de la profonde reconnais-

sance dont mon coBur est p6n£tr£ pour l'accueil plus que distingue

que je re$ois partout, et pour les attentions r6it6r£es et de tout genre

qui se renouvellent sans cesse d'aprfts les ordres de V. M.; je me
borne done aujourd'hui, Sire, & vous annoncer mon arriv6e pour le

26 d6oembre/7 Janvier et me flatte qu'elle. voudra bien rendre justice

en tout temps aux sentiments qui me lient & vous, Sire, de coeur et

(Time . . . Fr6d6rio Guillaume.

173.

ftSnig griebricfc SBil^elttt III. an ftatfet JUejanber I. 1
).

%. ©t. «. R. 92. Had&tafc 8friebrid& ©ilb>tra'8 III. B. Vb. 5. (Stflenb^nbia. (Hgen*. Con.

ceptimft. $. «. B. 49.

$anf ffir bie Sfofnaljnte in Petersburg. (ftnpfeljfang fur fiieben unb ©orgoli.

Memel, le 28 janvier/9 ffivrier 1809.

En venant de quitter vos 6tats, Sire, je d&irerai vous exprimer $ebr. 9.

encore une fois toute ma sensibility et toute l'itendue de ma recon-

naissance, autant que je le sens et que je m'en trouve p6n6tr6.

Mais! od vais-je chercher des termes assez inergiques et assez ex-

1) $urdj ©taf fiietoen bejorgt.
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1809 pressifs pour les rendre tel que je le voudrai. Je me borne done k
5c*r * 9

' vous r6p6ter, Sire, que le souvenir de ce temps de bonheur est pour

toujours et & jamais inefifagablement grav6 dans mon coeur. Que
V. M. I. me permette qu'en cette occasion je lui recommande encore

le comte Lieven et le colonel Gorgoli 1
) des soins desquels je ne saurai

trop dire ni assez me louer.

Veuillez me continuer, Sire, votre interSt g6n£reux et votre amitte

inappreciable dont vous venez de me donner taut de preuves r6centes,

et souffrez que je r6p6te ici k V. M. les assurances du tendre et in-

violable attachement . . . Fr6d6ric Guillaume.

174.

ft5nig griebric^ SBUfjetm III. an ftaifer SHejanber I.
2
).

$. «. Lettres de cab. Proses 1 809, 1. (£i0en$anbifl. Concept toon «ou| im 0. 6t «. A.A. I.

R. I Wufitanb 24.

$an! fflr ,<£r5ffnungen an ©djdler. SBftnfdjt Sllcjanber^ unbebingte ©urgfaaft

fur $reuf$en im gafl cr^d^tcr gorbcrungen 9laj>oleon'$ obcr eine* $ru<$e$ in*

folge uttregehn&fsiget flontributionSaafyfongen.

Kttaigsberg, le 24 mare 1809.

Tiati 24. Monsieur mon Frgre. V. M. I. ayant d6clar6 au major de Scholer

qu'elle se r6servait la connaissance exclusive des ouvertures qu'il

venait de lui faire, ainsi que de celles qui pourraient encore lui par-

venir de ma part sur le meme objet, je prends la liberty de vous

6crire, Sire, et je m'empresse, avant tout, de remercier V. M. L des

explications tranches et amicales qu'elle a bien voulu me donner par

le canal de M. de Schtiler.

Tout en convenant que la garantie riciproque du statu quo par

les trois cours imp6riales, projetee par l'Empereur Napoleon, semble

aller au meme but que je d&irais d'atteindre par ma proposition

d'une triple alliance defensive entre la Russie, l'Autriche et la Prusse,

je ne puis cependant m'empecher de regretter, Sire, que celle-ci vous

ait paru inadmissible dans les circonstances actuelles, caV, sans parler

de Pincertitude de l'accession de l'Autriche au projet de la France;

sans compter que s'il est agrW, la derntere seule en tirera avantage,

puisqu'il n'offre en effet aux deux autres parties contractantes que

de faibles sflretes, il est certain que ce nouveau systeme f6d6ratif, si

j'en reste exclo, laissera la Prusse dans la position la plus pr6caire.

1) Oberft ©orgoli ttmrbe, tote e8 tyiefj, infolgc bicfer ©mpfetyhmg pm Stbjutanten

be$ ftaiferS emannt.

2) $em ftaifcr Htejanber am 9. Styril toon <Sdj5ter iiberreidjt. 8gl ©aebe, $reu|en3

©teHung jur SfriegSfrage 1809. 6. 73.
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V. M. a daign6 exprimer au major de SchOler sa satisfaction de 1809

la mesure que j'ai su mettre dans ma conduite politique en g6n6ral
arj

et particuli&rement dans mes d-marches & Vienne toutes tendantes

au maintien de la paix. Ce t&noignage que vous me rendez, Sire,

m'est tr6s prdcieux. Mais V. M. ne pouvait pas s'attendre 4 me voir

agir differemment, puisqu'elle 6tait sans doute persuadSe de mon d6sir

de lui complaire. Et je vais le lui prouver encore en suivant son

conseil de subordonner toutes les considerations politiques & Taccom-

plissement de mes engagements , en autant que la faiblesse de mes

resources et les oirconstanoes m'en laisseront la possibility.

J'accepte avec reconnaissance l'offre de V. M. de me donner par

6crit l'assurance qu'elle garantira envers et contre tous Tind^pendance

et rint6grit6 de la Prusse. Je regarderai cette garantie comme le

gage de ma s6curiW future; mais j'ose le lui avouer: elle n'achivera

de me tranquilliser que si elle daigne reconnaltre le casus foederis

et exprimer la promesse de prendre hautement et avec 6nergie la

defense de la Prusse dans la double hypoth&se: 1° que Ton exigeat

de moi des prestations allant au deli de ce que mes traitts stipu-

lent, et que, sur mon juste refus de m'y prater, on en vint aux me-

naces et aux voies de fait pour m'y forcer; 2° que, sous prttexte du

non-payement de la contribution, laquelle, avec la meilleure volontS,

pourrait 6prouver dans la suite quelques retards 1
), & cause de Tim-

possibilite inattendue de remplir aucun emprunt dans l'6tranger et de

tronver dans un pays 6puis6 2
) aux termes fix6s les sommes n6cessaires,

on voulflt rtoccuper mes 6tats.

Je connais trop bien V&me grande et g6n6reuse de V. M., pour

apprthender que la franchise avec laquelle je me suis expliqu6, lui

dfylaise; je me tiens assur6, au contraire, qu'elle n'y verra que la

preuve de ma confiance illimit6e dans son amitig. Vos anciens sen-

timents pour moi que j'ai retrouvSs r6cemment tout entiers en vous,

m'assurent que vous ferez, Sire, tout ce qui d6pendra de vous pour

dissiper toutes mes craintes pour Tavenir. Recevez-en d'avance mes

remerciements . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) %m Concept: laquelle 6prouvera in^vitablement quelques retards.

2) 3m Concept nur: dans le pays.
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175.

K5nig grtebrid) SBUljelm III. an Sfaifer ^lejanbcr I.

9*adj bent eigen^&nb. Concept im <S. ©t. «. R.92. 9tod&Ia6 $riebri# SBftMm'8 III. Ad B. Vb.5.

$anf filr cin ©efdjenf unb SRemonte.

Ktfnigsberg, le 28 mars 1809.

1809 Les tralneaux et la drogki dont V. M. I. a bien voulu me faije
drs 8

* cadeau pendant mon s6jour k Saint-PStersbourg Tenant de m'arriver,

il m'est impossible de me refuser an plaisir de vous en t&noigner

par ces lignes le plaisir et la joie que j'en ressens, ainsi que d'y

ajouter l'expression de ma plus parfaite reconnaissance', autant pour

les cadeaux en question, que pour les 30 chevaux de remonte et les

chevaux de trait qui y ont rapport et que j'attends ces jours-ci. Si je

ne puis espSrer d'etre assez heureux un jour de pouvoir vous rendre,

autant que je le dgsirerai, les aimables attentions dont vous ne cessez

de me combler, ce ne sera du moins jamais par l'ingratitude que vous

me trouverez coupable.

C'est en vous pr6sentant mes tr6s humbles devoirs que j'ai

Thonneur . . . Fr6d6ric Guillaume.

176.

Sflnig gricbrid^ SBUljelm III. an ffaifer SUe^anber I. 1
).

9lbfd)rift bet fluSfertigung bon Wagter im #. 6t. 91. A.A. I. R. I Stu&Ianb 24. Concept ton

ffiouj 2), mit $a$ftei$en Sufijjen unb ©etbeffewngen bed ftflnig*. ebenbo.

Iftotytoenbigfeit ffir ben Stdntg fid) an fiftetreidj an§ufd)lief$en. Sittet um bit $u*

filming, bag Bhi&fonb in teinem galle $reuf$en$ geinb fein toerbe.

Ktfnigsberg, le 12 mai 1809.

2Rai 12. Sire. L'int6r§t constant dont V. M. I. m'honore, m'encourage &

venir d^poser dans le sein de l'amitte un r6cit fiddle et succinct de

la situation critique et p6nible dans laquelle je me trouve plac6 de-

puis le funeste commencement des hostility entre l'Autriche et la

France.

Vous n'ignorez pas, Sire, le prix inestimable que j'ai mis de tout

temps et qu'assur6ment je continue de mettre encore dans votre g6n6reux

appui, et combien j'ai H6 mon syst&me politique & celui de V. M.

Mais, Sire, de grace, daignez songer aussi que bien des fois on se

1) Sib mit raffifdjem ©ourier in bcr SRadjt toom 11. $um 12. Wtai, Hnfunft in

Petersburg, f. 9*r. 177.

2) $a$ urforunglidje Concept 9tour/$, ba$ am ©djluji obigen 6djreiben3 mitgettjetlt

ttirb, berutjt auf ben toon Stagier niebergeidjriebenen „3been 6einer SRajeft&t $u cinem

autograptyen ©djreiben an ben ftaifer Stfejanber" (10. Sftai).
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trouve entrain6 malgr6 soi par la force des circonstances, contre leg- 1809

quelles il n'y a pas toigours moyen de se raidir. Voudriez-vous,
SWfll12 -

poor an cas semblable, m'en vouloir et rompre tons vos liens avec

moi et mon malheureux pays, si, tot on tard, je me voyais forc6 de

m'&arter nn moment — & Dieu ne plaise qne ce soit pour longtemps!

— de ce systome anqnel je tenais pins encore par les sentiments de

mon coeur qne par la simple politique. Je suis rest6 sonrd et j'ai

r&iste pendant longtemps & toutes ces d-marches qu'on a faites vis-

a-vis de moi, tant de la part de rAutriche que de la part de la

presque- totality de mes penples, pour me decider en faveur de

TAutriche et de ce syst&me qui cherche, pour une derntere fois, son ,
.

salut dans l'opposition des armes contre nn autre universellement '

destructenr et perfide qui comble d'outrage tons ceux qui ont le mal-

heur d'y succomber. Les esprits sont tellement months, et l'agitation

et la fermentation est si grande que je risque tout, si je ne prends

le parti auquel la nation tient par preference.

L'Autriche m'offre la conquete de mes provinces perdues. II est

vrai que je ne la crois pas aussi facile qu'on semble Penvisager.

Mais rAutriche une fois culbutee, ce qui est immanqnable si V. M. ne

se decide & la proteger et & la soutenir, et que la Prusse reste oisive

et ne ramasse ses dernier* efforts en profitant en m£me temps de

Tinfluence qu'elle a conserve sur les pays du Nord de TAllemagne —
la plupart de ses anciens sujets qui n'attendent qu'avec la plus vive

impatience ce moment-l& pour rompre le joug qui leur est devenu

insupportable et pour se soulever contre leurs oppressenrs
#—

,
je le

r6p£te: si TAutriche succombe, je suis entralnfi immanquablement dans

sa mine; car je ne saurais me dissimuler qu'au fond de son coeur N.

a juri la mienne et qu'il trouve des pr&extes suffisants pour me
chercher querelle, et ne pardonnera jamais & la Prusse les extra-

vagances qui se sont commises par quelques 6cervel6s qu'on ne pou-

vait en partie ni contenir, ni deviner leurs folles entreprises, comme
sont ces mouvements s6ditieux en Westphalie et le dgcampement im-

pardonnable de Schill et de sa troupe. Chaque jour amgne de nou-

veaux incidents qui me compromettent envers la France. lis sont le

rtaultat du d&espoir de mes peuples et de mon arm£e 6galement

p6n6tr6s du sentiment de leur malheur et d6cid£s 6galement k tout

risquer pour y mettre un terme. Adopter des mesures plus s6v6res

que par le pass6, ce serait vouloir amener une explosion soudaine,

d'autant plus dangereuse que les suites en sont incalculables.

Ajoutez & cela, Sire, l'impossibilitg absolue d'avoir recours aux
emprunts dans l'6tranger dans les circonstances actuelles. Napoleon
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1809 lui-meme y a 6chou6. Pour faire face jusqu'ici aux engagements

contractus, je n'ai eu regret personnellement a ancnne des privations

que je me snis impos6es, ni mes fiddles sujets k aucun sacrifice. Mon
exactitude k acqnitter les termes presents a surpass^ l'attente mgme
des autorites frangaises; mais actnellement l'assembl6e des 6tats refuse

de signer les lettres foncteres qni doivent 6tre remises k la France,

an moment meme que leur extradition est imp^riensement exig6e par

le comte de Saint-Marsan et qn'il insiste avec menaces snr le prompt

acquirement de la contribution que le d6faut de fonds rend im-

possible.

Aprfis tout, que V. M. I. me pardonne si je semble manifester

ainsi la crainte qu'il ne cUpendra plus alors d'elle d'empecher
ma perte. Sire, je vous dirai toute ma pens6e: je fWmis de l'id6e

qu'aprts tons ces bouleversements, la Russie ne fasse elle-meme

l^preuve de ce que valent les perfides assurances d'amitig que la

France lui prodigue aujourd'hui. Mais V. M. L, je m'en tiens assur6,

ne voudra pas compromettre le salut de l'Europe dont elle avait jadis

cmbrassS la cause avec tant de chaleur, en contribuant k la mine de

l'Autriche. Qu'elle ne daigne voir dans cette franche expression de

mes sentiments qu'une preuve de la confiance illimitte que son amitte

justifie, et qu'elle agr6e la prtere r6iter6e que j'ose lui adresser, de

me donner la promesse consolante que quelle que soit Pextrtmitt k

laquelle la force des malheureuses circonstances od je me trouve

pourrait me riduire, V. M. I. me conservera cette prtcieuse amitte et

que dans aucun cas la Russie ne sera l'ennemiede laPrnsse,

si elle se voyait dans la n6cessit6 d'assimiler ses int6rSts avec ceux

de TAutriche. Je vous supplie, Sire, de garder tout ceci pour

vous Beul. Je profite du passage d'un Feldj&ger qui revient de

Cobourg, pour le charger de cette lettre. Mes sentiments pour vous,

Sire, resteront invariables. Permettez-moi de vous en r&ttrer ici

l'assurance, et daignez croire au tendre et inalterable attachement

avec lequel je suis pour la vie. Sign6: Fr6d6ric Guillaume.

(Concept toon Stouj:

Monsieur mon Frere. Je croirais mal repondre a l'amitie' dont V. M. I.

m'honore, amitie* que tout recemment encore elle m'a temoignSe d'une maniere

aussi noble que touchante, si dans le moment le plus critique de ma vie je ba-

lances a lui ouvrir mon coeur. Le traitement que j'ai essuyS de la part de la

France lors de la paix de Tilsit et depuis cette epoque a rempli d'indignation

Tame gen£reuse de V. M. I., je le sais. La fatale lettre de M. de Stein, les mena-

ces qui s'ensuivirent, la presence de 170000 Francois d6solant depuis 18 mois

mes provinces entre TElbe et la Vistule, forcerent Tacceptation de conditions in-

oules que l'evenement a prouv6 impossibles a remplir. La contribution de 100
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millions primitivement exig6e et en effet deja extorquee a mes sujets au double

et au triple durant le long sejour des Francais dans mes 6tats et par leur ad-

ministration pour le compte de Napoleon, fut portee a 140 millions. L'inter-

vention de V. M. I. les fit r6duire a 120 millions. C'est un bienfait dont je con-

serverai a jamais le souvenir. Pour faire face jusqu'ici aux engagements con-

tractus, je n'ai eu regret personnellement a aucune des privations que je me snis

imposes, ni mes fideles sujets a aucun sacrifice. Notre exactitude a acquitter

les termes presents a surpasse* l'attente meme des autorites franchises. Nous

nous sommes e'puise's: et il n'y a pas a songer a un emprunt dans l'6tranger:

Napoleon lui-mdme y a 6choue\

Le joug soub lequel ce souverain tient l'AUemagne pese aussi sur mes sujets*

ils en sont las. Je n'ai pas pu les d6fendre de l'atteinte de cet esprit d'oppo-

sition qui du Rhin a la Vistule se manifesto partout contre la tyrannic franchise.

Ce meme esprit s'est empare* de mon armee et y est d6g6n6r6 dans une insub-

ordination sans exemple, au point qu'un regiment entier vient de deserter pour

se mettre en 6tat de guerre avec les Frangais. Qnelque affecte" que j'en sois,

comment puis-je esperer de persuader jamais a Napoleon que c'est sans autori-

sation et contre mon vceu que Schill a ose quitter Berlin avec sa troupe. II n'a

pas 6t6 non plus en mon pouvoir de pr£venir les exces auxquels d'anciens offi-

ciers prussiens bo sont portes dans les provinces voisines de la Westphalie. Cha-

qne jour amene de nouveaux incidents qui me compromettent envers la France,

lis sont le resultat du desespoir de mes sujets, de mon armee, egalement p6n6tr6s

du sentiment de leur malheur et d6cid6s egalement a tout risquer pour y mettre

an terme. Adopter des mesures plus sereres que par le pass6, ce serait vouloir

amener une explosion soudaine, d'autant plus dangereuse que les suites en sont

incalculables. L'assemblee des Stats refuse de signer les lettres foncieres qui doi-

vent etre remises a la France, au moment meme que leur extradition est imp£-

rieu8ement exig£e par le comte de St. Marsan et qu'il insiste avec menaces sur le

prompt acquirement de la contribution que le deTaut de fonds rends impossible.

Mon embarras est cruel; je n'ose regarder dans l'avenir. Si l'Autriche succombe,

je serai entrain^ dans sa mine, car je ne saurais me dissimuler qu'au fond de

son coeur Napoleon a jure" la mienne. V. M. I. me pardonnera si je semble mani-

fester ainsi la crainte qu'il ne d6pendra plus alors d'elle d'empecber ma perte.

Sire, je vons dirai toute ma pens6e, je frSmis de l'idSe qu'alors la Russie ne

fasse elle-mSme l'epreuve de ce que valent les perfides assurances d'ami tie
1

que

la France lui prodigne aujourd'hui. Mais V. M. I., je m'en tiens assure, ne voudra

pas compromettre le salut de l'Europe en contribuant a la mine de l'Autriche.

Qu'elle ne daigne voir dans cette franche expression de mes sentiments qu'une

preuve de la confiance illimit6e que son amitie justifie; et qu'elle agr6e la priere

que j'ose lui adresser de me donner la promesse consolante que quelle que soit

Vextremite a laquelle la force des malheureuses circonstances ou je me trouve

pourrait me reduire, V. M. I. me conservera cette precieuse amitie* et que dans

aucun cas la Russie ne sera l'ennemie de la Prusse. J'aime a me flatter qu'elle

est bien persuaded que de ma part elle pourra compter sur la reconnaissance

la mienx sentie et sur un denouement aussi tendre qu'inaltSrable.
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177.

Saifer Saejanber I. an Sbnig gricbrid^ SSitfjelm III. 1
).

<8. ©t. «. A.A. I. R. I SHugtanb 24. eigenfytnbig. (Jigcn^. Concept im $. *. Letties de cab.

Pnuse 1809.

$ringenbe SBarnung t)or bem Hnfdjfa& an fefterreidj. ffiu&Ianb bleibt bci bent

franj5fifdjen ©ijftem.

Saint-P&ersbourg, le 7 mai 1809.

1809 J'avais pr6par6 ddji une lettre pour V. M. en rtponse & celle
Wftl 19# du 24 mars [Nr. 174], lorsque je re^ois ce matin celle du 30 avril.

Je vais vous parler, Sire, avec toute la franchise que vous me
connaissez et que ma tendre amitte pour vous exige en devoir dans

un moment aussi critique.

J'avais re$u la pr6c6dente lettre de V. M. dans un moment oft

tons mes efforts Staient tournSs pour retenir l'Autriche d'embrasser

un parti qui, comme je l'avais pr6vu, Fa mise au bord de l'abime.

Tons mes soins', toutes mes offres n'ont servi & rien, et PAutriche,

stimul6e par l'Angleterre, s'est pr6cipit6e dans une lutte dfisastreuse.

Les propositions que V. M. me faisait, n'6taient done plus appli-

cables, et j'ai youlu alors attendre le commencement des hostility,

pour vous parler, Sire, en detail sur ma mantere d'envisager les

choses. Ge commencement des hostility a 6t6 suivi immSdiatement

de risultats que trop malheureux pour l'Autriche. C'est au moment

oft j'achevais de vous tracer tout le tableau de ces calamity que je

n'avais que trop pr6vues, que votre lettre du 30 avril m'est arriv6e.

Je vais done refondre la mienne dans celle-ci, pour ne vous presenter,

Sire, qu'an ensemble plus conforme au sujet que traite V. M. dans

sa lettre. J'ai frtmi, Sire, a sa lecture, et je ne crains pas de

l'avouer; car il s'agit ici des dangers les plus certains pour votre

monarchic. Je pr6vois les consequences les plus sinistres & la

suite du parti que V. M. croit pouvoir se trouver dans le cas de

prendre.

C'est dans le moment oft l'Autriche se trouve 6branl6e jusque

dans ses fondements que V. M. veut s'assimiler & ses calamity! —
J'ose le demander 4 vous-meme, Sire, le secours de V. M. viendra-t-il

& temps, et suffira-t-il pour sauver la monarchie autrichienne? —
Pour moi, Sire, j'ai la conviction que non, et que vous en attendant,

vous d£cidez votre propre perte; vous m'6tez meme tout moyen de

l'empficher.

1) Sim 26. ajlai burdj Dberft ©orgott in flflnigSberg flbcrrct^t
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Je pais prendre k t&noin l'fitre supreme que nul interet que 1809

celui de votre conservation dicte ce que je vous trace ici. Au con-
aWfli19,

traire, tout ce qui pourrait augmenter les embarras de l'Empereur

Napoleon, tout ce qui userait davantage ses forces sans compromettre

la Russie, doit paraltre dans ^res int6r6ts aux yeux de la multitude.

Ainsi la jonction de la Prusse au systtme de l'Autriche servirait cer-

Uinement k ce but Mais, Sire, je ne suis pas assez 6gofete pour

envisager les choses ainsi, et mon sincere attaohement pour vous ne

pent pas s'y r6signer, car, d'apr6s ma mantere de voir, la France

tfen triompherait pas moins, et la Prusse se trouverait perdue en-

semble avec PAutriche. V. M. elle-meme ne doute pas de la perte

de cette derntere puissance, si, comme elle le dit, je ne me decide k

la prot£ger et k la soutenir. Mais outre l'obligation indispensable

& la Bussie de remplir ses engagements envers la France, sa reunion

avec 1'Autriche la sauverait tout aussi peu. Que V. M. se rappelle un

eiemple bien recent: quand apr&s les malheurs arrives k ses armies,

je suis venu avec toutes mes forces joindre ce qui restait des votres.

Quel r&ultat avons-nous produit? et le talent toujours supGrieur de

Napoleon n'a-t-il pas su triompher de nos efforts r6unis? C'est cette

superiority de talents, c'est le manque absolu de bons g6n6raux k

opposer qu'on lvalue trop peu, et de \k tous ces malheurs que nous

voyons se r6p6ter encore dans ce moment pour l'Autriche.

Mes obligations envers mon pays, Sire, sont sacrges; je ne puis

le vouer k un malheur certain. Ainsi je suis fermement decide a

suhre le systeme que j'ai adopts, rien ne m'en Gbranlera. L'effer-

Tescence des esprits est un guide pernicieux a suivre. C'est elle qui

a amen* les catamites de l'Autriche, et permettez k un veritable ami,

* quelqu'un qui vous ch6rit du fond de son ame, de vous conjurer

de mesurer dans votre sagesse toute la profondeur de l'abime qui se

pr&ente sous vos pas. Je le r6p6te, Sire, je vois la perte de la

Prusse attache au parti dont V. M. me parle; la Russie sera bien

loin d'y contribuer, mais cette perte ne s'en acb6vera pas moins.

C'est 14, Sire, ce que mon dSvouement pour vous m'a forc6 k

vous tracer. V. M. seule est le maltre et le juge de ses actions, et

elle prendra la resolution que ses int^rets lui dicteront. Aucune cir-

constance au monde n'est capable d'alterer les sentiments d'attache-

ment et d'amitte que je lui ai vou6s et qui dureront autant que ma
vie. C'est avec ces sentiments . . . Alexandre.
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178.

£5nig griebricfc SBUljetm III. on fiaifer SHejanber I.

$. 91. Lettres de cab. Prusse 1809. CHgen^ftnbig.

(£mpfe§iung fftr $rinj ©uftato SHron.

Ktfnigsberg, le 23 mai/5 juin 1809.

1809 Des affaires de famille rappelant k Saint-P6tersbourg le colonel
3unt5.

police Gustavo Biron 1

), je prends la liberty de le recommander k la

haute protection et k la bienveillance de V. M. I. C'est une faveur

que je ltd dois pour les bons services qu'il m'a rendus pendant la

derntere guerre et nomm£ment pour le zfele et le d6vouement avec

lequel il s'est vou6 k la defense de Cosel, qui lui a valu la ruine

d'une partie considerable de sa fortune. II vous suppliera, Sire, de

lui continuer le payement de la pension viag&re de 24 mi lie 6cus qa'il

a partag6e jusqu'& pr6sent avec son frtre le feu prince Pierre Biron.

J'ose croire qu'il n'est pas indigne de cette grace et si V. M. daigne

la lui accorder, je lui en serais tr6s redevable. . . .

Fr6d6ric Guillaume*

179.

SSnig griebri<$ 2BUijetm III. an ftaifcr Jtlejanber I.
2
).

©. St. «. R. 02. ftadjtaf) gfrtebrtdj XBifyetm'* III. B. Vb. 5. ftanjtei^anb. Concept toon

Woue, cocr. bon $. fi. fie ttoq. im 0. ©t. «. A.A. I. B. I ftu&lanb 24.

©djnuerigfeit unb ©efaljren ber Sage $reuj$en3. Witttt ben ftaifer urn Xettotn*

bung bet iftapoleon. jftadjridjt Dom &bjd)lufj eined ruffijd)-8fterreid)tfd)en SBaffen*

ftiflftanbS.

Ktfnigsberg, le 15 juillet 1809.

Suti 15. Monsieur mon Frfire. J'ai regards comme une double preuve du
constant intfiret que V. M. I. prend k mon sort, et la lettre qu'elle

m'a fait l'honneur de m'6crire le 7 de mai, et ce que le major de

Scholer m'a dit depuis de sa part 3
). Je ne pouvais mieux lui en

t6moigner ma reconnaissance qu'en suivant ses conseils. II m'a 6t6

ais6 personnellement de Pessayer, mais croyez, Sire, que j'y rencontre

d'ailleurs les plus grandes difficult^, la disposition g6n6rale des

esprits dans mes 6tats, comme en Saxe et plus on moins dans tout

le reste de l'AUemagne, se trouvant en opposition avec le systeme

que je voudrais suivre. Mes sujets regrettent leur idole, la gloire

militaire qu'une malheureuse campagne a dissip6e: ils voudraient la

1) $rin& @. ©iron lam am 11. 3uni in Petersburg an.

2) S3gL $ierju bie Hnmerf. 1 §u 9»fc. 180.

3) (Scaler war jeit Slnfang 3uni in £5nig$berg.
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reconqu6rir, parce qu'ils se flattent de ramener avec elle la prosperity 1809

dont ils s'enorgueillissaient avant la demise guerre. Joignez k ce
5uU 15,

d6sir le sentiment douloureux de leur prtsente humiliation, celui de

tons lea maux qui pfesent sur eux depuis trois ans et auxquels ils ne

prevoient pas de terme, et il sera facile d'apprgcier la fermentation

qui agite mes peuples. Si j'ai r^ussi jusqu'a present a prevenir une

explosion g6nerale, j'aime k croire que j'en suis redevable autant k

l'attachement de mes sujets qu'aux mesures de s6v6rit6 et plus encore

k l'indulgence dont j'ai use tour k tour. Ce r£sultat a surpass^

mon attente. Mais, Sire, je l'avoue, ce n'est point la conviction ao-

quise d'atteindre le but de rester attache au systeme actuel de la

politique continental qui m'engage aujourd'hui a ecrire a V. M. I.

:

je me laisse aller, au contraire, au besoin de lui exprimer la peine

cruelle que je ressens de voir incessamment s'accroltre les difficult^

qui m'en eioignent

Toute l'Europe est en feu, et tandis que les armies frangaises

sont retenues k de grandes distances, les ennemis de l'Empereur

Napoleon etablissent le theatre de la guerre sur mes frontteres ou

operant de puissants debarquements dans leur voisinage. Gette guerre

generate se prolongeant a paralyse toute Industrie nationale, d6truit

le peu de ressources qui me restaient et an6anti tout credit dans

F&ranger. Ainsi le malheur de la Prusse est alie empirant tons les

jours, et loin de pouvoir alieger le poids qui accable mes sujets, j'ai

dfi Taggraver k un degre dont les annales ne fournissent pas d'exemple

etqui peut-etre surpasse Voppression que la France 6prouva k l'6poque

la plus funeste de ses revolutions; mais, par une consequence natu-

relle, tout ce qui peut faire naltre une ombre d'espoir que je changerai

de systeme, est avidement accueilli par mes malheureux sujets,

d'autant plus qu'ils connaissent trts bien l'impossibilite absolue de

remplir les engagements pris envers la France, dfit-on doubler et

tripler les charges qu'on leur a imposfies: la somme de ce que je

dois payer annuellement a la France surpassant d'un tiers le total de

mes revenus actuels, ceux-ci suffisent k peine aux depenses qu'exigent

Tadministration et l'arm6e. Je dois entretenir celle-ci et afin de pou-

voir remplir une de mes principals obligations envers la France, et

sinon pour maintenir mon independance, du moins pour 6tre a meme
de repousser les avanies des Polonais, qui, dans la conviction d'un

prochain r6tablissement d'un royaume de Pologne aux depens des

etats voisins, cherchent k y semer les germes de la r6volte et n'6-

pargnent k la Prusse aucune esp6ce d'insulte. V. M. I. sentira que

dans un tel 6tat des choses je ne ferais qu'empirer le mal en usant

BaiUeu, 8rteftoe$fel ftfoitfl Sciebri^ ffii^e(m'» HI. 13
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1809 de plus de rigueur envers mes sujets. Un souverain heureux a la
3uU 15t

guerre peut sans danger demander les plus grands sacrifices k son

peuple, surtout apres une revolution comme celle de la France, —
mais un prince k qui la guerre n'a fait eprouver que des revers,

risque de faire rtvolter ses sujets en formant des demandes pareilles.

Si V. M. I. daigne le pennettre, le major de SchSler aura Phonneur

de lui donner verbalement de plus amples details sur ma situation,

et elle se convaincra ais6ment alors de Pimpossibilite oft je me trouve

de detruire les preventions et la defiance de l'Empereur Napoleon k

mon 6gard.

Incertain si je reussirai d'atteindre le but que je me suis sin-

cerement propose; apprehendant que la marche mesuree que j'ai

adoptee pour cet effet ne soit interpretee k mon d6savantage, quoi-

qu'elle ne soit que trop bien justifiee; craignant, enfin, que la sus-

pension du payement de la contribution ne soit de meme jug6e de la

maniere la plus defavorable et qu'ainsi tous les sacrifices faitsjusqu'u

present ne Paient 6te en pure perte: je supplie V. M. I. d'essayer une

derniere fois de faire envisager k l'Empereur Napoleon dans leur vrai

jour et ma position et ma conduite et de Pengager k manifester sa

disposition k rester Pami de la Prusse: disposition qu'il ne saurait

mieux prouver k mon peuple et k moi qu'en nous dispensant du

payement ulterieur de la contribution.

Je suis d'autant plus interesse k ce que V. M. I. agr6e ma priere,

que, depuis le depart de PEmpereur Napoleon de Paris, je n'ai plus

re$u de sa part la moindre communication ni aucune reponse aux

representations reiterees que je lui ai faites sur Pimpossibilite de con-

tinuer nos payements. Je lui eusse yolontiers envoye un ambassadeur

extraordinaire pour lui adresser directement ma demande, mais j'ai

craint, je Pavoue, qu'un refus de la part de ce souverain n'augmentat

le desespoir de mes sujets en leur donnant la conviction que leur

ruine est jur6e.

J'ai Phonneur d'etre . . . Fr6denc Guillaume.

P. S. [©tgenljanbifl.] Je viens de recevoir l'avis que Pon est

convenu entre PAutriche et la France d'une suspension d'armes.

Puisse-t-elle amener un 6tat des choses qui terminat aussi les souf-

frances de mes pauvres sujets.
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180.

ftonig 3rtebrtd) SJUljetm III. an ftaifer SUeganber I.

0. St. «. B. 92. Wo^teft 8friebrid& ©ityelm** HI. B. Vb. 5. QHgentylnMg. Concept toon

$. 8. Se (toq in B. 131. 346 D 1.

<BefaI>ren $reu|en$. 93ittct Wlejanber fldj fifterrricfc anjufdjliefjen. JBerttauen auf

Sllcjanbtr.

KBnigsberg, le 24 jnillet 1809.

V. M. vena par ma lettre ci-jointe 1
) la position dans laquelle je 1809

me trouve et combien elle est embarrassante. Je ne puis me dispenser
3uli 24#

n&nmoins d'exposer a V. M. I. ma veritable fagon de penser et j'en

fids l'objet du present postscriptnm que je la prie de vonloir bien

ctetruire.

Si l'Autriche est an6antie par la France on que Napoleon r£us-

sisse dn moins a la rfiduire assez pour la contraindre & nne paix qui

la mette dans sa d£pendance enttere, la mine de la Prusse devient

inevitable. Telle est ma conviction intime. Cette opinion est trop

bien fondle snr le caracttre personnel de TEmpereur des Fran^ais,

pour pouvoir etre cens£e chim6rique. Les pr&extes ne lui manqueront

pas. Que V, M. en juge elle-meme par ce que j'ai eu l'honneur de

lui dire dans ma lettre du 15.

D n'y a gu&re de probability que j'6chappe & un sort aussi fu-

neste en m'associant seul aux efforts de rAutriche, vu d'un c6t6 la

faiblesse des moyens dont je suis k raeme de disposer pour le mo-

ment, et de l'autre les revere continued que cette puissance a essuyfis

et qui ont amen£ enfin la tr6ve qu'elle vient de conclure. Ce parti

serait done celui du dtoespoir et il ne faudrait sans doute l'embrasser

qu'i la dernidre extr6mit6, si toutefois il m'en reste alors le temps.

Mais que l'6tat des choses serait different, si vous jugiez de l'in-

ter6t de votre empire, Sire, de renoncer & votre systtme politique

actuel, en vous declarant contre la France. Non seulement l'Autriche

acquerrait sous un double rapport une augmentation considerable de

forces, mais moi-meme, cessant dans ce cas d'etre paralyse par cette

Pologne ennemie dont le voisinage incommode menace mes derri&res

et que la seule determination de V. M. forcerait & rester tranquille,

je pourrais librement d6ployer les miennes dans le Nord de l'AUe-

magne oft de puissants renforts me seraient d'autant plus certains,

1) & tft bad ©dpelben 9fc. 179, bad mit Sadler erft am 24. gntt abgiitg. pBgL

and) Gaebe, ©. 146.) 6#dler tarn am 31. 3utt in Petersburg an unb tpurbe fogleic^

Don ftaifer SHejanber empfangen.

13*
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1809 que tous les esprits y esp6rent an semblable revirement et le desirent
3uit 24.

ayec ar(jeur.

Je ne pretends pas prdjuger les resolutions de V. M., mais, en

general, il me paralt que la perseverance que l'Autriche a montr6e

jusqu'4 present dans la lutte isoiee oft elle est engagee, est, nonobstant

la treve qu'elle n'a problement conclue que pour donner aux autres puis-

sances le temps de se declarer pour elle — le garant d'une perseve-

rance plus grande encore, lorsqu'elle aura de l'assistance k se pro-

mettre; il me paralt que l'Empereur Napoleon, s'estimant sftr de n'avoir

que l'Autriche seule k combattre, s'etait mis dans une situation p6ril-

leuse, que les evenements recents n'ont gu6re ameiioree et dont il

aurait certes de la peine k se retirer, si cette securite ne se trouvait

etre qu'illusoire ; il me paratt enfin que la Russie, l'Autriche et la

Prusse fermement resolues de persister dans leurs efforts et avec les

secours en argent et en subsistances que l'Espagne et l'Angleterre

leur assurent, pourraient k la longue, la fortune dflt-elle meme rester

jusqu'au bout fideie k N. dans les combats, l'obliger k une paix qui

rendlt la liberte k l'Allemagne, et des lors aussi V. M. pourrait compter

sur la conservation intacte de ses acquisitions recentes 1
) avec bien plus

de certitude, que si l'assentiment de la France victorieuse et dictant

la loi k tout le reste de l'Europe devait en gtre la condition.

Je vous renouvelle, Sire, ici l'assurance solennelle de mon in-

ebranlable resolution de rester attache aussi longtemps qu'il sera

humainement possible au systeme politique de V. M., mais si la treve

conclue aujourd'hui entre la France et l'Autriche amenerait quelque

projet destructif de ma monarchic, et k oet egard je ne suis pas sans

crainte, je compte, Sire, que votre amitie pourra en prevenir l'exe-

cution, et je recevrais avec une vive reconnaissance la garantie qu'elle

daignerait m'en donner. Dans tous les cas je la supplie d'accorder

une attention particuliere aux considerations que je viens de lui sou-

mettre. Et si elle les juge dignes alors d'un plus mflr examen, le

major de Scholer qui k cet egard aussi a ete mis k m£me de s'ins-

truire k fond, pourra avoir l'honneur de fournir k V. M. tous les ren-

seignements n6cessaires tant sur l'etat effectif des forces actuelles de

la Prusse qu'en general sur tout ce qui a rapport k cet objet • . .

Frederic Guillaume.

1) 3m Concept folgte fjter nod) etn 8»iid)«tfafc, to &om Sdntg obcr oon ffla&Ux

geftrtdjen tturbc: auxquelles se joindrait encore celle du duch£ de Varsovie deja

tout pr6par£ a cette r6union.
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181.

fiaifer SHejranber I. an ftSnig gricbridj SBUljelm 1IL

0. St.H. A.A. LR.I ffufclanb 24. digen^nbig. ffigenft. Concept o. D. im «. 6t. «. B. 92.

$a$la& grciebrid^ «BiI^eIm'« IU. B. Tb. 5»/*.

$erft>ric$t feine Beroenbung fur $teu|en. ©Iftttomnfd) jur (Entbinbung bet

ftdtrigin.

Saint-P6tersbourg, le 20 octobre 1809.

Le major de Sehttler a'est acquits des communications que V. M. 1809

l'avait charge de me faire 1
). Une 6r6sipdle an pied accompagn6e

d'ane fiftvre m'ont retenn alit6 plus de dix jours et m'ont emp6ch£

de prendre plus tot la plume pour vous exprimer, Sire, ma manitoe

de voir.

Que V. M. se persuade d'abord qu'en toute occasion elle trouvera

en moi un ami et un allte qui porte le plus vif int£r£t k tout ce qui

a rapport & elle et k sa monarchie. Je ne puis vous cacher, Sire,

que je privois pour vous quelques embarras avec la France, 4 la

suite de la ligne de conduite que V. M. a jug6 convenable de tenir

pendant la guerre qui vient de se terminer. Trts certainement j'em-

ploierai8 tous mes eflforts pour les diminuer et pour concilier les

choses, mais je ne puis esp6rer de r6ussir qu'autant que V. M. voudra

me seconder par sa propre conduite envers la France. J'en ai parte

en detail au major de Sch&ler, dont, je dois le dire, je ne puis assez

me louer et qui en rend sdrement compte k V. M. dans les d6p6ches

que je lui transmets par ce meme courrier. Avec du soin, de la

pers6v6rance et surtout avec une invariability prouvie dans le syst6me

adopts par le cabinet, il me semble qu'on pent se flatter de riussir

et de d6tourner les embarras qui se prtoenteront. J'espftre que V. M.

ne doutera jamais de toute l'amitte que je lui porte et combien je

suiB constamment prfit & la seconder de mes efforts.

Je ne puis finir cette lettre sans offrir & V. M. mes bien sincftres

felicitations sur Theureux accouchement de S. M. la Reine 2
) . . .

Alexandre.

1) dtlai an ©djlaben unb 6d)dler oom 11. Dftober ftber bie mm $reufjen tnfolge

to djterreidjifdjeti 3frieben$DerI)anblungen beabftd)ttgte $o(irtf, ©dpeiben bed ScdnigS an

%olcon ic 6c$dler $atte tyeriiber am 23. Dftober erne Unterrebung mit ftaifer

Skianber.

2) Geburt be* $rinjen Wbred)t, 4. Dftober 1809.
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182.

S8nig Sricbrid^ SWljelm in. on fiaifer Sllesanber I. 1
).

$. St. «. B. 92. 9Za$(a& Sfriebridj SBi^eIm'8 III. B. Vb. 5. ©tgen^nbig. doncept toon

9tous tin <». St. «. A.A. I. E. I. Ku&lanb 24.

S&ertrauen auf bie ruffifdje JBertoenbung. ^erfdnlidjeS.

KOnigsberg, le 5/17 novembre 1809.

1809 Je m'empresse de remercier V. M. I. de ce qu'elle a bien voulu

me dire dans sa lettre du 20 da mois pass6 [Nr. 181] concernant la

conduite pr6c6demment tenue et d^sormais k tenir par la Prusse. Je

ressens une singultere satisfaction de ce que vous approuvez, Sire,

mes dernteres determinations qui en effet sont toutes conformes au

systeme politique de V. M., particulterement la mission du colonel de

Krusemarck k Paris dont je me reserve, Sire, de vous marquer les

r^sultats. En vous priant, Sire, de croire que je ne m'6carterai point

de cette ligne de conduite, j'ose encore vous conjurer avec instance

d'assurer le succ6s de mes d-marches auprts de l'Empereur Napoleon,

en lui temoignant en temps utile combien ce succ6s tient k coeur k

V. M. C'est avec la plus enttere confiance que je m'en repose k cet

Sgard sur l'amitte dont elle m'honore.

Qu'elle me permette de saisir cette occasion pour lui exprimer

la reconnaissance avec laquelle j'ai re§u ses felicitations sur l'heureux

accouchement de la Reine 2
). Elles me servent de preuve de cette

amitig que je suis si jaloux de conserver.

C'est 8
) encore avec une bien grande satisfaction que j'apprends

que la jambe de V. M. va mieux, qui pr6c6demment nous avait donn£

quelque inquietude . . . Fr6d6ric Guillaume.

Mille remerciements, Sire, pour la musique que V. M. a bien voulu

m'envoyer.

1) %m 16. ftooemoer fdjrei&t bcr S5dmg: „Um ben gabett nic^t a&reijjen ju toffen,

toirb e$ gut fein, burd) einige Seilen bcm ftaifer fUr bie offene ajftttfjeifong feitter poli*

tifdjen fcnfidjten ju bantett, beSgleidjen fur feinen geSu&erten fcntljeil ftbcr bie ©eburt

be^ 8(einen." 3n bet iReinfdjtift oereinfadjte bet 85nig tote aud) fonft oft bie gformalien,

lie& Monsieur mon Frere toeg, fc^rieb vous approuvez ftatt V. M. I. approuve; j'ose

vous conjurer ftatt la conjurer etc.

2) 3m Concept: la Reine, mon epouse.

3) liefer Slbfafc unb bie 9tadrfc$rift fetyen im Concept.
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183.

SJntg griebridj SB3t(^e(m III. on »oifer «Icjonber I. 1
).

®. St. «. E. 92. ftadjlafc Sriebric^ ffiifb>rm'« III. B. Vb. 5. digenljanbig. Concept ton

Ron* im <S. St. *. A.A. I. R. I. ttu&tanb 24.

U6erftebehmg nad) Berlin. SBerfidjerung untoanbelbarer &nfj&nglid)feit an Sflejanber.

KOnigsberg, le 2/14 d6cembre 1809.

Je pars demain avec la Reine mon Spouse pour retourner k Berlin 1809

otje compte 6tre rendu le 23. En augmentant ainsi la distance qui
®n ' i4 '

me sipare de V. M. L, j'iprouve un sentiment d'autant plus pinible

qu'elle m'a donn6 plus de preuves de sa prgcieuse amitte durant mon

sSjour dans le voisinage de ses 6tats. Je ne saurais done le quitter,

Sire, sans vous en exprimer mes regrets. Je me flatte cependant de

l'espoir que, pour etre plus 61oign6 de V. M., nos relations n'en seront

ni moins 6troites ni moins suivies. Ma confiance en elle sera toujours

la meme, volontaire, illimitee, telle enfin que l'exigent les sentiments

qui lui sont invariablement acquis de ma part. En en recevant l'as-

surance, elle voudra bien agr6er aussi Texpression r6it6r6e de la sin-

cere amiti6 et de la haute consideration . . . Fr6d6ric Guillaume.

184.

fiaifer Slejonbcr I. on ®5nig griebrid) SBi^elm III. 2).

®. St. «. A.A. I. R. I Shifelanb 24. (Sigenfylnblfl. (Stgen$. Concept 0. $. im <». St. H. R. 92.

9ta(#a& Sfricbrt^ ©i^elm'8 HI. B. Vb. 5 1/*

®lfi(fmunjd) jur JRficHeljt nad) ©erlin. ?freunbfd)aft$&erftd)enmgen. 9Rajor ©djBter.

Saint-P6tersbourg, le 21 Janvier 1810.

C'est pour f&liciter V. M. sur son retour dans sa capitale que je 1810

lui adresse ces lignes. Puissent tons mes voeux pour son bonheur se &e*r - 2#

r6aliser; bien sftrement alors il n'y manquera rien.

Je vous supplie, Sire, de recevoir en meme temps mes remercie-

ments pour ses deux dernteres lettres [Nr. 182. 183]. J'ai 6t6 bien

touche de ce que V. M., en quittant Kftnigsberg, a bien voulu penser k

moi. Heureux toutes les fois oft je pourrais vous prouver mon amitte, je

voudrais, Sire, qu'elle puisse vous rendre des services efficaces. Tr6s

certainement Taugmentation de T61oignement dans lequel nous nous

trouvons maintenant, ne portera pas le moindre prejudice aux rapports

d'intimite que je suis si jaloux de maintenir avec V. M., et j'aime

1) 5lm 29. $e$ember bem tfaifer Don ®d)5ler flbcrrctc^t.

2) $urd) %\ti)ttn\)\fyto, bet 16. gebruar in Berlin eintraf, bem &5mg ftberreidjt.
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1810 k espfoer que rentr6 dans sa eapitale, ses affaires y gagneront de
m%- 2

- beaucoup.

Je crois de mon devoir, Sire, de vous dire un mot sur le major

de Scholer. II ne m'a pas cach6 que V. M. avait pensg un moment
que j'avais en k me plaindre de lui. Je m'empresse de vous desabuser,

Sire, sur ce sujet Bien au contraire, je ne saurais assez exprimei

k V. M. combien j'en suis satisfait. Mon estime pour lui estrfielle 1
),

et j'ose dire que V. M. a en lui un serviteur excellent, et avec lequel

il m'est bien agr&tble de traiter.

Qu'elle veuille bien agr6er les assurances de la tendre amitie

que je lui ai vou6e pour la vie . . . Alexandre.

185.

^oifcr 8tlcjanbcr I. an Sbnifl griebridj SBUljelm III. 2
).

<&. St. 91. B. 92 fcarbenberg F l 1
/*. ttiQenfytabig. (Hflcn^. Concept im 0. 6t. «. B. 92.

Vlatyab Bfriebri^ mtytlm'S III. B. Yb. 5.

©rof StcDen. gfreunbfdjaftStoerfidjerungen. 9tt8gUdjfeit eineS 998iebcrfc^en§ in

Berlin.

Saint-P6tersbourg, le 22 Janvier 1810.

3cbt. 3. C'est le comte de Lieven qui remettra ces lignes k V. M. II est

charge en meme temps de vous exprimer de bouche, Sire, combien

mon attachement pour votre personne est sincere et inalterable. Mais

tout ce qu'il pourra vous dire k ce sujet, sera encore loin de la r6alit6.

Vous donner des preuves, Sire, de cette tendre amitte que je vous ai

vou£e pour la vie, est le d6sir le plus constant de mon coeur.

J'espire que le comte de Lieven saura m&iter vos bontes, c'est

la la tache qui lui est prescrite. Je lui envie son sort, mais je ne

perds pas l'espoir de pouvoir rendre k V. M. la visite qu'elle a bien

voulu me faire & P6tersbourg et dont le souvenir ne s'effacera jamais

de ma m&noire. II me semble m6me qu'il y a bien plus de proba-

bility pour moi de vous revoir a Berlin qu'& vous, Sire, de pouvoir

jamais revenir a P6tersbourg . . . Alexandre.

1) Qm Concept: augmente tons les jours.

2) $)urd) ©raf Sietoen, bet 25. Jcbruar in Berlin etntraf, bem ftdntg ubcrreid)!.
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186.

ftaifcr SUejranber I. an Sdnig griebri^ 2BUf>eim in.

ft. $. *. B. 4 9. <&0en$Anbi0.

SWajor Scaler.
Saint-P6tersbourg, le 16 tevrier 1810.

Je ne peux pas laisser partir, Sire, le major de Scholer 1
) sans 1810

me rappeler k votre souvenir par ces lignes. Je n'ai pas k entretenir
5ebt

*
2S

V. M. d'objets essentiels pour le moment. Je m'en r6ftre k ce que

le major de Schttler aura l'honneur de dire de bouche k V. M. J'ose

encore une fois recommander k votre bienveillance, Sire, cet officier

que j'estime sincfirement. Je ne puis assez me louer de sa conduite . .

.

Alexandre.

187.

ftanig Sriebridj SJinjelm III. on Sfaifer SUejanber I.
2
).

<9. St. «. B. 92. Ka$(a& griebri^ fBtnjelm'* III. B. Vb. 5. digen^dnbig. Concept bom
ltf. ffltoi Don Wouj, con. Oom ftdnlfl, im <B. St. «. A.A. I. B. I Hufclanb 24.

Umvanbelbarfeit (einer SSejiefjungen $u Stteranber. $)ie tfontributionSaaljtongen

an JJranfreid). 2>er Xilftter ©el)eimartitel fiber $annotoer. Dberftlcutnant

6$dfer.
Potsdam, le 7/19 mai 1810.

Par la suite non interrompue des communications que j'ai charge yu\ 19.

mon ministre le baron de Schladen de faire au chancelier comte Ro-

mantzow, V. M. I. a pu connattre ma situation actuelle. Si elle est

an peu meilleure que par le pass6, je ne Tattribue pas seulement k

mes efforts pour atteindre k tout ce que la France a exig£ de moi,

je reconnais avec plaisir et sensibility 3
)
que j'en suis redevable en

partie et k la g6n6reuse entremise de V. M. et aux conseils qu'elle

a bien voulu me donner. Je la remercie de Tune comme des autres,

et particulterement de ce qu'elle a charg6 le lieutenant colonel de

Schdler de me dire. La peine que j'ai ressentie naturellement en devant

paraltre moins attache k V. M. qu'4 PAutriche et k la France mSme,

a &6 adoucie par l'assurance que vous m'avez renouvel6e, Sire, de

Pinvariabiliti de votre amitte et par celle que ces demonstrations ex-

ttrieures ne changeraient rien k nos rapports; que je pourrais toujours

compter sur vous et vous retrouverais constamment dispos6 k venir

an secours de la Prusse, si quelque danger non k craindre dans ce

moment devait de nouveau la menacer.

1) Sdjdter Dcrlicl 2. S»&rj 1810 Petersburg unb traf 14. 9Rdr§ in Berlin ein.

2) %m 27. SJtoi Derliefc ©djdler mit obigem ©djreiben Serltn, tarn 11. 3uni in

Petersburg an unb uberreidjte baS ©cfcreiben bent ftaijer am 22. 3uni.

3) et sensibility 3ujafc be* tfdntgS.
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1810 V. M. aura appris avec plaisir la probabilit6 de la r6ussite de
m\ 19. mon emprun^ en Hollande par Intervention meme de la France.

Ce serait an grand pas de fait. En attendant je redouble d'efforte

pour continuer les payements mensuels, et je ferai l'impossible pour

qu'ils ne soient plus interrompus. Mais si, contre meilleure attente,

ils 6prouvaient quelques difficult^, ne pourrai-je pas d'autant plus

me flatter que V. M. s'entremettra efficacement en ma faveur, que la

France aura moins de motifs k m'en vouloir, puisque je serai plus

pr6s de rentier accomplissement de mes engagements?

Peut-etre, Sire, auriez-vous d6s aujourd'hui entre les mains un

moyen de m'etre 6minemment utile. Je donne k consid&rer k V. M.,

&i, prenant occasion de la cession du pays de Hanovre k la West-

phalie, elle ne voudrait pas rappeler k l'Empereur Napol6on Particle

secret de son trait6 de Tilsit concernant rindemnit6 de 300,000 ames

k m'accorder, au cas que la France disposat du susdit pays. Quand
cette insinuation n'aurait pour le moment d'autre r6sultat que de

rendre la France plus coulante envers la Prusse, ce serait &&jk un

grand avantage. Au reste, je ne pense pas avoir besoin d'assurer

V. M. que je lui ai religieusement gard6 le secret de ce qu'elle m'a

confix de cet engagement pris par la France envers elle.

Je remets cette lettre au lieutenant colonel de Scholer qui aura

Thonneur de la rendre k V. M. Ce qu'elle ma marqu6 de la satis-

faction que lui a donn6e la conduite de cet officier [Nr. 184. 186], m'a

fait un plaisir extreme et lui a valu son avancement extraordinaire *), et

j'en ai d'autant plus k le lui renvoyer que sa presence servant k nos

communications confidentielles, ne peut etre qu'un moyen de plus de

cultiver les rapports 6troits et intimes dans lesquels j'ambitionne de

rester constamment avec vous, Sire.

Veuillez bien agr6er l'assurance de la sincere amiti6 qui vous est

acquise de ma part k jamais . . . Fr6d6ric Guillaume.

188.

S5ittg grtebrid) SBUljeiin III. on Saifer SUejanber I.

$. H. Lettres de cab. Prusee 1810, 1. ©igen^ftnblg.

©mcnnung #arbenberg'3 pm 6taat$fan$ler.

Potsdam, le 4/16 juin 1810.

Sum ig# V. M. I. a daign6 honorer le baron de Hardenberg de ses bonnes

graces; j'ose done me flatter qu'elle verra avec plaisir que mutant

auparavant assur6 de l'assentiment de l'Empereur Napol6on, j'aie re-

place ce ministre dans les affaires, qui n6cessairement exigeaient plus

1) et lui — extraordinaire, Sufafe be$ #5nig3 jum Concept.
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d'ensemble, en le nommant chancelier d'Etat. II d6ploiera dans sa 1810

nouvelle quality le mSme z61e pour votre personne, Sire, et la meme 3uni 16

ardeur pour tout ce qui pourra servir k assurer de plus en plus les

liens de cette amitte sincere et de ce d6vouement inviolable qui

m'attachent a V. M. que par le passi, et ce sera par Ik qu'il justifiera

la confiance que j'ai plac£e en lui et remplira le voeu le plus cher

& mon cceur. . . . Fr6d6ric Guillaume.

189.

Sflntg Sriebrid^ SBBil^elm III. on ftaifer SHejanber IJ).

$. V. Lettres de cab. Prasse 1810, 2. Cigeirtjdnbig.

HbleBen ber flSnigin fiuife.

Charlottenbourg, le 13/25 juillet 1810.

La Providence m'a frapp6 le coup le plus sensible qui pouvait 3uU 25.

m'etre r6serv6 encore. J'ai perdu la Reine, mon 6pouse ch6rie. Une

maladie de 20 jours, qui avait pour principe un abacus dans le pou-

mon, la enlev6e le 19 de ce mois a 9 heures du matin au chateau

de Hohenzieritz pr&s de Strelitz, ott elle 6tait all6e visiter le due son

p&re. Accontum6 k chercher et a trouver dans l'amiti6 de V. M. I.

des consolations dans mes peines, j'ai la certitude qu'elle participera

sincirement k celle qui m'accable. Vous avez vu souvent, Sire, le

bonheur de Punion qui vient d'etre dissoute; et vous savez a quel

point j'6tais attache a ma femme, qui m6ritait k tous 6gards mon
amour et mon estime. Votre sensibility justifiera done mes regrets

douloureux et vous me plaindrez dans mon affliction profonde. Elle

ne me permet pas d'en dire davantage. Je prie le Ciel d'6carter de

V. M. et de sa maison tout 6v6nement qui puisse troubler le cours de

ses prosp6rit6s ... Fr6d6ric Guillaume.

190.

8oifer SUejanber I. on Sdnig griebridj 2BUl>eIm III. 2
).

«. £. «. R. 49. Gigentytabig.

©eiletb Betm HBleBen bee ftdttigin fiuifc. ©enbung bed gftrften (Sagarin.

Zarscoselo, le 21 juillet 1810.

Je n'essayerais pas de vous exprimer, Sire, toute la douleur que Aug. 2.

m'a causae la perte que vous venez de faire et combien je sens

1) SJtojor 2Brairge!, ber foStere gfelbmarfdjatl, ttmrbe mit ber Slitjeige bom HBleBen

bet Sflnigtn an Wesanber gefanbt, bem er am 10. Sfoguft oBigeS (SdjreiBen iiBerreidjte.

2) %a$ ©djreiBen l)at Xrauerranb. gftrft ©agatin tourbe gleidj nad) ©intrejfen

b« £obe3nad)rid)t unb bor fcnfunft SBrangef3 mit oBigem ©djreiBen aBgefanbt.
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1810 vivement le malheur de V. M. Vous connaissez, Sire, tout mon at-
«ug. 2. tachement pour vous, et j'ose dire que personne ne partage plus vive-

ment que moi votre affliction. Dans des cas pareils, nulle consolation

ne pent etre offerte et la resignation k la volonti de la Providence

peut seule donner la force de supporter sa douleur.

J'envoie mon aide de camp giniral le prince Gagarin aupr&s de

V. M. pour lui remettre cette lettre et 6tre l'interprtte de mes senti-

ments pour elle. Veuillez croire, Sire, que Tattachement sincere et

la haute estime que je vous ai vou6s ne finiront qu'avec ma vie . . .

Alexandre.

191.

ftaifer «Iejonbcr I. an «8nig 3fricbric$ SBityeim HI. 1
).

«. $. «. B. 49. ©igentytobig.

$>anl fflr SBrangers ©enbung. fcljeilnafrate.

Saint-Peterebourg, le l«r octobre 1810.

oft. 13. Je vous adresse ces lignes, Sire, pour vous exprimer combien j'ai

6t6 touchS de ce que vous avez bien voulu penser k moi dans le

moment de votre affliction et m'envoyer M. de Wrangel. V. M. a

rendu justice au sentiment d'attachement que je lui porte et & tout

Tint6rSt avec lequel j'ai partag6 sa profonde douleur. Puisse-t-elle

etre la derntere du moins et puisse la Providence vous offrir des con-

solations que V. M. m6rite k tant et tant de titres.

Je vous prie, Sire, de croire que mon amitte pour vous ne finira

qu'avec ma vie et que vous en donner des preuves sera toujours pour

moi la plus grande des jouissances . . . Alexandre.

192.

fi5nig griebridj fflil^elm III. on Koifcr SUejanber I. 2
).

©. St. «. E. 92. 9ta$la& griebri^ ©ityelm'* III. B. Vb. 5. (Rflcn^nbig. Conwpt ton

$arben6etg, mit Corrrttuten unb »a$fthrift bed ftdnig*, im «. St. «. B. 92 ^acben*

berg F l»/«.

®raf Xfd)erotofd)ett>. $anf fflr ein burdj SBrangel ubcrbradjteS ©efacnt.

Potsdam, le 19/31 octobre 1810.

oft. 31. Le comte Tschernyschew aura Thonneur de remettre ces lignes k

V. M. I. Connaissant ses principes, j'ai eu le plaisir de m'entretenir

librement 3
) avec lui sur les notions interessantes qu'il a recueillies k

1) fcitrd) SWojor ©range! bcm ffdnig am 31. Dftober flberotdjt. 8gt. 9fc. 192.

2) $gt. untcr 3lt. 339 u. 340 jtuei JBriefe be* £5nig3 t)om 24. Sfogujt u.28. Dftober 1810

.

3) Connaissant ses principes unb librement, Qn\^t bed jftmig*.
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Paris, et indgpendamment de celui que je ressens de Baisir chaque 1810

occasion oti je puis vous renouveler, Sire, l'expression des sentiments ° *" 31 *

inviolables qui m'attachent k V. M., je crois devoir lui faire part des

avis que j'ai re$us au sujet dudit comte. L'avantage qu'il a eu d'ac-

compagner FEmpereur Napol6on durant la derntere guerre contre

1'Autriche, lui a valu, k ce que le g6n6ral de Erusemarck assure '),

des ttmoignages constants et particuliers de faveur de la part de cet

Empereur, de mantere que la cour et la ville ayant suivi l'exemple

du souverain, aucun Stranger n'a 6t6 aussi bien traits k Paris que le

comte Tschernyschew. Erusemarck est de l'opinion que vous ne

pouvez, Sire, etre mieux servi en France que par cet officier et que

rien ne serait plus conforme au bien de votre service, Sire, que de

l'y faire retourner, ses relations personnelles lui fournissant des faci-

lity et des moyens que tout autre n'a pas.

J'abandonne k la sagesse et au bon plaisir de V. M. quel usage

elle jugera k propos de faire de ces observations du g6n6ral Eruse-

marck que j'ai toutefois cru devoir lui transmettre 2
) et la prie de

compter sur mon plus parfait d£vouement et sur la plus haute estime . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

M. de Wrangel 3
) vient de me remettre tout k Theure la lettre

de V. M. et les superbes pistolets dont elle me fait cadeau et qui

stirpassent tout ce que Ton peut voir de plus parfait dans ce genre

d'ouvrage. Les oonsid£rant comme une marque prScieuse de son sou-

venir, j'en appr6cie doublement le prix.

193.

ftdittg gfnebridj SBitljelnt III. an ftaifer 9Ue£anber I.

«.6t.«. K.92. 9ta$(a§ fcriebric* ©il^elmS III. 11. Vb. 5. (Jigentytobig. fctgen*. Cone***

im ft. $. «. B. 49.

©enbung Don geograrttjdjen fatten.

Potsdam, le 30 octobre/11 novembre 1810.

II se pr&ente si rarement pour moi une occasion un peu favorable ftot>. n.

de pouvoir donner a V. M. I. quelque 16g6re preuve de mon d6sir k

lui etre utile en quelque chose. Ayant appris occasionnellement, il

y a quelque temps, que je poss6de dans ma collection de cartes g6o-

graphiques quelques-unes qui ne doivent pas se trouver encore dans

1) ©djtetben JfrufemarcF* an ben ffdnig com 24. Oftober, burd) %\d)ttnt)\tyto au$

?ari$ uberbradjt.

2) que j'ai — trauemettre Sufafc bed $dnig£.

3) $rfa$ bed Sldnig* au $arbenberg'3 Concept. SBrangel war bereitf am 28. $t*

tober in Berlin eingetroffen.
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1810 la votre, Sire, j'ai donn6 ordre aussitot de les faire copier et m'em-
' presse de les presenter aujourd'hui k V. M. comme un faible, mais

bien sincere temoignage de ma bonne volonte & lui etre agrSable et

de Pattachement inviolable 1
) . . . JFr6d6ric Guillaume.

194.

ftaifer Stlcjonber I. an Sbnifl griebrid) 2Bilt)eint III. 2
).

<». St. «. K. 92. fcarbenberfl F Vf>. Gtoenltfnbig.

%ant fiir ba$ $artengejd)enf. ©eflieljungen $u Napoleon, beffen gforberungciu

Dlbenburg. Napoleon mill SRufjlanb jum &rtege reijen. 6tdrfe bet rufftfdfen

©treitfrafte. <2d)toierige Sage ^reu&enS. Sllejanber redjnet auf ben Slnfdjlufj

^reufcenS. $orjd)lage fiir btc $ertt>enbung bcr preufcifdjen (Sttettfr&fte.

tfefct. 19.

Saint-P&ersbourg, le 7 fevrier 1811.

1811^ Je ne puis assez exprimer k Votre Majesty combien j'ai 6t6 touch6

de la marque d'amitte qu'elle a bien voulu me donner en m'envoyant

la collection de cartes que le eomte de Lieven m'a fait parvenir de

sa part. Croyez, Sire, que les sentiments que vous me t6moignez en

toute occasion, sont pay6s par le retour le plus tendre et le plus vrai,

et un des va3ux les plus cbers de mon coeur est, d'avoir une occasion

oft je puisse enfin vous prouver mon attachement par des faits. Peut-

etre n'est-elle pas si 61oign6e! Les circonstances du moment me
paraissent si importantes que je crois de mon devoir de vous en

entretenir avec cette franchise que j'ai mise toujours, Sire, dans toutes

mes relations avec vous.

L'Empereur Napoleon parait avoir sGrieusement le projet d'entamer

la derntere puissance qui est restee encore intacte. Vers la fin de cet

1) fiicDcn beridjtet am 14. SJejember 1810: Ce n'est que depuis quelques jours

que le g6n6ral Scharnhorst, -chef tacite du departement de la guerre, m'a remis

la lettre ci-incluse du Roi a l'adresse de S. M. TEmpereur. Le Roi, en me com-

mettant le soin de faire parvenir ces objets a leur haute destination, a exige de moi

la pins scrupuleuse discretion. (S3 tnoren Garten Don ben Sftarfen, ^ommern, 2Ragbe*

burg, ©raunfdjtoetg, Iftefcebtftrift, SGeu'Dftyreufcen, ©djlefien, ^reufeen unb IBarfdjau nod)

bem Xilftter grieben, ftieberjadjjen, SBeftfaten, #oflanb. 9la$ einer ncuen 9Retljobe tnar

barin bic gfntdjtbarfeit unb SBegfamfeit be$ SanbeS, ©djiffbartett ber gflflffe u. f. to.

angegebeu.

2) STuf bie$ ©djreiben be$tef)t fic^ fotgenbeS ©iflct fclejanber'S on Shumanfroto:

Voici une lettre au Roi de Prusse que je vous envoie decachetee pour que vous

puissiez en prendre la copie destinee au comte Lieven. Vous avez un petit

cachet, je crois, dans votre departement, pour la former ensuite. Y aurait-il un

grand inconvenient a remettre notre travail a demain? Par 14 vous auriez le

temps nScessaire d'exp^dier le courrier pour Berlin et moi, a preparer des

pieces necessaires a vous Stre montrees demain. Tout a vous.
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ete, pour la premiere fois, il a essay6 de s'immiscer dans des mesures 1811

d'administration interieure de la Russie (ce qui jusqu'ici n'avait jamais

eu lieu), en faisant la proposition d'adopter le tarif frangais et d'inter-

dire l'entr6e de toute denr6e coloniale sans exception. Un pen plus

tard, Czernitschef m'a ete expedie avec une demande pareille, mais

encore plus instante, et, en outre, avec celle de forcer la Suede par les

armes de declarer la guerre k l'Angleterre. Malgre tons mes d6sirs de

conserver les managements possibles, je n'ai pu faire autrement que

d'tearter, des le principe, ce premier essai qu'on faisait de se meler

de mon administration, et j'ai declare franchement que je ne pouvais

admettre aucune participation 6trang6re dans des mesures de ce genre;

que. ne me m§lant pas des affaires internes de la France, je d6sirais

qu'on observe envers moi une reciprocity parfaite, d'autant plus que

rien de pareil n'existait meme dans les transactions qui nous lient.

Quant k la Suede, j'ai declare qu'il n'etait pas de mon interet de me

brouiller avec elle, que nous n'avions aucun point de contestation et

que je trouvais utile de rester en bonne amitie avec elle. Au reste,

par la terreur qu'on a su produire en meme temps k Stockholm, toute

mesure de ma part devint meme inutile.

A la suite de ces negotiations ont succede les nouvelles reunions.

Sans parler deji de tout ce qu'a eu de d6savantageux pour les rela-

tions commerciales de la Russie celle de la Hollande, la reunion du

duche d'Oldenbourg etait une violation manifeste du traite de Tilsit.

Elle etait gratuite, car nulle raison majeure ne pouvait obliger l'Em-

pereur Napoleon k s'emparer de ce petit coin si pen important pour

lui. II est Evident que l'intention a ete de blesser la Russie.

A l'appui de tous ces faits, me sont venues des notions de sources

certaines de Paris mgme que l'Empereur Napoleon s'etait decide k

une guerre avec la Russie. Que pour cet effet il avait pris le parti

de la provoquer pour la porter k devenir Pagresseur, et qne, s'il

n'avait pas donn6 encore plus de vigueur k ses mesures, ce n'est que

la marche peu avantageuse uniqnement de ses affaires d'Espagne qui

l'avait arr6te.

Je suis decide, Sire, k ne pas tomber dans la faute qu'on desire

me faire commettre, et k ne pas entamer la lutte, mais k etre en

mesure k tout ev6nement. Ne pouvant pas passer sous silence la

violation du traite de Tilsit k regard du due d'Oldenbourg, j'ai fait

faire des representations k Paris que le comte Romantzof communi-

que a votre ministere, Sire ; mais si, comme il y a tout lieu de le

croire, elles n'auront aucun effet, je me dois k moi-meme de faire

remettre k TEmpereur Napoleon une protestation dans laquelle je
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1811 reserve mes droits sur ce duche. Pour eviter cependant meme dans
%tbx. 19.

ce^.e occa8jon d'avoir l'air de saisir des pretextes de rupture, je finis

ma protestation par dire qu'on se m6prendrait etrangement, si on en

deduisait que les liens qui m'unissent k l'Empereur Napoleon, etaient

le moins du monde rel&ches, que, cette union 6tant produite par de

grands int6r6ts, j'etais loin de les sacrifier pour des causes moins

importantes.

Telle est, Sire, la marche que j'ai cru devoir suivre. En atten-

dant Czernitschef m'ecrit qu'il a 6t6 trts bien accueilli k Paris, que

l'Empereur Napoleon lui avait dit que, puisque je jugeais contraire

k mes intfirets l'adoption du tarif et des prohibitions des denrGes

coloniales, il etait tout simple que je ne m'y sois pas prete. La
meme r6ponse a 6t6 faite k mon ambassadeur. Mais, Sire, en meme
temps les mesures militaires qui sembleraient annoncer un plan d'at-

taque, ou du moins une resolution de faire la guerre, se poursuivent

sans relache, et je dois en augurer que la guerre probablement

edatera. C'est pour instruire V. M. de tons ces faits importants que

je lui adresse la pr£sente.

De mon cote, voici les moyens de defense que j'ai k opposer k

l'ennemi. Sur l'etendue de mon theatre de guerre j'ai de disponibles

17 divisions entierement completes. Ce sont les divisions n08
2, 3, 4

5, 7, 9, 11, 12, 14, 15, 17, 18, 23, 24, 26; et, d'apres une nouvelle

organisation que j'ai introduite dans mon armee et par laquelle chaque

bataillon a sa compagnie de grenadiers, celles qui appartiennent aux

bataillons de reserve, sont formees en bataillons de grenadiers et

reunies ensemble forment deux divisions de grenadiers. A ces forces

se joindront la division des gardes et la l ere en garnison k l'entour de

la capitale et composee depuis quelque temps de 6 regiments de

grenadiers. De maniere que le total formera 19 divisions, ou, en y
comprenant infanterie, cavallerie, artillerie et cosaques, cela fait une

force de 224900 combattants. En outre, Sire, sur ma base d'op6rations

j'ai tons mes bataillons de reserve organises en brigades et divisions,'

ce qui produit une force de 50000 combattants renforc6s par 80000

recrues organis6es, exercees et habiliees depuis quelques mois dans les

depots. L'armee de Finlande compos6e des divisions n08
6, 21 et

25, celle de Moldavie des n08
8, 10, 16 et 22, celle de Georgie des

n08 19 et 20 et le corps de Crimee de la 136 division restent intacts.

Avec ces forces imposantes, comme V. M. peut le voir, je suis

decide k epuiser cependant tous les moyens de conciliation; mais si,

malgr6 tous mes efforts pour l'eviter, la guerre commence, je sens

combien la position de V. M. sera penible.
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Les deux partis qui s'offrent k elle, sont 6galement difficiles. — 1811

N'en prendre aucun, cependant me paraltrait encore plus dan- *tU ' 19,

gereux.

Si V. M., ne consultant que son cceur et ses sentiments, se decide

pour moi, elle augmentera mes forces de 50 mille hommes d'excellen-

tes troupes, et l'espoir de voir triompher notre cause commune en

angmentera de beaucoup. Si la Providence binit nos armes, le joug

sous lequel l'Europe languit, sera all^glTeTalors vous me procurerez

l'unique jouissance que je desire le plus, celle de pouvoir contribuer

k rtparer toutes les pertes que votre monarchie a faites. L'exasp6ra-

tion de l'Allemagne nous offrira un secours de plus, et la cession que

je compte faire k l'Autriche d'une partie des provinces dont je me
auis empar6 sur les Turcs, me donne l'espoir que dans des chances

heureuses l'Autriche ne se refusera pas k coop6rer avec nous pour

regagner ses pertes.

Mais si V. M., contre ses propres sentiments, croira devoir suivre

le parti contraire, elle aidera alors k ibranler la derntere puissance

qui reste encore sur pied en Europe, et k fonder la monarchie uni-

verselle k laquelle tend Napoleon. L'exemple du sort de ceux qui

ont le plus coop6r6 k ses vues, celui meme de ses frtres, dimontre

assez celui auquel tous les princes qui lui sont allies doivent s'at-

tendre.

Cette id6e, Sire, de me trouver en opposition avec vous, m'est

si cruelle que je l'6carte promptement de ma pens6e, pour m'arreter

plutot k la premiere. Je ne me dissimule pas qu'elle offre de tr&s

grandes difficult^.

Voici l'idie que je me fais des mesures militaires qu'on pourrait

prendre en Prusse. Que V. M. me pardonne si j'ose lui exprimer

aussi franchement ma manure de voir; mais le cas me parait si

essentiel que taire son opinion me semblerait criminel. Les forces

prussiennes pourraient se diviser, suivant les localit6s qu'elles occu-

pent, en trois parties. L'une tacherait de gagner Colberg, l'autre

Glatz et Neisse, et la troisteme joindrait les armies russes. Je sou-

mets simplement ces id6es au jugement de V. M. qui doit mieux con-

naltre que moi les possibility.

J'ose la supplier d'une chose: c'est de me parler franchement

sur le contenu de ma lettre, en voulant bien la garder aussi secrete

que possible.

Je vous prie, Sire, de croire que de mon cdt6 rien ne sera ndgligg

pour 6viter la guerre et que, si elle gclatera, ce sera une preuve que

telle aura 6t6 la decision immuable de l'Empereur Napol6on.

»aUleu, 8tiefu>e4fel SMnifl 8ftiebtt$ »i^e(m'l HI. 14
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1811 Je n'ai pas besoin de donner l'assurance h V. M. que, telle chance
ffebr. 19. ^ survienne, mon attachement pour elle est inalterable et k Tabri

de tons les 6v6nements. C'est avec oes sentiments, Sire, que je snis

pour la vie . . . Alexandre.

195.

£5nig Srtebrid) SBU^elm m. an ftaifer «Icjonbcr I. 1
).

0. St. «. R. 92. 92a$ta& 8frtebtt($ SBityelm'S III. B. Vb. 5. Sigen^Anbig. Concept ton

^acbenoecg im 0. 6t. *. B. 92 $arbenbe*0 F l 1
/*.

Bortftuffce fcnttoort auf bie lefcten Srdffmmgen bed ffaifer*. ©djtmerige Sage

$reuf$en£. (Empfieljit fur ben ShriegdfaU JBerbinbung mit 6fterretc$ unb ©dpneben

unb 2Bieberl)erftettung $olen$. (£rjte 9&ad)fdjrift: jftapoteon forbert eine neue

SDfcittt&rftrajSe. 2Bie toeit fann $reuj$en Bei einem franjdfifdjen Hngriff auf

ruffifdje $ilfe redjnen? fltoeite Sladrfdjrift: $attung 6fterreidj$. fRuftungen.

fcringenbe Sflotfyoenbigtett (orgfSItiger btylomattfdjer Stotbeteitung bed Shriege*.

Berlin, le 26 mars/7 avril 181L

9tytU 7. Si j'ai tard6 de rtpondre k la lettre amieale que V. M. I. a bien

voulu m'adresser en date du 7/19 ftvrier, je n'en ai pas 6t6 moins

p6n6tr6 de la plus vive reconnaissance des preuves pr6cieuses qu'elle

renferme de son amitig pour moi et de sa confianoe. Je dois k ces

sentiments qui font mon bonheur et que je ne cesserai de payer du

plus parfait retour, des communications infiniment int&ressantes sur

votre position envers la France, Sire, et sur les puissants moyens que

vous pourrez lui opposer, au cas d'une guerre, et j'ai 6prouv6 une

satisfaction bien douce de la justice que Y. M. me rend, lorsqu'elle

pose pour principe que dans oe cas je ne pourrai me ranger que de

son c6t6, si je n'ai que mon coeur & consulter.

Le d61ai de ma rfponse n'a 6t6 caus6 que par l'attente dans laquelle

je suis encore de quelques renseignements essentiels pour fixer mes

plans. Gependant j'ai profit* des occasions sfires qui se sont offertes,

pour vous transmettre l'expression de ma gratitude, Sire, et pour vous

exposer pr6alablement la mantore dont j'entrevois les objets important

dont il est question. J'en ai pari* surtout avec franchise au respec-

table due d'Oldenbourg, dont le traitement rivoltant et injuste fait un

des griefs principaux de V. M. contre l'Empereur Napol6on.

Vous connaissez la situation malheureuse dans laquelle je me

trouve, Sire. Un seul coup d'oeil sur la carte et sur les positions

qu'occupent les troupes de TEmpereur Napol6on et de ses allies, sur

les routes militaries et les communications qui leur sont assumes par

1) StoS <£oncej)t fcarbenberg'a ift doot 9. Styrit. Die SBriefe ttmrben bem Stotfer

ant 5. 9ttai burd) (5c$5let tibergeben.
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de funestes traitta, suffit pour prouver k quel point ma position est 1811

genante, dangereuse et peut-6tre sans exemple, et avec quelle circon- ^nt 7 '

spection je dois en agir pour ne pas exposer l'fitat k une mine aussi

prompte qu'immanquable; il suffit pour se convaincre qu'i moins de

changements favorables, je pourrais meme me voir dans la cruelle

n6cessit6 d'etre forc6 — h61as — k suivre le parti le plus contraire

k mes vobux et k mes principes. Rien ne pouvait, par consequent,

etre plus consolant pour moi, Sire, que la sage moderation que V. M.

se proposait d'opposer aux mesures de l'Empereur N., et je vois mes in-

quietudes encore calm6es par la confidence que le colonel Tschernyschew

vient de me faire k son passage, qu'il est porteur de paroles con*

ciliantes 1
). Une guerre entre la Russie et la France sera toujours un

cruel d&astre pour la Prusse, qui ne se relive qu'avec une peine

extreme de ses malheurs; il faudrait done qu'elle pfit compter avec

beaucoup de sfkrett sur de grands sucegs, pour ne pas dtairer bien

ardemment d'en voir l'6poque recuse.

Je me rtserve, Sire, de vous faire part dans pen et avec le plus

entier abandon de confiance du plan que je croirai devoir me prescrire.

Que je serais heureux, si mes obligations peuvent etre conciltees avec

mon inclination et mon attachement inviolable pour votre personnel

En attendant je me permettrai dobserver que, pour combattre avec

succ£s un ennemi aussi formidable que N., il me paralt indispen-

sablement n6cessaire de n'avoir que cette seule lutte k remplir et

de pouvoir y vouer exclusivement toute son attention et toutes ses

forces; qu'il s'agit de se renforcer de l'assistance de ses voisins et

de ne pas craindre meme de grands sacrifices pour se l'assurer.

V. H. aura, sans doute, pr6jug6 tout ce que je pourrais lui dire k ce

sujet, mais elle pardonnera certainement au zdle de l'amitU que je

fasse mention ici de liaisons intimes avec PAutriche qui la feraient

sortir d6s le commencement d'un role purement passif; de celles qui

pourraient s'6tablir peut-etre avec la Su6de; enfin du r&ablissement

de la Pologne qaelle-meme a A6jk eu en vue et qui ferait, sans doute,

le plus grand effet, surtout si Ton pouvait lui permettre de se donner

un Roi k son choix. Inexperience du pass6 nous prouve combien

il est important de bien combiner ses plans. Assurer et recouvrer

l'indgpendance, voili, sans doute, dans le moment actuel la plus utile

et la plus glorieuse des conquStes. V. M. pense, sans doute, comme

1) fiber %\$txnt)\$tto'i aRittyeifongen, t>gl. bo* ©djteiben beS ffdnig* an fcarben-

berg, 4. fcjml, bei Sunder, Sfo* ber 8eit griebridj'3 bed @to&en unb griebrid) fBtf*

fftWi III., 6. 345, unb %\$tiM)\$WS ©eridjt im Sbornik 21, 66 folg.

14*
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1811 moi k cet dgard. Je la prie de me croire pour la vie et avec ce
wpni 7. d6vouement inalterable qu'elle me connait pour elle . . .

Fr6d6ric Guillaume.

[@rftc Stodtfd&rift.] Potsdam, le 31 mars/12 avril 1811 *).

<Hpni 12. Un nouvel incident m'oblige k ajonter encore quelques mote k

ma lettre.

L'Empereur Napoleon vient de me faire demander encore line

route militaire dirig6e en droiture de Hambourg par le Mecklembourg

sur Stettin et de \k k Danzig. Elle rend les communications bean-

coup plus faciles et plus promptes et sert k me cerner de plus en

plus. Absolument incertain jusqu'i present sur les plans de N. rela-

tivement k la Prusse, je dois craindre que ce ne sera qu'au moment

od la rupture avec la Russie Gclaterait, qu'il voudra s'expliquer et

qu'en attendant il prendra tous les arrangements possibles pour para-

lyser les forces qui me restent, et pour se rendre maltre de la Prusse

et de toutes ses ressources. Ces considerations me paraissent tout

aussi importantes 3
)
pour les interete de V. M. Dans la situation ou je

me trouve, il sera sans doute impossible de refuser la nouvelle route

en question, mais je redoublerai de precautions, afin de ne pas suc-

comber au moins sans honneur. Que votre amiti6, Sire, me pardonne

une question bien essentielle pour moi: puis-je compter avec certitude

sur votre assistance, vos armies viendront-elles k mon secours, au

cas que je fusse attaqu£, ou que mes provinces fussent envahies par

l'Empereur Napol6on ou ses allies, qu'il y fit entrer des troupes d'une

manidre contraire k nos conventions? Des mesures pareilles seraient,

sans condredit, hostiles oontre V. M., et je pense que son propre in-

teret ne lui permettrait pas de se borner, dans ce cas 9
), & une stricte

defensive dans ses frontidres. Elle est bien persuadGe que, loin de

provoquer Napol6on, j'userai de la circonspection la plus scrupu-

leuse, mais j'ai le plus grand besoin de savoir vos determinations, Sire,

pour pouvoir prendre les miennes dans les cas 6pineux qui peuvent

survenir. Veuillez done me les communiquer le plus tot possible, et

soyez sfkr que je vous garderai le secret

Agr6ez encore une fois l'assurance de mon tendre et inviolable

attachement. Fr6d6ric Guillaume.

1) fcatbenberg
1

* Concept ift com 10. 8tyril.

2) §arbenberg fdjrieb: aussi tres importantes.

3) dans ce cas, flufafc bed tfdttigS.
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[Stoeitc Sttadtfc&rift.] Potsdam, le 4/16 avril 1811.

Venant de recevoir de la source la plus directe et enticement 1811

sfire 1

) des notions sur la politique de la cour de Vienne, je me fais ^tU 16,

an devoir d'en faire part sans perte de temps a V. M. I., quoique je

doire la suppose? bien inform6e sur un point si essentiellement im-

portant.

On ne voit qu'avec peine en Autriche que vous pensiez a une

levee de bouclier contre la France, Sire; on y desire vivement qu'elle

n'ait pas lieu, et Ton ne croit pas a Napoleon l'intention de vous

attaquer; on y envisage une guerre que vous feriez dans ce moment

a la France, comme ne pouvant vous offrir aucun avantage rfel en

cas de succfts et comme compromettant ce qui reste encore d'ind6-

pendance en Europe, surtout en Autriche et en Prusse. Malgr6 qu'on

ne se dissimule point les suites facheuses qu'aurait pour l'Autriche

one issue dtfavorable de cette guerre, on est d6cid6 a la neutrality,

Vetat des finances ne permettant point, dit-on, les efforts militaires

qu'exigerait une part active qu'on y prendrait. Je n'ose pas me flatter,

Sire, de voir 1'Autriche venir a mon secours, au cas que je fusse

attaqug par la France, et V. M. sent combien cela ach£ve de rendre

ma position p&iible et dangereuse, combien je dois souhaiter moi-

meme qu'elle puisse trouver dans sa sagesse les moyens de rftablir

la confiance et la bonne harmonie entre elle et PEmpereur Napoleon,

an point de pouvoir suspendre de part et d'autre des armements r6ci-

proques qui pourraient finir par entralner a un 6clat, sans le vouloir.

Des troupes tant frangaises que de la Confederation du Rhin

continuent de filer par les routes militaires dans mes 6tats pour se

rendre a Danzig dont la garnison doit etre portte a 15 mille hommes.

Napoleon vient de me demander les mesures les plus s£v6res dans

mes ports pour empecher tout commerce et toute communication avec

FAngleterre. Ceci me facilite les moyens de concentrer mes forces

le long des cdtes et de me mettre en 6tat de defense dans les en-

virons de Colberg, Pillau etc.; mais toujours incertain sur les v6ri-

tables intentions de la France a mon 6gard, il devient de plus en

pins important pour moi de savoir positivement ce que V. M. ferait

ponr me secourir, au cas que malgrg toutes les differences et tons les

sacrifices je fusse attaqug, ou qu'on exigent de moi des concessions

qni me paralyseraient, par exemple 1'entrGe d'un corps de troupes

considerable, la cession de mes ports etc.

II paralt certain, au reste, que la guerre contre les Turcs donne

1) $arbenberg'3 Concept: d'une source enticement sftre.
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1811 toujours beaucoup d'ombrage k la cour de Vienne, et il n'est pas du
9iprit 16.

touj. ^^ mgme gj £e belles dispositions ne pourraient mener tdt on
tard jusqu'au point k faire pencher la balance en faveur de N. En
cette occasion 1

)
je me permets d'observer encore one fois que, sans

avoir bien li6 la partie, sans etre sfir de ses voisins, sans 6tre d6-

barrass6 de tonte lutte 6trang6re, V. M., toujours assez puissante pour

d6ffendre ses 6tats contre une attaque, rtussirait cependant difficilement

k atteindre son but g6n6reux de sauver le reste de l'Europe de la

perte enttere de sa liberty et de son existence politique.

Je la prie d'agrSer l'assurance rtit6r6e de mon entier d6vouement.

Fr6d6ric Guillaume.

196.

®5nifl griebrid) SBUljelm m. an ftaifer ttlejranber I.
2
).

<0. St. «. R. 92. 9ia$ta& fttiebri^ SBif^etm'* in. B. Vb. 5. Sigenfylnbig. ttoncept toon

^arbcnberg im ©. St. H. B. 92. 9ta$taft $arbenberfl'« F l»/».

SertragSDertjanblung *Preu&en$ mit gfranlreid). ©ebenlen gegen einen ftrieg mit

gfranfreidj. SRu&lanb* Eeaieljungen jur %Mtl Die polnifdje 3fragc 8to*ngS*

lage $reu&en$. SBunfdj nad) <£rl)altung bed grtebenS.

Potsdam, le 30 avril/12 mai 1811.

max 12. Depuis la derntere lettre que j'ai adress6e k V. M. I. et dans la-

quelle je me suis r6serv6 de lui faire part avec le plus entier abandon

de confiance du parti que je croirais devoir me prescrire dans la si-

tuation infiniment embarrassante oti je me trouve, je me suis appliqu6

surtout k faire cesser l'6tat d'incertitude dans lequel j'itais k l'6gard

des intentions de Napoleon. J'avais de fortes raisons de craindre

que, sans aucune negotiation prtalable, aprts avoir pr6par6 les puis-

sants moyens qu'il a pour forcer la Prusse k se ranger de son cot6,

il les y emploierait k Timproviste, ou que, prtf6rant d'user en pleine

liberty de ce qui reste de ressources k la Prusse, il la paralyserait

et la traiterait en ennemie. Prendre des mesures efficaces pour parer

un coup pareil, 6tait chose impossible, sans me declarer et sans attirer

incessamment sur moi les plus grands dangers. II ne me restait done

que de provoquer des explications. Celles-ci ont produit des decla-

rations rassurantes de la part de N. sur les relations avec vous, Sire,

sur son d6sir et son espoir de conserver la bonne harmonie et l'amitte

6tablies entre la Russie et la France, enfin l'offre d'entrer en n6gocia-

tion avec moi sur une union plus 6troite avec lui. Dans la situation

1) et il — occasion, flufafc be* £dnig$.

2) 9lr. 196 unb 197 ab mit gelbiftger, 16. SKai. $>em Stoifer burd) Sadler am
26. 2Rai ftberfanbt.
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oix je me trouve, voyant journellement le danger s'accroltre autour de 1811

moi, V. M. gent que je ne puis me refuser k des pourparlers sur cet
Wftl 12,

objet lis serviront de pierre de touche k l'6gard des v£ritables sen-

timents de N., ils me feront gagner du temps, et je pourrai attendre

un peu plus tranquillement que les 6v6nements se d6veloppent

D'aprts les renseignements que j'ai 6t6 k m6me de me procurer,

les troupes fran^aises depuis le Rhin jusqu'& la Vistule atteignent le

nombre considerable de 73462 hommes, sans compter les Saxons, les

troupes de Westphalie et les Polonais, comme V. M. le verra par le

tableau ci-joint 1
).

Les articles sur lesquels je vais entrer en negotiations avec la

France, ne porteront pas contre la Russie, je n'ai pas besoin de dire

qu'elle ne sera point nomm£e; mais la base d'une union utile et so-

lide ne pouvant gtre qu'une confiance enttore et mutuelle, je tacherai

de faire disparaltre tout ce que la m6fiance a diets, et d'assurer un

peu plus mon ind£pendance: je demanderai qu'il ne soit plus question

de la clause qui me defend d'augmenter mon arm£e; j'insisterai sur

la restitution de Glogau qui m'est due conform&nent aux traitta,

ayant pay6 la moitte de la contribution; j'exprimerai le vcdu de voir

retirer de Ctlstrin et de Stettin les garnisons fran^aises, quoique je

prSvoie que ce but sera difficilement atteint. Je temoignerai surtout

combien les assurances de l'Empereur des Fran^ais sur son intention

de roster ami avec V. M. ont 6t6 consolantes pour moi; je lui com-

muniquerai copie de la lettre que j'adresse s6par6ment k V. M., pour

l'engager k gcouter la voix de la conciliation, et qu'elle trouvera ci-

jointe 2
).

J'ose me flatter, Sire, que considgrant 1'extrSme difficult^ de ma
position, vous ne refuserez pas voire suffrage k mes d-marches. Vous

ne pouvez r6voquer en doute et mes sentiments en g£n£ral et la

tendre et sincere amitte que je vous ai vou6e. Je ne crains pas de

parler k coeur ouvert k mon meilleur ami, je le conjure de peser

mflrement et impartialement le parti qu'il va prendre, et les obser-

vations que je ne puis m'emp6cher de lui soumettre.

Une guerre avec Napoleon ne pent que compromettre les derniers

restes d'ind6pendance qui existent en Europe, k moins qu'elle ne soit

conduite avec la plus grande vigueur, que des liaisons intimes ne

soient form6es avec les puissances voisines, qu'aucune lutte 6trang6re

n'empeche l'emploi de toutes les forces pour un seul objet, que tout

1) $gl. ba£ bet $erfc, Gtoeifenau, 2, 65 abgebtudte tableau.

2) *gl. 9fr. 197.
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1811 sujet de jalousie ne soit 6cart6. Tout doit annoncer le d£sint6resse-
al 12,

ment et Punique intention de ne combattre que pour cette ind^pen-

dance qui est la plus belle et la plus utile des eonquStes. Votre

empire est trop grand, Sire, pour pouvoir risquer de la perdre tout-

&-fait; mais j'ose dire que vous avez le plus grand int6r£t k assurer

celle de vos voisins, et que les malheurs de la guerre pourraient vous

ravir toute influence en Europe. Le moment present est-il favorable

pour engager le combat avec un ennemi aussi dangereux et aussi

formidable que Napoleon, les circonstances le sont-elles?

Je dois ma pens6e tout enttere k mon ami; c'est k sa sagesse, k

son bon esprit qui ne veut que le bien et le bonheur des peoples, k

la juger.

V. M. est en guerre avec la Porte pour une conquete qui ne pent

lui manquer tot ou tard, mais qui dans ce moment empeche la paix

avec cette puissance dont il serait int6ressant de se faire nne alltee,

pour une conquete qui donne la plus vive jalousie k l'Autriche et

ajoute le plus grand poids aux motifs qu'elle trouve dans ses pertes

et dans ses finances, pour ne pas prendre de parti d&risif. La Rnssie

aurait-elle moins de puissance, aurait-elle moins de perspective de

l'augmenter dans la suite, si elle consentait meme, s'il le fallait, k la

restitution de ces conquetes, k des conditions qui lui garantiraient nne

influence marquee, qui assureraient l'ind6pendance des princes de la

Moldavie et de la Valachie et laisseraient k la Porte un simulacre

de supr&natie?

Un parti en Pologne est pr6t k se declarer pour vous, Sire; ceci

est de la plus grande importance, et rien n'aurait pu, sans doute,

faciliter plus essentiellement des succis qu'une operation vigoureuse

qui aurait rendu V. M. maitre du duch£ de Varsovie; rien n'aurait

6t6 plus propre k lui assurer l'Autriche et la Prusse; mais elle par-

donnera ma franchise qui est un devoir sacr6: si elle voulait jamais

rendre cette mesure vSritablement utile, elle aussi devrait porter

l'empreinte du plus entier disinttressement. Que V. M. laisse aux

Polonais la pleine libert6 de se donner un Roi de leur choix, de leur

nation, s'ils le pr&ferent; qu'elle proclame leur independance com-

plete, et que c'est pour l'assurer que ses armies entrent sur leur

territoire
;
qu'elle les invite k la conqu6rir en se rangeant de son c6te

;

— et ces mesures produiraient le plus grand effet, sans qu'elle ait

besoin, je pense, de cider les provinces polonaises r£unies k la Russie.

Mais si vous paraissiez vouloir r£unir la Pologne k votre empire, quelle

que soit la forme de cette reunion, Sire, vous donneriez k N. les

moyens de tourner la mesure contre vous; vous susciteriez un nouveau
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sujet d'appr&iension et de jalousie k l'Autriche, qui ponrrait meme la 1811

porter k se jeter du cote de la France, et, je n'ose pas le cacher
SWfli 12>

k V. M. — ma confiance personnelle dans ses sentiments pour moi

ne saurait 6tre 6branl6e, mais la Prusse, ne devant calculer que sur

ses vrais interets et non sur le moment actuel, ne ponrrait voir cette

acquisition qu'avec la plus vive inquietude.

V. M. avise de la mantere la plus efficace k sa defense, pour le

eas de la guerre avec N., mais en se bornant k ces precautions, elle

provoque son adversaire k bien preparer ses moyens, elle perd tous

les avantages que lui donnerait une offensive bien dirig£e; elle les met

entre les mains d'un ennemi qui a souvent prouv6 combien il sait en

profiter. Et le vrai moment d'agir avec succds ne serait-il pas d£j&

perdu? Ne vaudrait-il pas mieux se preter, au moins pour le moment,

k une conciliation des diff&rends qui se sont 61ev6s? Napoleon a dijk

eu trop de temps de prendre ses mesures. II serait essentiel, je pense,

de les arrSter, de les lui faire reprendre et de rttablir la confiance

et la s6curit6 en s'entendant avec lui, de mantere k ce que les arme-

ments puissent cesser et que de part et d'autre on retirat les troupes.

Si vou8 ne pouvez prtvoir des succds d6cisifs avec certitude, Sire,

si le malheur voulait qu'ils fussent le partage de la France, le coup

de grfice serait port6 k ce qui reste d'indipendance en Europe. V. M.

conviendra qu'avant d'entreprendre une lutte aussi importante et aussi

dangereuse, il s'agit de se prtmunir contre tout ce qui pent la rendre

incertaine; et lorsque dans la suite, sons des auspices plus favorables,

elle se r&oudrait k la guerre, il me parait qu'il faudrait cacher le

plus soigneusement possible ses intentions, preparer en secret les

moyens dans l'interieur de son empire et prtvenir son adversaire

par des coups imprgvus et des d-marches vigoureuses.

Quant k ma situation, Sire, il n'est pas besoin de vous la d6-

peindre. Quelles que soient les precautions que je puisse prendre,

les embarras, les dangers s'accumulent de plus en plus. II s'en va

de l'existence — la conserver — voilfc le premier soin auquel je dois

m'appliquer, en attendant des 6v6nements, des chances heureuses qui

peuvent l'assurer, c'est ce que je dois avant toute chose k mon peuple

et k ma maison. Que je serais heureux de ne pouvoir 6couter que

mon cceur! mais V. M. conviendra %que je dois lui imposer silence

quand le devoir parle. Si elle avait TAutriche pour elle, ou si, mattre

du duch6 de Varsovie et se l'ayant attache de la mantere que je

viens de divelopper, ses armies se trouvaient rapprochies de mes

Stats et k portee de me soutenir, je n'htaiterais pas sur le parti k

prendre; elle ne me verrait certainement combattre qu'4 c6te d'elle,
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1811 mais aussi longtemps que ni Tune ni Pautre de ces suppositions ne^ 12,
sera r£alis6e, comment puis-je conserver mon existence politique, sans

m'unir k la France? II ne tiendrait qu'& son souverain de la d6truire

avant que V. M. ptit venir k mon secours; et serait-elle sfire de le

pouvoir, si elle avait une fois perdu les avantages d'une attaque bien

combin6e et faite k temps?

Quel que soit le parti que prenne la Prusse, une guerre entre la

Russie et la France sera toujours pour elle le plus grand des mal-

heurs, elle lui portera de nouvelles et profondes plaies et l'empechera

de gu6rir celles que lui ont faites les d6sastres de 1806 et 7. Toutes

ces considerations et surtout la triste n£cessit6 dans laquelle je pourrai

me trouver de combattre contre mon meilleur ami, me font bien ar-

demment d6sirer que V. M. puisse trouver le moyen d'6viter la guerre

dans les circonstances actuelles et de r6tablir la bonne harmonie avec

la France.

Je vous ai 6panch6 mon cceur; quelles que soient vos resolutions,

Sire, que j 'attends avec la plus grande impatience, vous ne verrez

dans tout ce que je viens de vous exposer que des preuves de ma
confianoe illimit6e et de l'amitte inviolable que je vous ai vou6e; elle

ne finira qu'avec ma vie . . . Fr6d6ric Guillaume.

197.

85nifl griebricfc SJinjelm III. an $aifer tttejranber I. 1
).

<0. St. «. B. 92. Hafllafc $riebri$ ©il^ctm'* HI. B. Vb. 5. (flflentytabtg. Concept*) ton

Wouj in A.A. LS.I fflugtanb 24.

4>alhntg $teu&en3 im 3faU eine* ruffifd^franjSfifdjen SfriegeS. <&mp$ifflt fiu«

geftftnbniffe jut (Erljaltung bed JJriebenS.

Potsdam, le 30 avril/12 mai 1811.

yu\ 12. V. M. I. con$oit, sans doute, les vives inquietudes que me donnent

les dififcrends avec la France, et l'apprthension qui en est g£n6rale-

ment rtveillie qu'ils ne finissent par amener une rupture. L'amitte

qui nous unit, m'autorise, Sire, k vous en parler k coeur ouvert V. M.

apprtciant la position ggographique de mes 6tats, voit k coup sfir

que, dans le cas prtvu, la neutrality de la Prusse serait une chimdre.

Je devrai prendre un parti qui n^cessairement serait d6termin6 par

mes liaisons et mes engagements avec la France. II me serait bien

douloureux de ne pouvoir suivre ce parti, sans voir s'alterer les relations

1) Djtenft&el fftr Sftanfreidj, *gl. ©. 216.

2) ftadj eincm erften (Entnmrf Don 9. 3f. 3f. t>. b. @olfc.
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de parfaite intelligence qui jusqu'ici ont si heureusement subsists 1811

entre nous.

Je me tiens assurf que TEmpereur des Fran$ais ne vent point

la guerre, et il semble ainsi qn'il ne dgpendrait que de V. M. de

1'eviter. Je laisse Ik l'origine de ses diffferends avec ce souverain,

je ne me permets pas de pr&juger jusqu'A quel point ils touchent les

inttrets majeure de la Rnssie; mais j'ose croire qu'en donnant an

pen pins d'6tendue k Implication des principes dn grand systdme

continental, en 6cartant les sujets d'ombrage, en s'expliquant enfin

avec l'Empereur N. sur ce qui cause ses sollicitudes, V. M. pourrait

conjurer un orage dont les suites sont des plus incalculables. Ne
Youdrait-elle done pas user de tons les moyens qui sont en son pouvoir,

afin de conserver la paix du continent, k laquelle il semble que le

bonheur de ses peuples soit attache, tout comme celui du reste de

FEnrope?

Peut-€tre qu'en exposant ces id6es k V. M., je n'exprime que les

siennes propres; mais, dans tous les cas, je la conjure de leur ac-

corder quelque attention. Je m'estimerais infiniment heureux, si elles

etaient accueillies de mantere k me faire esp6rer l'inapprgciable avan-

tage d'avoir contribu6 au prompt retour d'une entidre confiance entre

V. M. et l'Empereur des Frangais; je croirais d6s lors avoir acquis

les pins justes titres k la reconnaissance de tous les peuples du con-

tinent et de nouveaux droits au denouement de mes sujets.

Est-il besoin, Sire, que j'excuse la franchise avec laquelle j'ai

parte k V. M. ? Je me flatte qu'elle ne verra dans tout ceci que le

vif dtair qui m'anime de maintenir et de consolider entre elle et moi

des relations auxquelles j'ai constamment attach^ le plus haut prix. . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

198.

ftaifer ttlejanber I. an ftdnig griebrid} SJilljefm HI.

«.6t.«. E. 92. 92a$(a& J&tttbcnBetg'* F l»/t. (Kgcnfylnbtfl. <*igen$. Concept 1
) im <&. ©t.H.

B. 92. 9ta$la& 8friebri$ Winjetm** III. B. Vb 5»/t.

Stonfd) nad) (Erljaltung bed JJriebenS. (Sin SCngriff auf $reu&en ift cine tfriegS*

erflftcung gegen 9to&lanb. ©gjtem bet flriegfiiljrung. ftfterreidj.

Saint-PStersbourg, le 14 mai 1811.

J'ai re$u la lettre que Votre Majesty a bien voulu m'adresser par swat 26.

le capitaine Bornstedt [Nr. 195], et sans perte de temps je r6ponds

par la meme voie a son contenu si inttressant

1) ©ei bem Concept Xiegt nod) folgenbe Don Hlejanber rigentylnbig aufgejefcte

$ifyojUion $u obigem @d)reiben: 1° Accuser la reception de la lettre. 2° Rasuurer
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1811, Quoique dans ma pr6c6dente j'aie 6nonc6 positivement k V. M.
Wflt 26

- que de mon c6te je ferais tout ce qui est possible pour Sviter une

rupture avec la France, je crois devoir le r6p6ter encore de la mantere

la plus formelle. Loin de chercher la guerre, je n'ai d'autre d6sir que

de maintenir la paix sur le continent, et les dispositions militaires

que j'ai 6t6 dans le cas de prendre, n'ont 6t6 purement que des

mesures de prudence commandoes par la conduite qu'a tenue la France

depuis quelque temps. C'est ce soin d'6viter tout ce qni pourrait

paraltre agressif de ma part qui m'empSche de terminer soudaine-

ment ma guerre avec la Turquie que V. M. semble envisager comme
si dteavantageuse pour moi dans les circonstances prtaentes, mais

qui cependant, rtduite & une pure defensive, n'occupe qn'une bien

sur les inquietudes de rupture de ma part 3° Expliquer mes sentiments poli-

tiques. 4° Toucher legerement la corde de ma guerre de Turquie et des raisons

qui m'obligent a retarder ma pacification. 5° En venir au sujet important et

poser pour principe que tout ce qui tient aux intents de la Prusse regarde

directement ceux de la Russie. 6° Que toute agression contre la Prusse ne peut

3tre regard^e que comme dirigee contre la Russie. 7° Que par consequent la

resolution est prise ici de la regarder comme declaration de guerre. 8° Mais

qu'ayant ainsi r6pondu avec un abandon entier a la demande du Roi, j'etais

autorifle* a mon tour de le prier de me repondre avec confiance sur ses inten-

tions et sur le parti auquel il s'6tait decide? Qu'il m'etait indispensable de con-

naitre si le Roi se joindrait pour ou contre la Russie? 9° Que si le premier

cas devait avoir lieu, le seul but qu'on doit avoir en vue, ce serait de reussir

dans les efforts qu'on fera. 10° Que par consequent le systeme de guerre qui

peut promettre le plus vraisemblablement cette reussite doit §tre le seul adopts.

11° Que tel paraissait dtre celui d'eviter soigneusement les grandes batailles en

organisant de tres longues lignes d'op6ration pour des mouvements retrogrades,

aboutissantes a des camps retrenches ou la nature jointe a Tart de l'ingenieur ajou-

terait aux forces qu'on aurait a opposer aux talents de l'ennemi. Que ce systeme

6tait celui qui avait rendu victorieux Wellington en epuisant les armies franchises

et que c'etait celui que j'etais r6solu de suivre. 12° Que si ce principe se trou-

vait adopte, il me semblait que les armies prussiennes pourraient le suivre avec

avantage en organisant des camps retrenches sous Colberg, Pillau et Neisse on

une forteresse de la Sil6sie. 13° Que je me r6fe>ais pour les details a ma con-

versation avec le lieutenant colonel de Schttler dont il doit avoir rendu compte

au Roi dans son rapport. 14<> Qu'ensuite, si des circonstances avantageuses ve-

naient se presenter, il fallait certainement en profiter, mais en congervant tou-

jours le systeme dont on vient a parler tout prfct pour les cas de besoin. 15° Que

ces circonstances avantageuses, tel que la defection des Polonais ou un mouve-

ment en Allemagne, seraient un surcroft de facilite* pour le but qu'on se propose.

16° Quant a l'Autriche, que c'etait beaucoup deja de ne pas i'avoir contre soi,

et que si les choses vont bien, qu'on a tout lieu de l'esperer de i'avoir pour soi.

17o Et que mSme elle en avait laiss6 I'espoir. 18° Telle etait ma maniere de

voir, qu'avec tout cela cependant j'etais bien decide a conserver la paix avec la

France tant que cela sera seulement possible et que c'est elle seule qui m'obli-

gera a la rompre.
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petite partie de mes forces et qu'il me serait merae impossible de 1811

dttourner de cette frontiire dans an temps de paix.
fll 6

V. M. desire savoir si elle pent compter sur mon assistance dans

le cas d'une agression de la France contre ses etats? Ind6pendamment

de tons les liens qni m'unissent k vous, Sire, l'int&et politique de la

Bnssie exigeant impgrieusement la conservation de la Prusse, V. M.

pent y trouver la meilleure garantie, que tout ce qui sera dirig6 contre

ses 6tats et son ind£pendance ne ponrra etre envisage par la Russie

que comme hostile contre elle-meme. Anssi le regarderais-je comme

one declaration de guerre.

Mais ayant ainsi rtpondu avec un plein abandon k la question

de V. M., je me crois autoris6 k la prier, k mon tour, de me r6pondre

avec confiance sur les intentions et sur le parti auquel elle s'est d6-

cid6e? II m'est indispensable de connaltre si V. M., dans le cas od

malheurensement la guerre 6clatait, se joindrait k la Russie ou

contre elle?

Ce fl6au une fois commence, le seul but qu'on puisse avoir en

vue dans les efforts qu'on fera, est la rgussite. Par consequent, le

systtme de guerre qui pent promettre le plus vraisemblablement cette

riussite, doit etre le seul adopts Tel me parait etre d'6viter soigneuse-

ment les grandes batailles en organisant de trfts longues lignes depu-

rations pour des mouvements retrogrades, aboutissantes k des camps

retrenches od la nature jointe k Fart de Fing&iieur ajouterait aux

forces qu'on aurait k opposer aux talents de l'ennemi. Ce syst&me

est celui qui a rendu victorieux Wellington en gpuisant les armies

frangaises, et c'est celui que je suis rtsolu de suivre.

Si ces principes seront agr66s, il me semble que les armies de

V. H. pourront le mettre k execution avec avantage en organisant

des camps retrenches sous Colberg, Pillau et Neisse (ou une autre

forteresse de la Sil6sie). Je me rtfere, Sire, pour les details de ce

que je viens d'inoncer, k ma conversation avec le lieutenant colonel

de SchOler, qui doit en avoir rendu compte k V. M. Si des circon-

stances avantageuses venaient ensuite k se presenter, telles que la

defection des Polonais ou un mouvement insurrectionnel en Allemagne,

il faudra certainement en profiter comme d'un surcrott de facility

mais en conservant sans cesse tons les arrangements pour le systeme

dont je viens de parler plus haut tout prets pour pouvoir le reprendre

en cas de baaoin.

Quant k FAutriche, je trouve que c'est d6ji beaucoup de ne pas

Favoir contre soi, et si les choses vont Men, on a tout lieu d'esp£rer

qu'elle entrera elle-mfime en lice.
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1811 Telle est ma manidre de voir. Sire, et je finis ma lettre en r6-

' p6tant encore nne fois & V. M. que je suis Men d£cid£ k tout faire

pour conserver la paix avec la France, et si la guerre aura lien, ce

ne sera que parce que l'Empereur Napoleon l'aura commencte.

Recevez, Sire, l'assurance r6it6r£e de mon tendre et inviolable

attachement. . . Alexandre.

199.

ftaifer Wtejanbcr I. an ftdntfl griebrid) SBil^elm III.

0. 6t. *. B. 92. Ka#la& $atben&etg'« Fl'/t. dtgenWnbig. «igcn$. Concept 15. Wat, in

R. 92. *a$Ia& fctiebtitf Wil^Im** IILB. Vb. 5»/t.

©ebenlen gegen bie Bctljanbtung $reugend mit granfreid). @gftem ber Shcteg*

ffiljrung burd) toerfdjanjte fiager. SBieberljolte ftetfjeuerung feiner griebcn^Iicbc.

Saint-P6tersbourg, le 16 mai 1811.

2»fli 28. Ma lettre allait partir, quand j'ai re$u deux de la part de V. H.

du 30 avril/12 mai [Nr. 196. 197].

Malgrt tons les sentiments p£nibles qu'elles m'ont causes, je re-

mercie V. M. de la confiance avec laquelle elle m'instruit de sa

position.

Avec ma franchise habituelle, je ne puis vous cacher, Sire, que

je doute que le but de V. M. de gagner du temps et d'tearter la

rupture soit atteint par les d-marches qu'elle vient de faire envers la

France; au contraire, l'Empereur Napoleon, rassurt sur vos intentions,

Sire, n'en acc616[re]ra que davantage le commencement de la guerre.

V. M. qui a paru prendre tant d'interSt & l'indgpendance de l'Europe,

si elle se decide au parti qn'il me sera si douloureux de lni voir

prendre, ne va-t-elle pas puissamment oontribuer & son antantissement

dans la derntere lutte qui puisse survenir?

De mon cote, je ne puis que rfp6ter & V. M. que tout sera fait

(comme elle Pa pu voir par mes pr6c6dentes lettres) pour 6viter,

autant que faire se pent, cette malhenreuse guerre.

Sur tout le reste je ne puis que lui confirmer ce que ma lettre

contient, en y ajoutant que le systeme de guerre que j'y propose me

paratt le seul possible, ne voyant aucun moyen des bords du Ni6men

d'accourir sur POder, avant que les Fran$ais stationn6s en avant de

l'Elbe et en Mecklembourg y arrivent. Mais je faisais le raisonne-

ment suivant: Dans tous les cas, que V. M. joigne les Busses ou les

Fran$ais, la Prusse devra 6tre toujours le th^&tre de la guerre. Que

les armies franfaises la traversent en amis ou en ennemis, la diffe-

rence certainement ne sera pas grande. Mais il m'a sembl£ que

Pentr6e des Fran^ais sur le territoire de V. M. n'amenait pas pour
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cela la perte de sa monarchic, si d'avance V. M. avait des camps 1811

retrenches prepares dans les endroits que j'ai cites. Je pensais que
Wai 2S

si les efforts des Frangais se dirigeaient contre ces camps, les armies

russes ne pourraient pas avoir devant elles line force sup6rieure et

auraient par \k tons les moyens de s'avancer pour attirer k elles les

forces ennemies. Alors, sans risqner des batailles et fiddles k lenr

systeme, elles commenceraient leurs mouvements retrogrades. Celles

de V. M. acqnerront par Ik la faculty d'agir dans les flancs et sur les

derrieres de l'ennemi. Si celui-ci tonrnait de nouveau ses forces sur

les troupes de V. M., elles commenceraient lenr retraite vers leurs

camps retranch£s, et les armies russes pourront de nouveau avancer.

C'est ainsi que j'ai envisage la chose. Les camps retrenches de Col-

berg et de Pillau ne pourraient jamais manquer ni de munitions ni

de provisions par leur position sur la mer, et les Anglais, de meme
que les forces maritimes russes, seront employes pour les ravitailler

sans cesse.

Que V. M. jette un coup d'ceil sur l'Espagne et ce qui s'y passe.

Elle se convaincra qu'un systeme pareil n'est pas chimerique et a de

grands avantages. V. M. a tous les moyens de le preparer sous main,

comme etant dirige contre les Anglais; et ensuite, avec la ferme re-

solution de ne pas provoquer la guerre avec la France, de l'eviter

autant que faire se pent, si, malgre tous nos soins, elle eclatait par

la volonte de l'Empereur Napoleon, ni V. M. ni moi n'aurons aucun

reproche k nous faire, et, s'il le faut, nous saurons pArir avec gloire.

Telle est ma maniere de voir, Sire; j'aime trop V. M. pour ne

pas la lui soumettre avec un entier abandon. — L'experience n'a

prouve que trop que les princes qui se sont livres k la France n'ont

pas retarde de beaucoup leur perte, et puis, Sire, l'idee de combattre

contre vous m'est affreuse.

II me semble remarquer que V. M. me suppose l'envie de com-

mencer la guerre. Je ne congois pas d'oft est venue cette erreur.

J'ose vous le jurer par tout ce qu'il y a de plus sacre que rien n'est

plus faux, que je ne veux pas la guerre, que nulle idee ambitieuse

ne se presente merae k ma pensee et que je ferai tout au monde

pour conserver la paix sur le continent. Toutes les demarches de

TAngleterre, je les ai toujours repoussees et ferai de meme jusqu'i ce

que le canon n'ait tire. Je veux du moins avoir la consolation de

n'avoir pas ete l'agresseur. Mais en m£me temps, Sire, il me semble

qu'il y a de la sagesse k ne pas se fasciner les yeux et k se dire

que le cas d'une attaque par la France est possible. Ce n'est que

pour ce cas-li que j'ai propose de convenir dun systeme de guerre,
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1811 Enfin, se peut-il que je doive croire qu'aprgs tons les soins que
' j'aurais mis k 6viter la rupture, si Napoleon k toute force veut

m'attaquer, ce soit V. M. qui lui en facilite les moyens et l'aidg dans

son entreprise? C'est une id6e k laquelle jusqu'ici mon cceur n'a

jamais pu s'arrfiter!

Par le feldjager de V. M. je lui 6crirai une lettre ostensible telle

k etre montr£6 k Napoleon 1
). J'esp6re que celles-ci, par contre, ne

seront vues que de Votre Majesty.

Indgpendamment de tous les 6v6nements mon attachement pour

V. M. ne finira qu'avec ma vie. Ut in letteris.

200.

ftaifer 9»cjanber I. an ft6nig griebri<$ SBUljelm III. 2
).

®. St. «. A. A. I. B. I Wufclanb 24. (Sigen^Anbig.

Berftdjeruitfl feiner gfriebenSliebe.

Saint-P6tersbourg, le 18 juin 1811.

3uni 30. J'ai regu en son temps la lettre que V. M. a jug6 k propos de

m'Ocrire du 12 de mai [Nr. 197]. J'avais cru que ma mantere de

voir et mes principes politiques lui 6taient connus, ainsi son contenu

n'a pu que me surprendre. — Je n'ai jamais cherchi, ni provoqu6 la

guerre. Ne convoitant rien k mes voisins, n'ayant nul besoin d'agran-

dissement, il n'est pas raisonnable de me supposer l'envie de troubler

la paix. Je crois, au contraire, avoir assez prouv6 combien j'&ais

soigneux k la conserver. Mes mesures n'ont 6t& que des mesures de

pure precaution, commandoes par ce qui se passait k c6te de moi.

La guerre ne se fera que quand je serais attaqug, et alors le parti

que les autres Stats voudront prendre, ne pourra m'empecher de me

d£fendre avec vigueur.

Je prie V. M. de croire aux sentiments d'attachement que je lui

ai vou6s pour toujours . . . Alexandre.

1) $qI. bic folgenbe Shimmer.

2) Sim 9. 3uli t>om ffaifer an ©djdtcr iibergeben. Djtenfibcl ffir 9toj>oleon; DflL

9fr. 199 am Sdjlufj.
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201.

ftonig griebrid) ffiilljeltn III. an Stai\tx ttlcjanbcr I.
1
}.

$. 6t. *. B. 92. 9la$la| fctiebrt^ ©iltylm'* 111. B. Vb. 5. ftgentytabtg. Concept toon

tyKbenfterg im 0. ©t. «. B. 92. 9ta$la& fcarben&ftg'S F l»/t.

QhrgebntgloftgYett ber JBerljanblungen mit granfreid). $ceu|en toirb fid) an 8hifj*

Ianb antdjliefcen. SRotljtoenbigleit militfirifdjer ©erabtebungen. ©djatnljorft.

ftt&etlidjeS geftyalten bet SSerbtnbung mit granfreidj.

Charlottenbourg, le 4/16 juillet 1811.

C'est bien contre mon gr6, Sire, que ma rgponse aux deux lettres 1811

que V. M. I. a bien voulu m'adresser en date du 14/26 et du 16/28 de 3uU 16 '

mai !Nr. 198. 199], a 6t6 retards ; mais j'attendais d'unjour k l'autre

avec la derniftre impatience le risultat des ouvertures faites k Paris

dont je vous ai fait confidence dans ma lettre du 30 avril/12 mai, Sire

[Nr. 196]. Enfin je viens d'en 6tre inform* et je m'empresse de re-

prendre notre correspondance.

Je ne m'6tendrai pas de nouveau sur le danger de ma situation;

je dirai seulement qu'il a considfrablement augment* par les renforts

arrives a Danzig et dans les trois forteresses occupies sur POder par

les troupes de Napoleon, par Tattitude de celles du Roi de Saxe et

par les nouvelles levies en Westphalie. Rien ne peut, par consequent,

me tenir plus k cceur que la conservation de la paix entre la Russie

et la France, rien ne peut etre plus important pour moi que de voir

cesser toute incertitude k cet 6gard. Si la force des circonstances

amine nganmoins la guerre, je ne puis rester neutre, ma position

gGographique ne me le permet pas. V. M. rend justice k mes senti-

ments; elle sait de reste de quel cdt6 ils me rangeront, k moins que

je ne sois forc6 k suivre un systdme contraire. J'ose me flatter que

ce sera k ses mesures que je devrai l'inapprgciable avantage de pou-

voir m'abandonner au sentiment qui m'attacbe k sa personne et k sa

cause.

Des pourparlers sur une union plus gtroite avec Napoleon offraient,

sans me compromettre, la plus grande utility. J'avais tout lieu d'ap-

prthender que N. n'efit des projets hostiles contre la Prusse, qu'au

moins il entrait dans ses plans de m'entralner contre mon gr6 dans

son parti. Ces pourparlers, tout en me servant de pierre de touche

poor connaltre ses v£ritables intentions, pouvaient me faire attendre

1) Hm 18. 3uli mit ©ornfiebt nadj Petersburg, fiber jetye Sfofunft fdjteibt Sadler
am 14. ftuguft an $arbenberg: $>er ffiittmeifter ©ornjtebt ift ben 3. b. 3K. Iran! an-

fletommen. $a* toad er mttgebradjt Ijat, madjt ben beften (finbrud.

©allien, ©rieftoetffel tdnig &tiebri$ mfyXm'S III. 15
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1811 plus tranquillement que les 6v6nements se developpassent, tandis que
3uu 16.

je ne perjajs ni ja faculte de trainer la negotiation en longueur, ni

celle de la rompre. Je gagnai done en effet du temps et surtout

pour m'expliquer avec vous, Sire, sur ce que je devais souhaiter que

vous fissiez pour vous assurer du succ6s et pour me conserver k moi

la possibility de eombattre a cote de vous dans cette importante lutte,

pour me garantir de la deplorable n6cessite de me joindre k la France

eontre mon seul ami.

Toutes ces considerations, Sire, existent encore, et je crois ne

pas devoir changer ma marche, quelle que soit ma repugnance eontre

la duplicite qui y est attachee, mais qui malheuresement est inevi-

table avec un homme comme N. et d'ailleurs imperieusement exigee

par la conservation de l'existenee de la Prusse. V. M. en jugera, je

pense, de meme, lorsqu'elle aura pris connaissance du rapport ci-joint

du prince Hatzfeldt 1
). Si d'un c6te il semble effectivement que N.,

trop occupe dans la peninsule, ne desire point la guerre avec la

Russie, de l'autre les phrases rassurantes et les termes vagues dont

il s'est servi envers Hatzfeldt, sans entrer dans le fond de la chose,

les tergiversations relativement k la restitution de Glogau qui m'est

due d'aprfts le traite du 8 septembre 1808, prouvent jusqu'A, l'evidence

qu'il ne veut pas se lier les mains, afin d'etre plus libre de faire

dependre ses determinations futures des evenements et des circon-

stances du moment; elles font craindre que les dispositions hostiles

eontre la Prusse ne sont qu'ajournees.

Erusemarck, qui juge mieux et voit plus impartialement les choses

que Hatzfeldt, est bien eloigne de penser que tout sujet d'alarme ait

disparu; il envisage cependant la situation des affaires politiques en

general comme moins alarmante et croit au moins les projets remis

qui menacent notre existence; il sait de source authentique que N. se

montre actuellement beaucoup plus dispose au maintien de la paix

dans le Nord qu'il ne l'etait il y a trois mois, od peut-6tre la guerre

etait resolue dans ses pens6es% II attribue ce changement au mauvais

etat des affaires en Espagne que N. etait loin de prevoir, k la re-

pugnance que montre la cour de Vienne k entrer dans ses vues, par-

ce qu'il ne peut sans inquietude la voir rester neutre sur son flanc et

sur ses derrieres, aux grands efforts enfin que V. M. a faits pour

augmenter ses moyens de defense, qui ont ete inattendus et qui ont

fait une grande impression. D'ailleurs tout prouve que Napoleon est

1) Uber ben ©etidjt fca&feibfs bom 27. guni, togl. $unc!cr, ©. 364; fic^mann,

©(^om^orft % 377.
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de plus en plus deride k ne point abandonner le projet de la con- 1811

quete de PEspagne. II fait semblant de ne pas vouloir donner de
3uI1 16,

Pombrage k V. M. en se liant plus intimement k la Prasse, et toute-

fois il ne discontinue pas ses pr6paratifs de guerre. Je ne serais

nullement etonne de le voir tirer partie des ouvertures que j'ai fait

faire k Paris, pour me brouiller avec vous, Sire, afin de reussir

d'autant mieux a s'emparer de tous les moyens qui me restent et k

mettre fin k Pexistence de la Prusse, du moment que cela lui conviendra.

Que je suis heureux de vous avoir pour ami, Sire, dans des cir-

eonstances aussi epineuses et de jouir du bonbeur bien rare entre

souverains de pouvoir vous epancher mon cceur sans la moindre r6-

serve. Vous me donnez la consolante assurance que tout ce qui sera

dirigg contre la Prusse et son independance, sera envisage par la

Russie comme hostile contre elle-meme, et que vous le regarderez

comme une declaration de guerre; maie vous voulez, comme de raison,

connaitre positivement le parti que je prendrais dans le cas de la guerre.

V. M. est d'accord avec moi que, si nous ne pouvons la faire avec

la plus grande Anergic et avec une espdce de certitude de suocgs, il

faut tout faire pour conserver la paix. Un rtpit d'une ou de deux

annees, surtout si la guerre en Espagne continuait, serait deji beau-

coup de gagne. L'Autriche et la Prusse reprendraient quelque force;

on aurait le temps de se bien preparer. Mais on ne pent se cacher

que malgre tout ce qu'on fera pour atteindre ce but, la guerre pent

edater. J'ai pris la liberty, Sire, de vous soumettre quelques obser-

vations sur ce que je crois utile pour renforcer notre parti, et je

pense que V. M. regarderait toujours comme un bonheur d'avoir la

Porte, PAutriche et la Suede pour allies. Je ne nomme pas PAngle-

terre qui ne lui manquera pas; mais elle me permettra d'ajouter que

quiconque aura les Polonais, aura la plus grande vraisemblance de

reussir et que, par consequent, de grands sacrifices meme k cet egard

me sembleraient essentiellement utiles. Je vous ai parte de la ne-

cessity de me conserver les moyens de me joindre k vous, Sire, de

venir efficacement k mon secours et de ne point m'abandonner k

la triste chance de me voir accabie par les forces supgrieures de N.

Je ne puis qu'insister sur cet article, et je vous prie, Sire, de vouloir

prendre en consideration le memoire que j'ai fait dresser par le

general Scharnhorst et que Scholer aura Phonneur de mettre sous vos

yeux 1
). J'ose remarquer que non seulement la Prusse reclame un

1) (S3 ift nidjt mil ©tdjerljeii ju ermitteln, auf toeldjc $cn!fd)rift S^ont^orjl^ fid)

obiflc fcngabc bejteljt.

16*
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1811 systime vigoureux et qui puisse lui servir d'appui et de garantie,
3ult 16a

mais qu'aussi les puissants moyens que nous pourrons trouver dans

l'esprit qui r6gne en Allemagne et presque partout, l'exigent poor

pouvoir offrir un effet peutrStre dtoisif; j'observe que rien n'entrainera

mieux l'Autriehe dans nos vnes qu'un systdme pareil. Mais je me
repose sur vous, Sire; vous p&serez tout avec sagesse et vous prendrez

le meilleur parti.

C'est dans eette confiance que je m'engage volontiers et avec ce

sentiment que m'inspire la tendre amitte que je vous ai vou6e, k ne

prendre d'autre parti que le vdtre, Sire, au eas que la guerre entre

la Russie et la France ait lieu. V. M. veut am&iorer le sort de la

Prusse; elle m'a t6moign6 qu'elle contribuerait avec plaisir k la voir

au moins rttablie dans la possession de ce que la dernidre guerre lui

a ravi. C'est pour le cas des succds, et je reconnais vivement ses

intentions amicales et g6n6reuses; mais j'ose compter aussi que dans

celui du malbeur elle ne m'abandonnera pas, et qu'elle ne fera la

paix qu'en assurant l'existence et les interSts de la Prusse.

Ce qu'il y a de plus essentiel pour le moment, Sire, c'est de se

bien concerter sur les pr£paratifs necessaires et sur le plan d'op6-

rations. Les m6moires du g6n6ral Scharnborst paraltront, je pense,

dignes de Fattention de V. M. II est enticement inform^ de mes

intentions, de mes moyens et de mes ressources, et peut-6tre le con-

cert susmentionn6 serait-il le plus facilement et le mieux 6tabli, s'il

etait possible d'arranger dans le plus grand secret et avec les pre-

cautions necessaires un rendez-vous entre un officier de confiance k

votre service, Sire, le g6n£ral Scharnhorst et SchBler. Celui-ci aura

l'bonneur de proposer k V. M. la mantere dont cette id6e pourrait 6tre

rtalisde et dont l'exficution me paratt trts urgente.

Du reste, je continuerai de parattre d£cid6ment attache au syst&ne

de N., toutes mes d-marches patentes et le langage de mon d£parte-

ment des affaires 6trang6res seront dans ce sens. II n'y a dans le

secret que le baron de Hardenberg et les personnes nomm6es plus

haut, et je conjure V. M. d'observer une precaution semblable. II

serait bon mfrne que dans tout ce qui paratt il y eflt une teinte de

defiance et de froideur entre nos agents diplomatiques et m€me entre

nos miniatures. Je vous communiquerai par contre k vous-meme, Sire,

ou ferai communiquer par Hardenberg au comte de Lieven, que vous

honorez de votre confiance particultere et qui k tons ggards en est

digne, toutes mes negotiations et transactions avec la France, qu'il

est essentiel d'entretenir dans l'id£e qu'elle peut compter sur mon
alliance. Lorsqu'il s'agira un jour de conclure, les sujets de rompre

,_c4.
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ne manqueront certainement pas, et N. Iui-m6me les fournira par les 1811

conditions dont, sans doute, il voudra faire dipendre son amitte.
JuU 16,

Afin de me soustraire a la possibility d'une d6pendance de N. a l'egard

de ces n6gociations, pendant que celles qui dgcideront de la pais ou

de la guerre ne seront point encore terminees, je pourrai, en cas de

besoin, me rendre 1

) sous peu en Prusse, sous prttexte d'un voyage

ordinaire pour les revues, et le malbeur arriv6 & Ktfnigsberg 2
) m'en

fournira pour y prolonger mon s6jour jusqu'a l'arrtere-saison, oti je

presume que les doutes auront disparu au moins pour cette annte.

II y a un objet encore pour lequel je reclame Fattention de V. M.

Je serai toujours comme paralyse aussi longtemps que les Fran$ais

occuperont les trois forteresses de l'Oder, et cette occupation est, sans

contredit, offensive contre la Russie. Peut-6tre si les affaires s'arran-

gent & l'amiable entre vous, Sire, et la France, y aurait-il moyen de

stipuler l'6vacuation de ces places. Je sens que N. y consentira dif-

ficilement, mais il serait, sans doute, du plus haut intirfit pour la

Russie meme d'obtenir ce point, et ce ne serait aussi que la-dessus

que la demande devrait etre fondle. La restitution de Glogau m'est

due, je le rtpdte.

A present, Sire, j'attendrai avec impatience vos determinations

ult&ieures, et je n'ajouterai a cette longue lettre que la prtere de

vouloir m'informer d6s que les incertitudes auront cess£, et l'assu-

rance r6ittr6e de mon attacbement inviolable et de tons les sentiments

que vous me connaissez . . . Fr6d6ric Guillaume.

202.

85nig griebrid) SBUljelm 111. an ftaifet Sllejanbet I.

«.6t. «. B. 92. ftactfafc fttifbrty ©ityelm'* III. B. Vb. 5. (Hflenfltobig. Concept 8) von

fcaibenbetfl im 0. @t. «. R. 92. RagtaB fcarbenberg's F iy«.

©efaljren bed brotyenben ftriege* fur $reuf}en unb 8htf$Ianb. Un»aljtf<f)einKd)?eit

ehteS CrfolgcS. SBunfdjt unb empfieljlt bringenb btc (Etljaltung be* gfriebenS.

Charlottenbourg, le 15/27 d'aout 1811.

Je viens d'etre inform^ de la longue conversation que Napoleon tyUg. 27.

a jug6 & propos d'entamer publiquement le 15 de ce mois avec le

1) $arbenberg tyatte gefdjrieben: je compte de me rendre. $gl ficljmann, ©djara*

Ijorft, 2, 380. 2) 14. 3mti 1811, grofjer ©ranb in £5mg«berg.

3) 9faf ©nmb eincr fBetfung bed £dmg8, bet am 26. an $arbenberg fc^rieb : II

me semble qu'il n'y a pas un moment a perdre et que nous devons profiter des

notions infiniment interessantes qui viennent de nous 6tre transmises par Kruse-

marck sur la fameuse conversation de lTSmpereur N. et le prince Knrakin, pour

faire valoir de nouveau a l'Empereur de Russie les pnissants motifs qni se pr6-
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1811 prince Kurakin 1

), et supposant que la grande question de la paix on
«u«. 27. de la guerre va 6tre d^cidee, j'ose vous adresser ces lignes, Sire,

pour gpancher encore une fois mon cceur dans le sein de l'amiti6 et

pour soumettre au jugement 6clair6 de V. M. I. les reflexions qui se

pr6sentent k mon esprit. Ma situation me donnerait tons les titres &

yotre indulgence, Sire, si je n'dtais sfir de les trouver dans vos sen-

timents 2
). Qui plus que moi est int6ress6 k voir les malheure de la

guerre 61oign6s? Non settlement elle menace mes sujets des plus

grands dgsastres, mais elle met dans le danger le plus Eminent mon
existence et celle de ma famille, elle d6truit, dans tous les eas, les

esp6rances que je puis nourrir de voir mes Stats rendus k la prosp6-

rit6. Le coeur de V. M. rtpugne 6galement k la guerre; elle ne la

fera jamais, j'en suis sfir, k moins qu'une n£cessit6 urgente ne l'exige,

soit pour le bien de son empire, soit pour celui de l'humanitg. Vous
etes assez puissant, Sire, pour ne pas craindre une attaque de la part

de K, mais n'entralnerait-elle pas tant de maux, serait-elle k un tel

point d^nu^e de tout danger qu'il n'importat de l'6viter? Les circon-

stances me paraissent tout k fait dgfavorables et elles le deviennent

de plus en plus. En convenant de retirer simultan&nent les troupes

de part et d'autre et de remettre les choses sur le pied oft elles

etaient avant les pr6paratifs de guerre, on suffirait k ce que veulent

l'honneur et la sftreW, et peut-etre la sagesse de V. M. trouvera-t-elle

les moyens d'arranger k l'amiable les points qui font l'objet des dis-

cussions existantes entre elle et l'Empereur des Frangais.

Le bien qui pourrait r£sulter pour rhumanite et pour les 6tats

qui jouissent encore d'une certaine indgpendance, d'une nouvelle guerre

avec la France, est, sans doute, plus que problfimatique. Lorsqu'on

examine avec calme les Pigments dont les diflfcrentes cours de l'Eu-

rope se composent, leurs forces, leurs sentiments et leur mantere

sentent de toute part pour eviter une rupture entre les deux empires et lea

ndtres en particulier. Je pense qu'une lettre ecrite dans ce sens par moi a

l'Empereur dans des termes bien precis et energiques, quoique amicals, ne serait

pas deplacee, mfrne urgente peut-Stre. Si vous 8tes du m$me avis, je vous prie

de vous occuper de la redaction d'une semblable lettre, dans laquelle sans doute

il ne faudrait pas faire mention de la connaissance que nous avons de la fameuse

conversation susdite. On pourrait la faire tenir ensuite au comte Lieven, pour

qu'il l'exp6die, ne croyant pas qu'il serait a propos d'envoyer un feldjager expr&s,

qui 6veillerait les soupcons de nos surveillants. $a$ ©djretben be3 ftdnigS ging

gleic^tpo^l mit gclbjagct <mt 30. fcuguft ah unb tarn am 9. September in Petersburg an.

1) $te betonnte Unterrebung 9lapoltorC8 mit fturatin, fiber bie Scrufemanf in ement

am 24. fcuguft eingegangenen SBeridjte 8JHitljeiimtg madjtc

2) $arbenberg fdjrieb: dans vos bontes.
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d'agir, le peu d'union qui r6gne entre elles, et les grandes difficult^ 1811

qu'il y a de Titablir, on d£sesp6re d'atteindre le grand but qu'on se %H '

27,

proposerait. La perspective s'offre, an contraire, de la ruine de ce

qui existe encore de cette ind£pendance et d'un despotisme funeste

qui la remplacera. Vous resterez sur pied, Sire, mais ceux pour les-

quels vous vous int&essez, pour lesquels vous voulez g6n6r6usement

combattre, auront-ils le meme bonheur? Et ne risquerez-vous pas

vous-meme de perdre l'influence bienfaisante que vouz avez en

Europe?

A moins d'avoir bien combing et pr£par6 les puissants moyens

qu'il faut r6unir pour faire la guerre k N. avec des succ6s dgcisifs

et assures, il me parait qu'il faut se borner k conserver son existence,

travailler k gtablir une union plus gtroite 1
) entre les puissances qui

sont encore debout, taeher de se refaire et de regagner des forces,

preparer sous main les moyens n6cessaires pour les employer avec

succ6s du moment que les circonstances deviendront plus favorables.

Quelle que soit la mantere de voir des tetes exalt£es qui ne voient

de salut que dans la guerre, je crois que dans l'6tat oti sont les

choses, nous ne la ferions que sous les plus mauvais auspices 2
). N. a eu

tout le temps de rassembler des moyens formidables, il les augmente

de jour en jour, et je conjure V. M. de ne pas ajouter foi k ceux

qui peut-Stre voudraient les lui faire envisager comme peu k craindre.

Je suis plus int£re8s6 que tout autre k me procurer des notions

authentiques, et mes informations sont exactes*

Puissiez-vous, Sire, trouver moyen d'aplanir les difficult^ qui

s'opposent an maintien de la paix! J'ose me flatter que s'il s'agissait

de retirer r6ciproquement les troupes, vous n'oublierez pas les places

sur l'Oder dont l'occupation est aussi offensive pour la Russie que

pour la Prusse. J'entrevois qu'il ne sera gufere possible peut-Stre

d'en obtenir l'gvacuation ent&re avant l'acquittement de la contribu-

tion, mais lorsque celui-ci aura eu lieu, il faudrait du moins que N.

ne continuat point d'occuper ces places sous aucun pr6texte et qu'elles

fussent d6s k present affranchies de ce grand nombre de troupes qui

s'y trouve au del& de celui fix6 par les traitts. D y a maintenant k

peu prts 16 mille hommes seulement k Stettin, et la remise de Glogau

m'est due de droit. Du reste, je prie instamment V. M. de me faire

savoir le plus promptement possible quelles seront ses resolutions, car

tons mes arrangements et ma propre sflrete en dependent. . . .

Fr6d6ric Guillaume.

1) $om JWnifl unterftridjett.

2) ^orbcnberg: sous de mauvais auspices.
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203.

fiaifct HIejanber I. an S5nig griebrid& SBilljelm HI. 1
).

&. St. «. R. 92. 9to$Ia& fcarbenberg'S F P/s. digenfyhtbig. (Kgenlj. Concept o. $.. in

B. 92. #a$la& &rtcbric$ ©ifl&efaT* III. B. Vb. 5»/«.

griebfertigfett bet ruffifdjen $o!itit Napoleon Ijat ben fcttiana&erttag gebrodjen.

(Ergebnil bet SBerljanbfang mit ©djarnljotfi.

Saint-P6tersbourg, lo 27 septembre 1811.

1811 V. M., en m'exprimant dans sa lettre du 27 d'aofit tout le danger

de sa position et combien cependant la guerre dans les eirconstances

aetuelles lui semblait etre peu avantageuse, desire connaltre ma ma-

ntere d'envisager les choses, en m'engageant de ne pas me laisser

s6duire par un espoir de chanees beureuses dans la lutte qui semble

se preparer.

Accoutumg, comme je le suis, k d^voiler k V. M. toute ma politique

et mes pensees les plus secrfttes, je donne ordre au comte de Lieven

de communiquer au baron de Hardenberg toutes les d£p6ohes que

porte mon courrier au prince Eourakin k Paris. Elles prouveront k

V. M. mieux que tout ce que je pourrais lui dire, od en sont les

choses et que je reste exactement dans la ligne de conduite que je

me suis tracie et dont j'ai charg6 M. de SchOler d'instruire V. M.

pr£c6demment. — Je ne veux pas la guerre, au contraire, j'ai tout

fait pour l'6viter, et je compte pers6v6rer dans ma marche, tant que

mes 6tats ou ceux de Y. M. ne seront pas attaqu6s. La France n'a

aucun grief k mettre en avant contre moi. Observant scrupuleuse-

ment le systeme d'alliance qui nous lie, j'ai 6vit6 soigneusement

d'avoir aucun tort vis-4-vis d'elle. Nulle vue d'ambition ou d'agran-

dissement ne m'anime, je ne convoite rien k personne. J'ai des griefs

fond6s contre la France, mais j'ai d£clar£ hautement qu'ils n'&aient

pas tela k me forcer k lui faire la guerre. J'ai dfl me mettre en

mesure pour ne pas 6tre pris au dfipourvu par les armements impo-

sants qui se faisaient par elle, le duch6 de Varsovie et les puissances

de la Confederation. — Tel est l'ttat des choses de mon c6t6. Ce
n'est pas moi qui a enfreint le traits, c'est la France; ce n'est done

pas k moi k rien demander, sinon le r&ablissement du traits dans

son integrity, et c'est k la France, si elle ne pent y souscrire, k me
proposer des Equivalents. J'ai d6clar£ etre prfit k tout Ecouter, et si

V. M. croit utile pour ses affaires de rtittrer k la France en mon nom
mes principes politiques, je Ten laisse le maitre.

1) 3)urd) SButjagin beforgt, bet am 19. Oftober in Berlin anfam.

Digitized by VjOOQIC



1811, 9. Oftober. 233

Ces jours-ci le g6n£ral S va repartir et porter k V. M. notre 1811

travail 1
). J'ai cru devoir prendre pour base dans la transaction qui

oft
*
9 *

doit nous Her encore plus 6troitement: qn'elle se contracte dans an

but pnrement defensif, que les deux 6tats sont animus d'nn 6gal d6sir

d'^viter la gnerre et qu'on ne la fera que quand Tun d'eux se trouvera

attaqug. Cette base m'a parn indispensable pour constater envers nos

peuples, envers FEurope et envers nos ennemis memes les v6ritables

sentiments des denx gonvernements. Cette transaction, en cas de

gnerre rendne publique, sera notre meilleure apologie et nous servira

d'autorisation pour exiger de nos nations respectives les sacrifices

p6nibles auxquels les circonstances pourront nous obliger.

Les dernteres nouvelles que m'a transmises le comte de Lieven

but les d-marches du ministre de France, ne me paraissent pas beau-

coup changer la position des cboses. — Je ne cacherais pas k V. M.

qn'en apprenant le commencement des ouvrages k Spandau et la de-

claration qn'elle a jug6 necessaire de faire k la France sur son aug-

mentation de forces, j'ai pens6 tout de suite qn'il fallait s'attendre a

une d-marche pareille de la part de cette dernfere et qui ne pouvait

avoir d'autre rtoultat que celui qui a eu lieu. Je n'ai done envisage

la Prusse toujours que dans l'6tat de forces dans lequel elle se trou-

vait pr6c6demment Mais que V. M. se persuade qu'avant m&ne que

notre transaction soit conolue, toute hostility contre ses 6tats sera re-

gards par la Russie comme une declaration de guerre contre elle-

meme, et celle-ci commence, que les armes ne seront poshes que de

commun accord. Cette lettre-ci est aussi obligatoire pour moi que la

transaction k laquelle nous travailIons, et doit de m&ne 6clairer V. M.

sur Ba veritable position et Pappui auquel elle a droit de s'attendre.

Pour etre plus d'accord avec le sens du langage qu'a tenu le

baron de Hardenberg, j'ai fait rSdiger ma d£p£cbe au prince Kourakin

sur ce sujet de mantere k prouver que nulle connivence n'a eu lieu

entre nous et que la Kussie a 6t6 aussi surprise des armements de la

Prusse que la France mSme; je crois avoir servi les int6r6ts de V. M.

en donnant cette tournure k ma d£p£che.

Je prie V. M. de croire que mon attachement et mon amitiS pour

elle ne finiront qu'avec ma vie et que je ne soubaite rien tant que

de lui en donner des preuves . . . Alexandre.

1) @d)arnlprft tocrttefc 8<H*toi* ©elo 18. Oftober. fiber feme gta$anblimg in

$eter*burg unb bie abgefdjloffette SKtlttar-Sonbention, &gl. fieljmamt, (Sdjaraljorft,

2, 410 folg.
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fcigenlj. Concept.

Stemonte. SBadtfenbe Oefctytbung $reuf$en$. $em>enbuttg fflr %xl t>. 9terabred)t

tmb ifjren Serfobten.

Potsdam, le 18/30 octobre 1811.

1811 Le lieutenant colonel de Sch6ler vient de m'informer que la remonte
oft. 30. destin^e pour le regiment des gardes du corps dont j'avais sollicit6 la

permission d'achat dans les 6tats de V. M. I. et dont, an lien de cela,

elle a g6n6reusement pr6f6r6 de me faire cadeau, se trouve A6jk en

route pour Memel, je n'ai voulu perdre un instant pour vous en tt-

moigner, Sire, ma plus vive gratitude. Que V. M. veuille seulement

se persuader que je sens on ne pent pas plus vivement le prix de

ces attentions si souvent r6it6r6es et de ces marques constantes d'in-

teret de tout genre dont elle ne cesse de me donner des preuves;

mais en revanche, Sire, personne aussi ne pent vous etre plus sin-

cerement attache.

Je me reserve, Sire, de vous parler politiquement dans ma pro-

chaine lettre et me borne k vous dire dans celle-ci que ma position

devient plus prtcaire et plus critique d'un jour k l'autre, me trou-

vant quasi cern6 et bloqu6, du moins s6v6rement surveilli au milieu

de ma capitale, autant par les garnisons accumutees des forteresses

snr l'Elbe et l'Oder, que par nombre de corps rdunis sur diff&rents

points et tout prSts a m'assaillir, si on venait k me soup$onner. Que

V. M. juge par ceci du cruel embarras dans lequel je me trouve.

Avant de terminer ma lettre, je dois encore recourir k votre in-

dulgence, Sire, pour vous parler d'une affaire qui n'est rien moins que

politique, car c'est d'une affaire d'amour dont il s'agit. V. M. se rap-

pellera peut-etre que la Reine, pendant notre fortune s6jour k Saint-

P6tersbourg, vous a presents sa premiere femme de chambre, la de-

moiselle de Relnbrecht l'ainge comme promise d'un jeune baron de

Dokt, en recommandant ce couple futur k votre haute protection.

Cependant cette union n'a pu etre contracts encore faute de moyens

pour subsister. En attendant la pauvre promise est k se morfondre et

se consume d'amour et ne cesse de me presser afin que je m'emploie

en sa faveur auprts de vous, Sire, pour solliciter une place pour son

1) ®raf fiictoen fareibt am 22. Sfcotoembcr, baft er ouf Sedcfrifr* Seranlaffung bem

ftatfer em unpolttifdjeS ©djreiben bed RdntflS flbetfenbe, toonmtet toerimtfyltd) obiger

JBrief betftanbro ift.
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bien-aim£, capable de leur assurer une existence d£cente. J'ose done 1811

recommander cette affaire de cceur au cceur bienfaisant de V. M., ° ' 3U

tandis qu'& mon tour j'en fais autant k regard de la continuation de

son souvenir . . . Frtd&ric Guillaume.

205.

fidnifl griebridj SBUljelm III. an ftaifer Stteganber L

% «. Lettrei de cab. Prusse 1812. ttiflcn^nbig. 0. St. «. B. 92. fcarbenberg F l'/«-

Concept bon $arbenbfrg.

©enbung ©djaroljorft'* ttad) ©ten, ftnefebecf£ nad) Petersburg.

Berlin, le 19/31 Janvier 1812.

Sire. J'ai tard6 d'6crire de nouveau k V. M. I., parce que dans 1812

la crise violente du moment et particulterement dans la position em- 2fln ' 31,

barrassante et p6rilleuse ou je me trouve, j'ai toujours combattu entre

les devoirs du souverain et l'inclination dont mon cceur est p6n£tr£.

Que ne puis-je suivre avengl6ment celle-ci! V. M. sait, par les com-

munications faites au comte de Lieven, que j'ai envoy6 secr6tement

le g6n6ral de Scbarnborst k Vienne, que j'ai tout tent6 pour faire

prendre un parti dgcisif k oette cour, parce que rien n'aurait pu mieux

justifier le choix de celui qui est conforme k mes voeux. Mais toutes

ces peines ont 6t6 infructueuses, et j'ai acquis de nouveau la persua-

sion que l'Autriche, quelque bien intentionnte qu'elle soit, desire et a

le besoin le plus pressant de voir la guerre ajourn£e. Ce besoin,

Sire, est celui de l'Europe entire et celui de la Prusse en particulier,

dont la situation a bien empire depuis l'6t6 pass£, devenant de jour

en jour plus dangereuse. J'envoie le colonel et aide de camp g6n£ral

de Knesebeck k V. M. I. pour lui en rendre un compte exact tout

comme des rteultats de cette mission k Vienne. II vous exposera,

Sire, avec un abandon de confiance, mes id6es et mes voeux. Des

amis gprouvto se doivent la v6rit6 et je compte trop sur vos senti-

ments pour craindre un instant que vous puissiez douter des miens.

Daignez 6couter le colonel de Knesebeck qui est compl&ement in-

form^ des circonstances et de ma manure de voir. Je crois le main-

tien de la paix si important danc ce moment pour le salut de PEurope

et pour assurer et ne point compromettre ce grand but que V. M.

s'est toujours propose, que les sacrifices de considerations secondares

ne devraient rien cofiter. Vous l'atteindrez par 1&, Sire, et ce sera la

1) Dbctft Stnt\tbtdr bet 1. gebroat ©erlin berltcfj, nmrbe am 16. bom ffaifer

%Ufaitber entyfangen.
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1812 gloire la plus digne de votre caractere d'avoir sauve k l'humanite et
3an. 31. ^ yotre amj en particulier, des malheurs incalcalables.

Rien n'6gale la tendre amitie et la haute estime avec lesquelles

je ne cesserai d'etre, quels que soient les evenements 1

), Sire, . .

.

Frederic Guillaume.

206.

®aifer Utejanber I. an ®5ntg griebridj SBiUjelm III.

<B. St. «. A.A. I.I. Wujjlanb 37. (Kgen^nbig. (ftgen$. Concept 2) im $.V. Lettnjs de cab.

Prnsse 1812.

SBetljeueruitg feiner frtebfertigen @eftnmmg. Napoleon toiH ben tfrieg.

Saint-P6tersbourg, le 22 furrier 1812.

Wars 5. M. le colonel de Knesebeck 3
) remettra ces lignes k V. M. en r6-

ponse k la lettre qu'elle a bien voulu m'6crire. II a pu se convaincre

par lui-m6me combien je suis eioigne de vouloir la guerre et combien

de mon c6te tons les moyens pour l'eviter ont 6t6 epuisds. MSme
dans ce moment, je suis fermement decide k ne pas la commencer.

Ainsi V. M. doit voir combien mes intentions sont d'accord avec les

siennes, et si malheureusement la guerre a lieu, ce ne sera que parce

que l'empereur Napoleon l'aura decide ainsi, et alors tons mes soins

pour l'eviter resteront impuissants. Du moins aurais-je la consolation

d'avoir travailie de tout mon pouvoir pendant des annees k epargner

ce fleau k l'humanite. II ne me restera plus alors qu'& me confier k

cet fitre Tout-Puissant qui lit dans nos ames et sous sa puissante

egide k me defendre avec courage et perseverance contre une agres-

sion k la fois injuste et sans motif, amende uniquement par 1'ambition

insatiable de Napoleon.

Ma tendre amitie pour V. M. est k l'abri de tous les evenements

et ne finira qu'avec ma yie. Je suis, Sire, de V. M. le bon fr6re,

ami et allie Alexandre.

207.

ftaifer aicjanber I. an ftdnig gtiebrid) SBilljetm ffl.

ft. $. ST. B. 49. diflen^Anbig. tttgenl}. Concept im 0. 6t. «. B. 92. ttagfofc 3rriebri*

©i^elm,

« in. B. Vb. 5V*.

©efflljrbuitg $reuf$en$ burd) ben ttnfd)lu$% an gfremfreid).

l«r mars.

mail 13. Je n'ai charge, Sire, le colonel de Knesebeck que d'une lettre a

peu pr6s ostensible, Souffrez que dans celle-ci je me livre k ce sen-

1) $te ttnierffceidjungen bom SWnig.

2) 8gl. <Sd)ttbtx, Saifer «iejanbct I., 3, 485.

3) ftnefebetf torn 19. SRSra nueber in Berlin an.
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timent d'amitte sincere et inviolable que j'ai vou6 k V. M. depuis que 1812

je la connais.
mx*™'

Nous voili ennemis, Sire! V. M. pent Be rendre tout ce que je

dois Sprouver k cette id£e cruelle. Et cependant c'est une affreuse,

mais positive certitude. V, M. elle-meme, d'apr£s ce qu'elle a fait

dire par M. de Wrangel au comte de Lieven, est convaincue que la

guerre est d£cid6e dans la pens£e de l'Empereur Napoleon. Le succSs

si probl£matique de la lutte qui va commencer deviendra done encore

plus douteux depuis la jonction de V. M. k la France, et le sort de

FEurope sera prononc6 avec les revers de la Russie. Si le parti que

V. M. a jugg devoir prendre pouvait sauver sa monarchic, je serais le

premier k convenir que vous n'aviez d'autre choix k faire et que vous

avez suivi ce que vos devoirs vous prescrivaient. Mais pouvez-vous

croire, Sire, que la Russie une fois abattue, votre existence soit conserve

par la France et que pendant la durde m€me de la lutte, Napoleon

voie jamais en vous un allfe sur lequel il puisse compter? Non, Sire,

je suis trop vrai pour ne pas vous le dire avec franchise. Les chances

que vous couriez en vous rgunissant k la Russie 6taient grandes, votre

pays devenait le theatre de la guerre. Mais n'en sera-t-il pas de

m€me maintenant, ne serez-vous pas oblige de supporter tout le poids

de cette lutte, et pour toute perspective, si la France triomphe m6me,

vous ne pouvez voir qu'un asservissement complet de votre monarchic,

et peut-etre, k l'exemple du Roi de Hollande, vos 6tats entreront dans

quelque grand plan de mutation politique.

Dans le premier cas du moins, V. M., secondSe par les disposi-

tions si prononc£es de son armde, aurait contribu6 aux efforts qu'on

va faire pour d61ivrer TEurope de son joug et mettre un frein k l'am-

bition effr£n£e de l'Empereur Napoleon. Dans les chances de succ6s,

V. M. aurait reconquis la gloire de la monarchic prussienne , et dans

celles malhenreuses, conjointement avec la Russie, elle aurait du moins

vendu chftrement son existence. II est encore plus beau de finir

glorieusement que d'exister dans l'asservissement.

Telle est ma pensge, Sire, et je n'ai pu vous la taire. Pardonnez

k une amitig qui ne se d£mentira jamais pour votre personne, cet

elan de franchise. • II ne me reste qu'4 d6plorer la fatality des cir-
]

Constances, et, en mettant mon espoir dans la justice divine, de rem-

plir avec fermete et perseverance mes devoirs. Persuadez-vous, Sire,
\

que mon amitie pour vous ne finira qu'avec ma vie.

Je suis, Sire, de V. M. le bon frtre et ami Alexandre

je n'ose plus dire alii*.
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208.

fttfntg gfriebrtdj SBU^elm III. an ftaifer Ulcjonbcr I.

$. «. Lettree de c»b. Prusse 1812. (tfgentylnbig. fcottcejrt 1
) im ft. $. *. B. 4U.

Sftedjtfertigung bed S3flnbniffc3 mtt gfrantretdj, Swong^Iagc ^reufjenS. Um>er&rii($*

li$e Kn^ftngli^tett an ben tfatfer.

Potsdam, le 19/31 mars 1812.

1812 Je suis navr6 de douleur, Sire, quand je reflechis au parti que la
arj

' necessite la plus irresistible m'a present de choisir, mais je suis en-

core plus profond6ment afflige de penser que V. M. I., qui a toujours

rendu justice k mes sentiments, pourrait ne pas me rendre la meme
justice dans le moment actuel. Votre lettre, Sire, me l'a fait

apprehender. C'etait pour 6viter toute fausse interpretation de mes
d-marches que j'avais charge le colonel de Knesebeck d'exposer ver-

balement et dans le plus grand detail k V. M. les motifs qui m'ont

guide dans cette occasion. La justesse de ses id£es et la solidity de

ses principes vous etaient connues, et je suis peine qu'il n'ait pas

convaincu V. M. du pouvoir imp£rieux des circonstances auxquels le

devoir le plus sacrt m'a fait sacrifier les affections de mon ccBur.

V. M. doit se rappeler oe que je lui ai detailie dans un de nos

derniers entretiens k SaintrPetersbourg sur la situation od je me
trouverais k Berlin cern6 de tons c6tes meme en temps de paix de

troupes etrangeres. En transferant ma residence de Kttnigsberg k

Berlin, ce que PinttrSt de mes etats et le voeu meme de V. M. me
conseillaient, je ne pouvais me deguiser k moi-meme que je serais k

compter des ce moment dans la dependance complete de la France,

et dans le cas d'une guerre entre la France et la Russie, mon systemc

politique etait sous de tels auspices malheureusement decide. Lorsque

la bonne intelligence entre les deux empires commen$a k s'alterer,

rappelez-vous , Sire, combien de fois je vous ai conjure par eorit et

fait conjurer par le comte Lieven de mettre tout en oeuvre pour eviter

une guerre qui ne pouvait commencer que sous les auspices les plus

defavorables, et qui, des que l'Autriche se refusait k toute espece de

- participation, mettait la Prusse dans la necessite cruelle de prendre

un parti desespere et de s'attacher k la France. V. M. a cru qu'il

etait de son interfit de faire les plus redoutables armements et de se

taire sur les motifs et le but de ces pr6paratifs; j'ai toujours 6t6 dans

l'idee que c'etait le moyen le plus sflr d'amener la guerre; il y a

un an que de simples explications et des managements dictes par

1) 3u Gtambe liegt etn etgen^finbtger (gntwurf bed tdnig*, ben «ncitton ju etttem

ffletneoncept umarbetteie, bad bann bet ftftmg ttodjmal* bnrdjeorrigirte.
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l'interet g£n£ral de l'Europe eussent pr£venu la lutte terrible qui va 1812

s'engager. Maintenant les deux puissances sont en presence, et il
at*

est bien plus difficile de s'expliquer et de s'entendre.

A mesure que la crise approchait, ma situation devenait plus p6nible

etplus alarmante. Dans ces circonstances urgentes ou mes 6tats pouvaient

etre envahis sur tous les points, oil les forces et les ressources dont

je pouvais disposer pouvaient etre s6par6es et couples dans tous les

sens avant que je puisse les r6unir, oti V. M., fiddle & son systeme

de ne pas prendre l'offensive, m'otait toute espgrance de secours actif

et prompt, oh la destruction de la Prusse eflt 6t6 le pr6alable de la

guerre contre la Russie, j'ai dfl alter au plus press6, et avant toute

chose sauver la monarchie d'une ruine prochaine. Vous devez bien

etre persuade, Sire, que je ne me dissimule pas les consequences

d&astreuses de la guerre pour mes 6tats, ni les dangers auxquels ils

peuvent encore etre exposes dans la suite, mais je n'avais que le

choix des inconv&rients; le p£ril du present devait 1'emporter, et

quelle que soit Tissue des 6v6nements, l'avenir m'offre dans l'interet

bien entendu de la France et de laRussie et dans l'amitid pr6cieuse

de V. M. des chances de conservation.

Je n'ai pas besoin de vous dire, Sire, ce qu'il m'en a coflte de

prendre ce parti, mais je crois avoir satisfait 4 mon premier devoir

en immolant mes sentiments les plus chers & la conservation de

l'Etat, et je me repose dans ma conscience. Plaignez-moi done, Sire,

mais ne me condamnez pas; s'il m'est permis de le dire, V. M. s'est

trouvge elle-meme dans des positions ou elle a jug6 avec raison qu'il

valait mieux se preter & des circonstances cruelles que de p&ir fflt-ce

avec gloire, et oti elle a pris des resolutions qui, bien que sages,

ont dfl coflter & son cceur magnanime. Quelle que soit la tournure

que prennent les 6v6nements, mon attachement inviolable pour la

personne de V. M. ne perdra rien de sa vivacitt. Si la guerre 6clate,

nous ne nous ferons de mal que ce qui sera d'une n6cessitt stricte,

nous nous rappellerons toujours que nous sommes unis, que nous

devons un jour redevenir allies, et tout en c6dant & une fatality

irresistible, nous conserverons la liberty et la sincdrit* de nos senti-

ments. Oui, Sire, soyez sflr des miens, ils resteront les memes pour

vous dans toutes les circonstances, me faisant gloire d'etre pour la

vie, Sire, de V. M. I. le bon frtre, ami et allte de cceur et d'&me.

Fr6d6ric Ouillaume.

La superbe remonte pour laquelle j'ai d6j& eu 1'honneur de vous

remercier, Sire, est arrivde ici, il y a environ six semaines, permettez que

je vous en renouvelle encore l'expression de toute ma reconnaissance.
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209.

ftatfer atejranber I. an ftdnig griebtidj SBilljelm in.

0. ©t. «. B. 92. fctbreflt Kr. 19. (Rflen^nbifl, ofyte Unterfdjrtft.

6enbung Stolen'*.

le 29 octobre 1812.

1812 J'ai vu, Sire, M. de Boyen. II connait la situation actuelle des
' affaires et mes vues pour Tavenir. Quel que soit le r&ultat de la

communication qu'il en fera, je desire que lui-m6me vienne m'en

rendre compte 1
).

210.

tfaifer aiejanbcr I. an J?5nig griebridj Sityetm III. 2
).

<S. St. «. R. 92. 9?adjla§ fcarbenberg'fi F l 1
/*. ©flentylnbifl. (Rflen^. (Eoncept Im $. «.

Lettres de cab. 1812, 21.

Contention mtt $ord. SBebeutung bet (Jntfdjeibung bed ftdnig*. OTian$*fcnfrag.

Vilna, 25 d6cembre 1812.

1813 Je saisis, Sire, le premier moment favorable pour r6it6rer k V. M.
3ftn

'
6

* l'expression de cette ancienne et tendre amiti6 qu'aucune circonstairce

n'a pu 6branler en moi. Croyez, Sire, que malgrg les 6v6nements

p^nibles qui se sont passes pendant cette ann^e, mon attachement

pour V. M. est rest6 toujours le mSme, et depuis la tournure si favo-

rable que la Providence Divine a fait prendre aux affaires, un de

mes d6sirs les plus ardents est de vous convaincre combien j'ai k

cceur vos interets et ceux de votre monarchie. Par ma religion, par

mes principes, j'aime 4 payer le mal par le bien, et je ne serais

; satisfait que quand la Prusse aura repris toute sa splendeur et sa

J puissance. Pour y parvenir j'offre k V. M. de ne poser les armes que

quand ce grand but sera atteint. Mais il faut que V. M. de son cot6

se joigne franchement k moi. Jamais moment n'y a 6t6 plus favorable.

La grande armie franfaise est en grande partie ddtruite et ses faibles

restes compl&ement d6sorganis6s. V. M. doit 6tre informic que le

1) »o^cn fdjreibt bcm 85nig, ffiatibor, 12. fanner 1813: „<£». £. 9R. nalje id)

mid) eijrfurdjtSbofl mit biefen Scilcn, urn $Herl)0d)jtbenenfeIben untertyftnigft bic Steilage

ju iiberretdjen, bic beSljalb nidjt untcrjcit^net ift, ttjeil ber, bcr fie fdjrieb, barauf redptet,

bafj Surer SRaj. nod) jeine §anb befannt fein n)irb, unb er burd) Unterfefrung feineS

SftamenS auf ben 3fall, bag mtt burd) ein ungliicflidjeS (Sreignifj meine $aj>iere geraubt

toflrben, jebeS benfbare ftompromifj toermeiben toollte."

2) DbigeS ©djreiben flberjanbte Wlqranber am 6. Qfanuar mit einem eigen$anbigen

53rief bem ©eneral gortf jur Sefdrberung. Wad) §arbenberg
T

3 fcagebud) trafen bie

©djretben Sflejanber'S (com 6. unb 21. 3anuar, Sir. 210 unb 211) am 28. ganuar in

$re*(aw ein. »gl. and) Sunder ©. 481 fotg,, 487; 2e1)mann, ©djarnljorfi 2 494folg.
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corps da g6n6ral Yorck, k la suite de tons ces 6v6nements, a 6t6 1813

s£par6 de celui de Macdonald. J'esp6re que le g6n6ral Yorck, en
3ftn

'
6 *

acceptant la convention que je hi ai fait proposer, a agi dans le sens

des intentions de Y. M. Je ne sanrais assez vous exprimer, Sire, le

plaisir que j'Gprouve en pensant que mes troupes n'ont plus k com-

battre les votres; mais en meme temps j$ suis trop vrai pour ne pas

vous dire que cet 6v6nement me semble devoir renforcer tous les autres

motifs que V. M. a de prendre un parti vigoureux contre Foppresseur

de l'humanite. Elle doit sentir tout ce que V. M. a k redouter de la

vengeance de cet homme. En saisissant ce moment unique, Y. M.

aura la gloire immortelle de sauver l'Europe en rendant k la Prusse

son ancienne puissance. Que je serais heureux d'y contribuer de mon
cote et d'accomplir par 1& un vceu que je nourris depuis si longtemps.

Je conjure Y. M. de prendre en mflre consideration tout ce que je

viens de lui 6noncer. Jamais decision n'a 6t6 plus importante que

oelle que vous allez prendre. Elle peut sauver l'Europe ou la perdre

k jamais.

Agrtez, Sire, Fexpression des sentiments de Pamitte la plus in-

violable qui vous ©st vou6e pour la vie. Sire, de V. M. le bon fr6re

et ami Alexandre.

211.

Satfer 2He£anber I. an Sfdnifl gricbri^ SBil^cIm III. 1
).

0. 6t. V. R. 02. ftatftaft $arbenberfl*« F l»/». ©igen^nbifl. «iflen$. Concept im % H.
Lettres de cab 1813, 120.

©egrfifjung aU greunb ouf preu&ifc^em SBoben. ftoflmadjt fftr ©tcin. ©organge

in Sftemet. fieutenont SBemer.
Lyck, le 9 Janvier 1813.

Ayant mis le pied dans vos fetats, Sire, il m'est impossible de 3™. 21.

ne pas vous adresser ces lignes pour vous exprimer toute Amotion
que j'6prouve de me retrouver dans un pays oft j'ai 6t6 chaque fois

combl6 des marques d'affection les plus flatteuses par son souverain

et regu en vrai ami. C'est encore sous ce titre que j'y rentre cette

fois-ci, et j'esp6re dans la Providence Divine que je serais assez heu-

reux pour vous en donner des preuves indubitables.J'ai 6crit k V. M. I

de Vilna en priant le g6n6ral Yorck d'envoyer ma lettre par un offi- *

cier de confiance. Je ne sais si elle est parvenue k V. M. J'en joins

ici une copie. Je crois aussi de mon devoir de vous annoncer, Sire,

qu'i la suite de la ligne de conduite scrupuleuse que je me suis tracSe

dans vos 6tats, j'ai rev§tu de mes pleins pouvoirs un dignitaire russe,

1) $urd) fieutenont SBerner bejotgt/ tjgl. aud) Hnmerlung ju 9£r. 210.

BoiUeu, ®cieftoe$fel fcdnig &rtebrtdj ©i^etm'8 III. 16
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1813 mais an des plus fiddles sujets de V. M., le baron de Stein. «Tesp£re
3an. 21.

par j^ avQ
.

r ^onn^ ^Q preuve k V. M. combien la conservation de ses

etats k leur legitime souverain me tient k coeur.

Je dois de meme annoncer k V. M. qu'a l'entr6e de mes.troupes k

Memel, KCnigsberg se trouvant encore an pouvoir de l'ennemi et tout

paraissant faire oroire qu'il avait intention de s'y maintenir, le comman-

dant de mes tronpes a 6t6 oblige de regler une marche administrative

k Memel pour supplier aux autorites superieures qui se trouvaient dans

des chefs-lieux encore occup^s par l'ennemi. D6s l'instant que KGnigs-

berg s'est trouve libere, j'ai fait cesser cet ordre provisoire et tout

est rentre dans la marche habituelle etablie dans les 6tats de V. M.

Le porteur de cette lettre, le lieutenant Werner du l 6* regiment

de dragons, est le premier officier prussien que j'ai eu le plaisir de

rencontrer sur votre territoire, Sire, et il s'est pr6te k etre mon com-

missionnaire auprfes de V. M.

Je la supplie de croire k l'attachement inalterable que je lui ai

voue k tout jamais. Sire, de V. M. le bon frere et ami et dans pen,

j'espfere, sincere alli6 # Alexandre.

r 212.

ftdnifl Sricbri^ SBil^dm III. an ftoifer 2He£anber I. 1
).

$. H. Lettres de cab. 1813,129. CHgentyinbig. Concept Don fcarbenberg im ®. 6t. K. A.A. I.

R. IHnfetanb 37.

$anf fftr bie ©djretben be$ #atfer$. jftadjridjten au$ fiftcrteidj. ©cnbung ftnefe*

bed's mit #ottmadjt jum 2lbjd)lu& einer tUttan$.

Brealau, le 27 janvier/8 f^vrier 1813.

tfebr. 8. Sire. II m'est impossible de temoigner k V. M. aussi vivement

que je le sens, et ma reconnaissance des sentiments qu'elle m'a con-

serves et le plaisir que j'eprouve de me r£unir a elle, k son systtme

et k ses mesures dont les circonstances les plus imperieuses settle-

ment ont pu me sgparer pour des moments. Elle n'a pu jamais re-

voquer en doute la tendre amitie que je lui ai vou£e et que rien ne

peut alterer, elle jugera done combien il a fete prfecieux pour mon

coeur de la retrouver de sa part dans sa lettre de Vilna du 25 decembre

et dans celle dont elle a charge le lieutenant Werner k Lyck.

J'y aurais repondu sans le moindre deiai, si je ne m'etais flatte

d'avoir en meme temps k vous annoncer des nouvelles satisfaisantes

sur la cooperation de la cour de Vienne, Sire, od j'avais envoy6 mon

aide de camp general le colonel de Knesebeck pour mettre tout en

lj $urd) &tic(ebecf bem ftatjer am 15. gebruar in (Sfyfobatpa fibergeben.
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ceuvre afin de nous l'assurer. S'il n'y a pas r6ussi, an moins n'est-il 1813

pas revenu sans espoir, et il sera sans doute tr6s utile d'user de tous **e*r * 8 *

nos moyens pour ^carter les sujets d'inqni&ude que pourrait avoir

l'Autriche et pour la porter le plus tot possible k un parti 6nergique

et d6termin6 auquel elle se risoudra probablement, au cas que son

entremise pour une paix qui assurat mieux que les pr6c6dentes l'in-

dipendance k l'Europe, dflt rester infructueuse.

Vous avez honor6 le colonel de Knesebeck de vos bontes et

l'avez accueilli d'une maniftre gracieuse. J'ai cm que le choisir de

preference pour Fenvoyer k V. M., serait faire ce qui lui serait agr6able,

vu que son s6jour recent k Vienne le mettra en 6tat de lui donner

des renseignements fidftles sur les vues et les intentions de TAutriche.

Je l'ai muni du reste des pleins pouvoirs n6cessaires pour conclure

avec celui ou ceux que vous voudrez nommer pour cet effet, an traitd

d'amitte et dalliance qui unira, j'espdre, k jamais nos 6tats, comme
nous le sommes de cceur et de sentiments pour notre peraonne. II

vous exposera mes vceux et mes intentions, Sire, il vous dira combien

j'apprgcie celles que vous manifestez k mon ggard. Daignez l'gcouter

et lui accorder votre confiance et comptez sur mon attachement le plus

inviolable et sur les sentiments que je vous ai vou6s pour la vie.

Sire, de V. M. le bon fr6re et ami — il me tarde d'ajouter et fidfele

allte Fr&Urio Guillaume.

213.

Soifer Ktejanber I. an ®5nig grtebridj SBil^elm III.

ft. $. «. B. 49. «igen^anbig, o$ne Unterfarift unb Saturn 1
).

SSertrauen jum tfiJnig. Sufidjerung Don Unterftfifcung.

[F^vrier 1813.]

J'ai regu exactement votre billet 2
), et je m'empresse de vous re- [8**ruar.i

mercier pour les sentiments qu'il exprime. J'aime k me reposer avec

toute confiance sur eux, et j'espftre ne pas compter en vain sur votre

amitte. Je ferais mon possible pour aider a faire cesser au plus tot

l'6tat de contrainte dont vous vous plaignez, et je me regarderais hcu-

reux au dela de toute expression quand nous nous trouverons r6unis.

1} 3)orfatnotij Don bcr £anb be$ £5mg3: »Re$u 9 tevrier 13.

t

2) (£$ ift ntd)t ^u ertmttetn, toetc§e3 billet bed tfflmgS Dorangegangen tft unb burdj

toen bcr ftdnig obigcn Shief erfjalten f)at.

16*
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214.

ftaifer Stlejanber I. an ftdttig griebri^ S8U$elm HI. 1
).

0. St. «. A.A. I. B. I ShiBlanb 37. ftanjtetyanb, 92a4f(^rift eigen^Anbig. ttonccpt Don 9teffel«

robe im $. «. Lettres de eab. 1813, 121.

@icg ©infcingerobe'S fiber ffiegmer. S)er fldnia, nidge ft($ ber gfefhntg ©logau

bem&djtigen. &nefebed.

Klodava, ce 3 tevrier 1813.

1813 Je m'empresse d'annoncer k V. M. un nouveau succ6s que mes
^fbr. is. troupes viennent de remporter. Le baron de Wintzingerode ayant

atteint le corps de R6gnier pr&s de Kalisch, l'a attaqu6 et battu. Le

g6n6ral saxon Nostiz a 6t6 fait prisonnier avec six colonels, 36 offi-

ciers et 2000 hommes. En outre deux drapeaux et sept canons ont

complete les rfisultats de la journfee. Les debris du corps de R6gnier se

sont retires dans la direction d'Ostrovo pour se sauver en Sil6sie. V. M.

sentira combien il est important qu'ils ne r£ussissent pas k entrer dans

Glogau, et k en augmenter la garnison. Je la conjure done de faire

cerner imm£diatement cette place par les troupes qu'elle peut avoir

k sa disposition dans ces environs, et d'empecher par tous ses moyens

que les restes du corps de ftegnier ne nous 6chappent pas. Quand

m6me vous ne jugeriez pas encore possible, Sire, de vous declarer

publiquement contre la France, la circonstance que depuis long-

temps Glogau vous aurait dft etre restitu6 parce que tous vous etes

acquits de plus de la totality des contributions arrives, vous fournit

le meilleur prfetexte pour vous en emparer et annoncer que vous ne

sauriez consentir k voir qu'une ville florissante de la province que

vous habitez actuellement, soit exposde aux malheurs d'un stege opi-

ni&tre, et soit gard6e par d'autres troupes que celles de V. M.

Je lui envoie cette lettre par le lieutenant Peterson, qui ajoutera

verbalement les details qui n'ont pu y trouver place. Mon quartier

g6n6ral va sous peu de jours etre 6tabli k Kalisch, les communica-

tions entre nous pourront par consequent etre aussi frgquentes que

nos rapports actuels les exigent. Je regrette que le colonel Knese-

beck ne m'ait pas rejoint encore. V. M. ne saurait douter de Tim-

patience avec laquelle j'attends le moment de pouvoir manifester

ouvertement les sentiments que je ne cesserai de lui porter. Je suis

de V. M. le bon frfere et ami Alexandre.

P. S. Pardonnez, Sire, si je me suis servi d'une main 6trang6re

pour vous 6crire cette lettre, mais le temps m'a manqu6 absolument

1) $em ftdmg am 17. Jebruar Don Seutenant $eterfon iiberreidjt.
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pour la faire moi-meme. An moment oix je fermais ma lettre arrive 1813

le colonel Knesebeck, je ne l'ai pas vu encore. Tout k vous de coBnr
^r * 15 *

et d'ame.

215.

»3nig Sriebrid) SBil^etm III. on ftaifer Klejanbcr I.

% 9. Lettres de cab. 1813, 130. (Sigentylnbtg. Concept o. $. bon $arbenberfl, core, bom
ftftnig, im 0. St. H. A.A. I. B. I Hntfanb 37.

Borfl^ttget 8bbwd> bee ©ejteljwtgen gu gtonfrci^. flblefjnung etnet fiber*

rumpclung ©logauS.

Breslau, le 5/17 ftvrier 1813.

Le lieutenant Peterson m'a remis votre lettre du 3/15 fevrier, ffebr. 17.

Sire. Je ne puis vous exprimer combien je suis charm6 et de savoir

V. M. si pr6s de moi et de la perspective de me joindre bientdt k

elle. Le colonel de Knesebeck lni aura fait part maintenant de ma
position et de mes idees. Elle saura de quelle mantere je compte

d'amener le changement de systeme qui fait l'objet de tous mes vceux,

mais elle conviendra aussi qu'il est essentiel de mettre Napoleon dans

son tort, meme devant sa nation, et de ne point lui fournir un pre-

texte d'exalter l'opinion et les esprits en France, en presentant ma
conduite comme une perfidie. Je charge le colonel de Knesebeck de

mettre sous vos yeux, Sire, les ordres que j'ai donnas au general de

Krusemarck. D'apres toutes les notions qui me sont revenues et les

rapports que j'ai re$us encore aujourd'hui, Napoleon sera bien loin

d'entrer dans mes propositions et de satisfaire k mes demandes. Des

lore ce sera lui qui sera evidemment dans le tort, meme aux yeux

de tout Frangais, et j'aurai agi avec consequence et conformdment a

mon caractere. Dans tous les cas, je ne tarderai pas longtemps k

me declarer et en attendant je me flatte que nos relations seront

enticement fix6es moyennant l'envoi du colonel de Knesebeck.

Je prie V. M. I. de jeter un coup d'ceil sur la carte que le lieu-

tenant Peterson lui presentera. Elle y trouvera la ligne de demarcation

qui partage la Siiesie dans la partie neutre, par laquelle je viens de

refuser le passage aux troupes fran$aises et alltees, et dans celle oti

le passage des troupes a 6t6 stipule. J'ose me flatter que vous vou-

drez bien ordonner k vos troupes, Sire, de respecter la premiere

egalement Vous vous convaincrez que vous pouvez faire marcher les

vdtres directement snr Glogau par un chemin beaucoup plus court

qu'en passant par la Siiesie neutre. Mes troupes restreintes jusqu'&

present dans celle-ci, arriveront toujours trop tard pour emp6cher que

les troupes fran$aises en retraite ne jettent des renforts dans la place.
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1813 Je ferai reprtsenter ici l'arrivi du lieutenant Peterson au ministre de
5ebt. 17. prance comme relative k la neutrality en question. Mon impatience

de me declarer, Sire, est 6gale k la v6tre.

Veuillez agr6er l'assurance renouvelde de ma tendre amiti6 et

de Tattachement inviolable avec lequel je ne cesserai d'etre de V. M. I.

le bon frftre et ami Fr6d6ric Guillaume.

216.

ftoifer SUejanber I. an SSnig griebrid& ffiilljelm HI.*).

G.St.fc. B. 92. «Rac$la6 $arbenberg'8 F i>/«. ftanjletyanb. Concept toon fteffetrobe im $.«.
Lettres de cab. 1813, 122.

©enbung toon ttnftett jum 5tb|^lu& bed tnUangfteitrage*.

Zbiersko, ce 10 ftvrier 1813.

5ebr. 22. Monsieur mon Fr6re. Pour acc616rer la conclusion du traits d'al-

liance que V. M. m'a fait proposer, je lui envoie mon conseiller d'6tat

actuel d'Anstett. Je l'ai instruit de mes id6es relativement k cette

importante transaction. II jouit de toute ma confianoe, etjene doute

pas qu'il ne r6ussisse 6galement k se concilier celle de V. M. Je le

munis par la prGsente lettre de cabinet du pouvoir n6cessaire pour

arreter un projet de traite sur des bases qui vous prouveront, Sire,

toute la sinc6rit6 de mes sentiments. Le traits d6finitif sera sign6

imm£diatement apr6s que j'aurai rejju ce projet. II m'a paru que

pour donner k cet acte toute la solennite possible, V. M. verrait avec

plaisir qu'il fflt signg par le niargchal commandant mes armies prince

Koutousoff-Smolenskoi; et c'est ce qui a motive la marche que j'ai

cm devoir adopter.

Je suis avec les sentiments les plus inviolables, Monsieur mon
Frire, de V. M. le bon frire et ami Alexandre.

217.

ftoifcr Sllcjanber I. on #5ntfl griebrid& Sityelm III. 2
).

@. @t. «. B. 92. Kad&(a§ ^atbenbccg'^ F l»/«. (Kgen^anbig. <Eiflen$. Concept im $. K.

Lettres de cab. 1813, 123.

$ebenfat gegcn bie 35gerungen *& £6nig$. 9lotf)tt>eitbigleii |djleunigften Sib*

f$lufje3. ©enbung Unpett'*. ©tetn.

Zbiersko, 12 fevrier 1813.

3ebr. 24. Les sentiments que V. M. a bien voulu me timoigner dans ses

deux lettres de Breslau du 27 janvier/8 fivrier [Nr. 212] et du 5/17

1) SRit ben Brtefen SRr. 216 unb 217 font Sfoftett am 25. gfebruar in »te$lau an.

2) Sgt. Sfomerfung an Sir. 2i6.
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fevrier [Nr. 215] m'ont cause le plus sensible plaisir. Mais il m'est 1813

impossible de cacher & V. M. Pimpression penible qu'a produite sur
5e* r

'
24t

moi la communication que m'a faite M. de Knesebeck des instruc-

tions donn6es en dernier lieu an general Krusemarck & Paris. J'aime

& me flatter qu'elles n'eussent pas et6 telles, si V. M. eflt su dej&,

quand elles se redigeaient, que mes armies etaient aussi avancees et

qu'elles vous prStaient la main. Vous connaissez trop, Sire, ma con-

stante amitie pour pouvoir vous mGprendre sur le motif de ces ob-

servations. D6s que Pennemi a 6t6 aneanti, oubliant tout le passe,

j'ai vole au-devant de vous, parce que la pens6e de la reintegration,

de Fagrandissement m6me de la Prusse, a toujours ete nourrie dans

rintimite de mes sentiments. Le temps est venu od on peut rgaliser.

II faut le saisir. Un moment perdu pour nous est plus qu'un moment

gagne pour Pennemi, et c'est dans cette grande crise oft toutes les

chances paraissent si favorables qu'une negotiation qui n'entratnerait

que des lenteurs, me parait complement contre les int^rets de la

cause que nous allons, j'espere, soutenir en commun. Permettez-moi,

Sire, d'y ajouter que vous voulez mettre Napoleon dans son tort vis-

a-vis de sa nation; vous voulez Pempgcher d'exalter Popinion; vous

voulez 6viter le reproche de perfidie. Je reponds & cela que devant

Dieu et les hommes votre role d'auxiliaire a cesse avec la destruction

des principales forces de Pennemi, ear vous 6tiez Pallid d'une puis-

sance qui devait mettre et qui a mis 400000 combattants contre la

Russie; ces forces detruites, oti sont vos engagements? Quant au

reproche de perfidie, quel paralieie h etablir entre votre conduite et

celui d'un souverain qui/ a viole & votre egard chaque article du traits

de Tilsit, et cela de la maniere la plus inou'ie? Vous avez pu vous

plier k la force des circonstances, mais votre droit de saisir celles

favorables qui se presentent pour vous liberer d'une alliance oppres-

sive, est incontestable, et en France mSme, de quelle force ne frap-

periez-vous point eflfectivement Popinion par Pexpose simple des faits?

Nous serons d'accord, Sire, je Pespfere, sur ces points et je me flatte

que nous nous accorderons de meme sur tous les autres. Amitie,

confiance, perseverance et courage, la Providence fera le reste.

Pour acceierer la negotiation j'envoie pr6s de V. M. le conseiller

d'etat actuel d'Anstett muni de mes pleins pouvoirs. J'ose le recom-

mander & vos bontes, Sire, et suis persuade que son arrivee aplanira

toutes les difficult^ restantes.

Le baron de Stein profite de cette occasion pour venir se mettre

en personne aux pieds de V. M. C'est certainement un des plus fide-

les sujets qu'elle possede. Pendant pr6s d'une ann6e qu'il est reste
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1813 auprds de moi, j'ai appris encore mieux k le connaitre et k le respec-
5e*r

'
24,

ter. II est an fait de toutes mes intentions et de mes disirs snr TA1-

lemagne et ponrra vons en rendre an compte exact.

Veuillez recevoir, Sire, l'assurance r6it6r6e da tendre attachement

que je vons ai vou6 poar la vie. Sire, de V. M. le bon fr6re et ami
Alexandre.

218.

ftditifl griebric$ 2Bitl)e!m in. an ftoifcr aiesanbcr I. 1

).

93. ft. Leitres de cab. 1813, 131. (figen$&nbig. Concept o. $. toon §atbenberg im <&. St.*.
B. 92. ftadjlafe garbenberg'S F i>/».

3n>fdjlu& bet SUUanj. ©enbung ©c^arntjorft'S. ©tein.

Breslau, le 15/27 f6vrier 1813.

5ebt. 27. Je me flatte, Sire, que vons aurez jug6, par l'empressement avec

lequel j'ai approuv6 aussi de mon c6t6 le projet de trait6 apporte

par le conseiller d'etat actuel d'Anstett 2
) sans proposer aucun change-

ment, de la confiance illimit6e que j'ai dans vos sentiments d'amitte

pour moi, auxquels j'ai trouvi ce projet enticement conforme, et

combien je suis impatient de voir les liens qui m'unissent k V. M. L
indissolublement resserr6s et notre alliance signde.

Le g6n£ral de Scharnhorst aura Thonneur de lui remettre ces

lignes. Je Fenvoie k votre quartier g6n6ral, Sire, pour concerter con-

jointement avec le colonel de Knesebeck nos premieres operations

militaires avec ceux ou celui que V. M. voudra bien nommer pour

cet effet.

Je n'ai pas encore pu voir le baron de Stein parce qu'il est

retenu chez hi par une indisposition, mais ce sera avec plaisir

que je le reverrai et apprendrai par lui vos intentions sur l'AUe-

magne, Sire.

Puisse le Ciel b£nir nos efforts et me donner en mSme temps la

douce satisfaction de donner k V. M. les preuves les plus convain-

cantes du tendre attachement que vous a voufi k jamais, Sire, de

V. M. I. le bon fr6re, ami et allte Fr6d6ric Guillaume.

1) $urd> ©djarnljorft bcm ^aifcr in ®ali\% aberreic^t.

2) #arbenberg fdjrieb nut: le conseiller d'6tat d'Anstett.
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219.

Saifer aiejanber I. an ftdntg griebrid& SSSil^elm in.

$. @t. 9. B. 92. 9ta$ta& $crben&erg'8 F l»/«. (ftgenfytnbig. Concept Don Weffetrobc tm

$. «. Lettres de cab. 1813, 124.

©enugtljuwtg ilBcr ben 8&td}fo|j bet SttUanj.

Kalisch, le 16 ftvrier 1813.

II m'est impossible, Sire, de rGsister k vous temoigner tout le 1813

bonheur que j'6prouve de me voir de nouveau H6 a vous par Facte * '

le plus solennel et le plus sacr6 qui doit, avec Taide de la Provi-

dence Divine, arracher FEurope au joug qui Poppresse et me donner

la jonissance si longtemps attendue de vous prouver par des faits

combien je suis votre ami. J'ai reconnu bien votre coBur k la mantere

franche et prompte avec laquelle tout a 6te conclu et termini. Je

finis ma lettre en r6p&ant encore une fois notre devise: Espoir en

Dien, courage et perseverance, et tout ira bien.

Tout k vous de cceur et d'&me pour la vie. De V. M. le bon

frfere, ami et fiddle allie Alexandre.

J'attends avec impatience le g£n£ral Scbarnhorst et ensuite j'as-

pirerais au bonheur de vous revoir; moment qui me sera cher au del&

de toute expression.

220.

ftdntfl Srtebrtd^ ffiil^elm III. an ftaifer Klejanber I.

$. %. Lettres de cab. 181 3, 132. (Eigen^dnbig. Concept o. $. bon $arben&erg tm &. 6t. 9.

B. 92. 9ta$fofi $arbenberg'8 F i>/».

©ettngt^uung fiber bie gefaloffene Kttiana.

Breslau, le 18 f<§vrier/2 mars 1813.

Je suis vivement 6mu, Sire, de Pexpression touchante de vos 2Rarj2.

sentiments dans votre lettre du 16/28 fevrier. Les miens y r6pon-

dent entterement, et je ne puis exprimer k V. M. I. combien je suis

aise d6 voir maintenant les liens qui nous unissent resserris solennelle-

ment et pour jamais. J'accepte en plein votre devise: Espoir en

Dieu, courage et perseverance. Le moment oft je vous reverrai

sera le plus beureux que j'aurai eu depuis longtemps. Je l'attends

avec impatience et suis de cceur et d'ame inviolablement tout k vous

et de V. M. I. le bon frfere, ami et fidfile alli6 Fr6d£ric Guillaume.
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221.

ftaifet SHejanber I. an Sfonig griebricfc SBil^cIm III.

df.St.H. R. 92. Wadjrafc Sarbenberg'S F li/t. eigen^nbig.

©ludtomnfdj jur Sefreimtg ©erttn$.

Kalisch, le 22 tevrier 1813.

^1813^ C'est avec un vrai bonheur, Sire, que je me fais un devoir de

vous annoncer la d61ivrance de votre capitale 1
). V. M. probablement

en est dfyk instruite directement, mais je n'ai pu me refuser le plaisir

de vous en offrir mes felicitations et vous r&terer tons les sentiments

du tendre attachement que je vous porte pour la vie 2
). . . .

Alexandre.

222.

Waxi 6.

ftdnifl Sfriebrid^ SBil^cIm III. on &<tifer Stlcjanbcr I

<p.3T. Leitres de cab. 1813, 13

Ka^IaS^acbenbccg'a F l 1
/

@in$ug bet SRuffen in Berlin.

«p.5T. Lettres de cab. 1813, 133. (Kflcn^dnbig. Concept bon $atbenberg im OJ. St. H. R. 92.

Kadjla&Sarben&erg'* F !»/«.

Brcslau, le 23 fevrier/7 mars 1813.

awarj -. Vous me donnez une nouvelle preuve bien touchante de votre

amitte, Sire, en m'annon^ant Tentr6e de vos troupes & Berlin. Elles

y ont 6t6 regues comme d'anciens amis et des libSrateurs, avec les

marques les plus prononcSes de joie et d'altegresse. Je me trouve

infiniment heureux de marcher avec V. M. I. sur la meme ligne et la

prie de compter sur mon plus tendre et plus sincere attachement avec

lequel je suis a jamais ... Fr6d6ric Ouillaume.

223.

®oni(j griebric^ SBilljetm III. an Satfer atejanber I.

% H. Lettres de cab. 1813,134. (Siflen^lnbifl. Concept toon ^acbeuberg im &. St. H. R. 92.

9to$ta& fcarbenberg'a F lVs.

greube fiber bie beoorfteljenbe 8nfammenfunft.

Broslau, le 28 fevrier/12 mars 1813.

<DUrji2. Le retour du major deWrangel 3
) m'a rendu bien heureux, Sire,

parce qu'il m'a donn6 la certitude de vous poss&ier bientdt ici.

1) 4. HJlftra, ftugmarfdj ber granaojen au$ SBerlin.

2) $er ftdnig fanbte biejeg ©djreiben mit etnem eigenfjanbigen 93iIIct folgenben

3nf>alt3 an ftarbenberg: L'Empereur m'envoie la lettre ci-jointe par un de ses

aides de camp pour me notifier l'occupation de Berlin. Cette aimable attention

demandera une reponse, peut-etre voudriez-vous vous charger de la minute et

me Tenvoyer ensnite.

3) 3Jtojor SEBrangel war mit ber SRatijtfation be3 JBertrageS Don ffatitd) an fclejanber

gefanbt.
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Pr6sumant que V. M. I. devait passer k Breslau, j'ai cru qu'elle pr6- 1813

fererait de m'accorder ici le plaisir de la revoir, sans quoi je me serais
***** 12 '

empress^ d'aller la trouver k Kaliscfa. Je ne pais vous exprimer,

Sire, avec quelle impatience j 'attends le moment de vous serrer contre

mon cceur et de vous r£it£rer l'assurance du tendre et inviolable at-

tachement . . . Fr6d6ric Guillaume.

224.

ftStttg griebrid& SBUljetm IU. on ftttifer SHcjanbcr I.

$. «. Lettres de cab. 1813, 135. ftanjlei^onb. Concept, gej. 3orban, im <&, ©t. %. B. 74.

Kin 4.

©iinfdjt fBiebetfjerftettuns bed $anbel$ atuifc^en $reugen unb 9fto&tanb»$oten.

Breslau, le 20 mars 1813.

Monsieur mon Fr6re.

J'appelle Inattention de V. M. I. sur un objet qui me paralt 6gale- awarj 20.

ment important pour la Russie et la Prusse.

Les circonstances malheureuses qui avaient interrompu les rela-

tions d'amitte et de bonne faarmonie entre les deux 6tats, avaient

aussi port6 un coup fatal k leur commerce. II est digne de votre coeur,

Sire, de r&ablir ces relations telles qu'elles existaient en 1806 et

d'entretenir par cet acte de bienveillance les sentiments d'altegresse

dont vous f&teB Pobjet et le teraoin. En 1806, toutes les fabrications

en laine, coton et toile pouvaient s'importer dans les etate de V. M. I.,

moyennant certains droits d'entrie. Elle permettait 6galement le transit

de toutes les marchandises pour la Chine. Je reclame aujourd'hui

les memes concessions en faveur de mes sujets, et je m'empresserai

de mon c6t6 d'accorder de pareilles facility aux sujets de V. M. I.

L'influence d6cid6e du commerce sur la prosp6rit6 des 6tats, et

la n6cessit6 d'encourager Tindustrie nationale dans une 6poque ot mes

peuples font les plus grands efforts pour soutenir notre cause commune,

me fait esp6rer que V. M. I. daignera en meme temps adopter quelques

modifications relatives au commerce de la Prusse avec la Pologne

occup6e maintenant par ses troupes. La premiere serait de lever la

defense d'importation des fabrications prussiennes et d'en permettre

Tentrde moyennant les droits qu'on prfelevait sur les marchandises

fran^aises qu'il faudrait prohiber; la seconde, d'ordonner que toutes

les denies coloniales venant de la Prusse soient absolument libres

de l'aquittement des droits continentaux 6tablis par la France ; la troi-

steme enfin, d'accorder k la Prusse la libre navigation sur le canal

de Bromberg telle qu'elle 6tait stipulge par le traits de Tilsit, en
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1813 faisant cesser toutes les vexations arbitrages que le gouvernement
m 20.

p ionai8 avai|; autorisdes.

V. M. I. me donnerait une preuve prgcieuse de son amitte, si

elle voulait prendre en consideration ce que je viens d'avoir Thonneur
de lui exposer. II me tarde de pouvoir annoncer k mes sujets qn'il

n'existe pins de barrtere entre la Rnssie et la Prusse, et que les liens

qui nous nnissent vont etre pour enx les garants de la prosperity et

du bonheur . . . Frederic Guillaume.

225.

$aifer 9tie£anber I. an Sdnig griebrid) SBilljelm HI.

®. St. 9. K. 74. K XII 4. ftansrci^onb. Concept im $.«. Lettres de cab. 1813, 125.

SBirb bte SBfinfae bed &5ntg3 nadj SBieber^erftettutig bed $anbel£ jttrifaen $reu&en

unb SRufelanb-^olen tljettweife erffitten.

Kalisch, ce 14 mars 1813.

m*xi 26. Monsieur mon Fr6re. Le baron de Hardenberg vient de m'adresser

la lettre de V. M. en date du 20 mars. Toujours dispose k saisir ce

qui pent constater l'intime union rttablie entre nous, j'ai donn£ im-

mediatement des ordres conformes aux d&irs de V. M. relativement

aux relations commerciales entre ses 6tats et le duch6 de Vargovie,

ainsi .que pour la libre navigation de ses sujets sur le canal de

Bromberg.

II me serait impossible, Sire, de vous faire d6s k present une

rgponse quelconque au sujet de Pentr6e en Russie des marchandises

en laine, coton et toiles fabriqu6es dans vos fitats. Cette mesure tient

k une question g6n6rale, k laquelle entre autres l'Angleterre est

6minemment int£ress£e; il s'agit done de concilier les vceux des puis-

sances 6trang6res avec la n6cessit6 de ne pas dScourager des fabriques

naissantes, k peine 6tablies en Russie. D6s lors, ce ne serait gu6re

dans un moment comme celui-ci que je pourrai prononcer sur une

affaire aussi compliquSe. En attendant qu'elle soit dicidie, les sujets

de V. M. qui se sont vou6s k ce genre d'industrie trouveront une

ample compensation dans la consommation considerable que feront

mes armies en objets manufactures tant qu'elles se trouveront sur

territoire Stranger. Une grande partie de Thabillement de la troupe

qui se renouvelle actuellement, se confectionne d6ji des drape de la

Sitesie et de la Prusse . . . Alexandre.
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226.

ftdnifl gricbri^ 3BUl)e(m IU. an ftatfer Stlejanbcr I.

$.*. Letires de cab. 1813, 136. (figen^ftnbig. Concept toon garbenberg im ®. St. «. R. 92.

9tac$Ia& SarbenBetg'* P l 1
/*.

SStrb ben Waiter in Salifd) beju^en.

Breslau, le 1" avril/20 mars 1813.

Je suis de retour de Berlin depuis hier au soir, Sire, et je n'ai 1813

rien de plus press6 que de me rendre chez V. M. I. Ce sera demain **nl im

vers le soir que j'aurai la satisfaction de l'embrasser & Kalisch, et

je n'ai pas besoin d'ajouter quelle fSte ce sera pour mon coeur de

lui r6it6rer de vive voix Fassurance de Pinviolable attachement avec

leqnel je suis pour la vie . . . Fr6d6ric Guillaume.

227.

Saifet aicjonber I. an ftdnifl gricbric^ SBUijeim 1IIJ).

©. 6t. %. R. 92. &adjta§ ^atbenbcrg'* F l 1
/*. ftanjtei^anb. Concept im $. 91. Lettres de

cab. 1813, 126.

©egtaubigung fftr 9ttoj>&u$.

Kalisch, le 26 mars 1813.

Monsieur mon Fr6re. Je crois ne pouvoir mettre trop d'empresse- Hprit c.

ment & saisir toutes les occasions de donner k V. M. des preuves de

mes sentiments et de ma haute estime 2
). Je viens done de choisir

mon conseiller privS d'Alopius pour r6sider auprfes de sa personne

en quality d'envoy6 extraordinaire et de ministre ptenipotentiaire.

La prgsente lettre de cabinet l'accr^ditera, en attendant que des

lettres de criance en toutes formes me soient envoy6es de Saint-

PGtersbourg. II a Instruction de ne rien nfegliger pour m6riter la

confiance de V. M., et de cimenter par ce moyen toujours davantage

les rapports d'amitte et d'alliance si heureusement r6tablis entre nous.

Vous voudrez bien, Sire, aj outer foi & tout ce qu'il vous dira de ma
part, et etre assurg de Pinviolable attachement . . .

Alexandre.

1) $em 85nt0 om 12. Styril Don HtopfiuS flberretdjt.

2) 3m Concept ftonb nut mon estime.

Digitized byGoogl^



254 ©rieftoedjfeT ft5nig 3friebrtc$ SBinjelm'S III. mit ffaijet Htejanbet I.

228.

ftoifcr Sllejanber I. an ftdnig griebrid& SBilljelm UI.

(3). St. H. R. 92. ftadjtafi ^arbcnbccg'* F l»/«. diflenfytnbig.

©Ifidtamnfd} 5U ben erften ©rfolgen ber preugtf^en SBaffen.

Militsch, le 29 mars 1813.

1813 Je ne peux me refuser, Sire, le plaisir de vous offrir mes sinc^res
5iprii 10.

felicitations sur les premiers succfes des braves troupes de V. M. Elles

se sont couvertes de gloire sous Lunebourg et dans llmportante affaire

pr6s de Magdebourg 1
). Le comte Wittgenstein ne peut assez se louer

de leur conduite. Le porteur de eette lettre, comme t&noin oculaire,

pourra donner k V. M. tons les details qu'elle dSsirera apprendre.

Personne plus que moi ne prend part aux succes des armes prus-

siennes.

Recevez, Sire, en mSme temps l'assurance r6it6r6e de mon Men
sincere et tendre attachement . . . Alexandre.

229.

$5ntg gricbri^ SBil^elm III. an Saifer SUejanber I.

% K. Lettres de cab. 1813, 137. ftanjtetyanb.

©egtaubigimg ffir Dberft ©djSIer.

Dresden, le 29 avril 1813.

«iprit 29. Monsieur mon Fr6re. V. M. I. ayant bien voulu me temoigner

qu'elle continue d'honorer de ses bontts et de sa confiance mon aide

de camp, le colonel de Schfller, et que son intention est de le voir

attache comme par le pass6 k sa personne, je lui ai ordonng de se

rendre incessamraent pr6s d
;

elle. II remplira en meme temps, comme

vous Tavez agr66, Sire, en attendant que je nomme un ministre k

votre cour, le but essentiel de cette nomination, tandis que j'enverrai

le sieur Jouffroy k P6tersbourg pour y soigner les affaires courantes

avec le ministfere de V. M. I.

Jouissant du bonheur d'approcher souvent de vous, Sire, et de

me concerter personnellement avec vous sur les affaires, cet arrange-

ment paralt ce qu'il y a de plus convenable pour le moment . . .

Fr6d6ric Guillaume

1) Sreffen bet fittneburg, 2. «pril, 2RScfern, 6. ttptil.
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230.

ftaifer 8tlejanbcr I. on $?5nifl griebricfc SBil^elm III.

ft. $. «. B. 40. (Jigcn^nbig.

93eforgni& fUr bie ©idjerljeit ber ftdntgltdjen fJamtUc in $re£(au.

Schweidnitz, le 16/28 mai 1813.

Arrive aujourd'hui k Schweidnitz, j'apprends, Sire, que la famille 1813

royale n'a pas encore quitt6 Breslau. Je crois done de mon devoir
TOai 28,

et de mon d6vouement pour V. M. et pour tout ce qui tient & elle de

lui observer que nos armies 6tant dans les environs de Striegau, la

route depuis Liegnitz k Breslau est assez d£couverte malgr6 des corps

d6tach£s qui l'occupent. Du moins, Sire, pardonnez a mon attache-

ment pour votre famille, si je ne puis m'empScher d'Gprouver des in-

quietudes tant que je la sais encore k Breslau.

Je n'ai pu me refuser au besoin de vous tracer ces lignes, en

remettant le tout k votre propre decision. Tout k vous, Sire, de coeur

et d'ame pour la vie. Alexandre.

231.

ftaifcr Htcsanbcr I. an S&nifl 3riebric$ fflil^clm III.

ft. $. *. B. 49. (Hflentytnbifl.

3Warfdjna($rid)ten.

Mittel-Sayda*), le 24 aoQt 1813. A 9 heures V4 du matin.

Je me hate d'annoncer k V. M. qu'il n'y a qu'une heure que <Hug. 24.

je suis arriv6 ici. L'obscurite 6tait si grande qu'aucun guide n'a

voulu me conduire et j'ai dft m'arrSter quelques heures k Marien-

berg. A deux heures, je me suis remis en route, et malgri que je

ne me suis arrSte nulle part, je n'ai pas pu faire meilleure diligence

k cause des chemins terribles par lesquels j'ai pass£. Le quartier

general va se porter ce matin k un village nomm£ Reichstadt k cot6

de Dippoldiswalda. A juger par la carte de Petri, il y a un chemin

qui conduit de Teplitz k Dippoldiswalda, mais j'ignore s'il n'est pas

tout aussi mauvais que ceux par lesquels j'ai passg. Jusqu'ici nous

ne savons rien de bien positif de l'ennemi.

En me recommandant au souvenir de V. M., j'ose lui presenter

mes trta humbles hommages. Alexandre.

1) Sttttel-Sa^ba (©oiba) @.©.D. Don 3freibcrg.

Digitized by VjOOQIC



256 Briefaedjfel fl5mg griebridj SBil^elm^ III. nut ffatfer Sttejanber I.

232.

Satfer 8Heganber I. an Sdnifl gricbrid^ SBityelm III.

ft. £. «. R. 49. (JHgcn^nbig.

2RUttfirifd)e 9todjridjten. (Etnfdjlie&ung fcreSbenS.

Ntftnitzi), le 26 aofit 1813 a 8 heures 3
/4 da matin.

1813 Apr6s 1'expSdition de ma derntere lettre, vers le soir, sont arrives
«Mu8. 26.

(jeux curriers du g£n£ral Blttcher, le comte Nostitz des Hulans de

V. M. et M. de Martchal, celui qui Stait auprts du comte Stadion.

Le g6n£ral Blilcher s'acquitte a merveille de la tache qui lui est im-

post, il a eu plusieurs combats des plus glorieux aux environs de

Ltfwenberg, Bunzlau et Hirschberg. II occupe devant lui la presque

totality des forces frangaises, et Napoleon en personne s'y trouvait

jusqu'au 21 au soir; de mantere qu'ici nous n'avons d6cid£ment que

le corps de Saint-Cyr. Aussi s'est-il enfermG dans la ville.

Toute notre armie est arriv6e hier soir devant Dresden. On
avait le projet d'emporter la ville, mais le mauvais temps qu'il a fait

et qui est cause que les colonnes n'ont pu arriver que tr6s tard, tout

autant que des renseignements plus exacts qu'on a pris sur F6tat de

la place et qui s'accordent tous & ce qu'elle est & l'abri d'un coup

de main, ont fait renoncer a cette id6e. On se contentera done a

empecher l'ennemi de dSboucher par la ville. La position que nous

occupons est superbe, et si Napoleon a toute force voulait se pre-

senter par la, nous pouvons le recevoir avec tous les avantages du

terrain de notre cote. Le corps de Klenau de notre extreme gauche

va occuper aujourd'hui Meissen et poussera de fortes reconnaissances

en descendant l'Elbe, pour t&cher de se mettre en communication

avec le prince royal de Suide. Voici le rapport, Sire, de l'dtat exact

des choses jusqu'a ce moment. J'ai eu beaucoup de plaisir hier a

revoir les braves troupes de V. M. et qui m'ont re$u avec infiniment

d'amiti6.

Le quartier gSnSral reste aujourd'hui dans les villages de Ntftnitz

Rosenitz, EutschUtz et Bannewitz qui se touchent 2
).

On dit le Roi de Saxe encore & Dresden; nous l'amuserons un

peu aujourd'hui d'une canonnade. En mSme temps, on va faire mine

sur notre gauche d'Stablir des ponts sur PElbe, comme si nous vou-

lions cerner complement la place; peut-Stre le marshal Saint-Cyr

jugera-t-il nScessaire de sortir de la ville sur la rive droite, de crainte

1) Sftblid) toon 2>re3ben.

2) ©fimmtltd} Drtjdjaften tm ©ftben Don $reSben.
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d'etre coupe de la grande arm6e. Au reste ce ne sont que des 1813

hypotheses fondles sur une certaine timidity qu'on connalt au
UQ *

marshal.

Je r6it6re k V. M. l'assurance du tendre attachement qu'elle me
connalt pour sa personne depuis si longtemps. Alexandre.

233.

ftfinig griebrid) SBitljelm III. an ftatfer Stejanber I.

% «. Lettrei de cab. 1813, 138. ftanftletyaitb. Sfofartft im •. St. «. A.A. 1. B. I

ttufclanb 24.

Stotiftfatioit bed Xeplifrer »ertrage«.

Teplitz, le 18 septembre 1813.

Monsieur mon Fr6re. Nos pienipotentiaires viennent de signer Stpt. 18.

les articles additionnels au traits dalliance conclu entre la Russie et

la Prusse k Ealisch le 16/28 fevrier 1
). lis ont signe de plus des

articles secrets et des articles s6parts et secrets, pour servir de com-

plement au dit traite additionnel. Uni avec V. M. I. par les liens de

la plus enttere harmonie, je me plais k trouver dans ces nouvelles

stipulations la garantie d'un avenir heureux, celle de l'independance

des trdnes, et surtout celle de votre amitie constante, Sire! Je prie

en consequence V. M. I. de vouloir regarder la prtsente lettre comme
la ratification des articles additionnels signes le 9 de ce mois, et

en meme temps comme la ratification des articles secrets et des ar-

ticles separes et secrets signes le meme jour, en attendant qu'elles

puissent 6tre expediees en due forme.

Je prie V. M. I. d'agreer l'assurance reiteree de mon attachement

inviolable et de la haute consideration . . . Frederic Guillaume.

234.

ftaifer ttteganber I. an ftOntg griebrtdj SBil^elm III.

9ta$ bem Concept oon Reffelrobe im % 0. Leltwi de cab. 1813, 127.

fflotififation bed Xtpfytz $ertrage*.

Teplitz, le 7/19 septembre 1813.

On vient de me soumettre les articles additionnels du traite de Sept. 19.

Ealisch que nos pienipotentiaires ont signes aujourd'hui [sic]. V. M.

connalt trop les sentiments que je lui porte et l'interfit que je n'ai

cesse d'attacher k la plus intime union entre la Russie et la Prusse

1) $ertrag toon Xepltfr, 28. fcuguft/9. September \. 3Rarten$, Recueil des traitta

et conventions, 7, 105
ff.

©allien, Btiefftedtfel ftftnifl fctUbrldj SWtfelm'B III. 17
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1813 pour ne pas etre persuad^e de la vive satisfaction que doit me causer
<Sq>t ' 19,

tout ce qui tend k resserrer les liens d'amitte et (Talliance qui sub-

sistent entre nous. Je m'empresse done de donner mon entire ap-

probation aux articles additionnels mentionnta ci-dessus, ainsi qu'aux

articles secrets et s6parts qui font partie de cette transaction, et les

ratifier par la prtsente lettre de cabinet, en attendant que les rati-

fications officielles puissent etre revetues de toutes les formes usi-

235.

$?6nig grtebrid) SBtlljelm III. an Jfatfer SUcjanbcr I.

% «. Lettres de cab. 1813, 139. <5iflen$4nbig.

2Rarfd)ttad)ricl)tett.

Teplitz, le 27 septembre/9 octobre 1813.

ort. 9. Le lieutenant colonel de Natzmer aura &&jk eu Thonneur de

faire son rapport k V. M. I. sur l'occupation du d6fil6 de Gieshtibel

par le g6n6ral Paskiewitsch. Ayant appris aujourd'hui, Sire, que

yous avez quittt bier Commotau pour vous rendre par Marienberg

vers Chemnitz, j'ai pris la resolution de suivre le mouvement de

l'armge du g6n6ral Bennigsen, qui s'est d^ja mis en marche hier soir.

Ce sera Ik que j'attendrai avec impatience le moment favorable pour

venir rejoindre V. M. . . . FrSdSric Guillaume.

236.

ftatfer Stlejanber I. an ftSntg griebrid) ffiilljetm IU.

ft. $. H. B. 49. fctgenfytnblg.

9ttiUtarifd)e SRadjridjten.

Chemnitz, le 29 septembre/11 octobre 1813.

Oft. n. J'ai re$u, Sire, avec bien de la reconnaissance la lettre que V. M.

a bien voulu m'6crire de Teplitz du 27 septembre/9 octobre. De meme
j'ai k la remercier pour renvoi du lieutenant colonel Natzmer. La

presence de V. M. k TannSe du g6n6ral Bennigsen sera un grand et

flatteur encouragement pour ses troupes. J'espdre qu'elles t&cheront

de se rendre dignes de ce bonheur. Je n'en attends pas avec moins

d'impatience le moment qui doit me r6unir k V. M., le plaisir d'etre

prts d'elle a chang6 en une douce habitude.

Chez nous, Sire, graces k Dieu, tout va bien jusqu'ici, et nous

sommes en communication avec le prince royal et le g£n6ral BlUcher

par Mersebourg et Halle. Le g6n6ral Knorring se dirige aujourd'hui

avec son gros sur Nossen ou Rosswein, ses patrouilles sur Grimma
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et Oschatz. Le corps de Klenau de Rochlitz entre Kolditz et Laussigk. 1813

Wittgenstein et Kleist de Frohbourg k Borna. Son avantgarde vers ROtha
0ft' 1U

et lea avant-postes vers Leipzig. Le gros de l'arm6e vers Altenbourg,

oil sera le quartier g6n6ral, les reserves entre Penig et Altenbonrg.

Kaysarof k Pegan et Platof 6tait d6j& hier k Ltitzen. Maurice Liechten-

stein et Thielmann sur Nanmbonrg. C'est le Roi de Naples avec

40 mille qni se trouve devant nons. Hier, il a 6i6 pouss6 de Froh-

bourg par Borna k Eula et Laussigk.

Par un courrier frangais intercepts par Platof vers Ltitzen,

d'apr6s des lettres de Napoleon k sa femme, celles de Caulaincourt

et d'autres, on voit que Napoleon, le 9, couchait k Wurtzen et pa-

raissait y concentrer ses forces sur la gauche de BlUcher. La m6me
chose se confirme par une lettre que m'6crit Bltlcher, qui a pris d&jk

toutes ses mesures en consequence. II a eu une entrevue avec le prince

royal et son plan a 6t6 complement adopts par ce dernier, d'agir

but la gauche et les derridres de Napoleon. LeB quartiers g6n6raux

de Bltlcher gtaient k Duben, et oelui du prince royal k Radegast le 7.

Le Roi de Saxe a 6t6 laissg k Oschatz.

Cassel k 6t6 pris par Czernischef. Le Roi de Westphalie s'est

enfui, 1200 de ses troupes avec du canon ont joint Czernischef,

aprds qu'un petit corps qui voulait oouvrir Cassel a 6t6 battu par lui

et 6 canons enlev6s. Czernischef se dirige sur Francfort sur-le-Mein.

Telles sont, Sire, nos nouvelles que je depose aux pieds de V. M.

avec rexpression de mon attaohement le plus tendre et le plus in-

violable. Alexandre.

237.

ftSnig griebrtd) SBitljetm III. an ftaifer SUejanber I.

9. «. Lettres de cab. 1813, 140. (HgenfthiMfl.

ftttgemeiner gubet fiber ben ©ieg bet getygig. SHeifc be* SWntg* na$ ©reStau,

Berlin t), le 14/26 octobre 1813.

C'est aux efforts magnanimes et k l'appui g6n£reux de V. M. que oft. 26.

je suis redevable de la satisfaction que j'gprouve d'avoir 6t6 t£moin

de l'all6gresse universelle qui se manifeste dans oes contr6es k la suite

des combats k jamais mSmorables dans les plaines de Leipzic. Re-

cevez-en, Sire, par ces lignes le tribut de ma profonde gratitude.

J'avais eu d'abord l'intention de faire rtunir ici mes enfants,

mais reflexion faite, je crois devoir diflferer cette transposition jus-

qu'i la reddition de Wittenberg et Torgau, du moins jusqu'au mo-

ll f)er SWntg oar bom 24. bi$ 29. Oftober in Berlin.

17*
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1813 ment oft le marshal Davout aura quitte sa position en de$A de
oft. 26. j'g^g jje pQQyant done les voir id, je me suis decide d'aller pour

trois on quatre jours k Breslau, ce qui differera tout au plus encore

d'une huitaine le moment fortune qui me rapprochera de V. M. I. . . .

Frederic Guillaume.

238.

88ntg griebrtd) SBttljelm IIL an ftaifer aiejonber I.

% fc. Lettres de cab. 1813, 141. Concept con 2forban im «. St. fc. B. 74 0. W 4.

$tan be£ gftrften flftobjhmll jur ©tlbung etner potnifdjett fiegton.

Au quartier ge*n6ral de Francfort s. M., le 16 d6cembre 1813.

tq. 16. Monsieur mon Frtre. Le prince Antoine de Radziwill m'a pro-

pose de lever une legion qu'on organiserait dans le duche de Varsovie.

Elle se composerait d'aprts son projet: 1° des regiments d'infanterie

qui font partie de la garnison de Danzig, et qui se trouveront k notre

disposition apr&s la reddition de cette place, et 2° de deux ou trois

regiments de cavalerie qu'il serait aise de recomposer, d'aprfes ses

assurances. Le prince offre de se faire garant de la fideiiti et du

bon esprit qui animerait cette legion. Ce projet que le prince aura

l'honneur de developper k V. M. I., me paratt offrir de si grands

avantages dans son execution que je me vois oblige de le recom-

mander, Sire, d'une fa$on toute particulidre k votre haute sagesse.

Si la Pologne offre effectivement des moyens aussi considerables, il

serait bien k desirer qu'on pfit les exploiter en faveur de la bonne

cause et fournir en mSme temps un aliment utile k l'activite d'un

peuple qui brftle de se signaler. II serait dangereux k mon avis de

repousser les demonstrations de son zdle. V. M. I. connait le devoue-

ment du prince Antoine Radziwill. II n'est guide que par ce senti-

ment et il fera certainement tons ses efforts pour justifier la con-

fiance que V. M. I. daignera ltd ttmoigner . . .

Frederic Guillaume.

239.

®6ntfl grtebrtd) SBitljelm III. on ftaifer Stejanber I.

$. «. Lettres de cab. 1813, 142. Stanjtetyanb. Concept oon^orban im •. 6t. 0. R. 7 C.

180.

8ertoenbung fflr garft ffiabahuill.

Au quartier ge'ne'ral de Francfort b. M., le 16 decembre 1813.

SDej. 16. Monsieur mon Fr6re. V. M. I. connait I'int6r6t que je prends au

prince Antoine Radziwill et k sa famille. Allie k ma maison, il m'a

Digitized by VjOOQIC



1813, 26. Dftober — 16. Member. 261

donnd dans tons les temps des preuves non Equivoques de son d&- 1813

vouement et de son attachement pour ma personne. Ge motif et
Xth ' 1G *

l'affection particultere que je porte k son Spouse, ma eousine ger-

maine, m'engagent k rtclamer en sa faveur la bienveillance de V. M. I.

pour le tirer de l'embarras extreme dans lequel il se trouve relative-

ment aux revenus. Depuis longtemps ces reyenus, assures sur la

terre de Przygodzioe, d6partement de Kaliscb, et que son p6re s'Stait

engage k lui payer d'aprfts le contrat de mariage, ne rentrent

plus. Le dgfunt prince Ferdinand de Prusse, beau-p6re du prince
1

Radziwill, avait fait des d-marches juridiques appuy^es k Dresden

par mon ministre k cette cour pour faire valoir l'hypothique. Ces

memes reclamations avaient 6t6 portees par le d6funt prince k la

connaissance de V. M. I. k l'gpoque de l'6tablissement du conseil

provisoire d'administration k Varsovie. La mort du prince Ferdinand

a suspendu le cours de l'affaire. Cet 6v6nement a priv6 le prince

Radziwill et de Tespoir de regagner ce qui lui revient de droit et

des secours que son beau-p6re se plaisait k lui accorder. Victime

d'un sentiment de d&icatesse qui lui defend d'agir directement contre

son p6re, il connalt n6anmoins ce que lui prescrivent des devoirs non

moins sacris envers sa propre famille, et il s'est adress£ k moi pour

demander mon appui en quality de garant de son contrat de mariage.

Je d£sirerais vivement que le prince pfit obtenir par Intervention

g6n£reuse de V. M. I. ce qu'il pourrait exiger de droit dans d'autres

circonstances. Si elle daignait ordonner k son conseil provisoire k

Varsovie de terminer sans dglai ce dififerend et de mettre, en cas de

refus de la part du pdre, le prince Antoine en possession de la terre

grev6e de l'hypothgque, le payement de la rente serait assur6 et

solidement 6tabli pour l'avenir. V. M. I. faciliterait extremement un

arrangement k l'amiable entre le p6re et le fils et mettrait le comble

&. ses bontts, en levant en faveur du dernier la confiscation d£cr6t£e

contre les terres et possessions du prince Dominique, qui vient de

mourir et qui n'a d'autres Writiers que cette branche de la famille

de Radziwill.

Je serai trfes sensible k toutes les mesures que V. M. I. voudra

prendre k mon intercession pour am61iorer la situation d'un prince

et d'une famille k laquelle je m'interesse k plus d'un titre, et qui se

flatte d'en avoir, Sire, k votre protection g6n£reuse . . .

Fr6d6ric Guillaume.
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240.

ftatfer Hlejanber I. an RSnig grtebricfc SBitljetut HI. 1
).

92a$ ban Concept im $. tC. Lettres de cab. 18 13, 128.

gfttrft «nton {RobaitoiQ.

Freibourg, le 11 deoembre 1813.

1813 Monsieur mon Frtre. J'ai eu le plaisir de recevoir k Carlsrouhe
a5<i

*
2

* les deux lettres que V. M. m'a adress6es en date du 16 dScembre par

le prince Antoine de Radziwill. L'intergt qu'elle lui porte sera un
nouveau motif pour moi de le faire soutenir dans ses reclamations.

Je les enverrai sans dilai & Varsovie et je prescrirai an Conseil pro-

visoire de les prendre non seulement en s6rieuse consideration, mais

de h^ter meme autant que possible les conclusions de cette affaire

d'une manidre favorable aux interfits du prince Radziwill et par con-

sequent conforme aux vceux de V. M. Le projet d'une organisation

d'un corps de troupes Varsoviennes est susceptible de d6veloppement.

J'aurai l'honneur d'en entretenir V. M. aussitdt qu'elle nous aura rejoints.

Elle ne saurait douter de l'impatience avec laquelle j'attends ee mo-

ment. Elle est analogue & tons les sentiments d'amitte que je lui

ai vou6s . . .

241.

Roifer aiejonbcr I. on ftSnig grtebri^ fflil^clm HI.

*. $. «. B. 49. (JHgcnt,anbig.

$<ml fftr <0lfl<tomnf($. (Sfrgebenljeita&etyetterwtgen.

Freibourg, le 13/26 d6oembre 1813.

$e$. 25. J'ai 6t6 bien touchy Sire, de la bont6 avec laquelle V. ML s'est

rappetee de ma f§te 2
). Elle me comble en toute occasion de marques

de son amitte, mais qu'elle se dise du moins que ce n'est pas h un

ingrat qu'elle a & faire et qu'fitre plus sinc6rement d6vou6 & V. H. que

je le suis est impossible. J'espgre que toute ma conduite lui en sera

une preuve constante. C'est avec ces sentiments que je suis pour la

vie . . . Alexandre.

1) $em ftdnig burdj ©tidier iiberbrattyt.

2) ©eburtttag Staifer SHejanber
1

* I., 12/24. $e&embcr.
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242.

ftOntg griebridj SStl^elm III. an ftatfet Stlejanber I.

% «. Lettres de c*b. 1814, 95. (HgenWnbig.

©cnbung fcatbenberg'S turn $tai\tt nadj tfartSrulje.

Paris, le 25 juin/7 juillet 1814.

Le sgjour que je compte faire & NeucMtel me privera, je crains, 1814

du plaisir de revoir encore V. M. L avant son depart pour Saint-

P6tersbourg. Je charge en consequence mon chancelier d'6tat le prince

de Hardenberg de se rendre directement h Carlsruhe 1
)

pour vous

renouveler en mon nom, Sire, l'expression des sentiments que vous me
connaissez et sur lesquels je ne varierai jamais. II aura en meme
temps l'honneur d'entretenir V. M. de plusieurs objets dont la decision

me paralt aussi urgente que ntaessaire. Je me oontente d'ajouter ici

qu'il me tient extremement & coeur de pouvoir montrer, autant que

lea circonstances le permettent, & mes sujets h mon retour dans ma
capitale que leur d6vouement et leurs efforts ont obtenu le rtoultat

tant d6sir6, celui d'op£rer la reconstruction de la Prusse, et que c'est

h Votre Majesty, mon plus ancien et mon fiddle alli6, que je la

dois particulterement Notre separation ne sera pas longue et je me
felicite de pouvoir bientot rtit£rer de vive voix & V. M. l'assurance

de la confiance sans bornes et de l'inviolable attachement . . .

Fr6d6ricJJuillaume.

243.

ftoifet SUejanbet I. an ftdnig griebrid) SBitljetm III.

0. 6t. 0. A.A. I. B. I Hufclanb 24. ©gentytabig. <5tgen$. Concept im % 0. Lettres de

cab. 1814, 97.

(Bluctamnfdj $um @e&urt$tag uvb $anl. gufammentunft mit #arbenberg. SReife

nad) SBien. 8Wiiffa$rt bet rufftfdjen Xvupptn..

P&erhof, le 22 juillet/3 aoftt 1814.

II m'est impossible de passer cette journ6e s
) sans me rappeler Bug. 3.

an souvenir de V. M., sans lui offrir mes vceux les plus ardents pour

son constant bonheur. Nous avons bu bien sinc^rement & sa sant6

k table aujourd'hui. Kevenu dans mes foyers, j'Sprouve de meme
un besoin de vous exprimer, Sire, toute la reconnaissance dont je me
sens p£n6tr6 pour toute l'amiti6 que V. M. m'a ttmoignSe dans tous

1) fcarbenberg, bcr am 10. 3utt $ari$ toerKefj, foradj ben Slaifer fclejanber am
13. Suit in fcarmftabt.

2) 3. ttuguft, @e&utt$tag be* fl5nig$.
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1814 les moments de cette lutte memorable. C'est & ces sentiments si pr^cieux
**•' 3

' pour mon coeur, c'est k votre loyaute, & votre fermett imperturbable

qu'est dfi en grande partie le succ6s si complet qui a couronn6 nos

efforts. C'est encore h l'intimite, et & la franchise de notre union future

que sera dfl le repos permanent de l'Europe, et V. M. ne doute pas,

je l'esp6re, de l'empressement que je mettrais & cultiver avec elle des

rapports si analogues au tendre attachement que je lui porte.

Qu'elle me permette en m6me temps de la remercier pour la

lettre [Nr. 242] que le prince de Hardenberg m'a remise de sa part

k Darmstadt. J'espdre qu'il lui aura rendu compte de la conversation

que nous avons eue ensemble alors 1
).

Je partirais d'ici d6cid6ment le l 6r/13 septembre. Je compte Stre

h Vienne le 13/25 comme nous en 6tions converms. Je ne peux

lui rendre combien je sens un besoin de la revoir, car 6tre avec elle

est devenue une bien douce habitude pour moi.

Le succis complet qu'a eu le transport par eau de la l**6 divi-

sion de ma garde qui est arriv6e le meme jour & Cronstadt que moi

k P&ersbourg, me porte h vous demander, Sire, une grace, c'est de

permettre que la 2e division change sa marcheroute en se dirigeant

sur Ltibeck, et qu'elle veuille bien donner see ordres pour lui en

faciliter les moyens dans ses 6tats. J'envoie ma flotte & Travemunde

comme le seul mouillage sfir qui se trouve sur cette c6te. Par 14 je

raccourcirais la marche & ces braves gens de trois mois. Que V. M.

me pardonne, si, comptant sur sa bont6, j'ose l'importuner avec cette

demande.

En lui r&torant les assurances de tous les sentiments que je lui

porte ainsi que ceux de la plus haute consideration . . .

Alexandre.

244.

85nig griebricfc ffittljetm EL on ftaifer Stlcjanber I.

%%. Lettres de cab. 1814, 96. (Jigenfytobtg. Concept toon 3orban, 18. fcugnft, core,

toon $arbenbetfl, im <&. St. «. A.A. L B. L Rufclanb 24.

Sait! fur @e&urt$tafl*glu<tomnfdj. gfteubc fiber bat bcuorfte^enbe SBieberfe^en.

©tcgeSfeft in Berlin.

Charlottenbourg, le 7/19 aout 1814.

Hug. 19. Comment exprimer & V. M. I. le plaisir que j'ai 6prouv6 en rece-

vant sa lettre du 22 juillet/3 aofit et la vive reconnaissance dont j'ai

6t6 p6n6tr6 en lisant tout ce qu'elle renferme d'amical pour moi. Vous

1) $gf. bie Hnmerhmg $u Mr. 242.
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connaissez, Sire, les sentiments que je vous ai vou6s, ils ne finiront 1814

, . Slug. 19.
qn avec ma vie.

C'est k V. M. que l'Europe doit Fexemple de ce noble courage

et de cette belle perseverance qui vient de briser ses fers, et e'est

k notre union intime et au concert parfait qui n'a cess6 de rSgner

entre les armies russes et prussiennes que nous devons nos succ6s.

Je mettrai tous mes soins k eultiver de si heureuses relations et k

montrer en toute occasion k V. M. cet attachement et cet abandon de

confiance que m'inspirent l'amitte dont elle m'honore et la loyaute et

la magnanimity de son caractdre.

Je me ffclicite en particulier, Sire, d'avoir l'espoir de vous revoir

bientdt Croyez que c'est pour moi aussi un veritable besoin de me
trouver auprts de V. M. et de m'aboucher avec elle sur tous les objets

qui nous intoressent rSciproquement.

Le prince Hardenberg m'a rendu compte de Fentretien qu'il a eu

rhonneur d'avoir avec V. M. k Darmstadt 1
). Je suis bien sensible,

Sire, aux intentions bienveillantes que vous lui avez manifestoes k

mon 6gard.

V. M. me marque qu'elle a eu la bonte de boire k ma sante

le jour de ma fete. La vdtre a 6t6 bue par nous tous ici avec le

plus vif enthousiasme conjointement avec vos gardes et les miennes

devant une foule immense rtunie pour cStebrer la fSte que j'ai donn£e

k ces braves troupes 2
). V. M. aurait £t6 touchSe du beau spectacle

qu'offrait cette reunion franche et sincere. J'ai 6prouv6 une veritable

satisfaction de pouvoir donner k cette division de vos gardes, Sire,

pendant le s£jour qu'elle a fait k Berlin, des marques de mon estime

et de mon affection. Elle suivra la direction que V. M. a daignd lui

prescrire, et je me suis empress* de donner tous les ordres n6ces-

saires pour faciliter sa marche.

En feasant des vceux, Sire, pour tout oe qui pent augmenter la

prosp&ite de votre rtgne et en vous ftlicitant sur votre heureux

retour dans votre capitale, je vous prie d'agr^er . . .

Fr&teric Guillaume.

1) 8gt bie Sfamerfung ju 9fr. 242.

2) 15. Sfoguft, gfeft fur bie preu&ifdje unb roffifdje @arbe, bie am 7. be&to. 13. 9Cuguft

in Berlin eingejogen toaren.
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245.

Jfatfet Sllejanber I. an £8ntg grtebri<$ SBil^elm III.

ft. $. *. B. 49. ©igen^ftnbifl, mit ©Ietfttft, o$ne Unierfartft unb Saturn.

6oWe Ui bet SffttfKn ©agtation.

[1814/15?]

[1814/15.] Nous nous sommes s6par6s si vite, Sire, apris le diner que je

n'ai pas pn vous achever ma phrase et vous dire qu'il y a bien soir6e

chez la princesse Bagration, mais qu'on n'y vient pas k cause du deuil.

C'est pour ne pas induire V. M. en erreur, que j'ose lui adresser ces

lignes, en lui pr6sentant mes tr6s humbles hommages.

246.

88ntg Sriebrid^ SBilljelm III. an ftaifer fclejanber I.

9ta$ bem eigen^dnbigen Concept im ft. $. fc. B. 4 9.

(Etfl&tung bet $tin$effto Charlotte

Berlin, 4 novembre 1815.

1815 J'ai l'bonneur de vous transmettre, Sire, selon les voeux de Char-

lotte sa declaration concernant le rite grec 1
), me flattant qu'elle sera

conforme aux intentions de V. M. I.

9tob. 4.

247.

ftatfer Stlcjanbcr I. an ISCnig gricbrt^ SBil^eltn IIL

ft. $. H. B. 49. (Jigentytabig. <Hgen$. Concept eoenba.

$anf fut bie (ftflfinmg bet ^tinjeffln <£$attotte.

Berlin, ce 23 octobre/4 novembre 1815.

OTot>. 4. J'ai eu Thonneur de recevoir, Sire, la declaration de S. A. la

princesse Charlotte concernant le rite grec. Je m'empresse d'assurer

V. M. qu'elle est parfaitement conforme a ce que nous dtoirons. En
m6me temps, je puis lui certifier que dans aucun cas il ne pttavait

etre question de ce que portent les derni&res lignes de cette de-

claration. Alexandre.

1) <£tttfttung bet $tin$effht, bie nod) nic^t confitmitt tuar, flbet il)te ©eretttottlig*

!ett, em Sftitglieb bet tuffifdj*gtte($ifdjen tfitdje $u ttetben unb ftdj na$ ben JBt&udjen

betfelben p tidjten, bod) oljne nod) intern (Slaubtn befonbet* entfagen &u mflffen. fcm

4. ittobem&et ttat bie SSetlobung bet $tin$etfm mit bem ©to&futften ffcicotauS.

Digitized by VjOOQIC



[1814/15?] — 1816, 3. gottuar. 267

248.

Jfatfer Stlejanbcr I. an 88ntfl grtebrtdj SBUljetttt in.

*. $. H. R, 49. ttoentytnbig.

$anl. (Begenfetttge gjreunbjdjaft unb Sertrauen.

Trachenberg i), le 10 novembre/29 octobre 1815,

II m'est impossible de me refuser, Sire, de vous temoigner encore / 1815

par ces lignes, avant de quitter vos 6tats, toute F&endue de ma re-
f*

** *V
connaissance pour l'amitte et la confiance dont j'ai 6t& combl£ par ^-^

V. M. durant ces trois ann£es que nous avons pass£ ensemble. Aprts

le seeours de la Divine Providence, c'est elles qui nous out mis h

meme d'amener les heureux rtaultats qui ont terming deux fois ces

grandee 6poques. Gonservez-moi ces sentiments, Sire, ils sont indis-

pensables & mon bonheur, et comptez sur l'attachement le plus tendre

et le plus inviolable de ma part, comme aussi sur une confiance ab-

solue que je vous ai voufie & tout jamais et pensez quelquefois & votre

plus fiddle ami Alexandre.

249.

ftJntg gnebrtdj SBitljelm HI. an ftaifet Stlejanber I.

% 9. Lettres de cab. Pnisse 1815, 97. *igen$dnbtg. Concept toon Mncitton, im ft. $. H.

B. 49.

Sanitate drhmenmg cat bie ©unbeSfreunbf<$aft bet lefeten gafyre. (Rnoetfttnbmfj

^ fiber bie gemeinfamen 8**1*- General ©tidier.

Berlin, ce 22 dlcembre 1815/3 Janvier 1816.

Les expressions de votre amitid me sont et seront toujours pri- 1816

eieuses; mais celles que je viens de recevoir de vous, Sire, ont d'au-
3an * 3 *

tant plus de prix & mes yeux, que mon cceur en avait besoin pour

supporter l'amertume de notre separation. Pendant trois ans d'un

commerce intime et journalier, j'avais pris la douce habitude de vivre

avec vous et de vous ouvrir mon &me. Nous avons tout partag6 en-

semble: travaux, pens^es, revers et succ£s; dans les moments difficiles

que nous avons eus, votre presence calmait mes inquietudes; dans les
,

moments heureux que le Ciel nous a accordgs, elle rendait ma joie

plus vive et plus pure. II n'est pas ais6 de devoir rompre de pa-

reilles habitudes et de voir cesser de si beaux jours, mais Sire, les

sentiments sont & l'gpreuve des distances des lieux, comme de celles

du templet mon amiti6 pour V. M. qui date de loin, accrue par les

1) Stotfer SClejanber Ijatte am 8. itto&emBet Berlin uerlaffen.
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1816 evenements, est devenue pour moi une veritable religion. Je n'oublierai
3an ' 3

' jamais les services que vous m'avez rendus, Sire, ni cette gr&ce du
sentiment dont vous les avez toujours accompagnes; mes sujets les

oublieront aussi peu que moi. Apr6s Dieu qui a beni mes armes et

les genereux efforts qu'il a inspires k mon peuple, c'est k vous, Sire,

k votre perseverance, k votre h6roisme, k celui de vos admirables

troupes que je dois le plus. La reconnaissance toujours facile Test

surtout k l'amitte; j'aime k voir dans celle qui nous unit, non-seule-

ment le gage de mon bonheur, mais le garant de celui de l'Europe.

Lies par la conformity des principes et non pas des convenances

passag6res, nous resterons inviolablement attaches Tun al'autre; nous

n'avons eu, nous n'aurons qu'un but, celui d'asseoir la paix du monde

sur les bases de l'ordre et de la justice ; nous aurons tons deux le

meme bonheur, celui de pouvoir travailler sans partage au bonheur

des peuples que la Providence nous a confies; en joignant nos

forces comme nos cceurs, nous leur assurerons la paix au dehors et la

tranquillite interieure. V. M. commit k cet egard mes idees, elles sont

les memes que les siennes, la confiance reoiproque la plus entire pent

seule en assurer Fex6cution, vous pouvez compter, Sire, sur la mienne,

et je me flatte que vous me payerez dun parfait retour.

Differentes 1
) circonstances ayant retards le depart du general

Schtfler, ont egalement differe l'expedition de ma lettre 2
). J'ose re-

commander de nouveau le general Schtfler aux bonnes graces de V. M.,

etant persuade qu'il e'appliquera de toutes les manieres k s'en rendre

digne.

Agreez l'assurance de Inalterable attachement avec lequel je

suis pour la vie, Sire, de V. M. I. le bon frere, ami et allie

Fr6deric Guillaume.

250.

Koifcr SHejanber I. an JBntfl grtebricfc SBUljetm in.

<0. 6t. fc. AJL I. B. I Wufitanb 24. (ftgentytabig. Concept, corr. toon Weganber, im $. tt.

Lettres de cab. 1810.

gfreunbjdjaftsbetyeuerungen. ©emtgtyuung fiber bie tnnere $oIiti! bed ftdnifl*.

Saint-P6tersbourg, le 15/27 Janvier 1816.

3<m. 27. Je n'ai point depressions pour vous temoigner, Sire, les senti-

ments dont j'ai ete penetre en lisant la lettre dont V. M. a bien voulu

charger le general Sehttter [Nr. 249]. Je prends la plume pour y

1) $iefer ttBfafe ift bem (gntomrf HnciHon** toom ftftnig $tn$ugeffi0t.

2) ®(§5tet lam am 22. Sanuax in ^Petersburg an.
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r6pondre, et n'ecouterai que mon coeur. C'est le seul langage qui 1816

pnisse nous convenir. Lui seul peut rendre moins penible la separa-
3<m* 27,

tion que nos devoirs nous imposent.

L'amitU qui nous unit, Sire, prend sa source dans le sentiment.

Elle est ciment6e par des 6preuves, des souvenirs et des espirances

qui s'identifient k toutes nos destinies. Elle nous accompagnera done

jusqu'au tombeau. Elle embellira de ses charmes et de ses consola-

tions la carrfcre que nous devons encore parcourir avant que d'atteindre

an grand but de notre existence, celui de n'Stre heureux dans ce

monde, comme souverains et comme individus, que du bonheur que

nous rgussirons k faire partager k nos semblables. Cette sainte amiti6

dont j'ai constamment goflte toutes les douceurs dans les camps en

presence de l'ennemi, tout comme au milieu de votre peuple et de

vos armies, a soutenn mon &me, Sire, dans les moments les plus

orageux et a redouble le courage de ma nation et de mes troupes.

C'est dans ce sentiment inalterable et dans les liens d'une intimity

toujours active avec V. M. que je puiserai constamment la perseverance

nteessaire pour remplir la tache qui nous est impose. Elle oonsiste

k preserver de toute atteinte le fruit de nos travaux, la paix du

monde, k remettre en vigueur les principes immuables de la religion

et de la justice, unique base de la prosperity comme de la gloire

des nations. C'est dans ce sens que je m'empresse de vous feiiciter,

Sire, du succes des mesures sages et energiques 1

)
que vous avez

adoptees dans la vue de ralentir la tendance excentrique des insti-

tutions secretes dont les ecarts auraient pu donner lieu k des inquie-

tudes legitimes. II m'est doux de pouvoir rendre hommage k des

dispositions d'une utility aussi generate, et de vous exprimer ici les

vo8ux que je ne cesse de former pour la gloire d'un souverain, ami 2
)

et fr£re d'armes, qui m'est cher k tant de titres, ainsi que d'une nation

que j'estime autant que la votre. Ces sentiments sont aussi vrais

que l'amitie inviolable avec laquelle je suis pour la vie, Sire, de

V. M. le bon frere, ami et allie Alexandre.

1) $uBltIanbum be* ftdmgS bom 6. 3<muar 1816, togt. $rettjd)!e, $euifd)e @efdjtdjte,

3, 762 fotg.

2) Ami, 8ufafr Hlejanber'3.
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251.

Sdnig griebric^ SBil^etm IBL an Saifer Hlcjanber I.

$.9. Lettres de cab. Prusse 1816. eigen^nbig. Weinconcept *), cocr. bom ftdnig, im
It. $. fL R. 49.

$te Beoorfteljenbe SBctmft^Iung bet $rin$efftn Charlotte mit @ro6fflrft Sftcofaud.

©emetnjame ©orge far GWjaltung bet ffluije.

Berlin, le 3/15 avril 1816.

1816 G'est avec les sentiments de la plus vive reconnaissance que je
«ptii 15.

retrouve^ ja lettre de V. M. I. du 15/27 Janvier que le baron de
Schilden m'a remise, les expressions bienveillantes de cette amittt

prgcieuse qui ne s'est jamais ctementie et qu'elle me prouve 2
) en toute

occasion. Elle fut mon dgide dans le malheur, Sire, elle sera la

compagne de ma vie et elle justifie Pabandon et la oonfiance sans

reserve dont je me sens p6n£tr6 pour V. M. et qui est Stranger k
tous les oalculs de la politique. Unis detentions et de sentiments,

il ne manquait pour resserrer ces liens qu'une alliance entre nos

families. Le Ciel a voulu nous accorder ce bonheur, et jamais union

ne sera conclue sous de plus heureux auspices. Les regrets que me
fera 6prouver l'absence d'un enfant ch6ri, seront moins* amers quand

je me dirai qu'elle va retrouver un second pftre, une famille non moins

disposta k lui prodiguer son amour, et un 6poux qui fut le choix

de son coeur. M. 3
) de Schilden m'a parl6 des projets de V. M. rela-

tivement k l'gpoque k fixer pour le manage de Charlotte et pour son

depart d'ici. Je dois y applaudir. lis me paraissent les plus con-

venables sous tous les rapports. II m'a parl6 ggalement des projets

de voyage concernant le grand-due Nicolas; mais tout en reconnais-

sant la sagesse de vos decisions, Sire, je n'en suis pas moins impa-

tient de revoir chez nous ce prince ch6ri et ma fille surtout serait au

comble de ses voeux si V. M. pouvait permettre au grand-due d'ao-

compagner Mmo la grande-duchesse Anne 4
) k Berlin avant d'entreprendre

1) $a3 SRehtconcept, toetdjeS bad Saturn >mars« frdgt, ifi bte Sttfdjrift eine* gleidj*

fattS bom 2R&r§ batirten, Don $arbenberg corrigtrten Concepts im @.©t.&. A.A. 1. R. I.

ffiu&lanb 24.

2) 3m Concept fteljt: daigne me prouver.

3) $ie folgenbe ©telle Ioutet im Concept: Le baron de Schilden m'a parte des

projets de V. M. relativement anx voyages du grand-due Nicolas. Je suis impatient

de revoir ce prince cheri, et tout en applaudissant anx decisions que vous avez

prises a cet egard, ma fille serait au comble de ses voeux si V. M. pouvait per-

mettre etc.

4) (Srofprftht Sfana $atolotona, bte jftngfte ©c&toejter Baiter Weganber'*, bie fi$

am 21. fjfebruar 1816 bem flonprinaen Itytm (II.) bet SRfeberlanbe oerra&ljft Ijatte.
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son voyage dans l'interieur de la Rnssie. Je dois encore ttmoigner 1816

ma reconnaissance & V. M. des dispositions qu'elle vient d'arreter 1
)

<Hpril l5,

pour l'instruction de Charlotte dans le rite grec ici k Berlin; je sais

apprfcier cette nouvelle preuve de ses bontes. Ma fille ne negligent

rien poor les mgriter de plus en plus.

Ce que vons me dites, Sire, dans votre lettre de la n6cessit6 de

preserver de tonte atteinte le fruit de nos travaux, fera l'objet con-

stant de mes soins, et j'espdre que nos peuples pourront enfin jouir

du repos et du bonheur qu'ils ont acquis par de si longs et de si

g6n6reux efforts. II ne faut aujourd'hui que calmer l'effervesoence

des esprits, suite naturelle des agitations politiques. Je me felicite

de l'approbation que V. M. veut bien accorder aux mesures que j'ai

era devoir prendre dans cette occasion. Mon unique ambition est,

eomme la votre, Sire, d'assurer le bonheur de mes peuples. C'est

one dette sacr6e que notre coeur se plaira d'acquitter aprts tant de

preuves de leur amour et de leur dgvouement.

Vous voyez, Sire, que le d6sir de m'6pancher avec V. M. est

devenu un besoin pour moi, et mes pens6es me rapprochent bien

souvent d'elle, malgri Moigneraent qui nous sgpare. Conservez-moi,

Sire, une amitte qui fait le bonheur de ma vie et qne je paye du

plus parfait d6vouement et de l'attachement inviolable avec lequel je

serai jusqu'A, la fin de ma vie 2
) . . . Fr6d6ric Guillaume.

[«uf rinem Bcfonbcren Settcl 8
)]. Permettez, Sire, que je vous rap-

pelle les int£r6ts de l'ancienne femme de chambre de la Reine M lle

de Reinbrecht 4
).

252.

ftdnijj griebrtd) SBUIjcIm III. an ftaifer Mlcjanber I.

ftac$ ban Concept 5
) toon fcncWon im tt. 6t. V. aTaI I. R. I ffiufttanb 50.

SEBtberlegung bet Oerfldjte fiber cine angebltdje reoolution&re ©timmung in $reugen.

11816.]

Sire. L'amitte qui nous unit me donne le besoin et le droit de [1816]

parler toujours & V. M. avec une enttere franchise, et les relations jour-

nalises dans lesquelles nous avons v6cu pendant trois ans m'ont laissi

la douce habitude de vous ouvrir mon cceur.

1) 3m Concept fteljt: qu'elle a daign6 arrSter pour 1'inBtruction de la princesse

dans la religion grecque ici etc. 2) 3m Concept: de ma carriere.

3) Bidjt tm Concept. 4) fiber grSulein oon ffietnbredjt, ogt. ©. 234.

5) $a* Concept felbft ijt unbatfrt, abet %um 3af>re 1816 reglftrirt. <£* trftgt oon

^atbeuberg'S §anb ben Bcnnert >cessat«, tft alfo nidjt abgegangen.
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[1816] J'ai appris que dans plus (Tune occasion V. M. s'expliqnant sur

l'objet et le motif da grand 6tat militaire qu'elle entretient en pleine

paix, a dit qu'elle le faisait pour comprimer les revolutions qui se

pr6paraient en Prasse et pour etre tonjonrs prfite k marcher k mon
seconrs. Croyez, Sire, qne j'apprecie, comme je le dois, l'attachement

qui vous a dicte ce langage; je n'en avais pas besoin pour compter

snr vous et sur votre secours dans toutes les circonstances, comme
vous aussi pouvez 6tre sftr d'une parfaite reciprocity de ma part

Mais je dois k la verite, k mon peuple et k moi-meme d'assurer k
V. M. qu'on lui a fait des rapports peu exacts sur la situation de
mes Stats et sur l'esprit qui les anime. L'ordre public n'a 6te trouble

ni menace nulle part. Les dispositions de la grande masse de mes
sujets sont excellentes, et ils sont si sinc6rement attaches k ma per-

sonne et k mon gouvernement que je puis compter sur leur soumission

dans la paix, comme j'ai pu compter sur leur devouement pendant

la guerre.

Le general Schfller, k qui j'ai donn6 sur cet objet mes instruc-

tions et qui connatt a fond l'6tat du pays, pourra entrer k cet egard

dans tous les details que V. M. dtoirera et qui lui oteront, j'espere,

toute espece d'inquietude et de doute. Apr6s que ma declaration et

les renseignements que lui fournira mon ministre, l'auront convaincue

de notre parfaite tranquillity, je suis persuade que V. M. s'empressera

a combattre les fausses idees que les autres cabinets pourraient se

faire de l'etat interieur de la Prusse, et qui nuiraient k sa conside-

ration et k son credit. Le jugement de V. M. est et sera toujours

d'un grand poids en Europe; des qu'elle paraitra rassuree k notre

sujet, tout le monde le sera. J'attends ce service, Sire, de votre

amitie, de cette amitie k laquelle je fais gloire de devoir beaucoup

et qui est pour moi un principe de bonheur, comme elle est un garant

precieux de celui de mon peuple.

253.

ftaifer aiejanbcr I. an ftdnig griebrid) SBUljcIm in.

9ta$ bem fconcept, corr. toon Mejanber, im $. 9. Lettres de cab. 1817, 96.

ffiedjtfertigung bet SBorbeljatte Bet ffiatiftfation bed S&ar(djauer 8ertrage*. 8itte

urn bercn ©eneljtmgung.

Saint-P6tersbourg, le 10 ftvrier 1817.

1817 Monsieur mon Frere. En autorisant mon envoy6 pr6s V. M., le

gebt. 22. conseiller priv6 d'Alopeus k proceder k Pechange des conventions
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eonclues k Varsovie 1

)
par nos commissaires respectifs, je lui ai 1817

present de faire en meme temps des communications anssi detainees *tJ>lm 22*

que branches et positives an miniature de V. M. sur le motif et Pobjet

de la reserve inseree dans les ratifications de ces actes passes entre

les deux 6tats. Mais independamment de ces explications formelles,

dictees par un sentiment de confiance et d'6quite, j'eprouve le desir

de m'ouvrir plus particulterement sur ce sujet k V. M. et de ne lui

laisser ignorer aucune des raisons qui ont determine cette mesure de

restriction et d'ajournement momentane.

Les actes de Varsovie qu'il s'agit maintenant de sanctionner entre

nous, etant le complement des stipulations renferm£es dans le trait6

da 21 avril/3 mai 1815, ils doivent servir k rSgler non seulement les

rapports de commerce du royaume de Pologne, mais aussi ceux des

provinces polonaises circonscrites par la demarcation de l'annde 1772.

Or le mode actuel d'administration financiere de ces provinces, iden-

tify k celui du reste de l'empire, se trouve etre incompatible k plu-

sieurs egards avec les principes etablis par le traits de Vienne et par

consequent avec les actes de Varsovie qui en font Implication. A
l'aspect de ces difficult^ qui contrarient les engagements formes par

ladite transaction et que je tiens k voir remplis avec une fid61it6

religieuse, mon minist6re des finances et du commerce a re$u l'ordre

de travailler immediatement k modifier les rgglements administratifs

de l'empire, de maniere k ce que les principes consacres par le traits

du 21 avril/3 mai obtiennent une application convenable et fondle

sur le systeme le plus propre k combiner une juste reciprocity d'in-

terets. Une fois que ces arrangements seront etablis sur une base

aussi etendue qu'immuable, ils trouveront des lors une garantie tou-

jours croissante dans les avantages qn'ils procureront aux puissances

contraetantes, en assurant k ^agriculture et k Tindustrie des peuples

respectifs des moyens d'encourageinent et d'activite. Telle est en

efifet ma conviction intime, que des souverains unis comme je le suis

k V. M. par les liens d'une amitie fraternelle, ne sauraient mieux

faire partager ce sentiment k leurs peuples qu'en leur assurant la

jouissance des grands avantages qui r£sultent pour eux d'un systeme

administratif du commerce et de l'industrie 3
)
permanent et fort de

requite des bases sur lesquelles il repose. J'en sens profondement

tout le prix: mais pour mettre k execution ce projet qui me tient k

1) $gt F. de Martens, Recueil des trails et conventions, 7, (1885), 329 folg.

©ernljarbt, ©ef<6tc$te ffiujjlanb*, 3, 643 folg.

2) $te f)itz urfnritagtid) folgenbcn SBorte: aussi liberal dans les principes que

Ijot ftaifer Blejanbcr gejfridjen.

8alUeu, »riefwc$fe( ItOitig Sriebrl* mtytlm'* III. 18
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1817 coeur, je ne saurais me dissimuler qu'il faut accorder quelque temps k
0ebr. 22.

I'adjninigfration interieure de mon empire. II serait impossible de tran-

siger sur line question de si haute importance sans prendre en con-

sideration toutes les branches de finance, rendues productives par le

commerce, toutes les lois actuellement en vigueur, tons les objets de

trafic, et la nature des relations qui en sont le fruit Aussi est-ce

dans cette unique vue et dans la ferme resolution d'executer fideie-

ment les clauses des trails de Vienne pour ce qui conceme les pro-

vince? polonaises de mon empire, que je me reserve de faire parvenir

dans le courant de Pete prochain au ministere de V. M. l'enonce d6-

finitif du mode d'aprts lequel les conventions deji arret£es pourront

y avoir leur pleine execution 1
). Je reclame le suffrage de V. M. par

rapport k cette disposition qui ne rend les conventions ex6cutoires

jusqu'alors que pour le seul royaume de Pologne, et cela avec

d'autant plus de confiance, que cette restriction n'entratne aucun in-

convenient ni desavantage pour les parties contractantes: attendu que

si meme ce court intervalle de temps semble renfermer les relations

des deux etats dans un cercle provisoire plus retr6ci, il en r£sul-

tera par la suite des compensations majeures pour le commerce,

moyennant l'extension que ce nouveau travail est destine k lui

donner. Toutes celles qui pouvaient 6tre offertes des ce moment aux

sujets de V. M. ne rencontreront aucune entrave. Je compte trop sur

l'amitie de V. M., ainsi que sur ses dispositions conciliantes, pour

douter de son acquiescement aux mesures proposees. En les envi-

sageant dans leur ensemble, on ne saurait se dissimuler l'importance

de procurer au royaume de Pologne, k l'aide de la prochaine navi-

gation, les moyens de se livrer avec assiduite k ses relations com-

mercials, si faites pour donner une direction salutaire k Furgence

des besoins et k Pactivite des esprits. V. M. ne meconnaitra pas

sans doute l'influence que la prosperite interieure des nations exerce

sur leurs destinees, en leur offrant un point d'appui et de repos.

J'ai use k mon ordinaire d'une franchise absolue, en retrafant

k V. M. les motifs des propositions adressees k son miniature. Elle

apercevra dans ces ouvertures Taccent de ma conviction et Pexpres-

sion de la confiance sans bornes dont mon attachement pour elle me
fait une loi. C'est dans ces traits de conformity avec nos relations

anterieures toujours justifiees par l'evenement que vous trouverez,

Sire, une garantie certaine de Tinviolabilite des engagements que je

contracte envers vous. II me tient vivement k coeur de les realiser

le plutdt possible k la pleine satisfaction de V. M. . . . Alexandre.

1) ©3 Ijtefj juerft: auront leur pleine execution et leur entier effet.
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254.

ftSntfl griebrtd) SBU^elm III. an ffaifer aiejanbcr I. *).

<p. «. Lettres do cab. 1817, 82. ftanjtetyanb. Concept toon VnciKon, cocr. ton $arben&etg,

im «. St «. AX n. E. YL ftufcfanb 8.

gtamtragt HuffauB bee 9lattfiIation bed SBarfdjauer S&ertrage*.

Berlin, le 10 avril 1817.

Monsieur mon Frtre. J'ai pris connaissance des propositions que 1817

votre ministre M. d'Alop^us a* 6t6 charge de me faire au sujet de ** 1 10 *

l'6change et de la ratification des conventions n6goctees k Varsovie,

et de la reserve que V. M. I. y a ajoutee et qu'elle me demande de

reconnattre et d'accepter. La lettre que V. M. I. m'a 6crite k ce sujet

a 6t6 poor moi une nouvelle preuve de la juste confiance qu'elle met

dans mon inviolable amitig pour elle, et de la franchise que cette

amitte lui inspire. Cette mantere loyale et directe de nous expliquer

et de nous entendre, ne peut que resserrer les liens qui nous unissent

et contribuer au bonheur des peuples conftes k nos soins. Elle me
sera toujours pricieuse, et la pr6f6rant k toute autre, j'y rtpondrai

tonjours par la plus grande franchise.

Je ne dissimulerai done pas k V. M. que la reserve qu'elle met

& la ratification des conventions a 6t6 Ms inattendue pour moi, parce

que je croyais qu'aprgs de longues, negotiations, le moment 6tait

enfin venu oft les Polonais de toutes les provinces qui formaient en

1772 le royaume de Pologne allaient jouir dans une parfaite reci-

procity des avantages que les trails leur assurent de la mantere la

plus solennelle, et que les conventions posttrieures avaient d6ter-

min6s. Au lieu de cet 6tat de choses que je croyais voisin et que

les voeux des peuples appellent, V. M. me demande de faire entrer

sur-le-champ de mon cdt6 la totality des provinces ci-devant polonaises

dans la possession des facility commerciales dont les conventions

bilat&rales n6goci6es k Varsovie font une obligation pour la Prusse,

mais elle-m6me ne vent pas encore accorder k mes sujets les prero-

gatives que les trails et les conventions leur assurent dans les pro-

vinces russes de la ci-devant Pologne, et pour le moment elle ne veut

appliquer les principes consacrta par les trails qui nous lient qu'au

royaume de Pologne.

Je sens parfaitement que V. M. I. doit avoir de la peine k con-

oilier le systtme g£n£ral de prohibition et le tarif qu'elle a 6tabli

dans son empire l'annta pass6e, avec le mode particulier d'adminis-

1) $em ftaifec but$ Sadler am 1. SWai flberotdjt.

18*
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1817 tration que les traites et les conventions 6tablissent pour la Pologne
<Hpnt 10. ^e 1772> et je trouve trfes naturel que toujours jalouse de Tinttrgt

de tous ses sujets, elle veuille peser dans sa sagesse avec tonte la

maturity possible les moyens de faire aux uns le bien qui lenr est

promis, sans nuire aux autres et sans compromettre l'intirtt commer-

cial de son empire. Mais V. M. I. est trop 6clair6e et connait trop

bien mes £tats pour ne pas savoir que les m&nes difficult^ existent

pour la Prusse, et que dans le moment oil je m'occupe d'un nouveau

systeme g£n£ral d'imposition, je dois aussi tacher de mettre en har-

monie ce que je fais pour mes provinces polonaises et ce que le bien-

Stre de mes autres provinces exige. Cependant j'ai cru devoir faire

c6der cette consideration au d£sir d'arranger une affaire qui tient k

cceur k V. M. et dont des millions d'hommes attendent avec impatience

la decision. V. M. I. est trop Equitable, pour ne pas tomber d'accord

avec moi que si mes sujets portent les charges et les dgsavantages du

systeme commercial 6tabli par les traites entre les provinces de la ci-

devant Pologne, ils doivent k la meme Spoque en recueillir les avan-

tages et les fruits. V. M. sait que nous nous rencontrons dans l'amour

que chacun de nous porte k ses peuples, comme dans les soins que nous

prenons de leurs int£r€ts; elle me comprendra done quand je lui dirai

que j'eusse d£sir£ que ces conventions bilaterales qui doivent nous lier

fussent en meme temps ratifies, sign6es et appliquges des deux parts

dans tonte leur etendue aux objets qu'elles concernent

Cependant, afin de donner k V. M. une nouvelle preuve de mes
sentiments pour elle, je consens k faire jouir les Polonais soumis k

son sceptre d'un libre transit jusqu'& la mer, moyennant les droits

convenus, k compter de ce moment jusqu'au 1" novembre de cette

ann£e, et je me flatte que si V. M. I. voit dans cette resolution que

mon cceur me dicte, une preuve de mon amiti6 et de ma deference

pour ses d£sirs, les Polonais y verront une preuve de ma bienveil-

lance. Jusque-1&, Sire, jusqu'i ce terme que Ton doit regarder comme
p6remptoire, la commission que V. M. veut charger de r£soudre le

probl6ine qui l'occupe et qui suivant votre declaration doit finir ses

operations vers la fin de l'6t6, vous aura mis k meme, Sire, de mettre

la derntere main aux conventions. Alors elle voudra bien me faire

connaitre le r£sultat de son travail et indiquer elle-m€me le lieu ou

nos commissaires devront s'assembler de nouveau, afin de comparer

ce rgsultat avec les conventions, et voir si on a eu 6gard aux justes

reclamations de la Prusse, et si avant d'en venir aux ratifications,

il est n£cessaire de mettre la derntere main aux negotiations. Jus-

que-l& il me paralt plus conforme aux principes et plus digne des
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sentiments qui nous unissent, que les conventions ne soient ni ratifies 1817

ni sign&s. Je n'ai pas besoin de votre signature pour croire que ^nl 10,

V. M. mettra le plus grand empressement k terminer cette affaire de

la mani&re la plus satisfaisante pour tons les int6ress£s, et je n'ai

pas besoin de contractor un engagement formel pour c6der k un voeu

qui vous tient k coeur. Nous pouvons done ajourner l'gchange et la

ratification des conventions, jusqu'au moment oft les choses seront

assez avanc£es pour qu'elles aient leur entifere execution. V. M. I.

m'autorise par sa declaration k fixer ce moment an lw novembre.

L'int&et de mes peuples exige qu'il ne soit pas recul6 plus loin, et

que les sacrifices auxquels je les soumets en faisant ce que vous

dtairez, Sire, expirent k ce terme. S'il ne s'agissait que de ma per-

sonne, V. M. sent que rien ne serait de rigueur entre nous, mais elle

est trop p6n6tr6e de la saintete de ses devoirs, et le bonheur de ses

peuples lui est trop cher, pour qu'elle ne rende pas justice aux senti-

ments qui m'animent et aux resolutions que ces sentiments me dictent.

J'ai charge mon ministre, le general de Sehfller, de lui d6velopper

pins amplement mes idies et de la remereier en mon nom de ce que

le commerce de draps que mes sujets font k la Chine, va selon les

bienveillantes intentions de V. M. I. Stre libre aux conditions stipul6es;

ce sera un veritable bienfait pour plusieurs de mes provinces et une

esptoe de dedommagement des sacrifices que les circonstances leur

imposent. Je me flatte 6galement que V. M. accordera d6s ce moment

jusqu'au 1" novembre aux draps, aux toiles, aux cuirs de la Prusse,

l'entrte dans le royaume de Pologne, selon le tarif 6tabli dans les

conventions . . . Fr£d6ric Guillaume.

255.

ft5ni(j griebrid) SBilljetm III. an ftaifer Stcjanber I.

% «. Lettres de c»b. 1817, 83. (figenbdnbifl. Concept toon fcncWon im St. $. «. B. 49.

©tojprft SRtcolauS. $anf fftr em ©effort.

Berlin, ce 19 avril/lCT mai 1817.

Je ne puis laisser partir le grand-due Nicolas 1
) sans temoigner <wat 1.

4 V. M. L toute la satisfaction que j'ai eu de revoir cet aimable et

excellent prince. Je f61icite V. M. d'avoir un frtre aussi digne d'elle,

et je me felicite moi-meme d'entrer avec lui dans des relations plus

ftroites. Les qualitta de son esprit et de son coeur me l'ont toujours

fait chgrir, mais pendant son dernier s£jour k Berlin, il m'est devenu

1) ©tofeflhrft Sttcotau* war am 15. Kpnl in Berlin angelommcn unb retfte 1. 9Rat

tDitba aft.
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1817 pins cher encore. Cest avec une douoe s6curit6 que je lui remets
^ ai lg

le soin da bonheur de ma fille. lis s'aiment, et j'esptoe qu'ils seront

heureux Tan par l'autre. La cruelle separation qui s'avance est

adoucie pour moi par l'id6e que ma fille tronvera dans V. M. un

second p6re. Cest avec one enttere confiance qne je la depose dans

yos mains 1
), Sire; je ne donte pas qu'elle ne soit tonjonrs jalouse de

mgriter par son respect, son amour et ses vertus, l'estime et la ten-

dresse de V. M.

Recevez 3
), Sire, bien des remerciements pour le joli cadean qne

vous venez de me faire, j'ai snrtont 6ti touch6 de voir que V. M. se

soit rappel6e sa promesse. Son souvenir sera toujours pour moi du

plus grand prix . . . Fr6d6ric Guillaume.

256.

ftatfer Klcjanbcr I. an ftdnig griebtid) SBil^cIm m.

ft. $.«. B. 49. (Sigen^ftnbig. <ftgen$. Concept im $.«. Lettres de cab. 1817, 97.

$anf fflr bie Hufnaljme bed ©rofjfftrften SRicolau*. $rht§efs Charlotte. Sett bet

SBetlobung imb bee Berm&ljtung.

Zarscoselo, le 4/16 mal 1817.

max 16. J'ai re$u la lettre que V. M. avait bien voulu confier k mon frire

pour moi [Nr. 255], au moment ob Gzernischef se mettait en voiture,

car j'ai 6t6 absent k la campagne la veille, jour de Parriv6e de

Nicolas 8
).

G'est son aide de camp, le lieutenant de la garde Adlerberg,

qui aura l'honneur de remettre la pr&ente k V. M. II me tient k

coeur de la remercier pour toute l'amitig qu'elle me ttmoigne dans la

sienne, et pour toutes les bontts dont-elle a combl6 mon frtre. J'aime

k me flatter qu'il s'en rendra toujours digne, et que le bonheur de la

princesse Charlotte sera le plus cher de ses soins. Je prie instam-

ment V. M. de croire que je m'empresserais de mon cot6 en toute

occasion de ttmoigner k la princesse l'attachement sincere que je lui

porte et qu'elle sait si bien inspirer, ainsi que tous les 6gards qui

lui sont dus, comme tenant de si pr6s au cceur de V. M. Tous, nous

rivaliserons et de soins et d'affection pour elle.

Mon ftore nous a instruits que V. M. d6sirait retarder Je voyage

de la princesse jusqu'au moment de son depart pour les eaux. Ma
m6re m'a charge en consequence de vous exprimer, Sire, qu'elle s'en

1) 3m (Concept: dans les mains de mon frere et de mon ami.

2) 3m Concept: En recevant le joli cadeau que V. M. vient de me faire,

j'ai etc.

3) ©ro&fftrft Btcolau* lam 9. SKai in Petersburg an. %\twentyfdjew reifte 10. 9Rat ab.
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remettait compietement snr cet objet k votre seule decision, sentant 1817

mieux que personne toot ce que V. M. devra 6prouver k une separa-
SWfll 16,

tion pareille. Les premieres determinations avaient fait penser que

deux epoques favorables se presentaient trts Apropos: le jour de

naissance de Nicolas pour faire les fian$ailles, et celui de la prineesse

Charlotte 1
), pour ceiebrer les noces. Mais oomme c'est one consi-

deration trta secondaire et que le bonheur d'une union ne tient pas

aux dates, il n'en sera que ce qu'il plaira k V. M. de decider.

Je suis trfts heureux, Sire, que mon offrande a 6t6 agr66e par

V. H. et je serai toujours jaloux d'etre son commissionuaire . . .

Alexandre.

257.

ftdnig Sriebrid) SBilljetut III. an ftaifer JUejanber I.

<p. «. Lettres de cab. 1817, 84. (ftgtntylnMg. (Concept t>on 3orban im fl. St. 0. AJL I. I

WuBtanb 24.

(Emtfetyfong far ttaroti @$ttben, ©egleiter bcr ^rinjefc Charlotte nad) 8ta|tanb.

Berlin, le 80 mai/11 juin 1817.

Sire, le baron de Schilden, grand-maltre de ma cour, aura l'hon- 3uni n.

nenr de presenter cette lettre k V. M. I. Gonnaissant son z61e et

son devourment pour mon sendee, je l'ai charge d'accompagner la

prineesse Charlotte et de soigner les details relatifs k son voyage.

II restera k Saint- Petersbourg jusqu'apres l'auguste ceremonie du

manage, et je vous prie, Sire, de vouloir lui continuer 3
) sa precieuse

bienveillance et de le considerer comme un homme qui a su meriter

ma confiance . . . Frederic Guillaume.

258.

85nifl 2friebrid> SBil^cIm III. an ftaifer Slejanber I.

$. fc. Lettres de cab. 1817, 85. Sigentytabig. Kelnconcept3), corr. bim fcorbenbetg, im

It. $. «. B. 49.

TOreife ber $rinaeffin Charlotte.

Berlin, le 31 mai/12 juin 1817.

Ma fille Charlotte venant de partir aujourd'hui 4
) pour se rendre 3unt 12.

i Saint-Petersbourg, je m'empresse d'envoyer k V. M. I. le lieutenant

1) 7. unb 13. 3uU, QM&urt«tag be* ©rojjfurften SKcolau* &e&to. bet $thi§e6

Charlotte. 2) ttaron ©djttben war fdjon wieberljolt in Petersburg getoefen.

3) (Erfter (gntamrf bed S3riefed uon SRaumer, corr. uon Sorban, im ©. ©t &. A.A. I.

R. I ffiu&lanb 24. $a* l)lernai$ angefertigte unb toon $arbenberg corrigitte ffieinconcept

im ft.$.H. wnrbe bann bom ftdnig bet ber SReinfdjrift toieber meljrfad) gednbert.

4) 3m Concept: Monsieur mon Frere. La prineesse Charlotte venant de partir

de Berlin pour etc.
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1817 colonel de Grabow pour le lui annoncer et pour lui pr6senter cette
cvuni 12

' lettre, interpret de mes sentiments. Vous les connaissez, Sire, ce sont

ceux de Pamitte la pins sincere et la pins fiddle, et c'est avec la plus

juste confiance en V. M. et en son auguste famille, que je vois le

moment s'approcher od ma fille 1
) va former des liens indissolubles

avec le grand-due Nicolas. Le caractere de ce prince, que j'ai

su apprtcier, m'est un sflr garant dn bonheur de Charlotte 2
). La

protection et la bienveillance de V. M., dont je sollicite la continuation

pour elle, achgveront de le consolider, et quelque p6nible que soit

pour mon coBur la separation*) d'un enfant si cb6ri, j'en porterai

volontiers le sacrifice en songeant au sort qui l'attend. Veuille la

divine Providence b6nir cette union . . . Fr6d6ric Guillaume.

259.

Saifer Steganber I. an ftdnig griebrtd) SBilljetm III.

ft. $. «. B. 49 . diflcn^dnbifl. Concept toon SRahiSjetotcj, corr. toon tWe$anber, ira %. tl.

Lettret de cab. 1817, 98.

Hnfunft bet $rin&effin (Sljarlotte.

P6tersbourg, le 21 juin/3 juillet 1817.

3utt3. A peine ai-je eu la douce satisfaction d'accueillir la princesse

Charlotte & Saint-PStersbourg 4
) et de la voir r£unie & sa nouvelle

famille, que je m'empresse de prendre la plume pour annoncer & V. M.

l'heureuse arriv6e de sa fille oh6rie, et rtpondre par l'expression de

ma joie, & celle de la vive Amotion que respire votre lette, Sire: celle

oft vous me faites part de votre separation, comme des esp&ances

qui l'adoucissent, avec toute l'effusion d'un coeur paternel. La con-

fiance que vous inspire mon frtre est, j'ose le croire 5
), m£rit6e. Celle

que vous placez en notre amitte, m'est infiniment 6
)
pr6cieuse. Je ne

saurais mieux y r£pondre en ce moment que par l'assurance profondfr-

ment sentie de l'attachement inviolable que j'ai vouS & V. M. Ce

sentiment puisse-t-il lui offrir un gage certain de Taffeetion constante

que m'inspirera sa fille bien-aim£e, celle & qui mon frtre devra le

bonheur, et ma famille celui d'etre t£moin de leur felicitt mutuelle

et de n'en former d6sormais qu'une seule avec celle de V. M. II me
tient & coeur de procurer un moment plus tot & V. M. la consolation

1) 3m (goncept: la princesse. 2) 3m Concept: ma fille.

3) 3m Concept: la cruelle separation.

4) $ie $rin$effht lam 2. 3u!i in $etet*Durg an, 6. 3uK tear iljte Conftnnation

nad) gtiedjifd^ortljobojem BtttuS, 7. Suit JBerlo&unggfeier.

5) J'ose le croire, 8ufr6 SHejanber'S. 6) Infiniment, 8»fafr Wejonbcr^.
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d'apprendre l'heureuse arriv6e de la princesse Charlotte an milieu de 1817

nous, ainsi que la joie g£n£rale qu'elle a causae 1
). C'est pourquoi je

confie cette lettre k mon aide de camp le baron de Schflping, en le

chargeant d'exposer de vive voix k V. M. les details de cet 6v£nement

si d6sir£. Je joins mes vobux les plus fervents k ceux que vous for-

mez, Sire, pour la prosp6rite d'une union qui rtolisera, s'il plait k

Dieu, toutes nos esp£rances . . . Alexandre.

260.

ftaifer Mteyanber I. an SBnig 3fricbrid) SBUljelm in.

St. §. fc. B. 49. Ciflcn^dnbifl. Concept, cotrigirt toon Wejanber, im $. It. Lettres de cab.

1817,99.

RttlobvcnQ bet $ritt§e| Charlotte mit @ro|fflrp SWcolan*.

PStersbourg, le 26 juin/7 juillet 1817.

V. M. recevra, j'espire, pen apr&s la nouvelle de l'arrivfie de sa Suit 7.

fille ch&ie au milieu de nous, celle des fiangailles qui ont 6t6 c616-

br6es aujourd'hui. Je ne perds pas un moment pour les lui annoncer

par le g6n6ral de brigade de Patkul que j'exp£die avec cette lettre.

Puisse-t-elle r6aliser le d6sir 2
)
que j'6prouve de vous faire partager,

Sire, notre joie et notre Amotion. Chaque jour en nous rapprochant

de celui qui verra s'accomplir cette union, objet de tons nos vceux,

ajoute aux esp&rances et k la douce satisfaction dont nos cceurs sont

p£n6tr£s. V. M. s'unit sans doute k ces sentiments par la pensge

;

et la pens6e d'un p6re occup6 des nouvelles destinies d'une fille si

digne d'etre heureuse, devient pour elle la plus efficace de toutes les

benedictions.

C'est dans cette religieuse persuasion que je confonds mes affec-

tions et mes souhaits avec les votres, et que je riitfere k V. M. les

assurances solennelles de l'inalt£rable attachement avec lequel je suis,

Sire, de V. M. le bon frdre, ami et fidfele alli6

Alexandre.

1) JBon ainsi Bid causae, 8"fafe $Heganber'£.

2) 3m Concept urforfinflttd): Puisse-t-elle franchir la distance qui nons separe

avec une c61erit£ proportionnee an d6sir . . .
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261.

ftaifer 8Uc£anbcr I. an ftdnig Sricbrtd) SBtl^elm III.

It. $. V. B. 49. «iflen$dnbig. «igen$. Sonce^t im $. «. Lettree de cabinet. 1817, 100.

$rin&e& (Sljarlotte.

[Saint-PStersbourg, le 26 juin/7 juillet 1817.]

[1817 La feuille pr6c£dente 6tait officielle et commands par on devoir

bien agr6able k remplir enyers V. M. En voici one que l'ancien ami

iprouve un besom et un plaisir extreme k yous tracer.

Ma belle-soeur a captivg tons lea suffrages. Ma mfere en est dans

Tenchantement et il n'y a qu'une voix sur le succis qu'elle a obtenu

snr tons les coBurs. II n'est pas possible de s'tftre acqnittfi avec plus

d'onction, de sentiment et de dignity des fonctions religienses qu'elle

a en & remplir, et tont ce qu'elle fait a une gr&ce charmante.

J'ai pens6 que ces details communiques k V. M. sans c£r6monie

et avec cette franchise que vous me connaissez, feront plus de plaisir

k V. M. que tout ce qui pourra lui etre dit de toute autre mani&re.

C'est de ccenr et d'ame, Sire, que je suis tout k vous pour la vie.

Alexandre.

262.

ftaifcr Slcjanbcr I. an ftdnig grtebridj SBU^cInt m.

ft. $. «. R. 49. (Jiflcn^finbig. (Concept, mit Buf&fcen unb Berbeffetungen Wcjcnbet'f, im
$. «. Lettree de cab. 1817, 100.

a&ermfiljfong bed ©rojifftrjien SWcolau* mit ^rinjcffln G^arlottc.

Saint-PStersbourg, le 1*' juillet 1817.

3uti 13. Nos voeux sont accomplis; Sire, nous avons eu aujourd'hui le bon-

heur de condnire k l'autel mon frftre et ma sceur. C'est en pronon-

gant un nom si doux que tons les sentiments qui m'unissent k V. M.

parlent k mon coeur avec une nouvelle force et se melent k Amotion

religieuse dont j'ai 6t6 p6n6tr6 en assistant k la solennite de ce jour.

Elle 6tait embellie de toutes les espirances. Les quality pr6cieuses

de ma belle-sceur et les graces de sa personne, produisent une sen-

sation g£n6rale qui lui garantit le bonhenr d'etre aim6e autant qu'elle

le m&ite 1
). C'est durant une lutte memorable, lorsque nos peuples

associis Tun k Tautre par de formidables destinies parcouraient avec

nous la sanglante carridre de l'adversit6 et de la gloire, et pour ainsi

dire, au milieu des camps que cette union si ch6re pour nous a 6t6

1) SBon Ijiet ab bi* une seule cigenljftnbiger Sufafe ftaifer fctejanber
1

*. SRatten*

(7, 278) giebt biefc ©telle trrtfjftmttd} aid 3?t$alt eme* briefed beSSWitig* t>om 3.3uli,
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d6cidee. Elle met la derntere main k l'ouvrage de l'alliance indis- 1817

soluble de la Prusse aveo la Russie, en rtnnissant nos deux families
3uli 13 '

en one seule.

Tons ces sentiments nous sont eommnns, Sire, et V. M. sym-

pathiser mienx qne personne avec cenx qne j'6prouve le besoin de

lui exprimer.

Ha m6re est henrense de l'anrore de bonhenr qni lnit k ses

enfants. Tont partage eet espoir de felicite. Mais c'est k moi snrtont

qu'il appartient d'en fitre l'interpr6te auprts de V. M. et de lni renou-

veler avec effnsion les ttmoignages de l'attachement inalterable avec

leqnel je snis . . . Alexandre.

C'est 1
) le g£n£ral de division baron de Rosen commandant la

premiere division de la garde que je rends le portenr de cette lettre.

Jose le recommander anx bontts de V. M.

263.

ftdntg griebrid) SSil^elm in. an ftatfer ttteganber I.

% «. Lettres de c»b. 1817, 86. ttiflentytobifl.

$>anf fftt bie !Wat§tt<$t toon bee fcnlunft feinec Xo^ter.

Carlsbad 2), oe 8/20 juillet 1817.

J'ai re$u la lettre qne V. M. I. m'a fait parvenir par M. de Schflping 3uti 20.

[Nr. 259], et je n'ai pas besoin de lni dire qn'elle m'a p6n6tr6 de la

joie la pins vive. En allant au-devant de l'impatience qne j'6prouvais

d'apprendre l'henreuse arrivta de ma fille dans sa seconde patrie, en

accompagnant cette agr6able nouvelle de tant de choses obligeantes

pour elle comme pour moi, vous m'avez procure, Sire, nne jonissance

que votre propre coeur sanra apprtcier et dont je ne saarais assez

vous remercier. Apr6s avoir fond6 le bonhenr de ma fille, tont en

resserrant en meme temps encore pins les noeuds qni m'nnissent si

henrensement & V. M., il ne me reste d'antre voeu k former qne pour

la continuation de sa pr6cieuse amiti6; celle qne je vous ai voufte,

Sire, est, vous le savez, k P6prenve du temps et des 6v6nements et

ne finira qn'avec moi. Venillez conserver toujours k Charlotte les

bontos dont vous l'honorez et sans lesqnelles son bonhenr ne serait

qu'incomplet . . . Fr6d6ric Guillanme.

1) liefer ftadjfafr fe$lt im Concept.

2) 5)cr tfdnig war jett 1. 3uli in <£art*Bab.
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264.

&5nig Sfrtcbrid^ SBilljelm III. an ftaifer Htejanber I. 1
).

$. «. Lettres de c»b. 1817, 87. (Hflenfytabifl.

2)anl fUr bic 9ta$ri$t Don bet SerlobungSfeter unb bte SRiitljeifangen fiber feme

Xotytt.

[Carlsbad, juillet 1817.]

[1817 J'&ais sur le point de remettre an baron de Schtfping la lettre
*"1 ]

ci-jointe [Nr. 263], lorsque le g6n6ral de Patknl m'a apportt celle par

laqnelle V. M. I. vent bien m'annoncer les fian$ailles de ma fille

[Nr. 260]. Vons sentirez, Sire, sans qne j'aie besoin de vous le dire,

quelle a 6t6 mon Amotion et ma joie en apprenant cette nouvelle.

II serait done inutile de vons en entretenir, mais ce qne jai k vous

exprimer, o'est combien j'ai 6t6 enchants de ee qne vons me mandez

an snjet de ma fille. Elle a le bonhenr de plaire k V. M., k son

angnste mire, k tonte sa familie; qne lui reste-t-il k dfisirerl Et

quels remerciements ne vous dois-je pas encore, Sire, pour tout ce

que votre lettre contient d'obligeant pour moi. J'en suis p6n6tr6 de

la plus vive reconnaissance, et j'en dirais plus encore, si je n'6tais

convaincu que vous rendez justice k mes sentiments, que vons savez

de quel tendre retour je paye votre amitte ponr moi.

L'usage des eaux ne me permettant pas d'ficrire trop longtemps

de suite, je ne r£ponds pas aujourd'hui k la lettre [Nr. 378] que S. M.

Ilmp6ratrice-M£re m'a fait l'honneur de m'6crire k Toccasion des

fian$ailles, et je me reserve de le faire par le g6n6ral Patkul. Osends-

je vous pridr, Sire, de presenter k S. M. mes excuses de ce retard . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

265.

Kaifer Hteganber I. an S6nig grtcbrt^ SBU^cIm m.

*. $. «. B. 49. Cigentytabig.

llnfafl bed ?rinjen SBttyelm.

Zarscoselo, le 9/21 juiUet 1817.

Suit 2i. Quoique le g6n6ral Natzmer 1
) vous ait d6ji exp6dte, Sire, nn

courrier pour vous rendre compte du petit accident arriv6 au prince

Guillaume, je crois de mon devoir d'en faire partir nn de ma part,

1) SRa&mer toar tm Oefolge bed ^rinjen SBilljelm bet ber ffietfe bet $rinae& <E$ar*

lotte nadj 8hi&Ianb. »0t «u* bent fieben be« General* D. Don Maimer, 6. 227 fotg.

fiber ben UnfaH be« $rinjen, ebenba, <S. 262, unb bte toeiter unten folgenben JBrtefe

ber ftai{erin»9Rutter Wtaxia gfeoborottma.
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et, & la demande de ces messieurs, je Pai retards de 24 heures pour 1817

donner & V. M. des nouvelles d'autant plus fralches. Gr&ces & Dieu,
3wIi 21a

le prince va & merveille et a supports la petite operation qu'on a

jug6 nicessaire de lui faire, par un surcrolt de precaution, avec

une fermet6 parfaite. Son pied va on ne pent pas mieux, et dans

Ms peu de jours, il ne sera plus question de rien. Aucune inquie-

tude n'est admissible, le chien 6tant entterement bien portant, ayant bu

aprts m6me l'accident, et il n'a mordu le prince que parce qu'il s'&ait

approch6 trop prds de son chenil. Je prie done V. M. d'etre comple-
ment rassur6e, et je profite de cette occasion pour lui rtiWrer les expres-

sions du tendre attachement que je lui ai vou£ pour la vie . . .

Alexandre.

266.

86ntg griebri<$ JBilljeim UI. an ftaifer Hlejanber I.

9. tC Lettrei de c»b. 1817, 88. (Hflenfanbtfl.

SBteberljolter $an! ffl* bte SKitt^cilungcn Hbtx (cine Softer, ©eforgung eine*

Briefed an ben ftonprinften.

Carlsbad, ce 12/24 juillet 1817.

Quoique dans la lettre qu'aura remise de ma part & V. M. I. le Suit 24.

baron de Schtiping [Nr. 263], j'aie t&ch6 d'exprimer les sensations

que m'ont fait 6prouver les nouvelles agr6ables qu'elle a bien voulu

me communiquer et tout ce qu'elle y a ajout6 d'obligeant et de

flatteur pour ma fille et pour moi, je ne saurais toutefois laisser

partir le g6n£ral Patkul, que j'ai revu avec une veritable satisfaction,

sans profiter de cette occasion pour r6p£ter & V. M. combien elle m'a

rendu heureux et de quelle reconnaissance elle m'a p6n6tr& Per-

mettez, Sire, qu'en me r6f6rant & ma premtere lettre, je vous prie de

youloir consid6rer son contenu comme partant d'un cceur qui vous est

tendrement attach* et qui ne cessera de letre; veuillez surtout croire

que je n'y ai exprim* que bien faiblement, faute de termes, tons les

sentiments dont je suis rempli pour vous.

Je crois au reste devoir pr6venir V. M. que mon fils alni faisant

actuellement une tournSe militaire du cdt6 du Rhin, je me suis fait

remettre la lettre dont elle a bien voulu charger le g6n£ral Patkul

pour lui 1
), afin de la lui faire parvenir moi-meme.

Fr6d6ric Guillaume.

1) JBgl. tocitcr unten, Brief tfatfer Hlcjanber'd an Jhronjmnj griebrtdj SBifljetm,

to>m 26. 3um (7. 3uli) 1817.
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267.

ftSntg griebri<$ SBUljelm III. an ftaifer Htejanber I.

$.*. Lettres do cab. 1817, 89. (Siflen^dnbifl.

$an! fur bie JRadjtidji Don bet JBerm&lflungSfeier. (gmpfeljlung fur ©taf $afe.

Carlsbad, ce 14/26 jaillet 1817.

1817 J'ai re$u par le g6n6ral baron de Rosen la lettre par laquelle
3ua 26. y jj j a ^.en vouju Cannoneer la calibration du manage de ma

fille [Nr. 262]. Je ne lui dipeindrai pas la douce satisfaction que

m'a fait Sprouver cette nouvelle et ce qu'elle m'a fait l'honneur de

me dire & cette occasion. II 6tait l'objet de tons mes voeux, vous le

savez, Sire, ce manage conclu sons de si heureux auspices, et qui,

d'aprgs les propres expressions de V. M., ach£ve de rendre indisso-

lubles les liens qui nous unissent et de ne plus faire de nos deux

families qu'une seule.

J'ose recommander & la bienveillance de V. M. le g£n£ral comte

de Hake, qui aura l'honneur de lui presenter cette lettre.

Conservez-moi, Sire, une amitte qui fait mon bonheur et agr£ez

en retour l'assurance du trts parfait dgvouement et de l'inalt6rable

attachement . . . Fr6d6ric Guillaume.

268.

UBnig grtebrid& SBUljelm IIL an ftatfet Htejanbet I.

$. «. Lettres de cab. 1817, 90. (ftgentyhibig.

aBieberijotter fcuSbrud bed Stanfe*. (General ffiofen.

Carlsbad, ce 17/29 juillet 1817.

3uii29. Je ne saurais m'empScher de profiter du depart du lieutenant

g£n£ral baron de Rosen pour r6p6ter encore & V. M. I. ce que j'ai d6j&

eu l'honneur de lui 6crire k l'occasion de l'heureux 6v6nement qui m'a

procurt de sa part de nouvelles preuves de sa pr6cieuse amitte. En
me rgfcrant, Sire, & la lettre que vous remettra le comte de Hake

[Nr. 267], j'ose me flatter que vous considgrerez son contenu comme
partant d'un cceur qui vous est tendrement attach* et qui n'a ex-

prim* que bien faiblement les sentiments dont il est rempli pour vous.

Le choix que V. M. a fait d'une personne aussi distingu£e sous

plus d'un rapport que Test le g£n£ral Rosen pour m'envoyer les

lettres qui annoncent la calibration du manage, n'a pu que m'fitre

bien agrgable et je la prie de vouloir en agr6er mes remerciements . .

.

Fr6d6ric Guillaume.
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269.

ftdnig griebric^ 3Sil$elm in. an ftaifer Btcjanber 1.

$. IC Lettros do cab. 1817,91. Cigentybibtg. Concept o. ft. toon Socbon im 0. St. K. A.A.

I. L ttngtanb 24.

$et UnfoD feine* ©oljne*, bed $nnaen SBityelm.

Carlsbad, ce 21 juillet/2 aofit 1817.

Si, aprts les nouvelles rassurantes que S. M. Tlmp^ratrice-Mdre 1817

a en la bonte de me faire parvenir sur la santt de mon fils [Nr. 379],
^us *

2 *

j'avais pu conserver de Finqutetude, celles que voub me donnez, Sire,

dans votre lettre [Nr. 265] ne pourraient que me tranquilliser par-

faitement. J'espire que tout ira bien et que mon fils 1
) ne conserve™

de cet accident que le souvenir des bont6s et de la sollicitude de

V. M. et de son auguste famille. J'en ai eu une nouvelle preuve

bien touchante dans cette occasion, et en vous exprimant, Sire, com-

bien j'en suis reconnaissant, je m'empresse de vous r6it6rer les as-

surances de l'attachement constant et inviolable . . .

Fr6d6ric Guillaume.

270.

ftdnig grtebri<$ SBil^elm III. an ftaifct fctejanber I.

$. «. Letirei de cab. 1817, 93. (Sigenb^nbtfl.

Sfteife be« $rin$en XBttljelm nadj 2Wo*fau.

Ligny*), ce 2/14 aoftt 1817.

Je felicite beaucoup mon fils Guillaume de l'avantage qu'il aura h«9 . h.

d'accompagner V. M. I. & Moscou 8
), et vous 6tiez en droit de vous

attendre, Sire, que oe serait avec plaisir que je lui verrais faire ce

voyage int&essant. C'est ce que je m'empresse de r6pondre & la

lettre obligeante que V. M. m'a fait l'honneur de m'6crire & ce sujet 4
),

en saisissant cette occasion pour lui r£it£rer les assurances de l'atta-

chement sans bornes . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) 3m Concept: le prince.

2) <£* tft Ligny en Barois, too ber ftdntg, ber daxlSbab am 2. fcugujt berlaffen

fy% am 12. angefommen toar.

3) $er $rinj trat am 30. September bie ffleife nad) SKoftfau an.

4) liefer JBrief bed ftaifer* ift ntc^t meljr ju ermttteln.
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271.

ftaifer SUejanber I. an Sdttig Sfriebrtd^ ffiitljetm III.

*.$.«. R. 49. (Hflen^nMfl.

$rina S93tfl>elm. Xljetfnaljme on bent ©eftnben bed ftdntg*.

PStersbourg, le 18/30 aoftt 1817.

1817 Je ne veux pas laisser partir le comte de Hake sans le charger
Hug. 30. £e qneiqUe8 ligneg p ur V. M. et sans la remercier pour ses dernigres

lettres. Celle par laquelle V. M. nous permet de faire faire le voyage

k Moscou k S. A. le prince Guillaume [Nr. 270], nous a caus£ un plaisir

extreme, et je vous en t&noigne, Sire, ma plus vive reconnaissance.

Le pied du prince est entterement gu£ri.

Y. M. nous a caus6 une tr&s grande inquietude, par l'accident qui

lui est survenu 1
). Je b6nis la Providence Divine de ce que vous

vous en £tes tir6 aussi heureusement, les dernidres nouvelles nous ras-

surant complement sur la sant6 de V. M. . . . Alexandre.

272.

Sdnig 2friebrtd& 8BU$etm III. an Kaifer SUejanber I.

$. 0. Lettres de cab. 1817, 94. (fcigenb^nbifl.

$ant unb SBttnfdje. SJtojor fiucabou.

Berlin*), ce 18/30 octobre 1817.

Oft. 30. V. M. L, par la lettre quelle m'a fait l'honneur de m'icrire en

date du 18/30 aoflt [Nr. 271], m'a donni de nouvelles preuves de

l'int6r£t qu'elle veut bien prendre k ce qui me regarde. Je n'ai pas

besoin de lui dire combien j'y ai 6t6 sensible puisqu'elle connatt les

sentiments que je lui ai vou6s et le haut prix que j'attache k la

continuation de son amitte pour moi. En vous priant, Sire, d'en

agr6er mes remerciements, je fais des vceux pour que vous n'ayez

que de continuels sujets de satisfaction pendant toute la durge du

voyage que vous avez entrepris et que vous l'acheviez dans la plus

parfaite sant6.

Ayant cru m'apercevoir que la personne du major de Lucadon,

devenu mon aide de camp, n'est pas d£sagr£able & V. M., je me suis

d6termin6 par ce motif k le renvoyer k Moscou 3
), et c'est lui que je

charge de la prtaente. . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) $er Stdntg war bait nadj feiner fcbreife au$ (EarUbob, bet XtyerSljeim, mit

bent SBagen geftftrjt

2) fcm 21. September loot bet Sfcdnig nrieber in $ot*bam angelangt.

3) aJtojor Sucabou, bet fdjon 1816 in Petersburg getoeien roar, berflefe erft am
20. JRotoember Berlin unb ljatte am 4. $e&ember in aRo*tau fcubieity bet ftatfet «lejanber.

£r nmrbe 1819, at* Dberftleutnant, ber ®efaubtfd)aft in Petersburg beigegeben.
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273.

ftaifer Mtejanber I. an SBntg 3rtebrid& SBUljelm ffi. !

).

fc. 6t. «. A.A. I. B. I Sronftci^ 74. Stanjtetyanb. Concept core. Don HteEonber, im $. «.

Lettrea de cab. 1817, 101.

$ie ftnanaieHen SSerpfltdjtungen granlreidjS. 2Bun(d) nad) beren (£rleid)terung.

Moscou, ce SO octobre 1817.

Toates les foifl qu'une reunion de motifs importants me procure 1817

la satisfaction de m'ouvrir & V. M. et de lui retracer ma pensee tout
9* *' 11#

entifcre, j'6prouve on sentiment de confiance d'autant pins profond et

plus inalterable, qn'il reprodnit en moi le souvenir des grands 6v6-

nements anxquels la Providence divine nous a fait prendre part, sous

les auspices d'une parfaite identity de conviction et d'une amitie

fraternelle.

Ce sentiment est mon guide dans la circonstance actuelle, si

intimement H6e aux interSts majeurs et legitimes de l'Europe, si de-

cisive pour le bien general. Je ne saurais caracteriser autrement la

vaste et epineuse question des cr£ances particuliires dont l'acquitte-

ment est impost & la France par la convention du 8/20 novembre

1815 2
). Get engagement aocessoire aux stipulations fondamentales du

dernier traits de Paris a etabli certains principes de liquidation, dont

il efit et6 difficile de pr£voir les consequences & l'epoque de sa con-

clusion. Maintenant ces consequences, presentees comme etant aussi

onereuses que la totality des sacrifices pecuniaires imposes au gou-

vernement fran^ais, paraissent k la veille d'etre constatees dans toute

leur rigoureuse etendue. Des lore elles seraient de nature & menacer

Tedifice de la restauration, ce fruit de tant d'efforts combines, cette

glorieuse et salutaire compensation de tant d'annees de desastres.

La France, alarmee par un danger, le plus formidable de tons, en

appelle de la severite litterale des stipulations, au tribunal de requite,

de la moderation et de la sagesse. Ce sont elles qui, sous l'egide

d'une force sup6rieure et tuteiaire, ont ramene la paix dans l'ordre

social et politique. Ce n'est done qu'4 elles seules qu'il appartient

de maintenir et de consolider leur ouvrage. Je me flatte que V. M.,

1} Wad) einer Sfcotia toon 2Jtotu*aetoica ouf bem toom 23.Dftober (4. SRotoembet) botirtcn

Concept, om 1. (13.) Member an Mopau* gejanbt, jugleidj i$m unb anberen rufftfdjen

(Befanbicn abfc§riftti<$ miigctljettt 8** ©<"*K *& ©eraljatbi 3, 463 folg., Xreitf^le

2, 448 folg.

2) JBerfrag bom 20. Hotoember 1815 ftber bic fcnforfldje an gfranfreidj, f. De Clerq,

Recueil des trails de la France, 2, 661 folg.

» a I It eu , ©tteftoee$fet SMnifl &riebrt<$ ©ityetm' * III. 19
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1817 r£fl6chissant aux moyens d'y rtussir 1
), ne tardera pas k partager

Mo*, li. ma conviction gur importance de garantir l'inviolabilite des trait&

dans leur ensemble. Mais adherer k ce prineipe conservateur, c'est

contracter l'obligation d'en faire constamment nne application Equi-

table. L'occasion est propice et le probUme que rex6cution de la

convention du 8/20 novembre offre k r6soudre, n'en est point nn

pour la bonne foi. Sa solution pent et doit influer sur les destinies

de l'Europe. En effet
}
pour iviter toute infraction des engagements

contractus par la France et m£me pour ^carter tout pr6texte qui pour-

rait par la suite compromettre leur inviolability comme celle des sti-

pulations majeures, il semble de toute necessite d'entrer en nggocia-

tion sur le mode d'extauter une seule clause; celle de la dette

immense que le gouvernement fran$ais ne d6savoue pas, mais qu'il

demande le moyen d'acquitter. Les raisons de droit s'unissent aux

motifs de convenance politique pour attester combien il est urgent,

combien m6me il est juste d'arrSter k cet 6gard une determination

unanime. N'ayant aucun int6ret distinct k mettre dans la balance

de ceux des souverains, mes allies, il ne m'appartient point de pro-

nonoer pour ma part une decision sur les ouvertures faites par le

gouvernement framjais. C'est pourquoi je me suis borne k faire

tracer par mon ministdre l'aper^u raisonn6 des considerations qui ne

sauraient Stre perdues de vue, sans attenuer la foi des trails et la

securite generate. Ce travail sera mis sous les yeux de V. M. Elle

y retrouvera l'expression de ma persuasion et le developpement le

plus etendu des reflexions que je viens de lui communiquer avec tout

l'abandon de l'amitte.

H m'est doux de penser que cette ouverture et les observations

qui l'accompagnent, seront appr6ci£es par l'ftme 61ev6e de V. M. d'aprgs

leur veritable point de vue. La conformity de nos principes m'en

donne l'espoir 2
) et m'offre le presage 3

) du systdme de conciliation,

qu'il semble si indispensable de faire prevaloir dans un conflit d'in-

ter£te, de la cessation duquel depend peut-€tre, en grande partie,

l'affermissement progressif des utiles travaux de l'alliance europgenne.

Agreez, Sire, l'assurance profondement sentie de mon attachement

inviolable . . . Alexandre.

1) 3m Concept urforihtgltd): En r6fl6chissant aux moyens d'y rtassir, V. M. ne

tardera pas etc.

2) m'en donne l'espoir, tft (Jorreftur SHejanber'S fflr me le garantit.

3) assort toon ftleganber geftridjen.
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274.

ftdnig grUbtidj SBUljeim HI. an ftatfer SHeganber I. 1
).

$. 9. Lettres de cab. 1817, 95. Jtaiifttetyanb. Concept toon Hncttton im 0. 6t.K. A.A. I.

B. I granfrei* 74.

8orf<$lag fftr Me (£rleidjterung ber futanjieHen JBerpflidjtungen gfranfreidj*.

Potsdam, ce 6 dScembre 1817.

Monsieur mon Frire. L'objet sur lequel V. M. I. vient de m'Scrire 1817

avec tonte la franchise et Peffusion de l'amitte est sans contredit

dans ce moment la question politique la plus importante et la plus

difficile. Elle est tellement H6e aux int6r6ts g6n6raux de l'Europe

et aux int6rets particuliers, elle prfisente tant de faces differentes,

que je m'en suis occupd Ms s&ieusement Avant de recevoir les

onvertures de V. M. & ce sujet, j'avais fait dresser un m&noire sur

les moyens de rtsoudre ce probldme & la satisfaction de tous les

inttressfis, et l'adressant au lieutenant g£n£ral de Schfller, mon ministre

pris de V. M., je l'avais charg6 de lui communiquer mes idSes et de

hi demander les siennes. Les communications que nous nous sommes

faites rgciproquement se sont crois6es, mais nos id£es se sont rencon-

tries sur le point essentiel, et cet accord est d'autant plus pr6cieux

qu'il n'a pas 6t6 prtpart. V. M. I. saura maintenant d6j& qu'en par-

tant du meme principe qu'elle, je ne diflfare d'elle que dans 1 appli-

cation, et qu'en reconnaissant avec elle la n£cessit6 de soulager la

France, j'ai 6t6 plus loin et j'ai indiqu6 les seuls moyens de concilier

l
1

^quit6 que les puissances alltees lui doivent avec la justice qu'elles

doivent & leurs sujets.

Le grand int^ret, Fint6r6t majeur auquel tous les autres doivent

etre subordonnto, est sans aucun doute le maintien de l'ordre 16gal

et de la tranquillity g£n£rale en Europe. L'un et l'autre tiennent &

la conservation de la paix et & la stability de la restauration. Je

sens comme V. M. qu'en exigeant du gouvernement franfais de satis-

faire de la manigre la plus stride toutes ses cr6ances particuli6res,

on pourrait oompromettre le sort de la dynastie rignante et amener

des troubles en France dont les suites seraient incalculables. La

raison d'6tat doit l'emporter ici sur le droit positif, car on ne peut

nier qu'il ne soit de notre c6t6 et de celui de nos sujets. II faut faire

des sacrifices et se rel&cher des pretentions justes que la convention

1) fcm 12. fcejember abgegangen, am 26. Don @$dter in aRoStau bem ftaifer fiber*

reto)t, ber bad 6djreiben lad unb baju „f>alb im ©djerj, fjalb im ©raft", tote @$5ter

jogt, bemerfte: „ba$ $ei&i bod) (o oiel, id) foil ffir bie anbem bejaljien."

19*
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1817 du 20 novembre donne aux alii 6s. Du moment oft nous serons con-
2)ej

'
6

' vaincus que la France offre tout ce que sa situation lui permet d'offrir,

il faudra s'en contenter ; mais de 14 il ne r6sulte pas encore que les

crtanciers particuliers dont les allies ont garanti les titres et les droits,

doivent porter le poids de ces sacrifices. II m'a paru que, comme ce

sont les allies qui par les nouvelles charges qu'ils ont imposes k la

France l'an quinze, l'ont mise hors d'6tat de remplir les engagements

qu'elle avait contractus Tan quatorze et qu'elle a renouvelta par la

convention du 20 novembre, c'6tait aux allies & porter proportionnelle-

ment la perte des cr6anciers qu'ils ont occasionn6e sans le prtvoir

et sans le vouloir, et de sacrifier une partie de leurs avantages au

d6sir d'all6ger la France, afin d'avoir tout le m6rite de cette g6n6rosite

et de ne pas l'exercer aux d^pens de ceux qu'ils doivent proteger, qu'ils

ne peuvent pas consulter, et dont ils transigeraient & leur insu.

Tel est, je crois, le seul moyen de concilier les int^rets opposes.

Plus V. M. parait jalouse de satisfaire les voeux et les besoins de la

France, et plus je me flatte qu'elle entrera dans mes id6es et que

sa magnanimity naturelle les lui fera saisir avec empressement. Moins

V. M. I. est int6ress6e personnellement & ce que les crtanciers parti-

culiers ne soient pas sacriftes, et plus on pent esp6rer qu'elle 6pou-

sera leur cause. Son exemple sera comme toujours d'un grand poids

et son adhesion entrainera celle des autres. Plac6 dans une situation

moins agr6able et plus difficile, oblig6 de plaider les droits de mes

sujets et de sujets nouveaux que j'ai le plus grand interfit de m'at-

tacher de plus en plus, je ne puis pas jouer le role d6sint6ress6 que

je propose k V. M., mais ce r61e est digne d'elle, et il me serait doux

de lui devoir l'impulsion qui seule peut decider du sucofes de cette

affaire.

Agrtez, Sire, l'assurance des sentiments inviolables d'attachement

que je vous ai vou6s pour la vie . . . Fr6d6ric Guillaume.

275.

ffiaifcr Stteganber I. an 85ntg gfriebridj SBUljelm III.

ft. $. H. B. 49. ©tgen^dnbig. Concept, core. toon Wlejanbcr, im $. 9. Lettrea de cab.

1817, 102.

flbreife be3 $rin$en SBifljelm. SSetleifjung tints SRegimentf an ben ^tin^en.

fjreube fiber bie beoorftefjenbe Slnhinft be3 ftdnigS.

Moscou, le 14/26 d6cembre 1817.

$ej. 26. Au moment de voir le prince Guillaume *) nous quitter aprts le

s&jour qu'il a fait au milieu de nous, je ne parlerais pas k V. M. du

1) $et $rina aerliefe SttoStcm in ber JRadjt toom 26. $um 27. $e$ember unb tarn

15. ganuar 1818 ttneber in Berlin on.
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regret que j^pronve. II est compens* par TidSe du plaisir que le 1817

retour d'un fils ch6ri va causer & V. M. J'aime k croire que S. A. R.
e*' 26-

a moins ressenti leg privations qui sont inseparables d'une absence

prolongie loin de sa famille. II 6tait au milieu des siens et en-

vironn6 d'une affection qui n'a fait que s'acoroltre depuis qu'il est

avec nous.

Je dtairerais beaucoup. Sire, que Tun de mes regiments jouit de

rhonneur de porter le nom de S. A. R. t
). Dans Tespoir que V. M.

veuille bien y consentir, j'ai rtserv6 au prince son fils le choix de

l'arme. II me sera infiniment agrgable de fixer ainsi le souvenir du

s£jour qu'il a fait en Russie.

J'anticipe de meme en id£e sur le voyage que V. M. se propose

de faire pour revoir notre excellente soeur Alexandrine 2
), dont la

sant6 continue k se soutenir parfaitement. Le 3
)
plaisir de vous revoir,

Sire, chez nous est d£sir£ et attendu avec une impatience difficile

a exprimer. Que pourrais-je ajouter ici aux sentiments d'amitte

firaternelle et d'attachement inviolable dont le prince Guillaume voudra

bien, sans doute, se constituer Finterprftte et dont je le charge d'ofirir

& V. M. la fiddle expression . . . Alexandre.

276.

SSnig afrtebridj SBUljeim III. an ffiaifer Sllcjanbcr I.

% «. Lettres de cab. 1818,81. ©iflentyhibifl.

%anl ffir bie Hufnaljme be3 $rmjen SBtfljelm. 2tbfid)t etner fRetfe nacf) SRu&fonb.

Berlin, ce 16/28 Janvier 1818.

Quoique vous m'ayez accoutumS, Sire, & recevoir des preuves 1818

frtquentes de votre amitte, je n'en ai pas moins vivement ressenti
3ftn * 28#

tout ce que vous avez bien voulu faire pour mon fils Guillaume pen-

dant le temps qu'il a eu le bonheur de passer auprto de vous, et je

vous prie de croire que j'y ai iti tout aussi sensible que si j'en avais

6t6 moi-m£me l'objei V. M. I. a encore augments la reconnaissance

que j'en Sprouve par la lettre si obligeante dont elle a charg6 mon fils

[Nr. 275]. Je n'ai pas besoin d'ajouter que Guillaume est revenu le

cceur p6n6tr6 des bontes de toute esp6ce dont vous l'avez combl6, et

1) <££ fjtefj urforunglid): Je desirerais que Tun de mes regiments portat lc nom
de S. A. R. et joult de Fhonneur de Tavoir pour chef. 8ur Sad)e ogl. toeiter wtten

bie Briefe be3 ^rtnjen 2Bitf>elm.

2) 3m Concept fteljt Charlotte.

3) liefer ®a& ift torn $aifer tynaugefugt.
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1818 qui lui laisseront an kernel et bien agrtable souvenir de oette 6po-
5an# 28,

que de sa vie. Voub lui avez donn6 nne nonvelle preuve d'affection,

Sire, extremement flatteuse pour lui en voulant bien faire porter son

nom k un des regiments de votre arm6e.

J'attends l^poque oft je pourrai r6aliser le projet de voyage qui

me procurera le plaisir de revoir V. M. et son auguste famille avec

une impatience dont voub ne donterez pas, Sire, si, comme je m'en

flatte, vous rendez justice aux sentiments dont je fais profession. Je

ne fais que r6p6ter ce que vous savez d6ja en vous r6it6rant ici les

assurances de l'amitte sans bornes et de Inalterable attachement . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

277.

ftdnig grtebri^ SBtl^cIm III. an ftaifer Sttejanber I. 1
).

% 9. Lottos de cab. 1818, 82. (figen^ftnbig.

©cine unb bed &ronprin$en beoorfteljenbe flfcrife nod) SRoStau.

Berlin, ce 14/26 mars 1818.

SKarj 26. Je profite du sdjour rapproche de V. M. I. pour lui envoyer mon
aide de camp le lieutenant colonel de Brauchitsch, qui aura 1'honneur

de lui remettre cette lettre, dont le but est de vous annoncer, Sire,

que le moment n'est plus bien 61oign6, oft, k la suite des obligeantes

invitations que j'ai regues de V. M., je pourrai enfin me rendre auprta

d'elle. Ce voyage, Sire, est trop selon mon cceur, il me promet de

trop douces jouissances, pour que j'aie besoin de vous parler de la

vive satisfaction que j'6prouve de pouvoir bientot en rtaliser le projet.

Ce sera, veuillez n'en pas douter, une des 6poques les plus agrgables

de ma vie, que celle oft j'aurai le bonheur de me voir r6uni pour

quelque temps k V. M. et k son auguste famille. Des affaires qui

exigent ma presence ici ne me permettent pas de faire une trop

longue absence; je passerai, si V. M. le veut bien, quinze jours on

trois semaines aupr&s (Telle, et quant k l'6poque de mon arriv6e k

Moscou, je compte m'arranger de manidre k y 6tre rendu environ k

la mi-juin. La bienveillance que de tout temps vous avez accord6e

k mon fils aln6 me fait esp6rer, Sire, que vous voudrez bien consentir

que lui aussi profite de cette opportunity pour venir vous presenter

ses respects. Qu'elle m'est pricieuse, la certitude de pouvoir sons

peu lui offrir moi-m§me Pexpression r6itdr6e du tr6s parfait d6voue-

ment et de l'inalttoable attachement . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) flm 1. Sfyrtl bent Jtatfer ttlejanber I. in SBarfdjau, too et fett 12. SRfcg fi<$

auftielt, burd) ©wudjitfd) ttbertridjt
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278.

ftatfer «Hejanbet I. an ftdntg Sriebri^ SJUljelm UI. 1

).

ft. $. H. B. 49. digenfytabtfl. Concept, core. Don Htejanber, im $.&. Lettres de cab.

1818, 87 u. 88.

greube fiber bed tfdnig* unb bed £roityrin&en ffietfe nadj SRoStou. Oberftleutc-

naitt $rau<$itf<$.

Vareovie, le 30 mars/11 avril 1818.

L'aide de camp de V. M., le lieutenant colonel de Branchitsch, 1818

m'a remis la lettre dont vous avez bien vouln le charger pour moi.
^nl n "

Cette si aimable attention de votre part, Sire, m'a vivement touch6, et

j'ai youlu par ces lignes vous en exprimer toute ma reconnaissance.

Rien ne saurait 6galer le plaisir que me cause la nouvelle de votre

prochaine arriv6e & Moscou. Vous y serez re<ju, Sire, avec ce senti-

ment de tendre attachement que vous me connaissez depuis si long-

temps pour vous, et que toute ma famille partage ggalement Mais

en me marquant l'6poque oh je puis vous attendre, Sire, V. M. m'an-

nonce combien son s6jour chez nous sera pen prolong^. J'ose me
plaindre de la restriction que V. M. veut mettre au bonheur qu'elle

nous procure, et esp6rer qu'elle poussera la complaisance jusqu'4 nous

accorder quelques semaines de plus, surtout quand V. M. se convaincra

elle-meme que, vu les distances entre P6tersbourg et Moscou, il est

meme gudre possible de l'arranger autrement.

Si quelque chose pouvait & cette occasion ajouter encore & ma
satisfaction, e'est d'apprendre que S. A. le prince royal vous accom-

pagne, Sire. Les liens qui le rapprochent maintenant de notre famille,

l'affection que lui portent tons ceux qui la composent, lui feront con-

nattre, je respire, k combien de titres il y appartient.

Je finis, Sire, en vous assurant que j'ai eu grand plaisir de

revoir le lieutenant colonel de Branchitsch, que j'estime beaucoup, et

je remercie V. M. d'avoir fait tomber son choix sur lui . . .

Alexandre.

1) $ur$ 93raud}tifc$ beforgt. — Xen Sfcummern 278 u. 279 liegt ein Concept ju

©runbe, bad bet tfaifer ju jtoet ©riefen umarbettete.
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279.

ftaifer Sllejanbcr I. an ftdnig Sfriebrid^ SBUIjelm III. l
).

ft. $. H. R. 49. Cigentylnbia. Concept, cott. toon Wejanber, ira % «. Lettrea d« cab.

1818, 88.

(gmtfefjlung bc3 ©ro&fiirfien SRtdjacl.

Varsovie, le 31 mars/12 avril 1818.

1818 Mon firdre Michel se rendant k Berlin avec l'intention de pour-
N»m 12.

gujyre ^e fa ia tourn^e des voyages qu'il se propose d'entreprendre

dans la vue de completer son instruction, c'est lni que je charge de

cette lettre pour V. M. P6n6tr6, comme moi, des sentiments qui

m'nni88ent 4 V. M., indgpendamment de tons les antres rapports que

la Providence a bien vonln mettre en commun entre nous, mon fr6re

6prouve le d6sir le plus vif de lni faire sa conr. Le souvenir qu'il

conserve des bont6s que vous lui avez t6moign6es, Sire, et des mar-

ques d'affection qu'il a revues de tout ce qui vous appartient, le por-

tent k s'attacher avec bonheur k l'espoir de se pr&enter devant vous.

Interpr6te de l'attachement sincere que V. M. me connait pour elle,

je la prie d'accueillir Fexpression qu'il lui en offrira. Michel ne se

proposant d'autre but dans son voyage que celui d'en rapporter une

instruction salutaire, je serais particulterement reconnaissant k V. M.

qu'elle voulflt favoriser le d6sir et l'application qu'il mettra sans doute

k y atteindre. Gela sera une nouvelle obligation qui s'ajoutera k

toutes celles que j'ai d6j& envers V. M. k tant de titres.

Je m'empresse de lui r£it£rer l'assurance bien sincdre de mon
tendre et inalterable attachement . . . Alexandre.

280.

$atfer Hteganber L an ftdnig Srtebric^ SBtl^clm III. 2
).

ft. $. H. B. 49. ftanjtetyanb. Concept tat $. «. Lettres de cab. 1818. 8U.

Stomplimmtt. ©enbung bed General Drloto.

Varsovie, le 18/30 avril 1818.

>iprit 30. Monsieur mon Fr&re. Le lieutenant colonel de Brauchitsch aura

remis k V. M. la lettre par laquelle je la remerciais de la mission

de cet officier k Varsovie. Le g6n6ral Orloff, que je charge de la

prisente, vous dira plus particuliferement encore, Sire, combien j'ai

6t6 sensible aux ttmoignages d'affection, dont M. de Brauchitsch a

1) $em ©ro&ffirften SWtc^oel mttflegeben, bcr 17. ^>ri( in Berlin eintrof.

2) 2>urdj General Orlott) beforgt, ber 2. 2Rai SBarf^au tocrlieg.
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cte de votre part le fiddle organe auprfes de moi. L'6change mutuel 1818

de ces temoignages ne saurait 6tre trop frequent entre nous; et je me *ptU 30 *

ftlicite de la perspective de pouvoir bientdt, Sire, vous rtittrer de

vive voix Insurance de l'attachement sincere et de la consideration

trts distingu6e . . . Alexandre.

281.

S5ntg Sriebrtc^ SBil^ctm III. an ftatfer SHejanber I.

$. H. Lettres de cab. 1 81 8, 83. <Eigen$&nbig. Concept cocr. toon Sarbenbetg, im ©. St. «.

A.A. I. IffiuHanb 24.

greube fiber bie gtft<fltd)e (SntbinbwtQ Sljarlotte'S unb bie beoorfteljenbe gufammen*

lunft. ©tofefflrft SRtdjaet.

Berlin, le 27 avril/9 mai 1818.

J'ai eu Thonnenr de recevoir les lettres de V. M. du 1 1 et du m\ 9.

12 da mois pass6 [Nr. 278. 279], et le g6n6ral Orloff m'a remis celle

da 30 dn meme mois [Nr. 280]. Elles portent tontes l'empreinte des

sentiments d'amitte qu'il me tient si fort & coeur d'entretenir avec

yous, Sire, et auxquels je rtponds avec le plus vif empressement.

Tout ce qui pent resserrer cette union, refoit un nouveau prix & mes

yeux; et quel 6v6nement pourrait y contribuer d'une manfere plus

efficace que celui qui depuis bier midi comble mes vceux les plus

chers 1
). lis sont accomplis depuis que je sais que la d&ivrance

de ma fille a 6t6 beureuse, et je b&ris la Providence qui a daign6

veiller sur ses jours et sur ceux d'un enfant qui va devenir l'objet

de tant d'affections. Que de reconnaissance ne dois-je pas aux tendres

soins de S. M. rimp6ratrice-M6re, et qu'il me tarde de lui en offrir

Thommage 2
).

Le moment approche, Sire, oft j'aurai le bonheur de vous offrir

de bouche les expressions r&ttrtes de mon dAvouement Je Tattends

avec la plus vive impatience et je prie V. M. de croire que je tacherai

d'en prolonger la jouissance aussi longtemps que mes affaires me
permettront de rester absent.

J'ai 6prouv6 une veritable joie de voir le grand-due Michel pen-

dant quelques jours au milieu de nous.

1) 29. Sfyril, ®eburt be3 ®rojprften ttlejcmber (^atfer Hlejanber II.), bie Dberft

Don grebertcf*, Hbjutant be8 (Sro&fiirften 9tfcolauS, bem &5nig am 8. 2Rai gcmclbct fjatte.

2) 3m Concept folgte Ijter no# bet @afc: Je sens toute l'^tendue des obligations

que j'ai dans cette nouvelle occasion a cette digne mere, et mes soins les plus

empresses seront de lui prouver combien je sais les apprecier.
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1818 II 1

) retirera, j'en suis sflr, de son voyage tout ce qui est n6ces-
Wal 9

* saire pour mettre la dernidre main & son instruction.

Notre famille et nos affections, Sire, se confondent aujourd'hui,

et cette intimity si pr6cieuse, dont le premier germe existait dans

nos coeurs, se rgpand de plus en plus sur toutes les relations qui none

entourent. C'est avec cet attachement inalterable et cet entier d6voue-

ment que vous me connaissez que je suis et resterai toujours, Sire,

de V. M. le bon frtre, ami et fiddle alli6 Fr6d6ric Guillaume.

282.

ftaifer Hleganber I. an S5nig griebrtd& 8BU$etm III.

*. $. «. R. 49. digentytobifl.

<8KfttfomitJ<$ jut Sntbinbung bet Xofytx bed ffdnigS, ©rofcffirffot fclcjanbra.

Odessa, le 4/16 mai 1818.

ORai 16. Je ne puis me refuser, Sire, la satisfaction d'exprimer k V. M.

mes felicitations sincgres sur les couches si heureuses de ma belle-

soeur. V. M. aura d6ji appris combien tout s'est pass6 an grt de

nos vceux communs. Les nouvelles rteentes que je viens de recevoir

m'apprennent que la malade est en parfaite reconvalescence et qu'elle

a pu dfrji se lever m6me. Je partage bien vivement la satisfaction

que ces nouvelles vous causeront, Sire, et c'est des bords du Pont

Euxin que je m'empresse de vous en offrir les ttmoignages, en atten-

dant que je puisse etre assez heureux de le faire de bouche dans un

mois d'ici. V. M. ne saura jamais assez se dire combien l'impatienoe

de la revoir est extreme et combien les sentiments d'affection que je

lui porte sont vifs et inaltdrables . . . Alexandre.

283.

ftbnig 3friebrid& 2BiIl>elm III. an ftaifer Hlejanber I.

%. «. Lettres de cab. 1818, 84. «iflen^ftnbifi.

XanI ffir fcityeige bet (Entbinbung feiner %o%ttx.

Thorn 8
), ce 20 mai/lw join 1818.

3uni i. J'ai essay6 une fois dAji d'exprimer k V. M. la joie et la satis-

faction que m'a fait 6prouver Theureux 6v6nement qui comble nos

voeux communs. Je dois y ajouter aujourd'hui l'expression de ma

1) 3m Concept Iautetc bee ©afc: II r£pondra parfaitement aux esptranoes de

V. M. et il retirera u. f. to.

2) Set fWnig ^atte Berlin am 27. 3Rai oerlajfen.
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Pius vive reconnaissance pour l'interfit qu'elle vient de m'en t&noi- 1818

gner, en chargeant le gtafral Kisseleff de me remettre k cet effet
3um la

une lettre de sa part. Get 6v6nement heureux ne peut rien ajouter

4 rattachement que je vous ai vou6. Sire, pour la vie, mais il met

le comble k mon impatience de vous en renouveler rassurance de

vive voix. Fr6d6ric Guillaume.

284.

ftonig 3friebri<$ SBilljelm III. an ftaifer Stejanber I.

9. «. Lettrei de cab. 1818, 85. (tfflcn^nbifl.

3)ont fflt bie Sfafnatyine in SRnfjtanb. (Smpfetyhmg fetner Segleiter.

MemeU), oe 11/23 juillet 1818.

II paraltra sans doute superflu k V. M. I., connaissant comme 3uii 23.

elle fait le fond de mon cceur, que j'ajoute quelque chose k ce qu'il

m'a dicte au moment de notre separation, mais, sur le point de

m'61oigner tout k fait de ses 6tats, je c6de k l'irrtsistible besoin de

lui ttmoigner encore une fois toute l'6tendue des regrets que j'emporte

avec moi, de lui r6it6rer mes remerciements des attentions et des

amities de toute esp£ce dont elle m'a comble, de lui r6p6ter enfin

que les jours, trop courts au gr6 de mes disirs, que j'ai passi aupris

d'elle, je les compterai toujours parmi les plus agrfebles de ma vie.

Veuillez sur toutes choses, Sire, me conserver des sentiments qui,

vous le savez, sont nteessaires k mon bonheur et croire en retour k

ccux du tr6s parfait d6vouement et de l'inviolable attachement . . .

Frtd&ric Guillaume.

Fermettez, Sire, d'ajouter un mot en faveur des personnes qui

m'ont accompagng jusqu'ici et qui toutes ont rivalis£ de zdle.

285.

85nifl griebri<$ SBitljelm 111. on ftoifer 8Ieganber 1.

9. «. Lettrei de cab. 1818, 86. diQen^Uibig.

Scnbung be* General* $o(^enborf.

Berlin, ce 10/22 aoftt 1818.

C'est le lieutenant g6n6ral de Holtzendorf, qui aura l'honneur <flug. 22.

de vous presenter cette lettre. Je l'ai charg6 d'aller k la rencontre

de V. M. I. jusqu'i la frontUre et de l'accompagner ensuite pour

prendre et exgcuter tous les ordres qu'elle pourra juger k propos de

1) $er JWntg ^otte $eter*butg am 17. 3uli toeriaffen.

Digitized by VjOOQIC



300 ©neftoedjiel ftdntg griebrid) SBifljelm'S III. mit Shrifer SHejanber I.

1818 lui donner 1
). Veuillez, Sire, accueillir avec bont6 cet officier et ajouter

»iug. 2.
£oj ^ ^j ce qU»n voug ^jra <je ma part

C'est en vous souhaitant le plus heureux voyage, que je vous
renouvelle ici, en attendant que j'aie Favantage de le faire de bouche,

les assurances de la haute consideration et de la tr£s parfaite amitte . . .

Frtd6ric Guillaume.

286.

ftdnig Sricbrid^ SBitljetm III. an $aifer 8Uej:anber I. 2
).

©. @t. «. R. 92. 9*at$la& 3riebrid& mttylm'S III. B. Vb. 5. Wflenltfnbifl.

93etleib betm Wbleben bcr ftdnigtn Don SMrttemberg. $anf fflr SRemonte.

Berlin, ce 27 janvier/8 fevrier 1819.

1819 De quoi pourrais-je entretenir V. M. I. en prenant la plume pour

lui 6crire, si ce n'est de ce qui dans ce moment-ci m'occupe si dou-

loureusement, du coup fatal dont elle vient d'etre frapp6e par le d^cfcs

si inattendu de S. M. la Reine de Wurtemberg 3
). Croyez, Sire, que

personne ne partage plus vivement que moi la douleur que doit vous

causer la perte d'une sceur ch6rie et si digne de Fetre, et que c'est

du fond de mon cceur que je prie le Ciel qu'il veuille vous consoler

(Tun si triste evenement par une suite constante de prospGrites.

Le capitaine des gardes de V. M. le prince Trubetzkoi a amene

ici dans le plus bel 6tat possible les chevaux qu'elle m'avait destines.

Je vous ai, Sire, une obligation infinie de ce beau present qui m'a

fait le plus grand plaisir, et dont je vous prie de vouloir agrger mes

tris vifs et tr6s sinc^res remerciements.

C'est avec les sentiments de l'attachement le plus vrai et du plus

parfait divouement . . . Fr6d6ric Guillaume.

287.

Sontg ftriebrtd} SBitljetm III. an Saifer aicyanbcr I.

®. ©t.H. R. 92. 9ia$(a& 3rtebric$ «Bityelm'* III. B. Vb. 5. (ftgen^&nbig.

SSerlobung beg *prinjen $aul Don 2ttecflenburg mit ^rhtjejfin SHefanbrine Don

$reu&en.

Berlio, ce 27 janvier/8 ftvrier 1819.

5ebt. 8. Le grand-due h6r6ditaire de Mecklenbourg-Schwerin ayant recherche

pour le prince Paul, son fils, la main de ma fille Alexandrine, je viens

1) ^oifer Wtejanber Derltefe 7. September Petersburg unb war 12. September in

Sterne! (SRetje pm Stodjenet ftongtefc), 17. September in ©ertin, Don wo er 21. nad>

Sfodjen reifte. 2) $>em ftatfer erft SInfang 2KSra burd) gftrft fctubefcfoi iiberretdjt

3) $ie ftdnigin Don 2Biirttembet:g, ftatljarina, ©djroefter beg ®aijet$, toax am
9. 3anuar geftorben.
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de la lui promettre avec le consentement de ma fille, et je me hate 1819

d'en faire part k V. M. L, persuade, comme je le suis, de l'inttret *cbt* 8

qu'elle voudra bien prendre k cet 6v6nement agriable et en osant

compter ear le suffrage qu'obtiendra de sa part Tuition projetee. Pour

moi, outre le bonheur qu'elle promet k ma fille, j'y vois de plus un

avantage personnel, puisqu'elle resserrera plus 6troitement encore les

liens qui m'unissent d6j& si heureusement k V. M. et auxquels, yous

le savez, Sire, une partie de mon bonheur est attache 1
).

C'est avec tons les sentiments que je vous ai vou6s k jamais que

j'ai l'honneur . . . Fr6d6ric Guillaume.

288.

ftoifcr Stlejonbcr I. on ftdnifl griebrid) SBUljetin IU.

St. $. *. R. 49. ttgentytabig.

$anf fur Xljeilnatjme beim $obe feiner ©djroefter, ftdnigin ftatfjarina.

Saint-PStersbourg, le 25 tevrier 1819.

V. M. connait depuis longtemps le prix que j'attache k une mar- 2R«r$ 9.

que d'affection de sa part. L'amiti6 en acquiert un nouveau dans la

douleur. Vous venez, Sire, de m'en donner la preuve, et c'est avec

une profonde Amotion que j'ai vu V. M. s'associer k mes trop legi-

times regrets. II a plu k la Providence Divine d'appeler k elle une

soBur que j'ai tendrement aim6e; dans cette occasion, comme dans

toutes les circonstances de ma vie, je me suis r6sign6 aux d6crets

d'une impenetrable sagesse. Je remercie encore une fois V. M. des

sentiments et des vceux qu'elle m'exprime. Les miens ne varieront

jamais k son 6gard.

Veuillez, Sire, en agr6er la nouvelle assurance et toujours croire

a l'invariable amitte . . . Alexandre.

289.

Sotfcr aicjonbcr I. on S5nig Sriebrid) SBUljetin III.

ft. $. «. R. 49. (Eigenfylnbig.

©Ificfttwnfd) jut $ertobung ber $rin$e6 Sflejanbrine.

P6tersbourg, le 26 ftvrier 1819.

Vous avez pressenti, Sire, la vive et rielle satisfaction que j'6prou- *watj 10.

verais en apprenant le manage de la princesse Alexandrine votre fille

avec le prince Paul de Mecklembourg. J'en f&licite V. M. du fond de

1) $rin$ $aul griebridj Don 2Redten&urg*6d>roerin, geboren 16. September 1800, war
ber ©otjn bet 1803 oerftorbencn ©rofprftin $elena ^amlottma, ©deeper bed ftaifert.
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1819 mon cceur. Cette union forme entre nous an nouveau lien. Cela
awari 10.

gu£gt ^j^ p0ur qU
»

eue me soit ch&re, mais j'aime & esp&er en m€me
temps qn'elle sera heurense si la Providence Divine aocomplit tons les

vcbux qu'elle m'inspire. V. M. n'ignore pas tout ce qu'ils ont de sin-

cere et d'affectueux; je les lui offre comme je les sens, et je la prie

de recevoir l'expression de l'attachement aussi vrai qu'inviolable . . .

Alexandre.

290.

»5nig griebrid) 2Bil^cim III. an ftoifer 8tlejonbcr I. 1
).

0. 6t. «. B. 92. 9ta$la& gttebtt^ «il$elm'« HI. B. Vb. 5. (Rflentyinbifl.

(Enibinbung ber ©rofjfflrftin Wcjanbto. $anf fur #elme uitb ©ftbel.

Berlin, ce 20 aofit/1" septembre 1819.

Sept. i. La nouvelle de Fheureuse d£livrance de la grande-duchesse ma
fille et de la naissance de Penfant 2

)
qu'elle a mise au monde n'a pu

qu'etre pour moi, comme vous n'en douterez pas, Sire, la source de

la plus vive satisfaction, et c'est avec autant d'empressement que de

plaisir que je m'acquitte du devoir de presenter & Y. M. I. mes trta

sincdres felicitations & ce sujet.

II vous a plu, Sire, d'ordonner que deux mille casques de cuiras-

siers et autant de sabres tout neufs de la mSme arme fussent mis &

ma disposition. Quelque touch* que je sois de cette nouvelle marque

dattention et d'amiti6 de votre part, je dois pourtant vous prier de

croire que ce n'est pas ainsi que je l'avais entendu lorsque je char-

geai le g£n£ral de Scaler de tacher de faire l'acquisition d'un certain

nombre de casques et de sabres de dragons de ceux que je savais

avoir 6t6 r6form£s. U ne me reste plus aprts ceci qu'i lui dire

combien le cadeau qu'elle daigne me faire, a pour moi de prix et

par lui-m6me et comme venant de la part [de] V. M., et & lui en

faire les plus grands remerciements.

C'est avec les sentiments d'un tr£s parfait attachement et d'un

d£vouement sans bornes . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) $urd> SPtojor Don SRaladjotoSK beforgt unb ant 15. September bem Stoifer fiber*

reidjt, togl. beffen (Erinnerungen au* bem alten ^reufjen, ©. 204 folg.

2) 18. fluguft, ©eburt ber ©rofprfKn 2Jtoria 9htolajettma, fofiter fcerjogin toon

Seudjtenberg.
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291.

ftaifet Sttejanber I. an ®5nig Sriebridj SBUljetm III.

«. $. «. B. 40. <K0entytnbi0.

(Sntbinbutig bet ©rofjfftrfiin SHejanbra. ©enbung bed Dberften ©dipping!.

Saint-P6tersbourg, le 5 septembre 1819.

Le voyage que je viens de faire, Sire, dans les regions les plus 1819

septentrionalee de la Russie et de la Finlande, m'a priv6 de la po8-
6tpt

'
n "

sibilitt de m'aequitter d'un devoir envers Y. M., celui de lui envoyer

quelqu'un poor lui porter mes sincdres felicitations sur Theureuse

dSlivrance de ma belle-sceur et la naissance d'une charmante petite

ntece. Je n'avais avec moi qu'un seul individu. Aussitdt arriv6 *),

je m'empresse de charger de cette mission le colonel Scheping,

mon aide de camp, et je le charge (Tassurer V. M. de tout le bon-

heur que j'ai 6prouv6 4 cette occasion. II vous r£p£tera en mSme
temps, Sire, une ancienne viritt, e'est que mon attachement pour

vous est sans bornes, et qu'il est aussi sincere qu'inalt&rable. Agrtez-

en Passurance avec votre affability ordinaire et croyez-moi pour la

vie . . . Alexandre.

292.

ftaifer Htejanber I. an &dnig griebrid) SBUljeim III. 2).

«. $. «. B. 49. diflen^anMg.

(gntbinbung bet GtofjfflrfKn Htejanbra.

Saint-P6tersbourg, le 5 septembre 1819.

J'ai refu, Sire, par M. de Malachowski, aide de camp de V. M., 6tpt. 17.

la lettre que vous avez bien voulu m'adresser & l'occasion des couches

de ma belle-sceur. Je m'empresse de vous en exprimer toute ma
reconnaissance. C'eftt 6t6 k moi de prtvenir la d-marche de V. M.

en lui faisant parvenir plus tot mes felicitations, mais je me trouvais

absent, Sire, et dans des regions septentrionales, oh j'ai dfi r6duire

ma suite de manUre que je n'avais avec moi que mon chef d'6tat

major seul. C'est depuis avant-hier settlement que je me trouve de

retour. Telle est mon excuse, Sire, et votre amitU pour moi la

recevra avec cette indulgence que vous m'avez toujours t6moign6e.

1) $er Jtotfer toot erjt in ber jftadjt Dom 14. pm 15. September jurfttfgefommen.

$te ttojenbung obtgen @djreiben$ Ijiett bet taifer ffir notytoenbtg, obgtetdj et infttoifaen

berei» ba* ©Iftdtoimfdrt^retben bed SWnig* (9h. 290) bur$ 2Ralad)oto*K etijalten Ijatte.

2) $ur$ 2Raladjoto$fi bejorgt unb am 2. Dftober bem £dnig ttberoidjt.
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1819 J'ai bien vivement partagi la jouissance que V. M. a 6prouv6e k cette
tpt 17

* augmentation de notre famille commune. Tout s'est pass*, gr&ces k

la bont6 Divine, si heureusement. J'ai trouvG ma belle-sceur comple-
ment r6tablie et mieux que jamais et l'enfant est charmante. Le petit

hussard 1
)
prospdre aussi k souhait.

Je rtittre k V. M. mes remerciements pour renvoi de M. de Mala-

chowski, et quant aux objets militaires que j'ai 6te assez heureux

pour vous fournir, Sire, veuillez croire que je n'ai qu'un d6sir, c'est

celui de pouvoir vous 6tre agr6able et que de m'en donner l'occasion

est un service veritable k me rendre . . . Alexandre.

293.

Sbnig griebridj SBil^clm III. on ftoifcr Hle^anber I.

% «. 1819, 1882. (Rgen^nbtg. Concept o. $. \m $. St. «. AA. 1. 1. Huftanb 24.

$aitf unb ^ompltmcntc.

Cbarlottenbourg, ce 23 septembre/6 octobre 1819.

Oct. 5. J'ai regu avec un bien vif plaisir les lettres que V. M. I. vient

de m'adresser, et je m'empresse de lui faire mes remerciements de

tout ce qu'elle veut bien m'y dire d'obligeant, ainsi que de l'attention

qu'elle m'a t6moign6e en envoyant ici son aide de camp le colonel

de Schoepping. Mais ce qui surtout m'a p6n6tr6 de reconnaissance,

ce sont les nouvelles preuves d'amitte dont ces lettres sont remplies.

Serait-il n6cessaire de vous r6p6ter, Sire, ce dont j'ose me flatter que

vous etes d6ji assez convaincu, c'est que je paye cette amitte si pr6-

cieuse pour moi du plus "tendre retour, c'est que rien ne saurait aller

au deli des sentiments que je vous ai vou6s pour la vie.

J'ai pris la part la plus sincere k l'heureux retour de V. M. du

long et fatiguant voyage qu'elle a fait dans le nord de ses 6tats, et

je la prie d'en agr6er mes felicitations. Vous daignez vous exprimer,

Sire, au sujet des objets militaires dont vous m'avez gratifi6 d'une

mantere qui est bien faite pour ajouter encore au prix que j'attache

k ce cadeau, et je n'ai pas de termes pour vous exprimer combien

j'en ai 6t6 touch6 . .
,

Fr6d6ric Guillaume.

V ©rofiWrft fclejanber SUfolajenntfa.
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294.

ftSnig 3frtebrt<$ SBUfjelm III. an ftaifer SHesanber I.

01. 6t. «. B. 92. 9ta$taft gfrtebri<$ »il$etm'« HI. B. Yb. 5. CHgen^Anbig. Concept o. $.

im 0. St. «. A.A. L B. I Ru&tanb 24.

ffietfe bed ^rinjen tail na$ SRufjtanb.

Berlin, ce 12/24 mai 1820.

Ma fille 1
) ayant t&noign* le d6sir de voir auprts d'elle son frtre 1820

Charles, je n'ai pu pour ma part que cider avec Men du plaisir k
9Wflt 24 '

ce voeu en consentant k ce qu'aa cas que V. M. L daigne l'approuver,

Charles pnisse entreprendre ce voyage, auquel il attache an si grand

prix et qui ne pourra qu'etre trts instructif pour lui. Si done V. M.

veut bien permettre qu'il se rende auprts d'elle et remplir par Ik le

plus cher de ses voeux, il se hatera d'en profiter en se mettant en

route d6s le milieu du mois prochain, et il ne me restera plus, Sire,

qu'i le recommmander k vos bontes que je suis bien sfir que le a lie

Stabdoffijier s'efforcera 2
) de m6riter.

C'est aveo le plus vif empressement que je saisis cette occasion,

Sire, pour vous rttterer les assurances du trfts parfait d6vouement et

Inalterable attachement avec lequel je suis, Sire, de V. M. I. le bon

firGre, ami et alli6 8
)

Fr6d6ric Guillaume.

295.

S5nig griebtid) SBil^elm III. an ftaifet aiejanbcr I.

%. «. 1820, 4896. (giflen^dnbifl.

Smpfeljluna, fehteg ©oljneS $rinj #art.

Berlin, ce 4/16 juin 1820.

Je ne saurais me risoudre k laisser parfcir mon fils Charles, qui 3uni ig.

compte se mettre domain en route pour se rendre aupr&s de V. M. I.,

sans le charger de quelques lignes pour elle. Elles ont pour but de

me rappeler k son souvenir et de recommander en mgme temps en-

core une fois mon fils k ses bontts. Si vous daignez, Sire, les lui

accorder, il ne lui restera plus rien k d^sirer, et j'en 6prouverais de

mon cote la plus vive reconnaissance. C'est en vous priant de croire

a tout ce qu'il vous dira de ma part, surtout quand il vous parlera

de mes sentiments pour Y. M., que je saisis cette occasion pour vous

renouveler Sire, les assurances . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) 3m Concept: La grande-ducbesse, ma fille etc.

2) 3m Concept: qu'il s'efforcera etc. 3) 3m Concept: fidele allie\

Bailleu, ©ttefwe^fel ftdnig &rtebrt<$ ©ityelm'« HI. 20
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296.

Sfaifcr Sllcjanbcr I. an S5nig Sriebrid) SBil^clm III.

St. $. 8. R. 49. (figen^anbifl.

$ie fcetoorfieljenbe Slnfunft be3 ^rinjcn ftarl toon ^reufeen.

Zarscoselo, le 14/26 juin 1820.

1820 C'est avec un plaisir extreme que j'ai re$u la lettre de V. M. par
°um

' laquelle elle veut bien m'annoncer le voyage du prince Charles son

fils [Nr. 294]. Vous connaissez depnis longtemps, Sire, ma tendre

affection pour Falter Staabsoficier, ainsi l'espoir de le poss6der

au milieu de nous, m'a caus6 une veritable satisfaction. II sera re^u

u bras ouverts, ou plutot il se retrouvera au sein d'une famille qui

se regarde comme faisant une partie de la votre, Sire.

Je prie V. M. de croire qu'en toute occasion vous prouver le

tendre et inviolable attachement que je vous porte, sera un veritable

bonheur pour moi. C'est avec ces sentiments inaltGrables . . .

Alexandre.

297.

Sfaifer Mlcjanbcr I. an ®5nig griebrid) SBil^clm III.

ft. $. H. R. 49. (Sigentylnbifl.

$rtn$ ftarl. ©eneral 99locf. ©eneral Scaler.

Peterhof, le 26 juin/7 juillet 1820.

3uit 7. S. A. R. le prince Charles *) m'a remis la lettre que V. M. a bien

voulu lui confier pour moi datee du 4/16 juin [Nr. 295]. Je ne saurais

assez exprimer & V. M. combien tout ce qu'elle contient de si amical

pour moi, m'a rendu heureux, et elle le comprendra sans peine, con-

naissant le tendre attachement que je vous porte. C'est avec un

extreme plaisir que j'ai revu l'alter Staabs off[icier]. S. A. a fait

son voyage le plus heureusement possible et jouit de la meilleure

santk Je l'ai trouvi infiniment grandi depuis l'ann6e 1818 que je

l'ai vu la derntere fois, et son caract&re si aimable s'est encore d6ve-

loppg & son avantage. Je ne puis assez remercier V. M., pour la

jouissance qu'elle nous a accordge en permettant au prince Charles

de venir au milieu de nous. Aussi j'ose vous rgpondre qu'il est en-

tourg de l'affection la plus tendre.

J'ai eu aussi Ms grand plaisir de revoir le g6n6ral Block, et

V. M. en le d6signant pour accompagner le prince m'a procure une

veritable satisfaction.

1) $rinj 8atl war om 29. Sunt in 8arSfoje»©jeIo eingctroffen.
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C'est le g6n6ral SchCler qui remettra k V. M. ces lignes, il va 1820

profiter de son s6mestre pour soigner sa sant6 !
). Je ne puis assez

">uh ''

rendre justice au g6n6ral k vos yeux, Sire, et j'ose particulterement

le recommander k vos bont£s. Je l'ai charge d'etre l'interprtte de mes

sentiments inalttrables envers V. M. lis ne peuvent pas etre ni plus

tendres, ni plus d6vou6s. Veuillez me conserver votre amiti6, Sire,

a laquelle je mets un si haut prix . . . Alexandre.

298.

$aifer Stlejanbcr I. an R5nig griebrtdj SBUtjetm III.

ft. $. «. R. 49. (Eigentylnbig.

(Srbtttet fur ^rinj $arl #erlangerung feitteS Urlaubg.

Zarscoselo, le 3/15 juillet 1820.

C'est avec une instante prtere que je viens m'adresser k V. M. 3utt 15.

L'amitte que vous voulez bien me t6moigner en toute occasion, Sire,

m'autorise 4 esp6rer que vous ne me refuserez pas. C'est de per-

mettre au prince Charles de prolonger son s6jour chez nous pour les

couches de ma belle-sceur, et jusqu'4 mon retour de Varsovie. Par

la, V. M. nous accorderait k tous un plaisir extreme, et k moi, le

moyen de compenser, en partie du moins, le temps que mon voyage

va m'enlever. Veuillez, Sire, condescendre k ma demande, et je vous

en aurais la plus vive reconnaissance.

V. M. aura appris, par la lettre de ma m6re, Tindisposition de

ma belle-sceur 2
). Graces 4 Dieu, elle est presque enticement r6tablie,

et j'espSre qu'aucune suite ne s'en fera ressentir . . . Alexandre.

299.

®5nig griebrid) SBitljetm III. an $?aifcr 9tte£anber I.

% «. 1820, 4103. ffiigen^nbig.

Sfofentyalt bed $nnjen Karl am rufftidjen §ofe.

Carlsbad*), ce 17/29 juillet 1820.

J'ai 6te bien touchy, Sire, de la nouvelle preuve de Tamitte que 3uti 29.

renferme la demande que V. M. I. a bien voulu m'adresser. L'interet

qu'elle daigne porter k Charles, m'est un sfir garant de ses bontes

pour tout ce qui m'appartient, et comment pourrais-je, Sire, ne pas

1) <5djdler Derlieg am 9. 3ult Petersburg, urn fiber SBertin nad) (SarBbab ju getjett.

2) 3)ie ©rofjfftrjttn wurbe balb barauf Don einem tobten JHnbe entbunben.

3) $er £Smg mar fett 4. 3uli in (SarlSbab.

20*
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1820 etre flatty de la bienveillance dont vous m'honorez, en voulant le

°uh29,
retenir encore auprts de vous et de votre auguste famille? J'ose y
consid£rer mon fils comme an sein de la sienne, et j'esp&e, Sire,

qn'il emploiera son s6jour k m6riter les bontes que vous daignez lni

prodigaer . . . Frtddric Onillanme.

300.

ffctifet Sllcjonber I. an Sdnig griebridj SBil^elm III.

<8. St. «. A.A. 1. 1 Wujjlanb 24. ftonjlei^anb. Concept toon 9Rahi»jet)icj im $.«. 1820, 2072.

Slot^wcnbtgfctt bet ©intrant gegenfi&et ben reoolutionarcn Bemegungen. gu-

tamntenfunft in $roj>l>au.

Varsovie 1
), le 31 aoftt/12 septembre 1820.

Grpt. 12. Je ne saurais laisser partir le lieutenant colonel Lucadou sans

lui rendre auprts de V. M. le t6moignage honorable que je lui dois. Cet

officier m'a inspire une sinc&re estime, et c'est k mon vif regret qn'il

me quitte. Sa presence me rappelait d'ailleurs les m&norables 6po-

ques oil notre amitto, aprts avoir triomph6 des revers, rgsistait avec

la meme gloire k l^preuve plus difficile de la prospfiritt. 'Dans ces

grandes conjonctures, Funion des souverains sauva FEurope, et, me-

nace des mSmes malheurs, c'est encore an m6me moyen de saint

que l'Europe aujourd'hui attache toutes ses esp6rances.) Notre devoir

est de les accomplir, et le ministere de V. M. lui aura dijk fait con-

naitre, k cet 6gard, ma persuasion et mes vceux. Je suis convaincu

qn'il n'y a que Taction tuttlaire de rAlliance Europ6enne qui soit

assez forte pour prtvenir de nouveaux d&astres, et cette action ne

saurait, & mon avis, 6tre r6gl6e que dans une reunion ott la fran-

chise et la confiance puissent se manifester sans obstacles, (je ne

m'arreterai point k signaler ici les progr6s de la revolution qui vient de

reparattre environn£e du funeste cortege de tous ses maux et de tons ses

p6rilsy Le danger est r£el, et la nScessitt de ne pas perdre un temps

irreparable, 6vidente. Je ne doute done point que V. M. n'ait accepts

Finvitation de se rendre k Troppau pour s'y r£unir k S. M. l'Empereur

d'Autriche. J'y serai le 20 octobre n. st. et je me plais k croire que,

sous les auspices des monarques fondateurs du systeme europtan et de

l'alliance sur laquelle il repose, ce systeme recevra une nouvelle garantie,

cette alliance deviendra la source de nouveaux bienfaits. II serait

superflu de dire avec quelle impatience j'attends le moment od il me
sera donn6 de revoir Y. M. Mes sentiments lui sont connus. Je compte

1) 8aijer SUeganbet, bet f$on am 21. Suit d^rdfoie^Sfelo betlaffen $atte, toot

fiber 2Ro*fau am 27. Wnguft in 2Barfdjau angefommen.
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sur ceux qu'elle me porte, et je m'empresse de lui r6iterer l'assurancc 1820

de Pattachement inviolable et de la haute consideration avec lesquels
6c

*
>t' 12,

je suis, Sire, de V. M. le bon frire, ami et fiddle allte

Alexandre.

301.

fiaifer Stlcganber I. on SSrttg grtcbrt^ SBitljelm HI. 1

).

9ta$ bent Concept im $. «. 1820, 2073.

Xtyetlnaljme betm $obe bet $etgogin Don ?)orf.

Varsovie, le 31 aoftt/12 soptembre 1820.

Un triste 6v£nement 2
) afflige l'auguste famille de V. M., et vous Sept. 12.

ne sauriez douter, Sire, de la part que j'y ai prise. Mon cceur s'associe

toujours d'avance aux sentiments qu'6prouve V. M. II les partage

encore aujourd'hui et n'est point rest* stranger & sa donlenr. Je

connais celle que la perte de Mrae la dnchesse de York cause &

V. M., et en lui offrant Pexpression de mes plus sincfires regrets, je

hi r&ttre l'hommage des vcbux que je forme pour voir ce malheur

abondamment compens£ par la benediction de la Divine Providence.

302.

ftdtttg griebri<$ SBil^elm III. an ftaifet fcleganber I.

$. «. 1820,4437. (ftgentytobig.

$anf fiir Xljettnatjme betm Xobe bet ^etjogin Doit ?)orf.

Potsdam, ce 8/20 septembre 1820.

La lettre que V. M. I. a bien voulu m'adresser au sujet de la Sept. 20.

perte que j'ai faite par le d6cds de ma sceur la duchesse de York

m'a sensiblement touchy, et je ne saurais assez m'empresser de lui

temoigner la vive reconnaissance que j'Gprouve de cette nouvelle

marque de l'amitte dont elle ih'honore. Veuillez etre assur6, Sire, que

de mon cdt6 je ne cesserai de prendre lint^ret le plus sincere k tout

ce qui vous concerne, ainsi qu'i tout ce qui pourra contribuer & votre

bonheur et & celui de votre auguste famille.

Veuillez agrtaz 6galement les assurances riiteries de la haute

consideration et de l'attachement sans bomes . . .

Pr6d6ric Guillaume.

1) ©ie 9fo. 300 burd) Oberftteutenant Sucabou beforgt.

2) tfat 6. Huguft mar bie #er$ogin Don $orf, ©djtoefter be$ ftdntg*, in Bonbon

geftorben.
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303.

$5nig Sriebrtdj SBttljetm III. an Satfet SUejanber L

% K. 1820, 4438. ftanjtci^anb. Concept, nad) Wncitton'* (fnttourf, cotr. u. ge&. toon

©etnftorff, im ®. St. «. A.A. I. I Wuftanb 24.

(£rnft ber #age. SRotfjtoenbigteit bet ©intrant. (SintoiQiguttg in cine gufammenfunft.

Berlin, le 24 septembre 1820.

1820 J'ai regu la lettre dont il a plu k V. M. I. de charger le lieute-
<Scvt * 24,

nant colonel Lucadou pour moi [Nr. 300]. J'apprends avec bien du
plaisir que cet officier a r6pondu k ma confiance et k mes voeux en

rSussissant k acqu&rir des titres k sa bienveillance.

Je n'avais pas doute que V. M. ne jugeat avec moi les circon-

stances du moment aussi graves qu'alarmantes. \J1 est trto consolant

pour moi qu'elle cherche les moyens de salut oft, moi aussi, je crois

trouver le seul remade k un mal qui se montre de jour en jour plus

mena<jant} Ce n'est, sans doute, que contre Tunion 6troite et indisso-

luble des monarques allies que peuvent 6chouer aujourd'hui les efforts

des r6volutionnaires. A mesure que les dangers augmentent, nous

devons davantage resserrer nos rangs et doubler nos forces en les

unissant et en les dirigeant vers le mSme but. Plus que jamais nous

avons k remplir le devoir de preserver nos peuples d'eux-memes et

de ceux qui les flattent pour les perdre. Voyant que V. M. partage

ces sentiments avec moi, je m'y livre avec d'autant plus d'abandon.

Toujours pret k concourir aux mesures que les souverains, mes amis,

croient pouvoir faire servir k raffermir le noeud et k 6tendre les effets

salutaires d'une alliance qui fait aujourd'hui la base et la garantie

de la sfirete de PEurope, je suis tr6s dispose k prendre part k la

reunion que V. M. a, dans cette vue, concert6e avec S. M. l'Empereur

d'Autriche. J'en ai de suite fait prtvenir ce monarque et je crois pou-

voir d'avance me tenir assur6 de son agr&nent. V. M. connaft assez

mes sentiments pour elle pour ne pas douter de la satisfaction extreme

que j'iprouverai k me rapprocher d'elle, k la voir, k l'entendre et k

retrouver dans sa presence tous les souvenirs de l'6poque k jamais

memorable, oft la reunion de nos efforts est devenue un des princi-

paux moyens dont la Providence s'est servie pour assurer k l'Europe

les bienfaits qu'il s'agit aujourd'hui de lui conserver.

Ce sera pour moi un moment bien heureux que celui oft je

pourrai de vive voix renouveler k V. M. Texpression de mon attache-

ment inalterable . . . Fr6d6ric Guillaume.
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304.

ftflnig Sriebridj SBilljelm EL an Saifcr Stleganbet I.

9. «. 1820, 4578. Cigen^nbig. Concept im ©. (St. «. A.A. I. I Wu&tanb 24 *).

SSerlobung bet $tttt)efftn SUejanbrtne mit Ctbgro^etjog $aut toon SRedtenburg.

Berlin, le 15/27 septembre 1820.

L'interet bienveillant que V. M. I. vent bien prendre k moi et aux 1820

miens, me porte k lui adresser ces lignes pour l'informer que les flan-
cvt * 2/ '

failles entre ma fille Alexandrine et le prince h6r£ditaire de Mecklem-

bourg-Schwerin ont 6t6 o616br6es le 24 de ce mois. Ce prince ayant

l'avantage de tenir de pr6s k la maison de V. M., le plaisir que me
donne cette union en est sensiblement rehauss6. Un rapport de plus

avec elle est un avantage que je ne saurais trop appr6cier. Je me
tiens heureux d'avoir cette nouvelle occasion de lui offrir l'expression

de mon inviolable d6vouement et de la haute consideration avec la-

quelle je suis k jamais . . . Fr6d6ric Guillaume.

305.

ftoifer Stlejanbcr I. an ®5nig ftriebrid) 2Bill)etm HI.

«. $. «. R. 49. (Sigen^nbifl. Concept 2
) cort. toon Htejanber im % «. 1820, 2173.

©ludfoimfd) jur Stalobung bcr $rin$effm 9Hejanbrtne.

Varsovie, le 26 septembre/8 ootobre 1820.

V. M. connalt trop mon cceur, pour ne pas pressentir l'impression ort. 8.

qu'a produite sur moi la lettre par laquelle V. M. m'annonce les fian-

?ailles de la princesse sa fille. D6s le moment que j'ai appris qu'elle

avait promis sa main au due h6r£ditaire de Mecklembourg, je me suis

felicite de poss6der avec V. M. un nouvel objet d'affection commune.

Cette union m'efit 6t6 prtcieuse k ce seul titre, et d'ailleurs, temoin du

bonheur de mon frftre, puis-je douter du bonhenr de mon neveu? II

ne sera ni moms r6ciproque ni moins pur, j'aime k le croire, et en

priant V. M. d'agr£er k cette occasion l'hommage de mes voeux les

•plus sincdres, je m'empresse de lui r&t6rer l'expression du d6voue-

ment inviolable . . . Alexandre.

1) $a£ Concept tffr pom 25. September unb jeigt bte 9fnrebe » Monsieur mon
Frere«, fotote onbere Heine Stbtoeidjungen. gum Snljatt t>gt. SRr. 287.

2) $a$ Concept ift oom 11. Dftober bottrt unb roetdjt unbebeutenb ab Don obiget

ftitffertigung.
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306.

£5nig gricbrid^ SBitljetm III. an ftaifer Stlejanber I.

$. 9. 1820, 4716. (ftgentyinbig.

©enbung beS ftronprin&en.

Berlin, ce 4/16 octobre 1820.

1820 V. M. I. trouvera, comme j'ose m'en flatter, bien excusable que
f)ff 1 fi

IV I A

' j'aie retards de quelque temps mon depart pour Troppau, aprts que

j'ai eu le plaisir de voir arriver ici le grand-due Nicolas et ma fille 1
);

mais j'ai cru devoir me hater de vous en informer, Sire, par mon
fils alnS que j'ai chargi de se rendre k ma place auprts de V. M. L,

et auquel je la prie de vouloir accorder toute confiance dans les

affaires. Je n'ai pas besoin d'ajouter que e'est avec un bien grand

plaisir que je verrai arriver le moment qui me rapprochera d'elle et

que je pourrai lui rtiterer de bouche les assurances de la haute con-

sideration et de l'inviolable attachement . . . Fr6d6ric Guillaume.

307.

ftaifer Stlejanber I. an ftdntg Sriebridj 2BU!}eIm m 2
).

«. $. «. B. 49. tttflenWnbifl.

$ie beoorjieljenbe Bnlunft bed ftdntgS.

Troppau, le 21 octobre/2 novembre 1820.

i»oto. 2. S. A. le prince royal m'a mis en possession de la lettre que V. ML

a bien voulu lui confier pour moi [Nr. 306]. Veuillez en recevoir,

Sire, l'expression de ma reconnaissance. Esp6rant voir arriver V. M.

d'un jour 4 l'autre, j'ai craint de l'incommoder par ces lignes; mais

apprenant aujourd'hui que ce n'esi; que dans le courant de la semaine

prochaine que nous aurons le bonheur de la voir ici, j'ai cru devoir

par 6crit vous accuser, Sire, la reception de votre lettre et l'assnrer en

meme temps que e'est avec la plus vive impatience que j'attends le

moment qui doit nous r^unir et me procurer la jouissance d'exprimer

& V. M. de vive voix les sentiments de l'inviolable attachement . . .

Alexandre.

1) $a£ grofjfiirftHdje $aar toax am 13. Dftober in Berlin eingetroffen. $er ftdnig

reijte erft am 4. Sfcooember ab, nadjbem #arbenberg in einem 3mmebiaiberidjt Dom 26. 0!*

tober (eine Slntoejenljeit in $roW>au bringenb erbeten.

2) ^atfer Sllejanbet roar jdjon feit 20. Oftobet in Zxoppau, too ifyn ber flroiqmnj

ba$ ©djretben SRr. 306 itbrreid)te. $er ftdnig fetbft traf erft 7. ^ooember in Xxoppau ein.
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308.

ftatfcr SHejanber I. on ftdnig 3riebrid) SBUljeim ffl.

ft. $. «. R. 49. ©gcn^nbifl.

^ctlefiung bed ftongreffe* nadj Saibad).

[Troppau], Lundi soir, le 20 novembre 1820.

Ma soeur *) que je n'ai pas pu voir ce soir, k cause de mon travail, m
1820

vient de m'icrire un billet pour me dire que V. M. lui avait parl6 de

Tictee qui a 6t6 mise en avant pour se transporter k Vienne. Je

m'empresse done, Sire, de vous informer de ce qui en est venu k ma
connaissance ce soir. C'est k 8 heures que Nesselrode et Cappo d'Istrias

sont venus me rendre compte de la conference et m'ont appris qu'on

avait propose de se rapprocher de l'endroit d6sign6 pour Tentrevue

avec le Roi de Naples, et k cet effet de se rendre en attendant k

Vienne. J'ai fait rgpondre que je me conformerais, comme de raison,

aux intentions de PEmpereur, mais que si j'avais 4 exprimer mon

opinion, elle serait de se fixer plutot k Laibach qu'& Vienne, parce

qu'on y serait plus pr6s des nouvelles de l'ltalie, qu'on prouverait

en meme temps la sincirite de la d-marche qu'on avait faite vis k

vis du Roi de Naples, et qu'on 6viterait enfin l'apparence, dans un

moment aussi s&rieux, d'avoir 6t6 chercher les amusements et les

distractions de Vienne.

J'ai cru de mon devoir d'informer V. M. de tons ces details pour

lui prouver d'abord que ce matin, quand j'ai eu le bonheur d'etre

chez elle, j'ignorais complement cette nouvelle id6e dont certaine-

ment je l'aurais entretenue si j'en avais su quelque cbose; ensuite il

m'importe que vous soyez an fait, Sire, de la mantere dont j'ai cru

devoir r6pondre k la proposition en question.

Que V. M. me permette de saisir cette occasion pour lui souhaiter

un bien heureux voyage 2
) et pour la prier de me conserver cette

amitfc k laquelle je mets un prix si haut; en meme temps de croire

a l'inviolable attacbement que je lui ai vou6 pour la vie.

Alexandre.

1) ©rofjfftrftin ataxia ^otolottmo, bie mit intern <$emaljl, beni Gftbpxint bon SBcimor

in Xroj>j>au wot.

2) 3>er ffdmg Dertieg $ro$)pau am 21. ftobember.
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309.

Sfonig 2friebrtd& SSUtjetm III. an ftatfer HIejanber I.

% «. 1821, 10052. Wgenfyinbig.

Stufent^att be3 ©rofjfitrften fticolauS unb ber ®ro&fftrftht Hlejanbra in Berlin.

Berlin, ce 18/30 aoQt 1821.

1821 C'est au moment de voir partir 1
) le grand-due avec ma fille ch6rie

Slug. 30. . . . ,. . ' A . . „que je vous eens ces hgnes qui vont vous etre remises par elle.

V. M. I. n'aura pas de peine k se persuader de la peine que j'6prouve

de devoir me s6parer de deux personnes qui me sont si chores et dont

le s6jour ici a 6t6 pour moi la source des plus douees jouissances.

Quoique je ne puisse douter qu'elles aussi ne nous quitteront pas sans

regrets, ils seront bien adoucis par la perspective qu'elles ont de se

r6unir bientdt k une famille k laquelle tant de liens les attachent 2
),

et de laquelle elles ont 6t6 s6par6es si longtemps. Quant k moi, je

profite de cette occasion pour me rappeler au souvenir de V. M. et

lui demander la continuation de cette amitte k laquelle elle m'a ac-

coutumg et dont elle sait que je fais mon bonheur.

Veuillez, Sire, agr6er ici l'assurance r6it6r6e de l'inalterable

attachement et du dGvouement sans bornes . . . FrfdSric Guillaume.

310.

ffibntg griebrtd^ SBUijeltn III. an ftatfer Mlejanber I. 3
).

% &. 1821, ad 4954. fcigenfylnbig.

8enbung be$ SWajor toon 3$un.

Berlin, ce 26 novembre/8 d6cembre 1821.

3>ej. 8. C'est le major de Thun, du regiment 4
) de V. M. I., qui aura

l'honneur de vous * presenter cette lettre, que je vous adresse, Sire,

pour vous informer du choix que j'ai fait de cet officier pour r6sider

aupr£s d'elle, k la place du lieutenant colonel de Lucadou. Je desire

bien vivement qu'il ait le bonheur d'obtenir la haute approbation de

V.M., et c'est en le recommandant k ses bontes, que je m'empresse,

Sire, de mettre cette occasion k profit pour me rappeler k votre sou-

venir et pour vous renouveler les assurances bien sincgres de tons les

sentiments de tr£s parfait d6vouement et d'inalt6rable attachement que

je vous ai vou6s . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) $a3 gro6furftttd)e $aar toerltefj Berlin am 1. September.

2) $er ftdmg fd)rieb: Tattachent.

3) $urd) aRojor turn $!)un bem flaifer am 21. ftejember uberreidjt.

4) ©renabier*9Refliment ^aifcr Sttejanber.
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311.

fiaifer Stle^anber I. an ftdntg Sriebrtd& XBttyelm HI.

ft. $. «. R. 49. ttgenfltobtg.

Mdle^c bet ©rofjfiirjtin Sllcjanbra. Sertraucn auf bie Untoanbelbarlett iljrer

greunbfdjaft.

Saint-P6tersbourg, le 29 novembre/11 dficembre 1821.

Ma belle-soeur 6tant arriv6e ici la veille de mon depart pour 1821

Tinspection du corps de la garde en Russie blanche 1
),

je n'ai regu
th '

la lettre que V. M. avait bien voulu lui confier pour moi [Nr. 309],

qu'au moment, pour ainsi dire, oft je me mettais en voiture. Je pro-

fite done avec empressement d'un courrier exp6di6 au comte AlopGus,

pour vous offrir, Sire, ma gratitude pour toute Tamiti6 que V. M. a

bien voulu me t&noigner dans cette lettre. Elle connalt le prix infini

que j'y attache, ainsi que la tendresse de celle que je lui ai vouie

pour la vie. Vous en donner, Sire, en toute occasion des preuves,

a 6t6 et sera toujours un bonheur veritable pour moi. J'6tais con-

vaincu d'avance que V. M. iprouverait une bien douce jouissance par

le s&jour de ma belle-soeur prts d'elle, qui de son c6t6 a rapports de

son voyage des souvenirs pr^cieux k son coeur. Nous avons eu la con-

solation de la voir revenir avec une sante entterement remise, et

depuis son arriv6e elle prend encore visiblement de nouvelles forces.

Nous sentons tous les jours davantage le bonheur de la poss6der

parmi nous et tout ce que nous devons sous ce rapport 4 V. M.

Dans cette lettre, je n'ose pas lui parler d'affaires
;

qu'il me soit

seulement permis de vous exprimer, Sire, que je compte fermement

sur vous, en tout 6tat de choses, et sur votre amitte; comme V. M.,

4 son tour, pent compter sur mes efforts les plus assidus pour con-

server cette paix, sur toute la surface de l'Europe, que j'envisage

comme le plus pricieux des biens . . . Alexandre.

312.

Ratfer Sttejanbcr I. an Sdntg 3fricbrid^ 2BUr)eim IU.

©. @t. «. B. 74 K XII. 4. Ihmjletyanb. Concept im $. «. 1822, 45)54.

Unburrfp&rbarfeit beg 93ertrag$ toom 7. (19.) $ejember 1818. SBorjdjlag $u einer

neuen SSerfjanblung.

Saint-PSterebourg, le 15 tevrier 1822.

Monsieur mon Frtre. Dans toutes les circonstances qui peuvent 1822

influer sur le bonheur de nos 6tats et sur la stability des relations
5e*r ' 27#

1) 3)a3 gro&fftrftlidje $aar War am 22. September in $att>to»3! eingetroffen.

$er Waiter trnt am 24. eine SReife nadj SBttebS! on, wobet if)n bet ©rojprft 9KcoIau3

begleitcte, »at jebod) bercitS am 11. Oftober ttieber in Petersburg.
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1822 qui subsistent entre nos gouvernements, c'est k V. M. elle-m6me que
5cbt. 27.

j,ft
.

prj8 i»jiai)jtu(ie <je m'onvrir. II se prtsente aujourd'hui une de ces

graves conjonctures. Je n'en parlerai k V. M. qu'aveo un profond

sentiment de douleur, mais je vous offire, Sire, un nouveau temoi-

gnage de mon enttere confiance, certain de trouver en vous l'inten-

tion de me donner une nouvelle preuve de votre amitie.

Depuis deux ans, nous faisons executer Tun et l'autre la conven-

tion qui a r£gl6 les intSrets commerciaux de nos peuples k la suite

des stipulations renferm6es dans Facte general du congrts de Vienne,

et, je l'avoue k regret, depuis deux ans, cette convention excite les

continuelles reclamations de toutes les autorites administratives de la

Russie et de la Pologne. A peine avait-elle 6t6 mise en vigueur,

que de nombreux rapports me signaierent les consequences qu'elle

entralnerait pour Tagriculture et l'industrie de mes 6tats. Une ex-

perience de quelques mois faisait d6j& naltre de trop justes alarmes,

et deji Ton pressentait aveo certitude tons les inconv£nients de l'acte

additionnel du 7/19 decembre 1818 1
). Je ne me rendis point k ces

representations, quelque fondees que j'eusse lieu de les croire. Je

voulais mettre k une plus longue epreuve le nouveau systeme com-

mercial, car je desirais avant tout et par-dessus tout de respecter la

foi de mes engagements, et je me flattais encore que des annees plus

favorables viendraient oompenser les pertes qu'un premier moment

de crise avait fait essuyer au commerce de mes peuples. Mais les

evenements sont bien loin d'avoir rempli mon attente. Plus l'acte du

7/19 decembre continue k s'executer, plus les principes qull a etablis

acquierent de developpement, et plus en Russie et en Pologne l'in-

dustrie agricole et manufacturiere non seulement s'arrSte dans ses pro-

gres, mais s'approche m6me d'une inevitable mine. Je ne ferai point

k V. M. la longue enumeration de tons les faits qui attestent cette

verite si affligeante. Pour vous convaincre, Sire, de la position oft

Facte du 7/19 decembre devait forc6ment placer mes 6tats, et de

Vimpossibilite ou je suis de ne pas chercher k prevenir de nouveaux

malheurs, il me suffira d'observer k V. M. que les stipulations les

plus essentielles de cet acte reposent pour la Russie sur une base

desormais inadmissible, parce que tous les etats europeens semblent

unanimement decides k ne plus l'admettre. La convention du 7/19 de-

cembre 1818 n'est que Implication des maximes consacrees par les

traites de Vienne du 21 avril/3 mai 1815, maximes sages et bien-

faisantes, sans doute, si elles etaient g6n6rales, mais dont les effete

1) »gl. SRartenS, Recueil des trails, VII (1885*, 331 fotg.
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ne peuvent qu'etre desastreux, lorsqu'un seal Etat les suit, tandis que 1822

tons les autres se dirigent d'aprts des maximes contraires. *tU' 27#

En 1815, on avait para sentir le besoin d'imprimer aux relations

commereiales nn mouvement d'autant plus libre, que le continent tout

entier s'etait eiev6 en plaintes contre le joug sons leqnel son com-

merce avait g6mi durant pr6s de dix annees conseoutives. Ge fut

done dans nne circulation sans entraves et dans la facility des ^chan-

ges rgciproques, qne presqne tons les gouvernements commencirent

par chercher les moyens de Sparer les manx dont ils avaient en k

sonffrir. Mais l'autorite de l'exp&ience et des calcnls assis sur des

donn6es qne l'etablissement de la paix avait d6jfc permis de m6diter

avec nne pins mftre attention, les obligerent bientdt de ne pas renoncer

an systdme prohibitif. L'Angleterre conserva le sien; PAutriche resta

fiddle an principe de se pr6munir contre la concurrence de Pindustrie

etrangere; la France adopta dans le meme but les plus rigoureuses

precautions, et, si je puis citer k V. M. son propre exemple, la Prusse

ne tarda point k suivre les lois du reste de l'Europe.

A mesure que le systeme prohibitif s'etend et que ses combi-

naisons se perfectionnent, les pays qui ont fait prtsider k leurs rggle-

ments de commerce l'esprit des trails de Vienne, supportent des

sacrifices tons les jours pins exclnsifs et plus considerables. C'est

ainsi qne ceux de mes etats russes et polonais sont parvenus k un point,

oik nne imp&rieuse n6cessite defend de les tol6rer. Devenues le vaste

d£pdt de tous les objets manufactures k Petranger, la Russie et la

Pologne voient non seulement tomber par cette importation excessive

leurs propres manufactures, mais tous les ports se fermer successive-

ment anx produits de leur sol. De Ik les plus legitimes inquietudes.

L'agriculture sans marche et l'industrie sans encouragement ne peu-

vent plus se soutenir, le numeraire s'epuise, les maisons les plus

solides sont ebraniees, et la fortune publique ne manquerait pas de

se ressentir bientdt des atteintes qu'auraient revues les fortunes par-

ticnlieres. Quoique H6e par le meme traite de commerce, la Prusse

se trouve k cet egard dans nne situation bien differente. Elle pent

tout importer en Russie et en Pologne; la rivalite de leur industrie

n'est point k craindre pour elle, et leurs bles ne forment pas Pobjet

de ses demandes. Sous ce point de vue, Facte additionnel du 7/19 d6-

cembre ne presente k mes etats aucune reciprocity Je Pai ratifie,

parce que je voulais prouver que la Russie ne negligerait jamais

aucun moyen de remplir les obligations que lui imposaient les actes du

congres de Vienne. Mais si nn pareil etat de choses devait se pro-

longer, la Russie, apres avoir contribue k rendre au monde la paix
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1822 et tous les biens qui en d^coulent, serait seule priv6e de la jouissance
3cbr. 27. ^e c^g avantages universels, et qui plus est, ces avantages memes

n'augmenteraient les richesses des autres pays qu'aux d6pens de sa

prosp6rit6 inttrieure.

Que V. M. veuille bien se mettre k ma place, qn'elle pdse ces

considerations dans son 6quit6, et qu'elle juge s'il est en mon pou-

voir de me refuser plus longtemps 1
) k satisfaire aux urgents besoins

de la Russie et de la Pologne. En plaidant la plus juste des causes,

radministration russe et polonaise m'ont dimontrt l'impossibilite ab-

solue de laisser subsister plus longtemps Facte additionnel du 7/19 d6-

cembre, et elles travaillent toutes deux k la confection dun nouveau

tarif, ou seront introduites quelques-unes des dispositions prohibitives

dont tous les gouvernements de l'Europe ont hautement reconnu l'impor-

tance. Cette urgente r6forme, pour amener des r^sultats utiles, devrait

nicessairement s'effectuer avant l'gpoque de la navigation qui va

s'ouvrir. D6j& M. d'Alop^us est muni k ce sujet d'amples instructions;

et il ne me reste qu'4 supplier V. M. d'ordonner aux d^positaires de

sa confiance d'entrer en discussion avec ce ministre. II leur fournira

des preuves qui, j'ose le croire, ne laisseront rien k d6sirer, et j
?

ai

VespSrance que cette negotiation se terminera comme toutes celles

qui ont eu lieu entre nos cabinets, sous les auspices du plus parfait

accord de vues et de principes. V. M. me connait assez pour sentir

combien il m'en cofite de lui exprimer ce voeu, mais plus je tiens k

ce que mon gouvernement n'61ude jamais de fait les engagements

qu'il a contractus, plus je devais declarer avec franchise k V. M. que

ceux dont il s'agit sont inexficutables.

Je le r£p£te, c'est avec une peine difficile k rendre que je rap-

pelle votre sollicitude, Sire, sur des objets que nous nous felicitions

d'avoir r6gl6s. Telle est n£anmoins la destin^e des choses d'ici bas;

surtout k une 6poque ou le pass6 n'a 16gu6 au present rien de cer-

tain ni de solide, et oti par consequent tout est k fonder ou k raffer-

mir. Dans de pareilles situations, Punion entre les gouvernements

est le premier de tous les points d'appui, et les mesures qui tendent

k resserrer les liens de cette union salutaire en 6cartant les motifs

de tout difftrend k venir, sont des mesures d'une utility europ£enne.

Plein de cette conviction et sur que V. M. la partage, je ne doute

point qu'elle ne donne les ordres que j'ai pris la liberty de lui de-

ll $m (Soncept Iautctc btc folgenbe ©telle urforihtgltdj: aux instances de Tad-

ministration russe et polonaise. En plaidant la plus juste des causes, Tune et

l'autre m'ont demontre* etc.
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mander, k ceux de ses ministres qu'elle chargera du soin de travailler 1822

au grand obuvtc d'une conciliation r6elle des int6r6ts commerciaux de ^thl
'
27,

la Prusse et de la Russie. Je me flatte aussi que V. M. trouvera

dans Fabandon avec lequel je l'ai entretenue de ces importantes

questions, une marque de ma sincere amitte et de mon attachement

inviolable. C'est avec ces sentiments et une consideration distinguGe

que je serai toujours, Monsieur mon Frtre, de V. M. le bon fr6re,

ami et a!H6 Alexandre.

313.

Saifer StlcjanUr I. an ffbnig griebridj 2Bitf)etm m. 1

).

8. $. «. R. 49. (Hgen^anbig. ©igeiU). Concept im $. *. 1822, ad 4954.

^omplimente. SRajor Xf>un. §inroei3 auf ba$ toorfjergetyenbe Sc^reiben.

Saint-P&ersbourg, le 16/28 ffcvrier 1822.

Je profite du depart d'un courrier pour Berlin, pour offrir&V.M. gc*r. 2s.

1'expression de ma reconaisssance pour la lettre que le major de Thun

m'a remise de votre part, Sire [Nr. 310]. J'ai eu beaucoup de plaisir

a faire la connaissance de cet officier, et V. M. pent etre persuad6e

que tout individu choisi par elle sera regu ici avec la plus franche

cordiality et le disir sincere de lui rendre sa commission, ainsi que

son s6jour en Russie, aussi agrtable que faire se peut. Je saisis

cette occasion pour me rappeler k votre souvenir, Sire, et pour vous

r6it6rer les assurances sincgres de mon tendre et inalterable attache-

ment . . . Alexandre.

P. S. Que V. M. me permette de fixer son attention sur une

seconde lettre [Nr. 312] que je lui adresse pour affaire par cette

meme occasion et dont le contenu est d'une importance bien grave

pour moi. J'y ai recours k votre 6quit6, Sire, indipendamment 2
) de

l'ancien int6r6t que vous avez eu toujours pour tout ce qui me regar-

dait. L'expos6 que je vous pr£sente dans cette lettre est aussi franc

que viridique. J'ose done en recommander le contenu k V. M.

1) Tit. 313 unb 312, in Berlin 9. 9Har$.

2) $teje ©a$e tauten im Concept mtr: et Texpose que je lui fais est aussi

franc que veridiquo.
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314.

®5nig gricbri^ SBinjerm III. an Saifer SHejanber I.
1
).

% ft. 1822, 11259. flanjteifjanb. Soncept, core, unb gej. ©ernjtorff, im (S.St.H. A.A. U.

B. VI «u|lanb 12.

©c^njtertgfett cincr TOfinberung bed $ertrage£ Don 1818. SBereittotatgfeit §u 83er*

tjanblungen barilber. 2>anf fiir flftemonte.

Berlin, le 22 mars 1822.

1822 Monsieur mon Fr6re. J'ai re$u la lettre que V. M. I. a bien voulu
awarj 22. m »

a(jregger \Q 27 fevrier dernier avec PinterSt que j'attache k tout ce

qui me vient de sa part, et quelque vive que soit la peine que j'6prouve

k ce qui fait Tobjet de cette lettre, je n'en apprtcie pas moins avec

une veritable reconnaissance la confiance qui la lui a dictte. Je con-

nais trop bien la scrupuleuse fid61it6 de V. M. k garder la foi des

traites pour ne pas me dire qu'elle a dfl croire subir la loi d'une

nicessite imp6rieuse en m'exprimant le d6sir de voir des modifications

essentielles apporWes aux dispositions de celui qui fixe les rapports

commerciaux entre la Prusse d'un c6te, et la Bussie et la Pologne

de Tautre. En attendant, la question se pr6sente k mes yeux comme
aussi grave que difficile. L'acte du 19/7 d6cembre 1818 est le fruit

d'une n6gociation longue et p6nible, et les stipulations qu'il renferme

embrassent et concilient des interets aussi nombreux que compliqu6s.

Ces stipulations sont tellement ltees et se compensent si bien entre

elles, qu'il ne sera gu6res possible d'en altirer les unes sans inter-

vertir la base et les cons6quences des autres. Si V. M. 6prouve de

Tembarras k concilier l'ex6cution de quelques-unes des dispositions

de la convention de 1818 avec les interets et les besoins de ses

sujet8, il n'y aura pas pour moi un moindre embarras k revenir sur

ces dispositions sans blesser les premiers int6r6ts de mes sujets et

sans porter atteinte aux droits que la dite convention leur a garantis.

La direction que depuis la conclusion de notre traits l'industrie nationale

a prise dans mes 6tats, ne saurait etre arret^e sans exposer une classe

considerable de mes sujets k des pertes aussi cruelles qu'irrtparables.

Les avantages que ce trait6 assure k mes peuples sur quelques points,

ont d'ailleurs 6t6 achetes par des sacrifices importants faits sur d'autres

points, et V. M. est trop juste pour vouloir que ces avantages soient

abandoning sans qu'il y ait compensation de ces sacrifices.

La convention de 1818 ayant cependant pr£vu, dans ses articles

s£par£s, le cas ou des difficult^ survenues dans l'exficution des stipu-

1) 8m 2. Sfyril in Petersburg eingetroffen.
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lations arretees exigeraient des communications on feraient naitre le 1822

d&ir d'arrangements ulterieurs entre les denx etats, je n'ai pas hesite
m* xi 22,

& autoriser mon miniature k recevoir et k discnter snr cette base les

propositions que l'envoye de V. M. est charge de lui sonmettre dans

la vue de faire adopter des modifications snsceptibles de concilier les

inter&s respectifs et de compenser les concessions qui pourraient etre

mutuellement jug6es n^cessaires. Ges propositions vont etre examinees

et pes6es aveo la plus scrupuleuse attention, et je prie V. M. d'etre

persuadee que dans cette circonstance elle rencontrera de ma part

toutes les facilites dont mes devoirs envers mes peuples peuvent me
kisser la faculty et que mon amitie inalterable et ma confiance sans

bornes doivent lui garantir.

Qu'elle me permette de profiter de cette occasion pour la reraer-

cier de la preuve d'amitie quelle m'a donnee en m'accordant Im-
portation de chevaux de remonte que j'ai desire tirer de la Russie.

Elle m'a rendu par Ik un service dont je lui sois tr6s veritablement

oblige. Je ne saurais trop souvent renouveler k V. M. Texpression

du sentiment de mon parfait attachement et de la haute conside-

ration . . . Frederic Guillaume.

315.

R5ntg griebrid& SBil^cIm III. an ffatfer 9(fejanber I. 1
).

$.«. 1822. GHgen^nbig.

Sermfifjtung ber ^rinjcjftn Btejanbrine.

Berlin, ce 14/26 mai 1822.

La celebration du manage de ma fille Alexandrine avec le grand- <ro ai 20.

due bereditaire de Mecklenbourg-Sohwerin s'est faite hier, 25 de ce

mois. Tout en m'empressant de faire part k V. M. I. d'un 6v6nement

qui l'interesse de si pr6s, je ne crois pas avoir besoin de lui parler

de la vive satisfaction qu'il me fait eprouver sous tous les rapports.

Vous connaissez, Sire, toute Tetendue de mes sentiments pour la per-

sonne de V. M., ainsi je n'ajouterai rien k cet egard. Ce ne saurait

etre qu'avec le plus grand empressement que je saisis Toccasion

que m'offre la presente, que le colonel de RtJder, commandant le

premier regiment de la garde k pied, aura Phonneur de presenter k

V. M., pour me rappeler k son souvenir et pour lui reiterer . . .

Frederic Guillaume.

1) $em 8aifer burd) Obcrft toon SR5ber in SBilna ftberrci^t.

Baillea, »ttef»et$fel ftdnig ftriebricfj fBilfjelm'S HI. 21
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316.

ff5nig griebrid& Wxtyttm III. an ftaifer SUejanber I.

% «. 1822, 12491. ftaitfttetyanb. Wetnconcept *), corr. Don fcarbenbetfl, im 0. St. H.

A.A. II. B. VI Hu&lanb 12.

©d)fibtgung ?reuf$en$ burdj bie f)anbet*politifd)en 3Raf}nal)men ber notmfdjen

SRegterung.

Berlin, le 13 juillet 1822.

1822 Monsieur mon Fr6re. V. M. I. a eu la bont6 de m'6crire en date

da 27 ffevrier dernier [Nr. 312] aa sujet des rapports de commerce

entre nos deux pays. Ma confiance illimit6e et inalterable en elle me
porte aujourd'hui k rappeler son attention sur cet objet, qui, dans ce

moment, ne presente que d£sagr6ments et embarras.

V. M., en me faisant connaltre les difficulty que rencontrait dans

ses 6tats FexScution d'une partie des stipulations du traits de com-

merce du 7/19 dicembre 1818, m'ouvrit la perspective d'une nego-

tiation destinie k concilier ses vues avec les interfits de la Prusse et

avec les droits que ledit traits avait assures k mes sujets, et elle

voulut bien m'informer que son ministre k ma cour se trouvait k cet

effet muni d'amples instructions. Je n'h6sitai pas k aller k la ren-

contre de ses voeux et k lui temoigner, par ma r£ponse du 22 mars

[Nr. 314], ma disposition k me preter k toutes les modifications com-

patibles avec mes obligations envers mes sujets, et j'autorisai mon
ministere k recevoir et k examiner les propositions que lui ferait

l'envoyi de V. M. d'aprfes les instructions qui venaient de lui etre

transmises. Mais cet envoy*, loin de faire des ouvertures tendantes

k concilier d'un commun accord les inttrfits respectifs des deux 6tats,

a dfl se borner k la communication des dicrets et rdglements relatifs

k l'introduction d'un nouveau tarif dans les 6tats de V. M. Cette

communication n'a servi qu'4 me faire connaltre que par une reso-

lution prise sans le concours de la Prusse et sans qu'elle ait 6t6

seulement entendue, le trait6 de 1818 avait 6t6 aboli de fait, et que,

dans la vue d'en adoucir les eflFets pour les sujets prussiens, on leur

1) $er erjie ©ntomrf ift Don SBernftorff t>eranlaf$t unb unterjci^net. $er (Kngang

(autete: Monsieur mon Frere. C'est avec le plus penible regret que je me vois

dans la necessite de m'adresser encore une fois a V. M. I. au snjet des rapports

de commerce entre nos deux pays. II n'y a en effet que ma confiance illimitee

et inalterable en elle qui me porte aujourd'hui a rappeler son attention sur un
objet qui, dans ce moment, ne presente que desagrements et embarras. Sttefer

(£ingang ttmrbe Don ftarbenberg auf Betantaffung be3 ffdnig* ttrie o&en a&gefinbert —
$a3 ©djrei&en fel&ft tomtte ©d)dler crft am 13. Wuguft bent ftotfer nerfdnlidj flberreidjen,

bod) Ijatte cr bent rujfifdjen SDtfmftertum mjttitdjen eine flbfdjrtft §ugeftellt.
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avait accords des exemptions temporaires, qui, Men examinees, n'etaient 1822

que la moindre partie des avantages qu'ils avaient possedes de droit, et
3uIt 13,

que les restrictions les plus gSnantes et les formalize les plus one-

reuses achevaient de rendre illusoires. Accepter pour mes sujets de

pareils avantages en compensation de oeux qui leur ont ete si in-

attendftment enleves, ce serait sacrifier et lenrs interSts et leurs droits,

ce serait renoncer pour eux jusqu'& ce qui, dans le cas meme ou

Facte additionnel da 7/19 d6cembre 1818 aurait 6t6 annuie d'un

commun accord, leur serait encore dft pour les mettre k l'abri d'un

effet retroactif d'un pareil accord. Leurs plaintes et leurs reclama-

tions n'ont pas tarde k m'Stre adress6es et se multiplient de jour en

jour. lis invoquent la foi des trails, ils implorent ma sollicitude

pour le maintien des engagements contractus en leur faveur, ils me
prtsentent des preuves trop irrecusables de ce que pour avoir fonde

leurs speculations et les efforts de leur Industrie sur la base des dis-

positions de Facte du 7/19 decembre 1818, ils sont aujourd'hui double-

ment victimes des mesures qui viennent d'etre prises en Russie en

opposition manifesto avec cet acte. Ce ne pent etre 14, je le sais

parfaitement, l'intention de V. M., mais ce serait l'effet inevitable du

systeme auquel elle s'est d6cidee, si elle ne consentait, dans sa justice,

k y apporter des modifications propres k dedommager une classe nom-

breuse de mes sujets de la perte des droits que leur enieve le tarif

du 12/24 mars dernier, et k les preserver par \k d'une mine qui

sans cela deviendrait peut-etre inevitable. V. M. s'en convaincra, si

elle veut bien, ainsi que je Ten prie instamment, se faire rendre

compte du oontenu d'un m^moire 1

)
que mon envoye aupr6s d'elle est

charge de remettre sur cet objet k son ministere. V. M. I. verra que,

si d'un cdte je me suis montre empresse de me preter aux arrange-

ments que 8es vceux m'avaient signaies et que les besoins de son

pays peuvent sous de certains rapports reclamer, je ne saurais de

l'autre, sans trahir mes devoirs, dissimuler la lesion d'interets et de

droits qui resultent pour mes sujets de la suspension imprevue et

onilaterale de Facte additionnel de 1818. Ma confiance dans l'amitie

de V. M., et surtout dans sa justice, est trop bien fondee, pour que

je ne sois intimement convainou, qu'elle ne souffrira pas que mes

sujets soient sacrifies k des mesures qu'ils n'avaient pu pr6voir, et contre

lesquelles ils avaient oru avoir une garantie suffisante dans les traites

subsistants. Je me reprocherais d'autant plus le moindre doute k

eet egard, que je m'adresse k un souverain qui a cherohe et trouve

1) dine toon fcnctflon toerfa&tc $entfd>rift.

21*
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1822 son premier titre de gloire dans les soins qu'il a constamment mis
3ul1 13

* k rasseoir la politique de l'Europe sur la seule veritable base, celle

de la morale publique et de la sainted des traites.

V. M. m'a si bien habitu6 k ramener tout ce qui concerne les

interSts et les rapports de nos 6tats respectifs anx sentiments d'amitii

et de confianee qui m'attachent k jamais k sa personne, que je ne

crois pas avoir besoin d'excuse en m'expliquant dans la circonstance

presente envers elle avec eette franchise sans reserve qui ne s'est

jamais dSmentie entre nous. Elle me trouvera toujours prfite k rece-

voir toutes les propositions conciliatoires qui me viendront de sa part,

et si elle veut bien encore entendre le g6n6ral de Schfller sur ce qui

fait Pobjet de cette lettre, elle le trouvera interpnHe fidgle de mes

vodux et d6positaire de toute ma pensSe.

C'est toujours avec le m6me plaisir que je retrouve l'occasion de

renouveler k V. M. Pexpression de mon attachement inviolable . . .

Fr6d6ric Guillaume.

317.

$aifer Slleganber I. an $5nig griebrid^ SBiHjelm III.

ft. $. 0. R. 49. Sigrn^nbio. Concept, corr. oon HIejanber, im $. W. 1822, 54 03.

©lucfmun^ §ur SBermafjIuttg bet 3$rin$efftn 5llc£anbrine.

Zarscoselo, le 12 juillet 1822.

Sua 24. Le colonel Rflder m'a exactement remis la lettre dont V. M. a

bien voulu le charger pour moi et pour laquelle je vous offire, Sire,

toute ma reconnaissance. Le g6n6ral major de Strecalof aura l'hon-

neur de remettre la presente k V. M. II lui porte mes fSlicitations

les plus sincgres sur l'union de S. A. R. la princesse Alexandrine sa

fille avec mon neveu 1
). J'appelle du fond de mon coeur les b6n6dic-

tions de la Divine Providence sur un couple qu'environnent les plus

tendres affections et des souvenirs qui me seront toujours chers 2
).

Charge de r6it6rer k V. M. l'expression des vceux que je forme dans

cette heureuse circonstance, le g£n6ral Strecalof saura, j'aime k le

croire, se rendre digne de la bienveillance de V. M. . . . ,.

Alexandre.

1) 3m (Eoncept: avec le grand-due he>6ditaire de Mecklenbourg-Schwerin.

2) gm (Concept: environnent des souvenirs qui me seront toujours chers, et

auqucl j'ai vou6 une si naturelle affection.
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318.

ftoifer Stlcjanbcr I. an £8ntg griebridj SBUljelin 111.

0. St. tt. R. 74 K XII. 4. flaii5trif)anb. Soncept 1
) im % H. 1822, 5735.

Stedjtfertigung feiner fjanbelspofttifdjen 9tta{$naf)men.

KamennoY-Ostroff, le 30 juillet 1822.

Monsieur mon Frgre. V. M. connalt trop les sentiments que je 1822

lui porte et les principes que j'ai toujours fait pr6sider k mes rela-
^Ufl

*
n "

tions avec elle, pour douter que sa derntere lettre [Nr. 316] et le

m6moire qu'elle a charg6 son ministre de communiquer k mon cabinet,

n'aient produit sur moi une vive impression de regret et de peine.

Jamais, Sire, il n'est entr£ dans mes vues de priver tout k coup sans

motif et sans avertissement prfialable les sujets de V. M. des avan-

tages que leur assurait la foi des trails. Un malentendu que je

deplore, pouvait seul donner une telle apparence aux mesures que

j'ai 6t6 forc6 de prendre, et je ne puis exprimer k V. M. combien je

suis affects de voir que les declarations de mon envoy6 n'aient point

6t6 comprises d6s l'origine dans leur vrai sens et dans toute leur

etendue. Ge que j'ai fait, Sire, je l'ai fait en c6dant k la plus impg-

rieuse n6cessit6. J'avais moi-meme signal^ k V. M. la situation oti se

trouvaient le commerce et l'industrie de mes peuples. Le caractere

du mal n'admettait point de retard dans l'application du remade. An
milieu de ces trop justes motifs d'affliction, il m'a 6t6 agrSable de

me convaincre que pour l'avenir au moins mes intentions s'accordaient

comptetement avec les intentions de V. M. J'ai fait tracer, sous mes

yeux, pour le comte d'Alopius, de nouveaux ordres, qu'il s'empressera

de communiquer au ministere de V. M. et qui, j'ose le croire, lui

prouveront que, dans aucun moment, la conscience de mes obligations

ne m'a abandonn£; que j'ai celle de n'avoir rien n6glig6 pour les

remplir, et qu'en tout ce qui concerne la position oti se voient replaces

la Russie et la Prusse dans leurs rapports de commerce, ainsi que

la marche k suivre pour rtgler l'6tat futur de ces relations essentielles

a leur bien-etre, je realise avec le plus sincere empressement les

vcbux que V. M. a bien voulu me manifested

Je la prie de recevoir ces assurances comme un nouveau gage

d'une amitte qui ne s'altfirera jamais et d'etre persuadfie du plaisir

que j'6prouve k lui r£it£rer l'expression de l'attachement inviolable

et de la haute consideration . . . Alexandre.

1) $uf bcm ©oncept folgenber SScrmcrl Don 9Watu5jct)tcj: Approuv6 par S. M. I.

a Peterhof le 23 juillet, signS a Kamennoi-Ostroff le 30 juillet 1822, expSdte a

Alopeus le 5 aout Die 9fo$fertigung ttmrbe bem $dnig burd) Sfacitton am 5. Sep*

tembex nad) ^ot^bam gejanbt.
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319.

ftaifer Hlejanber I. an ftSntg griebrtdj aBiUjetm III.

ft. $. «. R. 49. (Jigenfyinbig. <5tgen$. Concept 1
) im $. «. 1822, 5749.

Dberft 9tdber. gfreube auf bad beborftetjenbe SBieberfe§en.

Zarscoselo, le 4/16 aoftt 1822.

1822 Je ne veux pas laisser partir le colonel Rftder sans le charger

de quelques lignes pour V. M. et la remercier du choix qu'elle a fait

de cet officier distingu6 pour me Tenvoyer. Ayant appris que V. M.

disirait avoir des notions precises, par un ttmoin ooulaire, sur les

colonies militaires, je me suis empress^ d'y conduire le colonel Rflder,

ainsi que le major Thun, et le premier est k meme d'en rendre un

compte exact k V. M.

Je me fais une vraie fete, Sire, de vous revoir dans un mois.

Deux ann6es d6j& se sont 6coul6es k peu prts depuis que je n'ai

joui de ce bonheur. V. M. connalt toute la sinc6rit6 de mon affection

pour elle. Elle est inalterable. J'ose par ces lignes vous en r6it6rer

l'assurance . . . Alexandre.

320.

ftaifer 2Uejanber I. an RSnig Sriebridf) SSil^eltn III.

ft. $. *.B. 49. (ftgent&nbig.

(Sntbtnbung bet ®rof$fflrfKn ?fleranbra geoborottma. Stan! fflr ben dmp\an% in

^reufeen.

Vienne 2
), le 21 septembre 1822.

Sept. 21. Je ne puis resistor au d6sir d'offrir k V. M. mes plus sinc&es

felicitations sur l'heureuse d61ivrance de ma belle-sceur 3
). Le matin

de la S* Alexandre, elle a mis au monde une fille nommte Olga et

n'a souffert en tout que trois heures. C'est le plus d61icieux cadeau

qu'elle pouvait me faire pour ma fete. La m6re et l'enfant se por-

tent aussi Men que possible, comme V. M. pourra s'en convaincre par

les lettres que le colonel Ravelin est chargg de lui remettre. J'ai

voulu y joindre ces lignes, pour vous exprimer, Sire, combien je par-

tage le plaisir que V. M. va Gprouver.

1) 3m $. $. liegen nod) ftttet Sltere <£oncepte toor, borunter eineS Don 3Rotu£&etric$,

betreffenb bie ffifteffenbung 8ftdber'«. $er ffaifer toerltefj 8ar3!oje*©felo am 16. Huguft,

um liber SBien &um ftongrefe natf) Verona ju retfen; Dberft 8R5ber toerliefj mit SRajor

2tyin erjt einige $age fo&ter Petersburg.

2) tai|er SHeranber war frit 7. September in ©ten.

3) 11. September, ®eburt ber (Srofefftrjtin Dtga SRicotajettma.
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Permettez-moi de profiter de cette occasion, pour vous remercier, 1822

Sire, pour toutes les attentions dont j'ai 6t6 Fobjet, pendant mon e<vi 21

dernier passage par vos Stats. L'amitte de V. M. k laquelle je sais

les rapporter, sera toujours ma plus douce consolation. Qu'elle veuille

agr£er l'assurance r6iter6e de celle que je lui ai vou6e k tout jamais,

ainsi que l'expression des sentiments . . . Alexandre.

321.

Raifer aicjanbcr I. an ft5nig griebrtd} SBilijelut 111.

ft. $. «. R. 4 9. <figen$. Concept int $. «. 1822, o^ne Rummer.

iBerleifjung etncS preu&tfdjen Regiments an ©ro&fitrft SRidjael. 9Geujat)r8»ftnjdje.

2JKUt&rifdje SRafjregeln gegen 3franfteidj.

Pilsen, le 25 dfoembre 1822/6 Janvier 1823.

Je m'empresse de vous adresser ces lignes, Sire, pour vous dire 1823

que le courrier de P6tersbourg m'a apporte la rtponse de mon frtre
3ftn

'
6 *

Michel. II me dit »qu'il est vivement p6n£tr£ de la nouvelle marque

de bienveillance dont V. M. vent bien Thonorer, mais qu'il n'osera

jamais se permettre d'indiquer le rigiment et qu'il recevra avec une

profonde reconnaissance celui et dans telle arme que V. M. daignera

lui accorder.* Je transcris exprds ses propres paroles pour que vous

soyez inform^ au juste, Sire, des dispositions dans lesquelles se trouve

mon frdre. Apr6s tout cela, il ne reste qu'i V. M. k decider elle-

meme le ohoix du regiment qu'elle veut bien lui donner, et je riponds

d'avance de la reconnaissance avec laquelle il le recevra. La mienne

sera pour le moms 6gale, car j'y trouve un nouveau lien qui s'ajoute

k tons ceux qui nous unissent d6j&, ainsi que nos deux armies.

Je profite avec empressement de cette occasion, Sire, pour offrir

k V. M. mes vobux aussi ardents que sincdres sur le renouvellement de

l'ann£e, pour que la Providence Divine veuille vous oombler de toutes

ses benedictions, dans le sens le plus 6tendu que peut avoir ce sou-

hait. Puissiez-vous lire dans mon cceur, Sire, tons les sentiments dont

il est p6n£tr£ pour vous.

Avant de finir, je crois devoir vous dire un mot sur les affaires.

A notre derntere rencontre avec FEmpereur d'Autriche k Innsbruck
*),

on a pris en consideration les nouvelles revues sur les tergiversations

perpetuelles de la France, conduite que je n'ai que trop pr6vue de la

part de cette puissance, comme V. M. peut se le rappeler dans nos

conversations. Nous avons done reconnu qu'il serait utile si je faisais

1) $er ftdmg war mit ben beiben ftaifem 25.5)cj. 1822 in 3nn$brutf aufammengetroffen.
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1823 quelques apparences de priparatifs militaires, comme pour Be trouver
3an# 6

' en mesure 4 tout 6v£nement et k la disposition de l'alliance. J'ai

cru devoir vous en dire un mot, Sire, dans cette lettre, pour que, si

quelqu'un venait k en parler k V. M., vous en paraissiez instruit Une
certitude complete sur la marche politique d'un ehaeun de nous, aux

yeux de tout le monde, me paralt si essentielle dans les rapports d'in-

timite dans lesquels nous nous trouvons places.

Recevez, Sire, l'assurance r&terte du tendre et inalterable at-

tachement, ainsi que de la haute estime que je vous porte . . .

Alexandre.

322.

Sdnig griebrid} SBitljelm III. an ftaifer Stlcjanbcr I.

$. «. 1823, oljne Kummec. (gigenfylitbig.

SSerfeifjung eineS #utaffter*$Regtmente$ an ®rof$furft SRidjael. 9ieujafjt3ttmn[dje.

(Sin&erftanbnijj mit ben 3Rafjrcgeln gcgen gftanfreidj.

Berlin, ce 13/1« janvier 1823.

3an. 13. V. M. I. ne pent me donner que des nouvelles agr£ables. J'ai

6t£ enchante de la declaration du grand-due Michel, et par les raisons

k vous connues, Sire, je lui ai confer^ le 7* regiment de cuirassiers,

duquel je puis r6pondre qu'il cherchera k se rendre digne de cet

honneur.

C'est aujourd'hui que V. M. commence sa nouvelle ann6e. Je

n'ai pas besoin de vous dire que mes vceux seront toujours avec

vous, Sire, et que j'implore le Ciel pour qu'il vous accorde toutes ses

graces pour le bonheur des peuples et particulterement pour la pros-

perity de celui que vous gouvernez; qu'il prolonge vos jours; qu'il

comble de ses faveurs et vous et tous ceux qui vous sont chers, en

me conservant en vous, Sire, la continuation de cette amiti6 qui fait

le bonheur de mon cceur, en assurant celui de nos peuples.

Oui, Sire, nous serons toujours d'accord! Et les mesures que

nous prendrons, les forces que Tun de nous croira devoir developper

n'auront jamais qu'une seule tendance, celle qui forme et formera

toujours la base de notre alliance. C'est dans ce sens que j'envisage

la communication que V. M. me fait dans sa lettre, et reconnaissant

toute Futility des demonstrations que vous vous proposez de faire,

d'accord avec l'Autriche, pour fixer la politique de la France, je vous

prie, Sire, d'etre persuade de mon enttere adhesion k toutes les

mesures que vous prendrez et qui seront propres k obtenir ce r£sultat

Je finis en vous oflfrant, Sire, l'expression r£iteree de mon in-

violable attachement . . . Frederic Guillaume.
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323.

fionig grtebrid) SBitljelm III. an Saifcr 2llc£anber I.
1

).

% St. 1823, 20102. Gtflenljfinbig.

SReije be3 $rin^en SBiifjeim itad) SRujjtanb. Skrtobung be3 ffronprinaen.

Berlin, ce 11/23 septembre 1823.

Je ne puis laisser passer Poccasion que m'offre le voyage de 1823

mon fils Guillaume 2
) sans me rappeler au souvenir de V. M. I. et

ept '

vous remercier d'avoir bien voulu par votre consentement lui procurer

l'avantage de vous presenter ses hommages et de jouir du spectacle

de la brillante revue que V. M. va passer sur une partie de ses armies.

J'ose le recommander de nouveau k votre bienveillance, Sire, et vous

prier de lui accorder une partie de ces sentiments que V. M. m'a con-

serves dans tous les temps et qui seront toujours k mes yeux Tun

des biens les plus pr6cieux qui m'aient 6te accords par la Providence.

Votre constante amitie, Sire, m'est un gage de la part que V. M.

prend au bonheur de ma famille: je ne'puis pour cette raison m'abs-

tenir de lui faire part que mon fils le prince royal vient d'y ajouter

par le choix d'une 6pouse digne de lui sous tous les rapports et que

j'ai 6prouve un bien sensible plaisir de m'etre cru autorise par les

conjonctures k ratifier sa prochaine union avec la princesse Elise de

Bavtere 8
).

Veuillez, Sire, me conserver votre pr6cieuse amitie et croire k la

perseverance des sentiments d'attachement et de haute consideration . .

.

Frederic Guillaume.

324.

ffaifer 2Uer.anber 1. an ®'6\\i$ gricbridj 2BUI)clm III.

ft. $. S. R. 4 9. ©igenftlnbig.

©lucfwmtjd) $ur SSertobung be$ preufetjdjen ftronprinaen. $rinj 2Bifl)elm.

Brest, le 20 septembre 1823.

J'ai eu le plaisir de recevoir la lettre que V. M. a confiee pour oft. 2.

moi au prince Guillaume [Nr. 323]. Elle m'a cause une satisfaction

extreme par son contenu et surtout par la bonte que vous avez eue

Sire, de me faire part de Tunion prochaine du prince royal avec la

1) Sttejanbet fdjrteb auf biefeu 83rief »ad acta*.

2) $prtn$ 2Bifl)elm retfte am 24. September toon Berlin fiber SBarfdjau $u ben

SWandtoern nadj 8reft*£ttottJ$fi; am 11. Dftober rraf er in ©arjdjina ein.

3) SSerlobung be8 ^ronprinjen gfriebridj SBtttjelm mit ber ^rinjeffin ettfabetfj

toon ©agem.
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1823 princesse Elise de Bavidre. Je prie V. M. d'en recevoir mes plus sin-
ta

" c&res felicitations et mes voeux pour le bonheur constant des future

6poux. V. M. ne se trompera jamais quand elle se livrera k la con-

viction que tout ce qui tient k elle et k sa famille m'inttresse aussi

viveraent que s'il s'agissait de la mienne.

J'ai eu un bien grand plaisir de revoir le prince Guillaume et

de passer quelques jours avec lui. Gomme il va se rendre k Pdters-

bourg, j'espftre Py trouver encore k mon retour et compenser par 14

ce que le s£jour de Brest n'a pu satisfaire.

Veuillez, Sire, me conserver votre amiti6. Elle est un des plus

prdcieux biens que je possSde et m'a servi bien souvent de vraie

consolation. Celle que j'ai vou6e k V. M. ne finira qu'avec ma vie . .

.

Alexandre.

325.

ftatfcr aicjanber I. an #5ni8 griebrid^ SBilljelm III.

8. $. «. R. 49. ©igen^dnbifl.

GHucfttmnfd} $ur Sermaljtung beS preu&tfdjen Sronprinjen. $rut$ SBiOjelm.

Zarscoselo, le 7 novembre 1823.

Ho*, io. Je ne puis laisser partir le prince Guillaume 1
), sans lui remettre

quelques lignes pour V. M. II pourra vous donner de bien bonnes

nouvelles, Sire, sur P6tat de santo de ma belle-s<Bur, qui continue k

s'amdliorer de jour en jour, graces k la bonte Divine.

Cette lettre probablement parviendra k V. M. le jour m6me des

noces du prince royal 2
). Elle me permettra done de lui r&ttrer k

cette si heureuse occasion mes felicitations et mes souhaits pour le

bonheur inalterable du jeune couple. Je me plais k croire, Sire, que

la princesse Elise captivera votre affection.

C'est avec un veritable regret que je me sSpare du prince Guil-

laume. On ne pent le connaltre sans s'attacher sinc&rement k lui.

Aussi mes voeux les plus ardents Paccompagnent pour son bonheur

futur et tel que son coeur le d&rire.

Je prie V. M. d'agrder Passurance r6it6r6e des sentiments de

Pattachement inalterable . . . Alexandre.

1) 2)er $rhtj bertiefe ©atfdjina in ber SRadjt toom 19. aum 20. Member.

2) SBermfifjlung be$ ftronjmn&en mit ^rittjeffin (glifabetl), 29. Stotoember.
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326.

85nig griebrid) ffiilljelm III. an Saifer SCtejanbcr I.
1
).

$. H. 1823, 20659. (ftgen^finbig.

$anf fftr baS burd) $rinj SBitljetm fiberbradjte ©djteiben. 83ermdl)lHtig be3

fftonjmnjen.

Berlin, ce 18/30 novembre 1823.

La lettre que V. M. I. a bien voulu me faire tenir par mon fils 1823

Guillaume [Nr. 325] m'a donne une satisfaction d'autant plus vive que
9l0*' 30 *

j'y vois qu'elle l'honore toujours des memes bontes. Je ne suis pas

moins sensible k l'interet qu'elle veut bien prendre k Tenement qui

va avoir une influence decisive sur l'avenir de mon fils aine. C'est

hier soir que la benediction solennelle a donne sa derntere sanction

& l'union formee entre lui et la princesse Elise de Baviere. Je ne

crois pas trop presumer des sentiments amicals et bienveillants dont

V. M. I. m'a donne tant de preuves, en la priant d'en etendre les

effets k ces nouveaux epoux, qui, Tun et l'autre, ont 6t6 61ev6s dans

des sentiments de respect et d'affection pour elle.

C'est toujours avec le mfime empressement que je lui renouvelle

Impression de ma haute consideration et de l'inviolable attachement . .

.

Frederic Guillaume.

327.

ftaifer SUe^anber I. an #8nig griebrid) SBUljelm III.

«.6t.«. A.A. II. B. VI Nn&Ianb 20. Concept 2
), corr. toon Htejanber, im $.«. 1823, 8318.

@enbung bed ©aron 2Rol)renl)etm jur SSerljanbUing fiber einen neuen #anbel$*

bertrag.

Saint-P6tersbourg, le 6 decembre 1823.

Monsieur mon Fr6re. C'est le conseiller d'etat actuel baron de sdcj. is.

Mohrenheim que je charge de remettre la presente k V. M. Je lui

confie en merae temps une mission extraordinaire, dont le succes me
tient d'autant plus k cceur que V. M. partagerait, j'aime k le croire,

la satisfaction qu'il me ferait eprouver. M. de Mohrenheim a ordre

de s'entendre avec le ministere de V. M. sur les moyens de terminer,

d'apree les convenances reciproques des deux etats, les discussions

qui se sont elevees entre le royaume de Pologne et la Prusse, k l'oo-

casion des rtglements de commerce, et toutes les autres affaires de

la memo nature, dont il nous tarde, k tons deux, de voir disparattre

1) Shirdj Dberftleutnant toon Sucabou bem tfaifer am 18. $e$ember fiberreidjt.

2) 2)a$ Concept trftgt ben Scrmerf : Approuve" a SaiDt-P6tersbourg, 3 d6cembre.
Die fcuSfertigung, bie fiber SBarfdjau ging, ift in Berlin prajentirt 21. ganuar 1824.
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1823 et les sujets et les traces. Connaissant k fond les matures dont il

^Ci * 18,
va traiter, investi de ma confiance, poss6dant celle de mon frSre le

grand-due Constantin *) et de l'administration polonaise, M. de Mohren-

heim n'omettra rien pour aplanir les difficult^ que ces questions

pr6sentent encore 2
). Si nos voeux k cet 6gard ne sont point remplis

jusqu'i present, je suis fermement persuade que des explications

claires, franches, circonstanctees, ne peuvent manquer d'avoir Futile

r6sultat que nous cherchons depuis longtemps k obtenir, et je ne

crois pas m'abuser en me flattant que V. M. se plaira elle-m€me a

seconder les soins d'un n6gociateur digne de toute sa bienveillance

et dont l'envoi a pour but de resserrer encore, s'il est possible, les

heureux liens qu'ont formes entre nous cette amitte constante, cet in-

violable attachement, qu'il m'est toujours si doux d'exprimer a V. M. . .

.

Alexandre.

328.

ftaifer Sllcjanber I. an Sonig Sricbrid) SBilJjelm UI. 3
).

#. £. ft. R. 4 0. eigen^nbig. Concept im $. %. 1S24, 9068.

QUiicfttMnfd) pr SkrmaljhmQ be$ Eroitprinjcn fSrriebrid) SBiQelm.

Zarscoselo, le 12 Janvier 1824.

1824 C'est avec un plaisir extreme que j'ai re$u la lettre par laquelle
3an. 24. y j( m'annonce le mariage du prince royal avec Mme la princesse

Elise de Bavtere [Nr. 326]. Je partage du fond de mon coeur la

satisfaction que cette union donne a V. M. Tant de liens confondent

nos families, tant de souvenirs et un si vif attachement cimentent

notre amitte, que votre bonheur, Sire, est devenu indispensable au

mien. Puisse la Divine Providence accorder la plus longue durge a

celui dont vous jouissez dans ce moment. Puisse-t-elle l'augmenter

de jour en jour. Jamais voeux ne furent plus sincdres, et je me plais

a croire que V. M. en est intimement convaincue. Elle ne Test pas

moins sans doute de la satisfaction que j'ai a lui renouveler Insu-

rance des sentiments . . . Alexandre.

1) SRoljrenljeim wax secretaire general des commandements bed ©rojjffirften

ftonftemtin.

2) 3m Concept urforfingftdj: pour scelier au plutdt Tceuvre de conciliation a

laquelle il est appele\

3) $urd) gtfigetabjutant Oberft toon (gffen, 2. gebruar in Berlin.
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329.

ftaifer aicjanbcr I. an #5nig griebricf) SBUljeim III. 1
).

ft. $. «. B. 49. Gigen^inbig. Concept toon SWatitSjctoics in$. «. 1824, 9141.

8ermfif>tutiQ bed ©ro&fftrften SRic^ael.

Saint-P6tersbourg, le 17 f6vrier 1824.

Je ne saurais laisser partir le colonel de Lucadou sans profiter 1824

de cette occasion pour r6it6rer k V. M. l'assurance des invariables ®tU ' 29,

sentiments que je lui porte. J'6prouve d'autant plus le besoin de les

lui exprimer aujourd'hui que ceux dont V. M. m'a donn6 tant de

preuves ne me permettent pas de douter de la part qu'elle prendra

& Fheureuse union qui vient d'avoir lieu dans ma famille, et que je

m'empresse de lui annoncer moi-m&ne 2
). Vous concevrez, Sire, de

quelle satisfaction nous comble le manage de mon fr6re, et vous

vous associerez aux vceux que nous faisons pour que la Divine Pro-

vidence daigne r£pandre ses benedictions sur les deux fepoux et leur

accorder la continuation du bonheur dont ils jouissent. Puisse-t-elle

prolonger £galement celui que des liens de la mfime nature semblent

garantir a V. M.

CTe8t toujours avec le plaisir le plus vivement senti que je lui

r&tere Texpression de l'amitte inviolable . . . Alexandre.

330.

SBntg gricbrid^ SBi^cIm III. an ffatfer 9(lcjanbcr I.

$. «. 1824, 21705. CHgeit^dnbig.

©fiicfttmnjd) $ur SSermaljhma, bed ©rofprften SRtdjaet. £ljeitnaljme am SBefinben

beg StoiferS.

Berlin, ce 1«/13 mars 1824.

Le sentiment de mon bonheur, Sire, est toujours bien plus vif gwsrj 13.

lorsque les bienfaits du Giel s'itendent sur nos deux families en meme
temps. L'union que vous venez de c616brer m'a fait un bien sensible

plaisir et c'est de cceur et d'&me que je me joins k V. M. I. pour

implorer sur le grand-due votre frfere et sur Mme la grande-duchesse

son Spouse toutes les benedictions de la Providence.

Les vceux que j'ai faits pour le prompt r6tablissement de votre

sante, Sire, sont enfin exaucGs 3
); le lieutenant colonel de Lucadou

1) $urd) Dberftleutnant toon Sucabou, 10. SW&tj in ©erlin.

2) 19. ge&ruar 1824, SSetma^ung bed ©rogfflrften 2Jttc§ae! $an>tott>itfd) mtt Helena

fymrtotona (gfriebertfc Charlotte) ^rtitjcfftn toon SBftrttembera,

.

3) Saijcr Mtejanber war gegen (£nbe ganuar an ber SRofc erfranft.
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1824 m'en apporte les nouvelles les plus rassnrantes. V. M. sera bien per-
a»arj 13. gua^e combien ma satisfaction en a 6t6 vive et sincere; mais elle

en voudra bien aussi recevoir la confirmation par le colonel de

Essen *), que j'ai revu avec d'autant plus de plaisir qu'il m'apportait

de nouveaux ttmoignages de votre souvenir. Croyez, Sire, que rien

ne pourra gbranler oes sentiments d'estime et d'amitte qui depuis si

longtemps et k travers tant de circonstances m'ont animd pour V. M.

et que rien n'ggalera jamais l'inviolable attachement ...

Fr6d6ric Guillaume.

331.

JSaifer Stteganber I. an ^5nig Sricbrid^ SBUIjeim IU.

St. $. tt. B. 4 9. QHgentylnbtfl. Concept, cotr. toon ttleganber, im % ft. 1824, 9689.

$anf fur bte Sljeifoatjme be$ $dniQ$. Oberft ©ffen.

Peterhof, le 23 jaillet 1824.

<Hug. 4. La prtsente sera remise k V. M. par mon aide de camp le colonel

Essen, qui aura Thonneur de remplacer auprfes d'elle le colonel

German.

C'est avec le plus vif empressement, que je saisis cette occasion

d'offrir k V. M. les tdmoignages de ma reconnaissance pour l'int^ret

qu'elle a bien voulu prendre k l'amglioration de ma sant6. Je 2
) mets

un prix infini aux sentiments de V. M. exprim6s dans sa lettre du

l
er/13 mars. Vous savez, Sire, que les miens vous sont acquis k

jamais, que vous en rtittrer Tassurance, vous en renouveler les preu-

ves, sera toujours pour moi et un besoin et un plaisir.

Le colonel Essen a le bonheur d'etre connu de V. M. II a m6me
d6ji 6te honor* de ses bontes. Je me plais k croire qu'elle ne lui

en refusera pas la continuation et k espdrer qu'& l'exemple de son

pr6d6cesseur, il s'efforcera avec le zfele le plus soutenu de m6riter

une bienveillance qui ne pent qu'Stre k ses yeux le r6sultat le plus

flatteur de la mission que je lui confie. J'6prouve une vraie satis-

faction k pouvoir exprimer ici encore une fois l'ancienne amitte et

l'attachement inviolable . . . Alexandre.

1) $gl 9fcr. 328. Obcrft toon ©ffen torn mit obigem ©djreibett 23. SRftr$ in $eier$*

burg an.

2) $ie folgcnbc ©telle foutete urforfingttdj : Jesais que les sentiments exprim£s

dans sa lettre du l er/13 mars partaient du cceur, et de mon c6t6, vous savez, Sire,

que les miens sont 6galement sinceres, qu'ils vous sont a jamais acquis etc
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332.

fiSnig gricbrid) SBUljetm in. an Jfaifer Sttesanber I. <).

$. «. 8tei<$*ar$to IT, 249. ffigenfyinbig.

X^eilna^inc am ©cpnbcn beS tfaifer*. $ie burd> ©ro&ffirft fticolau* ilbcrmtttel-

ten bertrauttdjen ftuftr&ge.

BerliD, ce 8/20 ootobre 1824.

Le colonel de Essen m'a remis la lettre qu'elle a bien voulu 1824

m'terire sons la date dn 23 juillet. Aprds avoir embrass6 mes enfants
oft ' 20 *

dont j'avais 6t6 s£par6 pendant un temps qui devait paraitre bien

long an cceur d'un p6re 2
),

je n'avais rien de pins empress^ que de

m'informer avec le pins grand detail de la santt de V. M. I. Us

m'ont confirm^ k ma vive satisfaction que V. M. est assez bien remise

des suites de l'accident qu'elle avait 6prouv6 pour entreprendre un

grand et pdnible voyage 3
). Je n'ignore pas, Sire, combien votre pre-

sence est salutaire aux provinces de votre vaste empire que vous

visitez, mais que V. M. permette k la sollicitude d'un veritable ami

et d'un allid fiddle de lui repr6senter combien il est n£oessaire non

seulement an bonheur de vos sujets, mais k la tranquillity de l'Europe

et au maintien de ce systeme qui ne passera k la posterity qu'accom-

pagng de son principal fondateur, que V. M. manage sa prtcieuse

sant£. Je vous en prie, Sire, an nom des motifs que je viens d'ex-

primer, je Ten conjure au nom de l'amitid qui nous unit. Qu'elle

veuille bien voir dans ce vceu la confirmation de l'attachement in-

violable . . . Fr£d6ric Guillaume.

Nicolas, que je vois partir avec bien des regrets, vous fera la

confidence, Sire, de deux affaires qui me tiennent bien k cceur et que

j'ose recommander k votre ptdssante protection 4
).

1) $u*($ (Brofjffirft Hicolau*, ber am 23. Dftober Berlin t>ertie0, togl. Mr. 337.

2) $a* gro|fflr|tU^e $aar toat 29. fcuguft eingetroffen.

3) Sfcaijer 2He|anber Ijatte am 28. ttuguft cine SReife nad) ©amara, Orenburg u.f.fe.

angetreten, Don ber er erft am 4. jRofcember $urii(ffef>rte.

4) 8gL $. 8- 80, 243 folg. ©djiemamt, ?rin^eff!n ©life ffiabatarifl unb $rinj

SBifljelm, unb Me bort nut obigem ©riefe abgebrudte ftnfoge. $ie onbere flngetegcnljeit

betraf oiefleidjt bie SSerm&ljlung bed fldnig* mit ber gfttrftin toon fiiegntfc.
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333.

ffibnig grtebrid^ 2BUljelm III. an ®aifer Slteganber I. 2
).

$. 9. 1824, 23914. ftanjtcifjanb. Concept toon Bitcillon, 25. Dltofcer, im ®. 6t. V. A.A.

III. R. Ill ttu&lanb 93.

flbfdjlufe eincS #anbet$t>ertrag3. Sorfdjlag jur SRegelung ber ftncmjteHen fcnforftdjc

$reu&en£ in $oIen.

Berlin, le 31 octobre 1824.

1824 Monsieur mon Frtre. Si je n'ai pas rgpondu plus tdt k la lettre

amicale que V. M. a bien voulu m^crire en accr6ditant aupr£s de

ma personne le baron de Mohrenheim [Nr. 327], c'est que je m'6tais

flatte que d'une part les dispositions conciliantes, manifestoes dans sa

lettre, et de Fautre les ordres precis que j'avais donnas k mes cora-

missaires ne tarderaient pas k amener des rgsultats satisfaisants, et

que je pourrais en meme temps remercier V. M. de 1'envoi de son

pWnipotentiaire et lui annoncer Theureux effet de ses efforts et des

notres.

A mesure que la negotiation s'est d6velopp6e, de nombreuses

difficulty se sont d6velopp6es avec elle. Cependant, au mois d'avril

dernier, un projet de convention dans lequel la Prusse n'avait stipute

pour elle que des avantages peu proportionnGs k ses sacrifices, Stait

yenu k maturity. Soumis au cabinet de V. M., il a paru contraire

aux principes administratifs, consacrts dans ce moment en Russie, et

il n'a pas 6t6 agr66.

II ne fallait pas moins que mon d6sir constant de voir decider

k la fin des questions (Tune haute importance, pour ne pas d£sesp6rer

du succ6b de nouvelles negotiations. II semblait que tons les ele-

ments d'un travail pareil nous fussent enlevSs. Cependant, il fut

intim6 k mes commissaires de se remettre k l'ouvrage et de se placer

sur Textrfime ligne des sacrifices que Pint6r6t de mes sujets me per-

mettait de faire, et des concessions que ce mgme int6r6t me comman-

dait de solliciter de votre part, surtout dans un temps oti le malheur

des circonstances p6se fcur le commerce d'une partie de mes provinces.

Leurs efforts r6unis k ceux du baron de Mohrenheim, dont je ne

saurais assez louer le z&le Eclair6, Pesprit facile et les formes con-

ciliates, ont produit un nouveau projet de convention, k qui j'ai

donn6 mon assentiment, et qui va fitre presents k Pexamen et k l'ao-

ceptation de V.M.I. 2
). Permettez-moi, Sire, de recommander ce

1) fcm 11. ftobember burd) ©ejdjaftStt&ger flftftet in Petersburg an SReffelrobe

fibergeben.

2) 93g(. SflartenS, 8, 19 folg. SBertrag toom 11. 2ttor5 1825, ebcnba S. 24 fotg.
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projet k votre attention bienveillante et d'esp6rer qu'il recevra votre 1824

approbation. C'est le seul moyen de terminer des diflferends qui sub-
0!t* 31 *

sistent depuis trop longtemps entre la Pologne et la Prusse, et qui

m'ont toujours 6t6 d'autant plus p6nibles, qu'ils paraissaient former

des divergences entre votre cabinet et le mien.

II n'6chappera pas k la sagacite de V. M. I. que, dans ce nou-

veau projet de convention, le royaume de Pologne a obtenu tous les

avantages qu'il pouvait d6sirer, et que la seule compensation que la

Prusse demande pour tant de concessions importantes, c'est qu'il

plaise k V. M. d'ordonner Titablissement de douanes du premier rang

k Polangen et k Georgenburg, afin que la fronttere de la Bussie soit

ouverte de ce c6t6 aux marchandises qui viennent de Ktinigsberg et

de Memel, et que, acquittant tous les droits auxquels elles sont sou-

mises k l'entrfie du territoire russe, elles puissent ensuite continuer

librement leur chemin. Bien loin de favoriser la contrebande, ce

moyen sera le plus sflr pour la faire cesser. Je dois, Sire, insister

sur l'importanoe de cet article, parce que de lui depend non seule-

ment la prosp&ite, mais l'existence commerciale de Kdnigsberg et de

Memel; je crois pouvoir y insister d'autant plus qu'il assure un avan-

tage de premiere n6cessit6 k la Prusse sans enlever des avantages

rtels k la Bussie, et que si, contre toute attente, cet article n'obtenait

pas l'agriment du cabinet de V. M., toute convention entre la Pologne

et la Prusse, relativement au commerce des deux pays, deviendrait

presque impossible, vu qu'il n'y aurait plus lieu pour nous k aucune

espgce de compensation.

V. M. remarquera qu'il n'est pas question dans le nouveau projet

de convention du passage des draps prussiens par la Bussie destines

k la Chine. De quelque importance que soit cet objet pour mes 6tats,

il a 6t6 pass6 sous silence, parce que le cabinet de V. M. le juge in-

compatible avec le systSme prohibitif que la Bussie a adopts. Mais

je ne puis me d6fendre de l'espoir que le moment viendra oft V. M.,

dans sa sagesse adoptant *) quelques modifications k ce systeme, cette

branche de commerce en ressentira les heureux effets. En attendant,

j'attacherais un grand prix k ce que V. M. permit du moins que les

draps prussiens, qualifies pour le commerce de l'Asie et connus sous

le nom de Maslower, pussent entrer par mer k P6tersbourg sous les

anciennes conditions et passer ainsi dans le commerce de PAsie par

l'entremise des marchands russes. Cette faveur serait un avantage

pour mes manufactures, sans tourner au detriment des votres.

1) 3m Concept: apportant peut-Stre quelques modifications etc.

fcUUteu, »tlffw«$fet ftftnia friebtt* ttifyehn'ft III. 22
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1824 La convention de commerce conclue et cette affaire terminee, je
oft

-
31,

n'ai pas besoin de dire k V. M. combien je me feiiciterais de voir

incessamment decider tons les autres points litigieux qui existent

encore entre la Prusse et la Pologne. Mais malgre l'habilete da

baron de Mohrenheim et la bonne volonte de nos commissaires, ces

differends et sortout le plus important de tons, celui des capitaux et

des proprietes qui appartiennent aux instituts prussiens, se compli-

queront toujours davantage, si, en attendant qu'ils soient terminus, le

gouvernement polonais continue k proceder dans toutes les affaires

de ce genre, comme si les questions encore pendantes avaient ete

decidees d'apr6s ses pretentions. Un ordre qui 6manerait de V. M.

au gouvernement de la Pologne et qui lui defendrait d'aller en avant

pour les objets de cette categorie, pourrait seul reraedier aux incon-

v6nients qui rfisultent de la marche contraire et qu'elle trouvera sig-

nals dans un m£moire qui sera remis k son ministere par mon

charge d'affaires.

Avant de finir cette lettre, je ne puis me defendre d'enoncer, au

sujet des capitanx appartenants en Pologne k des instituts prussiens,

un vobu qui, s'il pouvait rencontrer les idees de V. M. I., couperait

court k des difficulty toujours renaissantes, et tirerait cette negotia-

tion du dedale de subtilites dans lequel on l'engage de plus en plus.

Ge vceu serait que V. M. nous fit proposer par le baron de Mohren-

heim une somme en bloc, au prix de laquelle tous les capitaux et les

possessions qui sont la propriety de la banque, de la caisse generate

des invalides, de celle des veuves etc. etc., seraient cedes defini-

tivement et sans contestation ulterieure au gouvernement polonais.

En prenant pour cet objet l'initiative des voeux, j'abandonne k la

sagesse et k la generosite de V. M. I. de prendre l'initiative des

propositions.

J'ai parie k V. M. avec la franchise entiere que se doivent, Tun

k l'autre, deux souverains qui se rencontrent dans leur z61e pour la

prosperite de leurs sujets respectifs, et avec cette parfaite confiance

que m'inspirent mes sentiments invariables pour V. M. et ceux par

lesquels elle y a toujours repondu. J'ai appeie, Sire, dans cette oc-

casion k votre amitie, comme vous en avez souvent dans des occa-

sions pareilles appeie k la mienne. Cette amitie ne pent pas se

montrer d'une maniere plus digne de nous qu'en l'invoquant recipro-

quement pour le bien-etre des peuples confies k nos soins. Nous ne

nous demanderons jamais, Fun k l'autre, ce qui serait contraire k

nos devoirs, en compromettant d'une maniere quelconque l'intergt de

nos sujets respectifs; mais nous emploierons toujours les droits que
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nous donne k tons deux une amitte 6prouv£e par le bonhenr et le 1824

malheur, pour assurer la prosp6rit£ et l'union de la Prusse et de la
0ft 81 "

Russie . . . Fr6d6ric Gnillaume.

334.

fibnig griebri<$ SBinjetm in. an ftaifcr fctejanber I.

$. «. 1824, 23962. (Eigentytobig. Concept (Wfflrtft be* Concetti?) tton S^itbcn, im

ft. $. *. B. 49.

Setm^lung mit bet gftrfttn fiiegntfr.

Berlin, ce 30 octobre/11 novembre 1824.

Aprts tant de marques de Inappreciable amitie de V. M. I., j'ose Wo*, n.

me flatter qu'elle voudra aecueillir avec intdrfit l'annonce d'une rfso-

lotion que je viens de prendre aprts de mtires reflexions 1
) et des

motifs qui m'y ont engage.

Accoutum6, aprSs la perte irreparable de feu ma femme 2
), k ne

vivre qu'avec mes enfants, je me vois, k mesure qu'ils s'6tablissent,

de plus en plus seul. L'id6e d'un second manage en est n£e chez

moi. Comme cependant, autant en mdmoire de la Reine qu'en dgard

mfime de mes enfants, il m'eflt 6t6 sensible de rttablir sa place, je

viens de m'unir par les liens de F6glise k la comtesse Auguste de

Harrach, que j'ai nomm£e princesse de Liegnitz. Son caract&re et

ses qualit^s me promettent un choix d'autant plus heureux qu'il est

agriable k mes enfants. J'ai vu avec plaisir 3
) et reconnaissance que

le grand-due Nicolas partage leurs sentiments. II vent bien 6tre

l'interprgte des miens aupr&s de V. M., aux bontts de laquelle j'ose

reoommander mon Spouse 4
).

Agr6ez, Sire, je vous en supplie, les assurances renouvelfies d'une

amitii sans bornes . . . Fr£d£ric Gnillaume.

335.

ftatfer Htejanbet I. an fiBnig griebri<$ SBil^cIm m. 5
).

ft. $. H. B. 49. digentylnbig. (Joncejrt, cort. toon Wfjanber, im $. «. 1824, 10014.

(SHfifonnfdj jur ©erm&ljfomg.

P6tersbourg, le 19 novembre/l«r d£cembre 1824.

Notre amiti6 date de trop loin, pour que V. M, ait pu douter des $eg. i.

sentiments avec lesquels je recevrais sa lettre du 30 octobre/11 no-

il apris de mflres reflexions, fe^It im Concept

2) 3m Concept: de la Reine. 3) avec plaisir, fel)lt im Concept.

4) $ie $ermft1)hmg $atte am 9. *Rot>ember ftattgefunben.

5) Bad) termer! auf bent Concept erft am 18. Member abgegangen, tt>ol)t mit

©roifflrfr fticotau*.

22*
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1824 vembre [Nr. 334]. Jamais, Sire, je ne s£parerais mon bonheur du
2>fj* 1#

v6tre; et si les nouveaux liens que vous venez de former, r£pondent

k vos esp6rances, je verrai se rtaliser un de mes vceux les plus

chers. Que la Providence Divine daigne b6nir cette union et qu'elle

prolonge jusque dans Tavenir le plus 61oign6 les consolations dont

V. M. se flatte d'y trouver la source. Mme la princesse de Liegnitz,

k qui d6sormais appartient le privilege d'embellir vos jours, Sire,

poss6de par Ik mfime un droit inalterable k ma plus sincere affection.

J'ose prier V. M. de lui en presenter les t&noignages et de croire

que c'est du fond de mon cceur que je renouvelle ici Tassurance de

rinviolable attachement . . . Alexandre.

336.

Saifer SHesanber I. an #8nig griebrid) SBil^elm III.

Wad) bent Concept 1
) tm %. «. 1824, 9961.

©enngtljuung fiber ben Serlauf ber SRoljrenljeim'jdjen ©erljanblung. drdffming

neuer ruffifdjer goQamter. $ie ftnan§ieHen flnforiidje ^reufjenS an $olen.

Saiot-Peterflbourg, le 26 novembre 1824.

SDt
X. 8. Monsieur mon Fr6re. La lettre que V. M. a bien voulu m'adresser

en date du 31 octobre [Nr. 333] me donne une nouvelle preuve bien

pr£cieuse de eette franchise amicale et de cette confiance r£cfproque

qui rtgnent si heureusement dans nos relations et qui en sont les

plus stirs garants. Permettez, Sire, que je vous en tfimoigne ici ma
sincere gratitude. J'ai 6t6 infiniment sensible aux dispositions con-

ciliantes que V. M. a bien voulu faire prdsider aux negotiations dont

se trouve charge le baron de Mohrenheim. Ges negotiations touchent

k leur terme, et j'ose demander k V. M., pour leur cldture, la con-

tinuation de ces m6mes sentiments qui en ont favorisi la premiere

pfiriode.

J'ai 6t6 beureux de pouvoir me pr€ter k Tune des demandee ex-

primfies dans la lettre de V. M. concernant les douanes k ouvrir sur

la fronttere de Russie. Ge point va 6tre r6gl6, et j'aime k croire

qu'il le sera k l'enttere satisfaction de V. M.

Quant k l'affaire des capitaux places en Pologne, j'ai voulu en

prendre connaissance moi-mSme et j'ai demand^ k ce sujet un rapport

circonstancte au gouvernement polonais. En attendant, je prie V. M.

d'etre persuad£e que je vouerai k cette question toute la sollicitude

1) 3m ©. St. 8. Ijabe idj nur eine fcbjdjrift, ni<^t bie bem ftdnig ant 28. Member
ftberreidjte Drigina(s%u$fertigung ermitteln f&nnen.
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dont votre amitte, Sire, m'impose le devoir, que personnellement je 1824

partage le vobu de la terminer par un arrangement semblable k celui
*'*• 8 "

qu'indique la lettre de V. M., et qne je ne nSgligerai aucun moyen
de concilier sa proposition avec les int6r£ts et les besoins du royaume

de Pologne. Je me feliciterai de lui prouver ainsi tout le prix qne

j'attache aux sentiments qu'elle me t6moigne. Ceux qne je tons

porte, Sire, ne sont ni moins sincferes ni moins durables. Venillez

en agr6er l'expression renouvel6e . . .

337.

SJaifer Hlejanber I. an RSnig griebridj 2BUljetm III. 1
).

ft.$.H. R. 51. 9igen$Snbig. Concept corr. toon Hfejanber, im $.8. IRtiQiatQto IV, 240.

$ie Sngelegenljeit be* $rinjen SBityefat.

Saint-P6tersbourg, le 28 Dovembre/10 dlcembre 1824.

Mon frSre Nicolas 2
) m'a remis la lettre de V. M. du 8/20 octobre $e$. 10.

et s'est accquittt des onvertnres dont elle a bien voulu le charger &

son depart de Berlin. Celle qui concerne le mariage du prince Guil-

laume et les projets qui s'y rattachent ont fix6 ma plus s6rieuse

attention. J'ai examine ceux-ci avec une vive sollicitude et le d6sir

le plus sincere de pouvoir d6f6rer aux voeux de V. M. Elle trouvera

consign^ dans la note ci-jointe le rtoultat de cet examen, ainsi que

le point de vue sous lequel je puis envisager la question 3
).

Vous connaissez, Sire, l'affection que je porte au prince Guil-

laume 4
) & si juste titre. Ce serait pour moi une veritable jouissance

que de contribuer & son bonheur, et j'en 6prouve le besoin d'autant

plus vivement, que je dois ddplorer les obstacles qui m'empechent

d'acquiescer 5
) aux propositions de V. M. telles qu'elle vient de me

les dnoncer.

Si done V. M. jugeait & propos de donner suite aux idtes que

j'ai cm devoir lui communiquer avec cette franchise dont elle m'a

impost l'obligation, je m'empresserais de concourir, autant qu'il pour-

1) $em ©ro&fftrften SRicofouS mttgegeben. <&n frityeret au*ffiIjrUd)et (gntamrf

(ttom 22. SfcoDembet), ber and) bie natifytt in etn befonbete* SRemoranbnm Dernriejene

ffiedjttfrage beljanbelte, nmr toom Stax\tx Dertoorfen toorben.

2) ®gl. 9fr. 332. ©rofifttrft fticolan*, ber Don Berlin fiber SBarfdjan reifte, tear

erft am 24. SRouember in ^Petersburg angelomnten.

3) 3m Concept urforfingttdj: j'ai cru devoir envisager la question.

4) 3nt Concept folgten tyer nod) bie Don ftleganber gejtrtd)etten2Borte: et qu'il a

bu m'inspirer a etc.

5) 3nt Concept urforftngttdj: de me prater.
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1824 rait ddpendre de moi, an succfts des d-marches qu'elle ferait en con-

*'
10

* sequence, heuroux de pouvoir encore dans cette occasion vous ttmoig-

ner, Sire, le vif inWrfit que m'inspire cet objet de votre sollicitude

paternelle.

Je ne saurais terminer cette lettre sans offrir k V. M. mes plus

sincdres remerciements poor la part qu'elle a bien vonlu prendre k

ma convalescence, ainsi qu'en g6n6ral pour les ttmoignages d'interfit

affectuense que renferme sa lettre. Les sentiments que j'ai vouto k

V. M. ne sauraient varier, et c'est toujours avec un 6gal emprease-

ment que je ltd en offre l'expression. . . . Alexandre.

338.

ftBnig griebri<$ SJilljelm HI. an ftaifer fctejanbet I. 1
).

% V. Ret<$*at($to IV, 249. (Eigenfytabig.

©rofprft Sftcolau* unb ©rolffirftin fclejanbra. ftngelegenljeit bed ^rinjen

©injefot.

Berlin, le 13/26 Janvier 1826.

1826 G'est avec de nouveaux regrets que je vois repartir le grand-due
3*n. 25.

jjiC0]aB i^ et qUeiqUe plaisir que j'6prouve du s6jour de nouveau

prolong^ de ma fille, je ne le plains pas moins de ce que son 6tat,

joint k l'excessive degradation des routes, ne lui permet pas de se

mettre en chemin dans ce moment; il faut espfoer que plus tard elle

pourra supporter les fatigues d'un tel voyage, sans qu'il en rtoulte

de suites f&cheuses pour sa santt.

Les observations que V. M. I. me fait dans sa derntere lettre

relativement k Guillaume me sont une nouvelle preuve de 1'inttrSt et

de l'amitte qu'elle me porte; veuillez croire, Sire, que j'y distingue

parfaitement ses sentiments. Le grand-due auquel j'ai parte de cette

affaire, vous confirmera ce que je viens de vous dire et vous rap-

portera en m6me temps toutes mes idies k ce sujet.

Veuillez me continuer, Sire, votre bien prdcieux attachement et

croire k une parfaite reciprocity de ma part . . .

Fr6d6ric Guillaume.

1) ©rofcfftrft SWcolau* perliefc Berlin am 26. gamtar.
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firicfwcdifcl lUmi$ /ricDridi ttJiltjtlms IU. mit fiaifer 3Ue*att*er I.

1810.

339.

fidnig 3friebri<$ ffiilljelm in. an Raifer Hleganber I.

0. 6t. «. B. 92. ftagtaft Bfriebric^ ffiil^elm'* in. B. Vb. 5. Cigentytabift.

$an! ffir X$eifoal)me behn fcbleben bet fldmgm fiuije.

Charlottenboarg, le 12/24 d'aofit 1810.

Comment exprimer k V. M. I. toute l'6tendue de ma tendre re- 1810

connaiBsance pour cette attention si unique, et qui caracttoise si par- •"•• 24,

faitement ces sentiments qui font mon bonheur, de m'6crire sur-le-

champ cette lettre touchante [Nr. 190] et qui exprime avec tant de

v6rit6 combien vous savez, Sire, partager mes peines et ma douleur.

Si quelque chose pouvait me consoler, ce serait sans doute ce tendre

inttrgt que vous me temoignez prendre k mon malheur. La perte

que je viens de faire restera irreparable pour moi, et il ne me reste

k moi que de me soumettre avec resignation aux dterets de la Pro-

vidence.

Le prince Gagarin 1
), que je rgexpddie avec cette lettre, pourra

dire k V. M. combien j'ai 6t6 sensible k son envoi et k cette marque

de votre amitU.

Recevez, Sire, 1'assurance des sentiments dont mon cceur est

p6n6tr6 . . . Fr6d6ric Guillaume.

1) fiber Gagarin'* ©enbung, f. oben ©. 203, fcnrn. 3. dr blieb nodj Iftugere gett

in Berlin (togl 9lr. 340, unb torn erf* 19. Sfcotoember ttieber in Petersburg an.
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340.

ftonig griebridj SBUJjelm III. an ftatfet Stlejanber I.

©. St. H. R. 92. 9ta$la& $riebri($ ©tl^tm'* III. B. Yb. 5. QHgentyinbig.

Uberfenbung mttitfirttdjer ©egenft&nbe. fjftrft ©agarin. $anf fftr Wcmonte.

Potsdam, le 16/28 octobre 1810.

1810 L'interet particulier dont V. M. I. honore depuis tout temps notre

militaire m'encourage k lui offrir quelques objets qui y sont relatifis

et que le prince Gagarin ') aura Fhonneur de lui remettre de ma part.

Veuillez y jeter un regard complaisant, en excusant la liberty que

je prends de vous occuper de ces bagatelles, mais c'est le prince

Gagarin qui m'a fait esp6rer que V. M. ne les dddaignerait pas. Le

prince, dont j'ai 6t6 charm6 de cultiver encore plus particulterement

la connaissance, pourra vous rendre un compte exact, Sire, sur ce qui

concerne notre militaire, ayant assists fort rAguliirement, en officier

instruit et bon observateur, aux manoeuvres des troupes rtunies en

petit corps, qui ont 6t6 ex6cut6es cet automne.

Permettez-moi, Sire, que je saisisse cette occasion pour vous t6-

moigner encore l'expression de ma vraie reconnaissance pour la faveur

que V. M. vient de m'accorder en permettant l'achat d'une remonte

pour le regiment des gardes du corps en Russie . . .

Fr6d6ric Guillaume.

1) 8gf. bie Hnmertong $u 9fr. 339.
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341.

fiaiferin ffltarta 1
) an fiSntg griebn<$ SBUijclm III.

ft. $. *. R. 49. Wsentytabifl.

$an! fftt $$eilna$me bei bent Wble&en bet •roJffttfKn Helena.

Gatschina, ce 21 octobre 1803.

Monsieur mon Fr6re. Les regrets que V. M. me t&noigne sur 1803

la perte cruelle que j'ai faite 2
) ont fait coaler mes lames, il est vrai,

mais j'ai 6prouv6 de la douceur & les r6pandre, car la seule conso-

lation que mon cceur admette est celle de voir partager ma douleur

profonde. Ma pauvre fille ne m'a jamais laiss6 ignorer vos bont6s

et yotre amitte pour elle
y

elle vous a dfi et 4 la Reine votre gpouse

les derniers instants de satisfaction par le plaisir sensible que votre

visite lui a donn6. Cette conviction doit en faire & V. M. et m'inspire

pour elle la plus sensible reconnaissance. Je voudrais vous l'ex-

primer comme je FGprouve, mais je ne puis encore vous parler que de

ma douleur, de ma vive peine, la plaie saigne encore trop fralche-

ment. La perte de ma ch6re, de ma bonne enfant me rend bien mal-

heureuse et rouvre toutes les blessures de mon cceur en me rappelant

toutes mes pertes. Ma sant6 & laquelle V. M. veut bien prendre quelque

int£r€t a 6t6 un peu d6rang6e, mais je me remets et suis beaucoup

mieux; quant aux peines profondes de mon ame, ma soumission pro-

fonde aux d6crets de la divine Providence pent seule les adoucir.

J'aime & me flatter que V. M. me conservera son amiti6 et quelle est

persuad6e de la haute estime et de l'amitte parfaite avec laquelle je

suis, Monsieur mon Frfire, de V. M. la bonne soeur

Marie.

1) ftaiferin tRorio 8feoborottma, (©opfjie Xotofljea), geboren 25.
t
Dftober 1759,

Softer bed ^etjogS griebttdj (Bugen Don SBftrtietnberg, (Enfelin titter ©djtoeftet gfttebridjS

bed ©rofcen, t>ttm&fflt 7. Dftober 1776 mit ©tofjffttft $aul $etrotottfd) (ftatfer $aul 1.)

torn fflufclattb.

2) 8gL obett 9h. 39. Sob ber ©rojjffttfHn Helena $at»lonma, 24. September 1803.

$a* ©etleibfdjreiben bed ftdtttgd an bie ftatferin toot nidjt &u ertnitteln.
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342.

£5 nig Snebridj SBil^elm III. an ftoifcrin glifabetV)-

H. SB. % fcigentylnbig. CHgen^. doncept im ft. $. 9. B. 4 9.

$anf nnb ffompltmente.

Memel, le 28 janvier/9 ftvrier 1809.

1809 Madame. Le souvenir de vos bont£s et de votre amitte m'est trop
%tit. o.

pr^cjeux p0ur que je ne dU8ge gonger & me le conserver en m'y rap-

pelant par 6crit. Ge sera le comte Lieven qui aura l'honneur de

remettre cette lettre & V. M. J. II pourra vous dire combien le sou-

venir du s6jour fortune de Saint-P6tersbourg est profond&nent grav6

dans nos ooeurs et dans notre m&noire. Veuillez vous rappeler quel-

quefois avec bontt d'un cousin qui vous est bien sincftrement d6vou6

et qui ne cessera d'etre avec l'attachement le plus respectueux et le

plus inviolable, Madame, de V. M. I. le trfis humble et trfes soumis

serviteur et cousin Fr6d6ric Guillaume.

343.

Raifenn glifabetl) on ftdnig 8riebrtd) SBUljelm III.

*. $. «. R. 49. Gigen^nbig.

greunbf<$aft$toerftdjenmgen.

P6tersbourg, ce 14/26 ftvrier 1809.

g«bt. 26. La lettre dont V. M. a charg6 le comte Lieven pour moi m'a 6t&

bien pr6cieuse par l'assurance qu'elle m'y donne de son souvenir et

par le flatteur espoir d'avoir quelque part & son amitte. Puissiez-

vous, Sire, conserver toujours de votre s6jour & P6tersbourg une im-

pression aussi profonde et aussi favorable que celle que votre presence

a laiss6e dans l'ame de tous ceux qui ont eu le bonhenr de vous y
voir. V. M. voudra bien me permettre de me ranger des premiers

dans ce nombre et de lui dire ici, mieux que je n'ai pu le faire de

bouche, que je lui ai vou6 pour la vie un bien sincere attachement

J'ose lui demander la continuation de son souvenir et vous prie, Sire,

de me croire & jamais de V. M. la bien d6vou6e cousine

Elisabeth.

1) ftaiferin eiifabety SUesejenma (SRarie fiouife fcugufie) geboren 24.3anuor 1779,

Xodjter bed (Erbprin&en ftarl fiubfeig toon ©aben, toennft^t 9. Dttober 1793 mit (Broft*

farft Wejanber ^attrtotoitfa (flatter SUejanber I.). $ie SHutter bed ftdmg* unb bie

Stutter bet ftaiferin toaren ©djwepent, £5d)ter bed Sanbgrafen fiubwig IX. toon fceffen*

$armftobt unb bet „grofcen fianbgr&fm".
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344.

ftatfertn SDtarta an ftdnig griebrt<$ SBUljelm III.

ft. $. H. R. 49. (ftgenfylnbtg. (Rgen$. Concept im 9. SB. $.

3faunbfdjaft$toerfldjerungen. $a3 grfiuleinftift ber ftaiferin.

Saint-P4tersbourg, ce 1" mars 1809.

Monsieur mon Frdre. V. M. en m'adressant la lettre l
) la pins 1809

aimable par le comte de Lieven, m'a fait un plaisir sensible. Chaque Wmi 13,

mot d'amitte qu'elle m'y dit est senti profond6ment, et s'il m'est flat-

tear d'esp6rer avoir obtenn ce sentiment pr6cieux de V. M., je l'assure

par contre que la mienne vons est tonte d6vou6e et que certainement

il est impossible de vons 6tre plus sincdrement attache que je vous

le suis; mais pardonnez-moi, mon cher Roi, tout en vous disant tout

rondement que je vous suis janj ergeben, j'aurai envie de vous que-

reller un pen sur les phrases c6r6monieuses de votre lettre: tenons-

nous-en, de gr&ce, au style vrai et simple de la bonne amitte et

bannissons les Majestes sur le convert.

Je suis trfis toucWe du souvenir que vous acoordez & notre bon

P6tersbourg qui est trts fier du suffrage dont vous l'honorez. Vos

bontes s'6tant Vendues, mon cher Frtre, jusqu'i nos demoiselles de

la communaute, j'aurai l'honneur de vous dire que la sortie s'est faite

hier, ob elles ont 6t6 remises & leurs parents pour aller en Crim6e,

en Ukraine, & Pensa, Smolensk, Pskow etc. enfin dans tons les quatre

c6t6s de Tempire. Les demoiselles diront partout 2
): le Roi nous a

offert des biscuits, des glaces, elles se loueront de vos bontes, elles

se le rappelleront, comme nous conserverons & tout jamais le sou-

venir de ces moments si agr6ables et prScieux. Veuillez de mgme
ne les pas oublier, me conserver votre amiti6, vous persuader de tout

mes vobux Men vifs, bien ardents pour votre bonheur etme croire,

avec l'attachement le plus inviolable et le plus sincere, Monsieur mon
Frtre, de V. M. I. la bien d6vou6e et bonne soeur et cousine et amie

Marie.

1) <S<$ret6en Dom 9. gftbruor fifjnlid) »ie 9*r. 342.

2) 2>er JWnifl $atie am 19. unb 26. Sanuar bo* grfiuleinftift ber tfaiferin be|udjt.
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350 SBrteftuedjfel ftdnig gfrtebrtd) SBinjelm'* III. mit ben ftaiferinnen.

345.

ASnig Sriebrtdfr SBil^elm III. an ftaifcrin SDtarta.

tt. IB. $. (ttgenfyhtbtg. (figen^. doncept im ft. $. 9. B. 49.

©UhfnmnW jur Berm&ljlung bet ©rojprftin ftatijartna. Igntereffe fUr bad Stift

bee ftaiferin.

KOnigeberg, le 4/16 avril 1809.

1809 Madame. Je me hate de r6exp£dier le feldj&ger que le grand-
p 1

* due m'a envoy6 avec les casques de cavalerie dont S. M. PEmpereur

me fait cadeau *), dans l'espoir que cette lettre que j'ose adresser k

V. M. I. avec mes respectueuses et bien sincdres felicitations pour la

calibration des noces de Mme la grande-duchesse Catherine, lui par-

vienne k cette 6poque. Vous devez etre bien convaincue, Madame,

que je forme bien des vceux pour le bonheur constant et durable d'un

couple aussi int6ressant, et je desire du fond de mon coeur que cet

6v6nement devienne une source nouvelle de felicity et de contente-

ment pour le coeur maternel et sensible de V. M. I.

La lettre si infiniment gracieuse, amicale et obligeante dont vous

venez de m'honorer, Madame, m'a p6n6tr6 de la plus vive reconnais-

sance et m'a bien rappel6 le temps heureux oA j'ai 6t6 k mgme dY
ad-

mirer et de contempler de prto ce qui fait l'admiration et l'6tonne-

ment de tout le monde. Assur&nent que V. M. me rend justice en

pensant que je prends un int^ret bien rtel k la prosp6rit6 d'un

6tablissement qui ne permet point de rivalite, ainsi qu'au sort de ses

jeunes 616ves qui sans doute auront quitto leur asile paisible, le coeur

p6n6trt de la plus vive reconnaissance pour les soins maternels que

vous leur prodiguez, Madame, ainsi qu'avec les meilleures dispositions

pour l'avenir. Continuez-moi, je vous prie, vos bontta . . .

Fr6d6ric Guillaume.

1) Bom felben Xage ©Ifttfttmnfdjfdjreiben an ©tojjfftrfttn ftatijarina ju tyrer $er*

m&ljfang mit bem ^rinjen ©eotg Don Dlbenburg unb $an!fd)retben an ©rofprf! ihm*

ftantin ffir bte #elme, bie ftatt bed au£gerftctten ffiegtment* ©arbe bn <£otp* bad

fttiraffteffflegiment ^rinaeffin Don Otanten erfjtelt 8gl. Ijierflber audj (Sfcfifm $o&,

*Reununbfe$$tg Soljre, 6. 366; 7. (nidjt 6.) tyml 1809.
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346.

ftaifertn SRaria an $5nig Sriebrtdj SBtl^elm III.

ft. $. *. tfigenfytabtfl. ©gen*. (Concept im 9. SB. $.

$an! fflr ben GHftcfnmnfa. gtcunb^oft^erfi^etungcti.

Saint-P6tersbourg, ce 26 avril 1809.

En tout premier lien, permettez-moi, mon cher (Frtre, de vons 1809

exprimer toute ma sensible reconnaissance de l'empressement qne
SWai7,

vons avez mis & me fSliciter des noces de ma bonne Catan. Vous

avez calculi juste, car j'ai re$u votre aimable lettre pen de jonrs

aprts cet Gv^nement 1
); cela s'appelle nn proo6d6 tonchant qne j'ap-

prteie en plein. Aprfes vons avoir parl6 de ma gratitnde, il me reste

a exprimer & V. M. combien tons les beaux titres de Majesty dont

elle m'honore dans sa lettre m'ont effray6e et abasonrdie. 3$re SDtaje*

ftatcn BcKebcn §u fdjerjen. Venillez m'appeler votre soeur, et veuillez

vons persnader qne certainement je vons en ai von6 l'attachement

unb bie toftrmftc X^eilna^mc an Sttlem mad Sic betrifft.

Vons etes bien bon, mon cher Frfere, d'accorder qnelqnes sou-

venirs & mes Gtablissements, mes demoiselles en sont toutes flatties

et promettent de m&riter la bonne opinion qne vons daignez avoir

d'elles.]

En terminant ces lignes, je renonvelle & V. M. 1'assnrance qne

je snis et serai ponr la vie . . . Marie.

Mes enfants vons pr6sentent lenrs hommages. Je vons 6cris,

Sire, & deux heures dn matin, an retonr de la mascarade oft on

6touffait, mais le conrrier devant partir domain, j'ai vonln ne pas

nggliger l'occasion de me rappeler & votre amitte et souvenir.

347.

ftSntg grtebrtdj fflil^clm III. an Raifcrtn SWarta.

H. ®. % (Rgentytabifl. (Hgen$. Concept im ft. $. «. R. 49.

fiberfenbung Don $lfinen unb Slnftdjten beg £rejrtott>et ©djloffeS. $rinj ©iron.

KOnigsberg, le 4 juin 1809.

C'est pour m'acquitter de la commission dont V. M. I. m'avait 3uni 4.

fait l'honneur de me charger que je profite dn voyage dn colonel

prince Biron 2
) & Saint-P6tersbourg pour vons presenter, Madame, les

plans et qnelques vues dn chateau de Treptow 3
) et de ses environs,

1) 30. Styril. 2) 8gL oben 9hr. 178.

3) ftaiferin SWaria geoborottma toar in Zxtptotv a. b. 8ft. geboren.

Digitized by VjOOQIC



352 ftrtefttedtfel ftdnig 3friebri<$ SBifyetnTS III. mit ben ftaiferinnen.

1809 accompagn^s de quelques notices 1
). Ce que je puis avoir Thonneur

3um 4
* de vous dire, c'est que le gracieux souvenir dont V, M. honore cette

ville qui a eu le bonheur de la voir naitre, la rend glorieuse au deli

de toute expression et y a fait, comme de raison, une bien grande et

vive sensation. Je m'estimerais infiniment heureux si j'&ais parvenu a

remplir par cette commission les intentions de V. M., et j'ose vous

supplier que dans oe cas elle veuille bien m'honorer ulttrieurement

de ses commissions, ce que je consid6rerai comme une marque pre-

cieuse de ses bontes pour son tr6s humble serviteur.

Le comte Golowkin aura pu vous rendre compte, Madame, da

sdjour de Mme la grande-duchesse Marie 2
) et de la satisfaction que

nous avons eue de la poss6der pendant quelques instants.

Permettez-moi de recommander encore le porteur de celle-ci a

votre haute protection. G'est un jeune homme qui a d6ploy6 un zftle

et une activity rare lors de la dernidre guerre en Sil&ie, et nomm£-

ment k la defense de Cosel . . . Fr6d6ric Ouillaume.

348.

ftSnifl Sriebridj ffiit^etm III. an ftaifertn ffiiifabeilj.

«. ». % (Kgenfylnbig.

(Sntbinbung bet ftdnigtn.

KOnigsberg, le 22 septembre/4 octobre 1809.

oft. 4. V. M. I., dans sa derniire lettre & la Reine, lui t&noignant avec

tant d'amitte et d'inttrfit le d6sir de savoir promptement des nou-

velles de ses couches, je m'empresse, pour ob&r & vos ordres, de

porter & votre connaissance, Madame, que la Reine vient d'accoucher

fort heureusement ce matin d'un fils 3
),

que nous osons recommander

mutuellement & votre haute protection. Veuillez lui accorder une

1) Die ftaiferin banlt in einem ©djreiben bom 29. fcuguft (10. Sept.) fur biefe *n*

fidjien toon Xrejrtoto >ils m'ont fait un plaisir df
enfant<. 3n einem mettercn ©djrcibeu

au$ ©oifdjina, bom 11. (23.) Dftober fenbet fie ©liicftounfdje jur ©eburt bed $rin^en

Wbrcc^t (4. Dftober). >Vous savez, Sire, tout le sincere et rentable attachement

que je vous ai vou6 de m3me qu'a la Reine, qui m'identifie a tous lea e*venements

de vos jours. Puiss6-je toujonrs et toujours n'avoir qne des occasions de vous

f&iciter, Sire, et de me rejouir de votre bonheur. < 3m folgenben Sfa^re fanbie Ujr

ber tfdnig ein ©emfitbe bon Xreptoro, fur bad fie in einem ©riefe oom 12. (24.) fRarj

1810 banlte.

2) $ie ©rofjffirftin SWoria $atolottma, (Srbprinaeffin bon SBeimar, $atte fi($ auf ber

Xurdjreife nad) ©etmar oom 31. 3Rai bid 3. 3uni in ftdniadberg aufgefyitten. 8gl

toeiter unten bie ©riefe ber ffbnigin fiuife, oom 1. unb 2. 3uni 1809.

3) 4. Ottober, ©eburt bed $rin*en «Ibred)t.
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partie de ces sentiments qui nous sont si ehers et si pr6cieux, abcr 1809

oljne un$ etto>a$ batoon §u enijteljett, toerfteljt fidj, et permettez que je sai-
0!t * 4 '

stase cette occasion pour r6it6rer & V. M. les assurances . . .

Fr6d6ric Guillaume.

349.

Kaiferin glifabetl) an ftSnig grtebndj SBil^elm III.

ft. $. H. R. 49. (JHgen^nbig.

©Ifltfttmnfd) 5ur ©eburt bed ^rhtjett Wbredjt

PStersbourg, ce 13/26 octobre 1809.

Avant de remercier V. M. pour la lettre charmante qu'elle a bien Oft. 25.

youIu m'6crire, recevez, Sire, mes bien sincires felicitations sur l'heu-

reuse d61ivrance de la Beine et la naissance du petit prince, auquel

je voue d6s son entree dans le monde le plus tendre attachement,

sans que celui que je porte a ses augustes parents en souffre la

moindre diminution. V. M. doit me croire bien avare de sentiments

pour sa famille, si elle a cru n6cessaire d'ajouter cette clause & la

demande flatteuse qu'elle me fait pour le nouveau-n6; je vous assure,

Sire, que quand il en arriverait encore plus d'un, je trouverais tou-

jours dans mon cceur de quoi les doter, vos deux Majestes y ayant

placi des fonds trop considerables pour qu'ils viennent jamais &

manquer.

Laissez-moi vous r6p6ter encore, Sire, combien j'ai 6t6 sensible

i la bontt que vous avez eue de me donner vous-m6me des nouvelles

de la Reine et veuillez croire aux sentiments inviolables d'amitte avec

lesquels je suis, Sire, de V. M. la bien attache cousine Elisabeth.

350.

ftatferin SWaria an Sonig grtebrtdj SBtlljciut III.

ft. $. «. R. 49. (HgenWnbig.

$on! far ©eburtStaaSgWdtottnfdje. $art>enfd)aft bet $rin$ 2Hbred)t. ©tucftDun^d)

aur M&ltfyx nad} ©erltn.

Gatschina ce 6/18 novembre 1809.

Monsieur mon Fr6re. V. M. est la bont6, Fattention m6me de se wot>. 18.

rappeler de mon vieux jour de naissance 1

), de me souhaiter bonheur

et de continuer k prendre int6r6t & mon sort. J'esptoe que mein

tteber SSntfl est Ms persuade qu'il est impossible d'etre plus sin-

1) ©djreiben bed ftdnigg bom 14./26. Oftobet aunt ©eburtStag bet ftaifertn.

*«tlWu, »riefwe<$ft{ ftdnig &rirtct$ ©i^etm'l III. 23
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354 ©rieftoedjfel tfdnig griebridj ©i^elm'* III. mit ben ftaiferinnen.

1809 cerement attache que je ne suis 4 S. M. et que tons mes voeux ten-

" dent k son bonheur et prosp6rit6.

J'accepte avec joie et reconnaissance le titre de marraine auprta

du cher petit prince nouveau-n6. Veuille l'fitre supreme le conserver

et le faire croitre k votre satisfaction et k celle de son auguste m6re.

Je promets de l'aimer de tout mon cceur 1
).

On me dit que V. M. va se rendre k Berlin. Acceptez-en d'avance

mes felicitations, je sens profond6ment tout ce que vous 6prouverez,

Sire, en rentrant dans votre capitale, mais j'aime k esp6rer et k croire

que votre presence y ram6nera le bonheur, comme bien certainement

elle y ramdnera le contentement . . . Marie.

351.

ftaiferin SRarta an #8nifl Suebrtdj SBil^elm in.

ft. $. «. B. 49. «igcn^nbifl.

GHfotomnfd) jum Sfceujafjr. (grinnerung an ben toorj&fjrigen fcufentyalt in

Petersburg.

Saint-PAtersboarg, ce 26 dScembre 1809.

1810 Monsieur mon Frftre. Deux motifs me mettent aujourd'hui la

plume en main, celui de feliciter V. M. du prochain renouvellement

de l'ann6e, de lui souhaiter tout le bonheur, toute la felicitt, tout le

contentement dont on peut jouir dans ce monde, toereiniget mit (Sotted

Segen. Jouissez longtemps, mon cher Roi, de la fSlicite d'etre aim6,

dont vous venez de recevoir des ttmoignages si touchants k votre

entree k Berlin.

Le second motif de ma lettre est de rappeler k V. M. Tanniver-

saire du jour oil vous etes arriv6 chez nous k P6tersbourg 2
). Jamais

je n'en perdrai le souvenir, et j'ose me flatter qu'& vous aussi il

restera constamment cher, car j'aime k croire que vos connaissances

de P6tersbourg vous ont inspire un peu d'amitte. Du moins, je m'en

sens beaucoup pour vous, mon cher Fr6re, et vous en renouvelle

l'assurance . . . Marie.

3<m. 6.

1) 9u$ tfaiferin (EUfabetfj ftberoafjm in einem ©djreiben bom 2./14. Stobember bte

i§r angetragene $atf)enf$aft.

2) 6. 3anuor 1809 in ©trelna, 7. ganuar (Stnjug in Petersburg.
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352.

SJatfertn SHarta an #5nig Srtebrtdj SBinjelm IU.

ft. $. *. B. 49. (Jigen^dnbig.

(SntyfeljUmg fflt ®rof unb ©rfifin Ste&en.

Saint-P6tersbourg, ce 19 Janvier 1810.

Monsieur mon Fr6re. Toute occasion oil je puis exprimer 4 V. M. les 1810

sentiments d'amitig et d'attachement que je vous ai vou6s pour la vie me 3ftn
*

81 '

sont chores [sic], ainsi elle me pardonnera de l'importuner par ces lignes

que je charge le comte de Lieven de lui remettre. II vous dira, mon bien

cher Roi, tout ce que je viens de vous tracer, mais je vous avoue que

j'aimerai bien mieux vous le r6p6ter moi-mSme et que je lui envie le

bonheur de se pr6senter 4 V. M. Je vous recommande le comte Lieven,

mon cher Fr6re, comme fils de notre respectable comtesse de Lieven et

comme bien honnete homme qui desire vos bont£s et votre suffrage et

m6rite vos bonnes graces. Sa femme m'intgresse sous bien des rap-

ports, mon cher Fr6re, ainsi veuillez de m§me l'honorer de vos bont6s.

Finalement je les reclame pour moi et prie V. M. de continuer son

amitig 4 celle qui en sent tout le prix et qui sera 4 jamais . . .

Marie.

Je suis bien touch6e de tout ce que vous avez dit, Sire, d'aimable

pour moi 4 ma tante 1
). Mes enfants pr6sentent leurs hommages

4 V. M.

353.

ftatferin (Slifabet^ an ftdnig grtebrid* SBil^elnt III.

ft. $. «. B. 49. (Rgenfllnbifl; 0. 5D.

Uberfenbung eineS £elligenbttbe$.

[1810.]

V. M. voudrait-elle bien me permettre de lui offrir par le comte [1810]

de Lieven un objet qui n'acquerra de prix que par la mani&re dont

elle le recevra. La veille de votre depart de P6tersbourg, Sire, vous

m'avez exprim6 le d6sir d'emporter avec vous une de nos images

comme souvenir de la Russie et objet de curiosity. Ce n'est pas

cependant sous ce rapport 14 que je Toffre aujourd'hui 4 V. M.

;

comme chrStienne orthodoxe, je ne le puis quavec l'intention de

la faire participer aux avantages de ma religion, de lui donner pour

1) Saljtfdjrinttdj bie ©ematyKn be* ^rinjen gerbtnanb tfon $rcuf$en, ©djtoefter

bet 8totta ber ftaiferin.

23*
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[1810] patrons et protecteurs les saints dont cette image retrace le souvenir

et de vous les faire connaltre, Sire, comme eeux que j'invoquerais

pour vous. Puisse leur intercession aupr£s de celui qui rggle nos

destinies obtenir pour vous le bonheur le plus parfait qu'on puisse

godter dans ce monde. Je me flatte bien certainement que V. M. ne

verra dans ce voeu que le langage sincere de mon coeur, elle a eu

depuis pen Toccasion de voir que je le forme de concert avec un

peuple entier, et j'en congois Tespoir qu'il sera exauc£ . . .

Elisabeth.

354.

Sdntg Sriebrid^ SBUljelm in. an Jfaiferin ©lifafcetlj.

«. ffi. $. (Stgentylnbig.

Dftergrufj. ftompttmente. ^rinjefj Hmalie.

Potsdam, le 17/29 avril 1810.

Wpttt 29. XpncTOcx BOCKpecx! V. M. I. en examinant la date se convaincra

combien j'observe aujourd'hui les usages Stablis en Russie, d'apr6s

le rite des IIpaBOcjiaBHu, ce qui me vaudrait, si j'6tais assez heureux

de me trouver a Saint-P6tersbourg, einen Rug de la part de ma chfire

cousine. Elle voit done que son cadeau commence & faire son effet.

Tout ce que V. M. a bien voulu me dire dans sa lettre, en me Ten-

voyant, d'aimable et d'obligeant m'a bien vivement touch6. .Pose vous

assurer, Madame, que les vobux que j'adresse au Ciel pour votre con-

stant et parfait bonheur, partent d'un coeur qui vous est bien tendre-

ment et bien respectueusement attache, et que rien ne manquerait a

votre f61icit6 s'ils se trouvaient exauo^s.

A present, il me reste k m'humilier devant ma trfis ch6re cousine,

gtant tout honteux d'avoir tant retard^ ma rgponse. Je dois cepen-

dant m'excuser, pas puisque e'est d'ordinaire, mais par de meilleures

raisons, savoir que je mc trouve en possession d6ja depuis quelques

semaines d'un gros paquet que la grande-duohesse Anne 1
) m'a config

pour V. M. avec intimation de la lui faire parvenir de la mantere la

plus directe. J'ai cru que le meilleur moyen serait d'en charger H.

de SchOler 2
),

qui effectivement aura l'honneur d'en §tre le porteur et

dont le depart par des raisons inopin6es quoique majeures a dfi etre

retards d'une ipoque & Tautre.

Veuillez toujours me continuer les meme bontes et votre sou-

venir, et vous rendrez bien heureux . . . Frtd&ric Guillaume.

1) ©rofifiirftin tttma, $rin$efftn Don ftoburg, ©etnatylin bed ©ro&ffitften ftonfUmtin.

2 fiber (Scaler, togl. S. 201, Hrnnerhmg 1 u. 2.
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Je n'ai pas besoin de dire k V. M. combien nous avons en de 1810

plaisir k voir ici Mme votre s<Bur la princesse Am61ie ') et combien
%pxxl 29,

nous avons regrette de n'avoir pu contribuer k lui rendre son s6jour

ici plus agrtable et plus varte, ma femme s'6tant par malheur trouv6e

incommodge pendant ce temps . . . Fr6d6ric Guillanme.

355.

ftSnig Sriebrtdj SBUljetm III. an ftaiferin SDtaria.

IC. ». $. Siflentytabig.

Kbleben bet ftdnigtn fiuife.

Charlottenbourg, le 13/25 juillet 1810.

Madame. J'ai k notifier k V. M. I. I'6v6nement le pins triste de 3uti 25.

ma vie. Une mort imprtvue et pr6matur6e vient d'arracher d'entre

mes bras la Reine, mon 6pouse tendrement aim6e et ch6rie, k la suite

d'une courte maladie qui provenait d'un abc6s dans le poumon. J'ai

l'intime conviction que V. M. n'apprendra pas sans Amotion cette triste

nouvelle, et qu'elle voudra bien partager ma profonde affliction. Vous

n'aurez pas oublte, Madame, ces jours interessants que nous avons

pass6 au sein de sa famille. Ma femme se les rappelait sans cesse,

toujours fiddle k l'amitte et k l'admiration qu'elle vous avait consacrge.

V. M. lui en rendait justice, et elle lui gardera, j'en suis sflr, un sou-

venir de bienveillance et de tendresse.

Je le placerai au nombre de mes consolations, et je ferai les

vobux les plus fervents pour que le Ciel continue k verser sur elle et

sur tout ce qui lui appartient, ses faveurs les plus prtcieuses 2
) . . .

Fr6d6ric Guillaume.

356.

ftatferin SRaria an $5ntg griebridj SBUljetm III.

St. $. «. R. 49. (ftaenfylnbifl.

S^etfnafyne bet bem Xobc ber ftdntgin fiuife.

Pawlowsk, ce 19 juillet 1810.

Permettez-moi , mon cher Fr6re, d^oarter pour aujourd'hui tout 3uii 31.

ce qui tient aux formes, pour vous exprimer de plenitude de cceur

1) ^tiitfteffht Sfotalie Don ©oben, ©djtoefter ber 8atfetin ©Kfabetf), war 13. Styrtl

auf ber Xurdjreife in $ot*bam getoefen.

2) jtynlidjeS ©djteiben t>om felben Xage an bte ftatferin ©lijobetfj, bte ou3 $ldn

in Jhitionb 26. guli (7. ttuguft) bem SWntg fd)retbt: II 6tait impossible de connattre

la Reine sans lui fctre tendrement attache, et je rendrai toute ma vie a sa me-

moire et au souvenir du temps que nous avons passe ensemble, le culte que Ton

doit aux plus donees, aux plus aimables vertus.
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1810 ma vive et sensible douleur pour la perte cruelle que vous venez de
3uii 31.

fajre .

je ja gens jugqnes au fond de r&me et j'en apprgcie toute la

grandeur. Je pleure am£rement la Eeine et tons mes enfants r6pan-

dent des larmes avec moi, sur elle, sur vous, mon cher Fr6re, qui etes

encore plus k plaindre. Grand Dieu, quel coup de foudre pour vous,

pour vos enfants! M'affliger avec vous, partager et appr6cier votre dou-

leur, voil& ce que je fais, mon cher Frtre, et vous en 6tes persuade,

j'ose le croire. Que Dieu vous donne des forces pour soutenir cette

cruelle 6preuve, puisse votre sante y r6sister! Nous en donner la

nouvelle, sera nous donner k tons un temoignage d'amitte. Veuillez

vous rappeler que vous devez votre conservation k votre fitat, k votre

famille, k vos amis, et certainement, au nombre des derniers vous

n'en avez pas qui vous ait vou6, mon cher Frtre, un attachement

plus sincere, un interSt plus r6el, que celle qui, p6n6tr6e de la plus

vive douleur, est k tout jamais, mon cher Frire, votre bien fiddle,

sincere, attache sceur et amie 1
) Marie.

Je joins ici, mon cher Frdre, les lettres de mes enfants.

357.

ftSttig griebrtd* SBUljetm HI. an ftaifcrtn (SHfabetl).

SH. ©. $. (Jigen^nbig.

$ant fftr Xfjeilnafjme beim W&leben ber ftdnlgin.

Charlottenbourg, le 12/24 aofit 1810.

slug. 24. V. M. I. qui a pris un int^rfit si tendre et si sincere au bien-etre

de ma femme, n'a pu me laisser aucun doute sur la mantere dont

elle recevrait la funeste nouvelle que je me suis trouv6 dans la triste

et tenible n6cessit6 de lui annoncer. Ma chfere cousine s'exprime k

ce sujet d'une mantere si touchante quej'enai 6t6 profond&nent 6mu

et p6n6tr& Vous avez perdu dans la d6funte une personne qui vous

6tait attache de coeur et d'ame et qui vous avait vou6 la plus tendre

amiti6. La mort m'a enlev6 tout ce que je ch&issais le plus au

monde, et ma ch6re cousine a bien raison de dire que ce cruel 6v6-

nement vient de d6truire toute ma ftlicit6 domestique, et je pourrai

bien aj outer, et tout mon bonheur ici-bas. Daignez me continuer ces

sentiments qui ont tant de prix pour moi et dont j'appr6cie si par-

faitement la juste valeur, et permettez encore de faire bien des voeux

sur l'effet b6nin des bains dont vous etes occap£e de vous servir . .

.

Fr6d6ric Guillaume.

1) $er £5nig bonlt, 24. ttuguft. $ie ftotferin gab ffirangcl (togl. oben @. 203) no<$

etnen SBetleibSbrief (10. Dftober) mit unb ein jttciteS ©djreiben bom felben Xagc, mit toel^em

fie cinige Diamanten jutftclfaic&e, bie i!)r bie ftdnigin §u D^rringen flberfanbt f^attt
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358.

ftaiferin (glifa&etl) an &5nig griebrtdj SBtUjettn III.

ft. $. «. B. 49. ffieentyhtbig.

SKtte urn ein $ortr&t bcr ftdnigin fiuifc.

P&ersbourg, ce 29 septembre/ll octobre 1810.

Permettez, Sire, qu'4 l'occasion du depart de M. de Wrangel, je 1810

remercie V. M. pour son souvenir k la triste 6poque oil elle Penvoya

h P6tersbourg. II pourra vous dire le sentiment unanime de regret

et d'attachement k la m&noire de votre Spouse si justement chgrie

qu'il a trouv6 ici dans tons les cceurs. Oserais-je aussi par cette

occasion vous adresser une prfere, Sire, k laquelle je suis autorisSe

par la promesse que la Reine m'a faite plus d'une fois de m'envoyer

tin de ses portraits. Veuillez tenir cette promesse en son nom, et si

V. M. trouvait de fimportunit6 k ma demande, que le sentiment qui

m'y porte m'excuse k ses yeux; personne assurdment n'a rendu une

justice plus enti&re k cette ch6re Reine, et personne plus que moi ne

s'identifie avec l'6tat actuel de l'&me de V. M. Recevez, Sire, mes

vcbux pour que cet 6tat soit soulagg par toutes les consolations pos-

sibles . . . Elisabeth.

359.

ftdnig grtebrid& aStt^ctm EI. an ftatfertn gttfaBetij.

«. SB. % (Hgentytabta.

Ubetfenbtmg eine* $ortrftt£ bcr ftdntgin 2ux\t.

Berlin, le 26 dfoembre 1810/7 Janvier 1811.

Ne m'en voulez pas, de grace, si j'ai tard6 si longtemps k remplir 1811

vos ordres touchant le portrait. Si je parais coupable au premier
3ftn * 7 '

instant, il me sera pourtant fort ais6 de me disculper en assurant k

V. M. I. qu'il n'existe absolument pas un seul portrait de la dgfunte

qui aurait pu remplir son attente, puisqu'il n'y en a pas un seul qui

soit bien ressemblant. Depuis qu'elle a cess6 de vivre, on s'est donnd

toutes les peines imaginables pour former un ensemble un peu sup-

portable d'un grand nombre d'originaux plus que mgdioores. Gepen-

dant toutes ces tentatives n'ont gufere 6t6 plus heureuses que les pr6-

c£dentes, et pour vous en convaincre, ma chfere Cousine, je m'empresse

de vous envoyer une copie faite par le meme peintre qui a peint l'ori-

ginal, d'une miniature que Ton considire comme ce qu'il y a de mieux.

Pour donner cependant quelque int6ret de plus k ce mediocre ouvrage,

j'ai eu soin de faire appliquer au revers quelques cheveux de cette
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1811 amie qui vous 6tait si sincftrement attache et k laquelle vous preniez
3<m ' 7

' un si tendre interSt. Mon Dieu, combien a tout chang6 depuis deux ans!

Quel temps heureux ces jours-ci ne retracent-ils pas k ma m6moire et

qu'il est affreux pour moi de penser k l*id6e que cette compagne ch6rie

et k jamais regrettSe qui alors partageait ma satisfaction et mon bon-

heur n'existe plus pour moi. Vous avez l'&me si g6n6reuse et si com-

patissante que vous comprenez sflrement ma douleur.

Voici encore un profil en biscuit de feu ma femme que je trouve

bien bon, et je crois devoir l'ajouter encore k celle-ci.

Veuillez, je vous prie, ma ch6re Cousine, me continuer ces sen-

timents qui jusqu'4 present me rendaient si heureux et veuillez croire

encore k la purete des voeux que je forme k Pipoque du renouvelle-

ment de l'annge pour votre parfait et inalterable bien-fitre 1
) . . .

Fr6d6ric Guillaume.

360.

tfaiferin SKaria an #5ntg 3frtebrtd) SBilljettn m.

ft. $. «. B. 49. (Sigen^dnbig.

$anf fur bo* »ilb bcr ftdnigin.

Gatechina, ce 3 ftvrier 1811.

ffetr. is. Monsieur mon Frire. J'ai 6t6 vivement 6mue k la reception de

la lettre de V. M. du 26 d6cembre 2
), et k la vue des traits si chers

de celle que je regretterai jusqu'au dernier jour de mon existence.

Je ne puis vous exprimer, mon cher Frtre, 1 Amotion que j'ai 6prouvte

de la voir pour ainsi dire vivante devant mes yeux; la ressemblance

est parfaite, c'est sa beauty c'est son air gracieux, c'est sa bontt.

Cette image prtcieuse ne me quittera jamais, et je ne puis assez vous

en tdmoigner, Sire, ma parfaite et profonde reconnaissance. Oui, cer-

tainement, le Ciel nous a enlev6 cet ange pour la faire jouir plus tdt

des douceurs d'une felicitd plus durable que ne Test celle a laquelle

nous osons aspirer dans ce monde-ci. Mais il est certain que si du

haut des cieux on prend encore int&St k ce monde, la Reine doit

etre touchge et satisfaite des regrets universels que sa perte cause

si ggnfralement et dans toutes les classes. Veuille l'fitre supreme

m'accorder un jour le bonheur de m6riter d'etre regrett6e et de l'etre

autant qu'elle. Je vous jure, Sire, que je fais ce vcbu du foud de

mon coeur.

Je vous suis sensiblement reconnaissante, Sire, des voeux que

1) tftynlityr ©rtef bom fetbigen £age, ncbft $orttdt, an £atferin SKaria.

2) »gl. flnmerhmg gu 9fc. 369.
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vous fonnez pour mon bonheur k Foccasion de la nouvelle ann£e. 1811

Je ne saurai jamais 6tre heureuse seule, et mon bonheur est concentre

dans celui de mon fils, de l'Etat, et de oeux qui, comme vous, Sire,

lui etes sinc6rement attache. Venillez vous persuader que votre bon-

heur, votre prosperite, et votre contentement est essentiel au mien,

et fait bien certainement l'objet de tons mes vobux et de mes prteres . . .

Marie.

361.

ftaifcrin ffitifabetl) an 85nig 3friebrtd> SBitljetm III.

St. $. St. R. 40. (gigentyinbig.

$anf fflr SPortrfttS unb §aarlo<fc ber tdnigin fiuife.

PSterebourg, ce 6/18 ftvrier 1811.

V.M. m'a rendue bien heureuse par le don pr6cieux qu'elle m'a fait %tbx. is.

des deux portraits de la Heine et dune boucle de ses cheveux. Groyez,

Sire, k ma sensible reconnaissance pour cette preuve d'amitie de votre

part Le profil est d'une bien grande ressemblance, mais je ne saurai

en dire autant de la miniature, qui, quoiqu'on y retrouve les traits

de cette ch&re et bonne Reine, ne retrace sa figure que d'une mantere

pen satisfaisante, car elle etait infiniment plus belle que ce portrait

ne la repr&ente. Ses traits ne sauraient jamais s'effacer de ma
mdmoire, de meme que le charme que son caractere r6pandait autour

d'elle et qui m'a laiss6 k jamais une si douce impression. Nous en

parlons ici bien souvent et cette reminiscence a 6t6 plus vive encore

k F6poque od nous avons eu le bonheur, Sire, de vous voir ici avec

la Reine. Nous suivions jour pour jour les 6v6nements de ce temps

si heureux. Pourquoi faut-il que des souvenirs pareils soient dor6-

navant empoisonnes de regrets? V. M. me parle avec tant d'amitie

et de confiance, que je ne crains pas de ni'etendre avec elle sur oe

sujet intarissable. Je sais que le temps ne sert qu'4 imprimer plus

profondement des regrets tels que les v6tres, Sire, et que parler de

ce dont la pens£e ne vous quitte pas, n'est pas reveiller des souvenirs

douloureux. II ne me reste plus qu'une pri6re k faire k V. M., c'est

qu'elle veuille bien me donner un petit cordon on bien une chalne que

la Reine ait porte pour y suspendre son portrait. II deviendra alors

une veritable relique, et je le porterai comme telle. Pardonnez-moi,

Sire, si je vous importune encore de cette demande int£ress£e et venil-

lez etre persuade des sentiments d'amitie . . . Elisabeth.
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362 $rieftt>ec$fel ffdnig gfrtebric$ aBi^cIm'* HI. mit ben 8aiferimten.

362.

®Sntg grtebrtdj SBtlljeim in. an ftaifcrin @Ufabetl).

«. 2B. % CHgen^finbtg. ©igen$. Concept tm ft. $. 9. R. 49.

ftberfenbung cincr Rett* ber SftJntgin.

Berlin, le 10/22 mars 1811.

i3
81

lo
^' ^* *• sa** ^re ^ans mon C0Bur

>
puisqu'elle m'6crit dans la der-

ntere lettre ce qui suit: »Je sais que le temps ne sert qn'k imprimer

plus profond£ment des regrets tels que les vdtres, et que parler de

ce dont la pens£e ne vous quitte pas, n'est pas r£veiller des sou-

venirs douloureux. « Rien n'est plus vrai que oela et combien ces

paroles caract&isent l'ame sensible, bonne et compatissante de ma
chfere cousine.

Je crois avoir 6t6 assez heureux de rencontrer les intentions de

V. M. en ehoisissant une ehalne que ma femme affectionnait beaucoup

et qui meme a servi d'ornement journalier k sa robe de voyage pour

Saint-P£tersbourg, pour vous la presenter ci-annex6e. Vous n'allez

pas la reoevoir sans Amotion, j'en suis stir d'avance, puisqu'elle ap-

partenait k cette amie, si digne, j'ose bien le dire, de votre amitte et

de vos regrets 1
) . . . Fr6d6ric Guillaume.

363.

£dntg grtebrtdj SBiUjettn ffl. an ftatfcrtn (gtifabetl).

«. SB. % (Stflentytnbifl.

ftberfenbung t>on 9tou#« ©fifte bcr tfdnigin Suife.

Berlin, le 1«/13 Janvier 1812.

1812^ Madame. Les temoignages d'int6r§t et d'amitte dont V. M. I.

m'a constamment honor6, m'enhardissent de profiter de l'occasion du

renouvellement de l'ann£e et de celle que m'offre encore Panniver-

saire de la naissance de V. M. pour me rappeler k son bien pr£cieux

souvenir en y ajoutant les voeux les plus ardents et les plus sinceres

que j'adresse au Ciel pour la conservation et le bien-etre le plus par-

fait de vos jours. Je me flatte que ma ch&re cousine me rendra

justice et qu'elle est bien persuad£e de la v6rit6 de mes sentiments,

quand meme je ne les lui 6nonce que rarement sur du papier, de

crainte deja fatiguer par des repetitions inutiles. Sachant parfaitement

que V. M/n'oublie pas si facilement ses amis, et qu'elle s'occupe

3an. 13.

1) SfjnttdjeS ©d}reiben]toom felbtgen £age an ftaifertn SHarta, mit ©rinnerungen

an bie $5nigin (»certains tristes souvenirs*), urn toeldfje bte ffaifertn 6. Sanuar ge-

beten ljatte.
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souvent du souvenir d'une de ses amies qui effectivement m&itait 1812

cette qualification k tant d'6gards, et dont il ne nous reste h61as que
3ftn# 13,

la seule souvenance, j'ai cru que ma chftre cousine verrait peut-6tre

avec plaisir le buste de cette ch6re d6funte que je prends la liberty

de lui adresser. Ge buste est sans contredit le meilleur de tous, il

est moul6 sur le module de la statue de marbre que le sculpteur

Rauch, venu express6ment de Rome pour cet effet, vient d'achever.

Le buste est d'un pen plas grand que la nature, l'artiste a era que

le local exigeait de semblables dimensions, cette statue 6tant destin6e

pour le temple fun6raire que j'ai fait 61ever et consacrer pour y d6-

poser les restes de celle qui faisait tout mon bonheur 1
) . . .

Fr6d6ric Guillaume.

364.

ftdnig gfriebrtdj SBUljetm III. an ftaiferin SDtarta.

Oberjt Jhtefeoed

Berlin, le 16/28 Janvier 1812.

Madame. J'ai eu le bonheur de recevoir les deux lettres que 3™. 2s.

V. M. I. m'a fait l'honneur de m^crire, et je n'ai pas besoin de lui

exprimer combien cette marque prtcieuse et renouvel6e de son sou-

venir m'a rendu heureux. Je profite du depart du colonel de Enese-

beck, mon aide de camp g6n6ral, pour Saint-P6tersbourg afin de faire

remettre k V. M. une seconde lettre et un paquet que j'avais tout pret

depuis quelques semaines, mais que je n'avais pu exp6dier encore

faute d'occasion. Le colonel de Knesebeck est un officier que je

prends la liberty de recommander particulterement k vos bonnes

gr&ces, il est excellent soldat et r6unit k une trts bonne reputation

militaire les qualitos les plus distingu£es. G'est un homme parfaite-

ment stir, trts entendu et fort z616 pour le bien, enthousiaste meme,

mais enthousiaste rgflgchi. Pardon si je me suis peut-etre Stendu

un pen trop au long sur son sujet, mais V. M. est jalouse de rendre

justice au m^rite, e'est la raison pourquoi j'ai os6 le faire . . .

Fr6d6ric Guillaume.

1) #fjnlid)er ©rief an ftaiferitt SWoria. ftaiferin ©lifabetfj bonft fur bic SJiifte,

5. 2Rfirj: Je n'ai pas pu voir sans une vive Amotion le buste de cette chere Reine
qui, avec une grande ressemblance, la repre'sente sous l'aspect consolan t d'un

paisible sommeil et d'un ealme qu'elle goute sans doute. L'id6e de la savoir

hors de l'atteinte des temp6tes auxquelles nous ne sommes encore que trop ex-

poses, fait du bien lorsqu'on pent s'oublier soi-mSme.
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365.

ffaifcrin SKaria an Rdnig grtebrid) SBilfjetm III.

St. V. «. R. 4 9. (Jiflcn^dnbifl. (5tgen$. Concept im V. fB. $.

$anf fur 8«djnimg beS 2Raufoleum8. Dberft tfnefebed.

SaintrP6tersbourg, ce 22 ffcvrier 1812.

1812 Monsieur mon trts cher Frtre. Le. colonel de Knesebeck m'a
9WarJ 5

* remis les deux lettres dont V. M. Tavait charge pour moi, de m&ne

que les dessins du monument, consacr£ au souvenir de celle k qui

j'avais vou6 pour la vie la plus tendre amiti6 et que je regretterai

constamment. J'ai 6t6 bien vivement 6mue en voyant le dessin da

monument qui renferme ses cendres prgcieuses; je trouve l'arehitec-

ture tr6s belle et je vous dirai mfime, Sire, qu'il y a beaucoup de

rapport entre ce monument et celui que j'ai fait Clever k feu mon

bien cher Empereur 1
).

M. de Knesebeck pourra rendre compte k V. M. que je ne quitte

pas le bracelet que je tiens de la Reine. Ma cousine, la princesse

Louise m'a envoys son portrait, que je trouve d'une ressemblance par-

faite et qui a bien toute l'expression de son beau visage. II m'ac-

compagne partout. C'est vous dire en mfime temps, Sire, avec quel

plaisir, quel int^ret je me replace dans le temps ou elle et vous

m'assuriez de l'amitte la plus constante et la plus inalterable.

Je suis sensiblement touchge des vcbux que V. M. fait pour mon

bonheur k l'occasion de la nouvelle ann6e. Veuillez vous persuader

des miens pour vous, ils sont et seront constamment les memes. M.

de Knesebeck dont j'ai fait la connaissance avec plaisir, d'apr^s F61oge

flatteur et distingug que vous m'en avez fait, Sire, vous en renouvel-

lera l'assurance. Je le fais de mfime en me nommant pour la vie . .

.

Marie.

366.

ftSnig grtebrid) SBitljetin IU. an ftaifcrtn ERaria 2
).

«. ©. $. (Eigenfylnbig. Concept Don Attrition im 0. St. tt. R. 92. 9?a$ta& 8frifbri<$ ©il-

tylm'tlU. B. Vb. 12.

Oenugtfjmmg fiber ben Bbfdjlufj be$ prcufeifc^-ruffifc^cn S3finbniffe3.

Breslau, le 20 marB/l«* avril 1813.

1813 Madame. V. M. I. sera A6jk instruite de Palliance qui vient de
«i*tiii.

confondre ies destinies de la Russie et de la Prusse 3
), maisjem'em-

1) fcentmal far ftoifer $aul in <|kttrtott>8t.

2) #f)nltdjcg ©djretben Dom felben Xage an ftaijertn (glifabetfj.

3) ®erttag toon flalijdj, 27. gfebruor 1813; togl. oben ©. 248.
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presse k lui exprimer toute ma joie d'un 6v6nement qui comble mes 1813

yobux et les espSrances de mon peuple. L'amitte pr6cieuse que V. M. *
1 1#

m'a temoign6e dans toutes les occasions ne me permet pas de douter

de la part qu'elle prend aux liens nouveaux qui viennent d'unir deux

nations faites pour s'estimer et deux souverains qui n'avaient pas cess6

un moment d'etre amis. II faut espgrer que le bel exemple de courage

et de dgvouement que la Russie a donn6 ne sera pas perdu et que

le Ciel qui s'est d6clar6 d'une mantere si 6clatante en faveur de la

justice ach6vera son ouvrage. La grande ame de Y. M. partage sans

doute l'enthousiasme g6n6ral que la plus sainte des causes inspire,

elle joindra ses yobux et ses prteres k celles de tant de millions

d'hommes qui soupirent aprfis leur d61ivrance, et la Providence b&rira

nos efforts et rendra la paix et la liberty au monde . . .

Fr6d6ric Guillaume.

367.

ftaifertn SWaria an &5nig Sriebridj SBiUjelm III.

St. $. ft. R. 49. ftgenfylnbia, o. $. fcigenfc. Concept im «. SB. %
@enugt1)uung fiber ba8 preugifc^*ruffifc^e ©finbttiji.

[avril 1813.]

Monsieur mon Fr6re. V. M. doit 6tre persuad6e de la vive satis- [<Wai.]

faction que j'Sprouve de l'alliance conclue entre elle et l'Empereur,

mon trto cher fils. Le Ciel a exaucg mes yobux en r6tablissant ces

liens qui, en r6pondant si bien aux sentiments personnels de mon fils

pour vous, Sire, baseront, j'ose TespSrer, de la protection divine le

bonheur de Fhumanite et rendront au monde la paix et la liberty.

D6j4 nos ennemis meme ont 6t6 forces de rendre un hommage glorieux

k la bravoure, k Tintr6pidit6 de vos armies, Sire; la perseverance et

l'6nergie nous accordera un succfes complet et V. M. et l'Empereur

seront b^nis k tout jamais par la race prgsente et future. Yous con-

iiaissez, Sire, le veritable et sincere attachement que je vous ai vou6

depuis longtemps, je vous en renouvelle Passurance par oes lignes.

Puissent mes vobux, mes prices contribuer au suceds de la bonne

cause et alors je me dirai avec une satisfaction rfelle qu'enfin V. M.

sera rendue au bonheur. Veuille l'Stre supreme en hater T6poque !
) . . .

Marie.

1) #f)iiKdjer 93rief ber ^aiferin Slifabetl) bom 10. 2Rai 1813.
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368.

ftfintg 3frtebri($ SBUljetm in. an ftaiferin etifabetlj 1
)-

9*ad) bent Concept toon 3orban, cotr. Don $arben&erfl, im @. St. fl. AA. I. R. 1 fiRujjlanb 30.

SRetfe bcr ftaiferin burdj $reu&en.

Bale, 16 Janvier 1814.

1814 Madame ma Soeur. Si je partage d'un cote la satisfaction que
.an. 16.

^ jj ^prouver v. M. I. en traversant PAllemagne et en revoyant sa

famille dans le moment heureux oil elle vient d'etre affranchie da

joug oppresseur de la France par le concours g6n6reux de son auguste

6poux, je ne puis que regretter vivement de l'autre d'avoir 6t6 priv6

du bonheur de recevoir V. M. I. dans mes Stats et de lui presenter

en personne Thommage de mon entier dSvouement. Je charge le

g6n£ral Schtfler de vous exprimer, Madame ma Soeur, combien il m'en

coflte d'gtre oblig6 de renoncer k cet avantage. V. M. I. aura trouve

sur son passage des traces de cet amour que portent tons mes sujets

au plus intime ami de leur Roi, au prince qui fait un si noble emploi

des forces que la Providence a mises k sa disposition.

Je m'estimerais heureux, si je pouvais avoir bientot l'honneur de

r&terer de bouche k V. M. I. l'assurance de mon parfait respect et

de Famitte constante . . .

369.

Satferin ffilifabetij an ftSnig griebrtdj JBilljeim in.

St. $. «. B. 49. «flen$anbifl.

$anl fftr btn ©mpfang in ^reufcen. (Srinnerung an ffdnigin fiuife.

Berlin, ce 22 Janvier 1814.

3an. 22. V. M. croira facilement qu'en arrivant k Berlin, ma premiere pens6e

vous a 6t6 adressSe, Sire, le premier besoin de mon coeur est de

tacher de vous exprimer ma sensible reconnaissance pour tout ce que

j'ai rencontr6 du moment que je suis entree dans vos 6tats; j'ai 6t6

combine de soins et des attentions les plus recherchges, et quoique

ramitte que V. M. porte k TEmpereur, soit trop bien constats pour

que rien de ce qui la prouve doive Stonner, j'ai cependant 6t6 pro-

fondSnient touch6e et p6n6tr6e des preuves non interrompues que j'en

vois depuis prts de quinze jours. 11 y aurait de l'6goisme de ma
part si je me laissais aller au regret de me trouver ici en l'absence

1) fcm 23. Sanuar bet ffaiferin burd) @d)dler in et Berliner Dptt ii&errcidjt.

$ie ftatfertn mar auf bet Surdpeife nad) SBaben
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de V. M. Elle est occupde d'une manigre trop digne d'elle, pour me 1814

permettre d'appuyer sur ce regret; mais il est un autre sentiment bien
3fln

'
22,

p&iible qui empoisonne le bonheur dont je pourrais jouir ici, et je

l'ai surtout 6prouv6 en voyant les ehers et aimables enfants de V. M.,

ils ont trop de leur mdre pour que j'aie pu me dgfendre dun senti-

ment douloureux dans ce moment tant d£sir6 ou j'ai fait leur con-

naissance. Ici, oil je n'ai jamais vu cette ch&re Heine, je la cherche

cependant partout, et j'y sens sa perte plus vivement que jamais. II

m'est difficile, Sire, de me contenir en vous Scrivant sur ee sujet,

tout ce qui m'entoure me fait trop illusion, pour que je ne croie pas

vous parler. J'esp6re avoir ce bonheur en Allemagne, et, en vous

Mcitant sur une paix ggndrale et stable & laquelle Y. M. et son

brave peuple ont contribu6 d'une mantere si efficace, vous r6it6rer

de bouche mes remerciements et vous demander la continuation de

votre amitte . . . Elisabeth.

370.

ftaiferin glifabetl) an ftdnig griebridj SBil^ctm in.

ft. $. «. B. 49. CHgen^dnbig.

IBiebetljoIter $anl far ben (Emnfanfl in ^teufceiu

Berlin, oe 26 Janvier 1814.

Le g£n£ral Schtfler m'a remis la lettre dont V. M. Ta chargg pour 3<m. 25.

moi [Nr. 368], et je disirerais fitre k mfime de vous exprimer, Sire,

comme je le sens, toute ma sensibility pour oe temoignage d'amitig de

votre part. Depuis le moment que je suis entree dans les 6tats de

V. M., tout m!a prouv6 Punion fraternelle qui existe entre elle et

l'Empereur et entre les deux nations. Quelque persuadSe que j'en

aie 6t6 prdcgdemment, je n'ai pu m'en convaincre par mes propres

yeux sans en etre vivement touchie. L'accueil que j'ai re$u dans

votre famille, Sire, serait un des plus beaux souvenirs de ma vie,

si mon s6jour ici n'avait 6t6 empoisonni par des regrets douleureux

et de chaque moment; ce sentiment d'amertume qu'il m'aurait 6t6

difficile de vous cacher est la seule chose qui me console de m'etre

trouv6e ici en Pabsence de V. M. Qu'elle me permette de lui exprimer

encore une fois toute la reconnaissance qui remplit mon ame *) . . .

Elisabeth.

1) »ci bet geintreife banft bie ftaiferitt, kernel 3. $e&ember 1815, gleictfaKd filr

bie fcufnaljme in $reu|en.
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368 ©rieftoedjfet 8dnig griebrid) Sityelnt'3 III. mil ben Baiferumen.

371.

ftSnig gricbrtd& SBilljetttt III. an ftaifcrtn ffllaria.

«. SB. $. (JHgen^anbig.

Serlobung bed ©rogfurften 9Wcofou$ unb ber $rtn$eff!n Charlotte.

Berlin, ce 30 octobre/11 novembre 1815.

1815 Madame. Je m'empresse de ttmoigner k V. M. I. la vive satis-

faction que me donne r6v6nement heureux 1
)

qui vient de remplir de

joie ma capitale, et qui fera naitre le meme sentiment dans le coeur

de tons mes sujets.

Les relations intimes qui m'unissent k S. M. l'Empereur, l'alliance

solide et 6prouv6e de deux peuples faits pour s'estimer r6ciproque-

ment, l'int^ret que Y. M. a toujours pris k moi et k ma famille, la

grande admiration que ses hautes vertus m'ont de tout temps inspire,

tout me faisait dgsirer que la Russie et la Prusse pussent encore

resserrer leur union. Ce voeu de mon cceur vient d'etre rempli de

la maniftre la plus satisfaisante pour moi. Le grand-due Nicolas et

ma fille Charlotte ont senti Tun pour l'autre une inclination rtciproque

avant que ceux de qui ils dependent aient fait connaitre leurs inten-

tions. Votre consentement, Madame, celui de FEmpereur et le mien

n'ont fait que consacrer chez eux des sentiments libres et volontaires.

Votre fils, Madame, rSunit toutes les qualitts de l'esprit et du coeur

qui assurent le bonheur domestique, comme celles qui contribuent A

la prosp6rit6 des empires. Vous lui avez transmis les unes et les

autres avec la vie; 61ev6 sous vos yeux, dirig6 par vos lumi&es,

environn6 de grands exemples, il serait 6tonnant qu'il ne donnat pas

de grandes esp^rances. Je me r&jouis avec Y. M. de tout ce qu'il

est d6ja et de tout ce qu'il promet de devenir; je serai fier de lui

donner le titre de fils. Ma fille, j'ose le croire, sera toujours jalouse

d'assurer son bonheur, comme elle le sera de se concilier l'amour et

de mGriter la tendresse de V. M. qu'elle a appris par mes entretiens

avec elle k admirer et k aimer avant qu'elle pfit se flatter de lui ap-

partenir un jour de plus pr6s. Qu'elle sera heureuse, Madame, de

vivre aupr^s de vous, d'avoir toujours sous les yeux un grand modele

et dapprendre a remplir ses loisirs d'occupations nobles et utiles.

Je la recommande, Madame, k votre tendresse, tenez-lui lieu de mete,

elle aura toujours pour vous un amour vraiment filial, l'id6e de la

1) 8erlobung bed QJrofjfurften SftcofouS mtt ^rtnjejfin Charlotte, 4. JRo&ember 1815;

t>gt oben 6. 266.
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savoir avec vous adoucira poor moi Tamertame d'une separation dou- 1816

loureuse.
***• "•

Dans la joie que me cause la perspective da bonhenr de Charlotte,

je n'ai qu'un regret qui se mele sans doute k tous mes vrais plaisirs,

mais que je sens plus vivement dans cette occasion; la sensibility de

yotre ccBur comprendra le mien et partagera mes sentiments.

Hon grand-maitre de la cour, le baron de Schilden, aura l'hon-

neur de vous presenter, Madame, ma lettre . . .

Frddfric Guillaume.

372.

ftaifcrin SRaria an ftdnig griebric$ SBU^elm III.

«. 6t. «. A.A. I. B. I ttuftlanb 24a. CHaen^nbifl.

Die 8eriobung be* ©rolffirjtat SHcofou* mU ^rin^cjfln Charlotte.

Saint-P6tersbourg, ce 14 Janvier 1816.

Monsieur mon Frtre. La satisfaction de V. M. sur l'union de 1816

nos enfants qu'elle m'exprime de la mantere la plus touchante par 3fln * 26 *

la lettre que son grand-maitre de la cour, le baron de Schilden, m'a

remise, est partag£e par moi avec toute la vivacity de l'amour maternel,

qui vous dit, Sire, avec l'effusion du sentiment, que le voeu de mon
cceur est rempli. Ge voeu fut formg Tannic 9. Le souvenir de cette

heureuse 6poque me laisse des regrets bien vife, qui s'allient mgme k

la joie que me cause la perspective du bonheur de mon fils. L'&me

sensible de V. M. comprendra cette reunion de regrets, de peines et

de bonheur; j'espdre m6me qu'elle lui donne Tassurance des senti-

ments que son aimable fille m'inspire, des soins tendres et empresses

que je mettrai k captiver son amitte et sa confiance, k veiller k son

bonheur, k Pagrtment de ses jours, avec toute la sollicitude de la

tendresse maternelle. Le oharmant caract&re de la jeune princesse,

son esprit solide, la d61icatesse de ses sentiments me font augurer

avec s6curit6 le bonheur de mon fils, le mien; elle s'identifiera k

nous, et en rendant Nicolas le plus heureux des mortels, elle me
rendra la plus heureuse des mires et me consolera de l'absence de

mes filles. Voilfe mon attente, Sire, qui vous prouve combien je suis

disposde k aimer et ch£rir la princesse. Je suis vivement touch£e

des bontts de V. M. pour Nicolas, qui appr6cie, comme il doit le faire,

votre confiance de remettre k ses soins la destinto de la princesse.

II appr£cie cet honneur avec toute la chaleur d'un cceur religieux,

pur, honnete et loyal, qui est tout entier k sa promise et qui sent

toute la responsabilitg attache k la pens6e de devoir faire du bon-

fUiUeu, »rtefwe$fel JtOnifl Srrtebtt* ©ttylm'l 111. 24
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1816 hear de sa oompagne P6tude oonstante de sa vie. Voili le snjet favori
3an. 26. ^e nog conver8ati nB que nous renouvelons k chaqae occasion. La

benediction divine daignera reposer sur ces deux fitres cheris et leur

conserver k tout jamais leurs sentiments, leurs principes et assurer

ainsi la feiicite de leurs jours.

Je ne puis assez exprimer k V. M. combien j'ai 6t6 sensible k

Penvoi de M. de Schilden, que je savais etre si attache k celle dont

le souvenir est toujours present k ma pensde *) . . . Marie.

373.

&5nig gtiebrtd> BHtfjelm III. an ftaiferin SDtarta.

H. ». $. (Haentytabig. (Eoncept o. S. toon 3orban im «. ©t. «. A.A. I B. I fttttfanb 24».

Untcrtocijung ber $rinjeffln Charlotte in ber griedjtfdjen Religion.

Berlin, ce 11/23 mars 1816.

war} 23. Madame ma Soeur. Les sentiments de v6n6ration et de d6vouement

que je nourris depuis longtemps pour V. M. I. prennent une nouvelle

force par la reconnaissance que m'inspirent les expressions bienveil-

lantes de la lettre de V. M. en date du 14 Janvier [Nr. 372].

Ma fille a pu 6couter la voix de son cceur, elle va unir sa destinto

k celle d'un prince qui a captive les suffrages de tons ceux qui le

connaissent, et pour oomble de bonheur, elle retrouvera le ccBur d'une

tendre mere dans les bontds que V. M. daigne lui promettre et quelle

saura meriter par son respect et son empressement k venir au-devant

de ses moindres dtoirs.

Le baron de Schilden m'a rendu compte en particulier des arrange-

ments que V. M. a bien voulu adopter, de concert avec l'Empereur,

pour que Charlotte puisse achever k Berlin son instruction dans la

religion grecque. Qu'il me soit permis de vous exprimer, Madame,

combien j'ai ete sensible k cette nouvelle marque de votre condes-

cendance. Le cceur de V. M. est fait pour apprecier ce qu'il doit

m'en ooflter pour me s£parer d'une enfant dont les qualites 2
) me rap-

pellent celle qui fut l'objet de mes plus tendres affections et qui aurait

ete ravie 3
) du sort heureux que le Giel prepare k sa fille. Mais je

dois respecter les decrets de la divine Providence et trouver une juste

consolation dans le bonheur qu'elle prepare k mon enfant chine et

dans les prdcieuses marques de rinteret que V. M. lui tdmoigne . . .

Frederic Guillaume.

1) 6d)ilben war £ammer$err ber ftdnigin fiuife getoefen.

2) Sim Concept: les traits. 3} 3m Concept: combine.
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374.

ftaifertn Sftarta an ftiJnig grtebridj SBttljctm IH

ft. $. *. B. 49. (Hgen^dnbig.

©rofefilrft SHcolauS unb ^riiqeffht Charlotte, $$eilna$me fftr bm ftdnig.

Pawlowsk, ce 12 septembre 1816.

Monsieur mon Frire. C'est avec tout rempressement du senti- 1816

ment que je profite du bonheur de mon fils !
) de se presenter k V. M.

®tpt 24 '

pour le charger de ces lignes, pour vous renouveler l'assurance de

l'attachement sincere que je vous ai vou6 et pour recommander aux

bontes paternelles de V. M. celui qui sera bientot assez heureux de se

nommer son fils. Ses voeux sont combl6s de revoir Mme votre fille k

qui tons les sentiments de son &me sont vou6s. Ge moment heureux

sera le prtcurseur de plus heureux encore qui confirmeront le bon-

heur de mon fils et me donneront une fille que j'aime d6j& de l'af-

fection la plus tendre. V. M. pent se persuader que le moment oil

je presserai la princesse Charlotte contre mon cceur sera un de ceux

de ma vie dont le souvenir fera constamment le charme de mon exis- .

tence et que d6s lore tons mes soins seront donnas k lui prouver toute

ma tendresse.

J'esp^fe que les eaux auront fait du bien k la sant6 de V. M. 2
),

dont la pr6cieuse conservation est demands avec ferveur au Giel et

par ses peuples et par tous ceux qui se font gloire de vous 6tre at-

taches. Je vous le suis bien sincdrement et renouvelle . . •

Marie.

375.

ftdntfl 3friebri$ SBiUjetm in. an Saiferin SJtaria 8
).

8. ». $. ffigentytabig.

Mdftfft be* ©rofcfftrften SWcolauS na$ Petersburg. $rin§effin (5$arfoite.

Berlin, ce 19 avril/l" mai 1817.

Madame ma Soeur. Vous allez, Madame, revoir votre fils, et JL817

vous me permettrez de prendre part d'avance k votre joie maternelle.

Les principes et les quality prtcieuses du grand-duo Nicolas font

mon bonheur comme le votre, Madame, car ils me garantissent celui

de ma fille. C'est avec douleur que je vois s'approcher le moment

(Rai 1.

1) ©rofcfftrfi SJHcolauS toerliefj Petersburg 25. September; er war in Berlin »om
4. m 27. Dttober 1816.

2) $et Sdnig war \m fcuguft unb (September in (SarlSbab unb Septtfc.

3) »gl. oben 9bc. 266.

24*
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372 ©riefwedjfel #dnifl griebric$ Sttyelm
1

* III. mit ben Jtotferiitnen.

1817 qui me s£pare d'elle, mais e'est sans inquietude pour son avenir. Ma
fille, sflre de l'amour d'un 6poux digne d'elle, trouvera de plus dans

votre trendesse ce qu'elle perd en me quittant. Je recommande 4 V.

M. I. cette ch&re enfant avec une enttere confianoe. Son ame pure,

candide, sensible, saura reconnaltre vos bontts. Vos sages legons la

guideront sur le nouveau theatre od elle va parattre; l'exemple de

vos hautes vertus appuiera vos le$ons et vos eonseils. Elle s'empres-

sera de vous d6dommager de l'absence de yos filles ch&ies, elle ri-

valisera de tendresse avec elles, sflre de retrouver en vous une se-

conde m6re qui la d6dommagera de ses sacrifices . . .

Fr6d6ric Guillaume.

376.

Raifertn SKaria an Sdnig gnebridj SBit^ctm in.

ft. $. «. B. 49. Wgentytabig.

$te beborftefjenbe Sermft^lung bed ®ro&fftrflen 9ttcolau* unb bet $rhtjeffht

Charlotte.

Saint-P6tersbourg, le 28 avril 1817.

9Rai io. Monsieur mon Frtre. Mon fils m'a remis hier la lettre de V. M.

[Nr. 375]. La eonfiance qu'elle m'y temoigne, la persuasion qu'elle

m'assure avoir du bonheur futur de Mme sa fille, me oomble de la

plus vive satisfaction et me permet de me livrer en entier k celle que

j'6prouve de serrer bientot dans mes bras celle k qui mon fils devra

sa ftlicitd. Je partage vivement la peine de V. M. de se siparer d'un

enfant ch6ri, et qui plus que moi pent en mesurer toute la profon-

deur? mais yeuillez en adoucir l'amertume en vous disant que le bon-

heur constant de la princesse fera notre plus douce occupation et

l'6tude de tons les jours de ma vie. Jamais encore il n'exista peut-

etre une plus grande reunion de sentiments qu'on porte &6jk k Mne

votre fille. Nicolas l'aime, la chgrit de tout son ccbut, tous les mem-
bres de sa famille en font de m6me, et enfin les ann6es pass6es

ayant rassembld k Berlin une grande partie des notres, tous ces in-

dividus ont rapports dans leur patrie un sentiment de respect et

d'attachement pour la princesse, qui forme un beau fond d'amour

g6n6ral que ses vertus, ses quality augmenteront encore journelle-

ment. Tout ce que le coeur maternel pent offrir en tendresse, soins,

prgvoyance et conseil, elle le trouvera dans le mien, et je me livre

au doux espoir de trouver dans mon enfant une amie qui embellira

mon existence. V. M. verra done se justifier son attente, et je me
flatte que toutes les lettres de la princesse lui parleront de son bon-

heur et adouciront ainsi les regrets de son absence.
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Nicolas 1
) est revenu p6n6tr6 de reconnaissance pour l'accueil 1817

QHai 1 ft

paternel que vons avez daign6 lui faire. II a fait le trajet dans 7

jours et 4 henres, ce qni ne s'est encore jamais fait. Je snis bien

heureuse de le revoir, et surtout sons ces auspices oft je le vois k la

veille de voir combler ses vceux. n Vous prtsente ses profonds respects

et vous est d6vou6 de cceur et d'&me. Je le suis de meme bien sin-

cfrrement k V. M. et lui en renouvelle l'assurance . . . Marie.

377.

ftaiferin SMaria an ftdnig grtcbrtd^ SBilljelm III.

». $. «. B. 49. Gigentytnbig.

Srcubc fiber bie Sfofunft ber $rin$effin (Efjarlottc.

Saint-PStersbourg, ce 20 juin 1817.

Monsieur mon Fr6re. Mes voeux sont comblgs par l'arriv6e de 3nH2.

Mme votre fille, de notre chfere et bien-aimde enfant2
). J'ai anticip6

le moment de la serrer entre mes bras en allant k sa rencontre, et

c'est k Easkowo mgme que j'ai re$u des mains de notre enfant la

lettre dont V. M. a bien voulu la charger pour moi 3
). Je l'ai lue aveo

la plus vive Amotion, et c'est en serrant notre chtoe enfant contre

mon cobut que je lui ai vou6 pour la vie tons les sentiments mater-

nels que V. M. me demande pour elle. Je vois avec une satisfaction

extreme que notre enfant me temoigne de l'amiti6 et de la confiance,

et je me dis que si nous avions le bonheur de voir V. M. des n6tres,

elle verrait que les rapports qui se sont 6tablis parmi nous, ne me
laissent rien k dtoirer. La princesse est telle que je me la suis re-

presentee, telle que je l'ai dfisirte pour le bonheur de mon fils et

pour le mien. Son &me rtpond k la ndtre et toute sa manidre d'fitre

a un attrait, un charme pour moi qui me la rend plus chftre de

moment en moment. Puiss6-je vous exprimer, mon cher Frftre, aussi

vivement que je le sens, toute, toute F6tendue de ma satisfaction,

de mon contentement. Veuillez vous dire qu'il ne m'est pas personnel,

mais qu'il est bien unanime, la princesse se rtunissant tons, tons les

suffrages. L'empreinte de sa belle ame donne k toutes ses actions

un charme irresistible. Je demande an tout-puissant d'exaucer nos

vceux, et oertainement son bonheur ne lui laissera rien k d6sirer.

La princesse a tr6s bien supports le voyage et se porte parfaitement

bien. J'efepdre qu'elle se fortifiera de plus en plus, et que lorsque

1) Sgl often 9tr. 265. 256. 2) »fll often 9tr. 259.

3) ©rief be* £5nig* an bie ftaiferin 2Raria toom 11. 3uni, afytttdj »ie 9fc. 375.
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1817 V. M. viendra nous voir, elle nous rendra la justice que nous avons
3uIi 2

' connu, appr£ci£ et soign£ le trfisor qu'elle nous a confix !
).

On m'a dit que ces lignes trouveront V. M. aux eaux 2
), puissent-

elles vous faire tout le bien imaginable, c'est le voeu bien sincere de

celle qui vous porte le plus sincere attachement . . • Marie.

378.

ftatfertn SKarta an ftdntg 3frtebrt<$ SBttyelm III.

*. $. «. B. 49. CHgfn^dnbig.

gfeier bet JBetfobung ber ^rinaeffin ©fjarlotie mit (Uro&fftrft Slicolau*.

Saint-P6tersbourg, ce 25 join 1817.

3uii 7. Monsieur mon Fr6re. C'est dans l'effusion du bonheur que je

trace ces lignes 4 V.M. et que je la remercie mit ttef gerfl$ttem $erjen

du don qu'elle nous a fait. Votre charmante enfant est devenue la

mienne aujourd'hui par ses promesses solennelles avec mon fils 3
].

Daignez, mon cher Frtre, ch6rir mon Nicolas autant que je ch6ris la

grande-duchesse et mes voeux sont combtes. Je ne puis assez vous

exprimer tout le charme que cette chdre enfant rgpand sur mon

existence. Chaque jour je dgcouvre en elle une quality de plus, une

nouvelle raison de Paimer encore davantage. ©te ljat cine engtifd&e

©eele unb bad angeneljmfte liebendmilrbtflfte SBefen toad man [x$ nut benfen

!ann. Je vous trace ces lignes en allemand, cher Frtre, parce qu'il

me paralt vous exprimer plus vivement ainsi tout tout mon oontente-

ment. Dieu veuille que bientot et bientot, cher Frtre, vous soyez le

temoin de notre bonheur mutuel 4
).

Je vous demande, cher Fr6re, par les liens qui unissent nos en-

fants de vouloir m'6crire dor6navant sans fa$on et sans titre. Nous

sommes frftre et soeur, je vous en porte tons les sentiments, agrtez-

en l'expression et croyez-moi pour la vie, avec le plus sincere et in-

violable attachement, mon tr6s cher Fr6re,

votre bonne fiddle soeur et sincere amie

Marie.

1) ftjnlt$er »rlcf bet ftaiferin m\alefy bom 3. 3fuli.

2) $er Kdnig toar felt 1. Suit in fcarttbab. <&t banft auf obtge JBriefe am 20. 3uli.

3) 8gl. oben 9h. 260.

4) 9m 1. (13.) Suit ttyniige* 6$teiben fibet bit JBerm&^ung, unb 14 Suit, bra

ftaiferin GUfabefy
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379.

ftaif crttt 3Raria an ftdntg griebrtdfr SBityeim III. *).

*. $. «. B. 49. CHgen^nbig.

UnfaS bed $rtaaen fBifljelm.

Pawlowsk, ce 8 juillot 1817.

J'esp&re, mon cher Frtre, par l'amiti6 que vous me temoignez 1817

en toute occasion, pouvoir compter sur votre confiance et vous con-
3uU20#

jurer de me Paccorder en vous persuadant de la v6rit6 enttere de

mes paroles et de l'assurance positive que je vous donne, cher Frgre,

que notre cher prince Guillaume se porte bien. II nous a effray^s

hier par un accident bien impr6vu (mais qui d'aprds Tassertion la

plus positive n'est d'aucune consequence). II s'gtait rendu avec mon
fils Michael & son 6curie pour voir ses chevaux. Le gardien de

l'6curie avait un chien qui la gardait ou plutdt qui s'y trouvait tou-

jours, le prince se mit & le caresser, et le chien, aprts s'y etre prfite,

fut apparemment effray6 par le mouvement du prince qui leva le bras

pour mettre son chapeau, se jeta sur sa jambe et le mordit. Le

moment aprts, le chien fut oomme il avait 6t6 auparavant, mangea et

but Je vous laisse & juger comme je fas effiray6e en apprenant

cet accident, quoique rassur6e par P6tat du chien. Le maltre en at-

tendant le tua, mais nos m&lecins, pour s'assurer meme davantage

de l'dtat de santd de la bete, Fouvrirent et le trouvftrent parfaitement

sain. Elle Atait pleine et devait bientdt mettre bas, ce qui la porta

peut-etre & ce mouvement. Cependant le mgdecin du prince dgsira

voir Wylie 2
), qui fut cherch£. N'6tant pas k Pttersbourg, il n'arriva

que ce matin. En attendant il avait fait les fomentations ndcessaires,

et le prince a soup6 avec nous chez notre ch6re Alexandrine. A
Tarrivde de Wylie, quoique tout aussi rassurt que nous sur l'6tat du

chien, il voulut couper et brfiler la place mordue. Le g6n£ral Natzmer

vint me le dire et me consulter, voyant que notre cher prince Guil-

laume est aim6 par moi comme un de mes fils. Wylie lui dit en ma
presence que si l'Empereur se trouvait dans le meme cas, il ferait l'ex-

cision pour avoir la conscience nette et tout & fait en repos. Aprts

une assurance aussi positive, je ne pus que dire que si Guillaume 6tait

mon propre fils, j'aurais At y consentir. Le g6n6ral Natzmer dit la

mSme chose; il en avait fait d6ji la proposition au prince qui y con-

1) Stf. oben 9fr. 266.

2) ttonmet Some* Wflit, 1765 in @<$ottfonb gebocen, felt 1795 Setbatjt am
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376 ©rteftoedjfel 85ntg {Jrtebridj SBttyelmM HI. nut ben Sfaiferinnen.

1817 sentit de suite. Gela fut fait dans moins de deux minutes. Wylie assure
3«tt 20.

que (jang qUeiqUe8 j urs tout sera pass6 et que toute id6e de crainte

doit etre 6vanouie. Le prince n'a pas mfime fait une mine pendant

l'incision et la brftlure, j'ai 6t6 le voir pen de moments aprds que

cela fut fait, il se porte bien et est gai comme de eoutume. B^nissona

Dieu de voir d6truit ainsi tout et tout sujet d'alarme, et veuillez en

eroire les paroles d'une m6re qui en porte les sentiments & votre

auguste file qui captive tous les suffrages. Vous jugerez, cher Frtre, la

peine sensible que tout ceci me fait 6prouver, mais elle ne porte que

sur celle de voir le prince gprouver ce d6sagr6ment de rester chez lui

quelques jours et d'avoir dfl souffrir quelques moments, et non sur

aucune, aueune inquietude. De gr&ce, cher Frtre, croyez-nous-en,

votre fille vous 6crit aussi, ainsi que le prince. II me tardera bien

de recevoir de vos nouvelles, cher Fr6re, et de voir si vous rendez

justice parfaite aux sentiments d'attachement sincere, tendre et invio-

lable que je vous ai vou6s pour la vie x
) . . . Marie.

380.

ftdntg Sriebrid) SBitljetm III. an ftaifcrin SWaria.

«. ©. $. (figen^Anbig.

gfteube ffbtt bie 9todjrt($ten bon ber Sertnitytitng feinet Zotytt (Styrctotte. $<m!

fftt DrbenSbetleifjungen.

Carlsbad, ce 14/26 juillet 1817.

3uii26. Madame ma SoBur. Vous n'aurez pas de peine & comprendre

quelle a dfl 6tre Amotion et la joie que m'a fait 6prouver la nouvelle

de la calibration du manage de ma fille. Je ne saurais vous dire

combien j'ai 6t6 touoh& de tout ce que oontiennent d'obligeant pour

cette chire enfant les lettres que vous avez eu la bontt de m'derire

& cette occasion et & celle des fian^ailles [Nr. 378]. Vous dire que ce

manage conclu sous de si heureux auspices a rempli tous mes voeux,

que sous tous les rapports o'est un des 6v6nements les plus heureux

de ma vie, c'est ne vous apprendre rien de nouveau. Je me borne

done & faire avec vous les voeux les plus ardente pour la oonstante

prosptoitd de ce oouple ch6ri qui nous intdresse tant, en y joignant

ceux que m'inspire pour vous l'attachement si vrai que je vous ai

vou6 & jamais.

Comme vous avez daign6, Madame ma Sobut, conf&rer & ma fille

1) fcabet etn »Iatt torn ®$We. C* folgen rto<$ tn^rete Btiefe tUx bte fort-

f^teitenbe ©enefung be* ^rtnjcn.

Digitized by VjOOQIC



1817, 20. 3uti - 3. taanfl 377

Alexandrine et & ma niice Fridfirique 1
) Tordre de Ste Catherine, je 1817

crois devoir vous en faire mes remerciemente, en attendant qu'elles
3ul1 26 '

puissent vous presenter elles-m6mes l'hommage de leur reconnaissance

de oette marque de vos bontos pour elles.

Vous voyez au reste, Madame ma Soeur, que je vous oWis en

ne plus usant des formules ordinaires en vous 6orivant, et o'est, je

vous l'avouerai, avec bien du plaisir que je me conforme & Tordre

que vous m'avez donni de les bannir de mes lettres.

Veuillez agrter l'assurance r6it6r6e des sentiments du profond

attaehement et du parfait d6vouement avee lequel j'ai l'honneur d'etre,

Madame ma Scaur, votre bien fiddle et d6vou6 frftre

Fr6d6ric Guillaume.

381.

•dntjj 8fttebrid& KtHjetm in. an ftaifertn SWaria.

«. S. $. digeit^Anbig. Retitcoitcept 2), core. Don 3orban, im 0. 6t. V. A.A. I. B. I ftufc*

Ianb24».

*er UnfaH be* ^tinaen SBityelm.

Carlsbad, ce 21 juillet/2 aofit 1817.

Madame ma Soeur. La nouvelle de l'accident arriv6 & mon fils mug. 2.

Guillaume m'a sensiblement affects et j'en conserverais les plus vives

inquietudes si le contenu de votre lettre du 8 [Nr. 379] et surtout

celle du 9 8
), que je viens de recevoir, ne contribuait & me rassurer.

J'esptoe avec vous que les rem&des ef&caces qui ont 6te appliques

empecheront les progrts du mal et qu'il n'aura aucune suite facheuse.

(Test dans l'abondance de mon cceur, Madame ma Soeur, que je

m'empresse de vous ttmoigner ma reconnaissance des soins maternels

que vous avez pris dans cette occasion pour Guillaume. J'en suis

v6ritablemont p6n£tr6, et il ne me reste que le d6sir de vous prou-

ver combien je sais les apprteier. Toute ma famille partagera, j'en

srds sftr, ces sentiments avec moi et rtunira ses voeux avec les

miens pour la conservation et le bonheur d'une princesse qui se plait

k me donner des marques si touohantes de son int£r6t et de son

amitte . . . Fridiric Guillaume.

1) %otyn be* 1796 berftorbenen $rinaen 8oui* Don ^reugen.

2) <fttoo* abtoei$enb toon o&tger fcu*ferttgung.

3) »gL 6. 376 Bnmerfung 1.
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382.

ftatferin SMarta an ftSnig gtiebridj 9Bill)elm III.

IT. $. *. R. 49. gigenfyUtbig.

<9rof}fftrftin Blejanbra. @rfiftn Xru^feg.

[Saint-P6tersbourg]. Au palais de la Tauride, ce 6 aoflt 1817.

1817 Mon trts cher Frtre. C'est des mains de la oomtesse Truchsess 1
),

<Uug. is.
femme bien respectable et aimable, que vous recevrez ces lignes qui

vous confirmeront l'assuranoe qa'elle vous donnera de la bonne aantt

de notre enfant et, j'ose dire, de son bonheur. La comtesse vous dira

encore, cher Frtre, que voir notre enfant heureuse, fait l'objet de

tons nos soins, de nos vobux et de notre sollicitude. Bien, bien sou-

vent, lorsque je vois l'expression du contentement briller sur son

charmant visage, je me dis: pourquoi le Boi ne la voit-il pas dans ce

moment? II me paralt qu'elle se fortifie visiblement et qu'elle prend

de l'embonpoint Veuillez, cher Frtre, questionner la bonne comtesse

Truchsess bien en detail, j'espire que tons contribueront & vous assurer

du contentement de cette charmante enfant Pour que son bonheur

soit sans melange, il lui faut de bonnes nouvelles de votre sante,

cher Frtre. Elle a b6ni Dieu avec nous de ce que l'acoident de la

chute de la voiture 2
) dans laquelle vous vous trouviez, cher Frtre, n'a

pas eu de suites f&cheuses, mais nous en avons 6t6 bien, bien eflrayto.

Veuille le del veiller constamment sur vous, cher Frtre, et conserver

vos jours si prtcieux & vos 6tats, & notre famille, car nous n'en

faisons qu'une, et nous accorder le bonheur de vous voir au plutot

chez nous.

Mme de Truchsess emporte nos regrets et notre estime, elle est

bien, bien estimable et bien digne de vos bontds et de votre con-

fiance.

Je termine ces lignes, en vous priant, cher Frtre, de me con-

tinuer votre prtcieuse amiti6 . . . Marie.

1) Ghrtfin Eru($fe6 fjotte bie $rin*effin na$ Hnfclanb beglcitet.

2) 8gf. obcn 6. 288, fcnmertung 1.
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383.

ftaifetin SRarta an ftSnig 3rtebri$ SBitfjelm III.

*. $. «. B. 49. digentylnbtg.

?rinj ©ifljelm. (Srofefflrftin Wcjanbra.

Moscou, oe 13 d6cembre 1817.

Mon Men oher Frire. Le prince Gnillaume 1
), votre auguste fils, 1817

veut Men se charger de ces lignes, par lesquelles je vous renouvelle *** 25,

les assurances de mon sincere et inviolable attachement et des senti-

ments que je vous ai vou6s pour la vie. Nous voyons partir le prince

avec nne sensible peine. II est si Men identify & notre famille, qne

nous nous sgparons de lui avec les regrets qu'on donne au depart

d'on fils et d'un frire. II nous en ttmoigne aussi de nous quitter et

par Ik m£me il augmente encore le votre. Votre satisfaction sera

grande de revoir un fils si digne de notre tendresse et qui legitime

les plus heureuses espgrances. Son succds a 6t6 g6n6ral chez nous

oft il est respectt et aim6 de toutes les classes. Sa sante paralt

s'&re beaueoup fortiftee 2
). Dieu veuille que le voyage et la saison

rigoureuse dans laquelle nous nous trouvons ne lui soit pas nuisible.

Comme maman adoptive, j'ai beaueoup pri6 le prince de ne n6gliger

aucune des precautions n^cessaires pour se garantir du firoid, et il

me l'a promis.

Vous jouirez, cher Frire, d'une satisfaction bien douce en lui

entendant parler du bonheur de notre ch6re Alexandrine, de sa bonne

santo; il est impossible qu'une grossesse soit plus heureuse. Sa

mine est parfaite, elle prend des forces et de Fembonpoint, ce qui

Tembellit journellement. J'espdre, cher Fr6re, que lorsque vous vien-

drez nous voir, vous trouverez votre enfant heureuse et contente, au-

tant que nous le sommes de l'appeler la notre. Gette attente nous

occupe beaueoup et bien certainement, cher Frdre, personne ne se

rtjouira davantage du bonheur de vous revoir ohez nous que celle

qui vous a vou6 . . . Marie.

1) »sL often 9fc. 275.

2) ©djon am 28. Stobemfter (10. fcqemftct) fc^reibt bie ftaiferin bur<$ fiucabou:

J'espere que vous trouverez le prince Gnillaume, & son retour pres de vous>

grandi et fortifi6, o'est l'observation generate que nous faisons tons sur lui . . .

3) $er fldntg bonft in einem 6($teiften bom 28. 3mtnat 1818, &^nlic^ tote

fcc.276.
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384.

ftbnig 3ftiebttd& SBttyelm UI. an ftatfertn SRaria 1
).

«. IB. $. tigenfyhtbig.

$an! fQr bic fcufnaijme bur$ bie Batferiit. Wftctofinfcfc

Memel, ce 11/23 juillet 1818.

1818 Madame ma Sceur. Quoique j'aie t&ch6, lorsque j'ai pris congS

de V. M. I., de lui exprimer tout ce qui se passait en moi dans ce

moment, je n'y ai pourtant r6ussi, ce me semble, que bien faible-

ment: o'est qu'il est des sentiments qu'il n'est pas donn6 de d£crire,

et tels sont cenx que j'gprouvais alors. Arrive ici et sur le point

d'en repartir, je sens le besom de vous redire, Madame ma Soenr,

combien j'ai 6t6 heureux durant le court espace de temps que j'ai

pass6 auprds de vous, combien j'ai 6t6 penetre de tout ce que vous

avez daigne faire pour ajouter aux jouissances de mon sejour et avec

quel regret j'ai vu arriver l'instant de la separation. Veuillez agrier

encore une fois l'hommage de ma profonde reconnaissance et l'assu-

rance que le souvenir des bontes dont vous m'avez combie ne s'effa-

cera jamais de ma mgmoire.

Permettez en meme temps, Madame ma Sceur, que je vous adres&e

& l'occasion de la fete de votre nom 3
),

qui n'est plus bien eioignie,

mes bien sinc£res felicitations, et que je consigne ici l'expression des

voeux ardents que je forme pour votre constante satisfaction. C'est

en vous priant de me conserver cette pr6cieuse amitie dont vous

m'avez fait un besoin . . . Frederic Ouillaume.

385.

ftatfertn SRaria an ftdttig Sfriebrtd^ SBitljelm III.

*.$.*. B. 49. Ctgentytobig.

®e&urt*tag*glftcfttmnfa. ©rofefflrftin Wlejanbta. ^ronprinj grtebrid) SBityelm.

Saint-P6terebourg, ce 23 juillet 1818.

Bug. 4. Monsieur mon trts cher Fr6re. Le prince royal 3
) veut bien se

charger de oes lignes et m'a promis qu'en les remettant & V. M., il

vous exprimera les vobux bien sincires et bien vifs que je forme pour

votre bonheur et prosp6rit6, Sire, et que j'ai renouvele avec ardeur k

l'oooasion de la ffite de V. M. que nous avons cei6br6e hier 4
). Ne

1) 80L oben 9h. 284. 2) 9tomen*tag ber Batfertn, 3. fcngufL

3) 3>er ftroiq>rin§ berltefj 4. fcuguft Petersburg, tain 17. ffoguft in Berlin an.

4) tteburtttag bed JWnig*, 3. fcngujt.
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1818, 23. 3uli - 4. «ugujl. 381

formant qu'une famille et H6s par tons les sentiments de la plus tendre 1818

amitig et reconnaissance, vous vous direz, Sire, qne le jour de votre
Ufl *

naissance nous est aussi cher et prtcieux qu'il Test en Prusse. Que

Dieu prolonge vos jours jusqu'au terme le plus recall de la vie

humaine et qu'un bonheur pur et sans nuage embellisse votre existence.

Le prince Troubetzkol m'a remis la lettre de V. M. [Nr. 384]

,

j'ai 6i& profond6ment touchta de son contenu et vous assure que les

sentiments dont vous voulez bien m'assurer me sont Men chers.

Le prince royal dira & V. M. que notre chftre Alexandrine se

porte & charme, et que, gr&ce & Dieu, il n'y a plus trace de maladie,

mais il faut encore user de management 1
).

Nous voyons partir le prince votre fils, Sire, avec un regret ex-

treme, oar oertainement on ne saurait le connaltre et surtout le suivre

sans lui vouer attachement, amitte et une haute estime pour ses qua-

lity si distingutos, pour son beau et noble caracttre, qui se manifeste

en tout. L'Empereur et nous tons avons t&ch6 de l'engager & nous

accorder une huitaine de jours de plus pour compenser celle qu'il a

perdue ici pendant la maladie d'Alexandrine oft il ne la voyait que

momentan^ment Mdme nous osions 6tre sfirs de la tendre bontt de

V. M., qui trouverait oette compensation juste. Mais le prince a 6t6

in6branlable, quoiqu'il quitte sa soeur avec un regret extreme; il nous

rtpondait: mon pdre m'a ordonng de partir le 23, je dois le faire.

II nous quitte done ce soir, et certainement e'est avec une Amotion

rteiproque que nous nous dirons adieu. Nous esp6rons que V. M.

accordera & notre chftre Alexandrine le bonheur de le revoir en peu;

ce sera une satisfaction des plus grandes pour nous tons 2
).

En terminant ces lignes, je vous conjure, mon cher Frdre, de

me continuer votre amite et confiance . . . Marie.

1) $ie GtofcfutfKn tear an ben SRafern erfranft, JBrief ber Staiferin bom 16.

(27.) 3utt.

2) Sin bemfelben Sage fdjreibt ®ro|jfutfi Sttcolau*: Nous nous separons de Fritz

avec une peine extreme, ayant si pen profit^ de son sejour, et il faut lui rendre

justice qu'il est excessivement docile & se rendre aux ordres de V. M., car il

n'y a sorte ^engagements qu'on ne lui ait faite pour le retenir, de la part de
l'Empereur surtout, qui prenait toute responsabilit^ sur lui, mais tout a 6t6 in-

utile et il nous quitte ce soir.
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382 ©rtefwedtfel Rdnig 3friebric$ SS&ityeltn'S III. mit ben Stoiferimten.

386.

ftdtttg Sfrtebrid^ fflit^clm ELI. an Kaifcrin SRatta.

H. IB. $. (JHgcn^lnbifl.

Begrfifmng bet ftatferin but($ bie beiben dltcften $tin$en.

Potsdam, oe 9/21 septembre 1818.

1818 Madame ma Soeur. C'est mon fils atn6 et mon fils Guillaume
&#- 21, que j'ai charg6 d'aller au-devant de V. M. I. et de lui exprimer la joie

que je ressens de son heureuse arriv6e dans nos contrtes, qui auront

l'honneur de Id remettre la prgsente. Veuillez croire, Madame ma

Soeur, & tout ce qu'ils vous diront de ma part, snrtont quand ils youb

parleront da d6vouement sans bornes 1
) . . . Fride'rio Guillaume.

387.

ftaiferin Statta an ftdntjj griebridfc SBiUjetm in.

*. $. *. B. 49. ttgentylnbig.

gufammentreffen mit ben 6d$nen bed SWnigS. 5>ant fflt bie fcufnafyne in IJfreu&en.

Breslau 2
), oe 19 septembre/l« octobre 1818.

Oft. i. Monsieur mon Frdre. Je suis touch^e an deli de ce qne je puis

exprimer des t&noignages d'amitte que V. M. vient de me donner en

me procurant la grande satisfaction de revoir les princes ses fils et

de recevoir des mains du prince royal la lettre amicale dont vous

avez Men voulu le charger pour moi [Nr. 386]. En v6rit6, mon cher

Frtre, les paroles n'expriment pas ce que j'gprouve, mais mon ujceur

sent profond£ment un proc6d6 aussi amical et sait Papprtcier. Les

princes vous auront marqug, mon cher Frftre, que mon contente-

ment est bien grand et que j'ai revu vos augustes fils avec le

meme sentiment que j'6prouve en voyant les miens 3
). Veuillez re-

cevoir de m6me, cher Frftre, tous mes remeroiements des soins,

attentions et provenances que je rencontre dans les 6tats de V. M.
;

j'en suis vivement touchge et sais me dire qu'enoore dans tous ces

proc6d£s je vois un nouveau temoignage de la tendre amitte de V. H.

1) $fodj flaiferin fclifabetlj reifte bamals burdj spreu&en unb tourbe ant 23. 6tp*

tentbet in granffurt a/D. toon ben beiben $rin$en begrflfit, toofftr fie au& Statical ant

7. DItober banfte.

2) $ie beiben $tinaen fatten bie ftaiferin am 30. September in @$loj} SatUrn*

(Dberfalefien) bearftfct.

3) 3n einem »rtefe and (Sarttbab, 27. ©ept. (9. Dft) f$reibt bie ftatferin: Les

princes ont 6t6 pour moi les fils les plus tendres, je leur ai bien vou$ le senti-

ment de mere, et leur sals attachee de coeur et d'ame.
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1818, 21. September — 1819, 4. gonnar. 383

pour l'Empereur mon cher file et de celle qu'elle vent bien m'accorder. 1818

Elle me rend Taccueil que je re$ois plus flatteur encore. Mon voyage
Dft

*
*'

est des plus heureux, et je revois mon ancienne patrie avec une vive

satisfaction.

Je termine ces lignes par le vceu de me trouver bientdt & mfime

de yous renouveler de bouche, mon cher Fr6re, toute ma reconnais-

sance . . . Marie.

388.

ft5ntg griebrtd& SBityeim III. an Jfatferin SKatia.

V. IB. $. «igcn^4nbi0.

grcube fiber ben ©efu($ ber flaiferin.

Berlin, ce 26 novembre/8 d6cembre 1818.

Madame ma Scbut. Yous avez combte mes voeux et ceux de toute a«j. 8.

ma famille en youlant bien yous rendre & la pr&re de ne pas quitter

oes contrtes sans nous avoir honoris de votre auguste presence 1
). Je

ne dirai rien du plaisir que me fait 6prouver d'avance la perspective

de voir bientdt ici V. M. I., puisqu'elle connait mon cceur et tons les

sentiments dont il est p6n6tr6 pour elle. Le grand-maitre baron de

Schilden aura l'honneur de remettre la pr6sente & V. M. et de lui de-

mander ses ordres sur tout oe qui concerne son voyage, afin que,

d'aprts ce qu'elle jugera & propos de determiner, il puisse prendre

les arrangements n6cessaires, pour qu'elle le fasse de la manWre la

moins incommode 2
) . . . Fr6d6ric Guillaume.

389.

ftatferin SRarta an J?5ntg 3fttebrtd& SBUljetm III.

*. §. «. B. 49. (ftgeiifyinbig.

5>an! beim SSerlaffen ber preufiifdjen QJrenje. greunbf($aft3betf)etterungen.

Memel, ce 23 d£cembre 1818/4 Janvier 1819.

Mon trts cher Frftre. En quittant les frontitoes des 6tats de V. M., 1819

je viens prendre un second congg d'elle 8
) et lui exprimer ma pro-

3<m
'
4>

1) $ie ftaiferin Ijatte tfjm am 19. Sfcobember gefarieben, bag fie am 23. fcqember

hi $ot£bam, am 24. in Berlin $u fein !}offe, aber am 25. toieber abreifen mflffe.

2) fcntwort ber ftaiferin au8 SBeimar, 14. X)ejcmber, fifjnlidj tote border.

3) 5>te tfatferin ljatte f$on au* ©djneibemftljl, 28. Member, bem ftdnig gebanft.

fiber tyren Kufentyaft in $ot3bam unb Berlin ftreibt fie 9 3a$re footer, am 23. $e*

§ember 1827: II y a 9 ans aujourd'hui qnej'ai eule bonheur de me trouver chez

vous a Potsdam, domain, a ce jour jadis si heureux, si fortune pour moi [<Ueburt£«

tag bed ftaifer SHejanber], je me suis trouv6e a Berlin, entour6e des soins et des

attentions les plus touchantes de V. M. et de son auguste famille. ©oldje rftfcrenbe
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384 8rieftoe$fe! ffrtig gricbric^ JBiHefot'* m. mtt bat *aifernraen.

1819 fonde et vive reconnaissance de tontes lea bontts, de l'amiti6 dont
3an

*
4

* elle m'a combine, tout comme des attentions infinies que j'ai rencon-

trfies partout dans mon voyage, qui s'est fait avec la plus grande

promptitude et le plus heureusement possible. En v6rit6, mon oher

Frire, les sentiments que vous portez k notre cher Emperenr, ceux

dont vous voulez Men m'honorer, paraissaient p£n6trer les coeun

de tous vos sujets, k en juger par toutes les attentions et les bomb

les plus recherchto dont on m'a combine. Veuillez vous dire, baf

id) eft ticf fftljte unb bid im hmerfteit bed #ctjen* gcrftljrt bin. Puiss£-

je encore avoir le bonheur de voir V. M. chea nous, pour lui dire

de bouohe ce que je sens que j'exprime bien faiblement par 6crit

Veuille Pfitre supreme accorder k V. M. raeeomplissement de tous see

voeux, la conserver et la combler de bonheur, de prospdrite. Vous

savoir heureux, mon cher Frtre, ce sera l'etre nous-mSme, car vous

connaissez l'amitte de TEmpereur pour vous, et j'ose esp^rer de mfime

celle que je vous porte pour la vie.

Mes nouvelles de P6tersbourg sont trts bonnes. Alexandrine a

suivi tous mes pas k Berlin, elle se r6jouit de me revoir et il me

tarde bien de la pressor contre mon cceur. J"ai montr6 le portrait

du petit 1
) k Kttnigsberg et aux messieurs qui m'aocompagnent, il a

obtenu beaucoup de suffrages 2
).

Je termine ces lignes en renouvelant au plus ch6ri des frires

les assurances de toute mon amiti6 . . . Marie.

390.

95nig Sfrtebrid^ SBUljetm in. an ftatferin SRatia.

«. ®. $. (figenfytabig.

Stonqrtimente. ftberfenbung t>on ©erlincr Bnfl<$ten.

Berlin, ce 31 deoembre 1818/12 Janvier 1819.

3<m. 12. Madame ma Soeur. Je ne puis vous exprimer le plaisir que m'ont

fait les deux lettres 3
)
par lesquelles V. M. I. a bien voulu me donner

de ses nouvelles, et oombien j'ai 6t6 touchy de tout ce qu'elle daigne

(Erinnerungen $aben ttefe SBurjetn in mcincm $er§en gelegt, unb immer, intmcr tmeber

toetbc i$ an biefe glfl<ftt($en Xagc mtt toaster <Er!enntli<$fett benfen. Je suis tons les

moments de ces jours fortunes et vous assure, cher Frere, qn'ils font use des

6poques les pins oheres de ma vie.

1) Qkofsfftrft Wejanbet Ktcolajenritfa.

2) ©ro6fQrft 9HcolauS fareibt am 2. (14.) %anuax 1819 au* Petersburg: Ma m&e

est toute pen^tree de l'accueil gracieux que vous avec bien voulu lui faire, et il

paratt que nos deux families deyiennent une de plus en plus.

3) »gl 9hr. 389 unb ttnmerfung 3 6. 383.
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1819, 4. JJamtar — 4. SKat.
'

335

me dire d'obligeant. Si elle rend justice k mes sentiments, k cenx 1819

que lui a vou6s toute ma famille, elie n'aura pas de peine k se faire
3fln* 12,

one id6e de ce que son depart d'ici nous a fait 6prouver. Ge n'est

qa'avec dglices que nous nous rappelons les heureux, mais trop courts

moments que nous avons eu le bonheur de passer avec elle.

Mes enfants me chargent de lui presenter l'hommage de leur

reconnaissance de ses bontts pour eux, et ils se joignent k moi pour

lui souhaiter la plus heureuse continuation de son voyage.

Ayant appris que V. M. serait bien aise d'avoir un plan et des

vues de Berlin, je prends la liberty de lui envoyer tout ce que j'ai

d'abord pu trouver de mieux en ce genre, en la priant de pardonner

la m6diocrit£ de ces dessins et de vouloir les agr6er comme un sou-

venir de son s6jour dans une ville oft elle a laiss6 tant de regrets.

J'ai 6t6 bien sensible au souvenir de madame la comtesse de

Lieven et j'ose prier V. M. d'avoir la bontt de Ten remercier en mon
nom . . . Fr6d6ric Guillaume.

391.

ftaiferin SKaria an ftdnifl Sfrtebrid^ SBU$elut HI.

ft. $. *. ». 49. Wgen^Aitbtg.

®ro|fftrfHn Wejanbra unb t$r ©ofyt.

Saint-P6tersbourg, ee 22 avril 1819.

Monsieur mon trfts cher Fr6re. Je profite du depart de M. de sw«i4.

Thtimen
*) pour renouveler k V. M. les assurances de mon sincere et

inviolable attachement et de tons les sentiments que je lui ai vou6s

pour la vie et pour lui donner les nouvelles les plus s^tisfaisantes de

la santg de notre chftre grande-duchesse, de mSme que de celle de notre

petit ange qui a fet6 le jour de nom de sa maman en 6tant d6ji habile

en petit gar;on. II est beau, gai, d'une vivacity extreme, mais en mfime

temps d'une douceur de caractere Gtonnante. Sa constitution paralt

excellente, et grace k Dieu, il fait ses dents avec facility. La bonne

sante de notre ch6re grande-duchesse nous fait espgrer que son second

enfant sera tout aussi bien portant, car elle est fralche, 16g6re et ne

ressent aucune incommodite de son 6tat. Elle est chirie g£n6ralement,

et vous auriez plaisir k la voir au milieu de nous, comme si elle y
avait 6t6 toute sa vie, mais rien de plus intfiressant que de la voir

avec son enfant qui fait son bonheur. Le petit bonhomme connalt

le portrait de V. M. et le montre lorsqu'on lui demande oil est grand-

papa? Je fais hommage k V. M. de celui du petit bonhomme que

1) fiicittenaitt twit Oilmen tear im gebruar na$ Petersburg gefommen.

•aUteu, ©tiefwetffel ftftnig ftriebritf ©it^etm'* 111. 25
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386 Srieftoedtfel SWnig gricbti^ SBil^Im'S III. ntit ben flatferinnen.

1819 j'ai fait arranger de sorte que vous puissiez constamment l'avoir devant
mi 4

' vos yeux. Je me dis qu'il vous fera plaisir et vous engagera k penser

souvent k nous, k la tendresse, k l'amitte, k l'attachement que nous

vous avons tous vou6s. Accordez-nous done aussi, Sire, souvenir et

amitte . . . Marie.

Je supplie V. M. d'assurer son auguste famille de tout mon at-

tachement.

393.

ftatferin SKaria an ftdntg 3friebri<$ SBil^cIm III.

ft. ft. «. B. 49. eigenfyUtMg.

$rin$ Start.

Pawlowsk, ce 7 join 1820.

3uni 19. Monsieur mon Frtre. L'arrrivGe du prince Charles x
) chez nous

fait un 6v6nement de famille qui nous fait k tous 6galement plaisir.

Fils de V. M., frftre de notre Alexandrine, il se retrouvera, k ee que

j'espire, parmi nous comme au sein de sa famille, et dans nos senti-

ments pour lui eeux d'une sincere et franehe amiti6. Je me rtjouis

beauooup de revoir eet aimable prince, et j'espdre qu'il m'accordera

les mfimes sentiments que le cher prince royal et le prince Quillaume

ont bien voulu me ttmoigner. Je me flatte qu'il se plaira chez nous,

d'autant plus qu'arrivant au moment du eampement de Nicolas et

des Evolutions militaires, il sera k meme d'en jouir. Notre ch&e

Alexandrine est bien heureuse de l'arriv6e du prince son frdre et

compte les moments jusqu'au 17, oil nous l'attendons ici . . .

©efinben ber (Bro&ffltftitt unb iljrer ftinber. . . . Marie.

393.

ftaiferin SRaria an ftdnig §rtebri$ SBUljetm III.

ft. ft. *. B. 40. digen^nbig.

JBe&orfteljenbe TOreife bed grojjfftrftli($en $aate*.

Gatschina, ce 16 septembre 1820.

1820 Je felicite de tout mon eceur V. M. du bonheur dont elle jouira

Sept. 28. au moment de la reception de cette lettre des mains de notre enfant

ch£rie. Je m'identifie k la satisfaction de notre chftre Alexandrine,

comme k celle de V. M. unb fef)e mtt freubtgem ©crjen btefen gegenfettigen

©enufj bed gtftcttid&en SBteberfeljettS. J'espftre que notre ch6re enfant y

1) $gl. often 6. 305. 306. $er ftdnig $atte in ©rtefen bom 24. SKat unb 16. Sunt

ber ftaiferin ben $rut£en empfofjlen.
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arrivera en bonne santt et bien fortifite par l'exercice et le grand 1820

air, mais il lui faut de grands managements et beaucoup de repos.
€e*L 2ga

titant aceompagnte par le digne m£decin Erichson, je suis persuad6e

que tons les soins que sa santg exige seront pris. Elle s'est d&jk

ttonnamment bien remise, ayant m£me repris de la carrure. Je ne

vous parle pas, cher Frdre, des regrets qne me donne son depart, ce

serait meler an sentiment pgnible & celui qui doit 6tre tout an

bonheur. Mes enfants m'ont charg6e dn d6pot prgcieux de leurs

enfants. J'esp&re qne Dieu daignera b6nir les tendres soins qne

je lenr prodiguerai et qne j'aurai le bonhenr de les remettre dans

leurs bras pleins de santo et de vigueur. Alexandrine vous parlera,

cher Fr6re, de mon sincere attachement pour vous, et je dirai &

V. M. qne je me sens heureuse de la nommer mon enfant, ma fille,

mon amie. Je l'aime sons tons ses rapports et bAnis le Giel et vous,

cher Frftre, qu'en faisant le bonheur de mon fils, vous avez fait le

mien eomme mire 1
).

Je viens de recevoir aujourd'hui la lettre de V. M. dn 6/18 sep-

tembre 3
) et suis profond6ment touchge des t6moignages d'amitte qne

vous m'y donnez, anxquels je rgponds parfaitement par la mienne . .

.

Marie.

394.

ftaifetin SKarta an ft6ntg 3friebri<$ ffiitfjetm in.

«. $. «. B. 49. ttgenfylnbtg.

fcufentyali bed gro6fftrfKi($en $aare* in ^reujjen. $rina ftorl. $ie grogfftrfU*

lidjen ftinber.

Saint-P6tersbourg, ce 21 octobre 1820.

Monsieur mon Frtre. Je suis profond6ment touch6e de l'attention w*t>. 2.

bien aimable de V. M. de renvoi d'un courrier ponr me donner la

nouvelle de l'heureuse arriv6e de mes enfants 3
). Elle m'a caus6 la

plus vive satisfaction sons le rapport dn bonheur que vous 6prouvez,

Sire, de presser votre fille bien aim6e sur votre-cceur, et sous celui

[du bonheur] dont jouissent mes enfants d'etre & vos pieds. Alexan-

drine signe sa lettre en se nommant ein fr5(jtic$e$ unb gttt<ttid&e& £tab,

et Nicolas me dit, cher Fr6re, que vous le traitez comme le plus

tendre des p6res. Comment done ne seraient-ils pas heurenx! Je

1) (Sin Brief bom 30. September Ijanbett Don bet am fetten Sage erfolgten fc&reife.

2) Brief be* ftdntg*, in toeldjem et feine greube fiber bie betoorfte$enbe ffafunft

bed grofjfftrftlidjen SPaare* au3fori($t.

3) $er fcdnig ^atte in einem ©$reiben bom 14. JDltober bie am 13. erfolgte fcn*

tonft bed groftfflrfrti^en $aared gemelbet.

26*
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388 $riefn>e${el ftdnig 3friebri($ SBtHjelm
1

* III. nut ben ftaifecitmen.

1820 b6nis le Ciel de ce que les forces <TAlexandrine ont si bien supports
^°*" 2#

le voyage; une fois en place et soignfie par V. M., par toute sa famille,

je snis persuad£e qu'elle se remettra bien vite. Erichson m'assure

etre content de son 6tat, mais il lui faut cependant beaucoup et beau-

coup de managements et de soins.

Je snis bien cbarm6e de savoir le prince Charles content de son

s6jour chez nous, nous lui avons vou6 tous un bien sincere attache-

ment, et vous apprendrez avec plaisir, cher Frftre, que le petit Alexandre

se rappelle de lui journellement et rgpdte les mots russes qu'il lui a

entendu dire. Grace k Dieu, nos deux enfants se portent k charme

et se d6veloppent de plus en plus. J'espftre que mes enfants en

seront contents k leur retour. lis me font passer les plus heureux

moments de ma journ6e, car ils sont du meilleur caractere et de la

plus grande gaiett.

En terminant ces lignes, je renouvelle mille et mille fois k V. M.

1 expression de toute ma sensibility pour sa constante amitte . . .

Marie.

395.

ftdntg griebridfr SBityehn m. an ftaiferin Staria.

«. 98. $. (fcigcn^anbig.

Sufammentreffen mit Stai\tt Wejonber in Xroppau. ©ro&ffirfttn Wejanbra.

Berlin, ce 19 novembre/ler d6cembre 1820.

5£>eg. i. J'ai bien re$u les lettres 1
)
que V. M. I. a bien voulu m'adresser

et j'ai 6t6 tr£s sensible k la continuation des sentiments qu'elles ren-

ferment.

Je n'ai pas besoin de vous dire combien j'ai 6prouv6 de plaisir

en revoyant k Troppau S. M. l'Empereur 2
) ;

pour m'en s6parer si

promptement, il n'a pas fallu moins que la presence k Berlin de ma

fille, que j'ai retrouv6e plus fortifige et beaucoup mieux que je ne

l'avais laiss6e et avec laquelle j'aime d'autant plus k parler de V. M.,

qu'elle est p6n£tr6e de vos bontts et des t&noignages d'amour et

d'inttret qu'elle en regoit sans cesse. Daignez, Madame, lui oonserver

toute votre tendresse et me continuer cette pr6oieuse amiti£ qui a

tant de charmes pour moi et que je reconnaitrai toujours . . .

__^__ Fr6d6ric Guillaume.

1) Kufjer 9h. 394, no$ ein <9tiicfttmnf$f$retben jur »ermft$lung bet $rin$efftn

Sttejanbrtne.

2) 8g|. oben & 312. 313.
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396.

ftdnig griebri<$ SBUljelm III. an ftaifertn SRarta.

«. IB. ^. (Hgen^ftnbig.

Gfrofcfftrft Bicotan*.

Berlin, ce 17/29 Janvier 1821.

C'est par le grand-due Nicolas qui se met en route ce soir pour 1821

Pttersbourg que V. M. I. recevra la prtsente. Nos regrets le suivront, et
3am 29,

ce ne serait qu'avec une peine infinie que nous le verrions s'dloigner

d6j4 de nous, si la perspective ne nous restait de le revoir au bout

de quelque temps. Quant & moi, je n'ai pas besoin de vous dire,

Madame ma Soeur, combien j'ai 6t6 heureux de le poss6der pendant

quelques mois et d'6tre t6moin du bonheur dont ma fille jouit avec lui,

et s'il a manqu* quelque chose & notre commune satisfaction, 9'a 6t6

de n'avoir pu la partager avec V. M. et d'avoir At nous contenter de

nous occuper d'elle en id6e . . . Fr6d6ric Guillaume.

397.

fiaiferin SJlaria an ftBntg Sfrtebrtd) SBil^eltn III.

*. $. *. B. 49. (Hgentylnbig.

@to6filrft tticolau*. QUM be$ gro&fftrfffl^en $aare*. (Sroprina $aut t>on

9RccfIcnbut0.;

Saint-P&ersbourg, ce 28 ftvrier 1821.

Monsieur mon tr£s cher Fr6re. C'est mon cher Nicolas 1

)
qui aura 3War§ 12.

lhonneur de remettre ces lignes & V. M., par lesquelles je voudrais

vous exprimer ma profonde reconnaissance de vos tendres bontgs pour

lui, il voit un veritable pftre en vous et se trouve le plus heureux

des mortels de se trouver dans le cercle de vos enfants et de tenir

le bonheur le plus parfait de vos mains par tout celui que notre chtoe

Alexandrine r6pand sur ses jours. Aussi je puis vous certifier, cher

Frire, que quoique Nicolas ait joui de la plus douce satisfaction par

les caresses et Pamabilitt de ses beaux et charmants enfants, son

coeur n'dtait que de moitte chez nous, il parlait de sa femme, il re-

grettait de ne pas la voir jouir avec lui de la gentillesse des deux

petite choux et la ddsirait sans cesse. Demandons & la Providence,

cher Frtre, de leur conserver mutuellement ces memes sentiments,

et nos voeux pour leur bonheur seront comblds. Ah, bien certaine-

ment ma satisfaction aurait 6t6 k son comble si j'avais pu jouir de

1) Gfcofprft 9Hcofou$ tarn am 18. SKar* urieber in JBetttn an.
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1821 celle de me trouver rtunie & mes enfants k Berlin et de voir Y. M.
<Dtarj 12.

tgmojn (je ieur fgiicjtg mutuelle, mais il n'est pas accords k l'homme

de voir remplis tons ses voeux. J'ai d6j& bien des actions de grace

a rendre k la Providence de tonte la jonissance qu'elle m'a accordte

l'ann6e 18, et bien certainement mon sgjour k Berlin, votre amitii,

votre accueil a laissd an souvenir ineffa$able dans mon coeur. J'aime

k en r6p£ter l'assurance k V. M., ainsi que celle de la plus haute

consideration . . . Marie.

Paul est aux pieds de V. M., son respect pour vons ne pent se

comparer qu'& son amour et sa passion pour sa charmante promise.

398.

ftdttig gricbrid^ S8it$elm III. an £aifertn 3Karia.

«. ». $. (ftgentytoMg.

XaS grogffirfllic^e $aat in Berlin.

Berlin, ce 22 avril/4 mai 1821.

Wa\ 4. Madame ma Soeur. II y a si longtemps que je n'ai eu le bon-

heur de m'entretenir avec V. M. I., que c'est avec le plus grand

empressement que je saisis l'occasion que m'offre le depart du colonel

d'Adlersberg pour P6tersbourg pour lui adresser ces lignes qui ont

principalement pour but de me rappeler, moi et ma famille, k son

prdcieux souvenir et de lui presenter nos hommages rgunis. Le grand-

due et notre chftre fille jouissent Tun et l'autre d'une trfts bonne saute

Je fais, comme vous le savez, Madame ma Soeur, mon bonheur de les

possdder; mais ce n'est pourtant pas une des moindres jouissanees

que je leur dois que celle de pouvoir m'entretenir plus souvent que

jamais de V. M. et de la mettre en tiers dans toutes nos conver-

sations . . .*) Frtdiric Guillaume.

399.

ftatfertn SKarta an ftBnig griebrt<$ Wxl^tlm IIL

*. $. «. B. 49. CHgenfyUibig.

#eimle$t ber @to|fftrfKn. $te ftinber.

Gatechina, ce 20 septembre 1821.

ort. 2. Notre chdre et bonne enfant m'a remis la lettre que V. M. a

bien voulu m'adresser par elle 2
). Je sens vivement tout ce qu'il a dfl

1) Sfat 4. Sfuni 6ena$ri$ttgte ber ftdntg bie tfaiferin, bag bod grojprfttity ?oor

am 27. Wtai na$ (£m3 unb @paa abgereift fei.

2) ©rofcfilrftin Sttejanbta fear mit einem JOriefe be* JWntg* torn 30. Hugnf* in

Petersburg angefommen.
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vous en coflter de me tracer ces lignes an moment dn depart d'une 1821

fille ch6rie, et en v6ritt, eher Frftre, le bonhenr de la revoir, de la
0!t

*
2 '

serrer dans mes bras, m'est entravS par la pensde de la doulenr qne

son absence vous cause, par le vide.qu'elle doit rtpandre autour de

vous! Je sais d'autant mieux apprtcier votre douleur que je sens

vivement tout mon bonheur actuel fondi sur sa presence et qui est

d'autant plus vif que je puis vous certifier en connaisseuse que je trouve

sa santd bonne, ses forces singulterement augmentees et que sa mine

est parfaite. Je ne Fai pas trouvde engraissto, mais elle a un teint

de vigueur, et elle pent compter sur ses forces, ce qu'elle n'osait pas

faire avant le voyage, Au jour de Fanniversaire du couronnement

de l'Empereur, elle a assists k une grande messe d'archeveque sans

avoir besoin de se reposer et sans en etre fatiguge. La satisfaction

qu'elle 6prouve de se revoir avec les plus beaux, les plus charmants

enfants contribue k animer toute son existence. Elle les a trouv6s

d6velopp6s k leur avantage et bien grandis. II y a du charme k

voir cette belle jeune maman avec ses deux petits amours. Que Dieu

les lui conserve et les fasse constamment prospfrer. Jusqu'A present

ils ne laissent rien k dteirer, la sante est parfaite et tons deux an-

noncent beaucoup ^intelligence et de vivacity.

Aprts avoir donnd ces bonnes nouvelles k V. M., il me reste k vous

exprimer ma vive reconnaissance des assurances d'amitid que vous

m'avez fait renouveler, cher Frire, par mes enfants, ainsi que toute ma
gratitude des bontts dont vous avez honor6 mon fils, qui ne pent en

parler sans la plus vive Amotion. Je dois aussi k V. M. une veritable

jouissance pour le dessin de l'intorieur de l'figlise de Potsdam qu'elle

a bien voulu m'envoyer 1
),

qui me rappelle une des dpoques les plus

agrtables, les plus chores de ma vie; j'en conserverai un souvenir gternel

et serai ddvoude et attache k V. M. jusqu'au tombeau . . . Marie.

400.

ftdntfl grtebttd& SBil^elm m. an ftatfcrtn SRaria.

V. ©. $. <Hgen$&nbia.

Xanf fflr SRa^ri^ten. gufammenfitnft mtt ftaifer fclesanber.

Ve>one, ce 7/19 octobre 1822.

Madame ma Sceur. Les nouvelles que vous me donnez sur l'itat 1822

de la sant6 de nos chers enfants 2
) acquitment encore plus de prix k ott' 19,

1) ffiie ber ftSnig ber ftaiferin am 2. guni fdjreibt, ljatte et ouf iljten ©unfa eta

fdiVb be3 3mteren ber $ot$bamer ©arnifonfirdje anfertigen laffen.

2) 11. September 1822, (Beburt ber ©rojjfftrftin Olga fticolajetoma, wotdbet meljtete

©riefe ber Baiferta wa bem September 1822 beridjten.
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mes yeux par le plaisir que V. M. I. trouve k les transmettre et qui
oft ' 19,

se trahit k chaque ligne. Puisse la Providence Stre toujours aussi

propiee k ces chers enfants et leur conserver surtout lea tendres

bontes de la meilleure des meres, qui est bien veritablement l'auteur

et la conservatrice de toute leur feiicite. Je dois encore de nouvelle?

actions de graces k Dieu, qui dans ce moment m'a permis de revoir

et d'embrasser de nouveau TEmpereur votre si digue fils, de prendre

en consideration avec lui les inttrdts des nations et de lui parler dans

les moments de loisir de nos enfants, qui lui sont si chers aussi. Je

prie V. M. de joindre aussi comme parrain toutes mes benedictions k

celles qu'elle aura appeiees du Ciel sur la ch&re Olga, le jour de son

bapteme et de recevoir avec sa bonte ordinaire les expressions de cet

attachement qui ne se dementira jamais et de la tr&s haute con-

sideration avec laquelle je suis pour la vie, Madame ma Soeur, de

Y. M. I. le tr6s fiddle et bien sincere ami Frederic Guillaume.

401.

Satferin SRaria an ftbnig 3friebtt<$ SBil^cIm III.

ft. $. «. E. 49. (figett^ftnbio.

©eburi eine$ mecflen&ttrfltfdjen ^rinjeit. ©emetnfame Communion mit <8to&*

filrfHn fLlt$ax(bxa.

Samedi, ce 11 mars 1823.

Monsieur mon trts cher Frere. La naissance de mon arriere-

Ww» 23 - petit-fils *) sur laquelle V. M. a bien voulu me feiiciter, charme mon

coeur d'autant plus qu'il a en meme temps le bonheur d'etre votre

petit-fils, et qu'ainsi les liens qui unissent nos families en sont d'autant

plus resserres, et a bien augments mon bonheur par le tendre et sin-

cere attachement que je vous ai vou6 pour la vie. Je demande a

l'fitre supreme de combler le nouveau-ne de toutes ses benedictions

et qu'il fasse le bonheur de ses parents. Gombien sa charmante mere

sera heureuse de pressor ce cher enfant contre son coeur; que je

voudrais voir mon cher Paul avec sa physignomie rayonnante de la

satisfaction la plus douce. Que la mienne est grande de savoir ce

jeune menage suivre les traces du notre, en etant et se sentant par-

faitement heureux.

Nous avons joui aujourd'hui pour la premiere fois de la conso-

lation de voir notre chere Alexandrine faire ses devotions avee nous,

et avons eu le bonheur r6ciproque de communier ensemble. C'en

1) Srriebri$ gran* flU fleb. 28. gfeftuar 1823.
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est nn si veritable que de remplir ce saint rite en famille que j'en 1823

parle a V. M., qui sait si bien eprouver toutes les jouissances de
***** 23,

l'affection et de l'amour paternel. Jusqu'a cette ann6e, les grossesses

d'Alexandrine mettaient des entraves k pouvoir supporter la fatigue

de eommunier autre part que ehez elle. Sa sante, ses forces sont

parfaites, ni le maigre, ni le tenir debout Pont fatigu6e, et elle rem-

plit tons ses devoirs sans en eprouver de malaise . . . Marie.

402.

ftaifertn HRaria an ft5ntg gricbrid) SBtlljelm III.

ft. $. «. B. 49. ffigenfyhtbig.

Hbtetfe bed $rin$en SBtfyelm. VHUftoutifg *«* 5Berm&$fong bed fttonjmnaen.

Gatschina, ce 7 novembre 1823.

Seftnben ber (Srofjfftrfiin Sttejanbra. La soiree d'aujoud'hui sera ft»*. 19.

bien p6nible k notre chere enfant par sa separation avec un fr6re

cheri, que nous tous voyons partir avec un sincere regret 1
). Le jeune

prince s'etait deja concilia l'affection et l'estime dans son premier

voyage, mais ce sentiment s'est accru encore par son sejour actuel,

toutes ses qualit6s distingutes et aimables s'etant d6velopp6es davan-

tage et nous le rendant plus cher encore. Mes vceux les plus sin-

ceres, mes plus tendres benedictions l'accompagnent Puisse sa destinee

etre aussi heureuse que celle de notre cher prince royal, qui se voit

au comble de ses voeux. Vos augustes enfants m'ayant accords le

beau titre de mire, j'ose vous exprimer, cher Fr£re, et mes senti-

ments pour eux et ma vive sollicitude pour le bonheur du cher prince

Ouillaume.

C'est la veille ou le jour meme des noces du prince royal 2
)
que

le prince Guillaume compte Stre rendu auprds de V. M.; ainsi j'esp6re

que vous agr£erez mes plus tendres felicitations pour ce beau jour,

qui, s'il plait a Dieu, vous fera trouver dans la princesse, votre belle-

fille, nn enfant ch6ri, qui sera pour le cceur de V. M. ce qu'Alexan-

drine est pour le mien. Je jouirai alors de votre bonheur, comme
vous, cher Frere, partagez le mien 3

) . . . Marie.

1) Hbreife bed $rin$en SBityelm, t>gl. oben 9fr. 326.

2) Sermfflfjlung bed Rtoityrtnjen, 29. SRotoembet.

3) Unter bent 11. (23.) 3onuar faitbte bie Saiferin nod* etn befonbered (SHftcfomnfd)*

f^reibett, in bent ed u. fc. ^ctfet : II appartient k votre famille de faire le bonheur
de oeux auxquels le sort les lie.
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403.

ftdnig griebrid) SBityelm III. an ftaiferin Wlaxia.

«. «8. $. (SigcittyhtbiQ.

$anf unb flonqrttmente. $ermfiljfong be$ ftron^rinaen.

Berlin, le 18/30 novembre 1823.

1823 Madame ma Sceur. Je ne saurais trop vivement exprimer a

* V. M. I. la reconnaissance dont m'a p6n6tr6 la lettre que Guillaume

m'a portte de sa part [Nr. 402]. Les bonnes nouvelles qu'elle me

donne snr les progrts de la convalescence de ma chire fille, le nou-

vean ttmoignage de bont6 qu'elle accorde k mon fils, et Tinttrlt

qu'elle vent bien prendre k son frdre alnd dans nn moment qui decide

dn bonhenr de sa vie, voili autant de preuves nouvelles et inapprfr-

ciables de la part qu'elle daigne constamment prendre k tout ce qui

concerne ma maison et les premiers objets de mon affection.

Depuis hier soir, mon fils se trouve indissolublement uni avec

l'6pouse de son choix. Ce choix se trouve plus que justifte k mes

yeux depuis que je vois et que je connais cette princesse. En re-

commandant ce jeune couple aux bontes de V. M., je me tiens heurenx

d'avoir une nouvelle occasion de ltd renouveler . . .

Frddtoic Guillaume.

404.

ftatferitt fOtaxia an ftbnig grtebridfr SBt^elnt III.

ft. $. «. B. 49. tttflettfdnMfl.

$a* fcbteben ftaifer «Iejanber
,

« *).

[Saint-P6tersbourg], le dimanche, 10 Janvier 1826.

1826 Monsieur mon tr6s cher Fr6re. Qu'il m'en codte de tracer ce

' pen de lignes k l'ami cWri du meilleur, du plus aimi des fils, qu'il

m'en coflte de d6chirer de nouveau les plaies du coeur de V. M. en

lui parlant des miennes, de mon malheur. II est affreux, je conrbe

1) flaifet Sttejanber ftatb in Taganrog, 1. S>ejember 1826. S)te 9*adjri<$t traf fiber

SBarfdjau am 12. £>e§ember in Berlin ein unb tourbc am 13. bem ftdnig ntitgetljetft, bcr

baton „tief erfdjftttert" mar unb gleidj bie 8bjid)t ftufcerte, ben ^rinjen SBir^elm no^

Petersburg ju (enben. (Sx ttmfcte ton einer 3^ronenr|agung bed ©rofeffirften ftonffcmtui

(iagebudj aBtfrteben'*). ©ifcleben ermtynt nod) einen SBrief bcr Raiferin (SHfabety, in

toeldjem fie fdjrteb: Notre cher d£funt a repris son air de bienveillanoe, son Bon-

fire me prouve qu'il est heureux et qu'il voit des choses plus belles quid bas.

Ma seule consolation dans cette perte irreparable est que je ne lui survivrai pw

longtemps. J'ai Tesp^rance de m'unir bientdt & lui. JBgl audj $r. ga^rb. 86, 368 ff.
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ma t£te avec respect et soumission, et je vois dans ma desolation,

dans celle de cinquante millions de sujets, de mon fils, de mon
Alexandrine, Tarrfit de la Providence, qui, en nons enlevant notre

ange, l
v

a trouv6 mflr ponr l'eternite et digne d'une couronne plus belle

que celle qui ceignait son front auguste ici-bas. II jouit des recom-

penses divines et le ciel lui a epargne bien des peines et des sentiments

dtehirants. C'est ce que je me r6pete, mon cher Frfere, ma douleur n'en

diminue pas, mais elle est soumise k la volonte divine. Mes regrets

seront eternels, et le bonheur, le charme de ma vie est detruit par sa

perte. Nous avons deji tant souffert ensemble, et une partie si majeure

de mon existence, pass6e dans les relations intimes de tendresse filiate,

de confiance et d'estime, laisse aprds soi un vide accablant; cepen-

dant je reconnais avec une gratitude profonde que le ciel m'accorde

bien des consolations par mes autres enfants, par leur tendresse, leur

conduite si belle, si noble, si estimable, par l'attachement et ramitie

de mon Alexandrine, j'en remercie Dieu, et leur voue mon existence,

qui n'a plus de prix pour moi que celle qu'ils y mettent.

J'ai revu notre cher prince Guillaume 1
) avec grande emotion,

mais en meme temps avec beaucoup de contentement et suis vivement

touchee du contenu de la lettre 2
) de V. M., de sa tendre participation

4 nos malheurs. Yeuillez me conserver toujours votre amitie, elle

m'est bien, bien pr6cieuse . . . Marie.

405.

ftatfcrtn SKarta an ftSnig griebti<$ SBilljetm III.

ft. «. «. R. 49. (SiQentyhtbig.

$rinft SBitljelm. @($merj urn ben toerftorbenen ftaifer.

Saint-P6tersbourg, 29 mars 1826.

Monsieur mon Frftre. Le depart du prince Guillaume 3
) me touche 1826

sensiblement, et je lui serai constamment reconnaissante de s'Stre
t*ril 10#

identifie k notre cruelle douleur avec tous les sentiments d'une bien

sincere amitie. II a passe avec nous par les epoques les plus dou-

loureuses, les plus dechirantes, et pourra rendre compte k V. M. de

la desolation generate. Quant k moi, je me demande journellement

s'il est possible que ce malheur nous a frapp6s? II me parait tou-

jours inconcevable et le moment affreux od mes yeux ne pouvaient

plus douter de la realite de notre perte me parait un r6ve qui me

1) $rinj SBtHjetm fear am 17. 3anuar in Petersburg eingetroffen.

2) S)a3 ©(^reiben bed £dnig* tjt ni#t ju ermitteln.

3) $rina SBtfljelm t>ertie& 11./12. tyrit Petersburg.

Digitized by VjOOQIC



396 $rieftt>e$fet ftdttig gfriebridj 9Bin>elm'$ III. mit ben ftatferimten.

1826 suffoque, niais dont je ne pais me r6veiller. En vous parlant de ma
fljmi 10. ^ou]enr^ mon cijer Frtre, c'est vous prouver ma confiance et ma per-

suasion intime des sentiments que V. M. portait k mon cher et bien

cher Alexandre et qu'il vous rendait de plenitude de coeur, veuillez

de meme compter sur les miens et vous persuader de l'amitte sin-

cere que j'ai vou6e k V. M. pour la vie . . . Marie.

406.

ftatfertn SKarta an ftdnig 3friebri<$ SBtl^elm m.

*. $. *. B. 40. (Kgentylnbifl.

$ie SBetbung bed $rin$en £arl urn $rin$efi SRoria toon ©cimor. ?rinj ©ifljelm.

Saint-P&ersbourg, ce 17 avril 1836.

^pni 29. Monsieur mon Frftre. Le malheur qui m'a accabl6e et la douleur

profonde que j'en Sprouve sera mon excuse auprds de V. M. du retard

de ma rgponse k sa lettre du 17 octobre 1
), et vous qui avez aim6 si

tendrement le fils que je pleure me pardonnerez. Cependant je dirai

k V. M. que dfts le 3 novembre, j'ai communique k feu notre cher

Empereur votre lettre, elle lui est parvenue pendant sa maladie, et

Aijk il n'a pu ouvrir le paquet qui m'a 6te envoys de Taganrog aprte

sa mort. II m'est difficile d'exprimer k V. M. l'dmotion et la sensibi-

lity avec laquelle j'ai re$u votre lettre si amicale dictee par le send*

ment du plus tendre des pftres et la plus vive sollicitude pour le bon-

heur d'un fils ch6ri. V. M. a fait vibrer dans mon coeur les cordes

les plus sensibles, et le souvenir de feu notre ch6re et bonne Seine

qui m'est toujours si pr6cieux rappel6 par V. M. dans cette occasion,

a rempli mes yeux de larmes. Voili l'expos6 des sentiments avec les-

quels j'ai lu et relu la lettre de V. M. Ce sera avec une confiance

entire que j'y r6pondrai. Ma bonne Marie 2
), dont toute l'existence

n'est qu'un sentiment prolongs de tendresse, d'attachement et de con-

fiance pour moi, m'a instruit, de l'aveu de son 6poux, de toutes les

d-marches honorables de V. M. pour obtenir leur consentement k

l'union projetee du prince Charles son fils avec ma petite-fille Marie

et de leur sollicitude pour leur enfant. Tous deux chMssent et r6-

vftrent V. M. et sont flattts de sa confiance. Le prince Charles est jug6

par eux comme il doit l'fitre et par lui et parce qu'il a le bonheur

d'etre votre fils, et mes sentiments sont k l'unisson des leurs. Mais

je vois, cher Frtre, que mes enfants ne veulent se determiner, en

1) £>et ©rief be3 RdntgS t»or nidjt ju ermiiteln.

2) (Erbprinaefftn SWorio toon ©einwr, britte Xodjter bet ftatferin.
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parents prudents, sur le sort de leur fille qu'aprts que V. M. aura 1826

d6cid6 oelui du prince Guillaume son fils. Vous, cher Frdre, qui Stes
^nI 29 '

si bon pftje, approuverez la ddlicatesse et sollicitude de mes enfants

de Weimar pour leur fille qui leur present eette ligne de eonduite.

L'amitte et la confiance de ma fille, qui m'identifie avec tous les

sentiments maternels de son ame, me la fait payer du plus parfait

retour, et j'ai donn6 connaissance k ma fille de votre lettre si aimable,

si paternelle, ainsi que de ma rtponse.

V. M. a la bont£ de me parler aussi de sa sollicitude paternelle

pour notre cher prince Guillaume, je Ten plains du fond de mon coeur,

ainsi que cet aimable prince, prenant l'intirtt sincere k son bonheur

personnel . . . Marie.

407.

ftaiferin SJlarta an ftSnig Srtebrid) SBtl^elnt in.

ft. $. «. B. 49. <ftgen$dnbtg. <Kgen$. Concept ebenba.

fcbleben bee ffatferin (HifabeQ.

Moscou, ce 19 join 1826.

Monsieur mon Frtre. Le prince Charles 1
), votre fils, a eu Fatten- 3utti.

tion de m'envoyer la lettre dont V. M. l'avait charge pour moi. Elle

contient rexpression si sincere et si amicale de la douleur qu'elle

ressent du nouveau malheur 2
)

qui nous a frapp£s. J'en gtais bien

persuad£e d'avance, mais tout ttmoignage de son amitte m'est cher, et

lui voir partager mes peines m'inspire pour elle la plus vive reconnais-

sance. Ge malheur m'a 6t6 d'autant plus sensible que les voeux de

feu notre ch&re imp6ratrice et les miens h&taient le moment de notre

reunion, qui, quoiqu'elle n'ait pu quetre dgchirante, nous aurait donn£

la consolation de confondre nos larmes. Le Ciel en a d6cid6 autre-

ment, et ma resignation doit etre sans bornes. J'esp6re voir en quatre

semaines le prince votre fils arriver avec mes enfants, j'aurai grand

plaisir k renouveler sa connaissance et son amiti£, k lui parler de

V. M., k qui je porterai constamment les sentiments du plus sincere

attachement ... * Marie.

1) $rht$ itatl tpor 19. 3uni in Petersburg angefommen.

2) Saiferin (Kifabetlj StteEejetema ftarb 16. SWat in SHelau, Gtoubewement Xula.

Km 4. gebmar Ijatte f!e nod) aud Xaganrog bent ftdnig fftr fein JOeileib Beim HMeben

ftaifer Wejanbet^ gebanft. Sfa$ ben 3a$ren border Uegen nut einige toenige JOtiefe

bon Up Dor, ©IftdnmnfdjfdjreiBen jur Berotaljlung bed ffroityrtnjen, bie iijt ber f?5mg

mttgettyeift $atte, u. bergl.
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398 ®riefn>e($fel 88nig gricbrl^ mtytW* III. mit ben ftaiferinnen.

408.

fiaiferin HRarta an ftdnig 3friebri<$ SBil^clm in.

St. $. 0. B. 49. (figentytabig. <ftgen$. Concept ebenba.

$anf file JBerleiljung bed £uifen*Drbend.

Saint-P6tersbourg, ce 22 man 1827,

1827 ©IfltftDunfd^ jur aSermftJjfonfl bed Sprinjen flart mit tyrer ffinlcfin, $rra*

jefjin SRaria toon ©adtfeteSBeimar 1
). . .

II me reste k exprimer k V. M. le sentiment de satisfaction et demo-

tion que j'ai 6prouv6 par l'envoi que Mme la princesse Guillaome 2
) m'a

fait avec la permission de V. M. de l'ordre de Louise. Ge nom si cher

par lui-meme et r6uni au sentiment qui a motiv6 la fondation de l'ordre

me Fa fait recevoir, avec Fassentiment de l'Empereur, mon trts cher

fils, avec joie et reconnaissance. Je m'en suis par6e et ne le porterai

jamais sans me rappeler de la Reine, de ses vertus, de son amitte

pour moi et sans lui payer le tribut de tous mes regrets et de mon

tendre attachement . . . Marie.

409.

ftatferin HRaria an ftdntg 8friebrt<$ SBil^elm m.

ft. $. «. B. 49. (Kgentytobig.

$rinj SBttyefoi. $ie tfaiferin ^Iejanbra unb i^re ftinber. liReujaljrdtoitafac.

Saint-P6tersbourg, ce 21 dgcembre 1827.

Monsieur mon bien cher Frtre. J'ai re$u des mains dn prince
3*n. 2.

(jumaume 8) la lettre si amicale que V. M. a bien voulu m'adresser

par cet aimable prince. C6tait me rendre son arrivge plus chere

encore. U a 6t6 re$u comme l'enfant ch6ri de la famille et le con-

tentement qu'il m'a t6moign6 de me revoir m'a infiniment touch6e.

Le rapprochement des circonstances de son dernier sdjour od il a

partagd si vivement tout notre malheur, toute ma douleur, ce qui

a augments ma tendre affection pour lui, avec l'aspect du moment

actuel, m'a fait une impression difficile k exprimer.

1) 27. Wlax 1827, $erma$fongdfeiet.

2) ©djwftgertn bed ffdnigd, Sorfte^erin bed fiutfen-Drbend.

3) $rinj SEBiiljelm, ber Statin 22. ^ejembet 1827 mit einem (nidjt me$r norfyra*

benen) JOriefe bed ffdnigd oetlaffen ljatte, war 30. December 1827 in ^eterdburg eiiu

getroffen. fiber bie fp&tere Hbretfe (9. 3Rai) bed $rin*en SBifljefot fareibt bie Satferht am

8. 9Rai : Le depart du cher prince Guillaume me fait de m&me r6pandre bien des

larmes; je lui suis tendrement, inviolablement attached et profond£ment tonchee

de son amitie pour moi.
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1827, 3. tyril — 1828, 28. DItobet. 399

Le prince certifiera k V. M. qu'il a trouv6 votre chfire enfant

resplendissante de santt et de beautd. Jamais elle n'a 6t6 mieux;
3an * 2 *

que Dieu nous la conserve toujours dans cet 6tat de prospirite. II

yous parlera certainement de meme de vos petits-enfants qui prospd-

rent an grt de nos vobux. Le petit Constantin 1
) trouve da charme

an brnit dn tambour, se saisit du baton et frappe la caisse lui-meme:

c'est montrer de bonne heure du goflt pour le militaire.

Vous yous direz, cher frtre, avec quel inttrgt j'ai question^ le

prince sur votre sant6. De grace, veuillez vous manager et ne pas

n6gliger les rhumes. V. M. me parle avec tant d'affection des voeux

qu'elle fait pour moi k l'occasion de la nouvelle annde; veuillez vous

persuader que la conservation de ses jours prtcieux et de sa sant6

fait l'objet de mes prteres. C'est implorer la Providence pour le bon-

heur de vos 6tats, de votre auguste famille, de la mienne, qui, gr&ce

au Ciel, n'en forme plus qu'une. J'ai felicity et embrassd hier le cher

prince Guillaume k l'occasion de la nouvelle annto et l'ai pri6 de

porter mes voeux k la connaissance de V. M. Je vous les renouvelle

aujourd'hui, cher Frtre . . . Marie.

410.

ftdnig grtebri<$ SBtl^elm III. an ftaiferin SRarta*).

9. $. «. B. 49. digen^dnbig.

Bertobung bed $rinjcn ©ifljetm.

Charlottenbourg, ce 16/28 octobre 1828.

V. M . I. trouvera dans les lettres incluses de Mme la grande- oft 28.

duchesse Marie et de mon fils Guillaume une demande qui, pour etre

agrt^e de sa part, n'a pas besoin de l'appui de mes voeux et de ma
prtere. C'est sous ses auspices que s'est form6e la premiere id6e

d'ane union dont j'ose me promettre avec la plus grande confiance

un accroissement de bonheur pour ma famille. En y donnant sa

sanction fonnelle elle y mettra un sceau dont j'aime k croire qu'il

appellera sur les future gpoux la benediction de la Providence divine.

Cette union ayant 6t6 dicidie la veille de votre fiSte 3
), ma tr6s ch6re

1) @ro6fflrft ftonftantin 9Kcolajenritf<$, geboren 21. September 1827.

2) ftaiferin 3Raria ftarb 5. SRotoember 1828; obiger ©rief fd&etnt bem ftdntg mit

etnigen anberen fritter ©rtefe unb mit (Soncepten bee ftaiferin §nrihfgegeben $u fein.

3) $er ©eburtStag ber ftaiferin Wat am 25. Dftober, bet ftdntg, tote au$ feinen

9toti§en fjer&orgeljt, fdjetnt iljn immcr am 26. gefeiert ju ljaben. 5Die 9ta$ri$t toon ber
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Oft. 28.

400 8riefn>e$fel ftdnig 9riebri$ ©i^elm1

* in. nut ben ftaiferhmen.

Sceur, je crois devoir saisir avec empressement cet heureux angure.

II ne saurait y avoir pour moi de satisfaction plus grande, que celle

de voir se former un lien de pins entre V. M. et moi, et je me tiens

heureux que ce soit k une pareille occasion que je puis lui renou-

veler l'hommage . . . Fr6d6ric Guillaume.

am 25. tit SBetmar gegebenen (Einwtfligung jur JBerm&ljlung be$ $ritt$en ©ifyelm mil

^rinaefftn tCugufte etljtelt bet ftdnig am 26. Dftobet. JBgl ju obigem ©rlefe au$ bad

@d>retben bed taifetf SWcoIau* torn 23. Motoembet 1828, unten 9h. 446.
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411.

ftSittg griebti<$ SBtlljetm in. an ©rofcfftrftin ©etena 1
).

9to$ bem eigenft. Concept ira ft. $. «. B. 49.

S)cn! fflt $ortrftt bet GJtojptjtin. (Blttctomnfa jur Strife na$ ffoifjlanb. ftatfet

Hlejanbet 2
).

Potsdam, le 30 avril 1801.

J'ai bean me dire que ce serait abuser de votre patience dans 1801

les conjonetnres actuelles en voub importunant par mon verbiage,
*** 30*

mais, malgr£ cela, je ne puis me rtaoudre k vaincre le disir de vous

adresser ces lignes ponr voub temoigner, chfire Consine, ma joie et

ma reconnaissance extreme de me tronver depuis hier en possession

de votre portrait. Je vous assure que ce portrait me procure une

satisfaction toute particuliftre et me rend vgritablement bien heureux.

Recevez-en mille et mille remerciements, jamais vous n'auriez pu me
faire nn cadeau plus agriable.

Respectant trop votre juste douleur 3
), je m'abstiens de vous parler

des 6v6nements passes. Je ne fais des voeux que pour l'heureux sne-

ers de votre prochain voyage; que Dieu vous conserve et vous fasse

goflter tout le bonheur que vous mgritez par vos excellentes qualitos

et que je vous soubaite du fond de mon coeur. ' Puissiez-vous jouir

de la plus douce s6r£nit6 dans les bras de votre famille, mais de

gr^ce, souvenez-vous aussi quelquefois des absents. J'ai vou6 de tout

temps une estime particuliftre aux excellentes qualitds personnelles

1) (Btofcffttfttn £eletta $awfotona, jwette Softer ftaifet $aur* unb bet Stotfetin

SRatia, geboten 24. Member 1784, betm&ljlt 23. Dftobet 1799 nut dxbpxxt^ Stiebtid)

Snbtotg Don 3RedlenButg«@($toetin. ©ie wot mit intern ©emalji w<Hjtenb bet (Satnetoal*

fej*ti<$!eitcn t>out 27. 3<muat bis 19. SNfitj 1801 in ©etlin. 8gt ftber bie (Etbpttejeffin:

2. t>. $ix\dfidb, Son einem beutfaen gfttften^ofe. 3fote JOriefe flnb leibet nldjt mel>t

et^afttn, bte ©tiefe bed ftdnig* nnt in f$toet teSbaten (Soncepten.

2) 8gt ju biefem unb bem folgenben ©tiefe bad @($teiben ftoifet ttleganbet'd

mrat 17. 8uni 1801, oben 9te. 4.

3) 5£ob bet fttteten ©djweftet bet Gtbptiiqeffin, ©tojffltjtin Blejanbta ^o»Io»no
/

Qkmafflxa SofeW* $alatin* Don Ungatn, 16. SOWtj 1801, unb Ctmotbung il>te$ 8atetS

Saiferd $aut, 9la$t bout 23. aunt 24. Vt&t* 1801.

26*
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404 8tief»«WeI Rdnig gfriebrid) SBityefat'S III. nut Crbprinj unb (Erbprinjefiin ic.

1801 de l'Empereur actuel comme grand-due, et je suis sflr qu'il accomplira
April 30.

jes jjaU|es esp6ranoes que Ton a con$ues de lui. Je vous prie, si

l'occasion s'en pr6sente, d'etre l'interprgte de mes sentiments k son

6gard. Bappelez-moi au souvenir du prince h6r6ditaire, continuez-

moi le votre, je vous en conjure, et permettez que je vous r&t&re ici

l'assurance de l'attachement et de l'amitte la plus inviolable et la

plus sincere avec laquelle j'ai l'avantage d'etre, ma chgre Cousine,

de V. A. I. le d6vou6 serviteur et cousin Fr6d6ric Guillaume.

Ma femme me charge de Men des compliments.

412.

$5nig 3riebrid) SBUIjelm III. an ©rofefftrftin Helena.

9la$ brat eigen$. Concept tm ft. $. V. B. 49.

<0rft|e unb SBftnfdje fur flatfer Wejanber. $urd)tnarfd) tujftfdjer %tnpptn

[Charlottenbourg], 6 juin 1801.

3uni 6. Je suis au d6sespoir qu'aprts les fatigues du voyage V. A. I. ait

encore pris la peine de m'gerire 1
). II est vrai que chaque marque

de votre souvenir m'est bien pr6cieuse et que je suis heureux et con-

tent de vous savoir satisfaite de votre passage par le territoire prus-

sien. Gette aimable et charmante attention semble me prouver que

vous ne mteonnaissez point mes sentiments & votre 6gard, l'id6e seule,

je vous assure, me cause une bien grande satisfaction. Je me flatte

qu'i rheure qu'il est vous aurez heureusement surmont6 les fatigues

du voyage et que vous en voili ricompens6e par la douce jouissance

des sentiments rgciproques que vous partagerez avec une famille

ador£e et respective. U serait peut-etre indiscret si je vous priais

de me rappeler au souvenir de S. M. l'Empereur, n'ayant pas l'avan-

tage d'etre connu personnellement de lui. Je crois cependant y avoir

quelque droit de plus qu'un autre, ayant eu toojours une predilection

particultere en faveur de ce prince, qui, par ses belles qualitto, a su

gagner de tout temps les coeurs et les suffrages 2
}. Que le Ciel

1) $er (Erbprina unb bie (grbprinjcffln fatten am 11. 2Rat SubtoigMufk nerlaffeit,

urn nadj Shtgtanb §u reifen. JBon Wttmtl au* fdjrteben fie bent fldnifl.

2) (Ebenfo fdpeibt bcr ftdntg an ben (grbprin&en, 6. 3uni: . . . Un prince qui

deji comme grand-due s'est fait universellement aimer et estimer par sa bont£

de ccBur et ses exeelientes qualit£s personnelies. Je ne vous dirai rien de met

sentiments k son egard, ils vous sont suffisamment connus et vous devei sans

doute vous rappeler bien des conversations que nous ethnes ensemble k son sujet

Si un jour vous eussiez l'occasion de Ten instruire, vous me feries grand plaisir

et vous m'obligeriez infiniment.
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1801, 30. Tipxil — 31. 3utt. 405

veuille le preserver des icueils qui souvent environnent an rang 1801

ausei 61ev<§.
3ttni 6 -

Lea revues pass6es, je me trouve k Charlottenbourg depute une

huitaine de jours !

), comptant y passer une bonne partie de F6W, sans

que la charmante He des Paons soit n6glig£e pour cela. J'ai beau-

coup regrette que le temps des revues m'ait emp6ch6 de me rendre

en personne en Sil&rie voir d6filer les troupes russes revenant de la

France, Je m'en 6tais fait une veritable fete, et c'est bien malgrS

moi que j'ai dfl renoneer au beau projet de revoir ces braves gens.

Du reste, je me flatte que d'aprgs mes ordres exprto ils auront trouv6

au moins toutes les facilit6s qu'il y avait moyen de leur procurer, et

qu'ils auront 6te re$us et traits dans mes State, comme on le doit k

des troupes d'une puissance amie, et amie pour toujours s'il plait &

Dieu . . .

413.

JBnig griebrid) SBUIjelm m. an ©ro|fflrftin Helena.

fta$ bem etgenj. Concept im ft. $. «. R. 49.

Sitte urn $ai$enfd)afi bei $rin$ £arl. fierjog Don Dlbenburg. Jtommer^crt 93udj.

[Charlottenbourg], 31 juillet 1801.

Peut-fitre V. A. I. se rappellera-t-elle encore de la proposition que juu 3i.

je pris un jour la liberty de lui faire l'hiver dernier de vouloir agrter

d'avance une place de marraine auprds d'un individu qui se faisait

Beulement apprthender alors. Voil4 ce petit individu qui vient de

se presenter sous la forme d'un petit bonhomme 2
), pas tout 4 fait

aussi aimable encore, j'en conviens, que votre oher Pauke 3
) doit l'avoir

6t6 d6s ses premiers moments, mais qui ne laissera pas, j'en suis sdr,

de devenir 6galement fort aimable et fort gentil, si Dieu lui laisse

la vie. Cette id6e paraissait vous convenir alors, done, je vous prends

au mot, ch6re Cousine, en vous priant pour marraine de mon filfl. Per-

mettez que je vous le recommande, esp&ant que vous voudrez avoir

quelque bont6 pour votre petit filleul qui brftle d'envie de baiser

les jolies mains de sa ch6re marraine. Cela ne pourra que porter

bonheur k mon filfl de se trouver sous la protection sp£ciale d'une

charmante f6e bienfaisante, (vous souvenez-vous de votre costume de

1) ©ett 30. SJtoi; 9. 3uni \\a$ ber $f«*eninfet

2) 29. Sunt, Geburt bed $rin$en Start dt tourbe fdjon 1. ttuguft getaufi (griebrid)

fcarl ttleganber).

3) $rinj $aul toon SRedlenbutg, @o$n bcr <£rbprinaejfin, geborcn 15. Sept. 1800.

Digitized by VjOOQIC



406 ©ttcftt>e<$fe( ftdnig gfrtebrtd) ©tfljetm'* III. mil (grbprtnj unb (grbprinaefftn :c

1801 mardi-gras dernier?) !

)
qui le douera sans doute de toutes les quality

3uii 31. ngoe88aire8 p0ur embellir son esprit et son ame. S'il 6tait fille, sfire-

ment je ne pourrais que lni souhaiter les votres.

J'ai eu bien da plaisir k revoir le due de Holstein-Oldenbourg

qui vient de nous arriver depuis quelques jours 2
). C'est un prince

bien aimable et g6n6ralement estim6, mais je Pai trouv6 plus aimable

encore aprts qu'il s^tait acquits de vos compliments pour moi. Tout

ce qu'il m'a dit au sujet de la famille imp6riale et au v6tre a fait

grand bien k mon coeur, je vous assure.

J'ai re$u hier la facheuse nouvelle que le chambellan de Buch 3
)

est tomb6 s6rieusement malade k EOnigsberg d'une fiivre chaude

(I)ifcige8 ©d&teimfie&er), il me fait bien de la peine, ce pauvre Buch.

Excusez d'avoir abus6 si longtemps de votre patience . . .

414.

ftdnig 3friebrid& SBil^elm III. an ©rofjfttrjUn $c(cua.

9ia$ bent eiflcn^. Concept Im ft. $. «. K. 49.

greube fiber tyten beborfteljenben ©efud) in $ot$bam.

[Potsdam,] 10 septembre 1801.

6<pt. io. Non, on ne saurait etre plus aimable que vous 6tes d'avoir choisi

par preference la route de Potsdam k votre retour de la Bussie.

Gette resolution est encore si parfaitement analogue au caract&re de

la fee bienfaisante, que je suis presque tentt de croire que vous Fetes

vdritablement. Mais que vous la soyez ou non, chftre Cousine, tou-

jours vous serez re$ue k bras ouverts avec les demonstrations d'une

joie sincere et non empruntto qui vous revient de la part de tons

ceux qui vous sont vdritablement attaches, desquels je crois faire

nombre si vous voulez bien le permettre encore. V. A. I. veut etre

re$ue sans c£r6monie et comme appartenant k la famille, vous le

serez toujours ainsi dans mon coeur, celui-ci ayant heureusement Favan-

tage et l'occasion d'apprendre k connaltre vos sentiments k cet 6gard,

et comme vous l'exigez, j'arrange tout selon vos ordres et conform*-

ment k vos volonfes.

Votre petit filleul gagne journellement, je le mets k vos pieds et

j'espgre qu'il obtiendra votre gracieuse approbation.

C'est en me recommandant au souvenir de ma chdre Cousine et

dans la perspective agitable de vous revoir dans peu . . •

1) 17. gebruar, gfafhta<$t$feier, toobei bie (£rb*rinaeftfn al* 8fee maStixk ai^ieiT
unb J>rftdjtis auSfa$ (Xagebud) bet ©rftftn 8o{j).

2) $er $erjog Don Dtbenburg lam Don Petersburg gttrfttf. 3) fiber 8u<$ f. oben 6.4.
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415.

ffonig 3friebrid& 23 i It) elm III. an ©rofefflrftin Helena 1
).

9lad& bent eiget$. Concept im ft. $. «. B. 49.

Somplimtntt. (grimterung an ben fcufenfyatt in ©aitffouct. flftetfe nadj gfreten*

toalbe.

[Potsdam], octobre 1801.

Sflrement que V. A. I. a rendu bien heureux un certain mortel 1801

en daignant lui adresser la lettre qu'on vient de lui remettre en ce ortohr.]

moment. V. A. I., j'ose le protester, aurait cependant rendu bien plus

heureuse encore certaine personne s'il avait plu k V. A. I. dans sa

haute sagesse de lui faire grace des imprecations majestueuses dont

V. A. I. a jug6 k propos de la combler copieusement Certaine per-

sonne, quoique contente de savoir augmentte sa collection d une nou-

velle lettre, est cependant indignement f&ch£e de se voir trait6e de la

sorte. Dites-moi done, je vous en prie, eh mais je vous en prie,

dites-moi done pourquoi par 6crit la traiter toujours si majestueuse-

ment? Vous n'avez aucune idde combien cela lui est sensible. Si

pourtant tel est le bon plaisir de V. A. I., certaine personne doit s'y

conformer respectueusement; elle ose seulement implorer V. A. I. de

lui pardonner gracieusement ses fautes passges et ses manques de

formes. De grace, Madame, pardonnez-lui sa faute; k Tavenir, je

vous promets qu'il n'y reviendra plus et qu'il n'oubliera pas, en vous

approchant soit de bouche soit par 6crit, ce qu'on doit k V. A. I.

En cela, V. A. I. doit s'en reposer sur le z£le qui l'anime de lui com-

plaire et de se rggler d'aprgs les gracieuses intentions de V. A. I. Je

dois cependant prendre la respectueuse liberty d'observer qu'en bon

6conome j'ai calculi que toutes ces Madame et Altesse Impgriale occu-

pent sur le papier beaucoup de place, ce qui m'occasionne une dgpense

considerable en frais de papier qu'il me sera difficile de supporter k

la longue; mais au cas que V. A. I. Texige, je m'oflfre de lui envoyer

par exprfts deux ou trois feuilles de papier-v£lin remplies du haut en

bas de ces sortes de titres et de phrases qui reviennent sans contre-

dit k la personne de V. A. I. Elle pourra en disposer alors pour com-

pleter les manques de forme que j'ai l'audace et la hardiesse inouie

de me permettre some times 2
).

1) 8flt. oben ©. 11. $a3 erbprtnjli^e $aar $atte @an*fouct am 16. DItobet toer*

fallen; an bemfetben Sage toax ber ftdnig tntt bet ttnigin nadj gretentoalbe gereift.

2) $et fdjerjljafte ©trett §tt>tjd)en bent ftdnifl unb ber ©tofprftin toegen ber Cti*

fette war in ©erlin befannt, togt. bie ©riefe toon Victor ^n'S 8ater, au$ ©eritn, Df*

iobcr 1801, ©altifdje 3Ronat$farift 1892.
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408 BrfeftoeiWe! ff5nig gfrtebridj ©ttfjelm'S III. mit ($rbprin§ unb drbprinjcfftn ic.

1801 Mais en voil& assez des titres, chere Cousine, laissons-les de c6tt,

Dtotaj finissons ce bavardage et arborons le pavilion blanc pour signe de

paix, signons les preiiminaires 1
), comme on fait actuellement en Europe,

et ratifions la paix. J'ai la pr6somption de eroire que voub vous y

prfiterez de la meilleure grace da monde. Me suis-je trompe, c'est

votre fante, c'est vous qui me gatez par la bonte de vos procedfa.

Ce n'est pas an moins k un ingrat que vous les prodiguez, et je vous

r6pete que je compterai eternellement les dix jours qne nous avons

passes dans votre charmante societe parmi les pins fortunes de ma

vie. Malhenrensement que j'ai 6t6 dans le cas de faire encore la

triste experience que les extremes se tonchent de pr6s, car il nous

en coflte beauconp de reprendre nos anciennes habitudes et de nous

accontumer k l'esp6oe de solitude qui nons environne depnis votre

depart

Tout ce qne vous me dites dn cher Pauke ne m'etonne aucune-

ment. Je l'ai tonjonrs consider comme nn petit prodige, et je vous

feiicite dn fond de mon coeur de l'avoir trouv6 tel qne vous me dites.

Que Dieu vous le conserve pour votre bonhenr commnn et qu'il vous

rende anssi contente et henreuse que vous le meritez par le charme

de vos quality.

Comme vous ne faites aucune mention de votre voyage, je dois

en conclure qu'il aura et6 heureux, ce qui me tranquillise d'autant

plus que je n'etais pas sans inquietude de vous savoir en route toute

la nuit, les chemins etant abimes par les ondees des jours precedents.

Aussi en avons-nous fait l'epreuve sur notre route de Freienwalde,

antant pour y aller que pour en revenir, les chemins ayant ete tellement

gates que nons avons manque d'etre verses denx on trois fois. II vous

sera facile de vous imaginer que, par le temps detestable qu'il a fait

pendant notre sejour de Freienwalde, nous n'avons gnere pn profiter

dn local et de ses environs. Ma m6re etait de fort bonne humeur,

infiniment gracieuse et bonne, et ne paraissait pas souffrir extreme-

ment de ses rhumatismes. Nous avons en denx bals k la maison

des bains, eloignee d'nn quart de lieue de la ville. Ma mere s'y est

rendue en voiture onverte avec ses trois fils et nous sommes revenus

de m£me k minnit. Que dites-vons de cette eqnip6e? Elle vous

parattra assez extraordinaire, mais c'est que ma mere pretend ne

pouvoir soutenir d'aller en voiture ferm6e. J'avoue qne j'etais frappe

moi-m£me de cette expedition, et je ne con$ois pas comment elle fait

pour supporter ces alternations dn chand an froid. Mes scaurs restent

1) 1. Dftober 1801, fran^drtfc^-engtifc^er ^rftlimhtarfnebe.
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a Freienwalde jusqu'au l
er du mois prochain, elles vont revenir ensuite 1801

poor quelque temps k Potsdam. oSfct.]

Permettez que je vous recommande encore les blnettes ainsi que

le pain quotidien 1
), conservez-leur, je vous en prie, une petite place dans

yotre coeur, ils le mgritent par le tendre et sincere attachement qu'ils

vous ont vou6.

Soyez bien convaincae, ch&re Cousine, que toates les choses ami-

cales que vous me dites dans votre lettre sont comme da baame

dans mon coenr et que j'en 6prouve une bien douce satisfaction; au

nom de Dieu, ne changez pas k mon 6gard, mais vous me le pro-

mettez et c'est ce qui fait le bonheur de ma vie, Vous savez rendre

justice aux sentiments que je vous porte, aussi doivent-ils vous etre

trop bien connus, pour vous les r6p6ter, croyez-moi, ils resteront in-

variables, mais restez telle que vous etes et je suis k jamais

416.

$5nig 3friebri$ SBUtjelm III. an @rogfftrftin Helena.

9la$ bera eigen^. Concept im ft. $. «. B. 49.

jfompftmente. $er|5nlidje$.

[Potsdam, 4 novembre 1801.]

Figurez-vous ma joie et ma surprise, en ouvrant lundi passg (Wo». 4.]

[2 novembre] mon paquet de poste, d'y dGcouvrir une lettre de votre

part k laquelle je n'avais aucun droit de m'attendre. J'en 6tais si

joyeux, si joyenx, comme — mais comme, comment done diriez-vous?

mais comme on n'en a aucune id6e, je vous assure. Je ne saurais

done assez vous r6p6ter combien cette lettre m'est pr6cieuse et com-

bien elle m'a rappel6, (k un ou deux Sire, V. M. prfts) votre presence

ch6rie. De gr&ce, continuez de la sorte et n'enveloppez plus le lan-

gage du coeur avec ce que vous appelez les respectables biens&nces,

lesquelles sans doute doivent conserver leur prix aux yeux du vul-

gaire, mais qui ne laissent pas d'etre k charge entre — entre —
entre amis? — Me pardonnerez-vous ici cette expression?

Avant-hier au soir, la colonic de Freienwalde en est revenue

toute enchifrenge. Mon oher beau-frtre de Hesse 2
) a d6butd par aller

se coucber et par se faire arracher une dent le lendemain.

Que dites-vous, chftre Cousine, des progrgs que les 6tablissements

1) >Pain quotidient, etne dftcr toieberfeljrenbe ntc^t redjt bcrftftnblidje Hufoietona.

SfiL 6. 411. 432.

2) Set (grbprittft Don fceffen, ©emaljt bet ^rinfteffin Hugufte, ©^toejter bed £dnig*.
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1801 induBtrieux de M lle de Campenhausen l
) ont faits chez nous (non seule-

[fto*. 4.)
ment jaQg notre j-gjj^jj oft tout ]e monde est oecup* & faire toute la

journ6e des tresses de fil d'or de diff&rentes qualitds, mais que la manie

de faire des poulies [?] de cire d'Espagne s'est m£me 6tablie k Freien-

walde, o4 ma mire, d'aprts ee que m'en a dit Mimi 2
), s'amuse parti-

culterement k en fabriquer de toutes les sortes. Vous conviendrez que

MUo de Campenhausen doit en gtre toute glorieuse.

Aujourd'hui il y a un mois que nous avions — eh bien, qu'avions-

nous done? — le 4 d'oetobre. II me parait qu'il y a six mois que

vous etes partie de Potsdam, et il n'y a pas trois semaines encore,

voil& ee que e'est que le temps; quelquefois il vous passe si vite, si

vite, d'autres fois les espaces vous paraissent si longs, et voili comme

l'un et l'autre passe insensiblement.

Dieu soit loud qu'enfin vous ayez abandoned un pen les formes

majestueuses et que vous paraissiez vouloir adopter dans votre style

cette mantere ais6e et naturelle de vous exprimer que j'aime tant &

vous entendre parler, puisqu'elle caracttrise bien mieux la pureti de

vos sentiments et qu'elle s'accorde bien davantage aveo les quality

de votre ame qui n'arriye pas k se cacher sous des formes emprunttes.

Eh bien, dites done, ai-je raison? J'avoue qu'il faut avoir une bonne

dose d'effronterie pour avancer de pareilles choses, et vous, une bonne

dose de patience pour ne pas vous impatienter de toutes ces platitudes,

mais si je compte trop sur votre indulgence, la ch&re ^5^ntd^en 3
) s'en

prendra k elle-m6me, par les sentiments que je vous porte qui reste-

ront 6ternellement les mfrnes et avec lesquels je suis
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86nig Sriebrtc^ SBUIjetm III. an ©rofefftrftin Helena.

9ta$ bera eigen^. Concept im St. $. H. R. 49.

fiberfenbung tints Uniformbudje*. @efefltge« Scben in $ot$bam.

[Potsdam], 15 novembre 1801.

«Ko*. is. GrSce k mon importunity accoutum6e, vous reoevez encore une

lettre de ma part, mais devant, par cette raison, me preparer k votre

1) (Sopljie Don Com^ctt^oufen, #ofbome bet $tin$efftn. 9fet im 3a$te 1800 Der-

fiotbenet JBoter, bet grei^en Don $., ein SiDtitaber, toot $tre&ot bet ©oljltyatigfeitf'

anftolten bet ttatferin SDtoria gfeoborotona getoefen.

2) SRturf, ©injelmine, ©d)to>efter bt& 8dnig$, $rtn$effln Don JDranien, bie mit tyrem

©emaljl gteidjfafl* in grtetentoalbe gewefen toar.

3) w#5$utdjen
w
, e^erjnome ber (Erbprtnaefftn, bet ou* in 8riefen ber Wntgm

Snife Dortotmnt, faeint and „£ot>eitd)en" entftonben ju fefn.
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noble courroux, j'ai cru devoir me servir d'un nouveau stratageme 1801

poor t&cher d'adoucir votre humeur et pour vous amadouer un tant

soit pea, esperant que vous voudrez regarder un peu moins de mau-

yais obU cette lettre, si je debute par voub 6crire en laugue russe l

)

pour vous prouver par le fait les progrts de votre tr6s d6vou6 dis-

ciple. J'espere avoir reussi et obtenir par consequent le pardon que

je sollicite de la plus chere des #6$nic$cn. Mais k present que vous

etes plus calme, et un peu moins indignee d'avoir encore k faire un

[an?] pain quotidien quoiqu'i la distance de plus de 20 milles, je vous

prie de me dire si au fond vous n'fites pas tout k fait 6merveill6e de

mon savoir et de la mantere elegante avec laquelle je sais m'exprimer

dans votre langue? Apres cela, je vous dirai, chere Cousine, que

j'ai trouv6 un motif de vous adresser cette lettre en ce que j'avais

si impardonnablement oublie la derntere fois de vous faire avoir le

livre contenant la representation des uniformes prussiens que j'avais

promis de vous adresser et que je vous envoie ci-joint. II est vrai

que la tenue des figures de ce recueil n'est gutoe admirable, mais

ptusqu'il n'en existe pas de meilleur jusqu'i present, j'ai cru ne de-

voir vous faire attendre plus longtemps, on plutdt o'est moi qui ai

era ne pouvoir diff&rer plus longtemps de vous ecrire. \oilk une sin-

gultere manie que j'ai de vouloir toujours babiller avec vous, et

eomme cela ne se pent pas autrement, je vous fais enrager par la

frequence de mes 6pitres, mais attendez seulement encore un peu, et

ne vous impatientez pastrop cette fois-ci encore, j'espere m'en corri-

ger et devenir plus raisonnable.

Je viens d'apprendre avec plaisir que le noble jeu (pas de billard)

mais de colin-maillard n'a point perdu de ses appas et qu'il s'exerce

encore de temps en temps k Ludwigslust, malgre le souvenir de la

chute facbeuee qui vous a si souvent procure les visites du cher

Kobes 2
)
que vous aimiez tant puisqu'il vous faisait avaler ses d61i-

cieuses drogues et qu'il vous recommandait l'usage de ses onguents

balsamiques que Miss — a dfl vous appliquer bien malgre vous. On
me dit aussi que vous etes devenue grande chasseuse on chasseresse

ou chassereuse ou comme il vous plaira et que vous allez souvent

courir le gibier k des chasses par force.

Nous autres nous vegetans ici tout doucement. Le g6n6ral RUohel

nous a donne dimanche passe [8 novembre] un bal qui etait fort bril-

lant et fort anime, mais j'ai cru m'apercevoir que les bals ne se res-

semblent pas tons. Nous avons en outre tous les 15 jours des bals

1) $a£ Concept entljfiit ntdjt* iRufftfdje*. 2) $Regtment3d)tturg in $ot£bam.
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1801 en ville, mais comme ce ne sont que des piqueniques, les princesses
No*. 15. n,y participenj point, pour moi j'y vais en bottes, ordinairement pour

une heure ou deux. Si vous ajoutez k ceci une representation thia-

trale par semaine, vous avez une Enumeration exacte de la varies

des plaisirs d'ici. Les votres au contraire le seront bien davantage,

sachant qu'un chacun s'empressera, comme de raison, de ffiter votre

retour par des bals et des assemblies, et puisque ma chgre cousine

n'est pas ennemie d£clar6e de la danse, je m'imagine qu'elle s'en

donnera de bien bon coeur.

Permettez-moi de vous demander si vous avez lu par hasard une

description fort circonstanctee de la solennitt du couronnement de

rEmpereur et des fetes qui ont accompagn£ cette c6r£monie & Moscou,

qui se trouve ins6r6e dans une des derniftres feuilles de la fieitung fftr

bie elegante SBeft? Sinon, je vous recommande de la lire, elle vous fera

s&rement plaisir, je Pai lue moi avec beaucoup d'int6r£t, d'un bout &

1'autre. Si je dis avec beaucoup d'int&St, c'est 1° puisqu'il est si bon,

cet Empereur, et 2° puisqu'il est le frAre ch6ri de notre charmante

#5$ntc$en. Convenez que oes deux points suffisent pour en inspirer.

Mais je commence & m'apercevoir, un pen tard en v6rit6, qu'il

serait indecent d'abuser plus longtemps de votre patience, il ne me

resterait done que de vous renouveler l'assurance de toutes sortes de

choses desquelles, j'espdre, vous devez etre trop convaincue pour que

j'aie besoin de vous les r£p£ter ici en long et en large, ne pouvant

rien ajouter & la tendre et sincere amitid . . •
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ftSnig griebri^ SBttljelm III. an (Srofeffirftin Helena.
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©eburtSiasSfltflcfttmnfdj. fiberfenbung feineS ?ortrdt3 unb ctniger SeidjmmgeiL

8etfd)iebene !Rad)rt($ten.

[Potsdam], 22 d6cembre 1801.

d«j. 22. Je commence avant tout par vous faire mille et mille remercie-

ments pour votre charmante lettre et pour la manUre aimable avec

laquelle vous avez voulu accepter les choses en question. J'esp£re que

vous ne serez pas 6tonn6e cette fois-ci de recevoir sur-le-champ une

nouvelle lettre de moi, mais le Ciel qui a jug6 & propos de fixer le

jour de votre entr6e au monde au 24 dgcembre, m'en fournit poor

cette fois la meilleure occasion. Pour de beaux compliments, je ne

vous en ferai point, ne pouvant rien ajouter aux sentiments quemon

coeur vous a vouto et n'ayant d'autres voeux pour vous que oelqi d$
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vous savoir v6ritablement heureuse, je crois devoir m'y borner, et je 1801

pense que vous me dispenserez de vous en dire davantage. Rien de ** 22,

plus favorable aux pontes, anx proneurs de sentiments, et anx fai-

seurs de phrases que les jours de noma, de naissanee et de nouvel

an. C'est alors qu'ils savent staler avee one facility extreme nn amas

de mots, de phrases et de compliments tourn6s et retourn6s pour la

millteme fois de toutes les manures, anxquels le ooeur n'a point on

fort pen de part et dont la plupart ne sont que des lieux communs

rides de sens, car il est bien rare d'en montrer qui soient passables

et bien moins encore qui se pourront qualifier de bons. Pour moi,

je renonce bien volontiers k cette gloriole pottique, et j'esptoe que

ma chire #5$ntc$en pour cela ne m'en voudra pas moins de bien.

Mais si je ne vous obsdde point avec mes produits litttraires, vous ne

le serez pas moins d'une autre manure.

Je devrais vraiment hfisiter de vous offrir le portrait d'une per-

Sonne qui, quoiqu'elle vous soit bien tendrement et sincdrement at-

tache, n'aurait jamais eu cette hardiesse si vous et le prince ne le

Id aviez demands. Je vous le pr6sente en ce jour, esp&ant qu'il

servira k vous rappeler les traits de la personne susdite, laquelle est

dans la douce s6curit6 que vous lui conserverez ces sentiments qui font

tant de bien k son coBur. L'amitte du prince, qui a 6galement sa part

au portrait, m'est un sflr garant qu'il ne lui sera point d6sagr6able.

C'est pour me conformer aux ordres de mon aimable oousine, que

je me suis mis k lui barbouiller une bagatelle que je prends encore

la liberty de lui envoyer. Je conviens qu'il faut etre bien hardi d'oser

produire quelque chose comme cela, aprfts avoir vu le charmant deck

sin dont Mimi est Fheureuse proprtetaire. Au moins soyez indulgente

et sachez qu'il y a 7 ans passes que je n'ai plus eu de pinceau en

main et que peut-6tre je l'aurais enticement abandonnd si vous ne

m'y aviez engag6. Les objets que j'ai voulu representor peut-6tre

ne vous seront point strangers, et je vous prie de me dire si vous

avez reconnu les personnes qui montent la petite rampe. Le grenadier

est d6j& costumfe k la nouvelle mantere qui a paru obtenir votre

approbation.

Recevez bien mes felicitations pour Fheureuse convalescence du

cher Pauke. Dieu vous preserve k present. Vous avez bien raison

de mettre votre confiance dans la Providence divine, sfirement elle ne

vous abandonnera pas et vous conservera cet enfant chfiri. Pour

Charles, on a cm en v6rit6 qu'il prendrait les petites vfiroles, mais

on s'est tromp6, et ce n'6tait qu'une 16g6re Ebullition qui a pass6 trts

heureusement, qui n'a pas laiss6 de nous inquirer quelques moments.
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1801 G'est au moment que je m'appr6te de quitter Potsdam od je vons
e|

"
' 6cris, et ce n'est pas sans regret que je le quitte, ne croyant pas que

les soi-disants plaisirs de Berlin me d6dommagent de la vie sereine

et tranquille que nous avons men6e iei dans notre petit cercle de

famille, ne devant point m'attendre & un da capo du earnaval passi.

Ah, quel heureux earnaval que celui-l&l Quand reviendra-t-il?

Comme vous paraissez encore prendre toujours quelque inttift

aux 6v6nements d'ici, je vous en rapporterai deux que vous ne saurez

pas encore. Savoir, la transplantation de mon frftre Guillaume aui

gardes du corps et l'avancement de votre prot6g6 le colonel Le Coq

au grade de commandeur en chef du ci-devant bataillon d'lngersleben,

qui ne portera plus le nom de son chef et sera appeld simplement

®arbc^@rcnabier^ataitton. Peut-€tre vous rappelez-vous encore que je

vous ai dit une fois en avoir l'intention.

Ma femme vous 6crit aujourd'hui. Mimi, j'esp&e, en fera autant,

et malgr6 sa paresse, elle vous aime beaucoup.

Je vous prie de conserver une petite place dans votre cceur pour

celui qui se dit 8tre, avec l'amitte la plus tendre et la plus sincere

419.
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$erfdnU<$c«. £$eatralffae 9(ufffi^rungen. (Erfte Sour bet $ofe.

[BerliD], le 6 Janvier 1802.

1802 Je suis au comble de la joie d'apprendre que vous avez voulu
3an> 6t

accueillir avec quelque bont6 les bagatelles que j'ai os6 vous offrir.

C'est votre indulgence seule qui vous les a fait parattre sous un

point de vue aussi favorable, et c'est elle qui vous a diet* tout ce

que vous me faites l'honneur de me dire d'aimable et de flatteur a

ce sujet Rtallement, j'en suis encore tout confus, mais trop heureux

de vous savoir contente. Je voudrais seulement qu'il fftt possible que

vous puissiez §tre t&noin du plaisir et de la satisfaction inexprimable

que vos lettres me causent, sflrement vous ne vous repentiriez point

de m'6crire de temps & autre.

Voili done MUe de Gampenhausen qui est promise 1
). Eh bien,

je lui souhaite tout le bonheur imaginable. Je crois qu'elle le m&ite,

ne serait-ce que par l'attacbement sans bornes qu'elle vous a vou6 et

1) @ie Dcrma^tte fid) am 24. 3Rai 1802 mit 8. toon $teffcn, bem befamtten met!*

lenburgifdjen €>taat3mann.

Digitized byGoogle



1801, 22. Member — 1802, 6.3oituor. 415

que vous savez apprtaier. C'est pourquoi je partage vivement la peine 1802

que cette separation doit vous causer, en la voyant quitter votre cour.
3an * G '

Mais que faire? Vous avez bien raison de le dire, il serait bien

dur sans doute de vouloir pr&endre que cette pauvre personne reste

tternellement fiUe. Quel fardeaut

Le cher Pauke, que fait-il? A propos de Pauke, savez-vous

bien qn'il y a des personnes ici qui pr&endent savour de source cer-

taine qu'un petit fiAre on nne petite soeur & lni doit 6tre derechef

in petto? „D, J>fui. ©d&fttnen @ie ftc^." Mais pourquoi done? Voyez-

vous, je ne me honte point [sic!], et je ponsse l'audace jusqu'A vous

en demander directement des nonvelles. Dites-le-moi done, je vous

en prie, oh mais je vous en prie. Vous me nommerez nn impertinent

et nn je ne sais quoi, mais je ne me laisse point rebnter. Dites-moi

done, je vous en prie? Eh bien? — Vous n'en conviendrez pas, je

pane. Encore m'a-t-on vonlu assurer qu'un second voyage en Russie

avait 6t6 r&olu pour Pantonine prochaine. Voyez-vous, je suis encore

si curieux de savoir ce qui en est que je vous prie de m'en dire un

mot. Je pane encore que je n'en saurai rien.

Voulez-vous savoir quelque chose d'ici? Je vous parlerai de

rouverture des deux nouveaux th6&tres. »Des deux theatres?« direz-

vous, >je n'en connais qu'un*. Non, des deux theatres. Celle du

premier a en lieu la veille du nouvel an. Devinez done I Ah, je gage

bien p. ex. que vous ne le devinerez pas. Je m'en vais vous tirer

d'embarras et vous dire que ma femme, mes frtres et soeurs et encore

quelqnes personnes de notre petit cercle se sont avisos de repr£senter

sous les auspices du due d'Oels 1
) l'Iphig£nie de Racine travestie

en pantomime burlesque. Vous n'avez aucune id6e d'une telle farce,

cela passait toute permission. Le lendemain, 1" Janvier, aprts un

diner de c6r6monie fort long et fort ennuyeux, nous avons 6te assister

& Touverture du nouveau th&tre national 2
). Je ne vous parlerai point

de ses bonnes on mauvaises qualitts, ne voulant point faire le metier

de gazetier on de nouvelliste, mais ce que je puis dire avec v6rit6,

c'est, en parlant de l'interieur, que 1'ensemble fait nne impression des

plus favorables. Je vous envoie ci-joint nne gravure reprtaentant

la facade du b&timent, ainsi que la distribution inttrieure, avec nn

petit traite qui a para en mSme temps et qui parle des propor-

tions des diff6rent8 theatres. Je ne crois pas que vous le lirez en

entier, oomme il s'y agit principalement de la thtorie du son.

1) $etgi>8 gfriefrridj Sfoguft Don 33raunfdjtoetg»6t$.

2) (griffmtng am 1. 3anuor 1802 tnit ttofcebue'* flreuafatyrern.
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1802 La cour de dimanche pass6 [3 Janvier] qui 6tait la premiere
3<m

-
6

* depuis notre arriv6e k Berlin, fut des plus nombreuses. Parmi leg

Strangers dont une vingtaine ont 6t6 prtsentts pour la premiere fois,

se trouvent deux dames rasses, une eomtesse Demidow et une com-

tesse Balk. Cette dernidre n'est pas mal. Je vous les ai nommSes,

croyant peut-6tre que cela pouvait vous interesser.

J'ai 6t6 tout aussi frappg que vous de la fin tragique du prince

h6r£ditaire de Bade 1
). Voili ee que c'est que la fragility de la vie

humaine.

Tout ee que vous avez l'attention de me dire d'obligeant au sujet

de la nouvelle ann£e que nous venons de commeneer m'engage &

vous en faire iei mes plus tendres remerciements, ne pouvant douter

de la sinc6rit6 de vos sentiments. De grace, continuez-les-moi, vous

savez que vous n'avez pas k faire k un ingrat, et surtout ne mfeon-

naissez jamais votre

420.
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Berliner (£arnebal. 8foffiU)rung bon SReidjarbf$ JBreram*.

[Berlin], 13 Janvier 1802.

3<w. 13. Comme je me trouve aujourd'hui dans le eas d'6crire au prince

h6r6ditaire [Nr. 421], j'ai cru ne pas pouvoir laisser tehapper une

aussi belle occasion, sans y ajouter quelques mots pour mon aimable

cousine. Je m'acquitte en m6me temps de ma promesse et vous

prtsente le livre de l'op£ra, en y annexant le rftglement pour le

carnaval de l'ann6e courante 2
).

Vous voili done 6tablie k Su6rin depuis le 11 pour y sojourner

durant Thiver. Je desire du fond de mon ame que vous le passiez

le plus agr6ablement du monde; il n'y a qu'une seule chose que je

vous prie, c'est de penser quelquefois k nous autres. Le Giel nous

ayant abondamment pourvus de neige, il y a apparence que vous en

profiterez pour ne point n6gliger le tratnage. Je regrette toujours de

n'avoir pu vous offirir l'annta derni6re une partie en traineau, elle

aurait pu vous amuser peut-etre et vous auriez appris en m§me temps

1) $er (frbpritij Jtorl Sttbtoig bon ©aben, ©tyoiegerbater Stotfer Wejanber'*, pari

16. fcejember 1801 in fcrboga (Sdjtoeben). $ie SRadjridjt bobon tear am 26. Sqembet

1801 in Berlin.

2) S)er (Earnebal begann 6onntag 10. 3annar mit cinem gejt bei ber SWnigin,

3ttontag$ unb gfreitag* toax Dper, $ien3tag3 SReboute u. f. f.
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k connaltre la ville de la mantere la plus ais6e. Ce sera done r6serv6 1802

k une autre fois.
3fln - 13,

Nous avons eu lundi pass6 [11 Janvier] la premiere represen-

tation de Top6ra Brennus del signore Reichardt. II a trouv6 une

approbation assez g6n6rale, la plupart cependant donnent la preference

k notre ch&re Rosmonde 1
). Je n'h6site point de me declarer pour ce

dernier parti. II se pourrait pourtant qu'il y eflt un peu de partia-

lity de ma part. Le pourquoi, vous le devinerez. On ne saurait nier

d'ailleurs que cet op6ra de Brennus n'ait ses mgrites, mais l'ensemble

me plait moins que l'autre. Peut-etre que les ballets sont plus beaux,

mais on ne saurait dire autant des decorations, dont la derntere sur-

tout qui doit reprtsenter Rome en feu ne m'a gu6re plu. Le grand

ballet 2
) s6par6 de la composition de Duquesnoy est d'un genre trts

particulier et oflfre beaucoup de nouveaute, hors celle qui frappe le

plus, e'est Papparition d'un confident et de toute une colonie de nggres,

au milieu des anciens Hibernois. Les costumes sont parfaits, pour la

musique, celle du ballet d'Otahiti me plaisait mieux.

Mais en voili assez dit, ce sera k present au Monsieur de la

Gazette 616gante k dire et k critiquer le reste comme il lui plaira

et de l'analyser, comme on dit en allemand: nadj ben toaljren SRegetn

bcr SjHjetif. Malheureusement, ce qu'il y a de plus k critiquer, e'est

que toute la representation dure exactement 5 grandes heures, mais

on va l'abr6ger autant que possible. Avec cela, il y faisait un froid

de glace; heureusement que je portais l'excellent gilet que je tiens

de mains si chores et si pr£cieuses, et qui en cette occasion, comme
en beaucoup d'autres, m'a fait le plus grand bien.

La premiere redoute [12 Janvier], foncterement encore plus maus-

sade que les autres et moins remplie, n'offrait rien qui soit digne d'etre

all6gu6. Voili un carnaval qui, j'en suis sfir, va etre bien insipide

et qui le paraltra bien davantage si on n'a garde d'6viter les paral-

ldles, et malgr6 cela, je ne puis m'empecher d'en tirer en toute oc-

casion et k r6capituler tout le passe jusqu'aux plus petites nihilities.

En un mot, vous nous manquez partout. La seule perspective qui nous

reste de voir le carnaval s'animer, est celle de l'arriv6e de Taimable

landgrave de Cassel que nous attendons vers la fin du mois et qui

nous dedommagera tout k fait de votre absence, j'en suis sfir, peut-

etre meme qu'il aura soin de s'arranger en consequence d'etre ici le

27 au soir 3
)
pour nous faire une douce illusion.

1) BtoSmonbe Don flfietdjarbt ttmr im (£arne&al 1801 aufgefityrt.

2) »attct w«lfont unb ©irla".

3) $te ©rofcfiitfKn toax am 27. ganuar 1801 in Berlin etngetroffen.

©atlleu. «rief»e$fff SMittfl 8friebri<$ ©ifytm'* HI 27
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421.

S5nifl griebrid& SBUIjelm III. an ben Grbprtnj toon SOtecHcnbutg*

©d&toerin.

ftadj bent eigen^. Concept ira ft. $. «. B. 49.

Sufanmtenfunft mit fraifer SHejanber.

[Berlin], 13 Janvier 1802.

1802 Reflexion faite, j'ai cru devoir prendre le parti de vous adresser
3an. 13.

c}_j jnt ma iettre k l'Empereur de Russie 1
), en vous priant de la lni

faire parvenir occasionnellement dans nne des votres, supposant que

ce serait le moyen le pins sfir d'en dirober la connaissance k tons

cenx qn'on pourrait juger de trop dans cette affaire. Je n'ai pas

besoin de vous dire de quoi il s'agit, il vous sera faeile de vous en

douter, et vous sentez bien que ce charmant projet me tient trop a

coeur pour ne pas en reprendre le fil, vn que le terme propos6 nest

plus si 61oign6 et qu'il s'agirait par consequent de rdgler et de fixer

quelqne chose de plus k cet 6gard. Vous m'avez donn6 tant de mar-

ques r6it6r£es de votre amitte, qne je dois me persuader avec raison

que vous ne me refuserez point cette complaisance. D'aprts l'esquisse

de mon plan de voyage, je me propose d'etre le 9 de juin k KCnigs-

berg. Apres ce temps, je pourrai me rendre 4 tel endroit limitrophe

que l'Eropereur jugerait convenable, soit an deli, soit en deqk de la

fronttere. Je dois cependant observer nne chose, e'est qne je ne crois

pas qne Varsovie serait propre k ce but, me persuadant qu'une ville

du second ordre, od Ton serait moins obs6d6 des importuns, le pour-

rait mieux remplacer. Jugez de ma joie si le projet en question se

realise, ainsi qne du plaisir que j'aurai de vous revoir . . .

422.

SSnig gricbri^ SBUljcIm III. an ®rof$fflr|Hn Helena.

8fca«$ bent eiflen^. Concept im ft. $. «. B. 49.

Berliner (Eantenal. ftberfenbung ton Hnfidjten non $ot$bam.

[Berlin, 27 Janvier 1802.]

I3an. 27.] Quel plaisir pour moi devoir re$u en denx jonrs deux de vos

jettres en rtponse anx miennes. Si j'en suis reconnaissant, si je

suis capable de sentir tout le prix des marques d'amitii que vous me

donnez, et si j'en suis digne par mon attachement pour vous, c'est

1; «fll. oben Mr. 14.
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de quoi je vous laisse juger par la connaissance que vous avez des 1802

sentiments qui m'animent.

Vous avez la complaisance de me donner des details sur votre

nouvelle habitation et sur le train de vie que vous menez k Su6rin

durant les plaisirs du carnaval. Croyez-moi, ces nouvelles sont d'un

bien grand int6ret pour moi. Le pourquoi, il est tout simple; c'est que

mes id6es aiment k vous suivre partout et comme par \k vous m'en

facilitez les moyens, je vous en dois encore de bien grands remercie-

ments. Vous 6tes la bonte meme de penser encore k m'offrir un gilet

semblable k celui que je posside, mais je vous assure que celui-ci

est si bien m6nag6, que j'espire pouvoir le conserver et le porter

bien bien longtemps, il serait done fort indiscret de vous en demander

un de si tdt, je me reserve done cette faveur pour les temps futurs et

je vous en baise les mains d'avance.

Qnelcun que j'ai 6t6 cbarm6 de voir puisqu'il vous avait vue pen

avant et qu'il m'a beaucoup chante vos louanges, c'est le lieutenant

colonel de Vieregg; aussi Fai-je tant questionn6 sur votre compte,

qu'il a 6t6 oblig6 de me dire tout ce qu'il savait et peut-fitre encore

ce qu'il ne savait pas. Heureusement qu'il n'a pas le d6faut d'etre

muet, ce qui a fait que j'ai 6t6 fort content pour cette fois-ci de sa

volubility de langue naturelle, vu la bonne cause qu'il embrassait.

Nous voici k pen pr6s k la moitte du carnaval, nous voici au 27

et point de landgrave 1

) pour nous faire illusion. Ah, le cruel. Pour-

quoi nous faire attendre son arrivge avec autant d'impatience, mais

il viendra, patience, le moment avance. Approchez ris, plaisirs et

jeux, pr6parez-vou8 k recevoir le favori des graces. Mais comment

d6raisonner ainsi? Ah, pardon, vous voyez ce que c'est et comme il

est dangereux d'avoir l'imagination frapp6e. Toute la ville est occup6e

k inventer de jolis masques pour le bal masqug qui va se donner jeudi

[28 Janvier] chez le chevalier de Correa, envoy* de Portugal, on dit

que ce sera une reunion charmante, je n'en pourrai profiter, comme
il est du corps diplomatique oh vous savez que l'6tiquette ne permet

point d'aller 2
). On m'assure cependant que ces m6mes quadrilles

se rassembleront encore pour le quatriftme jour de redoute [2 fevrier],

et ce sera alors que j'espdre jouir aussi de ce spectacle.

Le prince Louis Ferdinand est arriv6 k la hate voir son p6re,

qui 6tait k I'extr6mit6 il y a quelques jours, heureusement qu'il n'y

1) %tt &rabgtaf traf cinige %aqt foSter tmrfltd) cin.

2} $et JWitia, unb ftdntgtn fatten urforftnaKd) tjingetjen ttotten, ©rftfm $o| er*

reidjte, bag e3 unterbticb.

27*
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1802 a plus de danger a l'henre qu'il est, quoique sa faiblesse soit

l3fln ' 27 - ] extrgme.

Nous aurons vendredi [29 Janvier] la premiere representation de

Tigranes. Comme je ne me trouve point encore en possession dn

livre d'op£ra, je dois en remettre l'envoi jusqu'fc une autre occasion.

Je prends en attendant la liberty de vous presenter quelques vues

illumin6es des environs de Potsdam qui viennent de paraitre depuis

peu et qui sont les meilleures que je eonnaisse jusqu'i present. Celle

prise de la montagne de la brasserie oft nous avons grimp6 le lende-

main de votre arriv6e aprfts la parade 1
), celle de Sanssouci et celle

prise du palais de marbre vous sont connues pour les avoir vues en

nature, la quatri6me, et une des plus belles, est prise d'une hauteur

derrtere la maison de campagne du comte Lindenau, en est la seule

que vous ne connaissez pas encore.

423.

ftdttig griebrtdj SBitljelm III. an ®rofefurftin Helena.

9ladj bent eigen$. Concept im ft. $. V. R. 49.

Dpcr XisraneS. geftc unb DuobriUcn. Sanbgrof bon £ejfen. $eue $oftra<$t

§at)W$ »ier 3af)te3aeiten.

[Berlin], 23 ftvrier 1802.

fte&r. 23. Recevez, je vous prie, bien des remerciements pour votre lettre

du 8 et permettez-moi que, fid&le k ma promesse, je vous fasse tenir

le livre de Top6ra Tigranes que vous trouverez ins6r6 dans ce paquet

Nous avons en jeudi pass6 [18 ftvrier] une 6° et derntere represen-

tation de ce spectacle, de fa^on qu'il y a eu cette fois-ci trois op6ras

de donn6s au profit des pauvres; ma1gr6 cela le produit n'approche

point celui de Tann6e derntere, et il paralt que le public s'est laissS

dSgoflter plus vite. Je dois dire d'ailleurs que sans porter prejudice

au m£rite du sieur Reich ardt, Pop6ra de Righini a gard£ le dessus

cette ann£e, de quoi on paralt presque unanimement convenir. Les

voix sont partagies au sujet de la composition du dernier grand ballet.

On doit avouer que le sujet est assez insignifiant, mais l'exScution fit

plaisir, les costumes beaucoup d'effet, et la derntere decoration avait

sup6rieurement r6ussi. Les jolis quadrilles du bal de M. de Correa

ont 6t£ reproduits le soir de la quatrteme redoute au souper du comte

Reden [2 fevrier]. II y en avait trois, dont deux dansants, Tun de

Valaques, Tautre des lies de 1'Arohipel. Le troisteme qui repr£sen-

1) 6. Oftober 1801.
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sentait un march* d'esclaves de toutes les nations, ne dansait point, 1802

mais le secretaire Bignon de la legation fran^aise en quality de truche-
®tbr ' 23,

man faisait l'apologie de sa marchandise d'une mantere fort spiri-

tuelle et avec nne delicatesse infinie. Un quatrteme, 6tant compose de

diflferents metiers, ne fit qu'un tour de salle.

Dya actuellement un autre quadrille sur le tapis qui se pre-

pare pour une ffite que la princesse Ferdinand compte donner en guise

de mardi-gras *j. On a le plan de former differents groupes de statues

imit£es d'apr&s Pantiquite. Minerve implor6e par D6dale ira vivifier

ces diflferents groupes, lesquels, je suppose, inspires par un sentiment

de reconnaissance, doivent finalement se mettre k danser. On se flatte

que cela deviendra fort joli.

Je ne doute pas que le vdtre qui se forme sous votre direction ne

r6ussisse parfaitement. Vous allez done etre bien occup£e actuelle-

ment et vous ne dansez point, c'est fort sage en v6rit6, mais serait-

ce pour cause? —
Comment pourrait-on etre plus aimable et plus obligeant que

vous, ma charmante Cousine, qui voulez bien k present vous souvenir

encore de votre arriv6e et de votre sdjour de Berlin et vous en ex-

primer d'une mani&re si infiniment polie. Ce souvenir est pour moi

un melange de plaisir et d'amertume. De plaisir, puisqu'il rappelle

journellement k mon imagination les agr6ments que votre soci£t6 nous

a valus, et d'amertume, puisqu'il me fait doublement regretter ces

temps passes et heureux.

II n'y aura point de mardi-gras k l'Opgra cette fois-ci, k cause

de la tfSte des Ferdinand. Vous souvenez-vous encore du mardi-gras

dernier? 2
) II y avait un an de cela, le 17. C'est bien dommage

que vous n'ayez pas accept* le role de Titanie, vous auriez pu vous

costumer k pen pris comme la fee bienfaisante. Mon Dieu, comme

vous Stiez divinement belle, non, je ne l'oublierai de ma vie. Mais

aussi les toilettes 6taient terribles ce jour-lfc, elles ne finissaient point.

Vous avez dfl 6tre bien impatientee, n'est-ce pas?

J'ai le bonheur de voir journellement k table assis k mon cot6

l'aimable landgrave 3
). Combien il vous rappelle par ses manteres,

par le son de sa voix, son enjouement etc., non, c'est incroyable. Je

trouve meme que la coupe de sa figure, mais surtout l'expression de

ses yeux ont infiniment de rapport avec les vStres. Tout ceci pris

1) $te3 3fejt ttmrbe erft am 23. fflWra gefeiert.

2) 8gt oben 6. 406, Sfom. 1.

3) $fll. oben 6. 419, Wnm. 1. $er Sanbgraf rciftc 4. 2Kar$ nad) ©trelifc.
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1

* III. mit <Stbpttnj unb <&rfyrinjeffm ic

1802 ensemble fait une illusion des plus completes. Ce prince avait quel-
%thx. 23.

que projet (je ge ren(jre p0ur quelques jours k Strelitz et k Su&rin,

apparemment dans l'intention de se convaincre par lui-meme de cette

grande ressemblance. Je fais de mon mieux pour l'y engager, car je

suis sflr que je vous rends un grand service par \k, et vous verrez

que je ne vous en dis pas trop k son snjet.

Eh bien, ne l'ai-je pas toujours pr6vu que le sieur Pauke de-

viendrait un petit prodige ? Le voili d6j& qu'il parle 3 langues, qu'il

niarche, qu'il dansera aussi en plus dans le quadrille (si j'ai bien com-

pris); on ne saurait pr&endre davantage k Page d'un an.

Je me rappelle vous avoir parl6 du projet que j'avais d'&ablir

un uniforme de cour. Ce projet vient d'etre r6alis£. Cet uniforme

sera porte par les grandes charges de cour et par les cavaliers en

fonction effective k la cour de ma mere et k la notre. D consiste

pour les jours de gala en un habit ponceau, collet et parement bleu,

avec des boutonnteres riohement brodges en or. Les poches et les

parements sont orn6s dans le genre de ceux dits Windsor. L'uni-

forme ordinaire est bleu, collet et parement ponceau avec de simples

boutonnteres en or. Je m'imagine qu'il fera de l'effet et qu'il ob-

tiendra votre suffrage. Ge sera le 10 mars oh il parattra pour la

premiftre fois.

Une grande musique qui fait 6poque actuellement et qui vient

d'etre ex6cut6e au theatre de FOp6ra est celle des quatre saisons de

Haydn. G'est nne musique dans le genre de la creation, k laquelle

les connaisseurs donnent pourtant la preference. Voili pour le grand

genre. Du reste c'est le second tome du S)onautt>eibdjen qui actuelle-

ment est k l'ordre du jour, et oil on se prostitue k force de rire.

Comme vous ha'issez la m61ancolie, je crois que cette ptece vous con-

viendrait et vous amuserait beaucoup, le premier tome ayant d6j& ob-

tenu votre approbation.

Mais voil& une relation assez circonstanctee et longue pour vous

ennuyer k n'en plus pouvoir. Je vous en fais mille excuses, d'autant

plus que vous n'aurez guftre du temps de reste pour vous occnper

des pauvres Berlinois. Je vous en prie, ne les perdez pas entice-

ment de vue, its en seraient inconsolables.
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424.

RBiiifl griebridj SBUIjetm III. an ben (Erbprinj Don SRedlenburg*

©djtoerin.

Stag brat eiflen$. Concept im ft. $. «. E. 49.

Die Butainmcnfunft in 9ttemel.

[5 mars] 1802.

Mon cher Prince. Recevez avant tout mes plus sinc£res remer- 1802

dements pour votre lettre amicale, ainsi que pour son incluse *). Je
[m*n b ' ]

vous laisse & juger si j'ai dfl etre satisfait de la riponse de l'Empe-

reur quand je vous dis qu'elle est con^ue en termes si obligeants et

si polis, qu'elle ne me laisse rien k d6sirer, si ce n'est l'approche

du moment qui doit rteliser ce beau projet, projet que je n'ai perdu

de vue un instant depuis que j'ai 6t6 autorisi d'en nourrir l'es-

p&ance.

Gomme l'Empereur vient de fixer son arrivee k Polangen ou k

Kowno au 9 du mois de juin et comme il exige que je lui indique

l'endroit de notre entrevue, j'ai cru devoir lui proposer Memel comme
une ville k pen pr6s limitrophe de la Bussie qui me semble preferable

a toute autre par cette raison. Je me propose d'y r6unir vers cette

6poque un petit corps d'environ 5 & 6 bataillons d'infanterie avec une

dizaine d'esquadrons de cavalerie, dans l'id£e que peut-etre TEmpe-

reur pourrait trouver quelque plaisir k voir manceuvrer ces troupes.

Comme il y a en outre certains objets k r£gler au sujet de cette

entrevue et que ces objets demandent quelques telaircissements, j'ai

pris le parti de vous envoyer Jagow, qui vous remettra cette lettre

avec l'incluse pour l'Empereur 2
), et j'espire que vous voudrez encore

avoir la complaisance de la lui faire parvenir de la maniere qui vous

paraltra la plus convenable. Jagow se tiendra incognito, il est in-

struit de tout, vous connaissez sa discretion et vous m'obligeriez en

lui communiquant vos id£es.

Je suis avec la plus haute estime et la plus parfaite consi-

deration

1) SBatjtfdjeinttd) ©dpeiben Sllejanber'S, obett 5Zr. 15.

2} ©djreiben bed gdnig*, 5. SWarj 1802, oben ftt. 16.
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425.

Kdnig griebridj 9BUljetm III. an ben ©rbpriitj toon SRedlenburg*

©djtoerin.

ftadj bent cigen^. Concept in ft. $. H. R. 49.

$ie Sufamntcnfunft in SWcmcl.

[Charlottenbourg], 16 jnillet 1802.

1802 Mon cber Prince. Comme je ne suis jamais indifferent aux marques
3uti 16.

(je gouvenir que voug me donnez, je n'ai pu l'6tre en recevant votre

aimable lettre du 6 de ce mois *). Vous m'y parlez du souvenir d'une

6poque que je compterai toujours parmi les plus fortunes et les plus

interessantes de ma vie. Quant k moi, vous n'avez pas eu de peine &

vous convaincre de l'attachement et de l'amitte qui k jamais doit m'unir

a l'Empereur, et surtout depuis que j'ai 6t6 assez heureux d'avoir eu

l'occasion d'apprtcier de prts ses quality vraiment rares et distingu6es

qui doivent le faire respecter et aimer autant de ses sujets que de tout

honngte homme en g6n6ral. Que Dieu le rende aussi heureux queje

le lui souhaite et qu'il le conserve jusqu'aux temps les plus recules

pour le bien-6tre de ses peuples et pour celui de l'humanite entire.

Geci ne sont pas des phrases, mais les v6ritables sentiments de mon

coeur.

Je ne crois pas devoir vous r6it6rer l'assurance du plaisir que

j'ai eu de vous savoir des ndtres en cette heureuse occasion, ainsi

que de celui que j'aurai de vous revoir au mois de septembre. Con-

tinuez-moi votre amitte dont je reconnais tout le prix . . .

426.

ftdnig ftrtebridj SBitljelm III. an ©ro^filrftin Helena.

9to$ bem eigen$. Concept \m ft. $. H. E. 49.

Die gufammentunft in Hftemel. 9lad)rid)ten. $erf5ntid)e$.

[Charlottenbourg, le 16 juillet 1802.]

I3uii 16.] Que vous etes aimable et obligeante et combien vous devez £tre

convaincue d'avance de toute ma reconnaissance pour votre charmante

lettre. Veuillez de gr&ce en recevoir par ces lignes mes plus tendres

et sinc^res remerciements. Ce que vous m'y dites de l'Empereur et

de votre satisfaction de voir r6alis6s vos d6sirs par Tissue heureuse

de cette connaissance, me rend extremement heureux et reconnaissant,

1) 9Wd}i au ermtiteln.
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itant bien intimement persuade que personne n'a pu s'y interesser 1802

de meilleur cceur que la chire $5!jntdjett. Mais aussi en sent-on tout
3uU 10,

le prix et on ne se rendra pas indigne de ses bontes. Vous me parlez

de vos compatriotes. Sflrement que j'ai tache de distinguer les per-

sonnes de la suite de l'Empereur et de leur prouver mon estime et la

satisfaction que j'avais de les voir, comme je les savais m6riter la

confiance de leur inaltre. Se pourrait-il peut-Stre qu'il y eflt un tant

soit peu de malin de la part de ma chftre petite cousine, en s'expri-

mant dans sa lettre comme quoi elle avait appris avec une satis-

faction entiftre combien ses compatriotes avaient trouv& grace

devant mes yeux? Ah, je ne Pesp6re pas! — Je suis sflr que le

prince prendra mon parti et me donnera le meilleur certificat, je m'en

rapporte k lui. Je suis trts sensible k votre politesse de vouloir me
remercier au nom de vos compatriotes.

Vous voili done arrive k Doberan, mais quel temps nous avons

eu depuis lundi, voilk le 5e jour de pluie et de mauvais temps. II y
a de quoi en devenir bypochondre, surtout k Charlottenbourg, oti je me
trouve entourS d'arbres et de charmilles qui rendent ce s6jour fort

humide et triste quand il ne fait pas beau. Mais patience, ce sera le

mois de septembre qui nous d6dommagera de tout 1
).

Vous fites bien bonne de vous informer d'aprfes le petit Helmken 2
).

Je l'aime comme tous mes enfants, mais peu s'en faut que Charles ne

devienne le favori. Vous n'avez pas oublte qu'il est filleul de la fee

bienfaisante, voili beaucoup dire en sa faveur. Des fees comme elle

gardent toujours une certaine preponderance sur le reste des humains.

Je suis enchants d'entendre que la 8° [?] Marwitz devient de jour en

jour plus merveilleusement merveilleuse, et je vous en fais mes com-

pliments.

C'est aujourd'hui que Mimi part pour l'Empire 3
). J'en suis double-

ment fSche pour elle, comme elle regrette beaucoup de ne pouvoir

par cette raison profiter de votre societe. Elle compte cependant etre

de retour pour le jour de naissance de Maman [16 octobre], mais les

Altesses Imperiales et Serenissimes ne voudront pas attendre cette

epoque comme elles sont toujours si press6es.

Mais voici assez vous ennuyer de mes sottises. Voili comme vous

dites k tort et moi avec raison . . .

1) 3m ©eptember foUtc ba3 erbjmnjUdje $aor hrieber ju 83efud) fommett.

2) SBo$l far „SBinjelmd)en". /

3) 9tod) Dramenftein.
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427.

S5utg griebridj SBUIjelm III. an ©rofcfurftin Helena.

«Rad> bent eigen^. donccpt im ft. $. «. R. 49.

Sfafentfjatt in $arcg. SBefudj bed $er£og$ Don Dtbenburg.

[Paretz], 5 septembro 1802.

1802 Me voici tres philosophiquement 6tabli dans ma retraite solitaire

<Stpt. 5. ^u pajgibie Paretz, m'effor$ant d'oublier durant one quinzaine tons

les clinquants et toutes les frivolity dn grand monde. Je vous toris

dn fin fond de la Chine ou dn Japon, et quoique entourS d'objets en-

tterement chinois et grotesques qui servent d'ornement k nn Chinois,

ceux-ci n'empfichent pas que je me rappelle avec plaisir mes connais-

sances europSennes et surtout les jolies et aimables cousines que j'y

ai laiss6es. Savez-vous, ma charmante Cousine, que j'ai eu le plaisir

de voir le due d'Oldenbourg 1
). Etant arriv6 k Berlin pour des affaires

particulteres et pour s'aboucher avec M. d'AlopSus, il d&irait me voir

et s'est rendu pour cet effet au paradis terrestre de Paretz. Vous sentez

bien qu'il s'en est retourn6 tout 6merveill6. Mais croiriez-vous aussi

que je lui ai demands des nouvelles de notre chire ^dljutdjen? Oh non,

vous ne le croirez pas. N'est-ce pas? Eh bien, je vous assure que oui.

C'est bien 6tonnant en v6rit6, direz-vous. Pour lui, il m'a dit bien

du mal de vous, tant moralement que physiquement. II vous trouve

cbangSe. II m'assure que vous etes sreuref oub ojpq m\d (d^chiffrez

si vous le pouvez). Mais dites-moi un peu: qu'est-ce que cela de-

viendra si cela va toujours en augmentant ? 2
) Ah $a, si absoloment

vous avez voulu vous changer, passe pour cela, mais pas du reste, je

vous en prie.

Je me r6jouis indignement de vous revoir, j'attends ce moment

heureux avec bien de l'impatience; mais je vous promets aussi que

vous serez bien observee et bien examinee pour savoir si notre an-

cienne $8^ntd^cn est encore la m£me. Je desire que nos manoeuvres

vous fassent quelque plaisir, mais je l'esp6re, come vous etes grande

protectrice du militaire. Aprfes les manoeuvres, nous ferons de notre

mieux pour vous rendre Potsdam un peu supportable, mais, de grace,

ne vous occupez pas de votre depart, meme avant votre arriv6e. Ne

pourriez-vous pas nous amener votre cher Pauke, qui vous tient comme

1) $er £dnt0 toar fcit 31. Sfognft in $arefc, too ber iperjog am 2. September mil

fmugtoifc &u Xtjd) toar.

2) ttu<$ ©rdfm $of$ notirt gelegettttic^ in tytem Xagebudje, ba6 bie •roMWIw

nodj fdjdnet werbe.

Digitized byLjOOQ IC



1802, 5. September — <£nbe Dftober. 427

de raison si fort k coeur et qui sera sans doute encore nne des causes 1802

majeures pour acc616rer votre retour? Pensez-y un pen.
****' 5 *

Pourquoi actuellement ne pouvez-vous 6tre des n6tres ici k Paretz ?

Je suis sflr que ce s6jour, quoiqu'assez uniforme et tranquille, ne

vous d^plairait pas. J'ai form6 le projet de vous proposer d'y passer

un on deux jours aprts les manoeuvres. C'est dans cette perspective

que j'ai remis le ©rntelranj 1
)
jusque-lfc, comme la fete la plus solen-

nelle de nos campagnards. Si alors encore le temps voulait nous

favoriser, vous verriez cet endroit enchanteur dans tout son lustre,

ce qui n'est pas peu de cboses, je vous en rgponds.

(Ne me prenez pas pour un fou pour vous 6crire k la fois sur une

grande et sur une petite feuille, mais la force des 6v6nements en a

dispose ainsi.) Je vous prie de ne pas m'effacer de votre souvenir

et de me croire avec le plus tendre et sincere attachement votre

>Je crois pourtant que la tete tourne k ce pauvre diable«, dircz-

vou8 en voyant terminer cette lettre d'une manure si extraordinaire.

Mais si la tete lui tourne, c'est de joie de vous revoir. Quand vous

aurez flx6 le jour de votre arriv6e, vous aurez bien la complaisance

de me le faire savoir.

428.

ftdttig gfriebridj SBilljelm III. an ©ro^farftin Helena.

9ia$ bem eigen^. Concept im St. $. «. B. 4U.

$erfdn(id)e*. ©eflnben ber ©ro&futftin. Sweater.

[Potsdam], octobre 1802.

Recevez par ces lignes l'expression de ma parfaite reconnaissance JSnb*

pour la lettre obligeante et vraiment amicale que vous avez eu l'at-

tention de m^crire apr6s votre retour k Ludwigslust. Je suis enchants

que vous paraissez vous rappeler votre sgjour d'ici avec quelque interet

et plaisir. Mais si cela est, je le dois uniquement attribuer k la com-

plaisance que vous avez eue d'avoir bien voulu prendre toorlieb avec

le train de vie Ms uniforme que nous avons meng presque tout ce

temps et qui en rtgle aurait dfl vous causer le plus cruel ennui et

vous d6goftter d'y revenir pour une seconde fois. J'avoue meme que

je suis encore tout honteux si je me rappelle combien de fois votre

patience a 6t6 mise k l'ipreuve et combien de fois j'en ai abus£. Le

souvenir de ces quatre semaines et celui des temps fortunes que nous

avons pr6c6demment passes ensemble, restera 6ternellement gravg dans

1) 3n to %W tourbe am 26. September in $atefr ber (Ernteftanj mit ber furj

Dormer eingetroffenen ©rojjfilrftin gefetett.

Dftofcer.
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1802 raon coeur et se retrace sans cesse dans ma m6moire. J'ai appris

Oftobcr.
avec beanooup de joie que Paul le merveilleux a fait de si grands

prognis dans votre absence, et je d6sire de tout mon coeur qu'il

r6ponde entterement k votre juste attente. Nous autres, apr6s notre

retour de Freienwalde *), nous recommen$ons notre train de vie ordi-

naire, tel que vous le connaissez, profitant autant que possible du bean

temps qu'il fait et qui rgellement est si extraordinaire que personne

ne se rappelle une pareille automne. Rendant parfaitement justice

aux m6rites et aux qualites 6minentes de Mme P6n61op6 de glorieuse

m&noire, je ne puis pourtant que vous baiser les mains de ne pas

Tavoir prise pour modMe cette fois. Votre ouvrage y gagnera cer-

tainement. Je ne puis que vous applaudir de suivre si bien mes

conseils en prenant un petit verre de vin de Hongrie apris le sonper.

Je crois pour sflr que votre sante en sera fortifi6e, mais vous 6tes bien

obligeante de le vider k la mienne. Je suis sflr que la mort du comte

Alvensleben vous aura frapp^e, c'6tait 1'afFaire de peu de jours 2
).

Pour vous parler de quelque chose de plus gai, je vous dirai que

j'ai 6t6 Tautre jour k Charlottenbourg voir representor Hamlet travesti.

Mais je vous avouerai naturellement que je n'y reviendrai plus. C'est

une farce si commune, qu'elle ne fait pas mfime rire, et comme c'6tait

\k mon but, je Tai enti&rement manqu6. Nous avons aujourd'hui k

diner un g6n6ral russe, nomm6, je crois, Hanikof 3
)
qui va k Dresden

comme Kbgefanbter. IVapproche de l'heure du diner vous porte bon-

heur, puisqu'elle m'oblige de finir, et je vous felicite d'etre quitte de

moi k si bon marchg.

Adieu, ch6re Cousine, pensez quelquefois a celui qui est et sera

toujours avec la plus parfaite amitte votre

429.

ftfinig 2friebrtd) SBUljelm in. an ©rofjfflrftin Helena.

fladj brat eigenl). Concept im 8. $. «. R. 4 9.

Xfjetlnafyne am Eefmben bet ©rofjfflrftm. Xijeaternadjridjten.

[novembre 1802.]

mu Comme il y a pr&s de 6 semaines que je n'ai eu de vos nouvelles,

^otjcmbcr.]
youg ne trouverez pag strange que je revienne frapper k votre porte

1) Unmitteflmt nad) bcr Sfbrcifc be$ erbjmnatidjen %aaxt$, toarcn fldnig unb ffdnigin

nad) greicntDalbe gereift, 16. Dftober.

2) @raf HfoenSleben fkarb 21. Dftober 1802.

3) ©B ttrnr ©eneratlieutnant (Sljanifoto, ber auf ber $urdjreije nac& $re*ben @nbe

Dftober unb Hnfang jRo&ember ftd) in Berlin aufoiett.
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pour vous en demander. On ni'assure que vous avez 6t6 malade. 1802
l@nbe

1

Woftmfcer.]
C'est Hen mal employer son temps. MalgrG cela, je viens d'en faire

(

l(5nbe

tout autant. Je crois que vous avez n6glig6 un peu votre vin de

Hongrie. Enfin, j'esp6re que vous etes quitte & l'heure qu'il est de

votre indisposition, comme je le suis de la mienne. Je n'ai gu6re de

choses int&ressantes k vous mander de ehez nous. La saison avanfant

de plus en plus et devenant de jour en jour plus mauvaise, on est obligi

de renoncer aux grandes promenades, en revanche on s'occupe davan-

tage chez soi.

L'ancienne troupe franQaise de Rheinsberg 1
) occupe actuellement

le public de Berlin. Elle donne deux representations par semaine.

La curiosity m'ayant tourmenti a mon tour, j'ai fait une excursion &

Berlin exprts pour admirer les chefs d'ceuvre de Tart dramatique

reprtsentes par des artistes dramatiques. J'ai vu donner la femme

jalouse et la m61omanie. Mais comme il faut se faire preincrement

au genre fran$ais qui difF&re prodigieusement du notre, que les acteurs

pour la plupart ne doivent 6tre que midiocres, que les actrices qui

jouent les jeunes filles de 15 ans en ont pour le moins 35 et ne sont

pas de charmantes personnes, vous jugerez facilement que je n'en

suis pas revenu tout k fait enthousiaste.

430.

SJSnifl 2frtebrid& SBitljelm III. an Orofcfftrftin Helena.

$a$ bent eigen^. Concept int St. $. H. B. 4 9.

$ant fUr ein ©efdjent. ©Iflctounjdj unb ©ejdjente $um ©eburtStag.

[Berlin], 22 dScembre 1802.

Ch6re Cousine. Que vous 6tes bonne, charmante et aimable de sDej. 22.

penser aux absents, tandis que vous-meme ne cessez d'etre toujours

souflfrante. Cette derntere id6e m'afflige au point, qu'elle diminue en

quelque sorte la joie et le plaisir que j'ai 6prouv6s en recevant de

vos nouvelles et en me voyant si bien 6quip6 par le charmant petit

trousseau que vous avez eu la complaisance et l'amitte de m'arranger.

J'ai 6t6 on ne pent pas plus sensible et plus reconnaissant pour cette

jolie attention et pour cette nouvelle preuve de votre souvenir. Vous

connaissez mon cceur et mes sentiments pour vous, il vous sera facile

alors de juger si je suis digne et capable d'en appricier la juste

1) $rina #einridj toot 3. fcuguft geftorben. @eine ©djauftrieler gaben im attcn

Scoter bet ©taftn Sidjtenctu ftan$8ftWe SBorftettimgen, bcrcn cine ber ftditig am 26. $0*

toember befuc^ie.
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1802 valeur. Vous savez tealement combien je m'int&resse k votre bien-

8
'

' €tre et que mes vceux vous accompagnent partout. Malgr6 cela, vous ne

trouverez pas extraordinaire, j'espftre, si je m'avise de vous renouveler

ces assurances k Papproche du retour anniversaire de la fete de votre

naissance. Puissiez-vous etre aussi heureuse que je le desire etjouir

d'un contentement non interrompu. Comptant beaueoup sur votre in-

dulgence, je vous prie d'agrSer avec quelque complaisance les baga-

telles ci-jointes que je hasarde de vous offrir en cette occasion. U
m'a paru que vous dtairiez avoir un peigne semblable k celui que j'ose

vous presenter. Je desire de tout mon coeur qu'il ait bien r6ussi. Les

perles dont il se trouve garni ont quelque m6rite en ce qu'elles se trou-

vent 6tre une production du pays et nomm6ment de celui de Bayreuth.

Je prends encore la liberty d'y joindre quelques vues en papier tapissi

pour completer celles que vous avez re$ues avec si bonne grace Tann6e

derniftre. J'aurais d6sir6 qu'elles eussent mieux r6ussi et que ies per-

spectives fussent plus exficutees. Un couple d'ananas et quelques autres

fruits de Sanssouci aussi bien que la saison les offire vous parviendront

Sgalement. Ma femme joignant ses felicitations aux miennes, les aurait

volontiers conchies sur papier, mais elle se trouve encore dans Pim-

possibiliti de manier la plume, ne cessant encore d'€tre incommode

par des rbumatismes et des fluxions trfes opini&tres.

Nous voici k Berlin depuis le 19. Je n'ai encore vu que fort pen

de personnes. Je compte fitre ce soir d'un bal que donnera le due

de Oels. C'est lui en v6rit6 qui contribue k rendre Berlin un pen

anim6, il a toutes les semaines de grandes reunions on des bale.

Adieu, ne m'oubliez pas . . .

431.

fidttig ftriebridj 2BU!jelm III. an ben (Erbprinj Don SRecflenfiurg*

©djtoerin.

9&ac$ bem cigen^. ttoncept im ft. $. «. B. 49.

SPofttifdje Sage. (Erfranfung ber (Srbprinjeffin.

[Charlottenbourg], 3 juillet [18)08.

1803 Le comte Haugwitz n'a pas tard6 k me faire tenir tout de suite

apres mon retour la lettre *) que vous avez bien voulu m'6crire de

Berlin. Soyez sflr que la sflreti de mes voisins, et celle du Mecklen-

bourg en particulier, ne m'est aucunement indiffdrente et que je ne

1) $lid)t ju ermtttelit.

3ult 3.
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cesse de m'occuper de la cause da Nord de PAllemagne, esp^rant 1803

bien parvenir k en dttourner Forage qui commen^ait k obecnrcir une
3uli 3 *

partie de notre horizon.

J'ai 6t6 excessivement effiray6 de recevoir d'abord aprts mon
retour des nouvelles aussi alarmantes de l'Stat de la santt de la

princesse. A la v6rite, les votres le sont moins, mais malgr6 cela,

cet 6tat critique m'inqutete au deli de toute expression. Si les con-

seils de Brown 1

)
pouvaient lui etre de quelque utility, il serait trop

heureux, et je vous conjure, faites-le revenir d6s que vous puissiez

croire sa presence de quelque utility II m'assure que la princesse sera

obligee de se manager excessivement et pendant bien longtemps, et il

ne croit pas qu'elle pourra se dispenser de faire un voyage dans les

climats mgridionaux, d6s que ses forces le voudront permettre, pour

fortifier sa sante si cruellement affaiblie et alttr6e. Vous qui l'aimez

tant, elle qui fait tout votre bonheur, vous ne nggligerez aucun moyen,

j'en suis sfir, pour lui faire recouvrer sa sante et pour prolonger des

jours qui intiressent si vivement et si universellement. On m'assure

que quelques fruits feraient peut-6tre plaisir k la princesse et pour-

raient lui etre agr6ables et salutaires. Je prends la liberty de vous

en adresser quelques-uns et je continuerai, si vous voulez, de vous

en faire adresser de temps en temps et aussi souvent que vous

pourriez le juger convenable ou n6cessaire. Rappelez-moi en meme
temps au souvenir de la princesse et dites-lui que j'esp&ais qu'elle

voudrait avoir toujours un peu d'ainitte pour moi. Ma femme vous

fait, k tons les deux, bien des compliments, elle esp6re et moi aussi

vons revoir bientot ensemble sous de plus heureux auspices . . .

432.

ftdnig grtcbrtd) SBitljelm HI. an ®ro|fftrfttn $etetta.

9ta$ bein eigcn^. Concept im St $. «. B. 49.

XljeUnatjme am ©cfinben ber (Er&)>rin$effin.

[Charlottenbourg], 26 juillet 1803.

Qu'il me soit permis de rompre aujourd'hui pour quelques in- 3uii 2c.

stants un silence qui m'a beaucoup cofit6, mais que j'ai cru devoir

m'imposer par discretion et pour ne pas vous importuner durant un

temps oil vous deviez prendre soin de votre sant£ pour reprendre

1) ©tonm, ber befcmnte Seibatat. $te 93riefe bet ftdntgin Suife on U)n toegen

ber (Erbprmacfftn ftnb im 3facfimile Derbreitet.
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1803 des forces que san8 doute vous aviez perdues durant vos couches^
3ul1 26,

Mais actuellement oti Ton m'assure de toute part que votre sante

s'am61iore visiblement de jour en jour et que vous Stes meme sur le

point de vous embarquer pour entreprendre sinon un long voyage,

du moins un voyage qui vous 61oignera pour quelque temps assez con-

sid6rablement de nos contr6es, il me serait impossible de vous laisser

partir sans vous adresser quelques lignes qui vous prient bien in-

stamment et bien ardemment de ne pas oublier et de conserver on

pen d'amitte k celui qui ose vous les tracer, en y ajoutant les voboi

les plus sincftres pour votre bien-Stre, votre conservation qui nous est k

tous si ch6re, et pour Theureuse issue de votre trajet. Je suis sflr que

ce voyage ne pourra influer sur TStat de votre sant6 que de la manifere

du monde la plus favorable et la plus avantageuse, comme vous allez

jouir, ch6re Cousine, de la douce satisfaction de revoir des parents adorto

qui vous attendant & bras ouverts. Ce sera dans le sein dune famille

ch6rie que vous allez reprendre vos forces et que votre convalescence

sera acc£16r£e. A present que je suis sur le point de terminer ma lettre,

vous croyez sans doute que je finirai par vous faire des instances de

ne pas me r6pondre. Mais, tout an contraire, je vous prie tr6s fort

de me r6pondre, — mais — rien qu'une ligne, absolument rien qu'une

ligne; si vous en ficrivez deux, je vous fais la guerre, et si je

ne le puis par terre, je vous la ferai par mer, soyez-en sflre. Deux

on trois mots de votre main me rendraient excessivement heureux,

mais il faut que vous me les 6criviez dans une ligne, sans quoi, je

vous le r6p6te, guerre ouverte, guerre maritime, en dSpit de votre

vaisseau de ligne 2
). Adieu, chire Cousine, revenez saine et saave, je

vous en prie. Je suis toujours encore le pain quotidien et attends

avec impatience le moment oil je pourrai reprendre mes anciennes

charges auprfts de vous. Adieu 8
).

1) 2lm 31. 9JMr$ toax bie ©rofprfttn bon etner loiter entbunben worben.

2) fjflr bic SReife nac^ Stafclanb tourbe cin rufftfdjeS Stmenfdjiff erwartet

3) ®om jelben Xage 93ricf on ben @rbjmn$en, bem cr ©rufje unb greunbfaaftt*

Derftdjerungen an tfatfer SHejanber auftrag. 9lm 29. 3ult etmfidjttgte ber tfdnig Brown,

eoentueQ bie ©rojjfflrftin gu begletten (>vous n'ignorez pas l'int^ret que m'inspire cette

ch6re malade«) unb benadjridjtigte fjieroon ben Grbprinsen.
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433.

ftSnig gr»ebri<$ SBilljetm m. an ®ro§fflrftin Helena.
y

9tadt best etgen$. Concept tm ft. $. «. B. 49.

2$ettnalpne fftr bad ©efhtben ber ©ro&fftrftin. ffieife nad) 9tat*Streltfc.

Hohenrieritzi), 26 aoftt 1803.

Ayant 6t6 oblige de quitter Ludwigslust sans avoir pu prendre Bug. 26.

congi de vous et sans qn'il m'ait 6t& possible de vous remercier

encore pour toutes vos bont£s et pour toute l'amitU que vous m'y

avez t£moign6e, il me sera permis, j'espdre, d'oser le faire encore

par 6crit Tout ce que mon coeur a 6prouv6 en m'61oignant de vous

est plus facile k sentir qu'aisi k exprimer pour moi. C'est en cette

occasion que je dois encore appeler k la oonnaissance que vous avez

de mon coeur et de son d6vouement pour vous, ma chdre Cousine, es-

pfrant que vous me rendrez justice et que vous ne m6connaltrez jamais

lea sentiments qui m'animeni Rien ne me rendrait aussi heureux

que si je pouvais me flatter de vous devenir utile par quelque chose

et de pouvoir vous soulager pendant vos souffrances. Disposez de

moi, je vous prie, et si vous deviez voyager, comptez sur moi que

je contribuerai de toutes les fa$ons, en autant qu'il sera en mon pou-

voir, de vous rendre la route le moins p&rible que faire se pourra.

Je prends encore la liberty de vous demander en gr&ce et de vous

conjurer par tout ce qui vous est cher et sacrt de suivre bien stricte-

ment et bien scrupuleusement les ordonnances de vos m6dicins et de

ne pas interrompre l'usage des remfedes qu'ils vous prescrivent, comme
le seul moyen pour acc£16rer votre gu6rison. Mais pourquoi vous r6p6ter

ceci? Nous avons votre promesse, et votre parole vous est sacr6e.

Comme vous prenez tant d'int6r6t k tout ce qui nous concerne,

je dois vous rapporter que notre voyage d'hier s'est terming fort

lieureusement et que nous avons 6t6 k 5 heures k Strelitz, gr&ce, en

grande partie, aux attelages de Ludwigslust qui nous ont men^s jus-

qu'i Dambeck. M. Pawlasch sera bien aise, je pense, d'entendre

chanter les louanges de ses cochers favoris . . .

1) $er IWnig unb bie IWnigtn tooten am 23. unb 24. ftuguft in SubtoigSluft

gmefen; am 26. reiften fie na$ 9^eu»Strelig.

tJatttfu, ©rlefwedtfet ftStrig friebricft SM^ctm'l III. 28
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434 Brieftoe<Wel ffflniQ grtebrtdj SBiUjetm'S III. mit <&tbpxin& tmb (Srbjmnaefftn k.

434.

J?8nig gricbrid^ SBil^clm HI. an (Srofeffirftttt Helena.

9to($ ban eiflen$. Concept im ft. $. H. B. 49.

X^eitna^me an bent ftefinbett ber ©rofjfftrftin. 9la$ri$ten au* $arefr.

[Parete], 12 septembre 1803.

1803 Mes occupations ne me permettant pas encore de venir m'informer
8tpt * 12,

en personne de l'Gtat de votre sante, j'ai cru an moins ne pas devoir

me refuser le plaisir extreme de m'entretenir avec vons par 6crit, et

j'implore d'avance votre pardon, si je n'ai d'autre motif k alliguer que

celui assez facile & deviner de me rappeler au souvenir de mon

aimable ^ntd&en, en la priant & genoux de ne pas oublier ce qu'eDe

nous a promis et de ne pas nGgliger les ordonnanees et les pr6ceptes

de ses esoulapes. J'ai 6t6 bien affects de vous avoir su anssi souf-

frante depuis quelques jours; heureusement que les dernitoes doq-

velles sont plus consolantes et que vous avez repris l'exercice de la

voiture qui vous fera sfirement toujours le plus grand bien. Le seal

obstacle qui pourrait vous le rendre moins favorable, c'est le temps

detestable et affreux qui nous impatiente dereohef et qui nous rend

notre joli sdjour de Paretz bien moins agrdable que d'autres anntos.

Le local a beaucoup gagnd depuis un an. Plusieurs nouvelles maisons

ont 6t6 b&ties dans le village. Le jardin a grandi par la nouvelle

distribution des b&timents et outre cela une tour gothique s'est 61ev6e

depuis sur une des hauteurs voisines que je vous ai fait voir de loin

et d'ob l'on dicouvre sinon une vue trfts pittoresque, du moins une

surface trfts considerable et qui par 14 devient interessante. II ne paralt

pas que nous aurons oette fois-ci une grande et brillante reunion d'6tran-

gers pour les manoeuvres d'automne et quand m&ne cela devrait Stre,

on n'oserait tirer de parallel — La bonne vieille princesse George 1
),

parlante et remuante comme toujours, s'en retourne aprts-demain 4

Strelitz, nous l'avons eue depuis la fin de juillet, mais elle n'est pas

gSnante, on la fait causer et elle se trouve heureuse 2
) . . .

1) $rht$effin ©cotg bon $efjen*$armftobi, bie ©tofjmutter bet JWnigin Suife.

2) Derntere lettre rest£e sans rlponse, la princesse 6tant morte le 24, i 9'/*

du soir, fo fdjtieb ber £5nig auf bied SBIatt.
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1803, 12. September — 1803, 29. September. 435

435.

Set <£rbprin§ bon aRccften&ttrg*®d)toerin an $?5nig grtcbrtd)

2BU$clm UI.

ft. $. H. B. 49. ^igen^nbig.

fcbleben bet <£rbj>rin$efjin.

Ludwigslust, ce 25 septembre 1803.

Sire. Je remplis aujourd'hui le plus triste des devoirs en annon- 1803

jant & V. M. qu'il a plu & Dieu de me ravir la plus ch6re des Spouses.
***'

Hier au soir & 972, elle expira dans mes bras. V. M. connaissait

notre bonheur, elle jugera facilement de ma douleur et des sentiments

affreux qui me divorent. Je mets aux pieds de V. M. mes plus

respectueux remerciements pour toutes les bontes infinies dont elle a

oombli ma pauvre chftre H616ne. J'ose dire que V. M. a perdu en

elle une amie bien sincere, qui vous chirissait, Sire, comme vous le

mgritez & si justea titres. Daignez, Sire, en vertu des sentiments

dont vous l'honoriez, me continuer vos pr^cieuses bonnes graces. Ce

sont une des peu de choses qui pourront all6ger mon affreux malheur.

Mes forces morales sont si absorb6es, que je vous demande la per-

mission de finir ici, en protestant que je me fais gloire d'etre toute

ma vie . . . Fr6d6ric Louis prince h6r6ditaire de Mecklenbourg.

436.

ftSnig grtebrtd) 2BiIJ>elm III. an ben Sr&prinj bon SRecftenJmrg*

©djtoertn.

9ta$ bent etgen$. Concept im ft. $. 0. B. 49.

Xfjeilnaljme beim Bbleben ber (Srb)>rin}ef{in.

Paretz, 29 septembre 1803.

II m'est absolument impossible de vous exprimer au juste tout ce Sept. 29.

que j'ai dft iprouver en recevant la nouvelle d'un 6v6nement aussi

dtabirant, et je dois vous prier de vouloir bien me dispenser de vous

en dire davantage. Veuille le Ciel vous accorder les forces n6cessaires

pour supporter avec courage et resignation le coup affreux dont il vient

de vous frapper. Je ne puis vous parler de consolation, le temps seul

pourra y apporter quelque soulagement, et il ne me reste qu'4 vous

donner rassurance que personne ne saurait mieux apprGcier la valeur

de votre perte et partager plus sincdrement votre juste douleur que

celui qui a perdu en m6me temps une amie qu'il regrettera & jamais

et qui se dit etre avec

28*
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3U* ben firlefett

(Broprftett, fritter fiaifet ttiotfait* I.

an

fiSnig iritbrid) «Pill)eltii III.

1816—1828.
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437.

(Sro&ffirft 3ticotau« an ftdtiig 8fricbrt<$ 88ill>clm III.

0.6t.«. A.A. I. R. I. Hu&tanb 24a. Wgentytabig.

Xtc Setlobuttg mil ^ttaacfj Gtyittotte.

[Saint-Pfoersbourg, Janvier 1816..

Sire ! Je profite de Toccasion du depart de M. de Schilden *) pour [1816

oser dgposer aux pieds de V. M. les expressions de ma profonde re- g*"*e

rt j

connaissance pour tout ee qu'elle a daign6 dire de flatteur k mon 6gard

k ma mire [Nr. 371]; si je ne l'ai pas fait plus tdt, Sire, c'6tait unique-

ment crainte de vous importnner; ear, daignez croire que le souvenir

de vos bontte multiplies pour moi et du bienfait par lequel vous m'avez

U6 hviolablement k vous, Sire, se conservera 6ternellement dans mon
coeur et ne cessera qu'avec la vie. Je n'ai pas d'id6e plus douce ni

de joui8sanee plus grande, que de penser que je dois appartenir k

cet etre enchanteur que je ch£ris au-dessus de tout et que je sais ap-

prtcier, et que je le doive k votre confiance, Sire I Je sens parfaite-

ment eombien de devoirs elle m'inflige; mais qu'ils me seront doux

k remplir en pensant que par Ik je pourrais faire le bonheur de

Charlotte et mdriter un jour l'estime de V. M.

Daignez pardonner, Sire, la liberty que j'ai prise de vous adresser

ce peu de lignes, ce m'6tait un besoin indispensable, et [je] n'y voyais

que l'expression des sentiments que V. M. m'inspire et avec lesquels

je ne cesserais d'etre de V. M. le tr£s humble et trgs ob&ssant ser-

yiteur Nicolas.

1) ©djtfbett toerltef* 2. gcBruar 1816 $etet*6ura; t>gl. aud) oBen 6. 367. 368.
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440 "ricfe bc§ ®ro6fflrftcn fticotau* an ftdnig 3friebrtd) SBttyelm III.

438.

©rofcffirft JRicotauS unb Sprinjeffin Charlotte an $5nig griebridj

SBUIjelm III.

*. $. «. B. 49. <ft0en$anbifl.

Hnlunft ber $rin§effin auf ruffifdjem ©oben.

Tadeken, le 10/22 jnin 1817.

1817 Sire! J'ai le bonbeur extreme d'annoncer k V. M. rhenrense
3nni22.

arriV£e ^e Charlotte 1
) sur le territoire russe; jugez de tout mon bon-

heur, Sire, et de ma reconnaissance pour l'extreme bontt avec laquelle

vous avez pressd son depart. Je ne puis exprimer k V. M. le bon-

heur que son arrivie a rdpandu ici; il n'y avait plus de fronttere

aujourd'hui, tout Memel 6tait pass6 k Polangen, et si jamais l'intimitt

et la plus complete amitte ont r6gn6, c'est bien ce matin; il parait

que les liens qui unissent ces deux pays se sont encore plus resser-

rts par le sacrifice que V. M. et toute la Prusse nous ont portt.

Charlotte a supports ce cruel moment avec cette fermet* et cette

raison qu'elle a toujours; sa sant6 est parfaite malgri l'excessive

cbaleur; je l'ai engag^e k se reposer quelques moments k Oberbartau,

ce qu'elle a fait et maintenant nous sortons du diner.

Je prendrais la liberty (Tajouter, Sire, qu'6tant all6 k Nimmer-

satt k la rencontre de Charlotte, j'ai eu la satisfaction de voir une

superbe compagnie du ler rtgiment de Prusse; l'accueil qu'ils ont

bien voulu me faire m'a touchd profonddment et je ne sais mieui

leur en rendre grace qu'en exprimant toute ma sincere reconnaissance

k V. M. Souffrez qu'i cette occasion j'ose encore vous exprimer,

Sire, oombien vos bont6s et la confiance que vous daignez me t&noigner

me p6n6trent, vraiment je ne puis rendre ce que je sens, mais j'espfre

que peut-etre ma conduite k venir prouvera mieux que mes paroles

que je ne sais pas ingrat, du moins tel est mon vceu le plus sincere.

Charlotte desire absolument Gcrire dans ma lettre, j'esp^re que

vous nous pardonnerez ce l£se-6tiquette.

(SS ift mir ein gar ju angetteljmeS Oeffiljl im felben JBrief al$

HnKojafi gotten einige SBorte ju fdjreiben, tieber SJJapa. 3e|t bin id)

ttriebet beru^igt, abcr ®ott weife, ba% mir e8 red)t fdjtoer ttmrbe, wein

Kebe8 Spreufeen ^eute ju toertaffen unb ben Ie|ten preufeifd&en ©olbaten §u

begriifcetu 3d) ftieg Dor bem ©djtagbaum au8 unb ging bei btn XxWfptn

1) $ie ffietfe bcr $rinftefjht, f. oben @. 279. JBgl. au$ PyccKa* CrapHHa, 1896,

Oftober: (grhmerungen ber ftaiferin Hlejanbra gfeoborotona toon 1817 M* 1820.

Digitized by VjOOQIC



1817, 22. 3uni - 2. 3uti. 441

oorbei, unlet bent ©dfjtagbaum ftanb HmcojaH, bet mtd) ba empftng unb 1817

gegenuber ttmtbe tdfj cbenfo mtt $uttaljfdf>teten toon ben SRuffen empfangen
3um 22,

tote mtd) bte $reufeen toerfaffen fatten. Sine Ijatb tufftfdje, $alb pteufjifc^e

(Sftotte begteitete mid) bt8 Spolangen, wo mid) bte neuen §ofleute empftngen

unb mtt ptafentttt toutben. 9Son SBtangel unb SBotfteQ nafjm id) bort

Hbfdjteb unb fuljt in bet ungefjeuetften §ifce toeitet. SWetne betben jungen

Samen fjaben ntetne ganje Hpptobation. 3)te Ufd&alato tft 19 3o^t alt,

etoas totfjltdjeS $aat, gleidjt abet etoaS bet Semtite, ebenfo fttfdj. S)ie

®toftn ©d&utoatoto tft nut 17 3af)t att, gtBfcet unb fdjlan!, ganj einen

tntereffanten 3(u8btucf. SBeitet tann id) nod> nidjts toon tljnen fagen. ©ie

iljetten tooijl biefen SBttef an bte ©efdjttriftet mit, liebet $apa, Weil id)

tynen ntd&t all bieS fd&teiben tann. 3d) Wffe 3f)te $anbe tedf)t tnnigltd),

mtt Hmcojaii toetetnt, unb bitte urn %fyctn ©egen.

Charlotte Votre divoui fils Nicolas.

439.

©to&ffitft KicolauS an ftdnig 2ftiebtid& Wxtytlm III.

*. £. «. B. 49. (figenfyhtbifl.

Hnfuitft bet $titt)e{fin Charlotte.

Saint-P6tersbourg, le 20 juin/2 juillet 1817.

Que je suis heureux de pouvoir enfin annoncer & V. M. Then- 3uii 2.

reuse arrivie de Charlotte ici au sein de notre famille, dont il paratt

qu'elle a toujours fait part par l'extr&ne aisance et grace qu'elle met

dans sa mani&re d'etre vis-i-vis de ses nouveanx parents et surtout

vis-i-vis de ma mire. Aussi a-t-elle complitement captivi son coenr

et sa tendresse, je n'ai pn mime jamais me flatter que la chose aille

aussi Men qu'elle est prisentement V. M. saura diji sftrement que

l'Empereur et ma mire Font re$ue & trois postes d'ici *), d'od elle est

venue coucher hier & Pawlowsk; il y a eu grand dtner et ma mire

et l'Empereur lui ont fait faire connaissance de toute la sociiti.

C'itait une rude ipreuve, mais elle s'en est tirie avec une grace qui

a enchants tout le monde. Enfin aujourd'hui, k cinq heures de l'apris-

midi, l'entrie s'est faite, et je crois que Guillaume pourra rendre

compte & Y. M. si le peuple et tout le public l'ont bien re$ue, je

puis assurer V. M. que je n'ai presque jamais vu & Pitersbourg pareille

foule. Les troupes ont difili et puis on est alii mener Charlotte

dans son appartement Elle est un peu fatiguie, mais je puis vous

assurer, Sire, que sa santi est parfaite et que le repos va la remettre

1) 3n JtoSfowo am 30. 3uni.
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442 ®riefe be5 ©to6fflrftcn Sftcolau* an fcflnig griebrtdj ©ityelm III.

1817 enticement. Les fian$ailles et le jour des noces sont fix6s an 25 join
3utt2.

p juiHet et l er/13 juillet, comme e'en 6tait convenu. Je suis bien,

bien benrenx de ee qne tout va si bien et que je snis & meme de

ne donner que des nouvelles satisfaisantes & V. M. dans tout ee qui

pent l'int&resser, que bon Dieu nous protege et j'esptoe qu'il n'en sera

jamais autrement 1
).

Veuillez agr6er l'expression de mon profond respect et de l'at-

taehement sans bornes avec lequel j'ai le bonheur d'etre pour la vie,

de V. M. le trts humble et tout d6vou6 file Nicolas.

440.

©ro^fftrft Kicotau* an fJdnig griebrid& 88it$ctm III.

ft. $. H.R.49. WgentybiMg.

$erm&$lung mit ^rtnjeffin ©fcarfotte.

Saint-PStetebourg, le 1«/13 juilet 1817.

3uti 13. Comment exprimer k V. M. tout ce qui se passe dans mon ame

en ayant le bonheur de pouvoir vous annoncer que je suis enfin uni

& ma chire Charlotte, ce bonheur est tel pour moi, que j'ai peine &

m'en rendre oompte et que je suis tout absorbs par l'importance des

engagements sacrds que je viens de contracter. Pardonnez done si

les paroles me manquent pour vous exprimer tout ce que je voudrais,

mais je n'en sens pas moins vivement pour cela. J'ose vous le ri-

p6ter encore, Sire: tout mon ddsir, mon seal, mon unique vceu est de

me rendre digne de l'ange auquel j'appartiens et d'assurer le bonheur

de son existence, j'en ai fait serment & l'autel et y travaillerais con-

stamment. Charlotte a soutenu la c6r6monie de ce matin avec bean-

coup de courage, la chaleur lui avait donn6 un moment de vertige,

qui se passa sans du tout troubler la c6r6monie; sa sante est par-

faite, et son humeur encore meilleure. Je l'ai rarement vue si bien

que tout ce temps-ci. Je viens implorer vos benedictions pour le

nouveau manage et la continuation de vos toutes gracieuses bontts

pour celui qui est pour la vie . . . Nicolas.

16 2/14.

3uii 14. Apprenant dans ce moment, que le g6n£ral Rosen est encore

ici 2
), j'ose dgcacheter encore ma lettre, pour me mettre auxpieds de

mon cher Papa pour sa toute gracieuse lettre de Teplitz, qui m'a

rendu tout heureux par sa grandissime bontt. Quelle plus donee

1) 7. 3uli, ©rief bbtx bie (Keremonie be3 6. 3ult unb bit JBerfobungSfeter.

2) «0l ©. 283, 9fc. 262.
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1817, 2. guli - 1818, 29. tyril. 443

recompense puis-je avoir, Sire, que de vous savoir satisfait de ce que 1817

nous pouvons faire pour t&cher de lui plaire. Je suis le plus heureux
3u

des hommes et suis tout plein de ce bonheur qui ne peut yraiment

que se sentir et nullement etre rendu par des mots. Charlotte est

fort bien aujourd'hui et supporte tout parfaitement

On me demande ma lettre et je suis oblige de finir, en nous

recommandant aux benedictions de mon trfis cher Papa. . . . Nicolas.

441.

©rotffirfl Ktcolau* an ftSttig gricbrt<$ SBit^clm m.

ft. $. «. B. 49. CHaenfytiibig.

(Beburt eine* Orogffirfteiu

Mobcou, le 17 avril 1818.

Enfin je puis done avoir le bonheur de vous annoncer, cher Papa, tytu 29.

(pardonnez-moi de vous donner ce nom), que ma chSre, mon excellente

Gama 1
), m'a donne un gros et beau gar$on, nomme Alexandre, ce

matin k onze heures. Elle se porte aussi bien que possible, et en voici

la preuve dcrite de sa main 3
]. Elle a commence k souffrir vers les deux

heures du matin; mais les douleurs ne sont devenues fortes que vers

les six, elle a tout supports avec un courage et une resignation ad-

mirable; elle n'a pas pousse un seul cri! Son humeur est des

plus brillantes, et son appetit parfait Le gar?on est charmant et j'en

joins ici la mesure 9
). Yeuille l'fitre supreme les conserver tons deux

et leur donner force et sante. Ma femme se prepare deji k vous

recevoir, Sire, son gros garfon sur le bras, cette idee l'amuse beau-

coup.

J'ose mettre dans cette lettre une lettre pour M. Houffland, qui

contient des details sur tout l'evenement qui sont traces pour vous, Sire.

Veuillez accorder vos bontes au nouveau et premier petit-fils

de Y. M. et les continuer k celui qui les apprecie plus qu'il ne peut

l'exprimer.

Pardonnez au desordre de ma lettre, mais elle est l'image de ce

qui se passe dans mon fime. G'est en me recommandant encore une

fois k vos bontes, Sire . . . Nicolas.

1) Sitnuiutto toon Wejonbro.

2) (Straiten $ai fid) folgenber Rttttl bet ^rinseffin, bet abet au$ §u einem foftteren

9riefc bed ©rofjfftrften ge$5ren fann: 3$ bin immer \ttyc mo^l, fe$t glflcffid^, unb ©ott

banfbar fftr feinen ©eiftanb. SRein Heiner 3unge ift aflerliebft, bie ganjc gamilie bitttt

tan S^ren ©cgen. 3$ umormc aHe <Befd)»ifier. 3$te ge^orfame Zoster.

3) fiiegt noc$ bet.
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444 ®ricfe bc* ®flilcr$ 9Kcotau$ on ftdnig griebridj SBityelm III.

442.

©rojjffirfi StticotauS an 8dnig gricbri^ SBitljetm HI.*).

ft. $. H. B. 49. (Rflen^nbtfl.

$ie benorfteljenbe fcnfunft in ©ctlin.

Kttstrin, le 12 octobre 1820.

1820 Monsieur de Krafft m'ayant transmis les intentions de V. M. de
0lt - 12,

nous traiter comme des puissances 6trang6res, j'ose la supplier

en grace, au nom de tons les deux, de vouloir bien nous considfrer

plus que jamais comme enticement k elle, et moi je serais bien mal-

heureux si je ne pouvais lui faire oublier qu'il y a eu un temps oft

je ne lui appartenais pas d'aussi pr6s. Ce sont vos enfants qui re-

viennent chez vous, Sire! avec toute l'impatience que trois anntes

d'absence peuvent donner.

Nous partons demain d'ici entre dix et onze heures, je ne fixe

pas l'beure du depart plus tot pour ne pas faire lever ma femme de

trop bonne heure, elle a encore besoin de beaucoup de repos et je

crains sans cela d6ji les Amotions de demain pour elle.

Dans l'attente de l'heureux instant oft je pourrais baiser les mains

de V. M., j'ose pour la dernfcre fois le faire en id6e, en me recom-

mandant k son indulgente bonte. Nicolas.

Ma femme est aux pieds de V. M.

443.

ftaifer Stticolau* I. an ftdnig griebri<$ SBi^cIm III.

*. $. «. R. 49. (EiQen$anbi0.

X^ronbeftcigung.

Saint-P6tersbourg, le 14 d6cembre 1825.

1825 Sire. La nouvelle position oft il a plu k la Providence et&mes
jdcj. 26. fr4re8 de me placer, ne peut changer les sentiments que vos bontts

pour moi m'ont toujours inspires pour vous. C'est k vos bons con-

seils, k votre tendre amitid que j'ose me recommander. Daignez ne

jamais me les refuser et croire que je serais toujours pour vous le

m&ne fils tendre et respectueux que je me suis efforc6 d'etre jus-

qu'ici.

1) ttu* kernel $atte 9ttcofou$ ant 5. Dftober gefd&ricben: Daignes me permettre

de me recommander a vos augustes bont6s, 6tant pour la premiere fois sur le

sol prussien avec le nom de beau-fils de V. M. fiber bte ttnfunft in Berlin, fteje

oben ©. 387.
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1830, 12. Dttobet — 1828, 23. Hotoember. 445

C'est avec ce sentiment 1& que j'ai l'honneur de me nommer 1825

pour le reste de mes jours, Sire, de V. M. le trie respectueux et ten-
S)t

*'
26 '

drement attache beau-fils Nicolas.

444.

ftaifer Slicotau* I. an ftSttig griebridfr SEBU^elm III.

ft. ft. *. B. 49. Waratytabig.

fcbleben bet flaiferin Stoma *).

Saint-P6tersbourg, le 29 octobre/10 novembre 1828.

Je connais trop l'&me sensible et compatissante de V. M. pour ne 1828

pas me representor la part vive qu'elle prendra an malhenr affi-eux
*•*• 10,

qui vient de nous frapper de la pins inattendne et de la plus cruelle

mantere! La veille encore nous 6tions loin d'apprdhender la triste

rtalitt du lendemain, je dirais plus: quelques instants ont suffi pour

nous faire passer de la s6curit6 la plus grande k la plus horrible

angoissel Enfin telle a 6t6 la volonte divine, il faut se le dire et

savoir s'y risigner; le malheur pour nous n'en est pas moms horrible,

e'en est fait de toutes nos relations de famille et nous sommes r6-

ellement orphelins! Je remercierais 6ternellement la Providence de

m'avoir accords encore le bonheur d'avoir revu ma m£re, ne fut-ce

que quelques jours, c'est une triste, mais aussi une inappreciable

consolation.

C'est dans ces cruels moments que m'est parvenue la gracieuse

lettre2) de V. M. Elle croira ais&nent & l'effet salutaire que tout son

contenu a produit sur moi! Je reserve pour une autre lettre pour

vous rgpondre, Sire, & la nouvelle de ce qui nous a comblds de <

joie . . . Nicolas.

445.

ftaifer fticolau* I. an U8ntg grtebrtdfr 2BU$ettn HI.

ft. ft. «. B. 49. Ci0en^nbi0.

Gtftdnmnfa jut Berlobung bed $rinaen S&ttyelm.

Saint-Plterobourg, le 11/23 novembre 1828.

C'est avec un vrai sentiment de bonheur que j'ai appris, Sire, Rot. 23.

que le bon Dieu avait b6ni les dtairs de V. M. si vivement partagds

par ma mire — et par nous tons. Elle n'a pu vivre assez long-

temps pour recevoir la nouvelle des promesses, nouvelle qu'elle

1) Sgl. oben <5. 399.

2) TOttyettung fiber bie JBerlobung bed $rinaen ©ityetat, tjgl. oben ©. 399.
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446 33"efe be* *«*!«* SHcotan* on £5tttQ griebri^ 995il$elm III.

1828 attendait si impatiemment, depuis que ma sc&ur lui avait annonc6
Wo** 23#

qu'elles avaient 6t6 fix£es pour le 14/26. Je puis rgellement dire

que c'est le dernier instant de bonheur, la dernidre satisfaction qu'elle

ait 6prouv6e. Puisse sa benediction reposer d'en haut sur cette

union tant dfoirte, si longtemps attendue et si chire enfin pour nous

tons. Quel bonheur pour moi que de voir un nouveau lien unir nos

deux families qui ne doivent jamais qu'en former une et de voir ce

nouveau lien forme par deux individus ggalement chers & mon ccenr.

Puissent-ils etre heureux autant quails le mtoitent . . . Nicolas.
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SSnigin Suife an ftaifer SUeganber I.

*. ®. % CtgentytnMg.

©ebauem fiber bic Xremmttg. $offmmg auf SBieberfeljen.

Tilsit, ce 17 juin 1802.

Sire. Le Roi me fait part dans ce moment qu'il expidie an 1802

courrier k V. M. 1
). Vous sentez Men que je ne le laisserai pas partir

17,

sans quelques lignes pour vous. Je chercherai en vain k vous d6-

peindre la peine que m'a faite votre depart. H Stait affreux; il n'y

a que l'espoir de revoir V. M. I. dans deux ans qui me consolait un

peu. Je ne cease de faire mille voeux pour vous, mon cher Cousin,

ainsi que le Roi. Soyez heureux, content, et que Dieu vous b6nisse

de tous ses dons. Le Roi compte beaucoup sur la rgussite de nos

voeux de vous revoir dans deux ans; il m'en parla beaucoup en

chemin, je l'accompagnai jusqu'A une mille d'ici, alors je regagnais

ma voiture transie de froid et mouill6e impitoyablement. Je desire

que V. M. ait eu meilleur temps, et que vous ne vous ressentiez pas

des fatigues du voyage. La bont6 que vous avez eue de prendre

part k ma sant£ m'oblige de vous dire que je me porte mieux.

Pardonnez cet abominable griffonnage, ce gros papier qui n'est

pas 616jant, et la tournure de ma lettre qui n'a sflrement pas le

sens commun, mais le Roi me presse. Puissiez-vous y trouver les

sentiments d'amitte, de consideration et d'estime que je vous ai vou£s

k jamais et avec lesquels je suis

Sire, de V. M. I. la tr6s d6vou6e cousine

Louise.

La comtesse Voss est k vos pieds.

Je prie V. M., mon cher Cousin, de faire mes compliments k votre

cour sans oublier Willys 2
).

1) 8gi. oben 9h. 19.

2) ©arottct 3ame$ SB^Ite, DgL obcn 9fr. 379, unb bie fcufeeicfymnaen ber fldnigin

fiber bie gufammenfunft in 9tanel.

Oaitteu, 8rlefwe$fel Mitifl fcriebrtfl Oi^etm
,

« III. 29
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447.

ftdnigin Suife an ftaifer 8Ue£anber I.

«. SB. $. (figen^dnbtg.

$ant fftr cincn Brief be$ ftaiferS. $)er ffdnig. Sfore Se&enStoeije unb t$r ©eftnben.

Charlottenbourg, ce 20/31 [sic] juillet 1802.

1802 Sire. Si je n'avais suivi que le penchant de mon cceur, je vous
3uU3i. aurajg rtpondu le meme jour que je re$us votre chftre lettre 1

), mon

cher Cousin, tant elle m'a fait plaisir. Vous ne sauriez eroire 4 quel

point ce nouveau t&noignage de votre amitte m'a rendue heureuse.

Vous avez tort de eroire que votre lettre £tait trop longue, car lors-

que j'&ais k la fin de la quatrteme page, j'ai era etre k la premidre.

Je suis bien fach£e de ne pouvoir vous gater davantage poor avoir

encore de plus longues 6pttres de votre part; car je n'ai de plus

grand plaisir que de vous lire.

Comme vous m'assurez, mon cher Cousin, que vous etes charm6

de recevoir de mes nouvelles, je vous £cris avec s6curit6 et sans

crainte d'etre indiscrete. Le souvenir que vous donnez k Memel m'en-

chante! Et je fais les mfrnes voeux que vous k ce sujet — comme

le temps passe, e'est inoui, inconcevable.

Le Roi a it& extrgmement sensible de votre souvenir, il me charge

de toutes les assurances de l'amiti6 la plus tendre et inviolable; il

est dans le meme cas que vous, mon cher Cousin, et voudrait volon-

tiers se passer des »Monsieur mon Fr6re« etc., et si vous voulez lui en

donner l'exemple, il le suivra avec le plus grand plaisir; et k mon

avis, vous avez parfaitement raison de vous ddbarrasser de ces vieilles

etiquettes qui n'aboutissent a rien.

Je desire que vous ayez meilleur temps chez vous que nous ici,

car pour un beau jour nous avons des orages effroyables et des pluies

bien insupportables k supporter. Quand je ne puis me promener &

cheval ou k pied, je vais par d£sespoir au spectacle, et je presume

que vous en ferez tout autant.

Je vous remercie bien sinc6rement de l'int&St que vous daignez

prendre k ma sant6, elle va mieux, quoique pas stable encore, j'espdre

que cela ira mieux et aussi bien que cela pourra aller.

Je suis occup6e k rassembler les meilleures gravures des ch&teaux

et environs de Berlin et Potsdam, que vous disiriez avoir, elles soat

toutes mddiocres. Vous seriez bien aimable, mon cher Cousin, si vous

1) $er Brief be$ ftaiferS toax nidjt au ermitteln.
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vouliez m'envoyer les gravures de vos oh&teaux, et surtout Kamenoi- 1802

Ostrof et Peterhof.
3ttIi 31

Recevez, mon cher Cousin, Fassurance de l'attachement le plus

sincere et de l'amitid la plus vraie aveo laquelle je ne cesserai d'etre,

Sire, de V. M. la plus d6vou£e cousine et amie Louise.

La eomtesse Voss se pfime de respects et de reconnaissance,

pour le souvenir gracieux dont vous l'avez honorge, ainsi que la eom-

tesse Moltke 1
) et tons les messieurs qui ont eu le bonheur de vous

faire lenr cour.

448.

SSnigin Suife an ftaifer SUeganber I.

*. IB. % Ciflen^dnbig.

ttntcrlaffcne flfotoort auf ein Sdjrei&en be* ftaiferS. ©rogfftrfiin Helena. (&xb»

prinj toon SBeimar.

Ltie des Paons, ce 20 juillet 1803.

Sire. Vous devez fitre 6tonn6 et avec raison de mon long silence, 3uti 20.

surtout apr£s m'avoir 6crit une si divine lettre 2
); e'est cependant

cette chgre derntere lettre, si bonne, si amicale, si consolante, qui en

est la cause. Je la regus en route juste le soir de la cruel le journge

qui in'avait s6par6e de mes soeurs 3
). Elle me parut un ange de

consolation, son contenu me rappelait des temps si heureux dans

les expressions les plus flatteuses (et ce qui plus est) dans les expres-

sions les plus douces qu'une amitte sincere avait guid6es. Dans le

moment, j'y r£pondis avec toute l'effusion d'un cceur reconnais-

sant et triste; et aprts l'avoir relue quelques jours aprfes, (n'ayant

pas eu d'occasion de Penvoyer de Pendroit oil je P6crivis), j'ai craint

que vous la trouviez enfant. La voili devant moi et je n'ai pas le

ccBur de vous Penvoyer, et je la dichirerai, sans d6chirer les sen-

timents qui la dict6rent. Vous voyez, mon cher Cousin, comme je

compte sur vos bontts, croyant que vous avez la patience de lire un

long verbiage qui ne regarde que moi. Mille graces de cette der-

niftre lettre, e'est un trisor que je conserverai iternellement.

Dieu merci que la santg de votre excellente sceur 4
) va mieux.

Depuis huit jours, il y a un mieux qui se soutient et cela donne

grand espoir. On desire avoir notre m£decin k Ludwigslust pour

d6cider du voyage par mer, et il y volera, car e'est moi par ordre

1) £ofbtmte bet ftdnigtn, foftter grau toon SRartoty, Dgt 6. 489.

2) $er Brief be$ 8aifer$ war nidjt §u ermitteln.

3) 3n ©ttyelmSbab, 20. 3uni.

4) ©rofefQrftin fceiena, togl. oben 9tr. 411 imb Br. 432.
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1803 du Roi qui l'expgdie. Je n'envie pas votre soeur, mais le prince du
20#

bonheur qu'il aura de vous revoir. Demandez-lui, je vous prie, si

Ton se souvient ici parmi nous du plus aimable Empereur.

L'Imp6ratrice-M6re m'a promis son portrait et m'a laissd le choix

si j'en voulais un au profond deuil ou un autre. Gomme je n'ai pas

le bonheur de la connaitre, je ne puis choisir. J'aurai done une

grande prtere k vous faire, e'est de choisir pour moi le plus ressem-

blant. Je le lui ai 6crit par le prince b£r6ditaire de Weimar 1
)
qui

d£sirait une lettre. C'est un bien excellent prince d'un caraettre

sans tache, et qui, je suis stire, fera le bonheur de la grande-duchesse

Marie.

La grande chaleur vous conduira sflrement bientdt k Peterhoff,

que vous aimez de preference , mon cher Cousin, puisse le bonheur

accompagner tons vos pas. Voili les vobux sincfires de celle qui ne

cessera d'etre, Sire, de V. M. I. la sincere amie et cousine Louise.

449.

$5nifltn Suife an ftotfer SUejanber I. 2
).

«. ffi. % (Jigen^dnbig.

©rofcffirfKn Helena.

[Charlottenbourg], le 26 juillet 1803.

3uii 25. Sire. Pardonnez-moi, mon cher Cousin, de vous importuner dere-

chef, mais 1'occasion est trop tentante pour la passer. Le bien-heu-

reux prince de Meoklenbourg vous remettra celle-ci, et je vous prie,

mon cher Cousin, de me dire s'il a fait mes commissions comme je

Pen avais charg6, c'est-&-dire de me rappeler k votre souvenir d'abord

qu'il vous aura embrassfe. Je ne vous parle pas de mes angoisses,

de mon chagrin de l'6tat de votre soeur. Vous connaissez mon coeur

et sa sensibility, et je vous laisse juger ce que j'feprouve. J'6tais

mille fois sur le point d'aller la voir pour lui prodiguer mes soins,

quoiqu'elle n'en manque sdrement pas, mais c'est une consolation de

voir ceux que 1'on aime, ffit-ce meme pour aggraver ses peines pour

le reste de sa vie.

Adieu, cher Cousin, aimez toujours votre fiddle cousine

Louise.

1) $er (Erbprinj toon 2Beimar war auf bcr $urc$reife nadj Petersburg tttagerc

Sett in Berlin unb (£$arlottenburg gewefen.

2) ®gt Dormer 9fr. 432.
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450.

ftftntgtn Suife an ftaifer Stteganber I.

9ia$ brat eigett$. Concept im ft. $. V.

HuSiaufa &on ©efaenfen. $te $nn^effln toon Xljum unb Xaji*. Xob ber

©ro&fftrfKn Helena.

Potsdam, ce 30 octobre 1803.

Sire. Vous aurez vu par mon dernier barbouillage que j'ai 6t6 1803

poor quelques moments k Berlin. Pendant ce temps, voire dernigre

charmante lettre ]

) 6tait all6e ici, je la re$us done pins tard que je

n'aurais dfi, et voili poarquoi je n'ai pas rgpondu d'abord k cette nou-

velle marqne de votre amiti6.

Le Roi est bien heureux d'avoir pn vous causer nn moment de

plaisir par la porcelaine 2
)
que vous avez regue avec tant de bonti,

et moi je suis bien flattie que vous trouviez les fleurs jolies et que

le choix des peintures ait votre approbation.

Ma soaur de la Tour a su par moi que vous, mon cher Cousin,

ttiez un ange de bonte, elle y a un pen trop compt£ en vous im-

portunant d'une lettre. La mantere amicale avec laquelle vous me
parlez de cette affaire, la confiance que vous me marquez, mon cher

Cousin, m'ont vivement touchge. Comment pourrais-je jamais assez

vous prouver combien je vous aime, combien j'appr£cie toutes vos

rares et excellentes quality. Je me flatte que le plus aimable des

cousins en est bien persuade. L'affaire des postes 6tait i&jk arrange

lorsque je re$us votre lettre, k ce que j'ai appris. Mais je suis in-

finiment plus sensible k la part que vous daignez prendre k ma soeur

(ainsi qu'4 la mantere unique avec laquelle vous m'en parlez), que

je ne pourrai jamais vous le d£peindre.

Recevez encore une fois, avant que je finisse, mes remerciements

pour la d61icieuse glace que vous m'avez donn6e 3
). Le lapis-lazuli

est de toute beauts, sa belle couleur bleue reste to^iours ma cou-

lenr favorite, et je ne ferai jamais ma toilette saaa, me rappeler

avec une reconnaissance infinie les mains bienfaisantes dont je tiens

ce beau cadeau. Veuillez me donner quelques nouvelles de votre

sant6 et de celle de l'Imp6ratrice-Mdre, je crains infiniment que le

1) Son biefer (Eorreft>onben$ ift nidjtd &u ermitteln.

2) 8gl. oben 9fc. 38 unb 41.

3) Sin 1. Dtober max ein grofjer Spiegel ate ©efdjenf ftaifer fclejanber
1

* ein*

getroffen; &gl bie ©tiefe ber Rdnigtn Suite an bie ©rftfln 806, $eutf$e 8hmbfc$aii

1896, SKa^eft, 6. 331.
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1803 chagrin ne lui ait fait da nial. A qui cette mort 1
) n'en aurait-elle

0(t3°- pas fait?

Conservez-moi votre amitte et soyez persuade que je serai toute

ma vie, Sire, de Votre Majesty la trts divoude amie et cousine

Louise.

451.

ftdnigin Suife an ftaifer Hlejanber I.

«. ©. % (Jigen^lTiMfl. (figen$. Concept tin ft. $. V.

spian einet Sermftljluttg bed ?rin$en $eftm$ mit eincr rufftfcfcen ©rofjfflrfKn.

Berlin, 6/17 avril 1806.

1806 Mon cher Cousin. Le malheur affreux que j'6prouvais pea de
3tyni 17.

jourg apr^s FarrivSe da due de Brunswick 2
), m'a mise si bas que je

ne pouvais songer & m'oecuper de quoi que ce soit. Ma sant6 est

encore si d6rang6e, ma faiblesse si grande, que je puis & peine

m'acquitter d'une commission qui m'est autant & coeur qu'au Roi (et

au prince Henry). D'aprte les rapports du due de Brunswick 8
), mon

beau-frtre le prince Henry a puis6 de nouyelles espteanoes que ses

anciens vceux pourraient se rtaliser. Le due a era s'apercevoir que

vous, mon cher Cousin, ne seriez pas 61oign6 de consentir & cimenter

les liens qui unissent les empires, en accordant Mme la grande-duchesse

Catherine en manage au prince Henry. Le Roi ainsi que le prince

disirent vivement cette union. Mon beau-frtre qui est libre (le

manage avec la princesse de Danemark n'aura pas lieu), ne cesse de

porter ses regards vers une princesse qui r£unit tous les suffrages.

Veuillez me faire connaltre confidentiellement vos intentions, celles

de S. M. l'lmpgratrice-Mgre et de Mm* la grande-duchesse elle-meme,

sur cette alliance aussi inttoessante que desirable. Je ne vous parle

pas de la joie (sentiment que je ne connais plus que de nom) que

1) Sob ber ©rofjfflrftin $elena.

2) 2ob bed ttemen $rin$en 3ferbittanb, 1. Hpril; togl often 6. 102. flWlcffeljr be*

#er$og$ toon ©taunfc$tt>etg au$ $eter$&tttg, 23. 9JMr&.

3) 91a(^ etttem eigenljftnbtgen ©erio$t bed fcetjog* toon ©raunfdjtoeig toom 7. SRdrj

Ijatte i^tn ber ftaifer am felben Sage erft&rt: Je voudrais que nous puissions nous

unir aveo la Prusse d'une maniere indissoluble. Si le mariage du prince Henri

avec la princesse de Danemark n'a point lieu, ma soeur Catherine serait propre

a la remplaoer. Ecrivez an Roi mes sentiments a ce sujet; dites-lui que si e'est

sa volont6 et celle du prince Henri, qu'il me le fasse savoir sans y parattre directe-

ment, j'arrangerai alors tout aveo ma mere, avant que la demande formelle aura

lieu. Ma soeur que j'aime tendrement, ne saurait jamais dtre mieux qu'a Berlin,

j'ai d'ailleurs la meilleure opinion du prince Henri.
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cette onion me causerait en mon particulier. Vous connaissez mon 1806

coeur, il ne vous sera pas difficile de croire qu'une sceur k vous,
**ni 17#

gtablie an milien d'une famille qni vons ch6rit, pr6s de moi, serait

l'objet de mes soins et de mon amour.

Ma trAs grajide faiblesse ne me permet pas d'ajouter encore quel-

qne chose & cette lettre que ma reconnaissance pour votre chAre der-

ni6re. Le due a 6t6 p6n6tr6 de vos bontes et de celles des impdra-

trices, et ses messieurs ne cessent de parler de leur vive gratitude

pour toutes leg marques de bienveillance qu'ils ont regues.

Pauvre Marie !
*) Elle pleure comme moi les restes inanimds d'un

enfant chiri! Je dois finir, je le sens. Croyez k l'amitte inviolable

que je vons ai voute pour vie. Louise,

Le Roi me charge de ses plus tendres compliments pour vous,

il attend avec impatience la rgponse k cette lettre qui doit le rap-

procher encore davantage de vous.

452.

$5nigtn fiutfe an ftatfer Klejanber I.

*. ©. 9. (figetifytabig.

(Sntyfefclung fftr bie fcerjogin toon Shtrlanb.

Charlottenbourg, ce 8/20 mai 1806.

Tons ceux qui vont chez vous, mon cher Cousin, me tourmentent swat 20.

pour avoir des lettres pour vous. Je ne reconnais que trop mon in-

suffi8ance pour donner de rint^ret k mon griffonnage, mais cependant

je n'ai pu me refuser aux prteres de la duchesse de Courlande, qui

aura le bonheur de vous remettre ces lignes. Je puis vous assurer

que e'est une bien excellente femme, fort aimable, beaucoup d'esprit

et un coeur plein de bontt et d'amiti6, surtout pour moi qu'elle a tou-

jours aim6e et qui ne s'est jamais donn6 de dementi dans ses senti-

ments amicals. Elle compte rester quatre semaines k P6tersbourg.

Ne me sera-t-il jamais permis de voir cette belle ville et ses beaux

habitants!

Comme vous recevrez une missive de ma part par le prince

TroubetzkoS [Nr. 453], qui vous sera remise avant celle-ci, je n'ai plus

le courage de vous incommoder. Veuillez recevoir les assurances de

mes sentiments pour vous qui sont fix6s dans mon c<Bur pour jamais.

De coeur et (Tame votre amie Louise.

1) ataxia ^attrtottma, ©djmefter bed SteiferS, (gt&prtnjefftn toon SBcimar, bie fur&

toother etn JHnb toerloren l)atte. — $er Hbfafr fel)ft im Concept.

/
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453.

ftonigin Sutfe an ftaifer fclejanber I.

91. SB. $. fciflenWnblg.

2Bunf($ nadj einem gufammentreffen mit bem Stoijet. $et ftditig. (Srftge. Set*

ttauen auf ben ftaifer.

Charlottenbourg, ce 9/21mai 1806.

Je d6sirerais bien que vous passiez 6tre ici, mon cher Cousin,

1806 p0ur ponvoir jouir du charmant Charlottenbourg et pour pouvoir le

' juger ce qu'il est effectivement Mon balcon chdri, que vous avez

vu h£las! couvert de neige et de glagons 1
), est derechef divin, et je

vous invite encore d'y venir prendre votre dejeuner avec moi.

Le th6 sera parfait et les ceufs tout frais. Si cela 6tait possible,

comme je serais heureuse! Mais je crains bien que le 4 de novembre*)

sera pour toujours le dernier jour de bonheur. Voyez-vous, je suis

folle quand je pense que je pourrais passer one saison ici avec

vous, mon cher Cousin, et je me fiatte que vous seriez content de

vos amis. Voili de ces chateaux en Espagne qui font du bien et

qui vous 616vent pour un moment au-dessus de la triste r6alit^> , car

dans le fond je trouve pen de bonheur en moi et hors de moi. Les

inquietudes agissent toujours d&avorablement sur ma sant6, qui r6el-

lement est bien d6rang£e et qui surtout a eu un choc par la mort

de mon enfant. Je dois prendre les eaux de Pyrmont k l'avis des

mfidecins, et je partirai au mois de juin pour voir s'il y a un remade

contre les maux de Fame. C'est avec regrets que je quitte le Roi,

qui me ttmoigne plus que jamais l'attachement et l'amitid la plus

touchante. Je vous le dis parce que je sais que cela vous interesse

et pour rectifier les bruits fautifs, mais pas moins gbruitds, comme

s'il y avait un ohangement d6sagr6able k cet 6gard. II faut vous

connaltre bon et parfait comme moi pour oser entrer dans ces details.

Savez-vous que j'ai un peu k me plaindre de vous ? C'est rtelle-

ment un peu barbare de ne pas m'avoir r6pondu k ma lettre du 19

mars 3
). J'attends avec impatience votre rgponse k ma derntere dn

mois d'avril [Nr. 451], k laquelle il y a tant de partis interests.

N'oubliez pas le buste que vous m'avez promis, j'y mete unprix

difficile k d£crire. Je ne serais pas mal teniae de vous faire un

peu la guerre pour bien des choses et de vous demander ou de vous

supposer des raisons qui vous donnent des distractions au point

1) 29. Dftober 1806.

2) 4. Stooembet 1805, »eftc$ttgmtfl ber ©rabftfttte gfriebrt^d beS ®rof»en in $f>t8*

bant, unb SC&teije bed ftaifer*. 3) 9li$t $u ermittein.
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d'oublier vos anciens amis, mais le respect que je dois k une tete 1806

couronnie vous sauve pour cette fois. Mais gare qu'aprfts la cure
5Wai 21 -

de Pyrmont qui doit me redonner toutes mes forces, je ne succombe

& la tentation de vous faire sentir la superiority de mes droits, c'est-

a-dire mes droits k votre baste.

Si ma lettre vous ennuie, vous n'avez qu'i maltraiter le prince

Troubetzkoi, qui m'a tourment£e pour en avoir une et que je de-

nonce comme le eoupable dans cette affaire. Si l'air de P6tersbourg

est contagieux k faire oublier les anciennes connaissances, le general

Tolstoi m'aura apparemment oubltee k l'heure qu'il est, mais moi qui

demeure k Gharlottenbourg, demeure qui fortifie la m6moire et le

souvenir, je vous prie de lui faire mes compliments et de lui dire

que je n'oublierai jamais le s£jour de Stettin 1

), comme il m'avait

procure l'avantage de le connaltre plus particuliftrement. Je vous

dirai tout bas que je Taime beaucoup. Mon bon Monsieur Wylie,

qui a, j'espgre, de la m&noire, trouve ici bien des belles choses.

Pour vous, mon bien cher Cousin, vous verrez dans ce barbouil-

lage que, malgr6 un pen de m6chancet6, Tamitie pour vous pr£vau-

dra toujours dans mon cceur, et que tout mon espoir est en vous,

ttant persuadge que le veritable bien-6tre de votre ami vous

sera plus k cceur que l'int6r€t de l'Angleterre, qui met tout en mouve-

ment pour nous brouiller avec le bon parti; car le Roi de Su6de

est bien certainement un instrument de cette puissance. Sa conduite

est sous toute critique, et la moderation du Roi est bien louable.

Bestez notre ami, notre soutien contre la malveillance, et comptez k

jamais sur les sentiments de celle qui est de coeur et d'ame tout a

vous. Louise.

454.

ftaifer Klejanber I. an ftdnigin Suife.

8. $. «. (Rflcn^dnbifl. (Jtflenlj. ettoo* afctoeidjenbeS Concept o. $. im @. St. W. B. 92.

griebrtc$ ®H$etm HI. B. Vb. 5*/«.

fcuffaub bet Berlobung bed ^rinjen $etnri($ ntit bet ©rofjfftrfttn ftatyarina.

Saint-PStersbourg, le 3 juillet 1806.

Je ne puis voir partir Krusemarck 2
) sans me mettre k vos pieds, 3uit 15.

ma ch£re Cousine, et vous offrir toute ma reconnaissance pour les

deux lettres [Nr. 451. 453] que je tiens de votre bonte pour moi. II

feut Stre un ange comme vous pour m'en t&noigner autant. Peut-

etre, ch&re Cousine, me trouvez-vous eoupable, mais si vous saviez ce

1) 8gl. oben ©. 99, Sfomertung 2. fcolftoi roar flommanbant ber rufftfdjen

ttnpptn m Comment. 2) $gt. oben @. 113, ftnmerhmg 1.
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1806 qui m'a retenu de vons r^pondre plus t6t, bien sfirement vous ne m'en
3,111 15,

voudriez plus. Mais il est plus fort que moi de garder plus longtemps

le silence et je vais vous parler avec tout rabandon de la franchise.

II s'agit de l'affaire du manage de ma soaur. C'est moi qui en

quelque fa$on ai excite le Duo k entrer en conversation avec moi sur

ce sujet, d£sirant du fond de mon coeur la r6ussite de la chose et

6tant enchants que des empgchements aussi essentiels 6taient sur-

venus pour nous donner la possibility de nous d6gager avec la 6a-

vtere. Aus8it6t que j'ai vu par les paroles du Due que la chose

6tait encore d£sir6e k Berlin, je n'ai eu rien de plus pres&6 que

d'en parler k ma m6re, qui m'avait sembl6 m£me avant assez d'ac-

cord sur ce sujet. Elle m'a demands quelques jonrs pour y penser,

et, le surlendemain, m'a remis un petit papier sur lequel elle avait

trac6 sa r6ponse. J'en joins ici une copie fiddle '). Cette espftce de

r6ponse, sans etre entterement satisfaisante, m'a donn6 cependant

1'espoir de venir k la r&issite de nos d6sirs communs. Je l'ai fait

voir en original au Due, et je ne sais s'il m'a bien compris, mais

je l'ai pri6 qu'avant d'en venir k une d-marche decisive, je l'en-

gageais k attendre une lettre confidentielle de ma part dans laquelle

je l'aurais averti que tout est pr6par£ et que la d-marche peut Be

faire; qu'en attendant je me faisais l'avocat de cette affaire. An

lieu de cette marche, j'ai eu le bonheur de recevoir votre si aimable

lettre, ch6re Cousine, du 17 avril. II m'est impossible de vous rendre

tout le plaisir et en m6me temps tout l'embarras aussi qu'elle m'a

caus6. J'en ai parlg d'abord k ma m£re, mais soit que les intrigues

bavaroises avaient fait quelque impression, soit autre chose, elle s'est

r6f£r£e coustamment k cette r6ponse par 6crit dont j'ai parte plus

haut. Ma chgre cousine a le coeur trop bien placi pour ne pas sentir

1) Vous m'avez demand^, mon cher Alexandre, mon avis sur les propositions

que le duo de Brunswick vous a faites d'une union entre ma fille Catherine,

votre sceur, et le prince Henry de Prusse, et j'ai pr6fer6 de vous le donner par

ecrit Le voici. Vous savez que je ne donne mon consentement a aucun projet

de mariage pour une de mes filles que lorsqu'il est confirme par le libre choix

de ma fille dont je ne gene pas les inclinations dans une occasion aussi impor-

tante. Je veux done que son consentement fonde sur une connaissance person-

nelle de l'epoux qu'on lui destine precede le mien. Cependant cette connaissance

personnelle entre ma fille Catherine et le prince Henri de Prusse ne peut se faire

que dans un an d'ici: le moment actuel, celui d'une crise gene>ale, ne sanrait y

dtre favorable, mais l'espace d'une ann6e pourra nous faire voir toute l'6tendue, la

loyaute et la since'rite* des sentiments de la cour de Berlin vis-a-vis de la nOtre.

Et si alors ses dispositions sont encore les m&mes, si ma fille, apres avoir fait la

connaissance du prince, conserve Vesperance d'etre heureuse avec lui, elle pro-

noncera sur son sort en fixant son choix qui decidera de mon consentement.
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tonte la d&icatesse de ma position dans toute cette affaire. Vis-&- 1806

vis de ma m6re, je ne puis agir que par representations, son pouvoir

de mire reste sacr6; en m€me temps je sens que je snis compromis.

J'ai done mieux aim6 vous mettre au fait de tout et vous parler

avec tout l'abandon de mon coBur, en vous prouvant par Ik toute

l'itendue de ma confiance en vous. La marehe qu'il y aurait k suivre

maintenant me parait la suivante. Personne au monde, hormi ma
m6re, n'a eonnaissance de votre lettre, chdre Cousine, ainsi elle ne

peut vous eompromettre. Si le prince Henri n'est pas extrgmement

press6 de s'6tablir, donnez-moi un peu de temps, et j'espftre parvenir

a amener la chose k une fin si d£sir6e par nous tous, car je vous

avoue que je tiens infiniment k cette union, et je voudrais voir nos

deux maisons encore plus 6troitement rSunies. Quant k la Bavtere,

il me semble que ce parti ne convient plus k ma sceur sous aucun

rapport. Ch6re Cousine
,
je vous ouvre mon &me et je vous parte

comme si je le faisais k un autre moi-mgme. D6s que je verrais aller

les choses au gr£ de nos d&irs, permettez que cela soit moi qui

vous en avertisse directement II me semble que cela vaut mieux ainsi.

Je ne puis finir cette si longue et si ennuyante lettre, sans vous

dire, ch&re Cousine, que mon attachement pour vous est inviolable et

durera autant que ma vie. J'ai eu un vrai plaisir k revoir Kruse-

marcfc, et j'espftre qu'il n'est pas m£content de son s6jour ioi.

Adieu, chgre, aimable Cousine, j'ose me recommander k la con-

tinuation de vos prtcieuses bontts et que mon cceur sait apprScier et

suis tout k vous de coeur et d'fime pour la vie. Alexandre.

P. S. Veuillez me mettre aux pieds de vos sceurs et dire k mon

aimable voisine que je voulais lui 6orire par cette occasion, mais le

manque de temps m'en a emp€ch6. Le premier courrier lui portera

une lettre de ma part.

455.

ftdntgitt Suife an ftatfer Hlejanber I.

«. SB. % <£iflfn$dnbig.

^rufemarcf. SBimfdj ttac$ einer Bflfte be* flaifer*. 3$r ©eftoben.

Charlottenbourg, ce lc*/13 aoftt 1806.

Apprenant dans ce moment par le comte Stackelberg qu'il expgdie «ug. 13.

un courrier, je m'empresse de vous icrire pour vous dire, mon cher

Cousin, que j'ai manqu6 affreusement en ne vous parlant pas dans

ma derntere lettre [Nr.453?] de la reconnaissance infinie de Krusemarck
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1806 et de son profond et invariable attachement pour vous. II est impossible

%n> 13. ^e 8entjr pjug yivement vos bontes qu'il ne le fait, et encore hier il m'a

conjuri de ne pas l'oublier une seconde fois quand j'aurai le bonheur

de vous dcrire. Je me sois done acquittie k present de ce qui ltd tenait

tant k eoBur, et vous, j'espgre, mon aimable Cousin, vous etes persuade

de sa gratitude. Comme je l'aime k present, ce Krusemarck, comme

je jase avec lui, comme je le questionne aprgs tout ce qui m'est cher et

ce qui m'interesse le plus. Vous devinez bien ce que e'est? II vous

adore, il vous apprtcie si justement, et nous sommes si bien d'accord!

Vous venez de faire une nouvelle conquSte, e'est celle de la

duchesse de Courlande. Elle m'a 6crit hier et est aux nues d'une

visite que vous lui avez faite. Si vous pouviez done m'en faire une

aussi un jour* Dois-je vous avouer ma faiblesse? Jugez que tons

les apprets de guerre m'ont fait — non, je n'ose pas finir; mais j'ai

pens6 que peut-6tre cela me procurerait le bonheur de vous revoir,

bonheur auquel je n'avais iijk plus comptt. Je suis devenue si

raisonnable k present depuis que j'ai 30 ans; je suis une raison-

nable personne tout k fait, je vous le proteste, vous seriez tout k

fait content de moi, et pour vous en assurer, venez ici pour le croire.

Mais en attendant cet heureux moment, (que j'attendrai longtemps

encore, je crains), vous me rendriez bien heureuse si vousvouliez

tenir votre promesse et m'envoyer votre buste tant d£sir6. Je nai

que ce mauvais buste que vous avez vu k Potsdam, et qui mainte-

nant est ici et qui est affreux. Si vous ne me donnez pas de con-

solation dans votre premiere lettre, alors je vois bien que vous ne

voulez pas me le donner et je serai obligee d'6crire au comte Tolstoi,

grand-mar6chal, pour qu'il rappelle k son gracieux maitre les per-

sonnes qu'il oublie et qui lui sont pourtant si sincgrement attache.

Jugez que votre divin Illia 1
)
m'a fait faire des compliments par

Krusemarck. Vous ne sauriez croire le plaisir que cela m'a fait,

auriez-vous bien la bonte de lui faire les miens quand un jour vous

monterez en carosse.

Ma sant6 va beaucoup mieux, quoique je sois toujours bien in-

quire et agitee de Tavenir. Votre amitte est une grande source de

consolation pour moi, nous avons encore un ami stir dans ce vilain

monde ou tout va k rebours et mal pour les honnfites gens. Le Boi

me charge de mille tendres compliments pour vous, et moi je suis

pour la vie et la niort tout k vous. Louise.

Nous attendons dans peu beaucoup de voyageurs russes ici.

1) SBo^l leutfc^er ftaifet Sttejanber'S.
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456.

ftdntgtn Strife an ftatfer Slejanber I.

«. ®. $. tttflentylnbig.

SrufemarcT* ©enbung nadj Petersburg, ©e&orfleljenbe Hbreife §ur Hrmee.

Charlottenbourg [sic], ce 6/17 septembre 1806.

Krnsemarck 1
) a un insolent bonheur de vous revoir 3 fois dans 1806

une ann6e, voili ce que je viens de lui dire et ce dont il est con-
tpt 17 '

venu. II va vous entretenir de choses bien sinenses, comme il depend

de notre existence future de la mantere que les chances tourneront.

Je n'ai pas pear, je vous avoue, car il est impossible de voir une

arm6e anim6e d'un meilleur z61e que la ndtre. C'est un grand

point Le second est votre amiti6 constante, mon bien cher Cousin,

qui encore dans cette occasion-ci se montre dans tonte sa puretd.

Que ne puis-je vous dire de bouche tout ce que je sens.

Le Roi partira dans peu de jours, je l'accompagnerai et le quitterai

d6s que Parnate s'avancera. Vous feriez une oenvre de charity si vous

youliez m'6crire quelquefois dans ma solitude. Avant de finir, il faut

que je vous r6p6te que je crois en vous comme en Dieu, et que jamais

mon amiti6 pour vous ne pourra finir qu'avec mon bonheur. Je suis

de coeur et d'ame tout k vous. Louise.

C'est k Berlin, dans les chambres de la Voss, dans la presence

de Krnsemarck, que je griffonne.

457.

ftdntgin Suife an ftatfer JUejanber I.

«. ©. $. (ftgenfytabtg.

$offmmg$frolje ©tintmung. ©rogfflrftin SRaria $att>Ionma unb ©rfiftn SRattridjfin.

$er flflnig auf bent ©djtadjtfelb Don JRofjbadj. SSertrauen ouf ben tfaifer.

Au qaartier general de Naumbourg, ce 29 septembre 1806.

Je sais vous faire plaisir, mon cher Cousin, en vous 6crivant Sept. 29.

d'ici, non pas que je m'imagine que la vue de mes pieds de mouche

vous fasse grande sensation, mais Pendroit d'ofi se date ma lettre,

les raisons qui nous ont port6s ici, et la sflre persuasion que dans

peu nous irons en avant, tout ceci, je le sais, vous fait plaisir.

II faut que cela aille bien. Les troupes sont animges du plus

beau z61e, elles brfilent de se battre et d'aller en avant, jamais il

1) 8gl. oben Hr. 117.
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1806 n'y a en une telle rage contre l'ennemi qui soit comparable & celle

Sept. 29.
(jont je QQi^aj egt animg aujourd'hui, et non-seulement le soldat, mais

toute la nation pense de meme et b6nit le Roi da parti qu'il a pris.

Les preuves de d6vouement et de patriotisme sont rtollement touchan-

tes et donnent da courage pour l'avenir.

Voas ne sauriez croire comme tout ceci me touche et combienle

Koi a 6t6 6mu pendant son voyage ici, qaand les paysans s'appro-

chaient de sa voiture pour le b£nir et pour lui offrir tout ce qui 6tait

& eux pour soutenir la bonne cause, c'est leur propre expression.

Si nous succombons, alors je supporterai mon malheur avec resignation,

parce que nous ne l'aurons pas ni6rit6 et que nous ne l'aurons pas

attir6 par des l&chetds et des bassesses. Nous marchons le chemin

de 1'honneur, c'est lui qui dicte nos pas, et plutdt succomber que

reculer. Voili la voix unanime. Je vous proteste qu'il n'y en a pas

une qui dise le contraire. Je suis extrfimement contente du comte

Haugwitz, et je vous assure qu'il est digne que vous lui donniez votre

confiance. Si jamais j'avais le bonheur de vous revoir, je pourrais

bien m'6tendre sur ce sujet avec vous, ce qui serait trop volumineux

pour le tracer, mais croyez-en ma parole.

J'ai eu le plaisir de revoir avant-hier votre soeur Marie 1

), vous

ne sauriez croire comme je l'aime et comme je lui suis attache. Nous

avons beaucoup parte de vous. La comtesse Naryschkine ') s'est fait

annoncer pour aujourd'hui, elle a pass6 ici avant-hier pour aller 4

Weimar, votre soeur l'a reconnue de ma fenfitre. Le due de Bruns-

wick, qui demeure & la poste oil elle a changg de chevaux, a &6 le

porteur de ses commissions pour nous. J'aurais d£sir£ l'avoir vue avant

de fermer ma lettre pour vous parler d'elle et comme je l'aurais trouv^e,

cela vous aurait encore fait plaisir, mais le courrier partant, je ne le

puis; cependant il faut que j'ajoute, avant de finir, que tout ce qui peat

vous en faire est pour moi une source de jouissance pure et vraie.

Le Roi est parti ce matin de tr6s bonne heure pour le champ de

bataille de Rosbach. Le souvenir glorieux qui est attache & cette

fameuse journde existe dans le ccBur de chaque bon Prussien, et

chacun s'empresse de porter son juste tribut k la gloire de ses ancetres

en allant visiter, pour ainsi dire, la terre sainte qui renferme les

m&nes des braves qui y sont morts pour la patrie converts de gloire

et d'honneur.

1) ©rofjfftrfttn ataxia ^atofottma, (Jrfymnaeffin toon ©etmar.

2} ©rdfta 9tortjfc$fin, geb. (fyetoertinSta.
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M. de Krusemarck doit arriver aujourd'hui chez voub. Veuillez 1806

lui faire mes compliments. *t# 9 *

Adieu, mon bien oher Cousin, je suis bien impatiente de recevoir

de yos nouvelles et de celles de vos armies. L'avenir d£pendra beau-

coap de vous, et je suis bien tranquille comme je vous connais. Je

prtfererais bien & toutes ces lettres et ees courriers de vous dire de

boache combien je vous suis attache, combien je vous aime parce

que vous etes si bon, et combien je suis incapable de changer jamais

poor vous. Je serai toujours de cceur et d'ame pour la vie tout &

vous. Louise.

Mon beau-frgre Ouillaume qui entre dans ce moment de son

quartier vous offre ses respects.

458.

@5nigin fiuife an ftaifer SUejanber I.

V. KB. $. (Hflen^Snbifl.

Staitl unb flomjrtimente. Hufentyatt in Jtybuflen. Xaufe ifjreS Slcffen. Semen*
bung filt 2Jhiifin»$ufdjtin.

KOnigsberg, ce 2/14 mai 1807.

La reconnaissance qui me p£n£tre pour la charmante lettre 1
) re$ue 1807

avant-hier de voire part n'est cependant pas la seule raison qui met

ma plume en mouvement; une dette que j'ai contracts envers vous

et que je n'ai pas acquire encore (les pastilles fumantes), et puis

un cadeau tr£s pr6cieux de 5 cerises sont les motifs qui me font

peut-etre abuser de vos moments pr^cieux. Le plaisir infini que j'ai

de causer avec vous, me rend 6goiste; je ne pense qu'& moi, qu'&

ma satisfaction en vous gcrivant. Pardonnez, bon, cher, incomparable

Cousin, vous etes habitug & ne faire que le bien et 6tre g6n6reux &

exercer votre patience, soyez-le aussi envers moi et surtout surtout

bien indulgent Quelle divine lettre vous venez de ni'6crire; que ces

traits de plume qui expriment votre amitte pour moi me sont pr6-

cieux. Vous m'avez fait passer de bien heureux moments. Ab, que

vous etes interessant quand vous vous abandonnez & vous-meme, et

combien je respecte cette sagesse dans un homme qui poss6de une

ricbesse de sensibility comme vous et qui sent si profond6ment II

est bien difficile d'etre raisonnable alors, cependant, quand on est

guidg par la bonte et une d£licatesse ang&ique, alors tout est possible.

On voit se rtaliser en vous des perfections qu'on aimait sans doute

Wai 14.

1) 9Kd)t ju ermitteln.
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1807 toujonrs beancoup, comme un bel id6al avec leqnel on occupe son

ame, sans jamais croire k le voir r6alis£. II fant vous connaltre poor

croire k la perfection, mais anssi on ne vous connatt pas sans courir

le danger de s'attacher pour la vie k l'emblfrne des vertus. Et que

serait rhomme, s'il n'avait le bonhenr de poss6der la faculty de saisir

avec enthousiasme le bien — comme nous serions malheureux — car

nos jouissances seraient bien r6tr6cies et se r6duiraient k rien. Mais

anssi, est-ce un mal? Non, c'est un bien, car un cceur v6ritablement

sensible se sent animg du beau zftle de suivre un tel exemple, et je

puis dire avec v6rit6 que vous, mon cher et bien aim6 Cousin, vous

avez eu une beureuse influence sur mon existence.

Comme je suis heureuse de pouvoir vous dire tout cela une fois.

Vous devez m'avoir trouvGe d'une betise, d'une stupidity toute parti-

culiire pendant le peu de jours que je vous ai revu '). Mais anssi,

apris avoir joni depuis des annges de l'avantage beureux de parler

avec vous par gcrit, et par intervalle de bouche, k cceur ouvert, sans

connaltre de contrainte, mais telle que je sentais, me voili tout d'un

coup obligee de parattre tous les jours (pendant buit jours entierc

autre, mais toute autre, que je ne suis. J'ai si peu l'habitade de

feindre, que le rtoultat a &t& k me rendre muette, d6compos6e, enfin

k jouer une personne pitoyable. Mon cher Cousin, mettez-vous k ma

place, et puis vous trouverez bien excusable que j'aie it& comme j'ai

6t6 k Kydullen. Tout le monde avait de Fesprit, hormi moi, il ttait

dans mon cceur et il n'osait parler crainte d'etre comprise de trop

de monde.

Tout ce que je vous prie, est de ne pas brfiler cette lettre, elle

vous marque si bien comment je vous aime. Anssi longtemps que

je serai bonne moi-meme, que j'aimerai la vertu, je vous serai ausri

attache par tous les sentiments qui m'attachent k la Providence

m§me.

Dimanche sera le baptfime 2
), et je reprfisenterai tout k la fois Em-

pereur, Roi et Reine. Aimez le petit enfant qui sur mes bras prendre

votre nom; qu'il puisse Writer de oe que je rtvire en vous, mon

cher Cousin. Adieu, je vous quitte pour Gcrire au Roi et lui enroyer

de m6me qu'4 vous 5 cerises; avouez que c'est 14 un prtsent royal,

mais le cceur qui le donne vaut mieux que cela, et sera toujonrs

tout k vous. Lonise.

1) 3n Jfybutten, 4. M$ 10. Styril 1807.

2) 17. 2Rat, Xaufe be$ $rin§en @olm$, Sttqranber, 6o$n bcr @$tt»efter ber ftfinigin,

wobci ber ftaifet, fomie ftdnig unb S^dnigin ®etoatter ftanben.
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Encore une prtere. Le comte Moussin-Pouschkine, qui a 6t6 1806

de la 16gation d'AlopSus, d&aire beaucoup revenir et vous servir ici.
9Wfli 14,

D est 4 P6tersbourg et m'a fait prier de vous le nommer. Je Pai

fait parce qu'il Ta d6sir6. Du reste, je vous conjure de ne pas vous

gener pour cela. Ma soeur est k vos pieds. Faites-vous dire par le

Roi Fhistoire de la [untjerftdnblic^] du sous-officier du champ de

bataille d'Eylau 1
).

459.

ftflnigin Suife an Satfcr SUcjanbcr I.

«. ». $. (Jigentytabtg.

©mafetyung fur $tofeffot tfiefetoettet. SBitte urn $itfe fiir ^anjig.

Ktfnigsberg, ce 18 mai 1807.

Je viens de recevoir des nouvelles fort consolantes de ina fille 5W« 18.

Alexandrine, c'est ce qui me donne la force de vous Scrire et d'ex-

aucer les vceux de M. Kiesewetter, professeur et bomme de m6rite.

II desire vous Stre present*, et je puis vous dire en toute v6rit6 qu'il

le m6rite. G'est un bomme d'infiniment d'esprit, de beaucoup de con-

naissances et qui de tout temps a 6t6 attach^ de coeur et d'&me & la

bonne cause. II arrive de Berlin avec des renseignements de grande

consequence, et je crois qu'il vous int£ressera beaucoup. J'ai une

grande confiance en lui, en sa fagon de voir et de juger les choses,

et de tout temps, je l'ai beaucoup protegS. II nest pas indigne de

vous approcher, et je suis sflre que vous serez content de lui.

1) 63 lei geftattet nod) nadtfteljenbeS ©djreiben bcr $rinaeffin gfriberife Don 6olm3

an Satfer Htejanbet com 18. 2Jtoi fjier bei$ufugen: Sire. Je me ferais scrupule

d'adresser ces ligDes a V. M. I., si elles exigeaient une re*ponse — mais je me par-

donne de lui demander an moment, an regard, pour mettre a ses pieds Thorn-

mage de ma profonde reconnaissance de la grace qu'elle a bien voulu m'accorder.

Cost depuis hier apres-midi que mon fils porte le nom ch6ri d'Alexandre. Puisse-

t-il avoir l'heureuse influence de douer celui qui le porte apres vous seulement

des moindres de vos vertus que nous admirons en vous, Sire, pour qu'il sache

menter vos bont6s et son nom. Ma pauvre soeur [Louise] qui offre mille amities

a V. M. I. est bien afflig6e et bien inquiete de sa fille Alexandrine, qui a la rou-

geole et dont elle a eu de fort mauvaises nouvelles hier. Aujourd'hui, elles sont

un peu moins mauvaises, mais pas encore tranquillisantes pour le coeur d'une

mere. Qu'il est triste de voir souffrir ceux qui ne me*riteraient que le bonheur!

Dieu vous benira, j'en suis sure, car il est juste et il vous accordera la recom-

pense et par consequent le bonheur de voir r^ussir vos projets. Pardonnez, Sire,

qu'en ayant voulu vous parler de mes reconnaissances, j'ai ose vous parler de

mes vceux pour votre bonheur, mais il est difficile de taire des sentiments dont

on est si occupe\ Souffrez done encore, Sire, que je vous offre l'hommago etc.

BaiUeu, 8rifftoe$fel Mntfl 3riebri$ ©tl^etm'* III. 30
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1807 Adieu, mon cber Cousin, n'oubliez pas celle qui de coeur et d'ame
mi 18,

est tout k vous pour la vie. Louise.

Toute la gloriole de Napoleon va maintenant k avoir Danzig.

Veuillez ne pas laisser perdre cette ville, je crois qu'un mouvement

de votre grande armee ferait grand bien, elle a 30 mille combattants

de moins dans ee moment contre elle. Pardonnez, mais vous etes

trop juste pour en vouloir k une personne qui est si etroitement liee

k tout eeei.

460.

ftdniflin Suife an ftaifer SUejanber I.

«. ©. $. (ttgentytabtfl. ftafflrte HuSferHgung bom 1. 3funt im ft. $. «.

JBefdjtoerbe gegen ©emiigfen.

Ktinigsberg, ce 2 jain 1807.

3uni 2. Depuis ma derniere lettre, les affaires ont bien change de face,

et la perte de Danzig a plonge tout le monde dans un bien vif

chagrin. Je ne puis vous nier, mon cher Cousin, que ee qui me navre

le coeur, e'est de voir le peu de zile qu'on met k remplir vos vues bien-

faisantes, et combien le general Bennigsen fait tout pour faire croire

au monde entier que e'est nous qui manquons de parole et qui som-

mes cause de son apatbie incomprehensible. Pardonnez, mon cher

Cousin, si j'ose vous dire que je commence k douter de ses bonnes

intentions, car tons les huit jours il change de raison k alieguer pour

excuser son inaction. Aussi longtemps que vous avez 6t6 au quartier

general, il a dit que e'etait votre presence qui paralysait ses opera-

tions. Maintenant que vous avez port* le sacrifice k la bonne cause

de vous retirer de l'arm6e (sacrifice que personne ne reconnatt comme

moi dans toute son etendue), e'est nous qui sommes le souffre-dou-

leur de sa mauvaise humeur. Votre armee couverte de gloire cueil-

lerait tout partout de nouveaux lauriers, si elle etait Wen menie 1
).

Je suis bien os6e de vous parler de la sorte, mais quand on vous con-

nalt comme moi, quand on connalt vos sublimes intentions et qu'on voit

que tout cela reste sans execution par la faute d'un seul homme, alors

on ne resiste pas au besoin de vous epancher son coeur. Je reclame

encore une fois toute votre indulgence d'avoir parte de cette mani&e,

mais soyez bien persuade que ce sont bien moins des vues person-

nel les qui me portent k oser vous dire ce qui m'inquiete, que la crainte

de voir la bonne cause (la cause de l'humanite que vous protegez avec

1) $iejer ©afe tyefj juerfh Pourquoi ne vous mettriez-vous pas 4 la t6te d'unearmee

couverte de gloire et qui, bien mene*e, cueillerait tout partout de nouveaux lauriers?
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cette noblesse d'ame qui n'appartient qu'4 vous) entre des mains qui 1807

ne sont pas p6n6tr6es d'un enthousiasme sacr6 pour la chose meme.

Encore une fois, pardonnez-moi, mon cher Cousin, mais vous m'avez

permis de vous parler avec confiance en amie, vous voyez qu'elle est

sans borne. Continuez-moi votre amiti6 et croyez que je serai tou-

jours de coeur et d'ame tout k vous. Louise.

461.

ftdnigin Suife an ftaifer Stlcjanber I.

«. «B. $. CHgenfylnbtg.

(£rimterung an btc Sufoinmenhmft in kernel.

KBnigsberg, ce 10 juin 1807.

II y a aujourd'hui 5 ans que vous arrivates k Memel et que pour 3uni 10.

la premiere fois le Roi et moi nous eflmes le bonheur de vous voir.

Tout ce que je sens en pensant k ce moment, k l'heureux mais court

s£jour qui suivit cette ipoque, ne se d6crit pas, mais je crois, mon
cher Cousin, que vous partagez cependant un peu les diff6rentes sen-

sations dont je suis p6n6tr6e, en r6fl6chissant [k] tout ce qui s'est

passg depuis ces 5 ans, depuis l'heureux moment oil je vous vis, oft

j'appris k connaltre tant de vertus et tant de quality qui k jamais

firent une impression si profonde sur mon coeur. Depuis ce moment

je vous vis toujours de mSme. L'amitte que vous donnates au Roi

et qui jamais ne subit de changement est aujourd'hui la source

de notre seul espoir. Sans vous, le Roi et moi nous aurions d6s-

appris jusqu'& esp6rer, seul bonheur des malheureux! Que Dieu vous

conserve, qu'il b&iisse tout ce que vous entreprenez; vous mSritez

des recompenses auxquelles le reste du genre humain n'ose m§me
penser. Une des plus grandes cruautes de Bonaparte, c'est d'avoir

trouvi le moyen de nous Eloigner et de me priver du bonheur de

vous faire les honneurs dans mon propre pays, chose qui serait pour-

tant naturelle. J'ose me plaindre de cette cruautg aussi longtemps

que vous habiterez Tilsit, car il serait meme de mon devoir d'y etre,

mais comme ce monstre a trouv6 le moyen de d6sunir, de dScbirer

les relations les plus innocentes, il exerce sur moi ainsi que sur bien

d'autres vietimes le pouvoir de sa main de fer. N'oubliez pas que

e'est de Tilsit oix je vous Gcrivis pour la premiere fois, le 5/17 juin

[Nr. 446], le lendemain de votre depart de chez nous.

Adieu, mon cher Cousin, que Dieu continue k b6nir vos armes,

et au milieu de vos occupations, veuillez ne pas oublier votre amie

qui est de coeur et d'&me tout k vous pour la vie. Louise.

80*
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468 JBrieftoedjfet bcr ftdnigtn fiutje init Stoifer fclejanber I.

462.

ftdnigin Suife an ftaifcr ?tlejanbcr I.

9. «B. $. (Sigen^ftnbig.

©ttte urn $fltfe fftr tijren ©ernafjt unb tyre Sftnber.

Memel, ce 12/25 [sic] juin 1807.

1807^ Mon lime est bien abattue, mon cher Cousin, et je serais sans

espoir, si vous n'6tiez Parbitre de nos destinies. Vous n'abandonnerez

pas dans ce cruel moment votre ami et une cause qui toujours a 6t6

ch6re k votre coeur; c'est sur ce coeur qui posside toutes les vertus,

que se fonde tout mon espoir pour l'avenir. Dieu, que serait-il sans

vous, que deviendrait le Roi, mes enfants! Je serais l'6pouse, la

mire la plus infortunie, j'aurais donni le jour k ces pauvres creatures

pour ne connaltre que le malbeur. Ah, mon cher Cousin, ne nous

abandonnez pas. Si vous pouviez voir mon coeur, y lire toute la

reconnaissance pour tant de bienfaits d£j& accordis, sfirement vous

seriez touch* de toute l'itendue du divouement et de la confiance

que vous y trouveriez pour vous!

Ma santi est un peu dirangie de toutes les inquietudes, ceci est

6gal, pourvu que vous et le Roi rtsistiez k tout; je suis un 6tre si

peu int6ressant, si je succombe, pourvu que le Roi soit sauv6, que

mes enfants aient un sort, un avenir, que le Roi vive indgpendant,

heureux, que je serais heureuse d'etre le sacrifice de tout ceci.

Adieu, ne doutez pas de ma reconnaissance qui ne finira qu'avec

ma vie, et jusque Ik tout k vous de coeur et d'ame. Louise.

463.

S5ntQtn fiuifc an ffiaifcr Stlejanber I.

9ia$ bem etgenl). Concept im ft. $. H.

flfiedjtfertigung gegen $erbfid)ttgungen burdj bie ^crjogtn Don fturtanb.

[KOnigsberg], en jula 1808.

1808 Je n'ai pas voulu vous 6crire, mon cher Cousin, comme votre

long silence me fait craindre un oubli total de votre part. Quand on

a de l'amitig pour ses amis, ou trouve toujours un petit moment

pour leur dire un mot consolant et pour leur dire qu'on les aime

encore. Vous n'avez plus de moment pour moi! J'ose m'en plaindre

parce que je suis invariable pour vous. C'est cette v6rit6quime

fait prendre aujourd'hui la plume, parce que je sais de science cer-

taine que Ton veut vous faire croire le contraire. Une personne qui

3uni.
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yous est attache et qui m'aime bien tendrement m'a dit que la duchesse 1808

de Courlande 6crivit dans un sens en Russie qui devait vous faire
3um '

croire le contraire du Roi et de moi. La chaleur avec laquelle vous

vous occupez da Roi me prouve que les verbiages qu'on a pn vous

rapporter, n'ont pas pris racine, mais votre cruel silence, dans un

moment oft je suis si cruellement malheureuse, me fait craindre que

la duchesse a pu me nuire dans votre ame. Vous me connaissez

depute 6 ans, vous m'avez vue & de si diff&rentes occasions, dans

les plus eruelles de ma vie, avez-vous trouv6 que j'aie jamais 6t6

injuste pour qui que ce soit? Rassurez-moi, mon cber Cousin, j'en

ai bien besoin, et je desire que la duchesse ait du moins ce tort

de moins pour moi, parce que, je Favoue, elle m'aurait fait un mal

que je pleurerai toute ma vie. Le jugement que je porte sur vous

(et qu'elle dgfigure) est: que votre cceur est toujours le meme, que

toutes les vertus y sont naturellement, et que vous g&nissez comme
nous du principe qui gouverne le monde 1

).

464.

ftdnigin Suife an Saifcr Hteganber I.

Wa<$ bent rigenf. Concept im ft. $. V.

SBftnfdje unb 9totf)fd)t&ge fiir Me gufammenhntft bed Satfer* mit ftapoteon.

[Kttnigsberg], le 8 septembre 1806.

L'amitig invariable qui est au fond de mon cceur pour vous et le Sept. 8.

ttmoignage touchant que je viens de recevoir dans ce moment de la

continuation de vos sentiments par une lettre de votre part 2
)
qui porte

Pempreinte de votre ame, c'est-4-dire qui ne respire que sensibility et

bonte, me donne le courage de vous adresser ces lignes. Avec tout

autre homme, je sais que je risquerai beaucoup, car je n'ai de droit

& vous parler ainsi, si ce n'est cette tendre amitte, cet intergt sincere

1) 3n ben tyopitxen ber 2frau Don ©erg flnbet fidj Bet ©riefenttofttfen ber SWnigtn

attS btefer gelt fotgcnbeS JBiftet Don tyr, bad ftdj anfdjeinenb auf oBigeS (SdjteiBen be-

jidjt: Renvoyez-moi l'incluse, elle e*tait pour FEmpereur Alexandre, et j'ai vers6

des larmes ameres en l'ecrivant, mais je ne la lui ai point envoyee, il ne mente

pins de lettre de ma part, ayant pu me negliger dans un moment ou tout se

r6unissait pour me rendre si cruellement malheureuse, ou il n'y a pas de souf-

frances qui me soient restSes inconnues. Non, il est vrai que le monde n'est

pas le plus beau des mondes, ni les hommes les meilleurs. Point de la Harpe

pour mes fils, mais des Ancillons.

2) 9Hd)t §u etmtttetn; nermutljttd) jugteidj mit 9fcr. 163 nad) SWnigSBerg gefanbt.

8u bem 3n^aft oBigen ©riefeS ogl bag non ©djitber toerdffenittdjte ©djreiBen ber flaiferin

SRaria an £at(er Sttejanber, PyccKaa Crapima, 1899 tfyrit.
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1808 et inviolable que vous m'avez inspires toujours, qui me porte k vous
8cpt ' 8

* dire ce qui fait le tourment de mon imagination et de mon ccbut.

Yons allez done revoir Napoleon, cet bomme qui, je le sais,

vons fait horreur eomme k moi, cet bomme qui veut l'asservissement

de tons, et qui vent entralner ceux qu'il ne pent asservir d'abord

dans des pas qui lenr font perdre des avantages dont il n'a jamais

joui, l'opinion pnbliqne. Je vons conjure, cber Cousin, avec toute la

tendresse dont mon amitte est capable, soyez sur vos gardes avec cet

babile menteur, et entendez ma voix qui ne parte que pour vous, pour

votre gloire, que je chfris comme la mienne, ne vous laissez pas

entralner k rien entreprendre contre l'Autriche. Je suis sflre qu'il

voudra que vous vous d6clariez contre eux. An nom de Dieu, ne

le faites pas. Yous vous feriez un tort irreparable de toute manUre.

Je sais que vous avez de justes plaintes personnelles contre l'Empe-

reur d'Autriche depuis la dernifire guerre. Oubliez-les. Soyez grand,

pardonnez et songez k sauver l'Europe, en oubliant des pereon-

naliWs. L'Autriche 6cras6e, l'esclavage de l'Europe est sflr, et le tour

viendra k la Kussie, qui ne sera pas plainte si elle succombe. Croyez,

cet infame Napoleon vous aime, comme il m'aime, moi. Mais k quoi

bon vous le dire ? Je sais que vous-meme en 6tes persuade. Je suis

sflre qu'il a des plans en tete que vous devez souscrire, ne le faites

pas. R&istez-lui, si vous y trouvez la moindre des choses qui vous

rgpugne. Suivez votre cceur, vos inclinations, j'en appelle tou-

jours k ce cceur k qui toutes les vertus sont naturelles, qui veut

le bien, qui a en borreur le mal et l'injustice. Faites-lui voir cette

vertu avec fermet6, avec 6nergie, Yous 6tes puissant, vous devez,

vous pouvez encore, Dieu merci, avoir des volont6s, des vues

que vous voulez voir ex6cut6es. Que les sophismes ne viennent

point ternir, embrouiller vos id6es qui sont si pures et si simples, parce

qu'elles appartiennent k la vertu, k l'amour du bien. Oh, cber Cousin,

pourquoi mon ame ne peut-elle pas vous accompagner invisiblement,

pour 6tre votre g6nie tutelaire. Entendez ma voix, e'est celle d'une

amie comme vous n'en avez pas une seconde an monde. Que cette

entrevue vous fasse bien connattre an monde, rejetez ces plans dia-

boliques, donnez-lui des lois qui soient dict6es par l'humanit6 et

qui reinvent les malheureux. Le monde ne juge que des rdsultats.
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465.

ftdittgin Suife an ftaifer SHejanber I.

$a$ bent efgen$. Concept im ft. $. V.

$te Sufammenhinft in (Erfurt. $er preufjifd)*frait$dftfdje SSerttag.

Ktfnigsberg, ce 17/29 septembre 1808.

Depuis mardi [27 septembre], jour de votre entrevue k Erfurt, 1808

mes id6es ne vous quittent plus. Mon premier mouvement, en m'6veil-
ept

*

°'

lant ce jour-14, fut de joindre mes mains et de prier avec ferveur

pour vous, mon cher Cousin. Dieu voudra que mes voeux et mes

priires vous soient propices. J'avais Pintention d'aller k P6glise, mais

me trouvant fort incommod£e depuis mon retour de Memel '), la chose

fut impossible. Le Roi et moi nous ne cessons de nous entretenir de

vous, et bien des soupirs vont droit k Dieu, auquel ils sont intelli-

gibles et sdrement agr6ables, comme il s'agit toujours de vous, mon
bien cher Cousin.

L'envoi du courrier d'aujourd'hui est oecasionni par Parriv6e

d'un 2felbj5ger de Paris du prince Guillaume, qui nous a port6 des

nouvelles qui ont fait changer le Roi de resolution 2
). II ratifie le

traits. H faut le ratifier, crainte des suites incalculables que le con-

traire pourrait avoir pour nous. Mais nous sommes dans Pimpossi-

bilite de rgaliser le traitt, vous le savez aussi bien que nous, mon

cher Cousin, c'est pourquoi je vous prie, avec toute Tin stance que le

plus affreux malheur pent inspirer, de trouver des rem6des k ce mal

et de faire tons les changements en notre faveur que votre tendre et

constante amiti6 vous dictera, ainsi que votre interSt personnel. Je

n'ose point vous r6p6ter que les trois forteresses en font un point

essentiel. Le prince Guillaume qui aura Phonneur de vous voir et

de vous parler, vous dira de bouche toutes les raisons qui d6termi-

nent le Roi k ratifier.

H parait que Napoleon nous laissera le baron de Stein et qu'il

n'exigera pas son gloignement, chose qui me console et me rassure,

conservez-le-nous! Vous Stes attendu ici avec une impatience indes-

criptible, par le Roi et moi avec quelque chose qui est plus tendre

que Pimpatience.

Adieu, mon cher Cousin, et permettez-moi d'ajouter, mon cher

ami. Depuis votre apparition* ici oft on vous a entendu penser et

1) ftdttig wtb JWntgtn toarett nad) SWemel §u einem Sail getoefen, oon too [it am
25. September jtttftcffdmen.

2) 8gl $affet 6. 263 folg.
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1808 discuter, jc jouis d'un triomphe dont l'amitte tendre est senle capable.
Sept. 29. Qn youg connajt bjen maintenant, la force de votre &me *), la justesse

de votre jugement et tout ce dont votre amitte pour le Roi et l'amour

da bien en g6n6ral vous rend capable. Adien encore nne fois, qu'au

milieu de toutes vos grandes affaires vous n'oubliiez pas tout & fait

Tindividu qui pour la vie et la mort est tout k vous. Louise.

466.

ftdttigtn Suife an ftaifer Hteganber I.

«. ©. $. (Stgentytabig.

$anl fftt bie Kufnaljme in ^eterSbntg. ^oltttfdjeS.

Memel, ce 29 janvier/9 fGvrier [sic] 1809.

1809 Jamais je ne pourrai trouver des paroles qui expriment ce que
5c r

' ' je sens. Ma reconnaissance pour vos bont6s, pour votre amitte qui

se multipliaient k chaque instant pendant notre heureux s6jour chez

vous, sera toujours un secret pour vous, si vous ne regardez k mon

coeur que vous connaissez depuis 6 ans et qui, vous savez, vous

aime au deli de toute expression. Veuillez, cber Cousin, croire k ma

tendre reconnaissance sans beaucoup de paroles, et vous dire qu'elle

ne prendra fin qu'avec ma vie. Je vous recommande encore les inte-

rns du Roi, le bonheur futur de mes enfants et celui de toute la

Prusse. Veuillez acquiescer aux id6es du Roi relativement k la

garantie des trois Stats de la Russie, de 1'Autricbe et de la Prusse,

et que la convention sign£e vienne affermir Pexistence de vos vrais

amis k Berlin.

Adieu, mon cber Cousin, je vous embrasse en id6e et vous prie

de croire que pour la vie et la mort je suis votre reconnaissante

amie Louise.

Tout 6tait superbe k P6tersbourg, settlement je vous ai trop

pen vu.

467.

ftSnigin Suife an ftaifer Hle^anber I.

H. «B. $. <5igett$&nbig.

Bertoenbung fftr ©own 3)oIft.

KiSnigsberg, ce 11/23 juin 1809.

3uni 23. Quoique bien souffrante et bien incommodSe, je prends la plume,

mon cher Cousin, pour vous recommander encore le sort futur du

1) Sfcdnigin Suife fdjrieb fiber biefe Sette: fcufimmterung.
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jenne baron Dolst et de sa promise 1
). II m'est revenu que le jeune 1809

homme avait re$u nn refus k sa premtere demande. J'ose rtclamer
2

'

la promesse que vous m'avez donn6e de soigner son avenir et de le

mettre dans le cas de nonrrir sa femme. Veuillez lui accorder tel

emploi et telle charge qu'il vous plaira, seulement assurez leur exis-

tence. Pardonnez mon importunity mais vous 6tes si bon, mon cher

Cousin, que de faire des heureux et de contribuer k vous procurer

cette veritable jouissance est, je sais, vous faire plaisir. Je suis trop

faible pour pouvoir ajouter plus que l'assurance de mon inviolable

amiti6. Louise.

468.

ftaifer ?tlcjanber I. an S5mgin Suife.

ft. $. V. dtflentytabtg.

©tiidtouitfd) §ur M&ltfyt nadj Berlin, ©oron 3)olft. Stompttmentc

PStersbourg, le 21 Janvier 1810.

Veuillez, chftre Cousine, recevoir mes sincdres felicitations sur votre 1810

retour k Berlin et mes voeux les plus ardents pour que votre bonheur
8rtt

'
2#

ne soit jamais interrompu. Permettez-moi'aussi de vous remercier

pour votre aimable lettre du 17 novembre 2
). J'esp6re que ma chire

cousine ne m'accusera pas cette fois-ci de ne lui avoir pas rgpondu

plus tot, quand elle prendra en consideration que j'ai 6t6 dans le cas

de faire une course k Twer et k Moscou, et qu'i mon retour j'ai dti

mettre k execution plusieurs nouvelles mesures administratives.

Ge qui me rassure aussi un peu, c'est que j'ai vu, par une lettre

que vous avez gcrite k ma femme, chire Cousine, qu'elle s'est acquitt6e

de ma commission au sujet du jeune Dolst [Nr. 494]. Ce sont ses idSes

peu modestes qui m'ont 6t6 la possibility de m'acquitter de ma pro-

messe. H a voulu etre plac6 k la cour comme gentilhomme de la

chambre, chose enticement incompatible avec son 6tat actuel. Si je

dois vous parler avec franchise, il me semble que son manage n'a 6t6

qu'une affaire de speculation, car il paralt s'en soucier peu depuis qu'il

n'a plus d'espoir d'etre gentilhomme de la chambre. II s'est meme ex-

prim£ tr6s ouvertement li-dessus k son chef le ministre comte Zava-

dovsky, que j'avais charge k plusieurs reprises de lui en parler, de

mani&re que je ne sais plus ce qu'il faut que je fasse k ce sujet, le

jeune homme repr£sentant la chose comme rompue. Je prie done ma
ch6re cousine de me donner des ordres li-dessus.

1) gfr&utein Don ffiein&redjt. 2) 9li$t au ermittetn.
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1810 Quoique la distance qui nous sSpare vient de s'angmenter encore,
ge*t. 2.

je ne guj9 p^ aggez ^g iBte pour le regretter; au contraire, j'aime &

croire que le retour de la famille royale dans la capitate am61iorera

bien des circonstances.

Pnisse ma chftre cousine se rappeler quelquefois d'on 8tre qui

lui est bien sincdrement d£you6 et se dire qu'il la suit partout de sa

pens6e. Les reproches d'oubli que mon aimable cousine vent bien

m'adresser quelquefois sont si injustes que je crois ne pas devoir

meme les r6futer. Je suis convaincu qu'aucun de ceux qui sont des

plus exacts & lui 6crire ne lui est plus sinc&rement attach^ que moi.

De cceur et d'ame tout k vous pour la vie. Alexandre.
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469.

ftflnigin Sutfe an Saifertn HRarta 1
).

«. 88. $. Wgen^dnbig.

Dan! fdr ©rief unb ©efdjenf. ©orgen unb ^offnungett.

Memel, ce 28 Janvier 1807.

Madame ma Soeur. Ma trts grande faiblesse seule a pa m'em- 1807

tier de parler plus tdt k V. M. I. de ma reconnaissance vive pour 3ftn# 28,

les marques r6it6r6es de son amiti£. Ses deux chores lettres et le

beau chale me sont d'un prix inexprimable, et elle voudra bien en

recevoir mes plus tendres remerciements. Le chale a un double prix

pour moi, me prouvant l'amiti6 toujours active de ma bien-aim6e

Cousine 2
). Je ne saurais vous dire, Madame, k quel point elle m'est

chgre, et le s£jour que nous avons fait ensemble k Pyrmont nous a

li6es pour la vie. Je desire ardemment avec V. M. I. qu'elle se rende k

Copenhague, elle y sera plus sflrement qu'4 Schlesvig, oft il y a des

[untoerftfinblid)] tout pr6s, qui pourraient ais&nent l'inquteter. Je suis

bien inquiette pour mon p6re. Je crains que Strelitz suivra de prgs le

sort qu'a subi Sverin. II y a des p&iodes dans la vie qui sont faites

pour 6prouver le courage; mais il ne nous abandonne pas, ayant un

ami aussi g£n£reux que PEmpereur son file; tout notre espoir est

en lui.

Je youdrais encore parler au long k V. M. de toute ma gratitude

pour toutes les preuves touchantes de son souvenir amical, mais mes

yeux s'y refusent; qu'elle se persuade de tout mon attachement ainsi

que de la consideration distingu6e avec laquelle je suis, Madame ma
Soeur, de V. M. I. la bien bonne soeur et cousine Louise.

1) <£imge ftttere JBriefe, au3 ben 3a$ren 1797 unb 1798, betreffeti bie ©enbung

etncS 8(tauenar§teS nadj ^Petersburg unb eine (Sntpfeljtung filt ben SDfhtfiler pummel.

2) $ie (jfrbprinaefftn Don SBeimar, @rof)ffirftin ataxia, mit ber fldnigin Suife im

Sommer 1806 in fltyrmont jufammen getoefen ttar.
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470.

ffdnigin Suifc an Satferin Ctifafcetij.

«. IB. $. (JtgenfytoMg.

$anf fflr tin ©efdjent $er tfrieg.

Memel, ce 7/19 fSvrier 1807.

1807 Madame ma Sceur et Cousine. La bont6 avec laquelle V. M.
gebr. 19.

g
»

egj gouvenue ^e mo\ et fle ma predilection pour le th6 russe m'a

vivement touch6e. V. M. n'a jamais 6t6 aussi malheureuse que moi,

elle ne peat done se faire une id6e du bien que Ton iprouve quand

on trouve des Stres bona et compatissants au milieu d'un monde aussi

diffamS qu'est celui dans lequel nous vivons. Votre bontt, Madame,

de penser k moi, k ee qui pourrait me faire plaisir, m'a fait un effet

bien plus ais6 k sentir qu'4 dGcrire. Qu'elle se trouve r6compens£e

en se disant qu'elle m'a fait passer un bien beureux moment, et

qu'elle re$oive l'assuranee de ma reconnaissance sincere qui ne finira

qu'avec ma vie. L'avertissement que V. M. veut bien me donner re-

lativement k la mani&re dont il faut prendre le the a 6t& strietement

suivi, et la nouvelle preuve que vous me donnez par Ik de 1'inttrSt

que vous voulez bien prendre k moi, me donne le courage de vous

dire que je suis enticement remise, k un peu de faiblesse pita.

M. de Klttx *) m'a dit que Y. M. avait souvent demands de mes nou-

velles, cette nouvelle encore a 6t6 re$ue avec toute la sensibility dont

mon cceur est susceptible. Ah! Madame, quelle grace. Je suis sftre

que votre ame est vivement 6mue de voir vos parents rgunis contre

nous, et que l'inhumanite d'un seal homme a pu dtehirer tous les liens

du sang et de famille. Toute la mienne est malheureuse par hi,

on l'a ruin6e pour enrichir autrui. La gGnireuse amitte de l'Em-

pereur est notre seule consolation et notre seul espoir. La Providence

voudra seconder ses belles et bonnes intentions. Pardonnez, Madame,

que j'ai os6 vous entretenir en details de mes peines, mais quand on

ne fait que souffrir, on est si heureux de rencontrer une ame g6n6-

reuse qui participe k nos maux.

En remerciant encore V. M. de son amitte, qu'elle re$oive Fassu-

rance des sentiments distinguta et d'amiti6 avec lesquels je suis,

Madame ma Sceur et Cousine, de V. M. I. la bonne scaur et cousine

Louise.

La princesse Amdie 2
) voudra bien recevoir mes amittes.

1) ftber SKajot ffttfe tofll. 6. 143, 146.

2 ^ttajeffhi Don ©aben, Sdjtoefter ber Stoiferin.
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471.

ftdnigin Suife an ftaiferin SWarta.

«. ®. $. (Jtflenfytabig.

5)anf far Sfcadjridjten fiber i$ren JBater. frranfljeiten tyrer ftinber. ©djreiben bcr

$rinacfjln fiuifc ffiabaitoifl.

Memel, ce 16/29 mars [sic] 1807.

Madame ma Soeur. En v6rit6, Madame, je suis au d&espoir de 1807

ne pouvoir voler k P6tersbourg et lui dire de bouche combien je suis
Waf| 29 '

touch6e de sea bont6s et de ses attentions r£it6r£es ponr moi. Si

vous pouviez voir conler mes larmes, peut-etre V. M. I. ne douterait

pins de ma reconnaissance. Comme voub etes bonne, Madame, de

penser k tout ce qui pent sonlager mes peines; oni, stlrement V. M.

m'a infiniment console en me donnant des nouvelles de mon pire

ch6ri dont j'ignorais absolument Texistence; je lui dois un repos d'ame

que je ne connais presque plus et dont je jouis rarement. Je suis

cruellement tourmentee, je ne le nie pas; que V. M. qui est si tendre

m&re, en juge elle-meme. Mon fils Guillaume se relive k peine

de la fiftvre de nerf, qu'aujourd'hui la fiivre scarlatine se declare

chez mon fils atn6. Ajoutez k ceci que je suis dans Pimpossibilitt

de lui donner les moindres soins, n'ayant pas eu cette maladie et que

je n'ose m'exposer k la prendre, 6tant encore trop faible pour la sup-

porter aprgs ma grande maladie. II n'y a que l'int^ret des ames

sensibles qui puisse consoler dans ces moments cruels, et je r6p6te

que V. M. est mon ange oonsolateur. Veuillez en recevoir mes

actions de grace et me donner encore un moment de patience pour

une longue histoire que j'ai k lui conter.

En quittant Kflnigsberg oil j'etais plus prts de la tombe que de

la vie, ma cousine Louise me chargea de cette lettre pour V. M. I.;

je ne pouvais en prendre soins moi-meme vu l'6tat de faiblesse dans

leqael j'etais. Je la donnais done k ma premiere femme de chambre,

personne du plus grand m6rite, elle mourut 10 jours apr6s notre

arriv6e ici 1
) et devint malade le jour meme. (Je ne nie pas que je

compte sa perte sous les 6preuves que Dieu me fait endurer.) A la

revue de ses papiers, on trouva cette lettre. Ma frayeur ne se

d6crit pas! Je suis cause que la princesse Louise paralt coupable k

ses yeux, qui est comme moi p6n6tr6e de ses bont6s et de son amiti6,

et Y. M. elle-meme que pensera-t-elle de ma negligence? Enfin, si

j'ai des droits k son indulgence, e'est par la pleine v6racit6 avec la-

1) 5)ie ftammerfrau graulein ©djaboto ftarb am 22. gatutav 1807.
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1807 quelle je lui ai rendu le fait tel qu'il est. Veuillez m'exeuser, et

Wftf| 29#
surtout ne pas m'en aimer moins. Vous ne sauriez croire, Madame, k

quel point je lui suis attaeh6e et combien je serai heureuse de le Jai

prouver. Que V. M. I. en soit bien persuad6e. . . . Louise.

472.

ftSnigin Suife an Sfaifertn (SlifaBet^.

«. SB. $. OHflentytoMg.

©efudj in Petersburg.

Ktfnigsberg, ce 5/17 d6cembre 1808.

1808 Madame ma Sceur et Cousine. Depuis tant d'ann6es j'esp6rais

£><a- 17. ay0|r je j)0niieur de voug Y0[T & P6tersbourg et de renouveler con-

naissanee avec V. M. I. 1
). Enfin ce moment heureux est venu oil je

pourrai lui dire de bouche combien le tendre int6r6t que V. M. m'a

t6moign6 dans mes malheurs m'a profond6ment touch6e. Je reclame

pour moi toute Tindulgence dont le cceur d'une parente est suscep-

tible, j'en ai grand besoin, et cette nouvelle preuve de votre amitte

vous attachera k jamais une personne qui, j'ose le dire, vous aime

sinc6rement 2
). . . . Louise.

J'ose prier Votre Majest6 de faire bien mes compliments k ma

cousine Am61ie.

473.

ftaiferin fOtaxxa an ftdnigin Suife.

ftadj einer «Bf#rift im «. SB. %
greube fiber ben betoorftefjenben SBefudj in ^Petersburg.

Saint-PStersbourg, le 24 d^cembre 1808.

1809 Madame ma Soeur. En chargeant mon fils 3
) de ces lignes pour

3<m. 5. y j|
^ je je rends en m£me temps Tinterprfete de mes sentiments pour

elle et de l'impatience avec laquelle j'attends le moment oil j'aurai la

satisfaction de la voir cbez nous et de faire sa connaissance. Toot

ce qui m'entoure partage cet empressement, Madame, et j'esp&re que

V. M. se trouvera au sein d'une famille qui lui porte un attachement

r6el et sincere. Puisse V. M. se plaire ici; les grands froids si con-

stants et si extraordinaires par leur dur6e me donnent de vives in-

1) S3ei ben naljen t>ertt>anbrfd)aftltc§en Sesie^ungen jtoifdjen $effen nnb $aben mflflen

fid) ftbnigin Suife unb ftaiferin (SKfabetl) nodj al$ $rin$effinnen fennen gelernt $a&en.

2) $l)nlic§e$ 6c§reiben aom felben Xage an ftaiferin Sparta.

3) S3af>rfc§ein(iti ©rofprft ftonftantin.
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qatetudes pour sa sante et celle da Roi. II me tarde de me per- 1809

saader par mes yeux que vous n'avez pas souffert, Madame, de la
3an * 5 '

rigueur de la saison et d'assurer V. M. de bouche de la consideration

bien distingute et de la sincere amitie avec laquelle je suis, Madame
ma Soeur, de V. M. la bonne soeur et d6vou6e cousine Marie.

474.

ftflnigin fiuife an ftaiferin ataxia.

«. SB. % ©tgenfytabtfl.

$anf ffir bie 5fofna$me in Petersburg.

[Saint-P6tersbourg, le 31 Janvier 1809.]

Je ne puis quitter P6tersbourg sans encore une fois 6pancher pan. 3i.]

mon cceur et dire k V. M. combien ses bont£s et son amitte m'ont

rendue heureuse pendant mon s6jour ici. Aprts tant de malheur, j'ai

rappris k oonnaltre le bonheur, et e'est elle et son augnste et char-

mante famille qui a r£pandu ce bonbeur sur mon existence. On n'est

pas meilleur, pas plus bonne que vous ne l'etes, ch£re et bienfaisante

Imp6ratrice. Non seulement vous avez combl6 de bont6s le Roi et

moi, mais encore nos enfants ont 6t6 traites avec une bont6 mater-

nelle, et les beaux cadeaux que je vais leur donner apprendront k

connaltre la bonte du coeur de V. M., que j'aime du fond de mon
ame. Je pars p6n6tr6e de reconnaissance, veuillez en recevoir Phom-

mage et me continuer k jamais cette amiti£ dont je chercherai k me
rendre digne. Louise.

Le Roi qui me voit occup6e k vous 6crire me gronde de ne

l'avoir nomm6, il vous prie de recevoir ses plus tendres remerciements

et d'etre persuad6e que jamais il n'oubliera ses bontSs et son amitte.

II part comme moi p6n6tr6 de respect pour ses hautes vertus et

attach^ pour la vie k sa personne, qui est l'expression dune bont6

ang&ique 1
).

1) 2faS bet Seit beg ^eterSbutget SfofentljatteS finbet fidj u. a. nod) folgenbeS

StUet bet ftaifetin SWatia an ftdntgin Suife: »Chere Soeur, veuillez me dire un mot

de votre sante, de vos forces, de vos intentions. Ne sera-t-il pas mieux pour

vous de ne pas vous exposer a l'air du matin ou voulez-vous sortir? J'attendrai

la decision bet guten unb fc$5nen ftdnigin, que j'embrasse tendrement.« <£in anbet

SRat fdjteibt fie i^t: „6$flne prfidjtige ftdnigin" unb „Adieu, @c§&eftetc$en".

©atlleu, 8rfeftpe$fel ftSntg 2rticbti<^ ©tl^elm'* III 31
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475.

S5nigin Sutfe an ftaiferin 9Raria.

«. ®. $. CHgcn^nbig.

$anf filr ©riefe unb GJefdjenfe.

Opolie, ce 20 janvier/l** f6vrier 1809. A 9 heures.

1809 je ne saurais vous exprimer, bien ch6rie Imp6ratrice, combien j'ai

6t6 touch6e k mon r6veil lorsqu'on me remit votre chftre lettre 1
}. Des

larmes de reconnaissance vinrent k mon seconrs pour m'all6ger des

difffcrents sentiments qui oppressfirent mon coeur. Quelle bonte de vous

souvenir de moi et de ma fille. Je baise les mains de V. M. pour

cette nouvelle preuve de son amitte qui m'est si prtcieuse. Votre

charmant anneau est d6j& k la chalne et k mon col et ne le quittera

plus. Le flacon est devant moi et je le regarde avec des yeux od la

reconnaissance la plus vraie est sflrement peinte, car tout mon etre

est reconnaissance. Le Rex qui a pleur6 avec moi de bon coeur hier

apr6s le cong6 est k vos pieds et n'oubliera jamais vos prtcieuses

bontes, k la continuation desquelles il se recommande avec moi qui

vous suis attache pour le reste de ma vie. Louise.

J'embrasse les grandes-duchesses, les deux grands-ducs et les

deux princes vos beau-fils. Jamais, jamais je n'oublierai bie #erjlid>feit

avec laquelle vous m'avez traitee. ©3 ift meinem #erjctt fe^r toertl). La

bonne g6n6rale [Lieven] trouve mes compliments.

V. M. veut un souvenir de moi, le voili, qu'elle le regarde quel-

quefois en pensant k Louise 2
).

476.

&5nigtn Sutfe an ftaiferin SRaria.

«. ©. $. QHgeti^dnbig.

SEBieberfjoIter $anf fur bie ttufnaljme in Petersburg.

Memel, ce 28 janvier/9 favrier 1809.

jcbr. 9. Vos bontes, Madame, sont k jamais gravies dans mon coeur. Que

ne puis-je l'exprimer k V. M. comme je le sens. Le souvenir m'en est

prgcieux au delk de toute expression, et je me plais k le r6p6ter

aussi souvent que possible aux individus qui m'entourent et qui sont

1) 9fct(§t ju ennitteln.

2) $ieraaf bejieljt fid) trielleidjt ein in ben $apieren ber ftoiferin Sftaria befbtb-

liefer gettel Don ber §anb ber ffcdnigin Sutfe: C'est un bracelet que j'ai beaueoup

port6.
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dignes d'entendre parler de vous comme ils vous respectent et vous 1809

admirent tons. Le Rex et moi nous ne tarissons k nous rappeler
3tbr

*
9 *

mutuellement tout ce qui se rapporte k vous, et qui nous retrace les

heureux moments que nons avons passes avec vous. Veuillez encore

une fois recevoir mes plus tendres remerciements pour toutes vos

bontds et etre persuad£e que vous n'avez pas fait d'ingrat en me
comblant de votre tendre amitte. Que Dieu vous b6nisse, ch6re Im-

p6ratrice, du bien que vous avez fait k nos cceurs, qui si longtemps

6taient ftetris par le malheur, la malveillance dee homines et par la

m6chancet6 la plus infernale. Les vertus que nous avons appris k

ch6rir en vous et les bont6s multiplies dont vous nous avez combine

nous ont consoles de beaucoup. Veuillez prier pour nous! La main

bienfaisante qui m'a b£nie au moment du cong6 me portera bon-

heur pour le reste de mes jours. Cette b6n6diction m'est ch6re au

delfc de toute id6e, cela m'a encore prouv6 que vous m'aimiez v6ri-

tablement comme une m&re et je dispute les sentiments filials k pre-

sent k vos enfants, du moins vous n'en avez pas qui vous soit plus

tendrement et fid&lement attache que votre fiddle Louise.

J'ose vous prier d'embrasser mes cousins et cousines, les grandes-

dnchesses et grands-ducs.

477.

ftattifltn Suife an ftaiferin ©Ufafcet!>.

«. ®. % (ftgentytabifl.

$an! filr bte 2tofna$me in Petersburg. (Einlabung nadj (Efjarlottenburg.

Memel, ce 9 femer 1809.

Ch6re Gousine. Restez la meme pour moi, votre amitte m'a $ebr. 9.

rendue trop heureuse pour avoir une autre id6e que celle que vous

restiez toujours aussi bonne, aussi indulgente pour moi que vous l'avez

6t6 k P6tersbourg. Je vous remercie du fond de mon coeur pour

toutes les marques rtitertes que vous m'avez donn6es de votre amitte.

Je vous assure que j'appricie plus vos qualit6s, que je vous aime

plus que je ne vous l'ai dit, et cela parce qu'il me paratt que c'est

©nttoeiljt etn ©efiitjl, que d'en faire parade. Je crois, peut-etre,

que j'ai tort et que c'est un d6faut de caractSre, que c'est un manque

de demonstration que de dire trop peu aux gens que je les aime,

que je les admire, parce qu'ils ne savent done pas combien ils peu-

vent compter sur moi; mais avec tous mes dgfauts veuillez me con-

tinuer votre amitte. Je croyais Stre avec une soeur quand j'6tais avec

vous et mon coeur vous est d6vou6 pour la vie et la mort.

81*
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4S4 SBrieftoedjfel bet tfdnigin Shrife mit ben ftatferinnen.

1809 Battez le fer pendant qu'il est chaud, et faites souvenii PEm-
*e T

"

9
' pereur qu'il vous a promis en ma presence de venir me voir. Venez

alors an commencement de jnillet, c'est votre fin de juin, et restez

an moins 2 mois avec nous. Vous ferez une cure que ©toffregen 1

)

prescrira, et que nous suivrons strictement k Charlottenbourg. Vous

prosp6rerez et vous deviendrez resplendissante de sante. Les vceux

des honnetes gens vous porteront bonheur. Le Roi et moi nous som-

mes des gens qui marcbons sur les chauss6es et vous serez re$ue

k bras ouverts.

Adieu, ch6re, bonne Gousine. Tout k vous. Louise.

478.

ftSttigtn Suife an ftaiferin SRaria.

«L 9B. % (SHgen^nbifl.

(Shrlranfung. 5)anf filr ©efdjenfe. ©efaljren bet pofttifdjen Sage. JBertrauen $ur

ftaiferin.

Ktfnigsberg, ce 8/20 ftvrier 1809.

Scbt. 20. Je n'ai pu rtpondre k votre ch6re lettre, chftre et bien chSrie

Impiratrice, que le colonel Udom [?] m'a remise, parce que j'6tais d6ja

trfes souffrante. Le troisteme jour aprSs mon retour, je me suis trouvte

si mal que j'ai 6t6 [obligee] de me coucher aprts le baptSme du petit

Radziwill 2
) et que je n'en suis pas encore sortie que pour des heures.

Un violent rhume de poitrine et de cerveau, joint k une fiivre assez

forte et une faiblesse sans 6gal, m'a mise plus bas que terre, et je

suis seulement sonlag6e depuis hier soir. C'est avec peine que je

trace k V. M. les expressions de ma reconnaissance pour les cadeaux

qu'elle a encore ajout6s au reste de ses grandes bontts pour mon

neveu et ma ntece 3
). J'en ai 6t6 touchie aux larmes. Le comte

Lieven en a 6t6 ttmoin. Veuillez me continuer votre amitte et ne

pas cesser de oroire k la mienne qui ne finira qu'avec mes jours.

Toute ma marmaille 6crit k V. M., pour exprimer faiblement ce qu'ils

sentent. Ayez la bont6 de dire mille belles cboses k PEmpereor et

1) Seibarjt bet 8ai|erin. Ubet bie ©adje fetbft fareibt bie ftaiferin Ujrer SRutter

(10. SWfira 1809): Le propos de la Reine de Prusse a la princesse de Brunswick

est bien flatteur pour moi, parce qu'il prouve le d6sir qu'elle a de me voir a

Berlin. Elle me rappelle dans cbaque lettre presque une promesse que nous avons

extorquSe a PEmpereur en conversation et moiti6 en plaisantant, mais je pense

que e'en restera la a tout jamais.

2) 13. gebruar, Saufe be« am 3. 3ammr 1809 geborenen ^rinjen Subtnig 9tob§to>ifl.

SSgl. audj „*Reununbfe4aig 3al)re am preufcijdjen §ofe", ©. 354.

3) $te ftinber be$ toerftorbenen fprinjen SouiS toon $reufcen.
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rimpfratrice et de leur dire la raison qui m'empeche de leur 6crire. 1809

Mes cousines que j'embrasse du fond de mon coeur voudront recevoir *cbt
'
23,

noes tendres compliments, et l'interessante grande-duchesse !

)
promise

tons mes vceux pour son bonheur. Je vous remercie, cb6re et bonne

Impgratrice, des nouvelles que vous me donnez du temps de son

manage. Dieu la b&iisse!

Notre sort est toujours bien prgcaire, notre retour de Berlin pas

encore fixg, vu ma maladie et ma faiblesse. Napoleon, son retour

inopin6, la guerre prochaine et inevitable aveo FAutriche, me donne

beaucoup de battement de coeur! Je suis dans la main de Dieu!

Voili mon seul espoir. Je n'espgre qu'en lui. Sr ttrirb aQeS gut madden.

Cependant je sens mes yeux humides en songeant k 1'avenir ayant

des enfants!

Continuez-moi votre pr6cieuse amiti6, je sais que je puis compter

sur ce coeur sensible, sur ce grand coeur dans tous les cas, il ne re-

poussera jamais Tinfortunie, je 1'ai vu, et votre amiti6 m'a d6ji con-

sole de beaucoup de peine. Die lugenMjaften f)at ®ott licb, be$tt>egen

liefj er mtdfj 3^re treue Seele fetmen, finben, liefcen. C'est avec ces sen-

timents que je serai toute ma vie votre d6vou6e et sincere amie

Louise.

Les grands-ducs trouvent ici mes compliments tendres. Je f&licite

V. M. de la pleine convalescence du grand-due Michel.

Le Bex est k vos pieds. Nous parlons souvent de vous avec

tout l'enthousiasme que vous inspirez.

479.

ftdnigtn Sutfe an ftaiferin ©lifafcettj.

H. ®. $. (fcigentytabifl.

(grftanfung. ©eijnfudjt nad) Berlin. Sertoenbung Bei S^aifer Sliejanber.

Ktfnigsberg, ce 11/23 ftvrier 1809.

Chdre Cousine. Je me flatte que PImp6ratrice-M6re vous aura %thx. 23.

fait mes excuses de ne pas vous avoir 6crit par le dernier courrier,

mais j^tais si faible encore que je n'en trouvais pas la force, malgr6

la meilleure volonte. C'est encore de mon lit que je vous 6cris, que

je ne quitte que pour un couple d'heures, 6tant d'une faiblesse ridi-

cule. J'ai maigri k faire piti6, et vous vous 6tonneriez de mes petits

bras qui ont diminu6 de la moitte. . . .

1) ©ro&ffttftin 8at$arina, bie ©taut be* ¥rin$en toon $olftein*Dtbenburg.
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4S6 ©rtefttedjfel ber tfdnigtn fiuije mtt ben &alferinnen.

1809 Ce cher Berlin, quand le reverrai-je? Dieu le sait. Le prompt
Befcr. 23.

retour <je Napol6on 4 Paris, son voyage k Strasbourg oil le ch&teau

est pr6par6, nous prophase la guerre. Notre situation est des plus

prfcaires. Et je crains notre ruine tr6s prts. En tout cas, si nous

retournons k Berlin, je devrais me s6parer de mes fils, qu'on 6tablira

ici sous prttexte d'6tudier k Puniversite, pour que, si on enlfeve les

parents, les enfants restent pour nous venger, si vengeance il y a? ! !

!

Je vous supplie de ne parler k personne de ceci et de dire en public

que je vous avais mand6 que mes forces revenues et les chemins

praticables, nous comptions nous mettre en route pour Berlin.

Le bon Rex est k vos pieds et trfts cbarmg que vous lui con-

servez son nom qu'il vous a tant de fois entendu prononcer. II vous

est bien tendrement d6vou6. II entre dans ce moment et me presse

de vous dire qu'il osait vous donner un conseil, c'est de prendre

M lle Lwow comme demoiselle du chiffre et d'honneur auprfts de vous;

car c'est une charmante personne, ajoute-t-il. Les scenes de la voi-

ture quand vous portiez le chapeau du Bex et que moi je criais

du bonbeur d'etre entre nous, sont souvent r6capitul6es. Que Dieu

veuille qu'elle se r6p6te et se renouvelle bientot. Si nous sommes chez

nous, n'abandonnez pas le projet de venir k Gharlottenbourg, an nom de

Dieu pas. Dfts que je le saurai, j'enverrai nn courrier k ma tante 1
)

Finformer du bonheur qui l'attend elle et moi.

J'embrasse ma cousine Am61ie; qu'elle ne prenne pas en mau-

vaise part la commission du ch&le, mais elle m'a offert avec tant

d'amitte ses offices que je n'ai pu y r6sister.

Tous nos messieurs sont revenue entjiicft unb tierjiicft toon ber g5tt*

lichen ftaifcrin glifabet^. Votre nom est prononc6 dans notre cercle avec

un attachement, avec un respect, tnit einer #erjftd&feit, qui vous ferait du

bien si vous pouviez Tentendre sans 6tre vue, car il ne nous est ja-

mais indifferent de voir que nos bonnes qualit6s qui nous distinguent

soient appr6ci£es et reconnues.

Voulez-vous dire k l'Empereur que je lui fais mes plus tendres

compliments et que j'ose lui rappeler le sort futur de M. de Dolst

et de ma Beinbrecht 2
). Vos cadeaux k mes femmes leur ont tountf

la tete, elles sont toutes k vos pieds. Voulez-vous bien dire &

Mlle Protassof*) que je m'occupe d'un petit souvenir pour elle que

je lui enverrai depuis Berlin, d6sirant qu'elle ne m'oublie pas.

1) $ie ©emafjlin bed ^rinjen gerbinanb bon ^reufien, 2fana GKfabety ^utfe;

bflt often 6. 356. 2) $g(. oben 6. 473.

3) tfammerfrfiulein ber ftaifenn, (Slraftn $rotafoto.
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1809, 23. gfebtttar — 12. Wpxil 487

Pour vos femmes, elles auront des porcelaines. Adieu, ehfere Cou- 1809

sine, voili une longue 6pltre, erfreuen @ic imd& Baft init cittcm S3ricf.
*tlt ' 23,

N'oubliez pas, je vous prie, le dessin de Pinterieur de votre cabinet

blanc. Vous seriez un ange de bont6 d'y ajouter celui de votre

chambre k coucher que vous savez que j'affectionne beaucoup aussi.

Adieu, adieu, toujours votre tendre amie Louise.

Je rouvre ma lettre, chSre Cousine, pour y joindre la petite croix

que je vous ai promise pour votre fete, ba 3eber fcin Sreu§ trfigt: Je

trouve que c'est une chose qu'il faut porter ouvertement de nos jours.

480.

ftantflitt Suife an ftatferin (£lifafcet!>.

%. 9B. $. Eigen^finbtg.

$ie ffiebofation in ©djtoeben. 5S)ie polittjc^c Sage, @rfiftn SRoItfc. $ie $rofIa*

matton bet ©rrterjogS ftarl.

KCnigsberg, ce 12 avril 1809.

Je suis alt6r6e des nouvelles de la SuSde! l
) Mes larmes coulent ^rii 12.

souvent et se melent aux votres, ch6re Cousine. Quel sort, quelle

nation que cette nation suidoise? Votre pauvre soeur! Aprts le

couple infortun6, vous Stes toujours ma premiere id6e, ch6re chftre

amie. Pardonnez-moi ce nom familier, mais il vous vient droit de

mon ccBur. Je vous appartiens de plus prts que vous le croyez, car

mes sentiments sont aussi profonds que durables, et vos vertus vous

ont attache en moi une amie pour la vie et la mort Si vous con-

naissez des details plus v&idiques que ceux des gazettes, ayez la

bont£ de me les faire parvenir.

J'ai re$u avec une reconnaissance infinie, chfire Cousine, vos deux

dernteres par Mme Gourief2) et par un gelbjager, et si les occasions

avaient 6t6 sflres et ma sant6 meilleure, vous auriez d6ji regu mes

r6ponses. Mais, pour surcrolt de malheur, ma fille cadette 3
) a 6t6 &

la mort, et j'ai 6t6 obligee de laisser passer le colonel Gorgoli 4
) 6tant

si h6b6#e encore de P6tat de ma ch6re petite Louise, que je n'ai pu

trouver les forces n6cessaires pour aucune occupation. Souvent, je

1) $ie Sfcatfcridjt toon bet ffietoolutton in (Sdjtoeben — Hbfefcung ftdntg ©uftato'S IV.,

(BtmafyU einet ®c$toefier bet Jtoifertn ©Kfabetf) — tear am 1. ttprit in ftdnigSberg.

2) grau toon ©urjeto »ar 25. 2Rftrj in $dnig3berg. 3)ie etwftfmten ©riefe finb

nidjt meljt bor^anben.

3) ^rinaeifra Suife erfranfte am 30. 9»ar$ unb bie tfdmgin wid) nic^t toon i^rem

®ette (iagebudj bee ©tftfin 806).

4) ©orgoti tarn am 5. Styrit Don $ari$ l)er in ftdnigSberg an.

Digitized by VjOOQIC



438 SSriefttedjfel ber ftdnigm Sutje mit ben Jtaiferinnen.

1809 vous l'avoue, je suis dans an 6tat deplorable, et l'avenir me parait
3fotU 12.¥ sans avenir pour nous.

L'Empereur pourrait sauver l'Europe. J'ai 6t6 sur le point de

lui 6crire dans ce sens. Mais, reflexion faite, je me suis dit qu'i cote

des mimoires d'un Romantzoff, mes lettres disparattraient comme

les 6toiles devant le soleil. Depuis que je Pai revu *), jour oti j'avais

des maux de tete morals et physiques, les voeux que j'ai prononc&

en passant la fontaine publique qu'il a batie sur le chemin de Czars-

kocello, se sont redoubles. Vous yous en souvenez sfirement Jugez

un peu ce que eela deviendra si la Russie tombe avec les Francis

sur ces pauvres Autrichiens. C'est fait d'eux! Et puis, que deviendra

toute l'Allemagne et la Prusse en particulier quand Napoleon n'aura

plus rien k craindre? La rgponse est facile; il faut la tirer de la

declaration qu'il a faite dans le Moniteur il y a quelques ann£es.

»Dans peu, dit-il, ma dynastie sera la plus ancienne sur tous les

trones.* Si je n'avais pas d'enfants, passe encore cet affreux avenir.

Je ne suis point d£vor6 d'ambition. La couronne pour moi n'a pas

ce grand attrait qu'elle a bien pour d'autres, comme j'ose le dire: ce

n'est pas le seul avantage que je me connaisse. SSerftdjcn ®te tni<$

redjt, e$ tft ntc^t ber grdfjte 33or§ug, ben idfj gtaufie ju bejifcen, unb toenn e$

aud) etamS ftolj unb anntafjenb tttngt, fo toerjetijen ©ie e$ einer feljr ungl&f-

ttdjen £5mgin, bie ju beuttid& toorauS jieljet, bag fie Balb in ber Sage toer*

fefct fein hrirb (burd) bie fttrd&terfidfje 5poIitiI toon ftreunb unb gfeinb) ganj

aUein auf iljren inneren SBertlj Befd&rftnft ju fein.

Pardonnez cette sincerity en fait de politique, mais je vous avoue,

depuis longtemps brflcfte mid) biefeS (StauBenSbefenntnifi. Je passe des

moments affreux, et mes larmes coulent souvent. II n'y a que la

religion qui me soutienne et qui m'empficbe de murmurer. Je prie

Dieu, au milieu de tous ces malheurs, de ne point fermer mon ccear

k l'humanite et de ne point aigrir mon caract&e, car seulement alore

je serai malheureuse et perdue sans retour et sans ressource. J'ose

vous supplier de brftler ma lettre, de crainte qu'un malbeur imprivu

la puisse dicouvrir 4 qui que ce soit. Et je crois que cela vous

serait tout aussi d6sagr£able qu'4 moi.

Je vous rends grS.ce, chfere Cousine, des details que vous me

donnez sur le voyage de l'Empereur 2
) et de sa suite. Cela me rend

heureuse de me croire pr&s de vous en restant au fait de tout ce qui

vous concerne. J'userai de repr6sailles et vous dirai done que la com-

1) dhmtianfeoto mar am 4. HR5rj in ftdnigfterg.

2) ffieije beS 8at{er3 nac§ ginnlanb.
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1809, 12. Styril — 16. tyrit. 489

tease Moltke 1

) me quitte aprts-demain; que son fr6re le due d'Holstein 1809

Beck la m&ie k une campagne qui est k 4 milles d'ici, Charlotten- ^nt 12,

thai, que Ik se fera le manage. M. de Marwitz y arrive le 15 et le

16 la c6r6monie se fera. Le depart est fix6 au plus tard au 20, et

je ne la reverrai plus comme Mme de Marwitz. Son depart me
peine, e'est une excellente personne. Et puis, dans les temps aetuels,

on sait bien comment on se quitte, mais pas oil quand et comment
on se reverra. Comme je vous quittais k Strelna, Tid6e de rentier

dans tout mon malheur tomba sur moi avec un poids de fer. Je

voudrais 6gayer ma lettre comme vous devez etre an6antie de douleur

vous-meme par le sort de cette infortun6e Heine de Suede, mais com-

ment etre gai quand on est entour6 de ces scenes d'horreurs? Quelle

barbarie de la s^parer de son 6poux; ils s'aiment, voili la raison. Les

jours de gazettes sont des jours de larmes pour moi, ces rtcits me
font un mal qui ne se con^oit que quand on a des coeurs faits comme

les notres.

Je me flatte que les Gouriefs ont 6t6 contents de leur s6jour ici,

nous avons 6t6 polis pour eux.

Je me rgjouis beaucoup des dessins que vous me faites faire; si

vous voulez encore ajouter k vos bont6s pour moi, faites-moi la des-

cription du manage de la grande-duchesse Catherine 2
), si toutefois

vous en avez le temps et la faculty. Peut-Stre que ma cousine Am61ie

me fera ce plaisir si vous etes trop occup6e.

Le 4/16 avril.

Enfin voili un gelbjager qui se prtsente et qui me parait sflr, je 2tytU 16.

le charge done de cette lettre non sans trembler. Je ne puis 6crirc

aujourd'hui k ma cousine. Veuillez lui dire combien sa lettre et sa

dentelle de perles m'a fait plaisir unb mi$ fief$&ntet Ijat. Elle peut

etre sfire qu'en revanche je lui 6crirai une bien longue lettre . . .

[A Berlin], on est bien malheureux de notre retard, mais que

faire? On ne peut pas leur dire les choses telles qu'elles sont, et

vous avez bien raison de dire qu'au moins ici nos personnes sont en

sflret6, car nous avons appris du depuis que N. avait fait de jolis

projets qui gtaient aussi pour la sflret6 de nos personnes, mais seule-

ment sous sa main et en France. Que ceci reste bien entre nous, bet

3Ronar$ glembt e& bo$ nid&t, toenn man e$ ttjnt fagte.

1) ©rftfht SMife, ©ofbamc bcr ffdnigin Suife fcit 1797, ©tieff^tuefter be* $er§og«

toon §oIftein*SBec!, toerm&Ijtt mit g. & & toon ber SWartoifr.

2) »flt oben ©. 361.
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490 ©rtefwec§fet bet knight Suifc nut ben ftatferinnen.

1809 L'archiduc Charles a quitt6 Vienne le 6 avril et a publte avant
* son depart cincn $Parole*S3efetjI qui est superbe et qui en pouvant

passer pour declaration de guerre, est fait pour lui concilier tous les

esprits. Tachez de vous le procurer, sans me nommer, je vous en

conjure, car N. l)at fcin infamfteS ®ift toon neuem auf tmc§ getjeftet, et a

compare l'lmpSratrice d'Autriche avec moi pour lui donner du ridicule.

63 ift artijj. Vous voyez done ce que je dois attendre de lui, expulsion

de ma race. Adieu, si vous m'aimez, brfllez cette lettre et ne faites

connaitre son contenu & personne, comme notre contenance doit fitre

bonne et forcGe, la Russie itant du parti fran$ais.

Adieu, priez pour moi. J'ai fait mes devotions 1
) unb id) Ijabe

afle metne toeltfid&en Stnlicgen Oott jum Dpfer gefaadjt unter taufenb ^cifecn

X^ranen. R6pondez-moi bientdt unb betoljnen @ie mein unbegtenjte*

SJcrtraucn wit ©egentoertrauen. gljre treue fiutfe.

481.

$8mg Suife an ftaiferin SJiaria.

W. SB. % ©tgentyinMg.

Sfranfyeit. $oKtifc§e Sage. SSeroictytung ber ©rogfUrflin ftatyarina. $ant fur

Sriefe ber ftaiferin.

KtSnigsberg, ce 3/15 avril 1809.

sjpvit 15. Ma plume est rest6e immobile pendant bien du temps, et moi, j'ai

6t6 bien des semaines priv6e du bonheur de vous lire, ch6re Imp6ra-

trice. Les raisons qui m'ont empech^e de vous 6orire ont 6tt bien

tristes, car ma fille cadette, ma cbarmante Louise, a 6t6 & la mort.

Ma sant6 6tait si d6rang6e au passage du comte Romantzoff, que je

n'ai pu le charger de lettre pour PImp6ratrice de mon cceur, et au

passage du colonel Gorgoli ma petite 6tait & peine mieux, de manure

que j'6tais encore tout h6b6t6e d'angoisse.

Le feldj&ger avec le premier transport des casques 2
) a 6t6 re$u

comme un ange de lumtere, car vos lettres pleines d'amitte, de ten-

dresse et de bont6 m'ont un peu ranim^e dans ce temps cruel! Quelle

bont6 de vous souvenir de ma f§te3
), ch6re Imp6ratrice; s'il y a des

vobux qui devraient me porter bonheur et 6tre entendus de la Provi-

dence, ce sont bien les vdtres, 6tant ceux de la vertu. Recevez

mes plus tendres remerciements pour cette nouvelle marque de votre

amitte.

1) «benbmaf)Ifetet am 1. Djtertage, 2. Sfyrit 1809.

2) 8gL oben 6. 360. 3) 10. aRftr*.
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1809, 16. tyril - 15. tyril. 491

Je ne puis vous cacher, chfere Imp6ratrice, k vous qui prenez 1809

taut de part au bon Rex et k moi, que nous sommes dans une situa- *nl 15 *

tion Men, bien p6nible. Cette guerre d'Autricbe est faite pour nous

d&oler, car surtout si on aide la France, l'Autriche doit succomber

plus vite et plus sfirement, et puis, que deviendront tous les trdnes

qui sont encore occup£s des dynasties legitimes? On ne pent s'at-

tendre k rien de bon, de juste, de loyal de la part de Napol6on, et

tous ceux qui comptent sur lui sont et seront tromp6s. Que devien-

drais-je si la religion ne me soutenait, si mon courage n'6tait sou-

tenu par la conviction que tons les 6v6nements sont conduits par la

main de Dieu. Aussi, pour moi personnellement, tous mes voeux, tout

mon espoir, tout ce que je d6sirais, j'en ai fait l'offrande k Dieu, 6tant

rtsign6 k ses d6crets, sans murmure, mit einem edjt d^riftlid^en #ergen,

comme je suis sflre que tout ce qu'il fait est pour le bien des hommes.

Vous m'occupez bien souvent, et la separation prochaine de la

grande-duchesse Catherine me trotte toujours par la tete. Le Boi et

moi nous pressons tant le retour du chasseur qui est arrive hier avec

les derniers envois du grand-due pour qu'il vous remette nos lettres,

chire Imp6ratrice, avant le manage de la grande-duchesse, pour que

nos voeux vous soient connus que nous formons pour vous, M6re res-

pectable et ch£rie, et pour l'interessante Promise. Puisse ce nouveau

lien 6tre pour vous une source de bonheur bien pure, en rendant le

jeune couple parfaitement heureux. Veuillez etre persuad6e que mes

voeux sont bien sincftres et bien ardents pour tout ce qui vous con-

cerne, et que personne ne prend une part plus active k tout ce qui

vous arrive que moi. Je b£nis Dieu que les deux jeunes grands-ducs

soient remis et que vous ne soyez plus inquire de ce cot£-l&. Mal-

heureusement que vous avez 6t6 trts souffrante aussi d'un grand mal

de gorge; je sais aussi que cette activity que rien n'6gale en a 6t6

la cause, et que le mauvais temps et les fatigues que vous a occa-

sionn6es la sortie des jeunes demoiselles de la communautt en a &t&

la cause. Je suis bien charm6e que vous me dites vous-mSme, ch6re

Imp6ratrice, que vous ne vous en ressentez plus. Le Rex est en-

chants de la lettre que vous lui avez 6crite [Nr. 344] et il a beau-

coup ri (chose qui nous arrive tr6s rarement) des bisquits, des

glaces et des fruits dont vous vous Stes souvenue que sa galanterie

avait offert aux jeunes demoiselles. Mes enfants sont fous de joie

des rSponses que vous avez eu la bonte de leur faire. Mais quelle

bont6! et quelles lettres! II est k dtairer qu'ils les lisent souvent et

qu'ils suivent les conseils que^vous leur donnez. J*ai 6t6 p6n6tr6e de

ce que vous leur avez dit au sujet de leurs parents.
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492 ©ttefwedjfel bet ^dnigin Suife nut ben Stoifetinnen.

1809 II serait trts fort de mon goflt de me retrouver dans mes char-
styni 15. manj.g cabinets rose et bleu, et k pouvoir 6pancher mon coBur dans

votre sein. SJieitt £er§ ift redfjt fdjtoer. Dieu seal sait oil nous serons

cet 6t6; j'ai les pressentiments les plus funestes, si de toute part on

soutient et on aide Bonaparte, et si on d&aisse l'Autriche qui combat

pour l'bonneur et la bonne cause. Je suis sdre que l'histoire de la

Su6de vous aura 6difi6e comme moi. Nous vivons dans des sigcles char-

mants, il faut 1'avouer. La vie des monarques n'est rien, et le peuple

le maltre. Je suis sdre que Napol&m a tremp6 ses mains dans ce

forfait. Mais, de gr&ce, brftlez cette lettre, la prudence l'exige.

J'ose vous prier de faire mes compliments k toute votre inter-

essante famille et les prier de se souvenir de moi. J'aurais vo-

lontiers 6crit k ma cousine Marie, mais je n'en ai plus trouv6 le

moment. Veuillez me continuer votre ch6re et pricieuse amiti6 et

me croire pour la vie, chftre Impiratrice et ch6re et bonne Soeur,

votre d6vou6e et bien sincere amie et scaur et cousine Louise.

J'ai rtsistt k une terrible tentation, celle de ne pas onvrir une

lettre k Mme Gourieff qui en contenait une premiere de votre part

pour moi. Voudriez-vous bien avoir la bont6 de faire agr6er an due

d'Holstein 1
) mes plus sincires et meme tendres compliments.

482.

ftSnigtn 2utfe an ftaifertn SKarta 2
).

«. ©. $. digenfttabifl.

$oiiitfd)e gtoang^loge $reuf)en*. 2RdgUdjleit ber Hbtoenbung toon Shtfclanb. ©itte

urn bte S&ettoenbung ber Stoiferin.

Ktfnigsberg, ce 1«»/13 mai 1809.

swai 13. ChSre et bien-aim6e SoBur! II y a pr6s de 5 semaines que j'ai

ordonni le petit panier d'ouvrage pour vous Toffrir, et dans ce temps

Ik je croyais que mes malheurs et ceux du Roi (qui vous prSsente

ses tendres et respectueux bommages) ne pouvaient monter k un plus

haut degr6; mais que l'homme est faible unb furjftdjtig! Nous sommes

bien plus malheureux encore qu'alors. La guerre de rAutriche une

fois 6clat6e a 6t6 suivie dans toute l'AUemagne et particuliftrement

chez nous d'une fermentation g£n6rale, qui a et qui aura encore bien

1) ©eotg, bet ©djtoiegetfoljn ber tfaiferin 3Raria.

2) 8gt. ben ©rief be$ ffdntgS, 9fct. 176. Dbtget Brief ift toaljrfdjeutlid) <*m 12

gefatteben. 3Ran etfufct an btefem $age bte ftttegSetftfttung 8lu&tanb$ an fifterteufc,

toufcte jebod), ,bafj bte ©adje nic$t fef)t etnftyaft fet, toaS ftdj aud) in bet #attung be*

BdnigS unb bet ftdnigin toetrietl) (Xagebudj bet ©raftn 806 bom 12. unb 13. 5Rai).

Digitized by VjOOQIC



1809, 15. April — 13. SRat. 493

des suites, que l'exc6s de la tyrannic de Napoleon a pr6par6es depuis 1809

tongues ann6es. Le Roi est innocent 4 tous les mouvements s6ditieux
ai 13,

qui ont eu lieu en Westphalie et k l'affreux et impardonnable d6-

campement de Schill. Mais Napoleon, qui bait le Roi et la Prusse,

croira-t-il k cette innocence? lui qui ne fait que le mal et le mal-

honnGte? Vous voyez done clairement, ch6re et bien-aim6e Imp6ra-

trice, que notre arr6t est sign6 et que nous n'avons rien 4 attendre

de lui que du funeste. Le Roi pourra peut-€tre se trouver forc6 par

les circonstances k abandonner pour quelque temps le systfeme politique

de TEmpereur votre fils, systeme auquel le Roi a tenu plus encore par

le coeur qui est si v6ritablement d£voue k son illustre ami. Les esprits

sont tellement months et l'agitation et la fermentation est si grande, que

le Roi risque tout, s'il ne prend le parti auquel la nation tient par

pr6ference et presque avec demence. C'est dans un tel cas que le Roi

ose compter et moi aussi sur la veritable amiti6 de FEmpereur, qu'il

n'entreprendra rien contre nous d6j4 assez malheureux et pour-

suiyis par tout ce que le sort a de rigoureux et de cruel. C'est alors

sflrement que nous pourrions compter sur votre amitte, chSre et bien-

aim6e Imp6ratrice, vous qui fites l'ange de tous les malheureux.

Croyez que jamais Roi et Reine furent plus malheureux que nous.

Que ne donnerais-je pas pour pleurer dans votre sein et vous parler

en detail de notre position cruelle. C'est tout ce que je puis vous

dire aujourd'hui, le courrier voulant partir. Adieu, cb6re et bien-

aim£e Impgratrice, continuez votre amitte k votre malheureuse amie

Louise.

J'embrasse votre charmante famille et me rappelle au souvenir

du due d'Holstein.

483.

®5ntgitt Suife an ftaiferin ffitifabeti).

*. S3. $. (£igen$&nbig.

8»ang3lage $reufjen$. $ringenbe ©itte um Sert&enbung bet ffaiferin.

KOnigsberg, ce 13 mai 1809.

Chfire et bien-aim6e Cousine. Je vous offre ci-joint un petit 3Rat 13.

panier d'ouvrage, les fleurs qui s'y trouvent vous disent assez ce que

je desire de vous. Pensez k moi, ma ch£re Cousine! Ah, vous

pensez k la plus malheureuse des creatures. Je ne vois que malheurs,

abtmes, destruction de tous les cotes. Je n'ai pas le temps d'entrer

dans des details aujourd'hui, mais les troubles, la fermentation qui

s'est empar6e de tous les peuples depuis l'Sclat de la guerre d'Au-
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494 Srteftuedjfel bet ftdmgin Sutje nut ben ftaifertnnen.

1809 triche est sans bornes, comme les suites en sont incalculables. Le
Wai 13. g j rigqUe tout s'il ne se declare pour le parti auquel la nation et

l'arm6e tiennent par preference. Le Roi est perdu d6ji sans avoir

pris cette determination par les troubles qui ont eu lieu en Westphalie

et le decampement de Schill. Comment voulez-vous que Napol6on

croie k Pinnocence du Roi? Lui qui vit d'infamie et d'actions mal-

honnetes. Tout est dit de la bas. A present il ne nous reste pour

combler la mesure que de nous voir encore mal compris de la part de

TEmpereur, et alors —
C'est dans ce cas que je reclame votre amitte ; dites-moi, 6tes-

vous dans le cas de parler? alors parlez pour vos amis et parents

malheureux. Le Roi se verra peut-Stre force par les circonstances

des 6v6nements de s'&oigner de la politique de PEmpereur, c'est alors

que nous esp^rons qu'on n'entreprendra rien contre nous et nos in-

tents. Ce serait le plus grand, mais aussi le plus cruel des triomphes

de Napol&m, s'il avait pu detruire cette amitig qui 6tait faite pour

durer des 6ternit6s, la base en 6tant la vertu et tout ce qu'il y avait

de plus sublime dans le coeur humain, Fid^e de faire et de rgpandre

le bien. Ch6re Cousine, je suis d6sol6e, jamais vous n'avez eu id6e

de la situation dans laquelle je me trouve, ne nous abandonnez pas,

^pousez notre cause avec chaleur s'il le faut. Brfilez cette lettre, ne

la montrez k personne et vouez une larme k vos malheureux amis.

Louise.

Le Roi est k vos pieds et baise tendrement votre chfire main.

J'embrasse ma cousine. Avez-vous des nouvelles de la Reine de

Su6de? Si vous avez occasion, parlez-lui de moi, les malheureux

s'entendent.

484.

Saifertn 3Raria an S5ni(jtn Suife.

92a$ einer Hbfd&rift im H. «B. %
©ttte urn 9*atfjridjten. ©djmet§ fiber bie SBetttage. GJrftfje.

Saint-Petersbourg, le 4 mai 1809.

a»ai 16. Malgr6 le dichirement de mon pauvre cceur maternel du depart

de ma chfere Marie, je ne veux pas la laisser partir sans quelques

mots d'amitte et de souvenir pour vous, ch6re, belle et bonne Reine.

II y a un Steele que vous ne me donnez pas signe de vie et dans

les circonstances du moment ce silence me fait peine, car je voudrafe

savoir de vos nouvelles et si vous jouissez de quelque tranquillity

morale. Elle est difficile h cette 6poque od les scenes les plus 6an-
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glantes se passent. Marie vous dira que souvent nous parlons de 1809

yous, ch6re Reine, de votre bon Roi et que nous ddplorons votre
9Wat 16 *

situation. Vous voili encore k Ktfnigsberg: y resterez-vous ce prin-

temps, chftre Reine? ou ferez-vous une course k Berlin? Dieu Bait

que dfeirer? que craindre? qu'espirer? L'avenir est convert d'un

voile epaie; mais toujours est-il affreux de voir triompher celui qui

n'616ve ses trophies que sur le malheur des peuples. Ma ch6re Marie

me quitte dans ces circonstances, ce qui fait saigner mon coeur. Le

sort de l'AUemagne est si prgcaire, que son sdjour k Weimar dans

ces circonstances me donne mille inquietudes. Vous le concevrez, ch6re

Soeur, et yous partagerez mes angoisses.

Je dis mille ehoses k notre Roi, ou plutot je Pembrasse tendre-

ment Mille compliments au prince Guillaume, k Mme de Voss. Adieu,

ch6re et bonne Reine. Ne m'oubliez pas et aimez-moi aussi tendre-

ment que yous est d£vou£e votre k jamais tendre et bonne soeur et

cousine Marie.

J'espSre, chfere Soeur, que vous brfllez mes lettres.

485.

SSniflin Suifc an Saifertn SWarta.

H. ». $. (Kflentylnbig.

©tofjfarftin SRarta ^attrtonma. ©djtadjt bei SUpem. ©timmung bet ftdnigin.

SHtte urn cm 9lnben!en. {gntyfetytung fflr $rin$ ©iron.

Kflnigsberg, ce 19 mai/l« juin 1809.

Je n'ai pu me r^jouir qu'i demi en revoyant ma bien aim6e 3uni l.

cousine Marie 1
), en pensant au chagrin que vous, ch6re et bonne

Soeur, avez 6prouv6 en vous s^parant de cette enfant chirie. Per-

sonne ne partage ces genres de peine comme moi, et c'est par ce

rapport que je crois qu'elle doit bien se trouver avec nous. L'amitte

que vous nous avez t£moign6e, les vertus que nous chdrissons en vous

font que chaque mot, chaque soupir qui s'6chappe de son sein est

compris et recueilli; rien n'est perdu, car nous vous ch6rissons et

nous vous appr6cions. Si je dis nous et toujours nous, c'est que le

Roi partage mes sentiments, ou si vous voulez, incomparable Soeur,

je partage les siens, et que nous sommes d'accord et d'unisson dans

l'attachement et l'amitig vraie et sinc&e que nous vous portons pour

la vie.

1) 93gt. oben ©. 352, ttnm. 2.
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1809 Marie en arrivant hier en parfaite sante, nous a tons trouv&a
jum u

dans des peines et des inquietudes extremes; ce qui cadrait encore

parfaitement mit tljrer ©eelenftimnronfl, car elle est bien afflig6e de la

cruelle separation de sa famille. Aujourd'hui, des nouvelles officielles

et tr6s sftres nous portent l'heureuse nouvelle d'une bataille sanglante,

mais gagn^e par les Autrichiens complement *). Cela nous fait respirer

pour le moment. Si les Autrichiens continuent de la sorte, alors on

pourra se rfrjouir de bon coeur. Mais le g6nie de Napoleon sait se

tirer malheureusement de tout, et c'est pourqnoi je ne puis me defaire

de la peur, je voudrais dire du pressentiment qu'il rtparera cet

accident. Si les Autrichiens se trouvaient & sa place, alors je suis

sflre qu'ils seraient flamb6s, car il est entre deux fenx; mais vous

allez voir qu'il se tirera de la position d6savantageuse dans laquelle

il se trouve, et que ce sera apr&s comme si de rien n'&ait

Dans votre dernifire, vous me dites que je dois vous dire ce qui

se passe dans mon &me. Ah! Ch&re Soeur, vous ne savez pas ce

que vous demandez, ou vous avez envie de passer des moments

vou6s k la tristesse et k la m£lancolie. Mes apprehensions sont cruelles

si les Franfais continuent k rester ce qu'ils ont 6t6 depuis 17 ans,

c'est-^-dire les maltres des destinies du monde. Si l'Autriche croule,

nous croulerons imm&liatement aprfes. que nous fassions ce que nous

voulons. Les propres mots du monstre nous font done connaltre ses

projets, et sa declaration: »Bientot ma djnastie sera la plus ancienne

sur tous les trdnes« prouve bien ce qu'il veut et oti il tend, e'est-i-

dire d'exterminer toutes les dynasties legitimes. Nous p6rirons, nous

perdrons tout et mes enfants n'auront point d'avenir! Voil& ce qui

se passe dans mon ame. La religion et la pri&re me donnent la force

de soutenir l'id6e de cet avenir, et Dieu ne me dglaissera pas au mo-

ment du denouement. 3dj ftelje in fetner £anb; e$ f&tCt fein #aar toon

mcincm #aupt, er toeifj e$. 6r toirb mtdj ft&rfen, ba§ id) oljne SDtorren

ate fein JHnb, ate einc toaljre Kljriftin mid) finbe in feme 8tatl)fdjfilf[e.

Voili mon coeur onvert devant vous comme devant Dieu, voi&

ma prtere journaltere: que j'aie la force n6cessaire pour supporter en

vraie Chr6tienne ses dicrets. Tout ce qu'il fait, il le fait pour le

bien des peuples comme des individua, et c'est comme cela que je

dis: Stidjt hue idj toitt, fonbern ipie S)u ttrittft. S)e3 #errn 3tome fei gelobt

auf etoig. Stmen!

Je crois qu'il est temps de finir, adieu done, chire et incomparable

Imp6ratrice. Aimez-moi totyours un pen et j'aurai toujours une con-

solation au monde. Je suis pour la vie toujours la mfime Louise.

1) 9ia$ricf)t toon ber 6djtadjt bet ST^ern unb ©feting.
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Dieu merci que Marie se porte 4 merveille, elle est triste, cela 1809

est naturel. N'oubliez pas le portrait que vous m'avez promis, je
3unt im

yous en conjure. Je reclame ceux de vos enfants que vous m'avez

promis. Le Roi vous prdsente ses tenches respects et l'assurance de

son amitte la plus vraie. ©ott fcgne iljit, er fcerbient e$.

Le 2 juin.

J'ose encore ajouter un petit mot de supplique, chfere et bonne Sum 2.

SoBur, pour une chose qui me tient fort 4 cceur. Je ddsirerai que

vous me fassiez eadeau d'un meuble qui est [6gal] ou du moins pareil

k ceux qui se trouvent dans votre cabinet et oil j'ai eu le bonheur

de m'entretenir fo Ijerjftd) avec vous. Que se soit— sopha, chaise longue,

banquette, tout ce qui vous plaira, pourvu que cela soit 6gal k ce

qui vous sert tous les jours et vous entoure. J
,

y mets un prix infini,

chfire et charmante Imptoatrice, et comme c'est l'amitte qui me porte

k vous faire cette prifire, vous ne voudrez pas me le refuser.

H61as! Demain Marie nous quitte, je suis bien affligie de la

voir partir. Tant il y a que nous ne nous reverrons plus comme nous

nous quittons: ou tout est dit
y
ou nous nous reverrons plus heureu-

ses et plus contentes.

Le Roi me demande dans ce moment si sflrement je vous ai

pr6sent6 ses respects, je lui ai assurg que cela 6tait d6j4 une fois

fait hier, il insiste que je le recommande encore aujourd'hui pour la

seconde fois.

Aprfis avoir pens6 k moi, je m'acquitte d'une pridre qui m'a 6t6

adress6e pour la remettre en vos bienfaisantes mains. II s'agit du

prince Biron de Courlande 1
), qui va k P6tersbourg pour affaire de

famiHe, et qui supplie l'Empereur de vouloir lui continuer la pension

qu'il a faite 4 feu son frtre et que celui-ci avait en d6dommagement

de la Courlande. J'ose vous recommander ses int6rets. II s'est par-

faitement conduit en Sil&ie pendant la guerre et du depuis en homme
d'honneur et patriote et en homme d'esprit. C'est une justice que

je dois lui rendre, ainsi qu'4 ses principes qui sont purs et intacts.

Veuillez done appuyer sa demande aupr&s de 1'Empereur, ch6re Soeur,

et faire une bonne ceuvre par 14. Que les b6n6dictions du Ciel vous

suivent toujours et vous rendent aussi heureuse que vous le m6ritez

et que le desire votre fiddle amie Louise.

1) 89I. oben 9h. 178.

SBaUUu, Crieftoed&fel ftSntg Srtebric* ffii^etnt'S HI.
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486.

Santgin Suife an ftaiferin (Slifabet^.

W. SB. $. (Sigen^Snbig.

55)ie ©djtadjt Don ttdpent. 3)ie ffietootution in (Bdjtoeben. ©ttte urn em fcnbenfen.

©rofefttrjUn 2Raria.

Ktinigsberg, ce 2 juin 1809.

1809 Je sais en possession de vos charmants dessins, chere Cousine,

et de votre chere lettre. Je vous remercie bien sincfirement de ce

que vous avez satisfait si vite et si bien mes ddsirs; je suis souvent

en idee prts de vons, je m'assieds avec vons sur la petite chaise

longue vis-4-vis de votre [burean, je jase, je parte, je me livre au

donx plaisir de vous entendre; mais helas! ce beau songe se passe

comme tant d'autres, et il n'y a que le souvenir qui vous reste. Wet

bad tjafte tdj feft, benn 3$r Sfabenfen ift mir Ijettig! Yeuillez aussi rester

la meme pour moi.

Depuis hier
y
nous respirons un pen par la nouvelle d'une bataille

que les Autrichiens viennent de gagner sur les Franfais, prts de

Vienne. Elle dura 2 jours, sanglante et meurtriere, mais les Autri-

chiens resterent victorieux, et les Fran$ais etaient en retraite et avaient

repass^ le Danube. II faut esp&rer qu'ils continueront ainsi, et alors

viendra le moment de se r&jouir veritablement, car une bataille ne

sauve pas le monde encore, et le plus grand ennemi de ces braves

Autrichiens n'est pas le nombre des soldats frangais, mais c'est le

genie de Napoleon, qui se tire de tout, qui est f&cond en ressources

et grand en combinaisons. Si c'etait un autre que lui, il y aurait de

la vraisemblance qu'il suocomberait on du moins qu'il aurait un Ms
mauvais jeu, car il est entre deux armies. L'archiduc Charles est

devant lui, et dans son dos se trouvent les corps du marquis de

Chasteler, de Jellacich, de l'archiduc Jean, de Kolowrath et

de Bellegarde, qui le tiennent en echec depuis le Tyrol jusqu'4 Lintz

et en Boheme. En voili assez, il me semble, pour inquirer, mais

son ginie se tirera de tout, vous allez voir, et nous serons ses es-

claves. Je suis persuadee comme de mon existence que si PAutriche

succombe, nous sommes detr6n6s demain et fjintoeg befretirt. Peut-on

encore s'etonner de quelque chose au monde depuis l'infamie de la

Su6de? A-t-on des paroles pour exprimer l'indignation qu'on ressent,

et le chagrin et la douleur dont on est p6n6tr6? Une revolution rtussit

complement contre un digne honnete et legitime Roi; et une autre

en Hesse 6ohoue, contre un abominable Corse, debauch6 petit in-

fame dans tout ce qu'il entreprend, et assis sur un tr6ne jufantmen*
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jeffuft Don ©tftcfett btc bent re<$tmSftigen fttttn cntriffctt jtnb. Vous me 1809

demandez des nouvellea de la Sudde, et je m'empresse, quoiqu'& re-
3unl 2 *

gret, de vous donner toutes les nouvelles que nous avons regues

depuis que la Dtete a 6t6 ouverte 1
). Je suis fach6e que ce soit moi

qui vous donne de quoi pleurer; mais voire avant-derni&re me parle

des apprehensions que vous aviez, ch&e Cousine, et qui ne sont que

trop r6atis6es. J'espdre qu'on rdunira maintenant la Reine avec son

6poux et ses enfants, et je voudrais pouvoir croire qu'on les laissera

partir, mais le croyez-vous? Les Suidois se sont converts d'infamie

par Taction menie contre leur Roi legitime, et par l'indigne choix qu'ils

viennent de faire. Ce due de Sudermannie qui n'est pas lav6 du crime

d'avoir tram6 dans le meurtre de son frgrel Un indigne homme vendu

k la France et tafterljaft fein fieben tang! 3dj fdjaubere! Je ne crois

pas plus que vous k Finnocence des mains qui se lavent devant le

monde in Unfdjulb, et le parti auquel le due de Sudermannie a tou-

jours appartenu et qui triomphe prouve plus que tout le reste, il me
semble.

Avant de finir, j'ai encore bien des remerciements k vous faire

de votre bonne avant-dern&re lettre. Quelle bont£ d'entrer dans les

details des noces dans un moment od votre ame 6tait si cruellement

agitte par le chagrin fraternel, et cela pour me faire plaisir. Que

ne puis-je vous le rendre mit mcinem Ijerjltdjen ^dnbebmcf et avec le

regard de la plus tendre reconnaissance; vous Stes persuad6e que

je reconnais vos bont6s, votre amitig et vos sentiments pour moi. J'ai

encore une prtere k vous faire; comme vous avez Pid£e que de donner

des cheveux porte malheur et que je n'en veux plus de vous absolu-

ment, comme vous m'avez angeftecft avec votre superstition, je vous

prie de m'envoyer une pierre de couleur que je veux mettre dans un

bracelet que je fais monter dans ce moment et ofi je dgsirerais avoir

quelque chose qui me vient de vous. Que ce soit ou une 6meraude

ou un rubis-balais, cela m'est 6gal, mais sans etre mont6. Ne prenez

pas en mauvaise part ce d6sir, mais j'y mets un grand, grand prix.

Adieu, tout k vous, ma ch6re Soeur, e'est un titre que je vous

donne du fond de mon coeur. Louise.

La pauvre grande-duchesse Marie est bien triste et bien afflig6e

de la separation de Pitersbourg, je la trouve affaiss6e k un point que

je ne puis exprimer. Je connais cela si bien. Elle envoie les bul-

letins que nous avons re$us de l'arm^e d'Autriche imprimis, en copie

k sa m6re, faites vous les donner.

1) Stobei ein ©Iatt mit Sfcadjridjten toon ben ©eidjlftjfen bed fefctoebtidjen ffietdjStagS.

32*
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1809 Le Roi vous pr6sente ses tendres hommages et vous remercie

des nouvelles <lu bulletin. II craint beaucoup que la graisse n'en-

laidisse la belle dame 1
).

487.

ftflnigin Suife an ftaiferin 2Raria 2
).

W. SB. $. (Siaen^&nbia.

toanl fftr ein ©ef(§ent. ttntooljtfetn.

[KBnigsberg], oe 11 juillet 1809.

3uii n. Je rassemble toutes mes forces, ch&e et charmante Soeur, pour

vous remercier des charmants chapeaux que vous m'avez fait l'amitig

de m'envoyer 3
). Je relive de maladie, suis faible comme une mouche

et n'en puis plus. Souffrez done que je me recommande k votre

amitte, vous offre les tendres hommages du Roi et que je finisse

bien vite avant de me trouver mal. Votre tendre Louise.

488.

SSnigtn Suifc an ftaiferin SRaria..

W. «B. % (StgenfyLnbig.

©Wdwiinfdje unb ©efdjente jum 9tomen$tag bet Raiferin. $otitifc$e Sage.

Ktfnigsberg, ce 2 aoftt 1809.

<Hu . 2. Une seconde rechute 4
) de fi&vre m'a presque r6duite k rien de

force et d'existence. Cependant je ne puis refuser k mon coenr le

doux plaisir de vous offrir, chfire et charmante Soeur, mes voeux poor

la fete que nous c£16brerons demain 5
). Pour moi e'est un double

jour de fete comme e'est aussi le jour de naissance du Roi, et je

compte me griser en buvant rasade k la sant6 de deux personnes

qui me sont si chores. Veuillez recevoir avec bonte, chdre et bien

aim6e Imp6ratrice, mes voeux et mes felicitations , et vous dire que

pen de personnes vous sont d6vou£es comme moi. Les vases ci-joints

sont une faible offrande que je depose k vos pieds, en vous priant

d'y mettre les belles fleurs du beau et charmant Pawlowsk que je

regretterai toujours n'avoir pas vu.

Les malheurs du temps ont cruellement influ6 sur ma sant6, m&ifl

ma resignation chr6tienne n'est pas 6branl6e au milieu des frayeuis

1) 9H$t toer|*&nbtt(§.

2) Styntidjer ©rief born fet&en Xagc an ftaiferin (EUfaBety.

3) gm Original: de m'ecrire.

4) (grfter ffiftcffafl 18. Suit, abetter, mit «t$emnot$, 1. fcttguft.

5) SRamenStag ber ftaiferin SKaria.
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que le progrta du mal fait dans le monde. La trag6die, k ce qu'il 1809

paratt, sera bientdt finie. Dieu veuille que ceux qui ont jou6 le jeu
au* 2 *

de Napoldon en arrfitant le bien qui aurait pu se faire, ne s'en repen-

tant un jour, comme nous en serons sflrement la victime.

Adieu, chftre Soeur. Que le del r6unisse sur votre tete ses biens

et ses benedictions pour qu'on voie encore ici bas le beau tableau de

la vertu r6compens6e. Conservez-moi votre amitte, ch6re Impiratrice,

et comptez sur moi dans toutes les situations de la vie. Louise.

Les grands-ducs et grandes-duchesses trouvent ici, aveo votre

permission, mes tendres compliments.

Le Roi me force de rouvrir ma lettre pour vous dire, aimable et

belle Impdratrice, que la discretion seule 1'empfiche de vous offrir lui-

meme ses voeux pour votre f!6te. J'en dois Stre l'organe, comme de

Dos regrets que les vases ne sont pas plus beaux que nous osons vous

offrir, mais n'6tant pas en place, il est difficile que les commissions

aoient bien ex6cut6es.

489.

S5nigtn Sutfe an ftaiferitt Slifabetlj.

«. IB. $. (Sigen^ftnbig.

Wage fiber SJernadjiafflgintg. Sfcrtoettbung fflr 5S>olft. Serfdntidje*. Sotttifdje Sage.

KOnigsberg, ce 8/20 septembre 1809.

Ne connaissant les raisons qui me privent de recevoir de vos &tpt. 20.

chores nouvelles, ma ohfire Gousine, j'ose vous dire que c'est une

veritable peine pour moi de me voir oubltee, en apparence au moins,

par vous. Voili 4 grands mois que vous ne m'avez donn6 signe de

vie. Je vous ai adress6 3 ou 4 lettres dans les intervalles de mes

frgquentes rechutes de fifivre, mais sans consolation de rdponse. Enfin

sachez, chdre Cousine, qu'en dipit de tout ce que vous pouvez faire,

je ne cesserai jamais de vous aimer et de prendre une part

tendre et sincere k tout ce qui vous regarde; car comme mes senti-

ments ont pour base tout ce qui est le plus cber aux humains et que

c'est dans vos vertus qu'ils ont pris naissance, rien ne saura les

alterer jamais.

Je suis si prfes de ma d&ivrance que ce n'est qu'avec mille

peines que je vous trace ces lignes, bien ch&re Gousine; mais j'avais

on besoin r6el de vous donner encore signe de vie avant ce moment

dteisif. Veuillez embrasser de ma part la tout aussi paresseuse

cousine Amilie et me recommander k son amitte. Si 1'Empereur n'est

pas trop absorbs d'affaires, voudriez-vous me rappeler k son souvenir
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1809 et ma dernifire lettre qui lui recommande le baron Dolst 1

)
pour le-

Gqt. 20.
^uej jj m>a promjg un avenir ainsi que pour sa promise, qui est au

d6sespoir de ne rien apprendre k cet 6gard. Je vous prie, ch6re

Cousine, de le lui rappeler en mon nom.

Le tendre interet que vous m'avez toujours t6moign6 jusqu'4

present me fait croire que vous aurez appris avec plaisir la satisfac-

tion que j'ai eue de ifte voir r6unie k mon frftre aln6 pendant 3 mois 1
).

II est vrai que souvent j'ai pass6 des journges sans lui dire mot,

ayant soufFert comme une damn£e tout l'6t6, mais j'eus pourtant la

consolation de le voir, unb ba$ ift fdjon Diet II se pourrait que pour

mes couches je visse arriver ma soeur de Solms, autre joie si cet

espoir se realise; et e'est ainsi qu'au milieu de malheurs et de cha-

grins, la Providence vous dpargne des moments de bonheur.

Je suis toujours bien afflig6e, car nos nouvelles sont toujours de

nature k inqui&er, et il n'y a que la conviction qu'on ne m6rite pas

le courroux du vainqueur, mais qu'on en est le jonet comme tout le

reste du monde, qui vous fait endurer une existence sans charmes ni

attraits. Qu'on se jette dans sea bras k tete baissge, qu'on lui c6de

en tout, qu'on tache de lui rdsister, tout est 6gal. Le sort des Rois

d'Espagne et celui du Pape prouve assez ce que j'avance, et que

tout depend de sa bonne ou de sa mauvaise humeur, de 1'interSt da

moment ou de sa haine personnelle. Enfin, voili des reflexions qui

sont faites pour 6gayer extrSmement Adieu, chgre Cousine, si je

vous ennuie, dites-le-moi, si vous m'aimez, dites-le-moi aussi, et croyez

que jusqu'au dernier souffle de ma vie je serai votre fiddle amie et

cousine Louise.

Je r6clame votre portrait copifi d'apr&s celui de MUe Protasof que

vous m'avez promis.

490.

ftSniflin Sutfe an Saiferitt Stifabetlj.

Stont fflr ©rlef irnb GJefdjent Hnlunft ber ^rfoaeffm @olm$.

Ktinigsberg, ce 2. octobre 1809.

Dft.2. Que je suis heureuse! Voili une lettre de votre part vis-i-vis

de moi, bonne, amicale, comme toujours. Que le ciel vous b&risse,

chftre Cousine, pour le bien que vous m'avez fait par 14. La belle

1) 8gl. oben 9ft. 467.

2) $rin§ GJeorg tear toom 6. Sunt MS 6. September in RdntgSberg gewejen.

/
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pierre n'a pas manqu6 son bat et l'id6e est d61icieuse d'avoir choisi 1809

l'6meraude qui porte la lettre initiate du nom chSri d'Elisabeth. Une 0It 2#

lettre de ma part [Nr. 489] remplie de tristesse de votre long silence

vous parviendra, Dieu sait comment et quand, car les occasions me
manqnent aussi. J'attends d'nn moment k l'aatre ma dfilivrance. En
attendant, j'ai eu le bonheur de revoir ma consine de Wttrttemberg,

qui est un ange de bont6 et d'amitte pour moi 1
). J'ai 6t6 extrSme-

ment heureuse de cette coarte reunion. Je vous remercie encore mille

fois de votre belle gmeraude, elle sera plac6e entre les cheveux du

bon et excellent Rex qui est & vos pieds avec toute sa tendresse.

A prtsent je n'en peux plus k cause du cap de bonne espdrance.

Adieu, avec toute la tendresse de mon ame je suis votre fiddle

Louise.

. . . Dieu merci que 1'Empereur soit remis. Je ne puis laisser

partir cette lettre sans vous parler du bonheur dont je jouis de voir

ma scBur de Solms auprts de moi depuis 3 jours. Elle est venue tout

exprfts pour me soigner dans mes couches. Nous avons &6jk bien pari*

de vous et la voili animge du plus vif disir de vous revoir et de

pouvoir vous dire de bouche tout ce que vos vertus lui inspirent.

491.

ftdnigtn Suifc an ftaiferitt SKaria.

«. «B. % diflenfytabifl.

S)ant fflr etn @($teiben. $rinjeffitt Don ffiflrttcmberg. $rin^effin SotmS.

Ktfnigsberg, ce 2 octobre 1809.

Avant de me morfondre dans mes lits et rideaux, il faut que je eft. 2.

vous remercie, chdre et bonne Sceur, du plaisir que vous m'avez fait

en m'6crivant par M*6 l'amiral Chichekof. Je viens de recevoir ce

nouveau tdmoignage de votre chfire amitte, meilleure et ch&re Imp6-

ratrice, et mon cceur vous en porte une sincere reconnaissance. Cette

lettre qui vous sera remise par l'excellente duchesse de Wtlrttemberg l
)

vous arrivera un pen tard parce qu'elle voyage & petite journde. J'ai

eu an plaisir infini de la revoir, et les deux jours qu'elle m'a donnas

m'ont encore plus attachge & cette bonne et chdre cousine. J'ai 6t6

d'une galanterie sans 6gal pour elle, car j'ai remis mes couches pour

pouvoir bien profiter de sa visite, sans savoir trop bien oomme j'ai

1) Antoinette, $rin&e{fin toon floburg, toermSljtt mtt fcetjog fclejonber toon ©Art*

temberg, bie oom 30. September bid 3. Dftober in flbmgSberg oermeilte.
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1809 pa arranger cela 1
). Nous avons bien parl6 de vous et cela a fait du

" 2
' bien k mon cceur. Tons les souvenirs de ce oher s6jour ont passd

la revue.

Je n'en peux plus, vous savez par experience ce que c'est que

d'6crire dans les derniers moments , ch6re Imp6ratrice. Cependant,

comme vous etes si bonne pour moi, il faut que je vous parle da

bonheur de voir ma sceur avec moi depuis 3 jours qui est venue pour

me dorloter dans mes couches. Continuez-moi votre tendresse, elle

est ngcessaire & mon bonheur et croyez-moi pour la vie votre tendre

amie et sceur Louise.

Comme j'ai pens6 & vous lorsque j'ai appris le depart de ma
cousine Catherine 2

).

492.

Sonigtn Suife an Saiferin 3Karia.

H. «B. % (Jtgenfytobig.

(SJlftdtoiinfdje unb ©efdjenfe aunt ©eburtstag. ©rttfje. (frntfeijtung fur S)olj*.

KOnigsberg, ce 14/26 octobre*) 1809.

Oft. 26. Chfire et bonne Sceur! En d6pit de la faculty j'6cris, et cela

pour vous dire, bien chdrie Impdratrice, que tous mes vcbux sont pour

vous. Je n'ai pas besoin d'occasion particultere pour faire des voeux

pour vous, mais cependant je desire que vous sachiez que le jour

de votre naissance est ctn toafyxtx greubentag pour le Roi et moi, et

que nous d6sirons que vous soyez bien heureuse, ch6re Sceur, tel que

vous le meritez, unb bag totll trie! fagcn.

Je pars du principe qu'une Imp6ratrioe doit avoir tout d'or, toon

golbenetn ©olb, c'est pourquoi je compte vous enrichir aujourd'hui

de petits lingots d'or. D'abord mon papier est d'or, ce qui est d'une

magnificence rare. Mais n'allez pas toerMinben quand vous verrez jfcei

©djnftrnabetn toon ©olb, avec lesquels Mlle Jacovlef lacera la belle

taille de ma chdre Imp6ratrice; et tout le reste des beaux cadeaux

qui sont contenus dans le paquet sont pour l'ouvrage de fee dont j'ai

admird un trgs bel 6chantillon en gros points, non sans convoitise,

nod) in Staljnt gefoannt. A pr6sent, s&rieusement, n'allez pas vous facher

des enfantillages que j'ose vous envoyer, et aimez-moi toujours un

pen et m6me un pen beaucoup comme vous Tavez fait jusqu'ici.

1) 4. Dftober, ©eburt bed $rtnjen fllbredjt.

2) ©ema^Iin bed $rinjen ©eorg toon $otftein*Dlbenbircg, bie $eict*burg toerfaffen

Ijatie. 3) ©eburtstag ber Stoiferin SWarta; togl. oben 6. 399, Bmn. 3.
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En implorant la benediction de l'fitre supreme sur vous et votre 1809

famille, j'espdre que vous 6tes persuad6e de mon inviolable attache-
D!4, 26 '

ment qui ne finira qu'aveo ma vie.

Votre tendrement d6vou6e Louise.

Je vous prie de faire mes compliments bien tendres k l'Imp6ra-

trice Elisabeth et k ma cousine Amglie, ainsi qu'i mes jolis cousins

Nicolas et Michel. Pour FEmpereur, je crois qu'il m'a oubliee, car il

me doit rtponse depuis 5 mois, mais s'il se souvient encore de moi,

j'ose vous prier de lui offrir mes compliments, ainsi qu'au grand-due

Constantin. J'avais 6crit k l'Empereur pour lui recommander le jeune

baron Dolst, promis de ma premiere femme de chambre, qu'il m'avait

promis avec tant d'amitte et de graces de placer pour qu'il puisse

nourrir sa femme. Je crois que le jeune couple serait fort content

s'ils avaient du gruau et du kiselichi 1
) k manger; e'est k pen prds

ce que je demande pour eux, et S. M. I. Alexandre Ier avouera que

ce n'est pas trop. Si vous vouliez, ch6re Imp6ratrice, faire souvenir

votre imperial fils de ce jeune homme, vous me feriez une grace par-

ticultere, car pour moi, j'ai perdu courage d'Gcrire apr6s 5 mois de

silence. La Maman, comme dit le comte Tolstoi, ne m'oubliera

pas, elle est si bonne pour moi. Si vous saviez comme le sfejour de

Petersbourg m'a rendue heureuse, je passe des journies k penser k

ce charmant s6jour. J'ajoute encore k mes autres prteres celle de

dire mille tendresses k ma cousine de WUrttemberg.

Je joins mes prteres k celles du Roi, ma belle marraine. Adieu,

grrou <8et>atter!

493.

Sbnigin fiuifc an Satfertn SWaria.

«. «B. % ^igen^nbig.

$ant irnb ftontyttmente. $otttijd)e Sage. SWldfe^r nadj ©erttn.

Kttnigsberg, ce 6/18 novembre 1809.

Vous ne sauriez croire, chftre et charmante Soeur, combien votre Hot. 18.

charmante attention de m'£crire au moment oti vous rentes la nou-

velle de ma deiivrance m'a 6mue. Votre amitie qui toujour8 est de

meme pour moi, delicate dans tous ses plis et replis, est sans prix

pour moi, et je ne puis trouver d'expression pour vous faire connaltre

au juste tout ce que mon cceur sent en pensant k vous, chdre et in-

comparable Impdratrice. Les vobux que vous faites pour mon enfant

1) Kama unb Khc*u* am, ©udjtoeifrengrfl&e irnb @aucrto$tfuWe.
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1809 et poar moi nous porteront bonheur, et je recommande k vos bontta
Wo*' 18,

votre petit filleul Albert. Je vous demande pardon, ch6re Soeur, de

cette mantere de vous 6crire, qui est plutot barbouillage qu'6criture,

mais je suis tr6s faible encore et mes yeux souffrent comme toujours.

Vous m'avez recommand6 taxi) re<$t ju fgotten et pour vous donner

une preuve combien j'aime 4 suivre vos bons conseils, je ne tiendrai

mes relevailles que dans le courant de la huitteme semaine de mes

couches, ce qui sera le 26 du mois.

Vous me demandez, chfere Imp6ratrice, si je suis un peu plus

tranquille et si je vois un peu plus clair dans l'avenir. H61as! mon

existence est toujours hdrissde de peines et d'apprghension. Comment

voulez-vous, je vous le demande, qu'on soit tranquille tant que cet

homme vivra? Connalt-il l'Squitd et la justice? Ya-t-il quelque

chose de sacrt pour lui? Je crains beaucoup pour ce qui ponrra se

faire dans ce moment k Paris, too toieber aufS neue etne ©enetaMBrauerei

borgenommen iotrb. @ie ioiffen audj, tljeure ftaiferin, baft bag ©prtd&toort

„@l)rft<$ tofiljrt am Wngften" nidjt meljr gilt.

Je vous supplie de me dire s'il est vrai que vous vous etes tout

k fait 6tablie k Gatchino, des voyageurs nous Tout assure. Je ne puis

le croire jusqu'4 oe que vous m'en donniez la certitude vous-meme.

Voudriez-vous vous charger de mes excuses pour l'aimable couple de

Holstein de ce que je ne leur rgponds pas aujourd'hui, mais je ne le

puis r6ellement pas. Mille pardons de ce terrible griffonnage. Je

dois finir, le courrier partant k l'instant.

Notre depart pour Berlin est sfir, mais le jour n'est pas fixS

encore, ce sera apparemment dans les premiers jours de dgcembre.

Je suis de coeur et d'&me votre tendre amie et cousine et soeur

Louise.

494.

fjflntgin fiuifc an ftaiferitt (Slifafcetlj.

H. ©. % (Rflenfytobtg.

SC&reife Don fldnigS&erg. Uberfenbung eineS ©efdjeitfe*.

KBnigsberg, ce 17 d6cembre 1809.

JDej. 17. Au moment de partir, chdre Cousine, je suis tout occupie de

vous, et je ne puis quitter Ktfnigsberg sans prendre cong6 de vous.

»Quel enfant «, direz-vous, mais je vous proteste que c'est exactement

comme si ce nouvel doignement ne pouvait avoir lieu sans vous dire

encore adieu. Vos lettres resteront plus longtemps en route, et ces

87 milles que je vais franchir en m'gloignant davantage de vous me

serrent le coeur. Aimez-moi au moins comme pr6c6demment et dites-

/

/
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le-moi quelques fois, cWre Cousine. Le Roi et moi nous osons vous 1809

offrir etnen ^rSfentirteHer de porcelaine qui nous a paru joli. Le bon ** 17#

et cher Rex est k vos pieds, et nous esp6rons que vous"nous pardon-

nerez notre liberty grande. S3 ift em faljteS SPrftfent, mais le reste qui

accompagnait le plateau n'&ait pas digne de vous.

Adieu, chdre et bonne Cousine, j'embrasse la cousine. Domain,

k 9 heures, nous partirons par des chemins horribles. En 6t6, ils seront

meilleurs et vous franchirez, j'espdre, avec beaucoup d'agr6ment les

routes qui seront parsem6es de fleurs pour vous recevoir jusqu'i

Charlottenbourg. Je n'en peux plus et suis tout k vous. Louise.

J'ai re$u votre lettre qui contenait la commission de PEmpereur

a cause de Dblst et vous en remeroie.

495.

#8ntgin fiutfe an ftaiferin (Stifabetlj.

H. ©. $. CHgenfylnMg.

(Srinnerong an bie $eter*burget fRetfe. S)er <Sin$ug in Berlin.

Berlin, ce 7 Janvier [1810].

H y a aujourd'hui un an que je vous vis pour la premi&re fois, [1810]

chSre et bonne Cousine, et ce jour est trop cher k mon cobut pour le
7 *

passer sans vous dire que je le b6nis, ce jour ot j'appris k vous

connaitre et k vous aimer, car ce sentiment est inseparable de votre

personne. Vous me connaissez, chdre Cousine, je ne suis pas dame

k compliments, je ne vous en ai pas fait lorsque je vous vis, parce

que vous n'en aviez pas besoin. 3d) Ijabe 3$* fjerrtidjeS SBefen, 3fc

tiefe$ ©entfitlj, 3§w reine ©eete, oljne SBortefdjtnatt getiebt unb geeljret, unb

biefeS fteljet in meinem £erjen auf cmig fcft!

Le 10.

J'en 6tais reside 14 n'ayant pas d'occasion d'envoyer ma lettre 3<m. 10.

quand il y a un quart d'heure que le colonel Gorgoli arrive et passe

en courrier. II veut bien se charger de cette lettre. J'ai bien pen

de temps 4 moi pour vous Gcrire tout ce que je voudrais vous dire,

mais peu vaut mieux que rien.

Notre entrie ici a 6t6 des plus touchantes. Le peuple nous a regus

avecunejoie touch ante, parce qu'on voyait qu'elle partait du coeur.

Le Roi est aimg plus que jamais. SWan fteljet tauter freunbfidje (Sefidjtet,

et c'est beaucoup au milieu de nos mis&res, qui ne diminueront pas,

comme la rigueur qu'on y met de la part de la France est faite pour

nous d£soler. Dieu merci que je sois k Berlin, e$ ertr&gt jt<$ aQed

Beffer Ijter. Mon bon et respectable p6re a 6t6 ici pour nous recevoir
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[1810] et a pass6 huit jours avec nous. Ge n'est que dans ses bras que je
3an. 10.

n?aj pU retenjr me9 iarmegj qUi ont coul6 en abondance au moment

od je me trouvais entourde de toute la famille de Prusse et une

grande partie de celle de Mecklenbourg 1
).

R6pondez-moi done si vous avez un petit degr6 d'espoir de

yenir cet 6t6 chez moi prendre une cure k Charlottenbourg. Je vous

conjure de remuer ciel et terre. 3$ liege ouf ben ftnieen fftr ©ie, befte

©ouftne, lommen ©ie bo($!

Votre sceur de Bavidre est k ParisP) Ma sceur de la Tour

m'Scrit aujourd'hui quelle a 6t6 menacde d'une fausse couche et

qu'elle allait la voir tons les jours, elle va tout k fait mieux.

Mes tendresses k la cousine, qui a une bien bonne part aux

doux souvenirs de PGtersbourg. Dites-le-lui de ma part, je Paime

bien sinc6rement Adieu, ch&re Cousine, mes compliments k la Protasof,

mon cadeau va arriver, unter un$ gefagt.

L'Empereur est k Twer et k Moscou et Dieu sait oft; e'est pour-

quoi je ne lui 6cris pas. Et puis, une seconde raison, e'est la dis-

cretion toute pure, car comme il n'aime pas k 6crire, je ne veux pas

le mettre dans le cas de me devoir r6ponse k deux lettres. Dites-lui

qu'il voudra recevoir par mon [sic] organe mes remerciements de toutes

les attentions et amities qu'il m'a t6moign6es il y a un an.

3<$ lebe jefct in ber Beit in ©ebanfen. «bieu, befte Couftne. Snttoortett

©ie mir batb unb fagen ©ie tnir : „3<$ lonttne nadj SJjarlottenbttrg unb liebe

©ie nod^."

Je suis votre tendre amie et cousine Louise.

Le Rex est k vos pieds et vous dit qu'il n'oubliera jamais vos

bontds, ber ifl S^tten avi$ re<$t ergeben. Votre buste et votre table ont

6t6 d6ball6s le 10 [7?], i$ utu&te etttmS ben lag Ijaben.

496.

#5nigtn Suife an ftaiferin SWaria.

«. «B. % <&tgen$anbtg.

(grimterung an bie ^eterSburger SReife. ©injug in ©erltn. ^otttifdje Sage
$erfdntid}e&

Berlin, le 7 Janvier 1810.

3<m. 7. II ne m'est pas possible de passer cette journie sans vous fecrire,

chfere et charmante Sceur. Le souvenir de cette journ6e restera 6ter-

1) Sfodj ber (Sttymnft toon afte<flenburg*6djtnertn tear bamats in Berlin.

2) Hdnigin 8aroltne, ©emaljtm SWaj 3*>W* I.
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nellement memorable & mon coeur. Aujourd'hui un an, je vous vis 1810

pour la premiere fois, et votre tendre amitte et vos bontes, vob atten-

tions multiplies, qui n'appartiennent qu'i vous, ch&re Imp6ratrice,

me sont (Tun trop grand prix, pour ne pas vous le dire le jour de

l'anniversaire de eette bien heureuse journ6e. Vous m'avez captiv6e

pour le reste de mes jours, et je n'ai que le d6sir sincere que vous

me conserviez, ch&re Sceur, votre amiti6 qui me rend si heureuse.

/ Le 10.

M. de Gorgoli qui passe en courrier et qui est venu nous voir, 3«». to.

veut bien se charger de cette lettre commence depuis 3 jours. Je

suis bien heureuse d'avoir une occasion pour vous dire que je me

trouve tr6s heureuse ici. Le peuple nous a re$us avec une joie tou-

chante; oft je porte mes yeux, je ne vois que des visages riants, et

le Roi est aim6 plus que jamais. La ville m'a donn6 une charmante

voiture et des harnais pour 8 chevaux, travailing & merveille en argent.

Ce cadeau est d'un double prix pour moi, comme il m'a 6t6 donn6

dans un moment de mis&re. De ce c6t6-l&, nous sommes toujours

tr6s mal
1

, car Napoleon ne rabat rien de ses pretentions et nous

n'avons pas de quoi payer les 98 millions. Qu'avez-vous dit du

divorce? On se dit de singulteres choses & cet 6gard & l'oreille!!!!

Adieu, chgre et bien aim6e Sceur, veuillez m'envoyer au plutdt

un gant pour module; maintenant je vais remplir toutes mes com-

missions avec exactitude, 6tant & la source. Je reclame votre cher

portrait on au moins en attendant votre buste. Le Roi est & vos

pieds et vous prdsente ses hommages, et pour moi, je ne cesserai

d'etre votre fiddle amie et tendre soeur et cousine Louise.

Le Rex se souvient avec d61ices de vos bontts et de P6tersbourg,

sans oublier ba3 grSuIcinftift. Je vous prie de dire bien du beau

4 la grande-duchesse Anne et aux grands-ducs.

497.

ftSntflin Suifc on Raifcrin 3Rarta.

«. 83. %. QHflcn^nbig.

Srantyeit bet $rinaeffm Suife, $ant fur tin ©effort.

Potsdam, ce 12 avril 1810.

Ha chftre ImpSratrice! Ma lettre sera triste comme mon existence, 9tyttt 12.

et c'est parce que j'esp6rais des relaches & mes peines que j'ai tard6

k vous 6crire. Mais c'est tout le contraire, et le styet de ma pr6sente
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1310 Be sent que pins trkrte eneora »Joignez-y (dit Chateaubriand quel-
%pxii 12

' que part) 1'indigence et les infortunes de Tftme, dost La religion est

le seul remfede, et vous en aurez tout le sujet.« Ma fille cadett*1
)

est attaqu£e depuis 8 jours d'une fi6vre ehaude et inflammatoire de

poitrine. Le sixfeme jour elle 6tait mieux, le septteme & midi [10 avril],

je la quittai pour accompagner le Roi k Potsdam, ee meme soir elle

redevint plus mal. Hier, elle 6tait moins mal, je l'ai vue pendant

plusieurs heures. Et aujourd'hui est le neuvteme jour qui est trts

critique. Je vais la rejoindre pour ne plus la quitter avant le quin-

zteme jour. Je vous demande pardon de ne vous parler que de ce

qui d6chire et qui occupe en entier mon ame et mon cceur.

Je vous remercie, ch6re et aimable Soeur, de votre aimable et

bonne lettre, de la couchette 616gante et charmante et pour le bien

que vous me faites par l'amitte que vous me t&noignez. Le comte

Lieven me l'a remise et je la trouve deiicieuse et vous en remercie

un million de fois.

Pardonnez cette bfite lettre, je n'y puis rien ajouter, 6tant tout

h6b6t£e de chagrin et de douleur. Mais j'ai pens6 qu'il valait mieux

quelques lignes que rien, ce qui aurait pu vous donner une fausse

id6e de mes sentiments et de mon amiti6 inviolable. Louise.

498.

ftSntgtn fiuifc an ftatfcrin (Ettfafcetlj.

tt. ©. $. (Etgentytabig.

ffranfyeit bet ^rinjeffln Sutfe. $anf fflr ein $ortr&t ber £aiferhu 3teife be*

85mg3 na$ $ee$fow.

Berlin, ce 14 avril 1810.

Stytit 14. Ma bonne et ch6re Cousine! Je ne serais pas digne de votre

amitte et de la nouvelle preuve que vous venez de m'en donner en

m'envoyant votre cher portrait, si j'avais pu garder un silence r6elle-

ment criminel sans des raisons majeures. H61as! chire Cousine, je

suis sflre de trouver toute mon excuse en vous disant que ma fille

cadette a 6t6 mourante et que ce n'est que depuis avant-hier qu'elle

n'est plus aussi mal. J'ai d4 accompagner le Roi & Potsdam, et c'esi

de 14 oil j'avais commence une lettre pour vous. Je suis charmfe de

l'avoir laiss6e dans mon secretaire, car elle est si triste qu'elle vous

aurait fait de la peine. Avant cette maladie de ma petite Louise,

1) $te ^rinaejfln Suife etfranlte in Berlin 4. Styrtf; »la Reine d&»ol6e«, fdjrefot

©rftpn ©o&, bit audj am 11. Styril nottrt, bag bie ffdnigtn gem bei ber ?riit$efftn

geblieben toftre, abev (and flftftcffidjt auf btn ftdnig) e3 ntdjt toagte.
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1

mon cceur a 6t6 d6chir6 par les nouvelles politiques, une toujours 1810

plus mauvaise que l'autre, et od il est & pr6voir qu'on s'occupe avec **nl 14 *

plus d'assiduite & nous dter notre existence qu'& la consolider. Par-

donnez que je n'ajoute & ces lignes que mes plus tendres remercie-

ments pour votre ch6re lettre et votre portrait par le comte Lieven.

II m'est bien cher comme cela doit etre vous, mais e$ bteibt bid §u

toitafd&en iibrifl.

J'ai eu une grande joie de revoir ma bonne cousine Am61ie ]

);

die m'a trouv6e malade et sur mon sopha, suite des angoisses mortelles.

J'ai encore de la fi6vre et ne puis que vous dire en toute hate que

je suis pour la vie votre tendrement et sincdrement attache

Louise.

Le Roi est & vos pieds. Sa passion russe Fa fait aller & Beeskow 2
)

aujourd'hui voir les Busses qui y passent pour se rendre chez eux.

C'etait un voyage arrange avant que nous avons su l'arriv6e de ma
cousine. Maintenant cela fait de la peine au Roi, comme cela le

prive du plaisir de voir Am61ie qui ne reste que peu de jours, au lieu

que nous avions esp£r6 qu'elle passerait une huitaine avec nous; elle

se porte bien et a bon visage.

499.

ftSnigin fiutfc an ftaifertn 2Raria.

tt. ®. $. (Eigen^ftnbifl.

Stanf fftr ®efc$enfe. fiberfenbung Don ©efdjenfen. ©efudje in $ot$bam unb

Berlin.

Potsdam, ce 21 mai 1810.

Si ma lettre est excessivement bSte, je vous en demande pardon, SKai 21.

mais c'est une suite naturelle d'une grande manoeuvre que j'ai suivie

depuis ce matin 4 8 heures jusqu'au moment od je vous 6cris. Par-

donnez-moi, chdre et aimable Sceur, si je vous ennuie par ces lignes,

mais il m'a 6t6 impossible de laisser partir M. de SchBler 3
) sans le

charger d'une lettre qui doit vous parler de mon sincere attachement.

Depuis longtemps vous devez avoir re$u la lettre par l'6cuyer du

grand-due, qui n'&ait qu'une ibauche de ma tendre reconnaissance

pour les charmants cadeaux dont le comte Lieven 6tait charg6 [Nr. 497].

La ftevre que j'avais alors et les chagrins qui m'accablaient de tons

1) ©gt. often @. 357, Sfom. 1.

2) 14. tyrty, bie befannte 8«l<«nmenfunft be3 85nig$ mit £arbenberg in »ee$fow.

3) 89L 6. 201, Stnm. 2.
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512 ©rteftoedjfel bet ftdnigm Suife mit ben ftaifertttnen.

1810 c6t6s ne m'ont pas permis alors de vous dire en detail, ch&re Imp6ra-
2Rat 21.

trice, combien la douillette et le chapeau de velours noir et rouge

m'a fait de plaisir et combien cela est 616gant. La couchette jon-

quille est charmante aussi et pare mon salon d'une mani&re extreme-

ment 616gante, de manifire que je n'ai pas mal l'air d'une petite-

mattresse k toute rigueur. Vous voudrez en recevoir encore une fois

mes plus tendres remerciements et rassurance que la continuation de

votre amiti6 est n6cessaire k mon bonheur.

Le porteur de celle-ci est charge de vous remettre une caisge

avec des chapeaux, je desire qu'ils aient votre approbation. «Tose

vous prier d'en remettre deux k l'lmpgratrice Elisabeth que je lui

destine; c'est le chapeau bleu-clair avec des roses blanches, et un

chapeau de paille avec des rubans verts. En revanche, rimpdratrice

Elisabeth re$oit une caisse avec des chapeaux de paille pour la pro-

menade, oft il s'en trouve un que j'ose vous prier de porter k Paw-

lowsk, en vons souvenant de moi et pour garantir votre beau teint.

Le petit bonnet blanc avec des extr6mit6s vertes vous ira sfirement

k merveille, unb i<$ felje bie fd^dne toeifte $aut barunter Ijerborfommen;

cela fait le tour du visage et se noue de c6t6. Je reclame en vain

depuis que je suis partie de Saint-P6tersbourg un gant qui doit servir

de module k mon gantier, et c'est avec dgsespoir que je ne puis vous

en offrir cette fois. Ne me laissez pas attendre plus longtemps, unb

bie liebc Raiferin tnadje fld& einen ftnoten im ©djmtpftu^, urn e£ nu$t me$r

p Dergeffen.

Depuis quatre jours, la princesse d'Orange mire *) et la princesse

de Brunswick sont ici, et je passe mon temps k faire les honneurs

des chateaux, jardins et contr6es de Potsdam. Ge s£jour de ma tante

me rend tr6s heureuse, comme je l'aime et la respecte infiniment Je

voudrais pouvoir me flatter de voir ma tante la princesse Ferdinand ici,

mais hglas ! sa mauvaise sante ne me laisse pas l'ombre de cet espoir.

Elle nous a cruellement inqui6t6s par une maladie qu'elle vient de

faire, et ses souffranoes 6taient insupportables, au point qu'elle ttait

d'une faiblesse k ne pouvoir bouger. Cela va mieux k present. Le

prince 2
), son frtre, est ici depuis plusieurs jours, c'est-i-dire k BerliD,

avec son fils le prince Adam; il m'a dit qu'il allait en Courlande k

ses terres, mais voili ce que vous savez mieux que moi, chdre Im-

p&ratrice, ainsi que le prince Adam va k Varsovie. J'ai trouvg le

1) SBityelmine, bie ©d&toefter £5nig gfriebrtdj aBityetm'S IL, mit iljrer Softer

grieberife, Dertirittoete (Erbprinaefc Don ©raunjdjtoeig.

2) #er§og Subtolg Don fBiirttem&erg, ©ruber ber tfaiferin SRaria, unb fetn Soty

Want (bie Stouter war eine (&aartori)3ta) geboren 1792.
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1810, 21. Mai. 513

prince Louis un pen vieilli et maigri, son file est un bean jenne 1810

homme et paratt bien 61ev6, qnoique bien jenne encore.
aWal 21 *

Adieu, ma ch6re et charmante Soenr, veuillez recevoir avec amiti6

leg bagatelles que je vous offre et vons souvenir qne vons m'avez

pennis de vons envoyer des chapeaux de Berlin. Je snis tont k vous

avec nne amiti6 inviolable et k tonte 6preuve. Votre d6vou6e

Louise.

Mes consines et cousins voudront recevoir mes compliments. Je

fais bien des vceux pour Fheureuse d61ivrance pour l'aimable Olden-

boursky.

500.

ftSnigtn fiuife an Roiferin ffilifabet^.

«. 83. % (Haentytobig.

fiberfenbimg bon <0efd^entett. $oltti(c^c Sage. @$5ne* Srityjatyt. Betm&ljfong

tyrer SRidjte mit bem bageri(<$en Sronprinjen. #offming auf elite Sufammenhtnft.

Potsdam, ee 21 mai 1810.

Ch&re et bonne Cousine! Monsieur de SchMer vous remettra cette swat 21.

lettre et un paquet avec des chapeaux de paille pour la promenade.

Vous aurez la bont6 d'en donner un qui vous plaira le moins, k

l'lmp&atrice-Mtee, en y attachant l'6tiquette ci-jointe. Elle re$oit

one caisse avec de petite chapeaux dontjevous offre le bleu-clair

avec des roses blanches etun ohapeau de paille avec des rubans

verts et des fleurs. Je ddsire qu'ils vous fassent plaisir. Am61ie

a trouv6 oes chapeaux d61icieux et m'a assurd qu'ils vons plairaient

aussi, seulement en me defendant de ne pas mettre ni rose ni ruban

rose, sans cela j'avoue que celui oft se trouve la lavande est bien

plus joli avec des roses et des muguets.

Je suis tout h6b6tee atyourd'hui, et vous me le pardonnerez

quand je vous dirai que j'ai &t& k une manoeuvre de grand matin

et par un vent detestable. Ma tante d'Orange et la princesse de

Brunswick qui sont ici depuis 4 jours me font trotter du sud an nord

pour montrer toutes les beautts de Potsdam. Leur sdjour me fait

grand plaisir, car j'aime et je respecte beaucoup ma tante, qui a

bien soutenu les terribles Gpreuves du sort qui a particuli&rement pes6

sur elle; mais sa presence n'est pas favorable k la correspondance,

comme je suis toujours en Pair. J'aurais bien d£sir6 vous Scrire au

long aujourd'hui, mais cela est impossible, je me bornerai done k

vous dire que je respire plus librement dans ce moment Le couteau

qu'on avait de nouveau tir6 pour nous donner le garauS a pris une

©allien, JBritffte$fel ftftnifl Btiebrtc* ©ityetoi'* ni. 33
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514 $rieftt>e$fe! bet ftdnigin Suife mtt ben Jtoiferinnen.

1810, autre direction, et comme les choses vont mal en Espagne, nous

* sommes 6pargn6s ponr le moment, sa rage pouvant s'assouvir de ce

cdt6-l&. II y envoie 100 mille hommes, et toutes les troupes qui

avaient pris une attitude imposante autour de nous s'en sont allies,

Dieu merci. Vous ne sauriez vous faire une id£e des dangers dans

lesquels nous avons encore 6t&

Le23.

a»ai 23. J'ai dfl vous quitter l'autre jour pour diner k Sanssouci, et n'ai

pu reprendre la plume qu'aujourd'hui, encore est«ce en toute hate et

un moment avant d'aller k Berlin pour fgliciter le vieux prince Fer-

dinand qui accomplit aqjourd'hui sa 80° annde. (S$ ift aller (Rjren iocrtlj.

Je presume que vous serez maintenant k Cameniostrof ou prfis d'y

aller. Pourquoi ne puis-je me flatter du bonheur de vous voir cette

ann6e ici, il me paralt n'avoir jamais vu Potsdam ni Charlottenbourg

aussi beau que ce printemps. Je suis 6tablie sur un balcon devant

mes fenetres k vous 6crire par une chaleur divine, et une odeur suave

de mille lilas dont j'ai entour6 ma table. Je me fais peindre ponr

vous, ch6re Gousine, et si cela rgussit, je vous l'enverrai; jusqu'4

present il paralt que l'homme qui peint en miniature voit les choses

en grand, car ma tete a &-peu-pr6s 2 pieds en diamitre.

Votre soeur de Bavtere va 6tre bien incommodie des fetes de

manage qui va avoir lieu dans oes jours-ci 1
), et comme je la crois

pr6s de son terme, cela sera une corv6e pour elle. J'ai recommandg

par Am61ie ma ntece k ses bontes maternelles, et j'espdre qu'elle

voudra la guider; sans elle, je serais d6sol6e de savoir ma ntece

ThSrtse 6tablie k cette cour, oft les Montgelas rtgnent et tout ce qui

s'en suit

Si l'Empereur voyage cet 6t6 dans nos contrtes, alors j'espire

vous voir, et me flatte que vous n'oublierez pas que c'est alors que

vous m'avez promis de venir. Le bon Rex s'en rgjouit avec moi de

la possibility et me charge de vous le dire. Vos images lui ont fait

un grand plaisir et parent sa chambre k coucher k Berlin.

Adieu, ma bonne Gousine, veuillez vous souvenir de moi avec

indulgence et m'aimer toujours un peu. Louise.

La comtesse Voss est k vos pieds. La Moltke-Marwitz aujour-

d'hui a un fils et est tr6s heureuse.

1) 21. 3uti, (Entbinbung ber 85nigin Sarottne Don einer Xod&tet, 2Raiimtfiaite.

23. Suit, Berlobung bed $roityrm$€n Subtotg (I.) Don $<tyern mtt $rinjeffUt X^erefe Don

6a$ien*$ilbburg!}au{en, ©djtoefiertodjter ber 85nigin Suife.
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501.

Sxonpxixii gfrtebrtdj aBil^cIm an Rotfer aicjanbcr L

$. «. Lettrea de cab. 1817, 103. Cigen^&nbig.

Srfronfujig bed 8flnig$. $ie betoorfteljettbe Hbreife bet ^rinjejftn ©fjarlotte.

Zechlin (pres de Rheinsberg), oe 29 de mai 1817.

Sire. Le Roi, mon p6re, qui Stait venu ici avant-hier, avec Char- 1817

lotto et moi, pour voir la landgrave-douairtere de Hesse, sa grand- m*{ 2a#

m&re 1
), a 6t6 attaqu6 malheureusement d'une fiivre de fluxion tr6s

forte, qui le retient au lit depuis trier et qui l'empeche de r6pondre

lui-meme k V. M., ce qui l'afflige am&ement. En consequence, il

m'a ordonn6 k moi d^crire k V. M. en son nom, et de lui exprimer

sa vive reconnaissance pour la nouvelle preuve d'amiti6 qu'elle vient

de lui donner par sa derniftre Jettre [Nr. 256] et par le comble de

soins et de bienveillance qu'elle daigne mettre k la reception de

Charlotte. II est enchants de ce que les arrangements pris dijk

ant&ieurement pour le voyage de ma soeur, correspondent avec les

souhaits de V. M. et de S. M. I'lmp6ratrice-M6re. Le depart a 6t6

fix6 au 12 juin de notre style, de mantere que l'arriv^e k Pawlowsk

tombera sur le 30 de juin on le lw de juillet Le Roi prie V. M.

de vouloir bien se charger de ses hommages respectueux pour son

auguste mfire, qui rivalise avec elle en bontes et en tendresse pour

ma soeur.

Heureusement, Tindisposition du Roi ne donne lieu k aucune

espdce d'inqui&ude, de mantere que le bonheur de pouvoir adresser

ces lignes k V. M. n'est gu6re trouble pour moi. Je la supplie d'agrSer

le trts profond respect et rentier d6vouement avec lequel je suis, Sire,

de V. M. I. le tr6s humble et tris ob&ssant serviteur et cousin

Fr6d6ric Guillaume, Prince royal de Prusse.

1) Die $rin*effin ©eorg, ©rofjmutter bet gdnigin Suife.
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518 $rieftt>e$fel beS ftronpringen gfriebridj SBifljefat unb bed $ttttaen SBityelm.

502.

5Prtnj 2BUl)etm an Raifet SHejanbet I.

$. «. Lettres de cab. 1817, 106. ttigcn^dnbig.

^naetge feiner ©enbung nadj ^Petersburg.

Potsdam, ce 3 join 1817.

" 1817 Sire. Le Roi mon p&re m'a ordonng d'accompagner ma sobut la
3um 3

' princesse Charlotte k Saint-P6tersbourg. Je crois de mon devoir d'en

pr6venir V. M. I., mais j'aime k me flatter de n'avoir pas besoin de

Tassurer que je ne pouvais recevoir d'ordre plus agrgable et plus

flatteur. Non seulement j'aurai la douce satisfaction d'etre ttmoin

des premiers du bonheur d'une soeur ch6rie, mais j'aurai l'honneur

de voir et d'admirer V. M. au milieu de ses peuples, comme je l'ai

si souvent admirge dans les camps k la tete de ses armies; j'aurai

l'avantage pour ma jeunesse de contempler et de connattre de plus

prds ces belles et c616bres institutions par lesquelles V. M. assure et

perfectionne le bonheur de ses 6tats, et qui vous rendent, Sire, le

p6re et l'idole de vos sujets.

C'est avec ces sentiments que j'ai l'honneur d'fitre, Sire, de V. M.I.

le Ms humble et tr6s soumis Guillaume prince de Prusse.

503.

$rin) SBUljetm an ftoifcr SHejanber I.

% H. Lettres de cab. 1817, 107. Wgentytabig.

®ebor|te$enbe Sfohmft in ^Petersburg.

Memel, ce 20 juin 1817.

3uni 20. Sire. Arriv6 sur la fronttere des Stats de V. M. I., je m'empresse

de lui offrir mes respectueux hommages, et de la supplier de vouloir

bien me permettre de continuer mon voyage jusqu'& Saint-P6tersbourg.

En m'accordant la faveur prScieuse que j'ose solliciter, V. M. I. rem-

plira mon coeur de la plus respectueuse reconnaissance. Le bonheur

de faire ma cour k V. M. I. et d'etre t6moin de celui de la princesse

ma soeur, combine d6j& de tant de marques de sa haute bienveillance,

accomplira k un degrg si supreme mes d£sirs les plus chers, que je

la supplie tr6s humblement de vouloir en agrter la plus vive expres-

sion. Je sollicite encore tr6s humblement V. M. I. d'accorder k mon

aide de camp le comte de Schlieffen la gracieuse permission d'oser

etre Finterprtte des sentiments de mon plus profond respect et de

mon Ms humble dgvouement pour son auguste personne. . . .

Guillaume prince de Prusse.

Digitized byVjOOQ IC
/



1817, 3.3imi-7.3ult 519

504.

ftaifer Sttejanber I. an Sprinj SBil^clm.

9ta$ bent eigen$. Concept ira $. 0. Lettrea de cab. 1817, 110.

gteube fiber bie ©enbung bed ?rit^en §ur Betm&ljIttttgSfeler.

Zarscoselo, le 15/27 juin 1817.

S. M. le Roi, en chargeant V. A. du soin d'accompagner la prin- 1817

cesse sa soeur en Russie, a ajoute encore k tout le contentement que
27t

j^prouve k une gpoque qui va cimenter par un lien nouveau tons

ceux qui m'unissent d6ji an Roi et k la nation prussienne. Depuis

longtemps nos sentiments sont les memes, dSsormais nos deux families

n'en feront plus qu'une. V. A. sera re$ue en frftre k bras ouverts.

D6s le moment que j'ai eu le bonheur de la connattre, elle a captiv^,

par ses 6minentes quality, ma plus tendre amitig, ainsi que toute

mon estime. La poss£der au milieu de nous, sera une vraie fete, et

je n'ai d'autre d6sir, que le s6jour de P6tersbourg puisse lui etre

agrtable.

Je charge de cette lettre mon aide de camp le baron Schoepping

et je prie V. A. R. de recevoir l'assurance de tons les sentiments que

je lui porte.

505.

ftatfer ttleganber I. an ftronprinj grtebrtdfr ffiUljetm 1
).

ft. $. 9. B. 50. (Kgen^dtiMfl. Concept, cott. bon IHejanbet, itn % 0. Lettree da cab,

1817, 105.

XI}eiIna$me Bet bee (Erfrantong bed ftdnig*. $ie Serlobung.

PStersbourg, le 25 juin/7 juillet 1817.

S'il m'a 6t6 p&rible d'apprendre, par la lettre de V. A. R. en date 3uii 7.

du 29 mai [Nr. 501], l'indisposition de S. M. le Roi, sa dur6e heureuse-

ment passaggre n'a point tard6 k me rassurer sur un objet si digne

d'int&resser la sollicitude filiate de V. A. R. et mon amitte. En retour

des details dont je suis redevable k V. A. sur le voyage de la prin-

cesse sa soeur, j'Sprouve un plaisir extreme k lui annoncer que chaque

jour depuis son arriv£e ajoute aux tendres affections qu'elle inspire,

et que la calibration de ses fian<jailles vient de nous rapprocher en-

1) 8gL often S^r. 266.
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520 ©rieftoedjfel bed ffronjmnaen gfriebri^ SBil^elm unb bed $rtn§ett Sityelm.

1817 core de l'heureuse Spoque que nos vcbux 1
) et nos esp6rances ont dis

3uli7
' longtemps devanc6e.

Je prie V. A. R. de croire aux sentiments invariables de mon
attachement et de mon estime. Alexandre.

506.

ftronpritt) gricbrt^ SBil^elnt an ftatfer 2llejanber L

$. «. Lettres de c*b. 1817, 104. ttgentyhibifl.

Stan! fflr bad ©dpeiben bed tfaiferd. gfrettbe fiber bad ©liicf feiner ©tyoefter.

Coblence, ce 2 d'aofit/20 de juillet 1817.

Qiug. 2. Sire. C'est an milieu dun voyage militaire dans les provinces

du Rhin, que j'ai regu la lettre de V. M. I. Elle voudra done bien

me pardonner, si elle ne regoit pas ma rgponse aussitdt que je l'aurais

d6sir6. La lettre de V. M. m'a d'autant plus r6joui et flattt, que je

ne pouvais pas m'y attendre, pnisque je ne lui avais 6crit qu'au nom
du Roi mon p6re. Les nouvelles qu'elle veut bien me donner de ma
soBur, ont 6t6 pour mon cceur un veritable bienfait. Je savais d6j4

par elle-meme qu'elle avait 6t6 re$ue par V. M. et par tonte son

auguste famille avec une tendresse aussi vive que delicate, et que

tant de preuves d'amour la rendaient souverainement heureuse. Si

quelque chose pent me consoler d'etre s6par6 d'une sceur ch6rie qui

a 6t6 ramie la plus intime de ma jeunesse 2
), c'est de savoir qu'elle

est aim6e comme elle l'6tait parmi nous, et d'espSrer d'etre bientfit

tamoin de ses succfes et de son bonheur. Je supplie V. M. de me

continuer ses bont6s et son amiti6. . . . Fr6d6ric Guillanme

Prince royal de Prusse.

507.

Raifer SHejanber I. an $rtnj SBUljelttt.

92a$ bent eigen$. Concept im fj. 0. Lettres de cab. 1817, 111.

ftberfettbung eined legend.

Mobcou, le 19/31 dfaembre 1817.

$e§. 31. Je viens de recevoir enfin le sabre que V. A. R. m'a permis de

lui offrir. C'est le premier essai d'une fabrique nouvellement 6tablie,

et je la prie done de le recevoir avec indulgence. En meme temps

1) #ter folgten im Concept bie bon Wejanber geftridjeiteit Jffiotte: »notre amour*.

2) $te fcagebfidjer ber $rinaeff!n beflfitigen obige Sfogabe,
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1817, 7. Suli — 1818, 8. Somiot. 521

il me tient trop k cceur de conserver envers V. A. les relations ami- 1817

cales qui nous unissent pour balancer de lui demander en 6change **
31 '

de mon cadeau un ducat ou toute autre monnaie, l'ancien usage 6tant

de ne jamais se faire de present d'armes, mais de leur donner un

caract&re de vente ou de troc.

J'espdre que le voyage de V. A. R. continue k aller bien et que

les froids que vous 6prouvez sont moins rigoureux que les ndtres.

J'ose joindre ici trois incluses, comptant qu'elle aura l'aimable

complaisance de les remettre k leurs adresses. • . .

508.

$rtn$ SBil^ctm an ftaifer SHeianbet I.

% *. Lettref de cab. 1817, 108. (EigentybiMg.

$an! ffit ben $egen.

Varsovie, ce 27 d6cembre 1817/8 Janvier 1818.

Sire! Ma tete et mon cceur 6taient remplis de tant de souvenirs 1818

que j'emportais de Russie, et cependant V. M. I. y en a ajoutG encore
3ftn

*
8#

ud. Je viens de recevoir le sabre dont elle a daign6 me faire cadeau;

il ii'est pas settlement une nouvelle preuve des progrts que font les

arts sous Theureuse influence d'un g6nie protecteur, il est bien plus

pour moi, Sire, il est un nouveau gage de ces bont6s dont j'ai re$u

tant de marques, et que je ne puis attribuer qu'au bonheur que j'ai

d'etre le fils de votre ami. En rgclamant au nom d'un ancien usage,

conservateur des relations amicales, un prix qui change le present

d'armes en une vente, V. M. I. a donn6 k ce present un prix qui le

rend inestimable k mon cceur; je m'empresse de satisfaire k cet usage;

j'aurais trop k perdre k le nigliger. Puiss6-je, Sire, m6riter r6elle-

ment un jour une estime qui m'assure la continuation de ces relations

amicales: jeme croirai vraiment heureux lorsque je ne m'en sentirai

pas indigne, lorsque je pourrai justifier les favorables preventions dont

je me suis vu l'objet et surtout lui temoigner toute la reconnaissance

dont mon coeur est p6n£tr6. . . . Guillaume.
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522 SMefmedMd &c* Shonprinjen griebric^ SBityelm unb bed ?nnjen SBityefot.

509.

SPrtnj SBUljettn an Ratfer SHejanber I.

$. H. Lettres de cab. 1817, 109. ttiflen^dnbifl.

$anf filr bie gtttfge Wufnaljme in fflu&lanb. fCudbrficfe bet ©etoiutbenntg.

Kra8nowicze, ce 30 d6oembre 1817/11 Janvier 1818.

1818 Sire. Sur le point de quitter les Stats de V. M. I., je ne puis

m'empecher de satisfaire au besoin le plus doux et le plus pressant

de mon cceur, en la suppliant d'agrfer les respectueuses assurances

de ma vive gratitude. Le souvenir des choses 6tonnantes et mer-

veilleuses que j'ai vues dans son heureux empire est grav6 ineffa^able-

ment dans mon esprit, mais les bontts infinies dont V. M. I. m'a comblg

ont fait une impression plus profonde encore sur mon cceur et le temps

que j'ai pass6 en Russie sera toujours le plus doux et le plus impor-

tant de ma vie. Je partage le sort de tous ceux qui ont le bonheur

de paraltre en la presence de V. M. I. ; leur admiration se confond

avec les sentiments les plus affectueux.

Daignez agrSer avec mes respectueux hommages les expressions

sincdres d'une reconnaissance 6ternelle et me permettre en grace d'etre

avec le plus profond respect . . . Guillaume,

510.

SPrinj SBUljeltn an ftatfer SHejanber L

$. «. Lettres de cab. 1818, 93. ©gentytobtfl.

SSa^tt bad 3nfanterte»8fregtment Kaluga.

Berlin, ce 19/31 Janvier 1818.

3<tn. 3i. Sire. De tant de bont6 et d'affection dont V. M. I. m'a combl6

pendant mon s6jour dans ses 6tats, la gracieuse intention de me con-

ferer un des regiments de son arm^e 1
) et de m'en laisser le choix,

en augmenterait, s'il 6tait possible, ma reconnaissance. Ayant obtenu

la permission du Roi mon p6re d'accepter cette offre gracieuse, j'avoue

franchement, Sire, que jamais je ne me suis trouv6 si embarrass^ d'une

decision. Si j'espire pouvoir fixer mon choix, je rencontre dans le

reste de l'arm6e m£me valeur, meme beauts militaire, m£me souvenirs

de gloire, et ce n'est que sur un interSt k moi particulier que je puisse

arreter ma decision. Je n'ai pu oublier quelle part le regiment de

1) »0l. often 9fc. 275.
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Kaluga eat k la glorieuse journ£e de Bar-sur-Aube; j'attache moi- 1818

m&ne les plus glorieux souvenirs k ce jour 1
),

parce que V. M. I. y
3an# 11#

daigna me d6corer de son ordre de St George, et c'est oet inttoSt si

naturel, que le Roi mon pdre n'a pu qu'approuver, qui me porte k

vous demander, Sire, d'apris que vous avez daign6 m'en accorder la

permission, le regiment de Kaluga d'infanterie. Puisse ce regiment

y voir l'intergt que sa conduite distinguSe n'a cess6 de m'inspirer, et

ce temoignage d'affection lui etre agr6able autant que je m'honorerai

d'en Stre le chef.

Daignez, Sire, vous persuader que ma reconnaissance est aussi

illimitde que le sont les ttmoignages de votre bienveillance, et que

c'est la voix du coeur qui me dicte les expressions du sincere d6voue-

ment et de la plus profonde v6n£ration . . . Guillaume

Prince de Prusse. _.

511.

fttottprtnj griebri^ SBil^cItn an ftoifer Stlejanber I. 2
).

9. «. Lettres de o»b. 1818, 00. Cigen^finbig.

©etootfleljetibe Reifc nadj Shtfclanb.

Berlin, 27 mars 1818.

Sire. Le Roi vient de m'apprendre qu'il vent que je Taccom- aRStj 27.

pagne k Moscou et qu'il l'annonce k V. M. I. [Nr. 277]. La bienveil-

lance prgcieuse dont elle m'a toujours honor6, me fait espfrer qu'elle

y donnera son agrtment Je n'ai pas besoin de dire k V. M. combien

cette nouvelle et cette esp6rance me remplissent de joie, et quand je

le voudrais, j'essayerais en vain d'exprimer tous les sentiments qui

m'agitent. Revoir une soeur que j'aime si tendrement, etre temoin du

bonheur qu'elle rtpand et de celui qu'elle Sprouve; presenter mes hom-

mages k V. M. I., k l'lmpgratrice et k son auguste m6re,qui me comble

de ses graces avant meme de me connattre; voir les merveilles de ses

capitales et celles de son administration; en v6rit6, c'est trop de

f61icit6 pour moi, et je ne sais si ma tete et mon coeur suffiront k

toutes les jouissances qui les attendent . . . Fr6d6ric Guillaume

Prince royal de Prusse.

1) »gt. fcedjenb, $a3 Sreffen bci »ar»fur*fcu&e. 1897.

2) $em &atfer am 1. Styril in SBatfdjcm einge^ftnbigt.
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512.

Satfer SUeganber I. an ftronprinj griebrid& SBitfcelm.

ft. $. H. E. 50. (£igen$ftnbig. Concept, 30. fflMtj, eon. toon tUcjanbet, ira $. 9C. Lettrw

decab. 1818, 92.

©enugtijuung ft&er bie Bebotfteljenbe ffieife bed ftronjmnjen nad) Sfctftfanb.

Varsovie, 31 mars/12 avril 1818.

1818 J'apprends avec la satisfaction la plus sincere que V. A. R ae-

9tyt« 12. eompagnera ie Roi <jang gon voyage en Russie. Le plaisir que j'en

iprouve sera partag6 par toute ma famille. L'affection que V. A. R
porte & Mme sa sceur, la grande-duchesse Alexandrine, et la satisfaction

qu'elle aura de la revoir, me rassure sur les craintes que je pourrais

concevoir qu'elle pourrait bien se tromper dans son attente trop favo-

rable sur Moscou et P6tersbourg. Elle n'y verra point de merveilles,

mais l'ceuvre de la bonne volont6 constante d'un peuple, soumis de

bonne foi aux d6crets de la Providence Divine 1
). C'est sous ce point

de vue 2
)
que les capitales de la Russie ont quelque titre & Pattention

de l'observateur, et qu'elles pourront peut-Stre m6riter celle de V. A. R.

Je me felicite de Fy voir . . . Alexandre.

513.

ftroitpritt} Sriebrtd) SBitljetm an ftaifer Kleganber I.

% 9L Lettree de cab. 1818, 91. (Jigcn^flnbig.

$an! fur bie gnftbige ttuftta^me in fltofjlanb unb bie $erlei!)ung tints ffiegtmentc*.

Memel, ce 9 ao&t 1818.

5iug. 9. Sire. II m'est impossible de quitter les 6tats de V. M. I., sans

remplir le doux devoir de lui adresser ces lignes, qui n'ont d'autre

but que celui de dire & V. M. que ma reconnaissance envers elle est

sans bornes de l'accueil qu'elle m'a fait, de tant de marques de sa

bienveillance, de Indulgence enfin qu'elle a bien voulu avoir pour

moi pendant tout ce temps. Le souvenir de ce s£jour sera pour moi

un des plus interessants et des plus chers, et V. M. a 6t6 t6moin de

mon Amotion en ne pouvant point accepter son offre aimable de le

prolonger. D'ailleurs j'espfire que j'emporte avec moi plus qu'un sterile

tableau des merveilles que j'ai vues. La manidre dont V. M. a pris

1) gm Soncepi urfortinglid): peuple protege" par la Providence.

2) 3m Concept: ce point de vue seul.
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cong6 de moi m'a touchg jusqu'aux larmes, et ses paroles d'amitte, 1818

de paix et de concorde, si digues de sa grande et belle position
U0 '

envers l'Europe, ne s'effaceront de ma m6moire tant que j'existe. Si

jamais j'ai mon role k remplir dans le monde, le suffrage de V. M.

sera mon ambition, et son approbation, ma recompense. Je profiterai

avidement de la permission qn'elle m'a donn6e de revenir, d&s que

le Roi et mes devoirs le permettront, et si elle me conserve ses graces.

Croyez-moi, Sire, qne personne n'en est plus jaloux, et que personne

ne desire comme moi qu'elle soit convameue de ma sinc6rit&

Je ne puis finir cette lettre, d6ji trop longue peut-etre, sans

remercier encore une fois V. M. pour Pinsigne honneur qu'elle m'a

fait en donnant mon nom k Tun des plus braves regiments de son

armto 1
). Elle n'a pas d'id6e du plaisir que j'ai eu de porter son

uniforme, et de dSfiler devant elle k P6tersbourg. Conservez-moi,

Sire, vos bontes et votre auguste amiti6. C'est mon bonheur et ma
gloire . . . Fr6d6rio Guillaume

Prince royal de Prusse.

514.

SJronpriit} griebridj SBUljelin an ftaifer SUeganber I.

$.9.1823,20658. fciflentytobtg.

2fa§eige feiner Sermityliatg.

Berlin, 30 novembre 1823.

Sire. Y. M. I. m1a toujours traits avec tant de bontt et d'amitte, 1823

que je m'empresse de lui annoncer moi-meme l'heureux 6v6nement
30 '

qui decide du bonheur de ma vie et qui me donne le beau privilege

de me nommer son neveu 2
). Je connais, Sire, tout Fint6r6t que vous

avez bien voulu prendre aux obstacles que mon union avec la prin-

oesse felise paraissait rencontrer, aussi je ne puis douter de celui que

vous avez pris et que vous prendrez k ma satisfaction et k ma joie.

Elles sont d'autant plus pures, plus vives et plus durables, qu'elles

ont 6t6 achettes par des ann6es d'inqutetude et d'incertitude. Les

aimables et rares qualites de la princesse Font rendue ch6re au Roi,

mon pfere, du premier moment oti il a appris k la connaitre. Elle

est entree dans la famille, et elle y a 6t6 re$ue, comme si elle en

avait toujours fait partie. La nation Pa accueillie avec enthousiasme,

1) $a$ ^ernau'fdje ©teitabler-aftegimeitf.

2) $te ©dfaiegermuttet be3 flrottytinjen wax bie ©djtoftgerin flaifet SHejanber'S.

8gL often ©. 506 flnm. 2.
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1823 et il m'est doux de voir que le choix de mon cceur obtient l'ap-

•*• 30>
probation g£n6rale et que tout un peuple partage mes sentiments. Je

sais que V. M. I. a jug6 et appr6ci6 la princesse comme elle le m6rite

de l'6tre, et le suffrage d'un tel juge lui garantit tons les autres.

Conservez-nous, Sire, & Tun et & l'autre, une place dans votre cobut.

Nous sentons trop combien cette place est pr6cieuse et belle, pour ne

pas t&cher de nous en rendre toujours plus dignes, et nous y avons

quelques titres par l'admiration, le respect, et l'amour, que nous vous

avons vou6s pour la vie 1
) . . . Fr6d6ric Ouillaume

Prince royal de Prusse.

515.

SPrinj SBtlljefm an Roifer SUejanbcr I.

$. «. 1823, 20660. Wgentytabtg.

5)anf fftr bie fcufna^me in 9ht|Ianb unb bie Befonbere Xfjeilnaljmc bed ftai|et$

file {cine ^erfon.

Berlin, ce 5 d£cembre 1823.

3)e}. 5. Sire. Le voyage tr&s prtcipitd que j'ai dft entreprendre pour

me trouver & Berlin lore de l'arriv6e de ma belle-scaur la princesse

royale 2
), ne me permettait pas de mettre aux pieds de V. M. L, en

quittant ses 6tats, les expressions de la profonde reconnaissance dont

mon cceur 6tait si justement rempli, pour toutes les graces et toutes

les bontds dont j'ai 6t6 combl6 de nouveau pendant mon dernier s6jour

en Russia. V. M. I. vient d'ajouter & Fauguste bienveillance avec la-

quelle elle a toujours daign6 me distinguer, des marques de la con-

fiance la plus flatteuse, et elle a daign6 me montrer une part aussi

touchante que g6n6reuse & tout ce qui regarde ma personne, que je

ne trouve pas de mots pour exprimer & V. M. I. toute la gratitude dont

mon cceur se sent p6n6tr6. L'ame magnanime de V. M. I. a de tout

temps attir6 mon admiration, cette admiration n'a fait qu'augmenter

chaque fois que j'ai eu l'honneur de m'approcher d'elle; mais depuifl

ces dernteres fois oti j'ai eu le bonheur de la revoir, s'y sont joints

les sentiments d'un attachement inviolable et d'une reconnaissance

sans bornes. Jusqu'i la fin de mes jours, je n'oublierai les moments

heureux que j'ai eu le bonheur de passer auprts d'elle. Elle ne sau-

rait s'imaginer quelle consolation elle a su rtpandre dans mon cceur,

et quelles esp6rances elle y a ranimges, sentiments d'autant plus

1) OWiUfomnfd)fd)teiBett be* tfaifetf Dont 12./24. Sannat 1824.

2) JBfll oBen @. 330.
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touchants, parce qu'ils viennent d'un monarque qui s'empresse d'etre 1823

et le meilleur des souverains et le meilleur des hommes! tJ *

Les expressions me manqneraient si je voulais remereier V. M. I.

pour tontes les distinctions dont on m'a combl£ pendant mon voyage

en Russie; il m'a fait bien de la peine d'avoir eaus6 tant d'incommo-

dit6s & bien des personnes.

C'est en terminant cette lettre que j'ose supplier V. M. I. de you-

loir en grace me conserver cette auguste bienveillance qui fait tout

mon bonheur 1
). . . . Guillaume Prince de Prusse.

516.

SPrinj SBitljelnt an ftaiferin ©tifabct^.

0. IB. % (Eigen^ftnMg.

$Xa& fflr bie #ulb ber ffatjerin bet (ehtetn fcufentyatt in Petersburg.

Safin, ben 5. SDejember 1823.

®tu. 9Raj. ttriffen, nut toeldfjer (Site idfj gen&t^tgt fear, mcinc Sftiidfretfe a>e$. 5.

!jtef)er §u untemef(men, urn §ur Sfatunft ber ftronprinjefftn jut redfjten

3ett einjutreffen. ©afjer war eg mir unmBgKdfj, ttrie eg fonft nteine SPfKdfjt

gewefen fein tofirbe, ©to. 9Raj. midf) burdf) btefe 3eiten beim SBerlaffen ber

@renje ju giifcen ju legen. S)er fefjr furje Slufent^alt, ben tdf) btegmat

nur in SRufjtanb madden fonnte, erfdfjetut mir nodfj liirger burdfj bie feltene

@etegenf)ett, toetdfje mir toarb, (Eto. 2Raj. midfj ju naf)en. Stber bennodf)

tomftten 6m. 2Raj. in ben wenigen SKalen in toeldjen idfj bag ©liicf fjatte midf)

S^nen ju giifcen ju legen, midf) nut fo unbefdjretbltdfjer ®nabe unb ©iite

ju uberf(&ufen, bafj tdfj nur immer Ieb^after fft^Ie^ mi idfj entbe^rte burdf)

bteg feltene ®lficf (Sto. 9Raj. SRS^e. 9R5d)ten btefe 3eilen ganj meinen

S)anl fur fo biete ffletoetfe ber #ulb ®tu. SWajj. augbriicfen, alg eg meinem

$erjen fflebiirfnifc tft tf)n augjufpredien. SRtdfjt oljne bie tieffte Stftljrung

fonnte tdfj ®tt>. SKajj. beim Stofc^tebe bertaffen, alg tdfj bie eble ©tanb^afttg-

feit faf), nut wetdfjer einer ber ^erbften ©dfjlftge bon S^nen getragen ttrirb,

bie ber#immel ber^angt^at 2
). Slber aucf} in ber tiefften unb geredfjteften

Xrauer fef)lt eg ung nie an Xroft, borjitgtidf} toenn eg 93erl)fingniffe gtebt,

bie fo fidfjtbar nur bom $tmmet fommen Ibnnen; auf 3f)n tft bann unfer

ganjer Xroft, unfere ganje $offnung gegriinbet!

©ag ©tticf, toetdfjeg meinem JBruber tm fflefifc ©to. 3Raj. SKdfjte ju

Xf|eil geworben ift, toerben S3etbe ntdfjt unterlaffen f|aben ju fd&ttbern.

1) $er ftaifer brnttt in eittem @c^reiben bom 12./24. ganuat 1824.

2) ^ie ftaiferin ^atte i^re ©^toefter ^rin^eg Stmalte burc^ ben SCob berloren.
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1823 (Sine gamiUen^tynKd&fett, bie man nut ber ffronprutjefc unb Cw. 3Jtoj.

a<1 ' 5#
Dorjiigtidf} in ber #altung ju finben glaubt, lann un8 nicinc ©djwfigerm

nut nod) tt>ertf)et madden.

SBenn 6w. 9Raj. c8 gn&bigft erlaubten, fo tofirbe tdfj e8 toagen, mid)

titer ber ©crjogtn Don SBftrttemberg unb ber $rtn$cf} SWario untert^&Higjt

ju giifjen ju legen.

6w. 2Raj. femerer ©nobe mtdfj el)rfurcf}t8&ott empfd|lettb, unterjekfjnc

tdf) midfj ©w. Sftaj. ganj untert^finigfter ©iener

2Btfl)etm $rinj Don $reu|ett
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517.

I. 3ufammenfttnft in kernel 1
). 1802.

L'Empereur arriva le 10 de juin entre midi et une heure k Memel. 1802

Toutes les troupes qui s'y trouvirent rassembl6es k cette occasion
3um 10

6taient sous les armes et firent une haie depuis Fare de triomphe

qu'on avait construit k la porte de la ville jusqu'4 notre maison 2
).

Le Roi alia k la rencontre de l'Empereur k cheval et prit avec lui un

cheval de selle et une voiture k 8 chevaux pour lui faire choisir la

manifere dont il voudrait entrer. A un quart d'heure de la ville, la

connaissance se fit des deux monarques. L'Empereur descendit bien

vite de voiture et en s'embrassant tons deux ils se firent des compli-

ments rficiproques et analogues au moment et vinrent ensemble k

cheval en ville. lis mirent pied k terre devant la maison que nous

habitions. J'attendais l'Empereur dans mon antichambre, vins k sa

rencontre jusque dans l'inttrieur de la porte. II me baisa les mains

et moi je fis une inclination de tete comme pour l'embrasser, (car il faut

savoir que e'est une mode re$ue en Russie que quand un homme vous

baise la main, la dame est obligee de Pembrasser). Je lui dis que

des sentiments trop divers agitaient mon ame dans ce moment fortune

pour lui exprimer au juste tout le bonheur que je ressentais de faire

sa connaissance; il me rgpondit trfes poliment et avec beaucoup de

grace, car en g6n6ral il est fort aimable. Sa suite militaire qui l'avait

suivi k cheval, me fut pr6sent6e par lui d'abord, et les deux autres

messieurs qui arrivferent peu avant diner de m6me. (Le comte Tolstoi,

grand-mar6chal, me complimenta avant son arrive.) Par contre, je lui

pr6sentais mes deux dames, la comtesse de Voss, grande-maitresse, et

la comtesse Moltke, dame d'honneur. J'offris des peches k l'Empereur

qu'il aecepta en disant qu'il n'en avait point vu encore cette annge.

1) 2)ie flufjetdjnungen finb toon bet ffdnigin Suife ouf einjelnen ©Iftttcm nteber*

gefdjrieben, bie bet £3ntg, tote e3 fc^eittt, nod) intern Xobe in cinem Umfdjlag nut bcr

Sfoffarift kernel 1802" fammelte. ftefct im ffdnigt. fcauSardjito.)

2) $a$ ftdmgSpaar tooljnte im fyauZ beS bfimfdjen flonfulS.

34*
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532 Shtfeetdjmittgen ber SfSntgtn fiutfe.

1802 Nous passames ainsi pr6s d'une henre ensemble oti la connaissance se
3um 10. ^ ^y^ un peu ^ ^eux jieureg^ pon jjna et mon embarras fut extreme

pendant le repas, car les six Russes 1
) vis-i-vis me fixaient toujoure

et m'obsederent d'une telle maniere par leur regard peu indulgent,

que je ne mangeais presque rien. Ajoutez k eeci qu'il fallait leur par-

lor, leur dire des choses aimables et que mon voisin, (qui me mena ton-

jours k et de table), ne devait pas 6tre neglige. Nous etions avertis par

la voix publique, et plus particulterement encore par la sceur et le beau-

fr6re de TEmpereur (le prince her6ditaire et la princesse de Mecklem-

bourg-Sverin), qu'il n'aimait point la g€ne ni la representation; quil

aimerait mieux gtre avec nous seul et profiter autant que possible dn Roi

et de moi. C'est pourquoi nous avons 61oign6 tout ce qui avait rapport

k la representation et cherche k rencontrer ses gofits autant que pos-

sible. De Ik mSme que d'abord la premiere soiree se passa en fa-

mille. Je me defis d'une robe riche trfis lourde et pour quelques

millions de diamants, pour en passer une de mousseline 616gante et

pour me coifFer 16g6rement, de quoi j'avais prevenu l'Empereur en lui

en demandant trgs poliment l'approbation. A six heures et demie, il

vint chez nous (k huit les cours se rassemblferent), nous nous etablimes

autour d'une table et je fis le the, qu'il aime extremement et dont il

prend souvent et beaucoup. Api-es avoir gofite, le reste de la soirde

se passa en allant et venant, en causant, en faisant des tournees de

politesse pour les Busses, en ecoutant les differentes musiques, turques

et autres, qui s'etaient placees sur l'eau, et les g£n6raux et princes

qui etaient a notre service furent pr6sentes k l'Empereur. C'est moi

qui eus le courage de lui dire qu'ils le d6siraient fort, carcommeil

n'aime pas la ggne, il en fallait pour lui proposer de faire la con-

naissance d'une quinzaine de personnes, ce qui ne laisse que d'etre

d6sagr6able. La presentation finie, il vint chez moi me dire qu'il

etait bien charm6 d'avoir fait la connaissance de ces messieurs, qu'il

trouvait fort aimables. Je lui dis: »Sire, pour les trouver aimables,

il faut etre aussi bon, aussi indulgent que vous etes<. >Ah! dit-il
?

j'aime beaucoup cette maniere d'etre; il y a quelque chose de sin-

cere, de loyal, de naturel dans cette maniere; si cela etait done

comme cela chez nous! Nous en sommes bien eloignes!* Ceci fait voir

qu'il sent k quel peuple il a k faire. — A neuf heures, le souper fat

servi k de petites tables, et ce repas fut moins g£nant que le pre-

mier. On se retira en etant charme de se revoir le lendemain 2
).

1) SSgl. unten 6. 536.

2) #orfteljenbe Slufoetdjmmg fiber ben 10. Sum ift cine Don ber ftomgin fefoft
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Le 11, au matin, revue k sept heures et demie; j'y assistais. Le 1802

Roi s'y prit avec une gr&ce infinie, les troupes d'abord furent alignies,
ni n *

et l'Empereur deseendit la ligne et on lui fit les honneurs, tandis qne

le Roi qui avait F6p6e tir£e l'accompagna. Aprfes les ©djut-manceuvres

finies, la cavalerie dSfila en premier, et le Roi 6tait k leur tete, salua

en premier l'Empereur, qui fut hors de lui de reconnaissance et (Tad-

miration pour les troupes. Le Roi fit de m6me avec l'infanterie. Ceci

fut une seine rtellement superbe, touchante et admirable. Apr£s la

revue, l'Empereur vint d&jefiner chez moi. H prend du th6 (que je fis

chaque fois moi-meme) et quelquefois du chocolat. La conversation

fut anim6e et intSressante, surtout pour les deux monarques, roulant

surtout sur des affaires militaires. On se quitta, fit la toilette et se

rejoignit k deux heures pour le diner. L'apr6s-midi , on se r£unit

k six et demie pour le th£, ensuite Ton fit une promenade k cheval

au camp dont je fus aussi. Apr6s, Ton passa encore toute la ville

et Ton revint pour le souper. Le Roi parla longtemps k l'Gcart avec

l'Empereur, celui-ci ne discontinua de lui parler bas; je me tins k

une fenStre ouverte; le Roi vint pr6s de moi ayant l'Empereur k

la main et me dit: »Voil&, ce que je peux vous assurer, e'est que les

Russes n'ont jamais eu un Empereur comme celui-ci; il m'a parl6 long-

temps et il a manifesto des principes qui lui font bien honneur et qui

m'attachent k lui pour la vie.« L'Empereur parla beaucoup avec moi,

fut trts poli, marqua k chaque moment son bon coeur et sa manidre

de penser noble par la mantere dont il s'exprima k l'Sgard des sol-

dats et du militaire en g£n£ral. II approuva beaucoup la politesse

unb bic „3freunbK<I}feit" avec laquelle je les traitais tous, il me dit que

c'Stait r6ellement touchant k voir. Je lui rSpondis que je trouvais

qu'un 6tat qui 6tait aussi respectable, mais qui 6tait accompagn6 d'au-

tant de peines et de vicissitudes que l'etait l'6tat militaire, on ne

pouvait assez leur prouver de l'int6r£t et d'estime.

Le 12, encore revue et exercice, ofi je fus aussi. L'Empereur fut 3uni 12.

fort content. Apr6s, il vint pour le d6jeflner chez nous, aprts avoir

vu deux navires marchands anglais aborder au rivage. La matinee

fut gaie. Je fis la connaissance avant table du marquis de Riza,

ambassadeur de Portugal en Russie. H retourne en Portugal. L'Em-

pereur l'aime et desira que nous le vissions. II est aimable et sans

pretention. Apris table, grande toilette pour le bal que les marchands

tueHeidjt etoa$ fofiter borgenommene auSfuljrttdjere 93earbettung bet crftcn fur$en 9Heber*

thrift, bte oud) fflt ben 10. gunt nod) uor^anben tft unb bom 11. 3uni ab (oben geilc 4)

ban OTbrud aHein ju ©runbe liegt. $te ^ear&ettung geljt md)t fiber ben flnfang be3

11. 3unt fjtnauS.
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1802 donnerent k l'Empereur et a nous. U vint nous chercher et nous
jum 12. aii£meg en voiture k la maison destinee pour la fSte, elle etait de-

code exterieurement et un grand et bel arc de triomphe qu'il fallut

passer pour y venir fit un joli effet le soil* quand il fut illuming. Le

bal fut trfes animi; il l'aurait encore 6t6 davantage si la chaleur in-

ouie n'avait afFaisse tout le monde, au point que je me trouvais mal

et que je quittais une danse pour reprendre des forces. L'Empereur

ne dansa pas toutes les danses et resta avec moi pendant le courant

d'une avec le prince hereditaire de Mecklembourg-Sverin. Avant table,

je dansai encore une valse avec l'Empereur, et puis souper; celui-ci

fini, nous allames en voiture voir rillumination qui etait assez jolie et

qui prouvait au moms la bonne volonte des habitants.

3uni 13. Le 13. II y eut encore manoeuvre, mais je n'en fus pas, ayant

passe une mauvaise nuit et etant echauffee au possible. L'Empereur

prit comme toujours le dejefiner chez nous, la cbaleur fut enorme;

nous le priames tant qu'il accorda un jour de plus pour rester a

Memel. Je lui donnais l'ordre de Sans-souci l
) et le ruban y apparte-

nant. Nous nous etablimes sur un sopha de maroquin pour nous ra-

fratchir, qui etait entre deux rideaux dont l'Empereur en drapa tou-

jours un pour qu'on vlt comme lui, le prince hereditaire de S. et moi

nous y etions assis. Le Roi allait et venait, et, par badinerie, on

nomma le rideau qu'il drapait avec tant de soins la draperie Jo-

sephine. On fut extremement gai, le Roi fut tourmente de ses pre-

dilections pour la soeur de l'Empereur, Hei6ne, princesse hereditaire de

Mecklembourg-Sverin, l'Empereur le fut par le Roi des connaissances

qu'il avait faites a Riga, d'une Mme de Blanckenhagen et de CorbaUy.

Enfin, on rit et on fut heureux. Le jour de naissance du prince h6ri-

ditaire de Sverin fut ce jour-l&, je lui donnai un serre-t6te de rnbans

lilas. Le soir, il y eut un petit bal chez nous, de 15 paires tout au

plus. La musique fut mauvaise, la societe n'etait pas des plus 616-

gantes, mais pourtant on s'amusa a merveille. Une danse etait finie,

l'Empereur etait assis k cote de moi pour se reposer, nous parlames en-

semble; tout d'un coup tout le monde se precipite aux fenfitres, on de-

demande pourquoi et nous apprenons que c'est quelqu'un qui s'est noy6.

Comme le vent, il est en bas pour secourir; c'etait un petit gar^on

qu'on avait d6j& retire. Je regarde par la fenStre, je vois l'Empereur

qui revient ayant le petit gargon d'environ huit k neuf ans k la main.

Dans la maison, il lui donne lui-meme du the, qu'il prit avec plaisir. II

remonte comme si de rien n'etait; je lui dis comme il etait bon, comme

1) $et Drben ttrirb nod) im SBinterpafoft in Petersburg oufbewa^rt.
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j'en 6tais touch6e; il me rtpondit: »tout le monde ferait cela avec 1802

plaisir.« »I1 serait k dfisirer, Sire«, fut ma riponse. On dansa des
3uni 13 '

polonaises sans fin et sans cesse, on se joua des tours mutuellement, on

en fit une 6cossaise et puis encore une polonaise, on fit les enfants, on

saota comme des cabris et chacnn fut heureux et content. II finit tard,

parce que le lendemain il n'y ent point de manoeuvre.

A onze heures, le 14, l'Empereur vint dSjefiner chez nous et la 3uni 14.

bonne humeur ne discontinua point; l'Empereur tonrmenta beaucoup

le Roi avec une Mlle d'Offenberg 1
), Courlandaise, ce qui augmenta

les ris. Je chantais quelques romances fran$aises, qui lui plurent beau-

coop. Pendant le diner, je me trouvais fort incommodSe, et aprgs, k

peine l'Empereur m'avait-il conduite de table, je pris pour la premiere

fois de ma vie des crampes et des spasmes affreux, accompagn£s de

pleurs et d'angoisses. Le docteur Vylie 2
), mgdecin de l'Empereur,

fut cherchg, et apris quelques heures, je me trouvais rel&ch£e, mais

tr6s faible. Cependant je fis le th6 depuis mon canap6 comme toutes les

aprts-midi pour l'Empereur et notre soci6t6. Ensuite, nous ftmes un

tour de promenade en voiture voir le fanal, la princesse de Wttrttem-

berg 3
),

(n6e de Cobourg, Spouse du prince Alexandre de Wttrttemberg,

qui allait k Riga et que nous vimes k Memel k son passage), la oomtesse

Voss et moi. A mon retour, je fus encore sur mon sopha, et l'Em-

pereur eut la bonte de rester auprts de moi, ainsi que le prince h6r6-

ditaire de Mecklembourg-Sverin et la princesse Alexandre de Wttrttem-

berg, pendant que les autres all&rent et vinrent, parce que toute la

soci6t6 m'aurait incommode. Nous soupames dans mon salon, 6tant

trop faible pour sortir, et Ton s'amusa fort bien. Notre society avait

6t6 augment6e outre les Wttrttemberg par Toncle George 4
) de Darm-

stadt, qui trouva beaucoup d'approbation auprfes de l'Empereur par sa

gaiet6 et son amabilitg. La nuit se passa assez bien et

Le lendemain, le 15, je me trouvais beaucoup mieux, mais en- 3uni 15.

core faible. A neuf heures, j'6tais 6tendue sur mon sopha en bonnet

de nuit et et manteau de poudre. Tout d'un coup l'Empereur entre,

pr6c6d6 du Roi; mon embarras fut extreme, mais il est si indulgent

qu'il ne prit pas en mauvaise part le manque de toilette. II pleu-

vait trds fort, ce qui arrfita les manoeuvres jusqu'i dix heures oil

elles commencdrent. Aprts leur fin, il vint prendre le thi et cho-

colat chez moi; pour le coup, je fus habillGe. Nous rest&raes long-

1) 8gl. untcn 6. 639. 2) $gl oben 6. 375.

3) 8gl. oben 6. 603.

4) StebttngSottfel ber ftdmgiit, ©ruber tljrer 2Rutter.
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1802 temps ensemble; il partit si tard que j'avais k peine le temps de faire

3uni 15, ma toilette pour le diner. Aprfes le diner, il revint de tr6s bonne

heure; comme c'6tait le dernier jour, on etait avide de profiter de

ehaque instant. La tristesse eommenga d6j& assez k rggner parmi

nous. Vers les huit heures, on fit encore une promenade a cheval

dont je fus aussi. Nos chevaux n'6tant pas d'abord sell6s, nous al-

lames nous promener dans le jardin attenant k notre maison. L'Em-

pereur me fit faire tout l'exerciee russe, qu'il commanda en russe.

Etant k cheval, il me parla beaucoup du Roi, combien il l'aimait,

combien il l'estimait, me fit les 61oges du g6n6ral Kalckreuth, da

colonel Kftckritz, du major Holzmann et Jagow, du conseiller intime

Beyme et surtout de Lombard. II me dit qu'il se trouvait fort heu-

reux d'avoir appris a connaitre tout ce monde, toute notre manure

d'etre, combien il 6tait heureux d'etre en 6tat de rifuter les nouvelles

fausses et les faux rapports, ce qui me fit voir cependant qu'il en

existait sur notre sujet. Je pris oe moment pour lui dire aussi bien

des choses que j'avais sur le coeur. Je le priais de rester tel qu'il

6tait; je lui repr6sentais combien d'6cueils il avait k combattre, la

jeunesse, l'inexp^rience, les passions differentes attaches k Page de la

jeunesse et de la vigueur; il ne prit pas en mauvaise part ces re-

flexions diverses, car il reconnut bien que c'6tait par amitte que j'osai

lui dire tout cela. Nous soupames dehors, mais il ne ressemblait d6j&

plus aux autres. Le repas fini, il me presenta sa oour pour prendre

cong6. Elle consiste en six cavaliers, M. le comte de Kotschubey,

ministre des affaires 6trang6res, le grand inartchal comte Tolstoi;

trois aides de camp g6n6raux, savoir le comte Lieven, le prince

Dolgourouky et le prince Wolkonsky, ami de son enfance, et un

monsieur de Navasiltsoff, chambellan et conseiller d'6tat. Le cong6

pris, il se retira avec nous dans mon appartement et prit le Roi dans

une autre chambre, ou ils parlaient longtemps tete k tete. Tout le

monde fut triste, on parla peu, pensa beaucoup et soupira de temps

en temps. On se dit adieu, pour se revoir le lendemain k 7 heures.

3uni 16. Le 16, apr6s les 7 heures du matin, il vint, extremement affects,

ainsi que nous tous. II me trouva occup6e k finir et a cacheter des

lettres aux deux Imp6ratrices et k raes parents. II les cacheta pour

m'en dter la peine, puis il s'assit auprds de moi et nous parlames de

bien des choses int6ressantes, nous 6tions Ms tristes. A neuf heures

et demie, il partit en ayant les grosses larmes aux yeux, ainsi que

le Roi, son beau-frtre et moi. Tout le monde Taccompagna en bas,

je restais en haut k une fenetre qui donna dans la cour ou se tenait

sa voiture de voyage; c'est de Ik qu'une derniftre inclination de
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tete depuis sa voiture m'indiqua ses adieux et les peines qu'il avait 1802

de nous quitter. Le g6n£ral Ealckrenth l'accompagna dans sa voi-
*

ture jusqu'& Polangen. II hi parla beaucoup da Roi et de moi,

beaacoap de son pays et de son administration. II le chargea de

mille ehoses pour nous et de ses derniers adieux. Tout ceci, le

comte de Ealckrenth nous le dit le 19 au soir k Jerutten, oti nous

nous rendlmes pour voir la revue des Towarczys et du 13e rtgiment

de dragons.

Tout le monde aime l'Empereur, le Roi & la tete. II n'est point

faible et il a un fond de bont6 et de probit6, que je ne puis com-

parer qu'4 la fagon de penser du Roi. Je me suis persuadSe qu'il joint

aux qualites rielles toutes les qualitts aimables qui sont faites pour

le faire ch&rir 1
).

1) 9ta$bem obige 9fofoeid)mmgen bercits gefcfct tuaren, erljtett bcr #erau3geber

Stnftdjt in bic ©riefe bet $5night Suife an iljren ©ruber, ©tb^rinj ©eorg Don atfetflen*

burg«©ttelifc, au$ bcncn nod) cinigc auf bic Sufammenfunft in 2Remel be$figlid)e (Stellen

ljier folgen mdgen. 13. 3ult 1802 (bet ©rbprin$ ljattc ber tfdnigtn uon feiner Sftcifc in

bic (Sdjtoetj gefdjrieben) : „3d) fa$ jtuar feine %tpcn, abet tdj faf) SRenfdjen, ober Diel*

me$r einen SWenfd), im ganjen ©inn bed SEBortS, ber burd) einen Sltyenbewoljner ift

erjogcn toorben unb beffen ©efanntfdjaft mcl)r roertl) ift als aUe Btyen ber SEBett. $enn

biefe toirfen ntdjt, aber jener roirft, Derbrettet ©ttii! unb 6cgcn mit iebem (Sntfdjlufj, mit

jebem ©ltd mad)t er @lfi<!ttd)e unb gufrtebene burd) feine £ufl> unb ljimmltfdje ©file.

5)a6 id) Don bent ftatfer, Don bent einjigen Sttejanber jferedje, ljaft $u bod) »ol)l beim

erften SBort berftanben. fitcber ©eorg. Wd) toie Diet, wie btel ift mir biefe ©efannt-

fdjaft toertf). 9Hd)t ein SBort, melted man ju feinem fiobe fortdjt, fann je in @dmteid)etet

auSatten, benn er berbient SHIeS toa$ man nur ©ute$ fagen fann ... $ie SRemeler

Sntrebue tear gdttttd), bie beiben 9Ronardjen lieben fid) jfirtlid) unb aufrid)tig, gleid)en

fid) in il)ren l)errU<$cn ©runbfftfren, ber ©eredjtigfctt, 9Renfd)enliebe unb fitebe jum 2Bof)l

unb S3ef5rberung bed ©utcn. Sfadj il)r ©efdmtail ift gleid). SStcte (£infad)f)ett, $a& ber

(£ti!ette unb ©epr&nge bed ftdnigS* unb tfatfertfjumS. OTeS ging ertt>iinfd)t unb gut

unb e$ wirb immer fo gcl)en. 9Kein gutcr ftdntg tftfjt $ir taufenb 6d)5neS fagen, be*

nafjm fid) tote ein Sngcl unb berbreitet <£ntl)ufia$muS, fo aber aud) ber ftaifer. $er

Dberft ftddrifc fagt, biente td) nidjt meinem #5nig, teinem ftnbcren bient' id) tote bem

prad)tigcn ftaifer. 5)iefe« biene 3)ir ^um SBctoeiS, wa8 er ift unb tote er ift."

16. fcuguft 1802:
rr
$ierbei mein journal oon SRemel, ba5 ^eiligfte 5)epot roa3 idj

beftfte. ©c^icfe e« mir glei(^ toieber, i(^ bitte 2)ic^ urn (£$rifti 2Bunben willen. 3c^

mac^e ein jtoeite^ toa« intereffanter ift unb Hfiger, boc^ jefet $abe it^ nur bieS.
w

(93gl.

oben ©. 632, «nm. 2).
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II. JRetfe nad> ^eter^utg ')• 1808—1809.

Pour tons ceux que j'aime.

1808 Journal depuis KOnigsberg jusqu'a P6tersbourg. 1808.
Dcj. 27.

Nous partimes de KOnigsberg le 27 dScembre 1808 k sept heures

du matin. Leg vingt milles jusqu'i Memel, nous les ftmes en dix

heures de temps, de mantere qu'aprSs six heures nous fflmes rendns

dans notre ancienne demeure chez Mroe Consentius, aprfts avoir pass6

le Haff et la Dange en tralneaux sur une glace tr6s forte. Le baron

de Medem nous y attendait, depute des 6tats de Courlande, pour nous

y complimenter en leur nom et celui de toute la province et nous con-

duire jusqu'aux frontteres de la Livonie. II soupa chez nous, ainsi

que les trois messieurs russes de la liquidation, les g6n£raux et prin-

cipaux personnages de Memel.

$ fi . 28. Le 28, avec treize degrSs de froid, nous fflmes vers huit heures

en route pour Polangen. En arrivant sur la fronttere russe droite sur

la listere du poteau russe se trouv6rent trois officiers russes, savoir le

colonel Gorgoli, hussard, un colonel cosaque et un prince tartare 2
),

aussi colonel dans un regiment de meme origine; son nom est Pou-

tousow. Son costume 6tait tr&s beau. Arrives k Polangen meme,

devant la meilleure maison, on fit arreter la voiture. A Pentr6e de la

ville, il y avait un d&achement cosaque 4 pied; avant d'arriver k la

maison, un d6tachement de cosaques k cheval, et, en face de la

1) $a3 Original be3 XagebudjeS, ba8 obtgem flbbrucf ju ®runbe Uegt, nmrbe toon

ban ©ruber bcr tfdnigin Suife, ©roffteraog ®eorg I. Don SRe(flenburg*6trelt&, ban

#5nig griebrid) SBtlljetm IV. Dermadjt unb beru!)t jefrt im ftgt £au$ardjfo. Bbfariftcn

baoon nmrben jdjon 1809 oerbreitet, wotoon ein ©jentplar fid) in bcr ©ibliotljet be*

SBtnterpatafteS ju Petersburg bepnbet.

Hud) toon tfdnig gfriebrid) SBityelm III. eyijtirt ein Xagebudj fiber bit $eter$burger

fReifc, leiber gait* unpolitifc^en 3nf>alt3, mit au3ffll)rlid)er ©$ilberung ber gejHtyfeitat

XruWenbeftdjtigungen u. \. to. ©ein (Sinbrucf t>om guftonbe be3 £eere« unb ber ntili*

t&rifc^en <£inrid)tungen war im SBefentlidjen gflnjrig.

2) Oberftleurnant giottmiSrt unb $rinj ©utufoto [?], wie ber ffdntg fdpreibt.
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maison, un dgtachement de hussards. Devant la maison, il y avait 1808

quantity de gSneraux, officiers, gelbjiager k. k. ic. Le comte Lieven,
3)ej - 28 *

lieutenant g£n6ral, envoys express6ment de la part de l'Empereur

pour diriger notre voyage et faire les honneurs tont partout, remit

une lettre de la part de son maitre an Roi 1
). II nous prtsenta le

g6n6ral prince Dolgarouky, divisionnaire, et le g6n6ral Duca, brigadier

dans sa division 2
)) poor nous conduire aussi loin que durerait sa divi-

sion. Nous mimes pied k terre pour un moment; presentation, pro-

testation, amabilite de tout genre. Nous continuames notre route,

pr£c6d£s et suivis d'un dgtachement de cavalerie. Le regiment des

hussards de Sumecks qui nous escorta depuis Polangen jusqu'i une

station devant Riga a fait 8 milles en six jours pour faire cet of-

fice 3
), 14 milles par jour, et cela parce que l'Empereur le trouva beau

et digne d'escorter le Roi. Toutes les prteres pour faire cesser ces

c6r6monies gtaient en vain. Vers les cinq heures, nous fflmes rendus

a notre glte k Oberbartau chez la famille Offenberg. La maison

qui n'est qu'une maison de poste, est mauvaise et froide. Nous y
trouvames deux domestiques de l'Empereur, six cuisiniers et un maitre

de cuisine. A toutes les stations oft nous changeons de chevaux, il

y a un nouveau d&achement de cavalerie qui relftve celui qui arrive

avec nous et qui fait les honneurs et puis nous escorte. Tous les

g6n£raux sont chaque fois k la portifere nous recevoir, chapeau bas

et d'une grande politesse. A Oberbartau, Mme d'Offenberg ne voulut

pas permettre k la cuisine impgriale de faire les honneurs, et ce fut

elle qui en fit les frais. Le colonel du regiment escorteur est le

promis de mademoiselle 4
); ainsi grande joie de se revoir, c'est le

baron Kreutz, homme de grand mirite.

Le lendemain, 29, nous partlmes vers neuf heures, les g6n£ranx $ej. 29.

nous menant k la voiture et toutes les mgmes c6r6monies eurent lieu.

A Schrunden, terre du comte Medem, il nous re^ut avec une joie sans

6gal; un arc de triomphe k l'entrte de la cour nous surprit. II

fallut y diner, ce qui nous arrgta deux heures passies. Quantity de

monde, entre autres un M. de qui 6tait d6put6 (et un M. de

Fircks) des 6tats de Courlande, pour nous complimenter de la part de

la ville de Mitau, nous avait fait de tr6s beaux vers. Nous arrivames

vers huit heures & Frauenburg, notre couchSe, nous soupames 16g6re-

ment sans nous mettre k table et faire la conversation avec nos com-

pagnons de voyage. Chacun fut charm6 de trouver son lit, car

1) 8gl. oben 9tr. 169. 2) fcritte fctotfioit. 3) @S ftcmb in $olofcf.

4) Dberft (&ret)6, Serlobter bcr filteften Sod&ter.
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1808 le 30, on se mit en route a sept heures du matin. A Mitau, oft

**'*' 3n#
nous fflmes vers deux heures, il y avait la Sflrgewadje k cheval de-

vant la ville, ainsi que le magistrat en bas et souliers k pied dans trois

pieds de neige nous haranguer; dans la ville m6me, qui n'est pas jolie,

la garnison 6tait en parade. II fallut descendre au chateau pour rece-

voir la cour des 6tats, du civil et militaire. Cela fait, vint un petit

dSjeflner, et puis d'un trait k Riga. A Tapproche de la ville, meme
c6r6monie, Sflrgergarbe a cheval, magistrat en harangue, et toute la gar-

nison paradait sur la Dwina. Des coups de canon sans fin, une foule

immense, des flambeaux pour voir quatre regiments en parade, des cris

de hurra hurra sans cesse, tous les g6n6raux, commandants et colonels

a cheval, autour de notre voiture, tout cela fit notre entr6e superbe et

imposante. Arrives au chateau, toutes les chambres furent remplies

de monde. Nous regfimes cour et presentations. Des deputes des

6tats, des deputes 1
) des marchands pour nous inviter k un grand

bal apris 16 milles de faites. Tout le militaire prSsente, enfin tout

trouva sa place. Ensuite, diner avec tout ce qu'il y avait de dis-

tinction; pendant le souper, j'envoyais cheroher des nouvelles de mes

femmes qui n'arrivfirent point, et il fallut alter au bal en habit de

voyage, coifF6e en cheveux, aprts avoir attendu en vain jusqu'4 neuf

heures et demie une toilette 616gante. Le bal 6tait superbe; une

foule de monde, la salle trts joliment dfecorSe en guirlandes vertes.

La oft je devais m'asseoir, il y avait des plantes rares, des fleurs

et lilas sans nombre, belles glaces, statue de marbre et un beau

sopha 2
). Fatigu6e, harass£e, 6chauff6e, je dansais neuf ou dix polo-

naises, et k minuit je me retirais morte de fatigue. Au bal, le major

Pritzelwitz arriva en courrier de Pitersbourg, et le comte Lieven en

re§ut un aussi, oft Ton marqua que les fetes religieuses grecques ne

permettaient pas a l'Empereur de recevoir le Roi et moi comme il le

d£sirerait, se trouvant dans les jefines et les priftres; qu'il d6sirait

beaucoup que nous arrivions chez lui le 26 [d6cembre] de leur style, le

7 Janvier du n6tre. Notre plan de voyage fut chang6, et nous restames le

$cj. 31. 31 dgcembre encore k Riga. Le matin, vers onze heures, nous vimes les

troupes en parade et difiler 3
). Les deux princes Guillaume et Auguste 4

)

1) fttein uttb JJacobfon.

2) $em 8dnig fid unter ben ©emftlben be$ <5aale8 cine tfaiferin Sonatina ouf,

ju $fetbe, mit blofjem $egen, ganj mannlidj gefleibet, in ber ©arbe-Uniform, ttjren (Sin*

jug in ^eterS&urg ijaltenb.

3) $er£5nigurtljeitt: guter mitttfirifdjer Sfaftanb, nidjt fteif unb ge&ttmngen, fonfi

abet ntdjt toorjiiglidj.

4) $tinj SBifljelm, $ruber be* ftdnigS; $rin$ SCuguft, ©oljn be3 ^rinjen getbinanb.
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1

6taient arrives. A trois heures diner, k six heures spectacle alle- 1808

mand 1
),

grande acclamation k notre arriv6e; & neuf heures au bal ^ 31 *

dans la meme maison oik se donnait la com6die. Salle charmante,

air frais, grand luxe en fleurs tout autour da divan que j'occupais;

charmante soci&6; belles femmes, richement et bien mises; beau-

coup de diamants, de perles. Je dansais encore nombre de polonai-

ses, tine 6cossaise avec le g6n6ral Lieven et une valse avec le prince

Czetwertinsky, frtre de Mme Naryschkin. Superbe souper, servi par

les entrepreneurs, beaucoup de politesse, honnenrs et bon ton.

Le lendemain, l er Janvier 1809, nous partimes k neuf heures, de- 1809

vanc6s du comte Dunten et d'un autre M. de [Groth], deputes des Stats

pour nous conduire jusqu'a la fronttere d'Esthonie. Vers six heures k

Wolmarshof, terre du comte Liiwenstern; re$us par le fils. Souper

imperial sur vaisselle comme toujonrs et laquais imp6riaux. Le prince

Dolgarouky et le g£n£ral Duca nous quitterent, leur division finissani

Le 2 Janvier, k Dorpat; loggs dans une charmante maison ap- 3™. 2.

partenant k la meme famille 2
); re$us par la femme de la maison avec

beaucoup de politesse. Cour des Strangers, civil et militaire, et des

professeurs de runiversit6 3
).

Le 3, partis vers neuf heures, arrives vers 6 k Klein-Pungera, 3«n. 3.

maison de poste trfts propre. Depuis le 2 Janvier le g6n6ral [Lawrow],

divisionnaire, et le g6n6ral [Dorochow], brigadier 4
), nous devancent

et nous font les memes honneurs que les deux autres.

Le 4, k Narwa. Partis k neuf heures, arrives avant deux heures, 3™. 4.

all6s comme le vent. Depuis Riga les voitures sont sur patins et cela

va tr£s vite et bien. Depuis la fronttere d'Esthonie il y a un monsieur

de Rosenbaum 6
)
qui nous conduit par la province, d6put6 des 6tats.

Cour pour le militaire, civil et les SJtogiftratSperfonen. Diner vers

quatre heures, un peu fatiguSe, mais j'ai profits du temps qui me
restait pour faire ce journal de voyage et Tenvoyer, en attendant

celui de P&tersbourg, oft nous arriverons le samedi.

Le voyage est trfes froid et fatiguant. Dieu merci, le Roi et moi

et tout le monde se porte bien. Les domestiques ont tous les nez, les

joues et les mentons gelSs. Wiebel les gu^rit. Le froid est 6norme:

22 degr6s, 21, et le jour, 18. Dans la voiture, les glacees levies, nous

avions 14 degrts. C'est au-dessus de toute imagination. Les belles et

bonnes pelisses de l'Empereur nous font grand bien. Ses attentions sont

1) Wlan gab „$ie Heine Sigeunerin" Don Rofcebue.

2) S&amltdj be3 $errn Don SSmenftern.

3) Storunter parrot, bet befannte gfreunb Stlejanber'S.

4) 8»eite $toifton. 5) Eaton 9tofen unb ©aron (Sffen.
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1809 an deli de toute expression. II y a un kibitki trfes 616gant pour nous,
3an * 4

* par son ordre exprfts, tons les soirs de la bifere de P6tersbourg pour le

Roi et moi, comme il sait que nous aimons k boire de la btere. Enfin,

rien n'est oublte. La garnison 6tait sous les armes ici k notre arriv6e

par un froid tuant. Demain, nous n'avons que einq milles k faire. [Sflcfc]

3an. 7. Le 7 Janvier 1809, partis de Strelna k 11 heures, arriv6s k un

jardin aux portes de la ville, nous y trouvames TEmpereur, toute sa

suite et les cavaliers des Impferatrices 1

),
grandes-duchesses et grands-

ducs pour nous complimenter. Un bouillon pris, nous nous mimes en

route pour faire notre entree. Une voiture de parade k 7 glaces,

8 chevaux, me re$ut, et e'est ainsi que nous passames les rues gar-

nies de militaire pour nous rendre au chateau. Quarante-six batail-

lons d'infanterie et quatre regiments k cheval parad&ent. Months au

chateau, les Impiratrices et autres Altesses Imp&iales nous regurent

dans une des salles de Pimmense chateau. Les dames de la eour

6taient a ma rencontre jusqu'au bas des escaliers. L'Empereur me

donna le bras et c'est ainsi que nous ffimes re$us en haut de toute la

cour et de la ville, de la manigre la plus charmante et aimable des

Impferatrices etc. Apr6s un moment de causette, le Roi fut pri6 de la

part de PEmpereur de descendre et voir d6filer les troupes, ce qui dura

au deli de deux heures. Les Imp6ratrices et moi nous 6tions k une

fen6tre sur une 616vation ou marche, qui 6tait couverte de velours

cramoisi et or. Gela fini, on alia me conduire chez moi avec une po-

litesse et une provenance et une amabilit6 sans 6gale et vraiment

touchante. Mon appartement 2
), meubte k neuf par Tamitte de FEmpe-

reur avec toute F616gance, magnificence et gofit possibles, est superbe.

Satin drap6, velours et galons d'or, mousseline drap6e, tout y k sa place.

Le trajet, pour venir chez moi, est 6norme. FatiguGe du voyage, de

l'entrge, des connaissances et du chemin pour venir chez moi, malade

comme un chien, il fallut faire toilette. La robe de chale de l'lmpfratrice-

Mfere. Diner, moment de repos et puis spectacle k l'Ermitage, que je

passe tous les jours quatre fois. Le calife de Bagdad 8
); Philis-Andrieu,

charmante; Duport Stonnant pour le ballet. Souper et enfin le lit; morte,

pen de sommeil, souffrante, mal au coeur, aux dents, unb atlc ftbel

3an. 8. Le 8, lev6e vers dix heures; TEmpereur vers onze heures avec le

grand-due. Th6 comme k l'ordinaire. Puis visite chez les Impfra-

1) $cr tfatfer max fdjon am Xage border na# ©trelna gefommen, toorilbcr ber

#dmg fc^rcibt: „£u|erft jutoorfommenbe unb auggejetc^nct freunbj^oftltc^c 9(ufna^mc bc^

£aifcr3, fotooljt alS bc3 ©rofiffirftcn."

2) $a$ jogenannte (Bdjejjeleto'fdje £au3 in bcr attilltonnaja, neben bcr (Ercmiiagc

3) «on $oiclbicu.
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trices, demander comment elles avaient pass6 la unit. L'appartement 1809

de la jeune ImpSratrice ravissant. Elle est bonne et douce, trfes pr6-
3an

*
8#

venante et tr6s inttressante. L'Imp6ratrice-M6re d'une bont6 mater-

nelle pour moi, au deli de toute expression. Le ch&teau est sans

fin et sans cesse; les salles 6normes et toutes belles, effrayantes pour

des jambes fatigu6es. Un moment chez Marie 1
). Puis tout le monde

revint chez moi pendant ma toilette. Puis visite du due de Cobourg.

Guillaume fit sa toilette chez moi. Puis je fis la mienne. Mousseline

brod6e en or, sur la tete des perles. Diner chez l'Empereur et l'lm-

p6ratrice; superbe salle, belle musique. Spectacle. Cinna, M116 Georges,

Am61ie, superbe, un chef d'eeuvre achev6 de Tart et de la nature 2
).

Une tgte de Niobi. Souper chez nous, puis le lit sans sommeil, je

suis malade et crains un commencement de grossesse. @3 ift Ijart !
—

3$ teibe feljr bid unb felje affreuS au&.

Le 9. L'Imp6ratrice-M6re chez moi pour demander de mes nou- 3™. 9.

velles vers onze heures, la jeune aussi et la princesse Amglie, la

grande-duchesse Marie, la comtesse Lieyen, m'habiller en robe russe,

que je mettrai pour les fian^ailles de la grande-duchesse Catherine.

SEBie MUe Sansfa§on in ber £unbefom5bie. Llmpiratrice me donne la

robe, l'Empereur une autre. @3 ift unerljSrt. Puis l'Empereur, qui ne

resta qu'un instant, comme je devais faire ma toilette et recevoir cour

du militaire, du civil, de la cour et des dames de la ville. $iefed ;u

befdjreiben ift unm8glid&. Quatre salles remplies de militaire rangg par

corps. L'Empereur prisenta tout le monde lui-meme. Cette cour se

fit en trois actes, de bouche les relations. Les diamants pleuvent

ici; j'avais un velours blanc et ma guirlande de perles et toutes mes

perles, ce qui eut grand aplausum de l'Imp6ratrice-M6re. Apr6s

cette cour qui dura deux heures pass6es, diner k l'Ermitage pour

manager mes forces, comme il faut que je passe ce labyrinthe pour

aller chez les Imp6ratrices. Concert chez nous, souper de meme.

Lafond, sa femme, la Tilice [?] , sa soeur, son beau-frftre et en-

core une jeune personne chantdrent. Chceurs d'enfants. Costume

drole.

Le 10. La nuit sans sommeil; figvre, mal aux dents, au cceur, 3<m. 10.

tedjt miferabct. Jai trois grandes charges de cour pour service et

trois dames. La princesse Wolkonsky, dame & portrait, la prin-

cesse Bieloselsky et la comtesse Katisch Tolstoy, dame du

chiffre. Le grand chambellan Naryschkin, le prince Bieloselsky,

1) Sftaria *|$attrtotoma, ©rbptinjejfin Don SBeimar.

2) $er ftdnig fareibt: „furdjterlic$ jd)5n".
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1809 et le troisidme malade. Un page et des officiers de maison. La magni-
3an. 10. gcence en ^^ genre surpasse toute id6e, en argenterie, en bronzes,

en glaces, en cristanx, en tableaux, en marbres, c'est foorme, et

toutes les dimensions analogues k Tempire, c'est-i-dire colossales,

6normes!!! Guillaume dit qne Paris et ses magnificences ne sont rien,

mais rien. — Une rage aux dents m'arrache k vous. Le 10. Jusqu'4

present tranqnille, il est onze henres pass6es. Visite manqu6e dema
part chez Marie. Llmpiratrice Elisabeth 6tait chez moi, ainsi qne la

grande-duchesse Marie et la princesse Amglie, lorsqne l'Empereur arriva.

Le grand-due fit une apparition trfes eourte, l'Empereur se d^pecha de

boire son th6 et partit aussi trfts tdt. Les dames me quittdrent aprts,

et le Roi et moi nous allames chez rimp6ratrice-M6re. Elle nous

parla beaucoup de ses institutions. Id6e juste, 6clair6e, mater-

nelle pour l'6dueation en g6n6ral. Puis elle me montra ses diamante

et eeux de la couronne, et les eouronnes. Grand salon rempli de

tables de diamants. Diluge de pierres et monstres de pierres. —
Petit diner chez rimp6ratrice-M6re en robe de mousseline. Le soir,

toilette et comSdie k l'Ermitage. Une heure de manage, Adolphe et

Clara 1
); souper chez nous.

3<m. n. Le 11. Bien dormi, me porte bien. La matinee se passa comme

toujours en visites. J'ai 6t6 chez les dames des Imp6ratrioes, chez

Anne Stepane Protasow et Madame de Lieven, chez la grande-du-

chesse Catherine, chez rimpSratrice Elisabeth, qui est bonne et douce

comme un ange. A peine de retour chez moi, morte de fatigue,

rimp6ratrice-M&re arriva, me donna une charmante mousseline 6gale

k une que j'avais lou6e k elle. D&jefiner trds gai chez moi des

grandes-duchesses, de l'Empereur, du Roi et de lTmp6ratrice-M6re.

Petit diner sans toilette. Vers huit heures, bal chez l'Empereur et

rimp6ratrice, charmante salle. Souper dans une galerie gnorme.

Coup d'oeil magique de la table seme et des tables plutdt et de

l'illumination de la salle. $5rner<£Rufif Bet Xafel. Aprfts souper, pea

de danse, tout fini k minuit 2
). Fatiguta comme un chien.

3an. 12. Le 12. Bien dormi, au lit jusqu'& onze heures. Marie devant

mon lit, morte de fatigue. SRan begrftbt mid& in 8He£attbreneff$ft), toenn

ba3 fo fortge^et. Toilette de matin. Visite chez moi de la jeune Im-

pSratrice et de la cousine de Bade. L'Imp6ratrice-Mdre et sa fille

Catherine vinrent au sortir de Tiglise chez moi. Elle avait 6t6 prier

sur la tombe de son pire. M6re et fille 6mues. Diner k TErmi-

1) Dpera Don Stofotjrac.

2) $et JWnig: „(&aufoincourt, bic ftatferin mufj mit tym cine $ofonaif* gleic^ nadj

ben Sdniglidjen $rinaen tanaen."
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tage; habillSe pour le diner en robe de blondes. La soir6e en petit 1809

chez rimp6ratrice-M6re. La grande-dnchesse Anne dansa comme un

ange des cosaques et le tambourin. Les bontts continnent de toutes

parts; je suis fort contente. Aprts une henre, je fis une promenade

avec le Roi dans la ville qui [est] an-dessus de toute expression.

Ath6nes n'a pas 6t6 plus beau. C'est si vaste, si beau, les Edifices

d'un style si grand et colossal, les canaux si 6normes, qu'on ne peut

en donner une id6e k personne, car c'est une ville qui ne ressemble

k aucune autre. On dit le ciel 6toil6 le soir et la nuit belle, je ne

m'en doute pas, ne voyant rien qu'4 vue d'oiseau et 6tant toujours

comme chassta d'un endroit k Fautre en grande et toomeljme compagnie.

Felicitations pour la nouvelle ann£e avant et aprfes souper.

Le 13. Lev6e avant neuf heures. A neuf beures, devant le 3<m. 13.

Spiegel de toilette, car k onze heures c6r&nonie k P6glise des fian-

gailles. Robe russe, panier, couverte de diamante, ordre, cordon, fitter,

tobt jum tobt Meiben. La robe d'or, jupon de satin brode en or de l'lm-

p6ratrice-M6re. La garniture de points de TEmpereur, superbe. Apris

onze heures, chez rimp6ratrice-M6re, felicitations pour le jour et la

c&6monie. (Srojjer 3ug nadj berftirdjc 1
). Les fiances sur une elevation.

La m6re y conduit sa fille. Elle changea aprts les bagues. Messe,

chants, service' divin, superbe et imposant; cela dura deux heures

deboui Puis cour, les ministres strangers preincrement, puis le reste.

Moment de repos chez rimp6ratrice-M6re, puis cortege pour le diner.

Service d'or. Servi par les chambellans unb fcorgelegt par les cham-

bellans. Musique. ©cfunbfjeit getrunfen Don ft 8 nig unb mir. 52 canons,

comme disait Eisner. Puis le Roi et moi celle de l'Empereur et des

Imp6ratrices. Le diner fini, enfin chacun chez soi. JRidjt auSgejogen,

mais restee comme cela en robe jusqu'i sept heures et demie, od le

bal commenga dans la salle St. George. 38 polonaises. Les diamante

continuent k pleuvoir de toute part; les femmes en sont couvertes.

Le coup d'oeil du bal superbe. A dix heures, chacun chez soi, au3ge«

jogen. 3$ rifc tnir alleS toom Seibe. Petite toilette. Souper en famille

chez moi. Fatigu^e comme un chien, je dormis bien, ayant une fois

trouv6 mon lit.

Le 14. Levie k dix heures, icrit mon journal. Le due de Co- 3uni 11.

bourg 6crivit k sa m6re k mes cotes. A midi TEmpereur; th6, d6-

jefiner. Princes Guillaume etAuguste survinrent. A une heure, Plm-

1) $er ftdnig bemerft, bajj and) er mit ber JWnigtn bag toon bent SRetropoliten

[StmbrofhtS] entgegen getragene ftreu* gefflgt unb beim Xebeum etntge gcit „mit einem

Rnicw niebecgetniet Ijabe.

» ttilleu , »tieftoe$fel ftSntfl Sriebrifl Oityelm'i III. 36
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1809 pgratrice Elisabeth arriva et nous ftmes une promenade en venture
3an * 14,

par la ville. La ville charmante, cependant pas aussi belle que la

partie que je vis le premier jour. Incendie de la maison da prince

Gagarin. Aprfes le retour, j'appris que rimp6ratrice-M6re avait voulu

venir ehez moi. J'y allais et elle me garda jusqu'i trois heures

passSes, heure du diner ordinaire; cette fois ce fut apr6s 4 qu'on se

mit k table. L'Empereur y fut 1
), et ne vint qu'i la fin du diner de

famille ehez PImp6ratriee-M6re oil nous 6tions en n6glig6; il dlna

seul ehez lui. Grande toilette et op6ra de T6l6maque 2
) k l'Ermitage.

L'opSra eomique vaut mieux. Souper ehez nous.

3an. 15. Le 15. Agr6able r6veil par la nouvelle de Fheureuse d&ivrance

de la bonne cousine Louise 3
). Dieu btaisse et la m6re et le poupon.

A onze heures j'6tais ehez le Roi. Arriv6e de l'Empereur. Je saisis ce

moment de lui parler d'affaires. 8ld& gulunft ttmrum beltemmfi bu mein

#erj! unb tomrum fteigen Iljrftnen ber SBdjmutlj in mcine Sfogen? — Une

lettre de papa, autre bonheur! Je lui baise en id6e ses mains bien-

faisantes et l'adore comme toujours. Grandmaman, Poncle, mes scaurs,

rgunies et absentes, George, Charles, tons je vous aime et pense sou-

vent k vous. — II serait difficile de dipeindre les proc6d6s de la famille

imp6riale; ils sont doux, bien doux pour un coeur fl6tri par le mal-

heur. rimp6ratrice-M6re est v6ritablement m6re pour moi. Je n'ai

qu'4 louer une chose, que je la trouve ehez moi et k moi. L'lmpira-

trice Elisabeth bonne, douce, comme une amie. Marie parfaite comme

toujours. Grande-duchesse Catherine jolie, aimable, spirituelle, drole.

Grande-duchesse Anne sera belle, 61ev6e comme un ange. Grand-due

Michel beau, 6lev6 comme un prince tout k fait fait II ne sort pas

6tant enrhum& Cependant il a et6 ehez moi la veille de la nouvelle

ann6e; il a assists k la c6r6monie, mais ensuite il s'est retire. La

g&i6rale Lieven, grabe teutfdje gtau, runb unb eljrfidj. Princesse Am61ie

de Bade, aimable et changSe k son avantage.

3an. 15. Le 15. Diner en petit ehez nous, repos, moment de sommeil.

Grande toilette; robe de bal brod6e en diamants. Fgte superbe ehez

rimp6ratrice-M6re 4
). Salle blanche magiquement illuminSe; salle

St. George ouverte, et jeux. Souper dans la salle des chevaliers-gardes.

L'lmp6ratrice-M6re fait les honneurs on ne pent pas mieux. Le bal

dura jusqu'4 deux heures. Morte de fatigue.

1) Sfcftmlidj bei bem $ranbe.

2) $on ©oilbteu.

3) *gl. oben S. 484 Sfom. 2.

4) $ie 8aiferin*2ytotter tan^te ijiebei mit bem 85nig cine ^olonoife, tljr erfler %an$

feit tyre* ©emails Xobe.
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Le 16. Bonne nnit. Visite regue au lit de Marie, pendant ma 1809

toilette de proprete, visite de Tlmpiratrice Elisabeth, qui resta long-
3ftn * 16 '

temps. L'Empereur pour le dejeftner avec tons les princes comme
toujours, moi sans etre habiliee. A deux et demie, lorsque je passais

ma chemise, l'lmp&ratrice-Afgre, qui me trouva comme de raisonjdans un

horrible n6glig6. Diner k FErmitage, joli diner. Le comte SaltikofF 1

),

ministre des affaires Strangles, et le gouyerneur de Saint-P6tersbourg

en etaient; cercle apr6s table. Un moment de conversation avec FEm-
pereur et le Roi et moi. S6miramis 2

) au the&tre de l'Ermitage. Mlle

Georges celeste, belle, effrayante. J'en eus la fidvre toute la soiree.

Je trouve beaucoup d'interSt pour nous, pour notre sort. Petit souper

chez nous. A minuit au lit.

Le 17. Bonne nuit. Grand besoin de sommeil, r6veill6e k dix 3™. 17.

heures; toilette, visite de FImp6ratrice Elisabeth. Plus je la vois,

plus je Faime. Le Roi est avec FEmpereur k Farsenal. lis sont tous

les jours le matin ensemble on pour voir des parades, des hopitaux,

ou pour faire des promenades en ville. Vers deux heures, retour de

FEmpereur et du Roi; dejeflner k nous trois. Petit diner de famille;

e'est un jour de jefines aujourd'hui, la fete des trois Rois k demain,

messe et vSpres ce matin.

Le 18. Lev6e k neuf heures. Grande toilette; k onze heures k la 3™. is.

messe en grande c6r6monie, Farcheveque officia. Nous ne fflmes pas de

la procession k cause du grand froid, dix-huit degres. Nous vlmes la

c6r6monie de la benediction des eaux par les fenetres de Flmperatrice

Elisabeth. Beau spectacle, foule du peuple. Dejeflner. Morte de fatigue,

malade. Diner chez nous. Spectacle le soir, ballet russe, chants

nationaux; FEmpereur ennuy6. Enfin au lit.

Le 19. Fifevre de fluxion, rhume de poitrine. Llmp6ratrice-M6re 3<m. 19.

nous montra la communaute, e'est superbe et la chose est k envier. Diner

de famille. A huit heures au Palais Taurique. Feu d'artifice superbe 3
).

Salle inconcevable par sa longueur. Les groupes de Laocoon et d'Ariane

s'y perdent net. A gauche de la salle, jardin d'hiver, grand et superbe,

le tout magique. Le souper dans le theatre. Decoration divine, beau-

coup de cristal. A trois heures au lit, extinction de voix.

Le 20. Sommeil interrompu, fort rhume de poitrine. La matinee 3<m. 20.

se passa comme toujours en recevant des visites des Imp6ratrices. Le

froid augmente. L'Empereur et le Roi sortent tous les matins malgre

1) ®raf ©alfyloto ttmr nut Oe^fllfe be« SRimfterS be« SfoStoSrtigen.

2) Son Voltaire.

3) $er #5nig fdjrei&t: Bal masque (o^ne Sarben) im Xaurtfdjen Calais ... 5S)te

fdjdnfte JJete, bic id) je gefeljen.
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1809 le froid 6norme, puis dSjefinent chez moi. Diner de famille. Comgdie,
3am 20,

nouveau ballet d'Amour et PsyohS 1
), tr6s bien rtussi. J'ttais fort

souffrante. Souper chez nous. En pelisse au spectacle, ayant la

fifevre.

3an. 21. Le 21. Au lit toute la journge; fifevre de fluxion, extinction de

voix, toux, malade. Les ImpSratrices, l'Empereur, tout le monde

devant mon lit. ^unbefrant Diner et [souper de famille chez l'lm-

p6ratrice-M6re.

3an. 22. Le 22. LevSe k une heure, un peu mieux, mais toujours souffrante,

toussante, crachante. Diner de famille chez nous, point de toilette.

Le soir, k neuf heures, les chantres (aprds avoir vu des gravures

de Pawlowsk), qui chanttrent des chants d'6glise pour se mettre k

genoux. Vers onze heures k souper chez nous.

3<m. 23. Le 23. Un peu mieux, lev6e k une heure. Diner chez nous aprto

avoir eu les visites des Impiratrices; longue conversation politique

avec la mdre et Marie. Ddjeflner gai avec l'Empereur, le matin

obtenu la gr&ce d'un sibirien. Grande et belle fetej chez le comte

Stroganoff dans une charmante et vaste maison. A deux heures au

lit Ma toux va plus mal.

3<m. 24. Le 24. Mauvaise nuit; mal de tfite. Conversation d'un moment
avec PImp&atrice Elisabeth. Puis la princesse Dolgarouky. Puis

l'Empereur et le Roi; j'ai mal k la tfite, suis plus enrhum6e et me
sens malade. La Reinbrecht m'a parte, promesse obtenue de l'Em-

pereur pour D. [Dolst], visite du comte Lieven; parl6 k Jagow k cause

des cadeaux.

Le courrier part k l'instant. Je prie mes chers parents de lire

ce journal avec indulgence. Je suis aux pieds de mon bien-aim6 p6re

et au col de tous ceux qui se souviennent de moi. J'attends les Im-

p6ratrices et l'Empereur pour le diner. 11 est dit qu'on dinera tous les

jours k trois heures; k present il est quatre et un quart et pas une

souris ne se fait entendre, et tel cela va tous les jours. Demain est

la f§te de l'Imp&ratrice Elisabeth; elle aura trente ans. Grande fatigue,

peu de force. Adieu, je vous embrasse. Louise.

3an. 24. Le 24. Dln6 trts tard. Sommeil aprds diner, qui me remit un

peu. Vers neuf heures on se rassembla chez moi et il y eut petit

concert chez nous. La Philis chanta des petite airs des romances.

D6but de Romberg 2
),

qui plut beauconp; ensuite souper. Vers minuit,

on se s6para. Ghaleur enorme, mauvaise nuit.

1) gtattet toon bibelot, ebenfo Zephyre et Flore, 6. 551.

2) $ern$atb ffiomberQ. OTg. $. ©iog. 29, 110.
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Le 25. Mauvaise nuit, sommeil interrompu, faible, toujours en- 1809

rhumto. Lev6e k dix heures, petite toilette 616gante. Visite par un
3fln ' 25 '

froid horrible chez rimp&atrice Elisabeth, dont on c616bre la fete.

Elle a trente ans. Elle me re$ut avec beaucoup d'amitte. Je restais

pendant qu'on la coiffait. Apr6s, j'allais chez PImp6ratrice-M6re, qni

6tait k sa toilette. L'Empereur y vint, le Roi y vint; il re$ut une superbe

plume blanche de l'Imp6ratrice-M6re. Le prince Auguste vint. La toi-

lette finie, j'allais dans le grand cabinet voir les grandes-duchesses.

L'Imp6ratrice-M6re parla k un ministre. J'y restais et vis dgfiler toute

la famille apris l'arrivge de UmpSratrice Elisabeth dans les chambres

oh se tint la cour et k la messe, dont je me dispensais, vu ma
faiblesse, mes maux de coeur etc. unb atte grofje imb Heine libel. Le

grand-due Gonstantin me mena chez moi, d6jeflna et puis alia k la

messe. Apr6s, le Roi vint, puis l'Empereur, qui mangea quelques

morceaux. Entretien trfes int£ressant avec lui, qui m'affligea

pour une personne que j'aime. Visite de l'ambassadeur !

)
; invitation

pour sa flSte d'aprfes-demain ; diner en famille. Apr6s huit heures,

grande masquerade de 18000 personnes 2
). Souper au theatre de

l'Ermitage, charmante decoration. A trois heures au lit.

Le 26. Lev6e k une heure. Visite de Madame de Rosenkampf. 3™. 26.

L'Imp6ratrice-M6re vint un moment me voir. L'Impdratrice Elisabeth

survint, il fallut partir pour Cameniostrow. Elle, la princesse AmSlie,

la comtesse Voss et moi, nous allames ensemble. Aprts avoir vu la

maison, nous attendlmes longtemps l'Empereur et le Roi; en atten-

dant nous times causette avec le due de Cobourg.. Le diner fut gai,

sans gene et court. En hate toilette pour la fete que PImp6ratrice-

Mdre donna k l'institut Rien de plus intiressant que cette reunion

de 740 jeunes demoiselles. Couplet chants pour nous* Danse et

cadeaux de ces demoiselles. Puis fete pour l'Empereur et llmpgra-

triee en bas dans une autre salle. Soup6 au lit k minuit. Malade.

Le 27. Bon sommeil de douze heures. L'lmp&atrice Elisabeth 3an. 27.

chez moi. Puis moi chez la grande-duchesse Catherine. Puis chez

l'Imp£ratrice-M6re. J'y trouvais l'Empereur, qui ne dlna pas avec

nous, ayant k faire et ayant d6jefin6 a gogo avec le Roi k l'Amiraut6.

Diner chez nous en famille. Point de repos; jolie toilette; k huit

heures et demie k la fete de Caulaincourt 4
). Superbe, 616gant, char-

1) (Eaufatncourt.

2) $er ftSnig rftljtnt Befonberd bie Drbtmng unter ben Dielen SRenfdjen, bie ft$

„mii ber grSlten Bnpanbigteii, JBefdjeibenfjeit unb <£l)tfur<$t fftr tip 8aifertic$e gfamilie"

betoegten.

4) ©3 fei geftottet ljier etnige 9ioti§en au3 Caulaincourt^ 3mmebiat«$etid)ten ljinau*
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1809 mant; l'hote (Tune politesse k tout 6gale, attentions de tout genre.
jan. 27. ^ ^^ jieureg ^ ^ maigon# Encore un moment de eansette avec

J'lmpSratrice Elisabeth, AmSlie et moi.

3an. 28. Le 28. Mai dormi; lev6e k une heure, cong6 dn due de Cobourg

dans mon lit. Ensuite Madame de Rosenkampf avec des babioles.

Pais Schilden et Schladen avec les cadeaux k donner; suryint l'lm-

pSratrice Elisabeth. Nous allames ensemble trouver l'Imp6ratrice-M6re

k Tinstitut Sainte-Catherine de 65 jeunes filles bourgeoises, orphelines,

61ev6es par elle. Institut charmant et bien organis6, bad gan§ bem Qtotd

entfprid&t De Ik aux sages-femmes; encore excellente institution de

jeunes filles qui apprennent le m&ier de femmes en couche. De \k

chez moi. Diner de famille. Le Roi et FEmpereur sont k Cronstadt.

Apr6s le diner, la famille Dolst, qui me plait infiniment. Pais toilette.

Comgdie chez PImp6ratrice-M6re dans un de ses salons. Fanehon,

d&icieux 1
); grand souper et puis le lit k minuit

5™. 29. Le 29. Assez bien dormi; grande parade, vue depuis les chambres

de PImp6ratrice-Mfere; d6jeflner chez elle; l'Empereur, le Roi y vin-

rent et tons les princes. J'attends la voiture pour aller k Czarsko-

zello. Le 29. Le chemin 6tait mauyais. Le chateau grand, beau et

riche. Diner, puis de retour en voiture k deux places sur patins avec

rimpiratrice Elisabeth seule. En famille, sans toilette, chez l'lm-

p6ratrice-M6re, oft il y avait spectacle, »une folie«, trfes bien 2
). Souper;

jufftgen $ari$, SRottoitotardjtb). 15. Qonuor: Le Roi et la Reine ont 6te* extreme-

ment bien accueillis . . . $er ftaifer crj&^tt tfjm : »Je leur ai fait sentir que c'ltait

au systeme de la France qu'ils devaient invariablement s'attacher; que par la

seulement ils poarront assurer leur tranquillity re*tablir la properit^ de leurs e*tats

et recevoir une influence quelconque dans les affaires ... Ils ne partiront de

PStersbourg que bien fermement rSsolus a continuer a suivre la ligne que leur

veritable int6r6t leur present, autant que celui de leurs enfants. Ils pensent ainai,

je puis vous rassurer, et e'est tout a fait l'opinion du Roi.« 17. ganuar, ber Saifet

fagt: >Que les promesses que l'Empereur m'a faites a Erfurt soient remplies, et,

je vous le repete, je ne me rn&erai plus des affaires de Prusse. Le Roi est tout

a fait dans votre systeme* 5. fjfebruar, bcr tfoifer $at tfjm am 30. ganuor gefagt:

Le Roi et moi nous n'avons parle politique que deux fois. La premiere, je vous

ai r6p6t6 ce qu'il m'avait dit, et aujourd'hui il vient de me montrer les memes
sentiments. Tout ce qu'il a vu, tout ce qu'il a entendu ici, lui a prouve* com-

bien j'Stais attach^ au systeme de l'Empereur Napol6on, et il s'est persuade plus

que jamais que e'est au m&me systeme que son intent lui present de se tenir

invariablement attache. II m'a charge* en son nom de le dire a M. de Schwarzen-

berg. Sfot 15. gfebtuar berit^tet et bonn fiber cine nadjbriUfUdje $ertt>enbung bed Jteifer$

ju ©unpen SPreu&enS: >L'£mpereur [Napol6on] m'a promis; e'est de lui qui je de-

mande une reponse. II sait ce qu'il m'a dit et voudra bien, j'espere, donner des

ordres pour que ses intentions soient plus exactement suivies. Quand je promets,

je tiens ma parole.* 1) JBaubebifle uon ©ouUU. 2) Oyer Don Sticolo.
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aprta, la grande-duchesse Marie chez moi jusqu'd. une heure. Bon 1809

sommeil.
3fln- 29 '

Le 30. Bonne nuit, bien portante; k nenf heures bors dn lit 3™. 30.

Vers onze heures avec rimp6ratrice-Mfere aux Enfants-trouv6s. Institut

superbe. Des enfants k la mamelle jusqu'i l'age de 18 et 20 et 21

ans y sont entretenus. A une heure de retour. Monde k Pinfini. La

Rosenkampf, la comtesse Tolstoy, avec son Emanuel, le g6n6ral

Lanskoy avec sa femme, Mm6 de Schtfler, le comte Gallofkin,

notre consul [Hofbaner]. En hate la toilette de fi§te. L'ambassadeur

de France, pour nous remercier de l'honneur de ce que nous avons 6t6

k sa fete. L'Imp6ratrice Elisabeth arriva au moment oft je voulais

m'habiller; elle assista k ma toilette; toutes les tStes couronn6es et

Altesses Imp&iales survinrent. Je donnais mon portrait k la princesse

Wolkonsky et des boucles d'oreille aux demoiselles d'honneur.

Grande joie. En allant k table, baisemain de toutes les personnes

qui avaient re$u ordres, bottes, portraits etc. etc. Diner chez nous

avec toute la cour. Aprfis table, empaquete, 6crit. Les Impiratrices

m'avaient dispense d'aller prendre congi, 6tant sur les dents, ainsi

que les grandes-duchesses. Vers sept heures k la com6die, k la

grande salle de spectacle en ville. Beaucoup de monde, belle salle,

proportion noble, bien 6clair6. Applaudissements, cris bravo et hurra k

tout rompre. Comidie russe. Ballet: Z6phyre et Flore, charmant.

Les machineries 6taient bonnes; les ndtres valent mieux. Vers dix

heures au Club noble; grand bal; soci6t6 de 1500 personnes; jolie

reunion mixtum compositum, assez jolies femmes. Beau souper;

chants italiens pendant cela. Encore bal apr^s souper ; & trois heures

au lit. Harass6e, fatigufee comme un chien k n'en plus pouvoir.

Le 31. Court sommeil de 5 heures. Hors de mon lit avant 8 3™. 31.

heures. Empaquet6; pendant ma toilette la vieille princesse Wia-

semsky, qui a toujours une passion pour moi. Elle fut contrainte de

partir par l'arrivie de rimp6ratrice-M6re et de ses trois filles, qui vint

encore me porter une charmante chemise de mousseline et dentelles

de Moscou pour Louise. Elle Stait d'une bonte inconcevable, me
donna mille bons conseils. Elle parti t, me voyant occup6e de faire

mes paquets et papiers. Enfin je quittais mes chambres avec un gros

soupir et je n'y revins plus. J'allais chez le Roi ; l'Empereur y vint.

II m'apporta sept chales; un pour moi, trois pour Th6r6se, et trois pour

Fr6d6rique. L'ImpSratrice Elisabeth m'attendait sur le corridor, enfin

je le bus et je volais dans ses bras. Elle 6tait bien triste; elle me
donna un anneau et un cachet, Amilie un cachet; mon cceur 6talt

gros. Nous all&mas tous chez rimp6ratrice-M6re , oi\ nous trouv&mes
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1809 le grand-due Nicolas, qui toujours n'est pas tout k fait Men et Arise la
3<m. 3i.

COqueiueiie# £)e j^ ia m^re> ie Roi et mo\
f
noug all&mes chez le grand-

due Michel, qui avait juste une attaque de la coqueluche. Apr6s avoir

pris baleine, il nous dit des ehoses polios et honnetes. En g6n6ral, its

sont 61ev6s eomme de grandes personnes. Sur le chemin, en passant

les ehambres de la grande-duchesse Anne, je fis la eonnaissance du

fameux ©tord^ 1
). A notre retour, les grandes-duehesses me mirent

mes pelisses, et l'affreux cong6 commen$a. Je pleurals, je me sentais

mal. L'Imp6ratrice Elisabeth et Am61ie all6rent en grande parade avec

moi dans la meme voiture dans laquelle j'avais fait mon entree, au

meme jardin mettre pied k terre, aprfis avoir pass6 la haie de soldats

k droite et k gauche. Toute ma cour et celle du Roi nebft fcuftoar*

tungen y 6taient. Des congas de toute part. De 14 j'allais k Strelna

avec l'lmpgratrice Elisabeth en voiture k deux places, pr6c6d6e et suivie

d'escorte. Arrivie k Strelna, dans la premiere salle, grande surprise

;

rimp6ratrice-M£re y itait avec les grandes-duehesses Marie et Catherine.

Grande joie. Avant diner, un moment de conversation avec l'Empe-

reur. Politique. Le diner fut gai encore; beaucoup de musique tur-

que; tons les airs, marches, valses favorites furent r6p6t6s. Aprto le

diner, vint le cong6 horrible, aprfes avoir changg de toilette. Des larmes

de tout cot6. L'Imp6ratrice-M6re me b6nit; je crus tomber k ses

pieds. Llmp6ratrice Elisabeth me serra dans ses bras, m'arrosa de

ses larmes. L'Empereur avait toutes les peines de tenir contenance,

le grand-due avait les larmes aux yeux. Les grandes-duehesses me
comblgrent de caresses, Marie pleurait et 6tait pale comme la mort.

3$ tvax aufgettft toor Danfbarteit unb nur ein ®ebanfe, bu geljft in beitt

UngflW ttrieber Ijinein, jWrte mtd& tnandjmal. C'est ainsi que nous des-

cendlmes Pescalier. rimp6ratrice-M6re jusqu'i la voiture, ainsi que

tout le monde. C'6tait horrible. L'Empereur ne pouvait plus parler,

je pus encore dire »je vous recommande notre sort et le bonheur de

mes enfants et tout ce qui m'est cher, vous etee notre appui.« Unb

fo ttnter toufenb X^rftnen im SBagen. 5Bie ftatferut (Hifabetlj merging Dor

©d&merj, bie ftatfertn*2Wutter fegnete un£, metnte unb mad&te bad ftreuj auf

bent SBagen unb auf un$ ate torn: bad Sfenfter nod& einmal fanben urn ju

ttrinfen; fo ging e$ enbfid& fort 2
). Le Roi pleurait, moi je sanglotais.

Le grand-due k c6t6 de la voiture k cheval. A Tendroit oft l'escorte

fut relev6e, nous arrgt&mes, il prit cong6 de nous, et TEmpereur

1) $einridj 8friebri<$ to. 6tor<$. *0g. 3). ©iogr. 36, 437.

2) $er #5nig fdjretbt: „$ie ^aiferlic^e Sfamilie ljaite ft<$ nodjntalS uutoenraityet

in Strelna eingefunben. 9la% bent $iner, ritfjtenber fjetjlid&er TOfaieb unb \tyom

Xrennung toon berfelben".
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nous avait encore suivis et sortit de tralneau pour nous embrasser 1809

une derntere fois. Alors la portifere ferm6e, tout 6tait dit. Nous ne
3an * 31 '

vtmes plus de membres de cette charmante famille et nos larmes

coulfirent de reconnaissance. Nous tournames le dos & P6tersbourg

et ses magnificences, mais nos cceurs n'oublieront jamais le bien

qu'on nous y a fait, en ayant des sentiments d'amis et de parents

pour nous 1
).

Sfa^cmg ju 9fr* 518.

3U6 firicfcu Jer Aaxftxxn fclifabrtlf 2Ue*eieuma an iljre ittutter

iWarkgrafin Jlmalic uon jfiaben
2
). 1809.

fcufentljalt be$ preu&ifdjen #ofe$ in Petersburg.

P6tersbourg, 29 dScembre 1808/10 Janvier 1809.

.... Nos hdtes nous sont arrived comme nous les attendions samedi 1809

matin [7 Janvier]. Leur entree dtait solennelle, l'Empereur et le Roi avec 3«i- 10.

tout oe qui s'ensuit k cheval, la Reine en voiture, les troupes en haie

depuis la porte de la ville jnsqu'au chateau, et nous, la cour et la ville,

dans les salles qui avoisinent le grand escalier, in (Srttmrtang ber Singe bie

ba lomtnen tterben. Cette attente a 6t6 remplie parfaitement; je n'ai trouve*

ni plus ni moins que je n'attendais, la figure du Roi ne m'a point paru

6trangere, tant les portraits que j'avais vus de lui sont ressemblants. II

est impossible de ne pas trouver la Reine belle femme, on la dit fort en-

1) $)er ftdnig f$ttef)t fein Xagebu<$ mit folgenben SBorten: 3d) Ijatte nur 14 Xage

in Petersburg $i bleiben befdjloffen, aflein ber gleid) nadj biefem Xertnin einfaflenbe

©eburtStag ber ftaiferin (13./25.) Snberte meinen IBorfafc unb i$ max nun 2BiflenS ben

15./27. abjureifen. Urn jeboc^ ben 8Biinfc§en be3 tfaiferS, benen bie meinigen ba$ SBort

foramen, $u geniigen, gab id) §uerft 2, bann no# 4 Xage ju. liefer Sfofentljalt toirb

mit in jeber 9trt unDergef$U<$ bleiben, inbem er unjctfjlbare angeneljme Mderinnerungen

ljinterl&fjt, bie, ioerm fte ouc^ gleidj in ber ©ad)e felbft Uegen, benno# burd) bie 5trt rote

%tte£ gefeljen unb genoffen ttorben, unenblid) erf}6Jjt toerben, ba Don ber ftaiferlidjen

gamilie an, beren freunbfc§aftlid)er, toettrautt<f>er Umgang nic§t mit SBorten auSjubrflden

ift, ein aflgemehter SBetteifer ftattfanb, fi# un* auf jebe ?Crt unb SBetfe gefftflig $u be-

jetgen unb afleS $u tijun, urn unferen Bufentljatt fo angeneljm att m6glidj §u madjen.

2Bar biefeS bie unfcerfennbare Slbfidjt, fo ift fie audj tbm fo Doflftiinbig erreidjt toorben,

unb ba& 9tnbenfen an biefe frolj Derlebte Sett toirb ftets Don toafjrem toarmem $anf*

gefftljl unsertrennttc^ fein.

2) pr bit 3Rittf)etfong biefer JBriefe ift ber $erau£geber bent SHreftor bed ©rofc

^eraoglic^en 2anbe$ar<$to3 in ftorlSrulje, #erro ©efjeimratf} Don SBeedj, unb $errn 2tr#to*

ratlj Dr. Obfer *u ®anl Der^fli^tet.
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1809 graiss^e et en effet elle est plutdt grasse que maigre; mais c'est le prince
3an. 10. Guillaume qui a fait ma conquete; tant pour la figure que pour le reste,

il est difficile a mon avis de voir une figure plus agr6able, je regrette

bien que sa femme n'ait pas pu venir, elle le d&irait beaucoup, a ce qu'il

dit, mais il paraft — qu'on ne l'a pas voulue. Le rapport qui existe

en partie entre nos deux destinies l
) me donne un certain attrait pour elle

qui est justifie* par tout ce que j'en ai entendu dire par des gens senses.

Marie 2
) aussi aimait beaucoup Marianne, et le prince Guillaume m'a parle*

de cette bonne Marie avec beaucoup d'attachement et de regrets, il pre-

tend qu'elle ressemblait a sa femme d'une maniere frappante. L'avez-

vous aussi trouve*, chere Maman? Le prince Auguste accompagne aussi

le Roi, il est assez bien de figure, mais du reste ma connaissance avec lui

n'est pas aussi avance*e qu'avec le prince Guillaume, qui, par l'ordre £tabli

pour les places, est constamment mon voisin, a diner, k souper, au spec-

tacle, enfin dans toutes les occasions ou Ton est assis, je suis entre lui et

le Roi, rimp6ratrice-Mere entre le Roi et la Reine, qui a l'Empereur a sa

gauche . . . [©djUberung bcr gejHidjfeiten]. Ajoutez k cela tons les matins

une visite chez la Reine, avec qui cependant j'ai 6t6 bien vite k mon aise;

elle n'est point embarrassante et rappelle pour tout et tout la branche de

Darmstadt d'ou elle sort, le Roi a aussi une maniere d'etre qui vous met
bientot k son aise avec lui . . .

Petersbourg, 12/24 Janvier 1809.

3an. 24. . . . [$eprafentation3J)f(i<§tett.] II faut dire aussi que la fatigue n'est

que physique, et qu'il n'y a pas la moindre gene k voir pendant toute la

journe*e des Stres aussi bons et aussi faciles It vivre que le sont nos notes,

nous sommes tous entre nous comme si nous nous connaissions depuis des

mois. J'espere qu'ils sont contents de moi
;
pour moi, je le suis tres fort

d'eux, aussi plaisent-ils g6*n6ralement, parce qu'on ne saurait Stre mieux a

sa place et plus poli qu'ils ne le sont. Le cousin Guillaume fait grand effet

par sa jolie figure et tournure, hommes et femmes lui rendent justice, et,

pour ma part, je lui veux beaucoup de bien, il a tout plein d'esprit, de la

gaiety, re'ellement quelque chose de distingue'; je ddsirerais connaitre sa

femme, k qui il parait ties attach^, pour lui faire ma cour, je l'ai chargg

de lui porter de ma part quelques beaux chales. Le Roi voulait partir

le quinze, mais un bal que donne l'ambassadeur de France en l'honneur

de son sejour ici, a ce que Ton dit, lui a fait remettre son depart k di-

manche 17 a 7 heures 1
/2 du soir. C'est dans l'attente de visites de feli-

citations pour mon triste jour de naissance que je reprends ma lettre, je

viens d'avoir celle des grandes-duchesses avec leurs mari et promis 3
},

et c'est celle du due de Cobourg avec le cousin Guillaume que j'attends,

ils sont lie's d'amitfe* d'ancienne date encore et s'6tant trouve's derniere-

ment ensemble a Paris, cette amitte s'y est resserr6e. Tout nous quitte

a la fois, car le due de Cobourg precede encore le Roi, il compte partir

1) 85cibc fatten i^re fttnber burdj ben %ob Dertoren.

2) 3ftre ©djtoefter 9ttarte Don ©aben, ©emaljlin beS $er§og$ SBifljelm Don $raun*

jdjtoetQ'ftlS, bfc am 20. Hpril 1808 Derftorben toax.

3) ©ro&ffafttn SJtorta ^atolottma mit bem Srbprinaen Don SBctmar unb ©rofjfurfKn

ftatljarhta ^otolotona mit bem Sprinjen ©eorg Don #olftein*Dlbenbnrfl.
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yehdredi [27 Janvier], et emporte la permission de revenir dans deux ans, 1809

vous devinerez pourquoi. Je ne vous parle pas, ch&re Maman, des f€tes 3«i. 24.

que nous avons, je suis trop pressee ponr vous en faire l'insignifiante Enu-

meration que vous aurez peut-§tre par les gazettes ; nous avons passe' deux

jours en retraite, la Reine 6tant fort enrhume'e, elle a passe* Tun tout entier

au lit et nous cette soireVla chez elle, j'en aurais eu la fievre a sa place;

l'autre a 6t6 remplie par des morceaux de musique qu'exdcuterent les

ehantres de la cour dans la piece voisine. Nos hdtes sont enchants de

ce genre de musique qu'on n'entend qu'ici et qui est r6ellement superbe. —
Le Roi accompagnait les deux princes que j'attendais . . .

PStersbourg, 19/31 Janvier 1809. Mardi a 6 heures du soir.

Je vous icris, chere et bonne Maman, au retour d'une course a Strelna, 3<m. 31.

dont je suis revenue il y a environ une heure et oh nous avons conduit

nos hdtes qui nous ont quitted aujourd'hui et nous ont iaisse' des regrets

bien sinceres en v6rite\ Apres avoir eu hier ju gutcr lefct diner en parure,

spectacle en ville en grande loge et bal au club de la noblesse, nous nous

sommes leva's a huit heures du matin, le Roi voulant partir a dix; llm-
pe'ratrice qui aime beaucoup les attentions de ce genre a fait semblant de

prendre conge* d'eux, se proposant de les surprendre en venant encore a
Strelna. Pour moi qui aime a aller toujours mon droit chemin, j'ai annoncl

que je les accompagnerais et ainsi qu'Amelie je me suis mise dans la voi-

ture de parade avec la Reine. Le Roi, l'Empereur, les princes etc. 6taient

a cheval, puisque les troupes paradaient comme lors de l'entr£e. Nous
allames ainsi jusqu'a la campagne d'un ndgociant aux portes de la ville,

nous dgbarquames la, on s'arrgta un moment, un dejeflner nous attendait

et une seconde scene d'adieux se renouvela. La cour russe attached a

Leurs Majestfo pendant leur sejour et la suite de l'Empereur y prirent

congl. Toute la famille a plu ici, qu'on regrette g6n£ralement de les voir

partir. A la campagne dont je parle, l'Empereur se mit en tratneau avec

le Roi, moi avec la Reine dans une voiture a deux places, Am&ie, les

princes et Mme de Voss dans ma voiture, c'est ainsi que nous arrivames

a Strelna oil nous trouvames encore l'lmp^ratrice. Apres s'y 6tre arrets

environ deux heures et fait une espece de diner, la cour de Prusse partit,

.

et je vous assure, Maman, que ce moment causa plus demotion en g6ne*ral

qu'on ne s'y attendait. lis sont ve'ritablement les meilleures gens du monde
et il est impossible de ne pas leur vouloir du bien, ils ont une ^erjlidjfeit

que j'ai retrouve'e avec un extreme plaisir. Le cousin Guillaume aussi

paraissait nous quitter a regret et nous nous sommes slpare's en nous pro-

mettant rgciproquement de conserver la bonne amitie' qui s'est e'tablie entre

nous, il y avait ve'ritablement une parents morale entre lui et moi aussi

proche a pen pres que celle de la naissance. Les Prussiens pre'tendent

qu'il y a de la ressemblance entre nos fignres, mais pour cela, je n'y

pretends pas, je me rends assez de justice et n'ai jamais eu l'agrgment

qu'il a dans la sienne. Les derniers jours ont 6t6 tellement remplis que

nous n'avons pas eu presque un moment a nous; l'Empereur ayant obtenu

encore deux jours du Roi qui voulait partir dimanche, on a t&che' de ne

pas perdre un moment. . . . Malgrg la saison, l'Empereur conduisit le

Roi et les princes partout, mais la Reine ne vit que l'intSrieur du chateau

et encore avec effort, puisqu'il faisait tres froid dans une grande partie
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556 *"* BricM *« ftatferin GUfabety Klcjejctona an tyre ffotttet.

1809 des appartements, elle est frileuse et on pen paresseuse, oe qui fait qu'au
3an. 31. fond elle a trfcs pen vu ici. U fant dire aussi que pendant tout le temps

presque de leur sljour il a fait an froid excessif. . . . Amelie dtait aux

abois de ces courses, et je pretends qu'elies lui 6taient tr&s saines. Quant

a la paresse, il existe entre elle et la Beine la plus parfaite sjmpathie

et celle-ci s'ex£cute tr&s drdlement a ce sujet-la. Je vous assure, ch&re

Maman, qu'il n'est pas besoin de prudence pour prononoer le jugement que
je porte sur elle, il est impossible d'etre meilleure, plus facile k vivre

qu'elle, je ne comprends pas ce qui peut lui avoir donne* la reputation

d'affectation et de coquetterie qu'elle a eue, je n'en ai pas vu l'ombre en

elle, dans aucun moment, beaucoup de $erglid)feit, et on voit que le fond de

son caract&re est extr€mement gai, il r&gne entre elle et le Roi un ton qui

fait plaisir. Elle a 6i6 ici dans le monde parfaitement k sa place et avec

moi sur un ton de confianoe et d'amitfe* veritable, elle a beaucoup d'ex-

pansion dans le caraotere; s'il y a quelque ombre a ce portrait, je vous

assure qu'elle est trfcs insignifiante. — Quant k la figure, elle est tr&s belle

femme, mais il ne faut pas qu'elle engraisse davantage; elle est an com-
mencement d'une grossesse qui la faisait souffrir la plupart du temps et

lui donnait les yeux faibles et 6teints. Ceux qui ne Pont pas vue depuis

deux ans la trouvent changle, mais il serait difficile que cela ne soit pas.

Le Roi est venu ici a l'invitation de l'Empereur, et en v&it6, ch&re Maman,
la Reine ne paraissait point apporter ici l'unique d&ir de briller, mais tons

deux paraissaient remplis de celui d'exprimer leur reconnaissance a fEm-
pereur. Enfin, pour terminer ce sujet, je suis vraiment charmee d'avoir

fait leur connaissanoe et d'avoir vu par mes propres yeux. — J'ai repris

pendant ce s6jour l'habitude de parler allemand que j'avais beaucoup

perdue, quoique je m'y 6tais d6ja remise un pen avec le due de Cobourg.

lis parlent tons tr&s bien fran$ais, mais e'est surtout avec Guillaume que
je parlais allemand, parce qu'il le parle plus habituellement. Quant k lui,

e'est un 6tre distingue et je n'ai jamais vu autant de noblesse dans la

tournure avec une aussi petite taille. . . .
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Hbam, tofirrtembergif^er <Prina, 512. 513.

Hblerberg, ©labimir gebororoitf^ toon,

tuff. Dberfi, 390.

flblerbera, ruff, fieutenant, flbjutant M
©rofcjfirjien 9Hcolau«, 278.

$Ubrc<gt, preugif<^er 0rina, ©obn grtebricr;

ffiityelm'* III., 197. 352. 504. 506.

Hleyanber I., tufftfd^er itatfer. Bermaljlung

348, Styronbefieigung XI. 3. tfronung 412.

3ufammenffinfte mit griebri<$ ffiilbelm III.,

f. SWemel; (1805) 72. 76. 78 fig.; in Berlin

82 fig. 456; in ftoniaSberg (1808) 178 fig.;

in5talif<^Bre«lau249flg., inffiien 263 fig.,

in Berlin (1815) 266; jum Havener #on-
gre§ 299 fig., £roM>au«fiaiba$ 308 fig.,

388; Berona326flg. 392. 3m tfriege ©on
1807, 155 fig. (1813) 241 fig. qjatben.

f<$aft bei (Prin$efftn 2lle$anbrine toon <Preu&en

27, $rinj flleranber toon 6olm3 464. 465.

Bei bem Befud) bed preufj. Jtoniatoaarc*

in Petersburg 542 fig. ©efdjenfe an griebri^

SBityelm HI., 38. 148. 167. 171. 186. 205.

278. 302. 350. 390; an fldnigin Cuife

453. 551. Briefroetfcfel mit gricbrid) SHI*
fclmlll., 3—344. 418; mit ftbnigin fiuife

83. 180. 181. 449—475; mit flronprinj

grtebrid) fflityelm (IV.) 517-526; mit

Vring ffiityelm (I) 518—527; mit ftapoleon

87. 89. 173. 177. 181 ; mit fturfurft toon

fceffen 172. flranf&eiten 197. 333. Job
394fla. — flonig griebrt<$ 3Bilr>elm III.

fiber ft. 403. 404. fldnigin Suife fiber

*. 537.

fllejanber (II.) tticolaietoitf*, 297. 304.

384. 385. 388. 391. 443.

Hleyanber, $er$og toon ©firttemberg, 535.

fclejanbra geoborottma, f. Charlotte.

ttleranbra $aro(on>na, 4o3.

5Heranbrine,(Prinjefflntoon(preu6en, ©eburt
27. 377. 465. Berlobuna 300. 301. 311.

Bermtyluna 321. 324. 388. 390. 392.

tttop&ud, 2/cajimu3 2Rajimo»itf$, rufflf^er

©efanbter in Berlin 23. 24. 25. 30. 42. 44.

46. 48. 52. 54. 71. 74. 82. 103. 104. 109.

115. 426. 465.

fllop&uS, fcatoib 9Rarhnotoitfc$, ruff. ©e»

fanbter in Berlin (feit 1813) 253. 271. 275.

289. 315. 318. 321. 322. 325.

2Utoen3leben, ©raf 9tyiUw ftarl toon, preufj.

ORinifter, Stob 428.

BmbrofiuS, SWetropoUt in Petersburg 545.

SlmeHie, <Prinjefftn toon Baben, 357. 478.

480. 486. 489. 501. 505. 507. 511. 514.

543. 544. 549. 550. 551. 555. 556. Job
527. ftonigin fiuife fiber 31. 546.

Wneillon, greberic, preufj.@taat«mann, 238.

267. 271. 275. 277. 291. 310. 325. 336.

364. 469.

Anna (JUfabetfy Cuife, ©ematyin M
^rinjen gerbinanb toon (ftreufjen, 356. 421.

486. 512.

Slnna geoborottma, ©rofjfurflin , ©emafylin

bed ©rofcfurften ftonfkntin, 356.

Anna ^arolottma ruff, ©rofjffirftfn, 270. 509.

544. 552. tfSnigln Suife fiber *. 546.

ttnftett, 3»an Dfityottntfa), toirfl. ©taat«-

raty, 246. 247. 248.

Antoinette, ^erjogin toon ffifirttembcrg, 503.

505. 528. 535.

3Upern, 6*la<fct toon, 436. 498.

fluerftebt, 6*la*t toon, 125. 126.

Wuguft, preug. «Prinj, 540. 545. 549. 554.

2lugufta, ^rinuffan toon SBeimar, toerlobt

mit $rinj ,20ilr)e(m toon $reugen, 400.

Slugufie, (prinjefftn toon $reufjen, toermdblt

mit (Jrbprins toon $effen, 409.

flufterlifc, €>cr;lacr;t toon, 88. 89.

Baa rati on, gfirftin jtat^arina ijtowlottma,

266.

Bailor©, Sift, fieibfutfaer fllejanber'S, 460.

Bait, ruff, ©rafin,. 416.

Bellegarbe, griebri$ £einrt<$ toon, ofterr.

©eneral, 498.

Ben nig fen, fieonti ficontiett>itf$ toon, ruff.

©eneral, 88. 127. 131. 137. 142. 143.

Dberbefebl^aber (1807) 146. 147. 153.

156. 157. (1813) 258. tfonigin Suife
fiber B. 466.

Berg, Caroline grieberife greiin toon, 469,
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Eernflorff, (£&riftian ©untber ®raf torn,

freufj. SRinifter, 310. 320. 322.

©ernabotte, 3can 93ar>ttjte 3ule$, franj.

3Ratfd?all, 72.

flionfiinj Don €<$Weben, 256. 258.

259.

Certifier, £oui$ fcleianber, franj. SWarfaall,

153.

#er trait b, £cnri ©ratten, franj. ©eneral,

€cnbung an griebri* ffitlbelm EL, 147.

151.

Ectjme, Stax\ ©ilbclm, preufc. ©e^. Cabinet**

rati 134. 140. 536.

©ielofeUtt, gurjx flleranbet 3Ri$ailoWttf$,

Dberfdjent, 543.

25 i e I o feU f i , gurjlin 3tnaibc tUfjanbrottma,

543.

Eignon, fiouid <pierre fcbuarb, franj. ©e»
faafWtrager in Berlin 421; ©efanbter in

flaffel 72.

©iron, <Prinj ©ujlato, iReife na$ <Petere*

burg (1809) 192. 351. 352. 497.

©iron, $rina $eter, 192.

2Man<fenfyaaen, ffrau toon, 534.

$lo<f , Carl £elnrl$bon, preufj. ©eneral, 306.

JBluctyer, ©ebfcarb&bredjtDon, preufj. ©eneral,

256. 25$. 259.

©ornftebt, d., preufj. flittmeifier, 219. 225.

©orftcll, Carl £einri$ Subroig Don, preug.

$auptmann, 156. 441.

*23 o 1 1> , tfubtoig von, SWajor, ^bjutant beo

*Prinjen Don 9We<flenburg-6<$tt>enn, 21. 29.

©ourbonen, bic, Skrfyanblung mit Napoleon
(1803) 26 fig.

93ot)en, Herrmann Don, prcug. SWajor, 240.

93rau$itf$, Don, preufj.Dberftleutnant,294.

295. 296.

Sraunfa^toeig, £er$og Don,
f. Carl ffiil-

fyelm gerbinanb.

JBroton, 3ofe^, Seibant griebri* SBttyelm
1

*,

431. 432.

©rune, ©uiflaume SWarie flnne, franj. 9War«

fd?all, 160.

33 udj, ©eorg Carl Soflratlj Don, preufjif^cr

ftammertjerr, 6enbung nadj Petersburg, 4.

7. [Rutfreife 406.

©ubberg, fftci^err Wnbrej 3acott>lett>itfd^ Don,

ruff. SWimfter, 144. 149. 158. 164.

Euljlcr, Baron Don, 163.

©ufefy, Carl ©ottlieb Don, preu§. ©eneral, 20.

Butjaain, $aul ©tepanotoitfo, ruff. Sega-

tiondfefretdr, 232.

Buytyomben, ©raf gebor gcborotottf*, ruff.

General, 127. 131.

(£ampenHufcn,©alt&afar8reii)errbon,410.
(£am)ienl>aufen, ©o^te Don, £ofbame ber

©rojjfurfiin Helena <Pan>lon>na, 410. 414.

415.

&apo b*3firia, ©raf 3»an flntonottritfety,

ruff. 3Wtnt(!er, 313.

(Uulaincourt, Brmanb Huguftin 8out3,

franjof. ©otfe^after in Petersburg, 177.

259. 544. 551. ©erid?tc Don G. 549.

£&am£agnp, Srancoi* 3of*?b Wane lfc*rtfc

9ton$*re be, fram.VtintfteTM Sutoartigen,

174. 175.

<£fcanr;foto, ©affili ©afjtljemitfa, xuff- ©««

fanfcter in 2)re«ben, 428.

(iljarlotte, vreufi. ^riweffin, loiter 5rieb»

xid) ffiilbclm^ III., foater Bieranbta geobo*

ronma; aU jlinb 482; Derlobt mit ©ro§-

furft Bicolau* qjatolomitfd? 266. 270. 271.

278. 368. 372. 439; Beife na$ Bufjlanb

1817) 278 fig. 373. 440. 441. 517 fig.;

2krmdMung 282 fig. 293. 374. 442; Sm*
binbunaen 297. 298. 302—304. 307. 326.

443. SerfdjtebeneS 293. 305. 312. 314.

315. 330. 335. 342. 378. 379. 381. 384
—395. 399. 520. 524.

Gtyajteler, Sean ©abriel 3ofeM Albert,

SWarquiS, o^err. ©eneral, 498.

(Sonfentiud, grau, 538.

ISonflantin, f. ^onjiantin.

(Xorballp, ftrau Don, ©attin M franjof.

tfonfulS in JRiga, 534.

dorrea, Witter Don, ^ortugief. ©efanbter in

Berlin, 419.

(5rei^, Don, ruff. Dberfi, 539.

6jartort;*fi, giirfl 9lbam, ruff. SWtnijier,

57. 78. 103.

£$etiDcrten$ft, gitrfl, 541.

^anj to, Capitulation Don, (1807), 156. 466.

3)aru, Partial ftoel ^JJicne, Sntenbant ffttipo*

leon«, 168. 170. 171. 174. 175.

fcaoout, eoui^5li(ola«,franj.SWarf^afl, 260.

5)emibotD, ruff, ©raftn, 416.

bibelot, ©aOetmeifler, 548.

5>olaoruf i, giirji *Peter ^etrotDitfd^, ©eneral*

abjutant 9Heyanber*«, in OWentei 536. iRetfc

na* Berlin (1802), 16. (1805) 78. 79. 81.

88. 89. 92; IRucfte&r (1806) 96.

$olgorufi, gurft 6ergiu^ 5RicolaietDttf^,

ruff, ©cneralleutnant, 6enbung nacp Berlin

(1805) 85. 86. 87. 539. 541.

Eolgorufi, Surfttn, 548.

SDoffE, Jteiten Don, 234. 473. 486. 502.

505. 507. 548. 550.

3) o r o dj o to , 3»an6emjononntfa, Tuff.©eneral,

541.

Duea, ruff, ©rigabegeneral, 539. 541.

2>unten, ©raf, 541.

Duport, Janjer, 542.

5)uque*noD, 417.

fcuroc, ©^raub (^ri(!opt iWi^el, franj.

©eneral, in S3erltn, 74. 75.

©lifabet^, bat^rifc^e ^rimefftn, Derlobt mit

tfronprina STiebri^ ffiilbelm (IV.), 329.;

Derma^lt 330. 331. 332. 393. 394. 525.

526.

dlifabet^ ^llerefetona, ftatfertn, ©ema^lin
<ttleyanber^ I., 348. 137. 542 fig. Dur*«
reife bur* <preu&en (1814/15) 366 fig. (1818)

382. SBrienoedjfel rait ffriebri* ffiilbelm III.

348 fig. 394. 397; mit JWmgin Suife 478
—514; mit tyrer SWutter 553 fig. ; mit
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<Prin$ SBityelm (I.) toon tjfreugcn, 527. $ob
397.— ffontgin S u i fe ubcr 6. 543. 544. 546.

(Slifabetij 3Ueranbrot»na, Jotter bcr

toorigen, 137. 139.

gldner, toon, 545.

6naelbre$tcn, toon,ftytoebif$er£aitytmann,

159.

(Sng^ien, fenog ©on, Grfaiegung, 46. 51. 52.

Srfurter 3ufammcnfunft, 177 fig. 469
ff.

eri*fon, ruff. Ceibar&t, 387. 388.

6rn|t, £crjog toon Jtoburg, 543. 545. 549.

550. 554.

Gffen, toon, ruff. Dberft unb glugclabjutant,

332. 334. 335.

Gffen, grei&err toon, 541.

<5t?lau, e^lac^t toon, 147.

ferbinanb L, ftonig toon fflcatycl, 313.

crbinanb, pteug. $rin$, ©ruber griebricty'S

be* ©rofcen, 261. 419. 420. 514.

gerbinanb, prcug. $rin$, ©o^n griebri^

SBilbclm'S m., ©eburt, 58. Sob 102. 454.

gtrcfS, $err toon, 539.

granj II., beutfefyer ftaifcr, itatfer toon Ojicr*

rei$, 88. 90. 91. 308. 310. 327. 470.

grcbericfS, oon, ruff. Dberft, Wbjutant be$

©rogfurften 9licolau$, 297.

grieberife, tfonigin toon ^reugen, SBittioc

griebri* ©il^lm'* U., 408. 410. 425.

grieberife, ^rinjefftn 6olm$, ©djtoefter ber

flonigin fiuife, 464. 465. 502. 503. 551.

grieberife, ]preug. (prinjefftn, Softer ber

toorigen 377.

grieberife, Vrinsefffn toon 93raunf$toeig,

geb. (prinjefffn toon Dranien, 512.

grieberife SDorotyee, Jtomgin toon 6<$toeben,

487. 489. 494.

grieblanb, 6*la$t toon, 157 fig.

griebricfc II., flonig toon $reugen, X.
gricbrt<$ Wuguji, ftonig toon ©actyfen, 256.

grtebricfy Wuguji, £erjog toon ©raunf4»cig'

OW, 415. 430.

griebri$ (Sugen, #erjog toon ffiurttembcrg,

347.

griebri<$ fiubroig, drfymnj toon SWccflen*

burg»6$tocrin, 11. 300. 452; in Berlin

(1801) 403. 407; (1810) 508; in IRuglanb

(1801) 404; in kernel (1802) 532. 534.

535. ©ricfttoe^felmitgriebrid^ffii^elm III.,

404. 418. 423. 424. 430. 432. 435.

gricbridj 2Bilt)elm n., tfonig toon *ptcugen,

X.
griebricfcffiiltyelmni., ftouigtoon^reugen,

<Perfonli$c$. SReifen unb ©cfucfcc: SWemel

(1802), f. b., SubrotgSlujI unb $o$enjieri|j

36. 347. 433. ©$tocbt (1806) 99. 6$la$t.
fclb toon (Rogbacfc (1806) 462; ttuglanb (1809)

181 fig., 348. 349. 481. 485. 486. 491.

493. 538 fig.; (1818) 293 fig. 380.; ttutf.

fe$r na$ Berlin (1810) 507 fig.; ©ce*fott>

(1810)511; granfrei* (1817) 287; Sro^au
(1820) 312. 313 : IBerona (1822) 327. 392;
JtarWbab unb fccplty 283 fig. 307. 371.

374 fig. 3n $arefc 426. 434. flbneigung

gcgen Gtifctte 407. 450. (Srfrantungen 24.

163. 517. UnfaU (1817) 288. 378. »rief»

rocdjfcl mit tfaifcrin SWaria geoborotona
284. 287. 347—399; mit ©rogfurjt ftico.

lau$ 439—446; mit ©rogfurjtin Helena
<Patt>lorona 403—434; mit Napoleon 153.

163; mit £arbcnberg 211; f. au$ Wleyan-

bcr I., Glifabctlj Wlerejetona, griebricfc Cub*

toia. ©ef<tycnfc an Sileyanbcr 35. 205. 344.

ftaiferin (SUfabcti) ubcr g. ©. 554.

griebri^ SBilbelm (IV.) ftron^rinj toon

^reugen, al$ $inb 479; SBricfrocdjfcl mit

ftaifer fllcranber 285. 517—526; ttcifc

nad) ttuglanb (1818) 294 fig. 380. 381.

523 fig.; na$£roN>au (1820) 312; crbdlt

ein ruffif<$e$ Regiment 525; SScrlobung

329. EcrmSfjlung 330—332. 382. 393.

394. 525. 526.

©agarin,gurjr$aul©an>rilonMtf<$, ©cneral*

abjutant Wcjanber'*, 203. 204. 343. 344.

546.

©arlife, 6ir benjamin, ©crtrctcr CEnglanbS

in <JJreugcn, 171.

©eora, <Prinjeffln toon 4>effen»SDarmftabt,

©rofemutter bet tfonigin fiuife, 434. 517.

©eorg, *Pnnj toon Dlbenburg, 350. 492.

493. 504. 506. 554.

©eorg, (frbtmnj toon SWecflenburg, ©tuber bcr

flonigin 2uifc, 502. 537. 538. 546.

©eorg, <Prlnj toon ^ejen, 535.

®eorge$, Marguerite, 6d;au^ielerin, 543.547.

©erman, f. Herrmann,
©oerfe, So^ann, ^rcug. ©encral^irurg 155.

©olowfin, ©raf, $eter ©anmlotoitfdj, 352.

551.

©olj, Wugufi griebrid) gerbinanb ©raf to. b.,

prcug. ©cfanbter in Petersburg, 34. 35.

38. 40. 41. 93. 99. 102. 144. 146. 149.

153. flbberufen 163. 3n SilfU 159.

SWinifler 160. 161. 162. 167. 170. 174.

218. ©cnbung na^ (Srfurt (1808) 180.

181.

©orgoli, ruff. Dberft, Wbjutant ^leianber'S,

184. 190. 487. 490. 507. 509. 538.

©raboto, gricbricfy a©ilt)clm ^arl toon, ^rcug.

Dbcrftleutnant, 280.

© rawer t, 3uliuS ?lugu(t ftcinfyolb toon, ^reug.

©cneral, 88.

©rotf), ^crr toon, 541.

©urjeto, grau toon, 487.

©ujiato IV., tfonig toon 6*toeben, 59. 60. 42.

102. 105. 106. 107. 108. 113. 115. 123.

159. 160. 457. 487. 489. 492.

#acfe, ©ujiato ©eorg fieopolb toon, SWajor,

©enbung an tfaifer 5lleyanber, (1805),

76. 79.

£afe, Jtart ©eorg 9Ufrrc$t ^rnjl, ©eneral

©raf, 286. 288.

§arbenberg, 5^arl ?lugujl toon, j>reu§if$er

SWinijier, 51. 52. 60. 63. 66. 71. 85. 89.

91. 93. 98. 104. 109. 110. 122. 123. 180.

etaatifanjler 510. 202. 204. 210—214.
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560 fflegifter.

*

225. 228. 229. 232. 233. 235. 242. 245.

248—250. 252. 253. 263—265. 270. 271.

275. 279. 297. 322. 366.

ajfelbt, granj fiubtoig gfirft, preug. ®e«
fanbter in (pariS, 226.

lugtotfe, £einri$ (iljriftian Curt ©raft).,

^rcug. SWtmfter, 7. ©enbungen an Napoleon

(1805/6) 84. 87. 90. 93. (Rutfrritt, 131,

138. 140. 142.426.430. fllejanber fiber

$. 114. 125. 133. 134. 139., griebrid)
ffiilfcelm fiber £. 110. 138. Conigin

Sutfe fiber £. 462.

einn<$, prcugifd^er (Prinj, ©ruber griebridT*

be* ©rogen, in Petersburg (1776) X. Job 429.

einri$, preug. (prinj, ©ruber griebrt$ 2Bil«

falm'* in., 454. 458. 459. XV.
elena (p a to I o ton a, ©rogffirftin, drb^rin*

jefftn Don OTccflenburg«6$t»erin 403. Wuf*
cnt^alt in ©erlin unb(pot*bam (1801, 1802)

XI. 8. 11. 403. 406flg. 427. 532. 534. ftcifc

na$ fluglanb (1801) 5. 8. 404. 421. Gntbin-

bung (1803) 29. 30. 431. JUantyeit 429 fig.

451. 452. Sob 36. 40. 347. 434. 435. 454.

elena (patolotona, geb. (Prituefftn Don
2BurttembeTg, ©emaljlin be* ©rogffirften

SWic^acl (Patolotoitfa, 333.

errmann, ruff. Dberft, 334.

effen, f. SBityelm. ©eorg.

effcn.^^iUp^*t^al.»ar*fclb,iprinicn
oon, 173.

ofbauer, preug. Conful, 551.

ofyenlolje, griebri$ fcubtoig gfirft, 84. 88.

Capitulation (1806) 128.

oljtein«$e<f, griebri$ Carl Subtoig, £er»

jog oon, 489.

olfcenborff, Carl griebrtcfc oon, preug.

©eneral, 299.

olfemann, bon, preug. 3Rajor, Hbjutant

griebridj ©ityelm'*, 536.

ufelanb, i^riftof griebri$, Hrjt, 443.

ugo, (Bertreter $annoDer* in (Preugen, 171.

ummel, 3o^ann ftepomuf, aJtoftter, 477.

Qfaeobfon, Caufmann in (Riga, 540.

3acotoleto, Cammerfrdulein ber Caifcrin

SRaria, 504.

3agott>, griebrid? Subtoig b., flbiutant grteb.

rid? 9Bitye(m'* in., 423. 536. 548.

3ellaei$, granj oon, ofterr. ©eneral, 498.

3erome, Conia oon SBeftfalen, 259. Conigin

fiuife fiber % 498.

3 Uia, f. 23aito».

3lotoai*fi, ruff. Dberftleutenant, 538.

3ol>ann, often. <£r$er$og, 498.

3orban, ^am £ubtoig, preug. roirfl. ©cfy.

Scgation*raty, 251. 260. 264. 279. 366.

370. 377.

3ofc^, (palatin bon Ungarn, 403.

Souffrop, ©eorg Carl, preug. ©efc^aft**

trdger in (Petersburg, 254.

Staifaroto, ruff, ©eneral, 259.

Caltfreutlj, griebri^ flbolf ©raf bon, preug.

©eneral, in SDcemel (1802) 536. 537. ©en*

bung an flleyanber (1805) 82; ©erljanb-

lungen mit 6$toeben (1806) 106. 107. 33er-

tyeibtger bon fcanjig 156. 159.

Califs, ©ertrag oon, 246 ff. 364. 365.

Cam en* ft), ©raf 3Ri$ael geborotoitfa, ru{f.

gelbmarfaatt, 132. 139. 142; toafaflnnig

146.

Carl, $erjog bon 2Recflenburg-6trelifr, 93ater

ber Contain Suife, 477. 479. 507. 508. 546.

Carl, CSrjbcraog oon Oftenei^, 490. 498.

Carl, <£rfymnj bon ©eimar, in Berlin (1803

unb 1806) 95. 452; in Petersburg (1809)

559; in fcro^au (1820) 313.

Carl, preug. (Prim, ©ofen griebricfc 2Bil-

bclm'S III., Saufe (1801) 405. 406. 413.

425. fteifen nad? ttuglanb (1820) 305 fig.

386—388; (1826) 397. ©erlobung unb

(Bermafclung 396—398.
Carl fiubtoig, drbprinj bon IBaben 348.

Sob 416.

Carl SBilftelm gerbinanb, $er$og bon
93raunf$toeig , 6enbung nacfe (Petersburg

(1806) 93 ftg. 114. 454. 458. tRfitffcfc 99—
101. 118. 454. 462.

Caroline, Conigin bon SBatjern, 508. 514.

525.

Ca tsarina II., Caiferin Don ffluglanb, X.
Catbarina (patolotona, ©rogffirftin, 454.

458. 485.489.491. ©ema^lin be* (Prinjcn

©eorg Don £olftetn»Dlbenburg 350. 351.

504. 506. 513. 543. 545. 554. Conigin
bon SBurttembrrg 300. .301. Conigin Suife
fiber C. 546.

Catoeltn, ruff. Dberft, 326.

Ciefetoetter, 3^ann ©ottfrieb Carl <&fcri*

fltan, ^rofeffor, 465.

Ciffeljeto, (Paul 2>imitriiettritf<§ , ruff, ©c-
neral, 299.

Ctein, Caufmann in (Riga, 540.

Cleifi, Cmil griebri^ Don, preug. ©eneral,

150. 153. 259.

Clenau , 3oi?ann bon, often, ©eneral 256.259.

CI fir, 3o&ann griebri^ Carl Don, preug.

SWaJor, Senbung an ^leyanber (1806) 143.

146. 147. 478. Had? 6tralfunb 160.

Cncfebect, Carl fiubtoia oon bem, preug.

Ooerft, 6enbungen na$ (Petersburg (1812)

235. 236. 238. 363. 364; na$ ffiien unb

ju «leyanber (1813) 242-245. 247. 248.

CnobelSborf f, griebrkfc ffiil^elm bon, fcreug.

©eneral, ©efanbtcr in ?ari*, 161. 166. 168.

Cnorring, Oori* geboro»itf$, ruff, ©eneral,

258.

CobeS, preug. 9degiment*(^irurg, 411.

C o b u r g , f. 6rnft. Antoinette.

C o (f r i $ , Carl fieopolb bon, Dbcrfl unb ©eneral-

abfutant griebri^ 2Bil^elm
,

S, 51. 536. 537.

©enbung an Aleranber (1805) 83. 134. 234.

C o I o» r a t , Sofcann Carl ©raf, often, ©eneral,

498.

Conftantin fRicolajewitf* , ©rogffirft, 399.

Con ftan tin (Patolo»itf^, ©rogffirft, in Berlin

(1805) 89. 92. ttbrcife 94. 98. 332. 350.

480. 505. 549. 552. Styonentfaflung 394.
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fcafcfelbt — ataxia. 561

£otf$ubej, ©raf Btctor <patt>lottntf$, ruff.

2Rinijter, 536.

flrafft, $err bon, 444.

flretofc, ruff, ©eneral, 142.

flrubener, Burfyarb WleriS ftonjrantin SJrei-

ljerr bon, ruff, ©efanbter in Berlin, 3. 5.

10. %o\> 23. 24.

ftrfibcner, 8ubtt>ig#lerc}cuHif<$ bon, 6o$n
beS borigen, ruff. vegattonSfetretfir in Berlin,

5. 9. ©efa&ftSrrager 168.

Jtrufemarcf, b., griebridj SBityelm 8ubtoig

bon, preufj. Dberftleutenant, I. ©cnbung nad?

Petersburg (1806) 107. 108. 112. 159.

9tficfle$r 113. 457.460. II. ©cnbung 119.

120. 121. 123. 124. 125. 461. 463; flucf*

fct>r 128. III. 6cnbung 141. 143. 149;

ffiutffebr 144. 146. 147. ©efanbtcr in $ariS
198. 205. 226. 229. 230. 245. 247.

ftfijier, 3ofymn (Smanuel bon, preufj. @c*

fWStragcr in (Petersburg, 336.

fluratin, Jfirfr 9llcri« Boriffottntfdj , ruff.

Bertretcr in (flariS, 229. 230. 232. 233.

flurlanb, £cr$ogin Dorothea bon, 103.455.

460. 469.

tfutufoto, 3ur(i 9Wi$acl 3tlarionoroitf$,

ruff. gelbmarfd?atl, 246.

fiafonb, danger, 543.

8a$atpe, Sacfar, Grjietycr flteyanber'S, 469.

537.

8atba$, tfongrefj in, 313.

8 a n S t o i , ©tcpfcan ©ergeieroitfa, £ofmarfd)atl,

551.

8arorott>, ruff, ©eneral, 541.

8e <£oq, tfarl ^tifiian drbmann bon, Dbcrfr,

preufc. ©efanbtcr in Petersburg, 3. Mb*
berufen 8. 9. 10. ftommanbeur beS ©arbe»

©rcnabier*BataitlonS 414.

8e (£oq, 8ubtoig Daniel, preug. ©el?. Sega*

tionStaty 173. 192.

fie (£oq, $aul Subtoig, preufj. ftriegSraty,

130. 172. 195.

8ebnborff , #einridj ttuguji(£mil ©raf, prcuf?.

Bertretcr in Petersburg, 161. 163. 164.

166. 167.

8eipjig, ©$la$t bon, 259.

8 em i 4 r e , tfammerfraulcin ber <Prinjefjin tefyar*

lotte, 441.

8'CSftocq, ttnton SBil^elm oon, yrcujj. ©c*
neralleutenant, 179.

8ied^tenflcin,3ur|taWori^6|terr.@eneral,259.

8iegnifc, gurjtin bon, 335. 339. 340.

8 i co en, ©raf <£t>ri|tof flnbrcjctoitfdj , ruff.

©eneralleutenant unb ©encralabjutant Wlc*

yanbet'S 181. 183. 184. 348. 349. 484.

536. 539. 540. 541. 548. ©efanbtcr in

Berlin 200. 206. 228. 232. 233. 234. 235.

237. 238. 355. 510. 511.

8ieben, ©rafin Charlotte tfarlonma, 6taatS*

bame, SWutter beS ©efanbten, 355. 385.

543. 544. 546.

8ieoen, ©rftfin SWaria <£ljrifroforotona , ©e«

matylin beS ©efanbten, 355. 482.

8illc, ©raf bon (Subtoig XVIIL), 29.

Stnbenau, tfarf £einrid) Wuguff ©raf, Dbcr<

(taUmei(ter ftricbrid; 2Bilr)elm*« II., 420.

8otoenjtcrn, ©raf, 541.

Sombarb, So^ann 2BUI)dm, preug. Cabinets-

raty 11. 17. 20. 51. 56. 57. 60. 61. 62.

63. 76. 81. 86. 89. 90. 91. 92. 93. 95.

96. 98. 99. ©cnbung an fRapotcon (180:t)

32. 34. 37. flleyanber fiber 8. 134. 536;
grtcbridj 2BUf)clm fiber 8. 140.

8ouiS Jerbinanb, ^tcufj. <Pnnj, 413.

8ueabou, ftranj jo^ann <Paul o., preup.

SWajor, fVater Dbcrftlcutcnant 288. 308.

309. 310. 314. 331. 333. 379.

8ucd>cfini, ©irolamo, aWarquiS be, £rcu§.

©efanbtcr in $ariS, 41. 42. 119. €cn=
bung an Napoleon (1806) 126. 128.

8ubn>ig (I.) tfron^rinj Oon Batycrn, 514.

8ubtoig, £crjog oon 2Bfirttcmberg, 512.

8uife, tfonigin oon $rcu§cn, 30. 32. 42.

102. 109. 404. 414. 415. 431. 461 fig.

Bcfudjc unb Dleifen: in SWcmcl, f. b., $agebudj
531 fig., 8ubtt>igSluft unb ^ot>cngicrife (1 803)

36. 317. 433; 6tcttin (1806) 457 ; SPtyrmont

(1806) 457; 'JkterSburg (1809) 181 ffg. 472.

480. 481. 486. 489. 505. 507. 509. £agc=
bud? 538 fig. *Rucffer>r nad) Berlin 473.

506.507. Gntbtnbungcn (1803)27; (1804)

58; (1809) 197. 198. 352. 404. Brief*

wedjfel, f. Wleranber, Slifabctb, ©Uria.
<PortratS unb Bfiftc 359. Strant^citen 4S4.

485. 490. 500. Job 203. 339. 343. 357 fig.

ftaiferin (Slifabctf) fiber 8. 357. 367.

553 fig. tfaiferin OWaria fitter 8. 357. 398.

8uife, preufj. *Prinjcfftn, Stodjter ber 5tonigin

8uife, ^rtranfungen, 487. 490. 510.

8uifc, f. 9tab$tanll.

8ufi, ©^iribion ©raf, preufifc^cr ©efanbtcr
in Petersburg, 4. 10. 21.

8toott>, 5tamnicTfraulcin in Petersburg, 48G.

SRacbonalb, Sticnnc SacqueS Jofcf 9Uc=

ranber, franjof. SWarfc^aU, 241.

9flalad>owSfi, fo\x\ Jricbri^ Qlbolf oon,

prcug. aWajor unb glfigelabjutant, 6enbung
nad> JRufelanb (1813) 302. 304.

SWaredjal, $err oon, 256.

SWaria geoborotona, ruff. 5taiferiu, 347.
399

(f. auc^ 93erid)tigungen). 93crmal)lung

mit ©ro§ffir|t $aul X. Bcrf^iebcneS 278.

282. 283. 297. 441. 452. 517. 542 fig.

Bricftoedjfel mit tfonigin 8uife 27. 477—
513; f. au<fy Jriebrid? 2Biit)cIm III. iReifc

bur^ $reugen (1818) 381. 383. Slob 399.

445. 454. 458. 459. ff5nigm 8uifc fiber

SM. 543. 546.

5W aria ^arolowna, Jotter ber borigen,

452. ^rb^rinjeffin bon ©eimar 455. 462;
in Berlin (1806) 95; in $t>rmont (1806)

477; in Petersburg (1809) 492. 494. 495.

543 fig. 551. 554; in flonigSberg (1809)

352. 495—497. 499; in $roW<m (1820)

313. BerfaiebeneS 396—399. 446. ftonigin

8uife fiber 3W. 546.

SWaria, <Prinjeffin bon SBeimar, Jotter ber

©atUeu, OHeftoe^fet ft5nig 9rtebrt(^ ffli^etm'3 III. 36
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562 ftegiper.

tootigen, toetmdfclt mit ?tinj5tarl toon Vteufien,

396—398. 528.

2Ratia9ticolaiettona, ©to{jfutjtin,302.391.

flttatia, qjtiniefjin toon 2Re(!lenbutg«©<$itoetin,

fcotfytct bet Grbpttnjefftn Helena, 29.

UHatia, <Ptinjcffin toon 93abcn, toetmdblt mit

bcm £crjog toon 93raunf<$ttety»Dl$, 554.

flflariannc, tprtnjcfjtn, ©ematylm be* ^tinjcn

2Bilt>elm ©on Vtcufjcn, 398. 554.

Wl a ttt> i
fc,

gtiebtidj Wuguft Cubnrig ©on bet, 489.

ORatttoifc, gtdulein toon, 425.

2Ratu$*etoic$, StyabbeuS, tuff. 6taaWmann,
280. 289. 308. 325. 326.

Wayimilianc, bapetifcfce 9$tinuffin 514.

9flebem, gtribett toon, 538. 539.

0Hemcl,3ufammentunfttn,XII.11.14.15.16.
17. 18. 35. 38. 418. 423. 424. 425. 449.

467. $ufoei$nung bet Jtonigin 8uife 531
—537.

<DH$ael <Pamloroitf$, tuff, ©tojjfutfi, 375.

485. 491. 505. fleife na$ »etlin (1818),

296. 297; credit ein puujj. tteaimcnt 327.

328. Setmd&lung 333. 5t6mgin fiutfe

fibet 2R. 546. 552.

2Rotytcnl?eim, {Jtetfcett toon, tuff. tmtt(.€>taatd»

taty, 330. 331. 336. 338. 340.

2W o It t e , ©tdfin fcbatlotte, £ofbame bet Jtonigin

guife, 451. ©ctmdfclung 489. 514. 534.

2Rontgela$, 2Jto|imilian £atl 3ofcM, ©taf,

bai)etf$et flttinifiet, 514.

9Wotton>, ©taf Wtfabi 3wanott>itf^ # tuff.

©efanbtet in <Pati$, 13. 17. 18. 19.

ORottiet, dbuatb flbolf flaflmit 3ofetf>,

ftanj. ©enetal, 84.

9)tutat, 3oa$im, ftonig toon iReapcl 259.

2Huffin»<Puf$fin, ©taf, 463.

Eaglet, Jetbinanb 3?tiebti$ toon, pteufj.

©e$. CegationStaty, 81. 92. 165. 186.

Wapoleon SBonapatte, etfht flonful, 9ln«

trdgean bie SBoutbonen, 26 fLa. ; ©tuffel 34.

BctfcfcicbeneS: 41. 42. 45. 52. 59. 61. 64.

65. 68. 69. 70. 72. 75. 87. 90—91. 93.

99. 101. 108. 109. ©egen qjteufjen (1806)

116 fig. ©etbanbhmgen (1807) 147. Sfcad?

bcm ftriegc 166. 168. 170. 171. 173. 174.

176. 177 (1809) 181. 187. 189. 191. 193—
196. 198. 202. 205 fig. 229

fl.
245. 256.

259. 466. 467. 470. 471. 486. 488. 489.

490—96. 502. 509. 514. <Btief»e$fel.mit

fllcyanbet (1805) 87. 89; mit &riebti$ ©il*

Vim (1807) 153.

ftati)f$fin, Wcjanbet 8tt>ottritf$, Dbet«

fammcrljctt, 543.

9lattjf^tin, SWatia Wleyeiefona, geb. <&§et»

toettintfa, 462. 541.

fftafemct, Dlbtoig toon, pteufj. SWaJot, fpdtet

©enetal,(1813) 258. 3n ?ftet*butg (1817)

284. 375.

IRcffeltobe, ©taf ffiobett, tufftfcbet fcitolomat,

244. 246. 249. 257. 313.

9licolau^*Pa\tolo»itf4),tuff.©toMutfl491,
505. 552. Settobung mit fytinjefftn fc&at-

lotte toon Vteu&cu, 266. 270. 277 fig, 368.

372. 439 fig. ©ermWuna 282 fig. 374.

442. Setftyiebenc* 312. 314. 335. 339.

341. 342. 381. 384. 387. 389. 395. £fcton*

beftetgung 444. Stiefe an gtiebti^ ffiil*

falm III. 439—446.
Wofttfr, ttuauft fiubttrig getbinanb ©taf,

pteufj. Offijiet 256.

ftofHfc, toon, fd^fifaet ©enetal, 244.

ftotooffiljott, 9Hcolau$ SRkolatctmtfa, tuff.

€taat«mann, in SWemel (1802) 536; Uat'
fi^ttgte @enbung an SRaooleon (1805), 61.

66. 68. 153.

Dffenbetg, gtau toon, 535. 539.

O fenbetg, fttdulein toon, 639.

Dlbenbutg, £etjog $etet toon, 207. 210.

406. 426.

Dlga tticotajewna, ©tojjfutflin, ©cbutt 326.

391. 392.

Dtanien, f. ffiil&elmine.

Dtloto, ©taf Hleyej ftebototontfa, tuff. ©e*

nctal, 296. 297.

$anin, ©raf Kitita <Pettot»itf$, tufftfact

2Rtmfiei. X.
$attot, ©eotg $tiebti$, $tofeffot in $otyat,

541.

1$a$!ic»itf$, 3»an 3f«boto»itf^ , tuff.

©enetal, 258.

hatful, tuff, ©tigabegenetal, 281.284.285.
$aul, *ptinj toon 9Wecflenbutg«©*»etin, aW

jtinb, 405. 408. 413. 415. 428. 433. 8e*
lobung 300. 301. 311. 390. Setma^lung
321. 324. 392.

$aul Vettotoitf^, tufPf^et «aifct. Star*

md^t X. ©ene^ungen iu JriebuA ffiil-

belm U. X, ju Stiebri* ©ilftelra III. 77;
Sob 3. 403. fcenfmal in <Patolou^( 364.

^ctcrfon, tuff. Seutnant, 244. 245. 246.

<miti*'9(nbtieu, 6dngetin, 542. 548.

*jj$ull, 5tarl toon, Dbetft, fpdtet ©enetal,

@enbung an OUeyanbet (1805), (1806) 128.

129. 135. Ubetttitt in tufftf^e SDtcnpc 135.

136. 141. 145.

$ la toft, SWatoej 3wano»itf^, tuff, ©enetal,
259.

*picffcn , fiubtoig to., me<flenbutgif(^et 6taat3-
mann, 414.

fop oto, ©affili ete^anotoitf^, tuff. ©e«
^eimtat^, 158.

$titttoife, toon, prcug. TOajor, 6eubung na$
9lugtanb, 20. 23.

$ti^elttoi(, toon, pteufj. SWaJot, 540.

$totafon>, ©tdfin Slnna @te^anott)na,

jtammetftdulein bet ftaifetin Cltfabet^, 486.

502. 544.

$ultu*t, Steffen toon, 143.

9lab)ito)tU, $utfi «nton, 260. 262.

giabjitoill, $tin§ Dominit, 261.

jRabuwill, $tin^ Sulfe, ©emablin be«

«Pttnien «nton, 479. 484. 546. 551.

IRabaiwiU, $tin§efj dlife, 335.

^abjitoill, ?rinj eubtvig, 484.
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Sftatia — Xxoppau. 563

9tayy, 3«w ©Nf, ftaniof. ©enetal, 161.

9Uu$, ^rillian Daniel, 23u(lc ber flonigin

8uife, 363.

Sfrauraet, flail ©eorg Don, preug. ©ety. fie*

gattonStaty, 279.

IRatoen, o., ^reug. fieutenant, 20.

IReben, ©raf granj Cubnrig SBityelm, ^an-

nooetfaet ©efanbtet in SBetlin, 420.

9lei$atbt, 3obann gtiebtidj, fcomtooniff, 417.

tReinbred^t, fiuife ©on, tfammcrftaulein bet

tfonigin Suife, 234. 271. 473. 486. 502.

505. 548.

ffienfnet, £einti$, preufjifaer ©eb. 8ega-

tionfraty, 4. 7. 8. 33. 63. 66. 74. 75. 141.

147. 153. 163. 164. 167.

SReijniet, 3*an 8oui$ (Sbencjet, franjoftf^er

©eneral, 244.

SfUgtyini, SBincenjo, <£om$onift, 420.

91 ha, 2Jlatqui$, ^ortugicpf(^cr ©efanbtet in

9tu&lanb, 533.

ffiober, ttugen 2Rajimilian toon, pteug. Dbetji,

321. 324. 326.

IRombeta, SBetnfcatb, 2Ruji!et, 548.

9tofen, tftetyett oon, tuff. 2>itoiflon3gcnetal,

283. 286. 442.

SHofen, Srciben oon, 541.

3tofenfam$f, 3tau Oon, 549. 550. 551.

gtouy, $etet, toteufj. SegationStaty, 184. 186.

188. 192. 198. 199. 201. 218.

ftu$el, fctnjt ffiityelm oon, pteujj. ©enetal,

411.

giumianjo^ ©taffticolau3$eito»itf$, tuff.

SKinifict, 201. 206. 207. 488. 490.

&aint<<£tyt, fiautent ©ouoion be, franjof.

3Batf$afl, 256. 257.

6aint«aWatfan,©raf Linton DWatiaWU^
ftanjof. ©efanbtet in ©etlin, 188. 189.

©aU^fo»,©taf5HcjanbetWicolaiewitfd;,547.
©an$fouei*Dtben, 534.

©aoattj, Wnne SWatie 3«an Ulenc, ftanjdf.

©enewl, 87. ©efanbtet in $etet*butg, 167.

171.

@att>abo»$ft, ©taf $etet ffiaffflietoitfdj,

tuff. 2JUni(tet, 473.

€> djab oto , jtammetftau bet Jtonigin Suife, 479.

6$atnljotji, ©etgatb 3ofrmn $aoib oon,

pteug. ©eneral, 206. 227. 228; in ?$etet$burg

(1811) 233. na$ ffiien (1812) 235. 3u
Wejanbet (1812) 248. 249.

6 Att ben, gtiebti^ o., Dbei^ofmeijht, 270.

279. 339. 369. 370. 383. 439. 550.

©d>Ul, S^binanb oon, pteufj. SWafot, 187.

189. 493. 494.

€$if$toto, gtau flbmital, 503.

6 dp lab en, gtiebri^ £einri$ Scopolb gtci*

ten toon, pteug. Diplomat, 159. ©efanbtet

influflanb, 173. 174. 177. 182. 197. 201.

550.

8$lieffcn, ©raf, flbiutant beS qjiinjen

fflityeim, 518.

©$olei,8tiebti$tov$auptmann,bejfo.©enetal,

©enbung an 9tle|anbet (1806) 126. 128.

129. 135. flutffefr, 132. (1807) 147. 148.

149. 153. 154. ©etttetet $teu&cn« in qjetetfr

burg, 164. 167. 169. 170.172—174.184.
185. 192. 194-197. 199—202. 214. 220.

221. 224. 225. 227. 228. 232. 234. 93e*

glaubigung (1813) 254. 262. 268. 271. 277.

291. 302. 307. 322. 324. 356. 357. 366. 511.

513. Hleyanbet ubet6$. 200. 201. 307.

6c^o let, gtau toon, 551.

©4o>pingf, 93aton gtiebticfc toon, Dbetji

unb fcbiutant flleyanber'*, 281. 283. 285.

303. 304. 518.

6$un>aloro, ©tafui, £ofbame bet ^rinjejj

Charlotte, 441.

6$roarjenbetg, gutjl Hail, ojiettei$if$ei

SBotfc^after in spctciSbutg, 550.

©Ijetebjoto, Jtammcrljert tfaifet WleyanbetS,

6enbung na$ ©etlin (1801), 3. 4. 7.

6olm$, qjiinj flleyanbet, 464. 465.

©oult, fticolaS, ftanjdf. 9Watfd?all, 168. 170.

©toten at gotten, 3«got 9Waytmon>itfd> toon,

tuff, ©enetal, 5. 8.

6tactelbetg, ©taf ©uffato Dttonotoitfdj,

tuff. 93etttetet in tyteugen, 105. 107. 113.

115. 459.

©tabion, ©taf qtytliw, ojiettei$if<$et 2Ri»

niflet, 90. 256.

Stein, Hail gtiebti^ ftwtyett oom, v^eug.

©taat^mann, 174. 175; toon Napoleon

empfo^len 180; fein aufgefangenet 33tief

179 folg. 188. (1813) 242. 247. flomgin

fiuife ubet 6t. 471.

6tofftegen, ftontab, geibatjtin $etet^butg,

484.

6tot^, $einti<$ gtiebti^ toon, 552.

6ttetaloi», tuff, ©enetalmajot, 324.

©ttogonoto, ©raf Wleyanbet ©etgcietoitf<^,

Dbet»Stammet^ett, 548.

©ubetmannlanb, $etgog toon, 499.

earned, Mi, 411.

Salletytanb, S^atle^ DWautice, ftanjof. 9Wi-

niftet, 19. 141.

Jauenjien, ©taf 5riebru$ 93ogu^lau« Cma»
nuel, pteuf. ©enetalleutnant, 183.

Xautoggen, Hontoention toon, 240. 241.

Xe^lifr, ©erttag toon, (1813) 257.

SD^etefe, ^tingcfpn toon fcljutn unb $ayi^,

©*toepet bet fconigin fiuife, 453. 508. 514.

551.

fcfyctefe, Vtinjeffin toon ©a^fen^ilbbutg*

^aufen, 514.

I^ielmann, 3o^ann Hbolf to., ©eneral, 259.

X^umen, to., pteuf. Ceutnant, 385.

X^un, SBBityelm to., pteuf. SWajot, 314. 319.

326.

Jilfit, 3ufammcnfunft in, (1807) 158.

% o I ft o i , ©raf 9>Hcolau$ 5lle|anbtotoitf4 Dbet»

^ofmatf^aU, 460. 505. 531. 536.

Xolftoi, ©taf qjetet ^leyanbtoroitf^ , tuff.

©enetal, 88. 99. 129. 136. 457. ©otfd^after

in qjattf 166. 168. 171. 174. 180.

Solftoi, ©tapn Hat^atina Kifolaietona, 543.

551.

2;toppau,Hongte§ in, 308. 310. 312. 313. 388.
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564 fRegtfter.

fcrubefrfoi, gurftffiafftli 6ergeiett>itf<$, 300.

381. 455. 457.

Srubefcfoi, ruff. ©art*.(Saltan, 300.

fcrudjfeg* ©raftn, Dbertjofmeifterin, 378.

£fd?ernt)fd)en}, Wleyanber 3»anonutf<$, ©c»

neral*2lbjutant flleranberct, 199. 204. 205.

207. 208. 211. 259. 278.

tlboto, (Juftari <£uftarjett>itf$, ruff. Dbcrft,

484.

Ufctyafom, £ofbame ber ^rinjefftn Charlotte,

441.

Berona, tfongreg in, 326, 392.

SHeregg, Grnft SoUraty toon, preug. Dberft-

leutnant, 409.

93 o g, ©rafin 6o^te, Dbertyofmeifterin bcr

tfonigin Suife, 41$ 449. 451. 461. 495.

514. 531. 535. 549. 555. Jagebudj 24.

99. 102. 406. 426. 487. 492. 510.

BBagner, toon, preug. Jtammerpra'ftbent, 165.

2Beimar, Grb^rinj Don, f. Start.

Wellington, Arthur, englifc&cr ©eneral 220.

221.

2Berner, preug. Seutnant, 241, 242.

©etterftebt, toon, fatocb. fctylomat, 160.

SBiafemSti, gurftin, 551.

2Biebel, 3^ann SBil^elm, ©eneral«G|irurg,

541.

ffiiHelm IX., Canbgraf toon 4>effen«Staffel,

in Berlin (1801) 417. 419. 421; ffurfurft

126. 172.

SBilljelm, preug. ^rinj, ©ruber gfrtebridj

2Biltetm$ III., 414. 463. 6enbung na$
<Pari^ (1807/8) 168. 175. 180. 471. in

(Petersburg (1809) 540. 543—545. 495
icaiferin <llifabet$ ubcr SB. 554—556.

©ilbelm, <Prinjefftn, ©emafylin be$ toorigen,

f. SWarianne.

2Bilt>clm (I.), preug. <Prin$, ©o^n Sriebri*

2Bill?clm$ III., al* Jtinb 425. 479. Wcife

na* ftuglanb unb Unfafl (1817) 284—287.
292. 375—379. 441. 518. folg., er^alt

Regiment tfaluga, 293. 522. nad> ffiuglanb

(1823) 329 fig. 393; (1825/26) 394 fig.

526 fig. (1828) 398; u. Glife (Rabjinnll

335. 341. 342. 382. 397. Berlobung, 399.

400. 445. 93riefwe$fel, f. fcleranber, dli*

fabert.

ffiil^elm (L), Grbprinj toon Dranien, 410.

2Bilt>e(m (II.) , tfronprinj berftieberlanbe, 270.

ffiilljelm (II.), Otb^rinj toon $eff«i> *09 -

ffiil^clmine, Crbprinjefftn toon Dranien,

Gutter SBil^elm^ (I.), 512. 513.

©ilfcelminc (SWimi), $reug. *Prin$efftn, ©e*

niacin SBBilfcclm'S (I), 410. 413. 414. 425.

ffitnfcinaerobc, ©raffterbinanb geborowitf*,

©eneraf unb flbjutant ffaifer flleyanber'fl,

©enbung na$ ©erlm, 58—61. 63. 64.

(1813) 244.

2Bittgenftetn, fturft ffiityelm 2ubn>ig ©eorg,

172. 179.

ffiittgenftein, ©raf $eter (Ujriftianottoitfcfc,

ruff, ©eneral, 254. 259.

ffiiftleben, Job toon, preug. ©eneralleutnant,

384.

ffiolfonSfi, fturft tyeter SWufcailotoitfa, 576.

ffl o 1 f o n $ f i , gurftin fclejanbra SRieolaiettma,

543. 551.

©or on bow, ©raf fcleranber IRomanotoitfa,

ruff. aRinifter, 41.

©oronjow, ©raf SWi^ael €>emionott>itf$,

130.

©rang el, Subwig toon, SWajor, ©enbung
an tfleranber (1810) 203. 204. 205. 237.

358. 359. (1813) 250. 441.

ffiunburg, ©rojftcrjog toon, 168.

2Bt)he, JBaronct 3ame$, ruff. Scibarjt, 375.

376. 449. 457. 535.

3) ore!, 4>an$ Subtoig toon, }>reug. ©eneral,

ftontoention toon Sauroagen, 240. 241.

2)ort, fcerjogin grieberire to., flbleben, 309.

3aftrott>, Wuguft grtebri^ SBilijelm toon,

preug. ©eneral, ©enbung na<$ Petersburg

(1805), 62 fig. 67. 70. 119. 121. Ber*

banblungen nut ftapoleon (1806/7), 128.

141. 144. SWimfter 142. 153.

3iegen$orn, toon, preug. tfammerprdftbent,

165.

3i$mer, 3«ob, tfoflegienratlj im rufftfaen

3Winiftcrium be$ flutoartigen, 158.

SBeridjttgungen.

©. 67, 3cile 16 to. u. jtatt adopts lie* adapti.

<S. 186, Wnm. 1. $er Courier toerlieg irftnigSbcrg er(t im Saufe beS 12. SWai.

©. 244, <Rr. 214, ft. ttegnier I. IRc^nier.

©. 264, 3- 2, ft. imperturbable I. imperturbables.
©. 399, <Hnm. 3. $Der ©eburtStag ber Staiferin SWaria war 25. Dftober = 14. Dftober ruff.

6til«; toom % 1800 ab ttmrbe lettered SDatum in 26. Dftober umgeredmet.
©. 411, 3. 9 to. u.

ft.
Miss — I. Miss Symes.

©. 484, 3. 17, Winter Udom ift baS gragejeic^en ju tilgen.

Drutf oon ©reittopf unb fcttrtel in ifeipjig.
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